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Poziv slovenskim ‘pisateljem!

Odbor ,Matice Slovenske® se obrada do vseh rodoljubnih
Eisa,teljev slovenskih z iskreno pro¥njo, da bi &im preje tem
olje peslali kaj primernih doneskoy za prihodnji ,Letopis®.

Kakor letos se bodo sprejemali tudi v prihodnjem letu
samo izvirni znanstveni in znanstveno-pouéni spisi iz razno-
- wvrstnih strok &loveSkega znanja; vendar je Zeleti, da bi Cestiti
gospodje pisatelji svojim razpravam izbrali take predmete, ki
ugajajo potrebam naroda slovenskega ter zaradi svoje splodne
zanimljivosti prijajo vedini Matidinih drultvenikov.

. = Rokopisi naj se posiljajo najpozneje do koneca marcija
1889, 1. predsednistyu ,Matice Slovenske“ v Ljubljani.

Po pravilih dolodena nagrada v ,Letopis“ vsprejetim

spisom se hode izplaCevala, kadar bode knjiga dotiskana.

V Ljubljani 20. oktobra 1888.
 V imenu ,Matice Slovenske®:

Pr\'umast.nik: [ o Odbornik:
Josip Marn. g cdr, I. Pozar.
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Predgovor.

,3}‘“ se¢ je letos dosedanji urednik g. prof Levee zaradi
ﬁi’, (Ilugm opravkov uredovanju Letopisa odpovedal, prevzel

Je podpisani po sklepn odborovem uredni$tvo; a nadelo
ostalo je isto, da se vsprejemajo v Letopis le izvirni in kolikor
toliko slovensko izobraZeno obéinstvo zanimljodi spisi.

V stvarnem oziru sem le zivotopis BoZ. Raica — dobro
znajo¢i nepozabnega pokojnika blago osebnost — mestoma spo- .
polnil, . mestoma nekoliko preosnoval; v formalnem oziru
pa sem skuSal doseci doslednost pisave v Letopisu in ednakost
z ostalimi letosnjimi Knjigami .Slovenske Matice®. Knjizevni
odsek posvetoval se je namreé in zedinil o nekaterik tockah
pravopisnih in oblikoslovnih, ki imajo za vse drustvene knjige
veljati, ne, kakor bi bila samo ta pisava pravilna, druga pa
ne, nego da pokaZejo vsaj knjige istega drustva in istega leta
podobno si lice. Vletosnjem Letopisu delajo izjemo le ,Slo-
venske narodne vraze in prazne vere* na izrecno Zeljo pisa-
teljevo, Upajmo, da dosezemo s casom popolno edinost.

Vsem gospodom pisateljem letofnjega Letopisa izrekam
v ime odborovo na njih trudu najtoplejgo zahvalo ter jih
prosim, da z drugimi dosedanjimi sotrudniki Se¢ nadalje Matici
ostancjo zvesti, ob ednem pa uljudno vabim tudi druge
znanstvenike, da stopijo v kolo naSega drudtva, ki bodi
eédino naravno glasilo domadcim znanstvenim pisateljem.

V LJUBLJANI, dné 22. oktobra 1888.

Dr. Pozar.
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Bozidar Raic.

Spisal dr. K, Glaser.

;‘i Rogasko-goro in ptujskim poljem, mej Dravo in
hirvasko mejo razprostiva se kaj lep vinoroden in
. preeej obsiren del slovenskega sveta, UZze po svoji
- naravni obrazbhi nekako razlicno od ostale slovenske
zemlje in lodéeno celo od najblizje svoje okolice
\'mli;_rnjl' se to pogorje in razteguje v sivo daljavo liki valovje
morja, ki se je po burnem viharji spet ntolazilo ter le Se tu pa
tam nckoliko vise pljuskne, v obée pa se mnogobojno leskece v
Zarkih spet zasijavSega solnei, Stopi tn na eden izmej vigjih
holmov, pa se ti oko ne bode moglo nagledati nebrojnib mar-
ljivo ohdelanih gorie, izmej katerih kakor golohje zvedavo po-
gledujejo lieni beli hrami in hramici. Kakor kraj, tako razliknoje
se tudi narod v tem kraji i po svoji govorici i po svojih Segah
od svojih sosedov, To so Haloze in TaloZzani, to je bila
dimga domovina prerano wnrlega BoZidara Raida, prizna-
nega vodje stirskih Slovencev, Tu je pri sv. Barbari, skoro
srednji a najvecji izmej peterih haloskih zup (fardd), bival blizu
26 let, tu je z narodom veselil se in trpel, tu mu je bil ognjevit,
branitelj njegovih pravie.

Haloze bas niso narodile moZz, po kojih bi se bile pro-
slavile (jedini Smigoe, ki je 1L 18120 dal na svetlo za tisto dobo
prav dobro slovnico slovenskega jezika,b) bil je Halozan); da
so je v Slovencih tudi po oddaljenih stranéh zacelo covoriti o
Halozah, da je zaslovela Sv. Barbara haloska na dale¢ okolo,
provzrocil je veliki nje Zupnik B. Raié s 26letnim nemmornim
pizateljskim in politicnim delovanjem v tisti pokrajini.

Zivljenje in delovanje tega biviega odbornika Matice
Slovenske od njenega postanka pa do svoje smrti, tega izbor-

1) Theoretisch-praktische windische Sprachlehre. Grittz. 1812.
1



o9 Dr. K. Glaser: Bozidar Raid.

nega pisatelja in sploh ednega izmej najodlicnejsih Slovencey
oglejimo =i v naslednjem spisu:

Narodil se je Raié 9. svecana 1. 1827, v Zupi sv. Tomaza.
Oc¢etu je bilo ime Jurij, materi pa Katra; brata ni imel nobe-
nega, pad pa tri sestre. Ta obitel se je imenovala po domace
,Vrleki* in je imela v last hiso 8t 5 na lepem vrhn Zvabh.

Imovita sicer nista bila o¢e in mati nasemu Matjasekn,
pa delovna sta bila oba in sta si procej premoZenja prigospo-
darila. Oc¢e je opravljal trojni posel: po letu je zemljo obde-
loval, na jesen sode delal, po zimi pa tkal. Umrl je 1. 1870,
mati pa Se zdaj Zivi 86Gletna Zeniea.

Narodno 8olo je pohajal Raié pri sv. TomaZi, Kkjer je ta-
krat uciteljeval neki Filipi¢. PobliZze nam ni znano, kakd se
je vedel, kako se je nc¢il Matjasek v tej Soli; brZzkone je ue
takrat pokazal, da ima bistro glavico.

Filipi¢ je bil kot ucitelj za ono doho jako podkovin, ker
je bil sest latinskih Sol dovrsil. Nacéin poucevanju je bil oni
¢as jako neprimeren; celd verozakona so se morali po nemski
uciti. Rai¢ sam je pripovedoval, da je bil dostikrat kaznovan,
¢e ni znal te tvarine po nemski dobro na pamet,

VKkljub tem zaprekam se je vendar odlocilo, da pojde
mladi Raié v latinske Sole; mogoée, da je njegov bratrance,
duhovnik Miha Raié, vplival na to. Poslali so ga v Varazdin
na gimnazijo.

On ¢as so gimnazije inele samo po Sest razredov; sedmi
in osmi sta se nazivala philosophia® in sta bila navadno na
kakem vseuciliséi,

Mnogo Stirskih Slovencev, posebno od ogrske in hrvagke
meje, se je takrat Solalo na varazdinski gimnaziji; do dobra
se je tedaj priucil hrvadcini, ki se je nekaterim toli priljubila,
da so jo hoteli izvoliti pismenim jezikom tudi za Slovence.

Raié¢ je dovrsil vse latinske Sole v Varazdinu v letih
1838, 44, Ueil se je jako marljivo in dobival spri¢evala ali z
odliko ali vsaj s prvimn redom. Razven drngih predinetov néili
so se dijakl tudi magyarscine, katero je uéil onda dosluZen
podcastnik !

Na jesen L 1844 se napoti v Zagreb v modroslovje. Tu
so bili njegovi uncitelji Stephanus Muzler za verozakon, dr. R.
Quatternik (Kvaternik) za zgodovino, dr. Cajetanus Petter za
racunstvo in naravoslovje, Stephanus Moyses, poznejsi viadika
na Ogrskem, Kojega se je Raid sam Se v poznih letih spominal
kot najizvrstnejsega ucitelja, za modroslovje in Josephus Machik
za, magyarski jezik,

V veronauku in v grikem in magyarskem  jezikn mu
spri¢ujejo vse svedothe odliko, Cestokrat se je posalil, da ga
je vedno Se sram, da je iz magyarséine dobil najboljsi red.
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Nagovarjali so ga pre, da naj vstopi v kako ogrsko semenidce:
prijazno ga tam vprejmo in podelé mu brz dobro sluZbo.

JHistoria universalis®, | Historia pragmatica regni Hun-
garine, potem Psychologin® in ,Logica® mu niso ugajale; v
teh predmetih je bil izdelal smnd za prvi red. Iz obeh spri-
ceval 1. 1846, Se to omenim, da so se v prvem tedaji Mecha-
nicam® et , Architecturam civilem®, v drugem pa , Oeconomiam
ruralem* et  Historiam naturalem® uéili; v vseh teh predmetih
se je odlikoval.

L. 1846, odsel je Raid iz Zagreba, toda ni doli dovrsil
samo  svojih Solskih naunkov, nego jo to Sestletno bivanje v
Varazdinu, a zlasti dveletno ucéenje v Zagrebu gotovo prav
mnogo vplivalo i na vse poznejse njegovo delovanje in na nje-
covo misljenje.  Akoprem so bili nauki na obeh zavodih le
latinski, vendar se je privadil dovzetni mladi Raié v zasobnem
obcevanji ¢isti kajkavseini in pozneje nekoliko i Stokavséini
v toliko, da je, kakor se to 3e zdaj dogaja, v ¢isti materin-
S¢ini vsakoga, ki se je Solal na Stajerskih gimnazijah, dale¢
presegal. Dasi je bilo uze zato skrbljeno, da se duh ravno
vzbujajo¢e se narodne (ilirske) ideje ni Siril mej gimnazijsko
mladino: ipak je znatizelni mladenié poznal za  probujo
hrvatstva zasluzne moZe, gledal na svoje o¢i z jedne strani
nasilje vladino, z druge probujanje naroda in e v poznih letih
pripovedoval je rad o krvavih prizorih zagreb8kih iz 1. 1845,
To vse je vplivalo na Raica, da si je tako obljubil Hrvate in
njih narecje, da je vse zivljenje tako plamtel za zdruZenje
7 njimi.

Po dovrsenih modroslovskih naukih se napoti v Gradec
in vstopi v semeniscée; hodili so nasi mladi slovenski bogo-
slovei v oni dobi v nemski Gradee, pa se vendar niso odtujili
slovenskemu narodu; Se ozje so se pridruzili drug drugemu
in se vadili v maternem jezikn,

Poslual je Raié jako marljivo predavanje profesorja Kvasa
na gradkem vseucilisci, Ne islimo sicer, da bi se bil kaj po-
schno okoristil s Kvasovim naukom, pa vendar se vidi, da je
marljivi mladenee vsako priliko porabil, da bi mogel napredo-
vati v znanji materinséine. Coloman Quass pa mu je tudi
s¢ gpricevalom v 5. dan junija I 1848, 8t. 6 sprical, da je pre-
davanje o slovenskem jeziku obe polletji jako marljivo pohajal
in pri letnem izpitu dobil prvi razred z odliko.

Ved nego pri Kvasu naudili so se ondaSnji bogoslovei
sami mej seboj. Po tem, kar je pokojni Bozidar Raié ¢esto rad
pripovedoval, imeli so graski slovenski bogoslovei v onih burnih
Casih zlasti 1 1848, precej svobode ter so se jako Zivo zani-
mali za vsa vaznej$a javna vpraganja, zlasti pa se je v njih
vzbudil duli slovenski in slovanski in ponos na ime slovensko.

1*



4 Dr. K. Glaser: Bozidar Raic.

Dusa vsemn gibanjun bil je inteligentni Radoslay Razlag, tadi
v poznejSem  zivljenji Raicu vedno mil prijatelj.  Slovenski
hogoslover tekmovali so onda v bogoslovnih naukih z nem-
Skimi svojimi tovarisi tako, da so drng drmgega priganjali na
marljivo spolnjevanje  dolZnostij; v prostih urah pa so se va-
dili v svoji materinséini in uéili se razven te Se srbohrvaskegn
potem paci ostalih slovanskih jezikov ter citali in si tolimadili
Bleiweisove Noviee® pa i druge slovanske novine in knjige.
Tako =0 s svojo rednostjo in znanostjo, pa tndi s precejSnjim
Stevilom imponovali svojim nemskim tovarisem, nekoliko pa
tudi svojim predstojnikom in uciteljem. Kot vseskozi izvrst-
nega tovarisn skozi vse Studije spominal se je pokojnik Sredi-
stana Vuka, naposled Zupnika na Hajdini blizu Ptoja. Tako
je umevno, da je mladi Bozidar, kakor je smn pravil, prvi
svoj spis, menda 1848, 1, pisal srhski v neke belgradske
novine; tako je umevno, da je ravno v onih letih prof. Hanke:
SNadala russkago jazyka® iz cedc¢ine priredil za Slovence, in
prevel iz poljs¢ine na-slovenski nekega znamenitega pisatelja
Jduseslovje®, 'V strastnem  proncevanji slovanskih jezikov in
slovanske zgodovine nZe v oni dobi je deloma vir Raidevemn
poznejsemn jezikoznanstvu in njegovemu neomahljivemu rodo-
ljubju.

Po dovrsenih bogoslovskih naukih ga je sekovski viadika,
dné 31, julija posvetil v duhovnika, konzistorij pa ga z odlokom
v 28. dan sept. 18500 1, §t. 2413 nastavil pri Zupi sv. Janeza
Krstnika v Ljutomern kot ,prekobrojnika®.t) Vtem odloku se
upanje izraza, da se bo mladi duhovnik na pomod¢ kli¢o¢i bozjo
podporo trudil, [svoje stanovske poslove gorece in po pohozni
vestnosti opravijati in da si bo blazil win in sreé, pridno ¢i-
tajo¢ primerne poncne knjige itd.*

Slobodno se sme  ¢astitati nlademn Raién na tej prvi
shizbi, kajti Ljutomer se po resnici pristeva rajskolepim  po-
krajinam slovenskim.  Zivel pa je tudi blizn Prekmureev, za
katere se je pozneje Zivo zanimal.

Njegov prvi zupnik in dekan Cvetko slovel je kot izvr-
sten. govornik in je vsekako vplival na Raiéa, Ki je bil pozneje
na Stirskem na glasu kot najboljsi govornik za prosti narod.
Raié se je tega svojega prvega predstojnika vedno s posebnim
spodtovanjem spominal. V Cafovem Zivotopisu®) pravi o njem:
L. Cvetko, najboljsi in najizvrstnejsi govornik, kar sem jih
dosle poznal,* in na drugem mestu spet:  Premedcen bivsi iz
Ljutomera, kder sem pocetnega  polletja  prekobrojnicil — pri

1) Ta jzraz in pa gsuvidnik® rabil je R. sam za lat. supernumerarius.
Duhovnikov bilo je namred onda toliko, da R. sprva ni dobil kaplanije.
?) ,Letopis® Mat. slov. 1878, str. 7.
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navedenem glasovitem govornikn cerkvenem —— Cvetku, kateri
nam jeo véasih segret iskrenoj kapljico zlatornmenega ljnto-
merséana gladko in navduseno  krasnoslovil iz Derzavina ali
I'uskina kak ob3irnejsi pesmotvor, kar nam je razigralo vsako
zilico in sree razpalilo do skrajnosti®

Slazil je Raid v lepem vinorodnem Lintomern do aprila
1851, 1L potem prescli se v Slivinico blizu Maribora. Slivnica leZi
ob vznozji Pohorja in gleda proti vzhodu na Ptujsko polje, ki
gz obrobljunjejo Slovenske gorice in Haloze, na sever proti Mari-
born, na jug pa proti gori Bo¢. Mimo Slivnice vodi vélika cesta,
iz Dunaja v Trst; farna vas je dovolj Ziva. Do lepega Frama
(po nemski: Franheim) je tricetrt ure hoda. A tukaj je kapla-
noval Oroslay Caf, moz tako ob&irnega jezikoznanja, kakor so
jilb Slovenei le malo imeli; vsaj so ga skromnega kaplana
klicali 1. 1857, na stolico primerjalnega jezikoslovja v Prago.
Vesel, da ima takegn soseda, nakloni se mm Raié takoj in gn
naprosi, naj mu hode kot slovit ucenjak v néenji na pomod,
Tako zahajal je Rai¢ vsak &etrtek v Fram k svojemu prijatelju
in uditelju Cafu, s katerim je pri  Zlatem vrelen® zadaj za
farno  cerkvijo pri jezikoslovnih studijah marsikatero  sreéno
uro prezivel.  Dasi je bil 1 sam uZe preje zavzet za jeziko-
nanstvo, vendar je najbrze Caf toliko vplival nanj, da se je
zacel zanimati tndi za primerjajoce jezikoslovie. Kako dovzeten
ucenece in kako veren prijatelj je bil Raié Cafu, tega se je
osvedocil vsakdo, ki je obéeval s pokojnikom. Rad in navdu-
Seno je govoril o Cafu in njega obSirni znanosti, Se ¢ez trideset
let. spominal se je razlagajo¢ mlademu svojemu uéencu tezkoce
ySupraslskega zhornika® natancno Cafovih razlag, rekoc: ,Glejte,
Se danes pomnim vse, kar mi je Caf razlozil® ali pa kak
ugovor zavrnil z besedami: [ Znam, znam, da ta in ta uéenjak
tako uci, toda Caf je stvar tolmacil dmgaée®

Na mariborski gimnaziji sta tadanja uditelja verozakona,
Davorin Trstenjak in Jurij Matjasic, tudi slovenscino uéila; ker
s je pa temu predmetu o tem casn odkazalo po ved ur, tre-
balo mu je posebnega ucitelja poiskati.  Oglasil se je Raié in
dobil mesto. Ravnatel] J. Kurz mn z odlokom v 18, dan sve-
cana 1853, 1, 8. 21 naznani, da ga je vigja Solska oblast z od-
lokom v 10, dan istega meseca, 3t. 170 na njegovo prosnjo
imenovala zacasnim uciteljom za slovenski in zgodovinski ponk
s tem pogojem, da prej Ko sl dovrsi izpit iz slovenscéine,

Rai¢ je dal slovd prijazni Slivnici.  Starejsi ljudjé se Se
zdaj spominajo mladega in zivega gospoda, ki so radi so-
sednim Zupnikom v stanovskih opravilih pomagali.

Sekovski konzistord) mu s pismomn v 9. dan snsea 18563, 1.,
st. 472 dovoli dopust kot duhovniku labodske skofije za ¢as
uciteljevanja na gimnaziji, pa pristavi takoj: jwobei man sich
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jedoch versieht, dass Sie sich hiebei nach Thunlichkeit anch
zir Aushilfe in der Scelsorge verwenden lassen werden,

Njegov zupnik Anton Jarce Raidu v 28 dan sndca mod
drugim  spricuje, da je bil spostovan in priljubljen v popolni
meri.

Da je Raié prisel v Maribor za uéitelja, izredno je razveselilo
narodne kroge. | Mladez se je tega nauka zivo poprijela, Po
odstopu gg. prof. Matjasica in Trstenjaka od tega nauka pred-
nada slovenski jezik g Boz Raié, katerega Slovenci poznajo
po spisu njegove ruske gramatike v ilirskem naredji . ... Ze
|nv1 pnrrlwl v svete bukve (Ostromirovo evangelije) napolnil
je naSe vrle dijake s svelim navdnSenjem® 1),

Samo tri meseee je Se le udil Raié priljubljeni mu predmet,
a nZe je priznal njegov nadzornik Rigler,  cuded se, kako so
dijaki sedmega in osmega razreda staro-slovenséino brali in
analizovali®),“

Imel je tukaj lepo polje za svoje plodonosno veéletno
delovanje; glavni predmet mu je bila slovenscéina po vseh raz-
redili; po strani pa je ucil tudi droge predimefe v nizjih raz-
redih.

Sreden je tist ncitelj, kateri more v svoji najlepsi dobi
uciti svoj priljubljen predmet!

Rai¢ je néil slovenicino od 27. do 34. leta. svoje dobe.
Posteno se je trudil vnemati mladino za slovenski jezik; to
mu je Slo gladko izpod rok: uradna pisma sama to priznavajo.

Njegove napore za pouk slovenskega jezika na mariborski
gimnaziji homo pozneje odkritosréno razpravljali, ¢e bi to po-
vsod tudi ne ugajalo; naj se barem zve, kakov trpin je ucitelj
slovenscéine,

Ucile so takrat izborne sile na mariborski gimnaziji, ki
se je za ono dobo mej prve v Avstriji stela; uciteljeval je
Jurij Matjagic, zdaj stolni progt v Mariborn, Davorin Trste-
njak, nestor slovenskih pisateljey; Janez Majeiger Se zdaj
v Mariborn v isti shizbi; Josip Suman, gimnazijski vodja v
Ljubljani; Zmagoslav LipeZ, gimnazijski vodja v Rakoveu;
tem slovenskim odlikasem moramo pristevati 8e Biehla, zdaj
umirovljenega ravnateljn na Dunaji in Josipa Stegerja, ki
je nedavno ravnatelj v Solnogradu umrl, oba odliéna helenista,
ki sta se tudi staroslovenski uéila; sploh je Zivahno dusevno
gibanje vezalo te veljake,

Te ugodne razmere so nehale, ko je bilo treba potezati
se za pravice slovenskega jezika, Naudno ministerstvo poslalo
je namre¢ po namestnistvio v Gradei 210 prosinea 1860. 1. u¢no

") ,Novice¥ 1, 1863, str, 128,
1)  Novice® |. 1803., str. 162; glej tudi ,Novice* 1. 18564, str, 227,
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osnovo za nemsSki jezik na gimnazijah z udenei GeSkega jezika
gimnazijskemn vodstvu v Mariboru, da bi se nacrtale podlage,
na kojih bi se naj pouk nemskega in slovenskega jezika na
mariborski gimnaziji uredil,

Raié objavil') je ¢lanck pod naslovom: Slovenscéina in
srednje ucéilis¢e v Mariboru, v katerem zahteva, da se
morajo tudi nekateri predmeti v slovenskem jeziku pondevati,
ker tu gre za omikovanje in poucevanje, a ne za to, da
bi se na trziscéi za pSenico pogajnlo ali v gostilnici bokal vina
prodaval. Pouk v slovenskem in nemskem jeziku na nizji
gimnaziji se naj takim uénikom izro¢i. ki znajo popolnem in
temeljito slovnico slovensko, in nikar drugim, ki jo morebiti
samo nekoliko razumejo, ali pa kako dringo slovansko narecje
govoré, *

Govored o mariborski gimmaziji, ki je dve leti poprej sla-
vila stoletnico, pravi pisatel), da so l. 1757. jezuviti ustanovili
uc¢ilnico, in da se jim je po solnograskem vladiki naloZilo, naj
znata vsaj dva ucéitelja slovenski. Jezuvit Stefan Becker,
ucitelj od L 1784 —91. se je takd dobro slovenski nancil, da
je v slovenski cerkvi pri Sv, Petru po slovenski propovedoval,
1. 1794, je ob konéni Solski svecanosti Ermencev JoZe govoril
0 koristi slovenskega jezika. L. 1794, se je osnovalo dvajsct
stipendij iz cerkvene matice za take gimnazijske ucence, ki
bi se dobro slovenski naucili, da bi bili prikladni za duhovski
stan.  Od te dobe do 1. 1804, vodil je izpite iz slovendéine za
take dijake mestni Zupnik Kavéicev Andrej; odslej pa moléé
poro¢ila. do 1. 1848

Dalje pripoveduje, da se je slovenS¢ina od 1. 1852.53. po-
¢emsi po dve uri na teden v vsakem razredu ucila, da pa je
kakor music v poletnem vederu bilo nasprotnikov, ki so spletke
delali. Na drobno razpravlja, kako se je razpravljalo ob udni
osnovi, katero je ministerstvo po namestniStva mariborskim
gimnazijskim profesorjem poslalo v pretres.

Na to dobil je Raié v 24. dan julija, &t. 173, to-le pismo:

Castivredni gospod!

V sestavku, objavljenem v  Novicah“ &t. 28 in 29 t. 1 in
od Vas podpisanem mecéete Vi néiteljemn nemske narodnosti na
tukajsnji gimnaziji take re¢i v obraz, katere bodo imele ne-
neodne nasledke za doticnike, ¢e se morejo dokazati kot
resniéne; inade pa nosite Vi odgovornost za posledice,

Gotovo smete. pricakovati preiskave te zadeve in obsodhe
od strani kompetentnih oblastij.

Oziraje se na svojo sluzbo in spominaje se dolznostij,
katere imajo unéitelji in vodniki mladine spolnjevati, zahteva

1) Novice* L 1860., str. 219, 227,
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podpisano ravnateljstvo od Vas, da Eakate na doloc¢he doticénih
oblastij in da ne poskusate, tivjati ustanovljenja nacel, v ka-
terile ima samo viada, ali Njegovo Velicanstvo odlocilno besedo,

Da se bodete temu zahtevanju loZe pokorili, bhlagovolite
se pred vsem na to ozirati, da je treba v mlading red inomed-
schojno prijazno obéevanje vzbujati in pospesevatbi, inace ntegne
namesti reda in prijaznosti navstati sovreastvo z neprevidnimi
nasledki, ¢e bi se razpravijaje narvodne interese v éasnikih
mladini pristopnih dalje rovalo.©

C. kr. gimnazijsko ravnateljstvo v Mariborn 24 julija 1860,

Dva dni pozneje oddal je Raié ravnateljstva td-le od-
govort):

Vsled dopisa, ki ga je slavno ravnateljstvo v 24, dan julija
1860. 1, 8. 173, poniZno podpisanemu poslalo, je on (podpisani)
pripravljen, v javnih casnikih omenjene re¢i pred merodajnim
sodis¢em zagovarjabi.

Kar se tide zahtevanjn, da se ne skuda tirjati ustanov-
lienja nacel itd, je poniZno podpisani nemerodajnegn mnengja,
da je po svojem ¢asnikarskem delovanji podpirval in zvrSeval
v ministerskem odlokn v 8. dan avensta 1859, 1, &t 150, drzav-
ljanskega zakonika objavljene in za vse narode v Avstriji
veljavne ukrepe nase presvitljene viade, kakor te v mmogo-
jezieni Avstriji dolZnost vsacega pravega rodoljuba zahteva,
Pri jasnem predpisn postav se pa tudi ne more govoriti o
Lposkusnji* nego samo ob zvriitvi Najvigjeen naloga, kateri jo
v besedah cesarskega Velicanstva pri otvarjanji  drzavnega
zbora yenake dolznosti, tedaj tudi enaka prava za moje narode®
na novo potrdil.

Kakd bi tedaj podpisani mogel svoje narodne interese
zagovarjati, to se ne more lahko mmeti, ker vendar napominana
postava velja za vse narode v Avstriji, tedaj tudi za 18 mi-
lijonov slovanskih enake potrebe éutecih sobratov, in je po Naj-
vigjem zakonodajalen potrjena, katera vendar nikogar ne more
razburiti ali ujeziti, dokler se v pravno atmosfero druge na-
rodnosti siloma ne ulomi.

Ko bi pa nekateri ¢astitih - gimnazijskih uéiteljev po-
stavnim zahtevam ne mogli ali ne hoteli zadostiti, naj ta ne-
dostatek sami zagovarjajo, kakor morejo in znajo: postava,
kojo uvajati v dejansko Zivijenje je dolZznost vsacega rodoljubi,
pristevaj se fej ali oni narodnosti, postava, narodnim potrebam
ustrezajoca, temn ni kriva.

Slavno ravnateljstvo utegnilo jo tedaj po onem zahtevanji
doloden delokrog prestopiti in to tem bolj, Ker nad spolnjevanjem
postav v javnem interesu ze kompetentne oblasti strogo éuvajo

1y ,Slovenski Narod* 1, 1888,, &t. 11,
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m kakov Plus v tem obzirn Solskim oblastnijam ne nalagajo.
Mejsobno sovradtvo mej raznimi narodnostmi v Avstriji hi hilo
samo takrat mogoce, ko bi komu na wm priglo, proti jasnim
postavnim  predpisom ravnati.

To so vzroki, zakaj se podpisani ne éuti navezanega ni
ono yzahtevanje® in =i bo, kakor poprej, takd slej javno na-
glageno postavo kot edino voditeljico izvolil pri svoje m dejanji;
tudi na discipliname predpise se ho oziral,

Ta poniZen odgovor naj blagovoli slavno ravnateljstvo
doti¢nim aktom priloziti.*

Ta ,poniZen® odgovor je dovolj trpka ironija na sluzheno
pismo, kajti iz njega, se razvidi ona neupogliivae odlocénost,
kadar je Slo za pravieo slovenskega narvoda, odlocnost, katera

jo kazala, da je bil tudi v javni sluzbi ,neizproen, moz jeklen®,

Ministerstvo za uk in bogocastje je po namesinistvu
21. prosinca 1. 1860. gimnazijskemn ravnateljstva v Maribora
poslalo uéno osnovo, kakd bi se ponk v nemskem in sloven-
skem jeziku na oni gimnaziji uredil takds, da bi se zagotovil
zunZzeljen uspeh.

Zahtevalo se je, naj ucitelji odkritosréno povedd svoje
mnvmu

Bozidar Rai¢ in dmgovi so izjavili v svojem mnenji, da
je pred vsem potrebno, da se razdiri pouk v slovensdini kot
zapovedani uéni predmet za vse ncence, kakor se resnicéno
rodi v drugih nenemskih kronovinah, da se pouk v sloven-
skem in nemdkem jeziku kéncéi v ospodnji gimnaziji izroci
takim uciteljern, ki znajo popolnem in temeljito slovnico do-
tienih jezikov, nikakor pa ne drmgim, ki jo morebiti samo
nekoliko razumejo ali govoré kako drugo slovansko naredje,
ker tu gre za omikavanje in poucevanje, ne pa za to, da
bi se pogajalo na trZis¢i za psenico ali zahteval v gostilnici
bokal vina od natakarice. Klasicéna jezika naj se primerjata
s slovenskim jezikom; poukn slovenskega jezika v spodnji
rimnaziji naj se dolo¢i toliko ur, kolikor jih ima nemski jezik,
da se more po takem v obeh jezicih jednako napredovati.®
+Da se pa doseZe poucni namen, ni zadosti, da se uc¢enci pe-
¢ajo samo s slovnico in berili; temved povse potrebno je tudi,
da se u¢é nekateri predmeti tudi v slovenskem jeziku, ker
taka vaja daje mod in ¢ilost v izrazu, pripravija Jasno misljenje
in urnost v govoru. Taki predmeti naj bi bili: verstvo, zgodo-
nina, naravopisje; vrhu tega pa je treba pogostoma primerjati
med Klasiénima jezikoma in med slovenskim jezikom,* | Slovan®
I 1885, p. 230.

Na to je prisel ta-le odgovor:?)

) ,Slovenski Narod® 1. 1888, 3t 11.
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Castivredni gospod!

Visoko ministerstvo zn uk in bogoéastje je, resivii rav-
nateljevo porocilo v 14, dan aprila t. 1 po odloku v 10. dan
junija . 1, 8t. 7052, za uravnanje nemsSkega in slovenskega
pouka na c. kr, gimnaziji ukrenilo to, kar se bode v eni prvih
koferene zacetkom leta 1860, 61. naznanilo, in kar bodo morali
vsi uditelji zvrsevati z ono vestnostjo, s katero se morajo vsa
postavna dolocila visjih oblastij zvrSevati.

V dodatkn tega ukrepa visocega ministerstva prijavljenega
po visokem namestniskem odlokn v 29, dan julija, 3t 11406,
s tudi na Vaso izjavo priloZzeno ravnateljstvencmu sporocilu
prav jasno odgovori: Napominani odlok nkazuje ravnateljstvu,
Vam ta odgovor doslovno objaviti:

Iz zadrzaja sporodilskil prilog, v katerih néitelji Majeiger,
poschbno pa suplenta Raié in Lipez svoje mnenje o veljavi
nemskega in slovenskega pouka na mariborski gimmaziji raz-
pravljata, se z obZalovanjemn razvidi, da se imenovani gospodje
Jako motijo o smisln in veljavi visokega ukrepa v 8. dan av-
gusta preteklega leta, v katerem se ni¢ ne nahaja, iz céesar bi
se moglo sklepati, da vlada nacela v Najvigjem roénem pismu
v 9. dan decembra 11854, (ministerska naredba v 16, dan de-
cembra, drZzavni zakonik §t. 318) razglafena ne smatra ved za
prava, in tedaj merodajna za gimnazije, ki so od nje odvisne.
V svoji pretirani navduSenosti pa so rabili tudi izraze, ki uze
sami na sebi niso wmestni, tem manj pa se v spomenici, v
kateri naj bi oni na zahtevanje vladino povedali svoje mnenje,
kakd bi se dali nacelno nZe ustanovljeni uéni naérti zvrsevati.
Tem gospodom naj se tedaj pové, da resno premisljujejo, da
pospesevanje temeljite omike mej Slovenci neizogibno zahteva,
da se jim odpré zakladi svetovnega slovstva; kot svetovno
slovstvo pa ge mora v nemskih zaveznih dezelah (Bundeslinder)
v Avstriji iz javnih razlogov samo nem3ko smatrati: to slovstvo
pa se mora tudi v popolni meri odpreti, Iz tega je razvidno,
da bi tist uditelj jako skodoval, kateri bi mladini po izomiki
hrepenedi te zaklade prikrival, in gibljivo mladino uprav v oni
dobi na zapeljive poti narodne enostranosti porival, ko jo je
treba zmernosti uciti in na resnobno udenje navajati.  Drez-
pogojno se imajo te razmere resnobno uvazevati, inace bi viada
ne mogla verjeti, da bi doti¢éni néitelj bil zmoZen za teZavni in
odgovorni svoj posel.

Da uditelj, ki taka pisma dobiva od svojih oblastnij, ne
hode dolgo ve¢ sluzboval, to je jasno; a odlo¢ilna bila je Se
poslednja konferenca od 31, julija 1. 1860, kjer sta Raié¢ in LipeZ
ravnatelja odlotno opommila na nekoje nerednosti') potem pa

_'.) _Gl_._,,Slovau“ 1. 1886, str. 220—231,
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po burnem prizoru odgla ob jednem z Davorinom Trstenjakom.
Raié je dosluzil na mariborski gimnaziji; to nam kaZze sprice-
valo, katero je dobil Se isto leto.

St 311,

Castivredni gospod Matija Raié, dnhovnik labodske vla-
dikovine je bil vsled odloka v 10, dan februarija 1853, 1., 8t. 175,
po dezelni oblastniji v Gradei, kot suplent na ¢, kr. gimnaziji
v Mariborn nameS¢en, U¢il je na mnvnj:-m m zavodu od Sol-
skega 1. 1853. B4, pocemsi do 1859. 60, na nizji in visji gimnaziji
slovenséino in zraven tega Se v Solskih letih 1858, 59. v LI in
1859, 60. v IV. razredu gricino.

Podpisano ravnateljstvo more ¢astivrednemu  gospodn
Matiji Raicu spricati, da je svoje doZnosti kot gimnazijski
ucitelj trudaljubivo in jako spretno spolnjeval; poscbno pa je
znal vnemati in navduSevati ufence, da so se kaj radi mater-
nega jezika in njegovega slovstva udili.

C. kr. gimnazijsko ravnateljstvo v Mariboru 15. okt. 1. 1860.
Adolf Lang,

ravnatelj.

Zacasni ravnatelj Jurij Mally pa mu je uZe 12. julija 1. 1853
sprical, da je Rai¢ tudi nemsc¢ino in zemljepisje udil.

Po trmdapolnem razburjenem Solskem letu 1859. 60. na-
poti se Raid z iskrenim prijateljem prof. Majeigerjem nekoliko
po slovenskem svetu. To potovanje je sam opisal v ,Novicah“?)
z naslovom: ,Popotnikove misli in opazke hodé iz Maribora
po ovinkih v Maribor.¢ N ajprvo sta krenila na zahodno stran
iz Maribora ¢ez Kamco v Selnico, od koder je baje 22 ljudij
prislo vladiko prosit (2 Nemeca in 20 Slovencev), da naj bodo
sole nemske,

Korakala sta potem ¢ez Marenberg in Muto.

Prestopivia mejo Stirsko prideta v staroslavni Korotan,
opazujeta pozorno Sege in jezik prebivalcev; potem zavijeta v
labodsko dolino in obéudnjeta lepi razgled z bliznjih gor.

Od tod se napotita zopet proti 3tirski meji; dospevsa v
Soboto najdeta, da je uze 1 1847, dr. Muriec pohodivsi te Kraje
v potnisko knjigo zapisal: .. ... ali Zaliboze sem spoznal, da
bode vendar ¢ez kakih 20 let Sobota vsa nemska.*

Potemm se obrmeta na Travnik (Wies), Armez, Lnde,
Cmurek, povsod zasledujod nemsko-slovensko mejo. V Maribor
prideta uprav k Solskemu izpitn v GraSkem predmestji; z udi-
teljem Ferkom sta zastran njegovega poucdevalnega nacina
zadovoljna.

) 1. 1860., str, 275 in sl
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Proti kemen  tega daljSega potopisnega ¢lanka pa pise
Rai¢ doslovno:  Bravei nasih  Novie® vejo, da smo od viso-
kegao popeciteljstva letos razpis dobili, s praanjem, kakd bi
se v ponkn nemskega in slovenskesa jezika dobro napredovalo,
Povedali sio svoje mnenje odkritosréno, ter brez straht, kakor
so ga po priliki  Noviee* v slovenski prestavi razglasile, pa
smo za to tndi posvarilo na laket dolgo dobili, katero o svaji
dobi razglasimao?)

Zdravo, prijazni Maribor! Sreéno, mili slovenski prijatelji in
tovarizi! Daj Bog, da minejo spletke, ki tlacijo pravice narod-
negi jezika v Solah nasih!*e)

Sedem  sreénih in plodonosnih let prezivel je Raicé v
Mariborn.  Bil je prav vzor gimnazijskega ucitelja. Se danda-
nasnji se ga vrsta hvaleznih ucencev rada spomina, Kajti bil je
napram mladini potrpljiv in je skrbel zlasti za uboge a nadarjene
slovenske mladenice, kolikor in Kjer je mogel.  Znanost pa,
kojo je razlagal, bila je njegov clement, za-njo je gorel uze
preje, zanjo je plamtel kot ucitel] tako, da si ni nic¢esar bolj
zelel, kakor da bi mogel iti poslugat slavnih jezikoznancev na
herolinsko ali lipsko vseuciligée, zanjo jeo Zivel &e pozneje poln
razlicnih  stanovskih skrbij in jo je ljubil res prav do smrti
Vsakdo bode z nami obzaloval, da ni tak moZ, tak znacaj ostal
priidealnem uéiteljskem  poklien, zn katerega je bil kar
ustvarjen. Se ne¢emu bode se pa cenjeni Eitatelj gotovo cudil,
in to je pogum, s kojim je kot — suplent poganjal se za
pravice slovenskega joezika,

Dne 1. oktobra nastopil je kaj dobro pa tudi tezavno
kaplanijo pri Sv, Barbari v Halozah.

Leta 1867, prosil je dotiéno cerkveno oblast, naj mu do-
voli pismeni del ZupniSkega izpita (konkurs) doma izdelati.
Viadika je z odlokom 31. julija 1867, I, 5. 1722 tej prodnji tudi
ustregel. Dva mescea pozneje, 4 sept. mu je labodski konzi-
storij z odlokom &t 2180 prijavil, da je Raié dobil iz vseh
predimetov prvi red, propovedovanje pa in katehizovanje da je
bilo izborno.

Prihodnje leto potegoval se je za sluzbo zupnika v isti
yupi (fari). Spricalo se mu je, da jeo ,vse dolznosti jako toéno
opravljal, poschno pohvalna pa da je potrpezljivost, kadar je

1) T nakana se zdaj, des 27 let zvriuje.

*) Da je ohranil v spominu zavod, na katerem je sluZil 7 let, in kateri
je zapustil  necessitate conctus®, spridnje nam Sekolovskega protres lefnika
Mariborske gimnazije 1861. 1, v  Novicah® 1861. 1, str. 312, 519, 387, Tam pri-
poveduje, da je popediteljstvo ponudilo boljgo uravnavo slovenskego pouka,
da so se pa ,trije uéitelji spekli, ker so se tvegali, sefi v grozovito maSino
uénidke birokracije*
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treba iti na spoved v oonih krajih, kjer je znano, da so slabe
poti; nenmorno se je trudil, po marljivem ¢itanji najnovejsih
knjig svoj obzor si ragsiriti; razven tega si je s prijaznim in
uljndnim vedenjem srea vseh pridobil it

To shazbo je Raié tudi dobil in opravljal do smrti. A
kako da jo je opravljal, znano je vsem ki so ga videli v nje-
vovih duhovnih poslih, Napram svojim z vecine nboznim Zup-
ljanom bil je prav oce, pomagal jim je rad, v éemer jim jo
mogel.  Napake njihove vedno jim je 2z lepo besedo  o¢ital,
psovati koga, ;lu‘llfl miin se groziti, bilo mu je neznano.
Duhovnikom bil |.~ zvest in ljubeznjiv tovaris. Uprav vzorno
prijateljstvo bilo jo mej inteligentnim  duhovnistvom  zavreske
in ptujske dekanije, a duSa njihovi demzbi bil je Raié. Njega
80 vsi spostovali zaradi vsestranske ncenosti in delavnosti, pa
tudi ljubili zaradi njegove blagosti i skromnosti. A ne samo
Raié bil je povsodi z wwlp-m sprejet nego 1onjegov posvetni
gost bil je pri plemenitih te :h ||ll]||r\f11|lsl|l vedno  dobro  dosel.
Tako spomina se mnogokdo, ki je bival kaj ¢asa pod gosto-
linbmo streho Zupnika Sv. Barbare, z veseljem e n. pr. Zaveca,
Sv. Marjete, Leskovea.

Pred vsem bil je pa Raié kot duhovnik odli¢en propo-:
vednik,  Akoprem se za navadne nedeljske govore ni mnogo
pripravljal, vendar mn je tekla beseda toli gladko, toli lmnluvn
tudi o najprostejsem predmetu, da je k njegovim propovedim
ljndstvo kKar vrelo. Ako je pa v velikih praznikih ali cerkvenih
svedanostih Raié posebno  pripravljen stopil na propovednico,
ter so mej navdofenim  govorom i 1‘||1-mn zalesketale se solze
v ofeh: teda) polastiti se jo moralo se takega mlacneza versko
prepricanje, da celd neko versko n l.\'tlllht-l'IJl‘, doc¢im se je mno-
Zica kar plakala pod mogocnim vtisom njegove besede.  Bil
je pa Raié kot duhovnik tndi Slovan, kolikor je to biti smel
in mogel. Kako ga je razvesclila slavna ona okroZnica sv,
pape Leva XIL Razlagal jo je svojim vernikom vsaj kakih
G nedelj in razlagal tako, da se je videlo, da jo popolnoma
tudi razumeje. Tu je narod strmel v duhu gledajoé staroday-
nost svojo, strmel je slisavii o nekdanjih pravieah svojega
Jezika cclo v cerkvi, in pozorno poslusal staroslovenski evan-
gelij iz Ostromirovega zbornika! 7 istim navdusenjem delal je
i doma i pri sosednih Zupnikih zlasti tudi na to, da se je
praznik sv. Cirila in Metoda posebno slovesno praznoval.

To je zvunanji obris Raidevemu zivljenju; osoda mu je
naklonila v sluzbho lepe kraje: vinorodni Ljntomer, prijazno

_Slivnico in Maribor pa divne Haloze. Povsod je nasel duho-
vite in plemenite ljudi v teh krajih samih ali pa v bliznji
okoliei.
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Raié¢ pisatelj.

Plamte¢emu rodoljubn Raiéu ni zadostovalo, da je uditelj
spretno spolnjeval svoje dolznosti, da je posebno znal vnemati
in navdusevati u¢ence, da je duhovnik in Zupnik vrsil svoje
stanovske posle; nego zavedal se je vse svoje zivljenje dolz-
nostij pravega moza, ki jih je pesnik izrazil z besedani:

Dolzan ni samo, kar veleva mu stan,
Kar more, fo moZ je storiti dolZan.

Tako je Raié, moz uprav ,¢eSke marljivosti® i z redko
svojo zgovornostjo i z ostrim nedoseznim peresom tako mno-
gostransko deloval, kakor le malo drugih nasih moz. Najljubsa
mu je bila res stroga znanost, zlasti jezikoslovje in zgodovina,
in sre¢en je bil, kadar se jim je mogel mirno posvecevati, in
znanstvenike je vedno brezpogojno spostoval. Toda inter
arma silent rausae®. Tako je moral tudi Raié uZe za rana
stopiti na bojno polje politicno. Ko mu je prijatelj Caf prigo-
varjal, naj popusti politiko ter naj se bavi samo z jeziko-
znanstvom, odgovoril mu je: [ Klanjam se, prijatelj, tvojemu
vzvisenemu delovanju, toda ¢e hodemo vsi samo jezikoslovili,
Cez dvajset let tudi ti ne bodes ved imel slovenséine in Slo-
vencev®, V naslednjem oglejmo si tedaj mnogostransko pisa-
teljevanje Raidevo.

V prvi dobi vplivale so na Raida pisateljn okolnosti, v
kojih se je izobraZeval in oseche, s kojimi je obdeval, pozneje
pa se je oprijel ¢iste panoniéine in nekega uprav Raidevega
zloga, katerima je ostal zvest do smrti.

Omenili smo uZe zgoraj, da se mu je stanujodemu na
Hrvatskem, omilila blagoglasna béseda hrvatska; v Gradei in
S¢ pozneje bil je majboljsi prijatel] Razlagu, navdugenemn
LHiru®; za Stanka Vraza navdusil se je zlasti spoznavsi ga
kot bogoslovee Se osebno; jeli potemtakem ¢udno, da je Raié
sprva i sam pisal (ilirski®, in da je priporocal do konea svo-
jega Zivljenja v jeziku priblizevanje k hrvad¢ini. Tako je goree
Lre spisaval st uze kot bogoslovee 1. 1849, |, Besednil: slavensho-
némacki ili dijacki BoZidara Raiéa, bogoslovea v Gradew 1849¢. Naj
navedemo tukaj nekoje besede na ogled: Benko = Benedictus,
Bogdan = Isaias, Branislav = Heliodorus, Dalibor = Clemens,
Ljubica = Amalija, Ljnbomir = Filomenus, Naum = Eligius,
Nevin = Innocentius, Pravomila = Justina itd.

Uvidevsi vaznost ruskega jezika in slovstva za vsakega
Slovana predelal je ¢eSkega profesora Hanke: | Nuéala russhoga
Juzyka* za Slovence, tudi v ilir§¢ini¥, in izdal v Zagrebu z
naslovom: Temelji ruskoga jezika protumadeni Seskim jezikom od
Viceslava Hanke na jugoslavenski jezile prevel Bofidar Raié. U
Zagrebu, Tiskem i trodkom Franje Zupana. 1851. N predgovoru
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pravi mej drmgim: Promotrivii poloZaj Jugoslavénah u od-
nosenju prama inim plemenom slavenskim, osobito n najnovie

doba, za nuzdno spoznah priu¢enje i véZzbanje u jezikn,
kojim govorf najveca, najsilnia i najrazsirenia grana slaven-
skoga plemena, da, céle Europe narod najvedi ruski. itd.

Hden izvod te ruske slovnice poslal je Raié tudi labodskemu
viadiki Slomsku in prejel od njega naslednji list:

Predragi gospodine !

Hvala Vam lepa za Va blag dar, delo izvrstno, kojega ste na novo
leto 30/XIL 1881, poslati blagovoljili; je moja zahvala pozdna, naj bode
prisréna, kakor je Vago liéno delee v vsem prijatlom Slovendtine priroéno,
kteri se slovitega naredja Ruskega nauéiti Zeljé. Daj Vam boze mili ljubo
zdvavje ; 1 moé joiée mmogo lepoga i koristnoga izgotoviti za slavo nuroda
nasega. Poznam Vas zdaj po delu, Zeljin spoznut tudi po obligji

Vas
prijatel)
b./b. 1862, Anton Martin,
§kof Lavantinski.

Se le ez letodan se je prilika ponudila, da sta se Slomsek
in Raid videla; to je Raida tako razvnelo, da pise leta 1853.
v Noviee®, [ka je veselja i radosti sree vsacegn iskrenega ro-
doljuba poskakovalo, ko je videl dve naj uglednejsi osobi na
obzorjn jugoslovanskem (Jelacida in Slomska).

L. 1852, izda Razlag ,Zoro, jugostovanski zabarnil: za go-
dinu 1852¢. Knjizica obsegajoéa v 12° 178 stranij utegne
biti mej Slovenci uze kaj redka, ali zanimiva je zia slovstvo
one dobe. Na ¢elu ima  Koledar® za 1. 1852, a potem geslo
P. Preradovida:

wDa je vetme slavskom sad vrémenu,
Da Slavjanin bez slavjanskog kruha
Gladen uydk siromak ¢e biti, —
Tudji hlebeec malo kog nasiti.

Glavna vsebina so ji mnogi navduSeni ¢lanki in ¢landici
in pesni R Razlaga, pesni L. Tomana, povest  Boris® od .Jo-
sipine Turnogradske, in zivotopisi vseh znmmenitejsih ondad-
njih pisateljev slovenskih. Mej temi spisi je tudi: , Lrbosajdan,
narodna povést izvorna od BoZ Raida®.

V drugem tec¢aji Zore® L 1853, razpravlja na str. 2244,
»Urod v slovineg vseslavenskqjo®, Kjer poskusa na podlagi staro-
slovenscine skovati yvzajemni jezik vsem Slovanom, v enakem
smislu,  kakor je e Matija Majar spisal svojo znano
Slovnico ,Pravila, kako izobraZevati ilirsko nare¢je in obde
slavenski jezik. Ljubljana. 1848¢ V podrobnosti se ne mo-
remo  spuscati;  trezni jezikoslovei so v otem  oziru  tega
mnenja, da se jeziki ne dado  kovati®. Zanimivi so pa spisi
Raidevi v tem letnikun ,Zore® zaradi tega, ker vidimo, kako
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je Raié stalisée jilirsko® kot preozko nZe nekako popustil ter
stopil na Sirno stalisce obéega vseslovanskega jezika, in ker
se kaZe v njih vpliv néiteljp mu Cafa in temeljitega pronéa-
vanja staroslovenséine. Vprasanje o vseslovanskem  jeziku pa
s0 nze preje sprozile (Noviee®, in za njimi govori Slovenska
Beela® 11851, 11 #v. 0 zadevah eniga samiga hlnv mskiga
jezika® in trdi koneéno pisatel] (str. 107): [ Po nasih mislih
(mi ne govorimo ,Cicero pro domo sua®) bi bil staroslovenski
jezik tisti, ki bi se dal za knjiZevni jezik nar loZe upeljati,
zato ker je prvi, vsim Slovanom svet jezik, zoper kateriga se
mende noben narod upiral ne bo, Slovnica po staroslovenséini
naj se vpelje, be ‘-sltlll]dl\ naj se napravi® itd. Dalje se raz-
pravlja isto vpraSanje ondi Se na str. 152, in 183. Da pa
Citatel] spozna zlog onega spisa, dovoljnjemo si zacetek sem
postaviti, ki slove takd-lo:

Velenc¢eni jezykoslovei slavensei nam nZe svétovaha ved
patij. po kteryh by vzmogli priti v razkosnajay nlnmn\n‘m toli
zazelénd vseslavensd iny. Vw jur veckrat naznadcend pati da
kako vode Kk |u|1u=|-tu| svrsé; no jedna teh jest najbliziaja
hez vvilkyh stranpatic, naime: staroslavendéina, jediny navor
spascnji nasega. . . . . Ja se dakle drznoh na podlozé svete
staroslavensdéiny osnovati wirt sklanje  vseslavenské |mlt K
sostava nasega veleslavnoga dra. Miklosida; jeden 1) pako gl:l,-
sovityjih jezikosloveev sprega v-u--ﬁl.wumlnyn

Od str. 2644 razlaga sklanjo, in koncéa tako svoj se-
stavek: | Glede oblik jest sostavek ty pisan v ohée-slavenscing
VAYS g_flmru!].l v KaZ nac¢iné sad. vreémene i to ovdé jesdée zhog
Ingljega: razumka. Ako by kto prigovoriti hotél, da se jest tom
oblikmmn t82ko privaditi, téS¢ s¢ posloviceja: peceni golabi ni-
komn v usta ne lete.“#)

Skoz vse Zivljenje ga je posebno zanimala zlata doba,
slovenskega slovstva, doba Civila in Metoda. V oisti | Zori®
L1853, napisal je str. 80192  Civil @ Metod preaja vérouéitelja
slavenskaja®, ]-.|t| nadrobmo popisuje Zivljenje nasih blagovest-
nikov po Palackem, Safafiku, Kll}il'f wji in drugih /.;_ﬁlllhl\’lll'lljlh

Da ga je tisocletnica Cirila in Metoda 1863, 1. slav liena s
posebnim: sijajem v Mariboru, kamor je mnogo odliénjakov iz
VS “'\|n\,l‘lll](‘ doslo, izredno vesclila, to je Jasno.

Cez deset let, pozneje 11884, |l|1/-tt[l wval si je, da bi kn||m:
o Ciriln in Metodu, katero so bili Cehi spisali na podlagi naj-
mw:-m]l |}lt[“4|\-|\.’ll'|] brz ko mogoce Slovencem v slovenski

1) 10 je storil v istem letniku ,Zove® str. 158—226 Cafov,

*) Mnogo let pozneje uvidel jo Ink da je to le lepa domitlija, izumti
vseslovanski jezik, in je svetoval, nauditi se do dobra 1u£émc, Lvse okolnosti
kazd na to, ka je mmogo leze, med slovanskimi ravedji napraviti zvezo, nego
li uniciti tri in ustanoviti ;,oupodujou jeaik®,
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obliki priredil. Dopisoval si je v tem obziru s ¢ast. gospodom
Vurm-om, drzavnim poslancem v Olomuei. Prosil je morav-
skega poslanca za napeve pesni velehradske o smrti sv. Me-
toda; ta mu je v prijaznem listu, pisanem 7. avg. 1. 1884, odgo-
voril, da Rai¢ najde vse te stvari v priro¢ni mali molitveni
knjizici, katera izide 1 1885, Mescea avgusta in septembra
tega leta je Raid sproti prelagal vsako ¢esko pdlo, kakor je bila
tiskana, in poslal rokopis Druzbi sv. Mohorja, ki pa je uze imela
sliéno delo o Cirilu in Metodu, izdelano po M. Majerji, in ga tedaj
ni mogla sprejeti. Kam je rokopis predel, nisem mogel izvedeti.

Tretji ¢lanek v isti ,Zori® str. 153-— 1567 ima napis:
Ypmuna o weepyeroit wapennnh: pisan je v cirilici in razpravlja
sedeze in staro zgodovino rusko; konca pa tako: ,UZe iz velni
obSirnyje prostorie, na kteroj rudéina gospodujet, se gotovo dajet
zaklju¢iti na blaga je badacnost, i odovad nuzdno slédit sve-
taja dlZnost za vsakoga izobraZena Slavena kano sonarodnika
toll ogromna plemene neopeSanoja gorlivostijy dobro i to¢no
prouciti draZest ruskoga jezyka.®

V ,Slovenski Béeli 1. 1852, sprozilo se je vpraSanje o
vseslovanskem éasopisn. Nato odgovarja Vrlekov (Raié) na
str. 184 z navdusenimi besedami.

V ,Solskem Prijatlu® 1. 1855. napisal je:

Svetovit i Ciril. Radegostoo i Perunor pad — itd.

Ko je postal pa ucitelj, dopisoval je jako marljivo ,No- -
vicam® pod razlicnimi imeni. Marsikatera Stevilka ima kar po
dva dopisa Raicdeva.  Sekolovski® pretresuje Evangelije Ostro-
mirovo in nagovarja mladino, uéiti se staroslovenséine in  uZi-
vati sladkih ostankov, katere so pradedje za porabo odlo¢ili.“?)

V ,Novicah®* od leta 1854, in 1855, ne najdem sledu nje-
govemu peresu; tecaj prihodnjega leta?) pa prinaSa pretres
slovenskih beril. Berili za 3. in 4. razred, urejeni po dr. Blei-
weisn, oznacuje kot knjigi visoke vrednosti, samo drugi del
berila za 3. razred sc mu zdi prelahek; kar se oblik ti¢e, pa
krepko ngovarja in graja; mej drugim opozarja na nedosledno
rabo z-a nam wa, povdarja, da se naj delezja pravilno obraZu-
Jujo, in da se naj tuja imena pravilno piso.

Berilu za 5. razred ugovarja radi pisem na konci knjige;
pravi, da se rabi trpevno delezje sovsema na robe, graja na-
pacno rabo glagolov dovrdnih in se upira mnogim tujkam.
Veselé se ¢asov, ki so ugodni razvitku sloven$¢ine kondava
SVoj pretres takd-le:

Blaga doba! &¢e nikoli nesmo imeli ugodnejSega ¢asa za
svoj materinski jezik in slovstvo, kakor zdaj; §Ce nikoli se ne

1) .Novice* 1 1858., str. 188.
‘) Novice* 1. 1856., str. 102, 106, 110, 115, 119, 121, 130 in 135.
2
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je slovens¢ina predavala v ucenih poslopjih na tolikih u¢ilnicah
kakor v nazo¢nih dnevili; §¢e nikoli nesmo poznali poschno
dobrih bukev za udéilnice, kder bi bila ¢ista in gladka mate-
rind¢ina Sumljala, razve kakih skrbljavih slovnic. [0 mili i
sladki glasi slovenski, v kterih rahlo pihlja blag in nepokvarjen
duh domadi, ter se vali iz premodrega piscka.®

JNovice® so dvakral storile svojo opazko k temu pre-
tresu®; koj v zacetkn st. 102 pravijo: ,Radi smo sc¢ vdali
zeljam  gospoda profesorja in natisnili spisek natanjko takd,
kakor smo ga prejeli; ¢eravno je tudi nase lastno delo na re-
Seto vzeto, daljnih opazk pa ne bomo delali. In na konci
str, 143:  Ker gospod nado n]mmlmim zastran namesto in na-
mesti pretresa, nam ne bo v zlo vzel, da ¢érhnemo zdaj tudi
mi eno. Clovek se rad moti, saj tudi ,pretresn® nadega Gesti-
tega pisatelja pomot ne nnn_]l\ . ZadrZaj ni Inhalt ampak
Hindernils, pisalo ni Schreibweise ampak  Schreibwerkzeng,
stikarstro ni malerija ampak Dildhanerkunst, ezodwjak jo tako
malo Brunnen, kakor érilo Tinte, je ne (ist nicht namesti «)
je tako hud germanizem, kakor je e se je ne slovenS¢ina
predavala® itd. in rekd konedno, da ne vedd, ali bo gosp. Mi-
klogi¢ gledé svojih oblik kaj odgovoril.

Ker so  Novice“ [ pretres mnogo pozneje objavile, kakor
jim je bil poslan, in ker so nekako zbadljivo odgovorile, razvidi
se, da jih je ,pretres® vendar bil nekaj pretresel; ]Ji'llllit'ih' 50

se pa s tem, da je vse pisano iz blagega namena®

Tako je tudi berilo za se dlm gimnazijski l.u.tul katero
je izdal Fr. Miklogi¢, temeljito presodil v  Slov. Glasniku®
I 1858, str. 160, 167, 192 200,

V istem letniku ,Novie® pripoveduje Rai¢ v dopisu iz
yackolovskega na Slualwm kaj je shifal priizpitih v ljudskih
Solah na kmetih in o pulikdh novih mas, k|m govorniki do-
stikrat ,jarce streljajo®: propovednikom priporo¢a besede Slom-
Sekove: ,Duhovniki, razkladajte BoZjo besedo povsod v knjiznem
jeziku®,  V  Novieah® 1859, L priobéil je dve lepi povesti:
SNeman in Belana®, in , Balin®,

L. 1859, jo za Maribor in za Stirske Slovence vaZno, ker
se je takrat sede labodske vladikovine prenesel s Koroskega
na Stirsko, in ker se je s tem omogodilo, da je labodska
vladikovina dobila slovenski zna¢aj. Vsi vrli rodoljubi so se
tega dogodka izredno veselili. Tudi Raicu je bila ta sprememba
zelo pri srei; uze 1 1853, sporoc¢il je [ Novicam® (str. 319),
»da se zelo imenitni moZje z vso mocjo trudijo za zedinjenje
slovenskega oddelka sekovske vladikovine z labodsko®.

Ko se je to koneéno res dognalo, piSe v Novice® 1859,
str. 2009, nikoli ni bilo vesclejSe, nikdar imenitnejse novine
za nas, kot ta, ki vam jo danas naznanjaum . ., . . . .
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Nismo ved pastrki: dobili smo tudi mi podravski in po-
murski Slovenet domacega viadiko, zdruzili se z rodnimi
brati labodskimi; tudi od L. kimovea nismo ved  Sckovéani®,
temved | Labod&tani®, nas duhoven viadar, labodski viadika je
pre¢astiti in prevzviseni gospod  Slomsekov  Anton Marting
njegova pastirska palica bo vracala slovensko ¢redo; on nas
bode vodil, da omikamo navod v overi, vedah in nmah. Tedaj
Bog pomozi!®

Ta veseli dogodek je Raicda takd razvnel, da je v imenn
podravskih in posavskih Slovencev prihod novega viadike po-
zdravil v  Novicah® istega leta s Sestomeri, in da je velikemu
res slovenskemn vladiki tudi L1862, (,Noviee® 15, jan.) za
ool cestital v Sestomerih: Slava  Antonu Martinn  Slomelu
milostliivemu knezu in $hofu labodskemn. 17, prosinca 1862,

To sta kolikor nam znano, edina dva pesnisSka pojava
Raidevega peresa. Oba sicer kazeta, da pokojnik pesniske Zile
ni imel, vendar naj sledi tukaj eden, da se spozna Rai¢ tudi
od te strani.

Slovenci
podravski in pomurski
pozdravljajo
novega visega pastirja
predastitega

SlomsSekovega Antona Martina
4. kimovea 1859,

Temo dnevov je bila zavita zemlja slovenska

V ¢rni obled nod¢i neverske, fasov poganskih ;
Ljndstvo ni poznalo resnice svetih dolZnosti

Kor zverjad je besnelo po lepih lok domadih

Se nikaka vladarska oblast ni znala vavnati |

Da slavili Boga bi rojaki, sreéno Ziveli.

Dokler ni Gospod jim poslal uéenikov s Primorja,
Kder je Oglej slovel, kritanskih zibel oéukov.
Toti sveti mozje so kazali narodu svetlost,

Ktera premore prevesti zemljake v sredno domovje.
Teh glasovi nebedki doneli so v nadih krajevih,
In blagé prinadali sadje boZjih ednosti.

V Ptuji starinskem bili so vredni vidi pastirje
Bozji nauk Ziré v tretjem in 3trtem stoletji —

Na Podravji, Pomurji za nevernih Rimljanov;
Spletali so muéénske si vence po trudih tezavnih.
Zezlo rimljansko jim je zatrlo setev preblago.

Pa v poznejiih se dneh so nakljuéile hujse dogodbe:
Privihrali so grdi divjaki iz vzhodnih pokrajin
Stragno pozgavii in pomorivii blago in ljudstvo.
Atila bil je na delu take grozne derhali,

Ki spremenila lepd je selifée v divje pustinje,

In z nedolzno krvjo polila rodne poljane

Naglo podrla drevo kritansko krasno cvetode,
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Ter Jjudi pogreznola pridne v propad nesredno,
Kder tezko zdihovala dolgo je vevna draZina,

Ker znebila se vere. rojakov in blaga je vsega
Solnce rumeno je néko spomlad ogrevalo zemljo,
Kar prisveti s krajev vedernih ludica verska,

Ki nekoliko nagim prededom sleparstva prezene
Niso umeli poslani tuji duhovni govora,

Ki ga je narod imel, da daval bi stvarniku slavo.
Kako bi hila prijela se klica jihove sotve?

Kako ne bi po malem slabeln v prsih slovenskili ¥
Vendar, o blagi spomin! prisvetile jasno od vshoda
Zvezdi leddeli ste, tekla ko let je deveta stotina:
Brata ¢astita sta bila sveti Ciril in Metodij!

Ta sta zasejala vero sredivno v narod sorodni.
Dobro misli umé ter sladke glasove slovenske,
Polna dard nebefke modrosti, polna resnice;

Sre je goredih narod posluial uke medene,

Misli, delo, govor po njih marljivo ravnije,

Vnuki predavni e zdaj iskreno hvalijo Boga,

Ki poslal toliko dobroto je nekda prededom

Naj si ravno so hudi sovrazniki paéili rastek,
Mlado krepko je brstje razvil,— Gospod ga je branil,
Dosti po letih odsle je dobila drugo podobo

Naga krajina po svetnih in cerkvenih vladarjil,
Mile ovéice nade so pasli tuji pastirji.

Niso umeli glasii slovenskega Sest stoleti],

Ovce pa jih ne, — kajti beseda bila jo tuja.

Milo, poboZno, gorkd so Slovenci prosili, molili
Leta in leta, da bi nebetki Viadar nam pomagal
In bi vendar poslal pastivja domadegn ljudstvu,

Ki bi privajal dufe kritanske v rajsko veselje,

Ki bi umevnih glasov uglajal narod slovenski ;
Krepko naj napreduje v véri in vedah in umal,
Naj med ljudmi cvetd telesne, dudne blagosti.
Glej! nebeiki Vladar je razgenol roko darivno,
Nam poslal pastirja, ki mila mati slovenska

Ga je gojila skrbnd, da vzraste na zemljici nasi.
Sladkih domaéih besed poznd premile glasove,
Kraje poznd in ljudi in navade jihove dobro.

Délo tezavno sadi prinasalo bode obilo,

Vrlim Slovencem kazalo poti v nebegke vigine,

In dajalo moéi krepivne ob&nej omiki.

Cest Bogu Oéetu, Sinu ter svetemu Duhu

Hvalo neskonéno zdaj davaj verno ljudstvo podravsko;
Nikdar ne zabi, srce, pohlevno éestiti, moliti

Vedne modrosti, ki vse in povsod najboljfe narnvna,
Hvala in slava in &est tedsj milostivim nebesom !
Ti pa premili pastir stopivsi prvié med svojee,
Sprejmi darove, daruje jih Tebi sréna ljubezen,
Sprejmi darove, ki pravi se jim: zvestoba, pokornost,
V venec davilni zapletamo je danadnjega goda;

Le nikolj ne poveni, venec érstev ostani!

To trdnd ti obefa prihodna Tvoja detéica. —
Bozji poslanec! vodnik nam bodi po stezah {ezavnih,
Da se sovraznih ognemo sil, steptamo napade, —
Veéni nebeiki gospod! porede te prosimo danes:
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Rosi z darivnih nebes blagoslov obilo pastirju,
Ki prevzel je sedaj pastirstvo novega rialu..
Da ¢estil, slavil, molil bo tebe brezkonéno,
Sebe in nas tukaj ter onkraj groba posreéil. 1)

L. 1860. je Rai¢ posebno marljivo pisal o slovenskem

Solstvu. Novice* str. 236 37 prinasajo sestavek pod naslovom:
Nurodne  wéilnice, kako so bile, in kald bi naj bile,*) v Kkierem
razvija nazore pametnega slovenskega Solnika; konda pa ta-
Ka-le: [Tu se predrznem ponizno in pohlevno v imenn vsega-
mogocnega Bogn, ki vsak sebi vdan narod ljubi, ter nede nje-
govega pogina, ampak da se ohrani in Zivi, v imenu pre-
svete praviee, ki nam bodi povsod prva in pravia vodnica,
v imenn postenega naroda, ki je zvest Stvarniku in cesarju:
prositi prevzvisene gospode Skofe slovenske, ki jih hvala naj-
vigjernu vladarju Sest Stejemo, da v tej re¢i blagovolijo svojim
milim ovéicam pomagati® itd.

[zdelal je dva Statistiéna pregleda; v enem nastel je vse
slovenske unditelje gimnazijske, (,Nov.® 1. 1860, str. 2b50) in je
dokazal, da unze takrat, tedaj pred 30 leti ni nedostajalo slo-
venskih nénih sil. Vo odrugem®) prereSetnje  gimnazije zadnjih
dveh let, gledé na Stevilo unéiteljev in u¢encev po narodnosti
in najde, da je bilo 1852, 1. 1973 Jugoslovanov, 465 Nemcev,
471 Lahov, 60 Madjarov. Na 13 gimnazijah se je uéilo nemski,
na 5 slovenski (namreé samo slovenséina), na 4 laski, na dveh
po nemski in slovenski. L. 1859 da je bilo 3065 Jugoslovanov,
891 Nemeev, 300 Lahov, 76 Madjarov, 20 Vlahov; nciteljev je bilo
v tem letun 86431 (druga Stevilka znaci suplente) Jugoslovanov
1941 (ehov, 4348 Nemcev, 641 Lahov, 7+1 MeSancev.

Tudi v dijake*) je dregnil Raié z dopisom, da se naj javijo
Slovence pri zapisovanji v Sole in da se naj ne oproscéujejo

~ Nauka v materindéini.

Jezikoslovne njegove flanke nahajamo po raznih ¢asnikih ;
§ pocdetka so mu sluzile ,Novice®: n, pr. 1. 1857, str. 70. raz-
laga, kaksna je razlika mej afriski in afrikanski; dalje svetuje,
naj se pise: Slavomir govori slovenski in ladki namesti po slovensko
in ladko; na drungem mestu, str. 99, brani Dalmatina in Bo-
horida proti Kopitarjn, ki je ta dva pisatelja dolZil nemSku-
renja, piSoda: Vzami to-e dete in je meni doji (nam. ga doji)
= accipe puerum illum et nutri ewm mihi (Mos. 1L 9). Deset

1) Neki dopisun , Tagespost-¢* 28. kimovea se je bil razjezil na tem,
da se Slovenci vesele Slomska; temu je poiteno posvetil Rai¢ v ,Novicah*
istega leta str, 324. h

) _Novice¥ Zivo pritrjujejo, rekde: Ze ve¢ kot deset lot priporocajo
-N.* tako osnovo ljudskih uéilnic, — ali nafe ljudske udilnice namesti da
bi bile psenciliséa ljudska, so Se zmiraj Trivialschulen,

%) . Novice* 1. 1860, str. 291

) ,Novice* L. 1860., str. 261; prim, Naprej. 1. 1867.
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let pozneje zagovarja v istem ¢asnikn, obliko ,lebodska® proti
wlavantinska vladikovina®, in leto pozneje, (Nov.® L 1868, str. 174
govorl O slovenskem  sloviishkem  imenstou®. O veznikn La pisal
je dvakrat, v  Novice® 1. 1869, str. 20: | Na slavo vezniku fa® in

SZori® V. 161 - 68. Sploh je v Zori“ od 1. 1872- 1877, raz-
tresenih mnogo Raicevih poncnih jezikoslovnih ¢lankov, zazna-
movanih s ¢&rkami B. R Da koj omenim  Zorinega® brata
Vistnika, razkladal jo v V. letnikn str. 2022 hesedo ,pajdas®,
in Lher*, potem str. 111 112: broti, életi §eti, Eitati; str.
153—1566: zuz, guz, hkorong., in v IIL letniku str. 7577
Shednil®

Tudi v Jagicev ,Archiv f slavische Philologie® je spisal;
I 620—621: loza, éokot, trs; 11 720721 : jesée.

Poleg svojega resnegn jezikoslovnega dela pa je rad pri-
rejal prostim Slovencem Koristne in poucljive spise ali knjige,
katere imajo uZe tudi drugi narvodi v osvojem jeziku; takd je
bil predlozil 1. 1857  Druzbi sv. Mohora® rokopis obsegajoc
prosti  prevod  knjige: |, Orbis pictus“. NV Raidevi zapu&cini
nasel sem porocilo Mihe Pikla, bivSega kanonika v Mariboru,
o tem delu; porocevalee takd govori, jda obsega dovolj korist-
nega in poucljivega, da je pa v taki obliki in v takem naredji
narcjen, da bi obéinstvu, za katero so knjige te drmZbe pisane,
ne ugajal. K temn se Se nahaja v oprvem ¢lankn | Bog® nazi-
vanem izrek, ki disi po heretiki, ter bi se moral vsekako
prenarediti. ¢e sploh rokopis pride v tisk®.1)

Vsakega znanstvenega napredka v Slovencih se je razve-
selil, zelo se je pa radoval posebno ul: ustanovljenji Slovenske
Matice. Toman je bil v Novicah® 1 1863 str. 146. in 154,
naznanil, da vabijo dr. J. Srnee, Jos. Suman, [ Majeiger in
Em. Chocholonsek k pristopu Matici in uze nekaj tednov po-
zneje?) naznanja | Belanee® iz Haloz na \l.lj,u‘«l\mtn da je %
njim vred dvanajst utemeljiteljev naznanilo svoj pristop. Ma-
tica mu je bila potem do konea njegovih dni privasla na sred;
bil je od njenega pocetka do svoje smrti njen odbornik in
spisal v Letopis® tudi vee ¢lankov. Ni se sicer ujemal popolnem
7 njenim delovanjem, pa jo je vendar smatral za na8§ najime-
nitnejdi zavod; menil je, da bi morala gledati pri izdavanji
svajih knjig bolj na strogo znanost.

Pricaknjé, da vsak narodnjak také nesebicno in poZrtvo-
valno dela za narod, kakor on, predlagal je 1 1867.%), naj vsak
odbornik zaston) dela in pise za Matico. kar se pa ne more
zahtevati v nadih skromnih razmerah; odbornike bi on ime-
noval narodne staregine v dugnem obzirn®.

') Porotilo iz sv. Andrata na Koroskem 29, dan sudén 1. 1857,

1) ,Noviee“ 1. 1883., str. 180,
9 ,Novice* 1. 1867,, str. 287—288,
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Eno leto pozneje, v XL odborovi seji Matice 8. julija je
navdnseno podpiral velikansko misel. sproZeno po  Lesarji,
naj izda ,Nauéni Slovnik®,  ka bi nas moralo sram biti po-
tomstva, ako se ne podamo junasko na boriiée®.

Da je 1 sam marljivo pisal v knjige mati¢ne, ve vsakdo,
ki jih pregleduje. Clanki njegovi v Letopisih® pa so ti-le: , Drob-
tinéica ob omiki 2 ozirom na slorenske uéenjake®, str. 63 66 in
wModrisée“, str. 66— 70, v  Koledarckn® in | Letopisu® za 1 1867
Pisana sta bila ta ¢lanka ob ustanovitvi jugoslovanske aka-
demije. ,Crtice o Prelemurcih i njihovem govoru®, Letopis® 1868,
str. 5376, ob istem predmetu objavil je tudi prihodnje leto
spis, (,Letopis® str. 57 - 84): , Prelmurshi Injizniki pa knjige®. Ne
moremo se spuscati v podrobnosti teh spisov, Ker moramo
pripoznati, da je Raié¢ izmej vsch Slovencev najbolje poznal
ogrsko-slovensko nare¢je. Radi tega ga je tudi Jagié 1. 1878
pismeno poprosil, naj napiSe za  Archiv® razpravo o tem
predmetu; brzkone mu je nedostajalo ¢asa, da bi se bil odzval
temu éastnemu pozivilt)

Ko so kanili uceni nasi rodoljubi na svetlo dati ,Slo-
vanstvo®, naprosil je onda gosp. Suman v laskavem pismu?)
Raica, da spise Bolgare. Za to je bil pa on tudi mej vsemi
najbolj sposoben, ker se je z bolgari¢ino vedno rad pecal. Na
lastne strodke si je tedaj omislil drage vire, slovanske in
nemske, in je imel celo mladega Bolgara Suknarova dalje
casa pri sebi kot gosta, da ga je izpraSeval o vseh bolgarskih
razmerah, Tako napisal je v omenjenem deln str. 315354
za ono ddbo morebiti sploh najtemeljitejSo izvirno razpravo o
Bolgarih, za katere se je 3¢ pozneje vedno jednako Zivo za-
nimal. Tvarino razdelil je na té-le oddelke: a) bivalisce, b) hival-
stvo, ¢) gospodarstvo, d) duSevne in fizifne razmere, e) zgodo-
vina, f) bolgarski jezik, ¢) bolgarsko slovstvo.

Spis konéuje s proroskimi besedami: ,Stopaj ¢vrsto, mili
mi, pa mrzko tla¢eni narod bolgarski na ¢astno pozorisce
hiti v kolo mnogobrojnih bratov; vsemu temu pogodba je,
kakor pri vsakem narodu, kteri gazen hole streti tuje igo,
dudni razvoj, narodna zavest in omika.* et 9

V , Letopisih Matice® objavil je tudi dva Zivotoplsa in sicer:
Krempljevega, Letopis* 1869, str. 8694, in 0. Caforega, | Lie-
topis“ 1878, str. 72101,

Da ga je zanimalo opisovati delovanje in Zivljenje vrlo
odlitnih mo%, to se razvidi iz njegovega ,Zivotopisja® v 1 zv.

: ') Uze v Vilharjevem ,Napreji“ 1863. 1. pisal je: O Prekmurcih in
njihovem govorn: na ta &lanek opozoril me je gosp. Levee; hvala mu za
to. In Ze zadnja Stevilka tega dasopisn (29. sept.) ima iz Raicevega peresa
ppomin ,Slovenskim dijakom*,

) ,Slovan“ 1. 1886., str. 324,
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Jurc¢i¢evih Listkov str. 16 11, kjer se ne zlaga z na¢inom,
kakor je opisal Lesar Debeljaka in Kosa v Imtn:pl&,“l 18715
tudi Urbasov Zivotopis dr. H. Coste mn mlu\}\m ni bil po vnlu

Kar se Raidevih zivotopisov tide, dozdeva se mi, da so
njegovi nvodi neprimerni. V Krempljevem navaja vse slovnice
in slovarje slovenske, ki so je Slovenci spisali pred dobo tega
zgodovinarja. Slovnice in slovarji z zgodovino niso v zvezi; bolje
bi bilo kazalo povedati, kaj so Slovenei doslej v zgodovinski
stroki napisali, kaké se zgodovinska znanost, v Slovanih goji itd.

Skusal je dobiti za ta Zivotopis zanesljivih podatkov in
Je branil Kremplja proti ostri obsodbi Presirnovi reko¢,  ka
se da iz K. spisov marsikatero kleno zrno posneti®.

Izredno se je trudil, dve leti poprej, da bi se Krempljeva
slavnost, katero je on izprozil, ¢astno vrsila; objavil je poziv?)
in samn v to svrho nabral v dveh dneh 105 gold. Povabil je

ykrasno-slovne pisatelje, naj spicjo glediéno igro, za K. be-

:\mlu tvarina bodi vzeta iz sltlw=n~,ki= zgodovine®; najboljsi
igri [mnmhl Je iz lastnega Zepa B0 gld. V tej zadevi je istega
leta mnogokrat v ,Noviee® pisal.?) Spisala se je igra ,Samo*,
katero je potem sam zaloZil. Da je bil dusa vsej svedanosti,
razume se ob sebi.

V Zivotopisu Cafovem?) navaja v predgovorua nad 20 slo-
venskih pisateljev, ki so se porodili v divnem deln slovenske
zemlje mej Muro in Dravo. To vse bi kazalo staviti pod &rto
v obliki opomnje, kajti taki uvodi motijo celoten vtis spisa.

V Slovencih je Rai¢ kot u¢enjaka najvise cenil MikloSica
in Cafa; obfudoval je moZe, ki odli‘ne svoje moci posvedujejo
maodricam.

Popisal je Cafovo Zivljenje verno, kolikor je premogel pri
virth dostopnih mu v Halozah, Zopet je popisal Cafovo delo-
vanje Marn v Jezi¢nikn® XXIV. str. 73-—79 in spopolnil s
prineski iz ,Novie® 11845, Pridejati je Se iz ,,Nmm- 1. 1848:
Kmet nu ’”nmmfczm, str. 43; Prigodba iz Zivljenja ranjeega korarju
gospoda  Valentina Staniéa, str. 62; Prerokovanje Slovencem poleg
JS0Cet str. 63; Draga slovenska mladost, str. 74; Beseda za slo-
vensko wvsewdilide iz Stajerjo, stro 111112,

To sem pristavil zaradi tega, da se razvidi, da se je Caf vsaj
pocetkom tudi za druge stvari brigal, ne samé za jezikoslovje,

‘} »Novice* 1, 1867., str. 196.
%) Novice' 1. 1867., str. 228, 231, 263, 278, 288, 306.

") Caf nabiral je gradivo za slovenski slovar in pokiljal zavoj za
zavojem v Ljubljano. Haié se je zanimal fudi za to delo in je popital
neko¢, kakd napreduje. Na to mu Pogadar (kot 5kof) v 13. dan junija 1. 1876,
odmia wSlovensko-nem#ki slovar gospod Pajk pridno izdeluje. L. 1875. jo
delo zelé zaostalo, ker je bilo moje Zivljenje v mnogotere ruztresenosti za-
pleteno in gospod Pajkovo tudi. Gospod Pujk v poslednjem pismu obeta,
da kmalu prinese celo érko B izdelano v Ljubljano*.
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Res da obZalujemo vsi nsodo Cafovo, in da mi Slovenci
nemamo vedje koristi od tako marljivega Zivljenja,1) pa nekaj
si je usodo zakrivil sam s svojim temperamentom,

V Letopisu istega leta priob¢il je Raié str. 187190,
wlaro- in novoslovenske jezikoslovne crtice,

Zin  Slovenski Stajer® (IL del) napisal je bil uZe zdavna
8Vojo  razpravo: , DuSevne ruzinere® a se potem esto srdil,
da mu je spis —— uze zastarcl.

Znajo¢ njegovo  delavnost naprosil ga je odbor maticni
1. 1880, naj bi uredil on Vrazovo zbirko narodnega blaga.
Toda v tej dobi imel je uZe toliko drugega narodnega dela,
da mu navzlic dobri volji ni bilo mogode naloge prevzeti.

') Slomdek je bil neko¢ Cafu, ki je hil takrat uditelj na bogoslovnici
v Marviborn, otital, da se (Caf) s takimi nauki (namreé s. sanskrtom) peda,
ki malo koristijo, rek&i: ,,Na Vafem mestu jaz se tega ne bi udil.* Znano
Jje, kaké huddé so te besede spekle rahlega Cafa. Marn pravi L. c.: ,Celd
Macun priznava, da je v pravem pomenu zelé umestna bila beseda Slom-
Sekova itd.* Jaz pa nisem tega mnenja. Ko je bil Strofsmayer Hrvatom
pred dvema letoma podaril svojo galerijo slik in ko je govoril oni zname-
niti govor, ki ga smemo imenovati njegovo oporoko, takrat rekel je mej
drugim to, ,da Zeli Hrvatom kolikor mogofe ulenjakov, in da bi te ravno
také naj spoltovali, kakor vojaka, duhovna! Moja Zelja je, da bi si nasa
mladina kolikor mogote prizadevala dosedi kak sede? v akademiji znanosti*,
sNovice* 1. 1884, str. 406.

Taki ljudje so one gorede svetilnice, iz kojih se Zivljenska moé raz-
prostira v srednje in nizje slojeve narodove, taki ljudje podasté svoj narod
pred svetom,

I'o mojem mnenji storil je Caf v svojem Zivljenji tri velike hibe.
Prva je ta, da ni hotel iti v Prago ali Petrograd, kamor so ga klicali. Za
Boga milega, kaj dela uéenjak na vesnici ali v mesteci? kaj pise Kopitar
Yupanu? (Kop. Spomenica, str. 130.) ,Totum hoc koplanarstvo tuum jum
pridem mihi non probatur; quid propheta inter Saulos hos?.. ... Relege
mitinm Sallustii et vide, an recte moneam, qui te etiam atque etiam flagitein,
et rure relicto in urbem redeas et cum barone sis, apud illam discas et illi
subservias, ut ego et Vodnik olim.*

Kopitarjeve tri profnje, objavljene v isti Spamenici, ka2d, kako se jo
Kopitir trodil v znanstveno ozradje priti, ,,damit seine Lieblingsbeschaeftigung
zugleich seine Amtsheschaeftigung werde*.

Druga Cafova hiba je bila, da ni hotel z MikloSiem vred izdati slo-
V?nskegn slovarja. Raié pise (,Letopis“ 1878, str. 83): »Miklogi&, slifavsi o
njegovi (Cafovi' veliki zbirki, prisel jo 1. 1866. k njemn ter mu naznanil
baslednjo ponudbo: Vi imate obilo besednje tvarine nabrane, tudi jaz pose-
dujem 4 zvezke v polni obliki spisane; e ste voljen, izdajva skupno slovar, na
raslovnem listu natiskata se naju obeh imeni, in z dobi¢kom bodeva se delila®.

¢ &lovek iz lastne skudnje vé, kaké tezko je znanstvene redi spraviti
v svet, in ¢e tukaj vidi, kaké se ugodna prilika zametuje, kar milo se
mu stori.

Tretja hiba Cafova je bila, da se jo drzal preved izreka: Nonum
prematur in annum. Ko sem Cafovo smrt Se isti dan Miklodiéu brzojavnim
potem naznanil, zahvalil se mi je Miklodi¢ nekoliko dni pozneje za hitro
obvesdenje Zalostnega dogodka pristavivsi, ,da se tukaj vidi, kamo se pride,
¢e kdo vedno tuhta in nidesar ne da od sebe‘.

Cafu je nedostajalo potrebnega znanstvenega ozradja.
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Ozrsi se tedaj na lepo Stevilo spisov Raidevih v maticnih
knjigah, spominajot se, da se je pokojnik destokrat iz tako
oddaljenegin sela stajerskega navlaseé k omaticnim sejam vozil
v Ljubljano, in da je kot odbornik pri nestevilnih  dreogih
poslih v prvi vrsti do zadnjega trenotka ) Zivo zanimal se za
preimenitni ta literarni zavod, moramo pac Zeleti: Bog nakloni
nasemu drustvn mnogo takih moz!

Pridno je donasal Raié¢ fndi za slovar besed in rekov
svojemu prijateljn Cafu, pa mu tudi ¢esto njegovo pocasnost
ocital, ¢ed: Saj tega dela ne bodem ucakal. Zalibog se je be-
seda njegova nresnicila, dasi se je tega slovarja tako veselil
in se zanj vedno toliko zanimal,

Omeniti nam je Se vokopisa , Dopolnek in razjasnila ko Mi-
Klosicemae slovarju. Caf se je mnogo let tradil, da bi Miklogicey
slovar spopolnil in popravil; to, kar je bil napisal, volil je Matici,

Ko je bil Raid¢ 1. 1876/7. po zimi pri neki maticéni seji v
Ljnbljani, ogleda si tudi knjiZznico in naleti na Cafove roko-
pise; tako] poprosi tajnika, naj mu je posodi.

To se zgodi drage volje. Marljivo je listal Raié rokopise
in iskal zrna, kajti Caf ni imel redi v svojih spisih; izpisaval
Jeoone belezke iz rokopisa in po nasvetu prof Kreka privedil
ziv natis; ves rokopis obsega H1 pol Raidevega izdelka,  Raid
bi bil to delo rad o Miklosicevi sedemdesetletnici spravil na
svetlo, Tudi Krek se je v ta namen mmogo trudil, kar razvidimo
iz tega lista:

Predragi Bozidar!

Gotovo Ti je uZe po ustnem porodilu znano, da tiskarna drmdtva
sv. Mohora ne more prevzeti natisa Cafovih izbornih dodatkov do Mikloi-
tevepa staroslovenskega slovnika. Da bi Ti imel kaj ugodnega poroéati,
dogla bi Ti bila vest mahoma, a ker je bai nasprotno istinito, odlagal sem
od dné do dné, kajti kaj nengodnega izvemo fe prerano. Neugodnega od-
govora se nisem bil nadjal in redi moram, da me je vest bila prepladila. Da
sem bil tiskarni knjigo priporofal, se umeje samo ob sebi a prav za prav
priporoéila ne bi bilo treba, ker stn vidva itak med nami kot jezikoslovea
na dobrem gl:uiu,

(Celovéani so ugovarjali mej drugim, da bi Miklofida ne veselila taka
knjiga, ki ga popravlja; na to pravi Krek v listu dalje):

8¢ poslednjo bojaznijo sevdda se jaz nikakor ne strinjam, marved
mislim, da napredek unfenosti vsacega ufenjaka jako veseli. Saj vsega ne
more nihée dognati, in ako MikloZi¢ res pripravlja za natis ohde-slovanski
slovnik, mu bodo taka raziskavanja posebno dobro dosla. Toda o tem se
ni tu meniti, ampak mi je na srei, kako bi se vendar delo spravilo & do
slovesnosti na svetlo. Kaj pa ko bi Ti sam to poskusil? Morde bi Matica
delo prevzela? Ti se véasih udelezujes sej matidnih, in e stvar tako zago-
varjad, kakor je Tvoji izredni zgovornosti lastno, bi Ti brzkone pritegnoli itd

Sréno Te pozdravlja Tvoj iskreni prijatelj in pobratim

Gradec, 24./1. 1883, . Krek,

__ ) Volil je tudi v svoji oporoki Matici 100 gold, vpraZanje je le, ali
Jih bode Matica tudi dubila.
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yDopolnek® v azbuénem redu ali navaja in razlaga taka
slova, katera je MiloSi¢ v slovarji svojem ') prezrl. Caf pa v
tem ali onem izvirniku zasledil, ali pa spopolnjuje posamezna
slova, katera MikloSié sicer navaja. toda manj natancno (véasih
tudi po Cafovem mnenji krivo) razlaga ali pa jim samo pri-
stavlja: sensus dubius, obscurns: vocabulum dubimm, obseurim
ali kaj enakega,

Vsekako smo toliko Cafu, kolikor Raiéu dolzni iz ome-
njenega slovarskega dela neka) zanimive)sih besed za ogled
natisniti. *)

Miklosic: makaagnnn adj. sensus obsceurus: ma noyrn nEML
KopagaknEML men. mih. 162,

Dopolnek: makaagunn brzcas smmptuosus: ali kK cGes. nakladni
Auflade =, in v tem slhacaji bi bil noytn = natn plataca,

Miklosi¢: mammge adv. 2hhotwz aliter vost. ¢ cod. sace. XV: vo-
cabulun obscurmm ef. sanmpn, wannyn 036wA0Y 0YREATH
vestem inversam induere trigl

Dopolnek: manmye; pr. miygn, ovde se vidi, ka je mkn mesto
niakk, nsl. nicina kehrseite — lice, beim Tuach; sonn-
abseitige nordgegend eines  berges, tore verkehrt;
polj. niea ibichte seite des tnehes, pr. wieina: pr. rus.
nanzuns rilcklinks; pr.oeek in nik: gnanakn.

Miklo&ic: newrn f amddzwoy specns. 1ot d gl lex. str. 62,

Dopolnek: nemwrn iz nestn kKankor memrn; prvi pomen pac — kamnin;
nemtn ofen Se dvomljivo, moglo bi se itak stavljati
K wévom: s pat findere: po pravem stein, samenn Kamen
itd., vidi wwwrn, gemrn; Iz polj. pec m.: morti itak
s, patta stein - . . 0 patthara felsen: pr. nemrepa;
Mikl. stavlja vsled Zeitsch. VIL 177, 204, k specio,
specus zmotljivo; rium. Bewra stadt Ofen: Hemrs Ofen:
srb. Mewmra: magy. Pest: nemrn poleg nnmwrnka je pac
prelom samoglasa v besedi kakor zvecine se godi z
woin i: ynxmatH, mnewate; pa tudio gostoma prioa:
THEATH, TRENATH, WRTHya: (ko ¢ WRIITREY == NEmTLKY
prvinsko steinchen, potem kakor caleulus iz calx:
pr. tudi zXfgoz; pr. kK temun wewnmrears: sem  tudi
polj. watpié zweifeln, we-wir -wrn; potem je Miklosic
HOYKKY ren neorgansko mesto o wnmTiex: pr. slovas,
oblicka, mn. nieren; pr. krebssteing nsl Sruesvica ; it
wezie girnos, oty wezg dzirmons, kakor acen dzirmons
augapfel (memtn pr. =z762 stein): pr. gemma arboris,
vitis; pr. stpolj. pokrethy in Ces. pokrutky nieren; pr.

Y Lexicon palacoslovenico — graeco-latinum, emendatum aunctum.
1862 —1865,

*) Moj prijatelj g. prof. A. Rai¢ je bil tako prijazen, da mi je nckaj
besed iz tega rokopisa prepisal, Hvala mu za to,
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Miklosic:

Dopolnek:

Miklogic :

Dopolnek:

Miklosic¢:

Dopolnek:

Miklosic
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Hnrovi iz Herorw, po pravem felsenburg, kakor soaevi
= Koaokn itd.; rez. peé poprek kamen; &es. pecina
gemanerte hausbank, pecka in pucka obstkern; felsen
im acker. Kde pa bi bila kor. zan meyssa? k gornjemn
Je lociti marnka anas od nmraka avis, kK Cemur itak
prvlje kor. pat negoli pit; pr. lotv. putns vogel: pr.
nsl puta henne ; pr. zgora) strus. wnmrekanne = e

pr. wnnoposn xmovpa itd. neorganski srb onma kern,
mesto wmina; nsl tudi pidha, hryv, samo  pecha; rez.
pecka; prvi pomen pa¢ petra, prim. Nestor Mikl :
PABLOPE CA NEYIL, BT KO OVTAL JOMLACKC NG NITOPT BCIIL"
onde 122,

nuny Fosensns nobis ignotus: mues mopsesne crpinnoy
KR3NLCTROVIONIC  ChIRYL  COVIOVKOV  HOTRREOY  HOAAKMOTL,
chrys.-lab.

MHNA jo miwe, pinni, genus conchae, pinne; tudi per-
lenmuschel.

(Fnako mwmunn in wunness.,)

mupoTh. M. Wesy rabies, furor. itd. . . . . vocabulum
obscurum,

unpoTn pad mezThe fieberhitze, fieber; pr. febris ariana;
Mikl. stavlja resTere & et

mprrmun £ sensus dubins itd, L gl ostr. 721,

npEITNN, upkrmma mesto aprrnk -, tedaj wzaindos.
él:*{::.é; anfractus; dodaj nsl zapoga Kritmmung ; Nii-
ance; kranjsk. zapoge nom. topogr. iz zapoghe; srh.
e, inelinatio = enr (kakor srb. eonon funis mesto
ennon, a nikoli iz kor. ean, Mikl. Rad. 78); pr. rus.
eynons i Nas SPONA; N0V == XRA - xma cirvis k
polj. chy(bna¢ beugen. neigen 1z chybaé; odtoda
xuna mesto NuRNA (ProoNmMo— XWMBA, TUS. ook, Ker
nsl. ées, polj. tudi $i(bnoti -~ neigen) fraus, nad hiniti
se; pr. nslo nagel (nagl) iz marssesaTe = nagnoti, se
jo izpadel; pr. ces. pohnouti, pohl. srh. woenwmamn iz
noeuyni : srh, wpeenymn biegen , beugen, sich ent-
H("-Illil'ﬁt"l'li Illlh'lll .r‘.r‘}.i'r“(‘ff.f'. (!{‘-Il) fn"!'!f‘l'(.".'h’.l'{f — Hﬂh‘«'f”hﬁ"f
i wpecmamn ;. slicno seb. omupa, tedaj iz onndi
omany e, kKakor nslo groda iz grada.

npRARIAT. 1. sensus dubins: — enTRopuTn msosedzizy
hom. mih.

upEARnATE  erTRopuTH;  prestavijad se je motil | ker
moosodesey pomenja samo luerum adferre, in 4dzde
iter facio.

npsunovnT vh, sensus  dubius: wprunoyenn  ospapenn-
eun int. 1806



Dr. K. (ilaser: BoZidar Raié. 29

Dopolnek: npsnwovnrn, pac mesto apsmmayurn; pr. nnokocts terra
pPeregring, iz woks = wnakn; nsl foko in Aoko: jedva
K mnokn monachus; pr. rus. nepenmavnrn verindern.

MikloZic:  nprixiosare —— o - aiemn vh. decipere nepek — chron,
1. 26. cf. KANK

Dopolnek: nprsxokarn; pr. kawoka dolus, in Maka, tedag spet dokaz
zao MikL, ka je v aaknarn £ odpadel; pr. sassnarn
KxAYaTH; pa to ne iz s hran all Moniti.

Miklosi¢:: paskanarn - am — aiemn vh sensus dubins: pacrogapngn

Han aagn dus. 103,

Dopolnek: pasgasarn pr. srh, v Crnoj gori daae biindel; tal, balla;
nsl. bala platna.

Miklogic: pasemnn £ 6227 catena CRASANKMME — AMN TPRXT NAMIHNT
Cyr, hier. cf posgsnn.

Dopolnek: pasgnnn catena mesto pasrenua iz pasrka: pr. pusymie
in poaksnn, ker hrv. rozgva, k ¢emur Jeze in it
lazda; lotv. lazda in lagzda; s. rdh crescerce; pr.
POAHTH, PACT — TH, PUKRNK; DI PASTA, PASTKA.

Razven omenjenega dela ostavil je Raié v rokopisu Se

Jako obsirno jezikoslovno razpravo ,0 priponuw wz¢ docim  je

hil nze pred mnogimi leti napisal temeljit Zivofopis Jana Hus-a
po najnovejsih virih, ki je pa v urednistva ,Slov. Naroda®
preminil.

Po njegovi smrti natisnil je se | Kres® 1 1886, dve Raidevi
znanstveni razpravi: ,Kmet® in pa: ,Beteg, bete3, beteden®.

Da se tudi z Raidevo nemsko pisavo seznanimo, posta-
vimo semkaj se kratek odlomek iz njegovega sestavka: Loza,
éokot trs, (Archiv fiir slavische Philologie 1. 620 621,

Das Wort loza leitet sich von der W. leg (Ing) durch Stei-
gerung des Vokals e zu o ab, wie rek, lek: rok (prorok) fok
(potok), daher log; und g wird zu 2 wie i serb. muza, muzara
(muletaria) von der W. mlng, oder striza (segmentum panni)
von strig ; nslov. prezati (2. B, lenove glavice se prezajo na
solnci, springen auf) von preg; serb. prezati, sezati aus prog,
seg. In der selben Weise loza von ley. Davon rithrt der Orts-
name in der slovenischen Steiermark Haloze her, die Bewohner
heifsen HaloZani, HaloZzanje. Vergl. jedoch Fick Wtb. 1. 648—9

V veliko korist je njemu to sluzilo, da se je na Hrvagkem
Solal, in da je v onem ¢asn bil zadel pisateljevati, ko se jo
gorede delalo za ,ilirizem*. Dandanasnji je marsikateri skusen
slovenski narodnjak tega mnenja, da bi nam v sedanjih ¢asih
bilo na veliko korist, ko bi Hrvati in Slovenci imeli vsaj za
vednostne stroke eden pismeni jezik. V Razlagovi | Zori® 1. 1853.
je sicer pisal neko meSanico iz staroslovenséine, hrvadéine in
sloven&dine, katera bi ne bila obveljala, ker so se stare oblike
prevee silile zopet v rabo; pa to mu je bilo v korist v pisavi,
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da. mu je bil dobro znan hrvaski zlog, ki % hrani vee
pristnega slovanskega blaga kakor slovenscina vsaj na mejah.
Pa tudi v strogo slovenski pisavi poznejSe dobe mnu je bila
staroslovenSéina vodnica v dvomljivih sluéajih. Vo tem sta se
viemala z Levstikom,

Zraven tega se je trudil mnogo, da bi slovenske besede,
ki se samo v nare¢jih nahajajo, v pismeno rabo spravil in
tako nezasluZenega pogina resil.

Posebno rad je rabil v pisavi delezja, morda veasih celo
preobilno, takd da je zlog bil na prvi mah teman; na prvi
mah si tudi spoznal njegov [ pisck®. Svoje ¢lanke je mnogo
pilil in jim skusal dati karakteristicno obliko,

Kot govornik govoril je vedno odbrano slovenséino, in
rabil krepke, jedrnate stavke; kot taborski govornik ni imel
vrstnika g svoje govore je rad tako kon¢aval, da mu je morala
zbrana mnozica prisegati, da se hoCe zvesto teen drzati, kor
Ju slisala in kot dobro spoznala.

Rai¢ zagovornik narodov.

Ko se je Raié po sedemletnem uéiteljevanji zopet poprijel
dusnega pastivstva, zanimal se je Se¢ sicer vedno za Solske
razmere na slovenskih  gimnazijanh, (kakor kazejo ¢lanki v
JSNovicah® L 1861.,) vendar ga je pa kot dusnega pastirja
in drzavljana, ki davke placuje od posestev, eakalo  dovolj
raznovrstnega narodnega dela.

Zacel je Sibati vse one osobe, ki imajo posel z narodom,
pa ne znajo Z njim v narodnem  jeziku obéevati, Neki e, kr.
Lpovérenik® pride L 1860. k Sv. Barbari v Halozah gledat vo-
limih zapisnikov, ne umejo¢ slovendéine: Raié¢ odmeril mu je
ziaw to primerno placilo.?)

Duhovniki ptujske okolice imeli so dné 26, malega srpana
shod, Kjer so razpravljali svoje wradne poslove; krepko je Raié
nagovarjal svoje duhovne tovaride, naj se shuzijo slovenSéine.?)
Krvavo se je trudil za to, da bi se v labodski vladikovini
slovenscini pripoznala pravica, kar se uradnega jezika v du-
hovniskih zadevah tice; spisal je bil slovenskim duhovnikom
rofno knjizico, da bi jim bila v pripomo¢ pri izdelovanji
sluzbenih pisem. Odlo¢no se je potegoval za to, da je treba
matice v slovenskem jezikn pisati in je moral za to odlocnost
nivd 100 gold. kazni placati.

') Dopis v  Novicah® 1. 1860., str. 24,
1 . Noviee* 1. 1861., str. 253,
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Ved ko dvajset let bil je Slovencem ptujskega okraja
zvezda vodnica. Brigal se je Zivo za ustanovljenje ptujske
Citalnice in je popisaval njene prve veselice v Novicah®,

Prve pojave njegove politiéne briznosti nahajamo 1. 1862.,1)
kKo opisnjo¢ krivice, ki se nam Slovencem v postnem poslo-
vanji godé;  resno opominja g poslanca za ptujsko in ro-
gacko okolico, naj se oglasi za nas kot svoje volilee in naj se
ta neprilika  dotiénemu ministerstvin naznani, da vidi, koliko
ravnopravnosti mi doma uzivamo®.

Raznovrstne prilike, slovesnosti, besede rabil je v ta
namen, da je v obliki, ki se je prikladala razmeram, Slovence,
posehno pa prosti narod ponceval. Klanjal se je svobodomi-
selnim nadelom, v kolikor se mogd z duhovskim stanom
druZiti. ObSirmejse je svoje nazore rvazpravljal v clanku ,Seo-
boda“.2) Tam pravi koj v zadetkn:  Zlata svoboda blag
porod krsansk; krepilno solnce drmstvenega Zivljenja; tolazba
slehernega umnega pojedinea; groza, strah, trepet mracénjakom,
samosilnikom, ¢érnovestnikom; suZnikom nerazumljiva, od be-
dakov krivo razumljena, od zaZarjencev jako napa¢no rabljena,
vendar geslo vseh postenjakov®.¥)

Potem razlaga pojmove notranje in vnanje, politiske in
Cisto ¢loveske svobode, dolznost drzave svobodo braniti itd.

. Se tisto leto stopi odlotno v javnost!) s &lankom | Slo-
venski tabori® ; naznanja, da je ,evet slovenskega razumnistva
na spodnjem Stajerskem se pogovoril dne 7. malega srpana,
da se na eseh slovenskih taborih* naj zahteva: 1. Slovenska
skupina; 2. Uradnikom se naj doba dolodi, do katere se morajo
Naunditi slovenséine; 3. Postavne pravice zn slovens¢ino v
ljndskih in srednjih Solah; usendilidte jugoslovansko v Zagrebu;
tro§ke naj pomagajo nositi Kranjsko, Korosko, slovensko Stirsko
In Primorje. Za slovensko Stirsko Se stavi poschne zahteve;
kone¢no naznanja tabor v Ljutomeru 8. velikega srpana.

Na tem taborn govoril je Rai¢ dvalkrat, najpopre] o Solah,
potem o, Zedinjenem Slovenskem®. Rezolucija gledé te tocke
bila je z viharnimi klici soglasno vsprejeta.s)

1 Novice* 1. 1862., str, 409.
Yy yNarodni Koledar® in  Letopis“ 1. 1863., str. 7T8—85.
) Novice® 1. 1868., str, 228--229.

%) ,Novicah* 1. 1867, str. 263 pripomina Rai¢ o dualizmun in praga:
!3K“J Je na poti, da se brze ne dovoli in nstroji za vse zdriema Zivede
Slovence ena skupna narodoa uprava? Trdno smo se nadjali, da bhodo
drzavni poslanei to previdevsi kot prvo toéko zapisali v spomenico, izroéeno
drzavnemu peéatniku, in to se nam je dozdevalo najvedi vzrok, zakaj so
slovenski drzavni poslanci kumovali razdvoju, da se jim obeta in podeli
zedinjeno Slovensko itd.*

) .Novice* 1. 1868, str. 272.
%) .Novice“ 1, 1868., str. 213—214,
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6. septembra bil je tabor v Zavei, kjer je zopet govoril
o Solah; Noviee“®) so pod naslovom ,Slovenske uéilnice* obja-
vile ves njegov govor,

V isto leto spada tudi Raidev Zivotopis: K. Havlicek Bo-
rovsky, zivotopis in politicni nazori. Izhajal je ta ¢lanck naj-
poprej v ,Slovenskem Narodu®, potem pa je izSel v posebni
knjizici v Mariboru 1. 1869, (39 str.)

V tem spisu riSe Havlickovo Zivljenje in kaZe, kakoSne
so bile takrat razmere na CeSkem. Havlidek prepotoval je
Cesko, Moravsko, Slovagko in avstrijsko Poljsko;?) potem jel
je izdajati 1. 1848, Narodne novine, ki so bile jako razSirjene
in so mnogo vplivale na narod ¢eski. Havlicek bil je ¢&ist
znacaj, ,povzdig in vzviSenje naroda ¢eskega bila mu je
zvezda, za katero je vedno ravnal svoje stopinje k delun.®
Raié¢ Zeli Slovencem toliko Havlickov, kolikor je  poslancev
slovenskih v drzavnem zboru.

JSlovenska politika po Havliékovih nazorih“ je naslov drn-
gemn poglavjun tega spisa,  Kan slovanske politike mora biti,
da vodi k sre¢i posamna plemena in pospeSuje obéno zlogo.®

Slovenski narod buditi je tezja stvar kakor ¢eski narod
vzdramiti, ker mi nimamo slavne zgodovine; samo ugodna
zavednost nam je najnovej§i zavor,  ka mi Slovenclt nismo
sami, nego zelena ¢vrsta veja velikanske lipe slovanske, bratje
ogromnega naroda, ki Steje 85 milijonov ljudi, s ¢jih obzorja
solnce nikoli ne zajde; to je nebeska?) pomisel Slovanstva®

O vseslovanstvu je dobrodusni Raié takd-de sodil @ | Vse-
slovanstvo, slovansko vzajemnost in edinost slovanskih narodov
mislimo si na naravni porabni nadin takd, ka ni treba nikaksne
enoliénosti niti v verskem niti v politi¢énem niti v slovstvenem
ozirn k slovanski edinosti in vzajemnosti, nego sami¢ skupne
podpore proti skupnim  sovraZnikom, kolikor dopui¢ajo okol-
nosti, Razume se torej samo po sebi, ka nas Rusko ne bode
podpiralo, pa tudi ondi ne bodemo pomodi iskali, ako si ho-
¢emo priboriti pravo ustavno svobodo in ustavna prava, zato
pi nas podpira svojim  ob8irnim  slovstvom, izlasti v strogo
znanstvenih predmetih, kakor nas podpira i v narodnem ob-
ziru po svoji negrozenski velikosti.*

V tretjem ,Rusko“ imenovanem poglavji govori o sedeZih
in broji ruskih prebivalcev; hvali trgovee, plemstvo in Eastni-
§tvo, ki se ne deli kot vlastna kasta od drugih drzavljanov.

1) Pri tej priliki R. tudi slovenskim dijakom priporota, ,da bi se uéili
poznavati svojo uéevino in slovenski jezik, dege in obitaje, siromastvo pa tudi
zapuséenost slovenskega navoda. To goji rodoljubje in nam &iri znanstveni krog.

") Take ,nebefke* pamisli goji pokten Slovenee ki Zivi v malih raz-
merah v Hulozah in pozna Slovane iz knjig; pozneje je prifel v driavnem
zborn do drugegn prepri¢unia o slovanski vzajemnosti.

A b
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Objavivsi v Getrtem  delu svoje mnenje o vojski vprasa
potem Zakaj sem diZavljan 2% in pravi,  ka je drZzava za to
ltst:ll'lu\'||l‘n. div bi v nji drz !\'I} mi dose f_fII virrnost svoje osobe
in imetka, prava pravienosti in vedje pozemeljske blaZzenosti®, . ..

LLe ustavna, svobodna, pravna in vsem  drzavljanom
enako praviéna drzava sme gojiti zanesljivo upanje na ¢astno
bodotnost,

Koneeno odgovori na vprasanje: [, Kaj je ustavna draca 2%
takd-le: , Po wustavnih nacelih je driava za td, da bi v njej driar-
ljani nahajali varnost svoje osobe in imetha, red in svobodno gibanje,
napredek, omiko in drustveno blaZenost“. Da se uprava vodi na
najlepsi nacin, potrebma je tiskorna svoboda, dirudtvena svoboda,
narodna  ravnoprarnost | osobia varnost | verska in wéna  sroboda,
srenjska svoboda in samouprava®,

Istega leta, ko je izdal Havlickov  zivotopis, udeleZil se
Jo tudi tabora v Ormozut) 8 avgnsta. Ker se je prelepemu
dovrsencmu Raidevemm govorn o vaznosti 8ol prisodil venee,
hocemo tukaj nekaj njegovih mislij navesti. S po¢etkom omengja,
da mu je vrsiti najimenitnejso nalogo vovsem /I\’I]l'llll ker
mora pokazati, kako se naj slovenska mladina udi, da ho na
vecjo korist sebic narodu in drzavi: ni¢ da ni vzviSenejSega
in castnejsega nego navajati mladino svojega naroda po pravem
potu v svetoheian prijazne bodocnosti. Blage sree, prebrisani in
razeiti wm in zdravo repho telo delajo ¢loveka srecnegn in ko-
ristnegic sebi in drustvi, Voosnovnih néilnicah se mora uditi
v narodnem jeziku, kajti 99 otrok ostane pri motiki; Slovenci
morajo tndi gospodarsie in gospodingske uéilnice imeti . .. . ..
ne sme se prikrivati. da poldrgi milijon Slovencev steje 2000
slovenskih dijakov, di pa nima nobene srednje Sole.

Obrnivsi se k mlading, jej rece, da jo narod postavlja za
vernega straznika svojilt pravie, grobov svojih milih oéetov in
praocetov, da jili ne bode tlacila tujéeva peta, da ji je izrocil
najdraZjo dedino - jezik in narodnost, da ohrani oboje zvesto
in neoskrunjeno,  Prosi jo v imeni slovenskih  sprednikov, ro-
diteljey, zatirancga navoda slovenskega, v imeni matere Slave
in njenega podtenja in ¢asti. njene l:ul;-u- bodofnosti in v imeni
vsegn slovanskega narodi, naj bode stalno naSa, znacajna, na-
rodna, naj nikoli ne popusti od slovenskega prapora.  Videdi
mladino navduseno za vse, kar je blago in narodno, zahteva

od nje, naj mu s prisego potrdi svoje dobre nakane — kajti
navdusenost se lahko izkadi kakor dim, mine kakor rosa s
trave — da bode marljiva in delavna na korist. svojemu na-

rodu, da bode praviéna, poStena in nravnega vedenja, da bode

SNoviee® 1 1869, str. 268  Spet je mati Slovenija doZivela srefen
dan':, ls!l dan je bil pri l(‘ ljt Verfalsungstag.
3
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po vzgledih éestnih moz  branila pravo, istino in svobodo  do
zadnjega vzdiha, da se bode vselej upirala tujemu in Rrivie-
nemu gospodstvun nad  slovenskim narvodom; da hoce iskreno
in brez strahu ljubiti dom in rod do ¢érnega groba®

Velicasten je bil ta prizor, ko je mladina prisegala ne-
omahljivo vernost narodu svojen,

Govornik vsklikne prijemsi prisego mladine: [Tako siomi,
mila mladina slovenska, u¢inila prisego slovesno pred obilo
zbranim narodom pod milim in vedrim nebom, katero je prestol
hoZzanstva; zvesto jo drzi! Zivelo zlato upanje bhodoce srece
slovenskega naroda! Zivelo!® 1)

Tudi Kopitarjeve slavnosti v Repnjah 22, avgusta 1 1880.
se je Raié udelezil. Po obedu bila je pod milim nebom prosta
zabava, pri kateri je o jzedinjeni Sloveniji tako navduseno
govoril, da se je navdusenost polastila vsch poshisaleev.?)

Zivo se je Raié zanimal za tabor, ki so ga hoteli v ko-
lotai ptujskem 1 1881, sklicati; ,Slovenski Narod* je uZe
objavil poziv 17, avgusta 1 1881, in Raid je dal 5000 vahbil
na svoje stroske natisniti; dr. Gregoree mu pa iz ozirov ,vi-
soke politike® odlotno adsvetuje tabore snovati,

Ta leta zabranila je viada tabore. nasel pa je Raié ngodne
prilike, da je mogel narod  poucevati, in te prilike so sloves-
nosti, ki so se slwvnim moZem na ast_prirejale, n. pr. Stanku
Vrazu dné 8 sept. 1 1880, v Cerovei; Stefanu Modrinjaku
dné 20, sept. 11881 v Srediséi in Franu Miklo&icén dnd
2. sept. 1 1883, v Ljutomeru,

Pri Vrazovi svetanosti dal je odduska svojemu hrepe-
nenju po juguslovanski vzajemnosti, za katero je bil vonet nze
od mladih nog. Vilinsko-lepi Cerovee pa je tudi v tako ngodnem
kraji, da se ni éuditi, da se je seslo ondi toliko tiso¢ sloven-
skega in hrvaskega naroda mej tem i najodlicnejsih moz

kakor se nikoli poprej.

Ker sodimo, da omikani Slovenee pozna Vreazovo Zivljenje
in njegovo vaznost za Hrvate in Slovence, no¢emo dalje raz-
pravljati o pomenu te svedanosti, samo to je opomina vreedno,
da se je Raié o priliki Kopitarjeve slavnosti v Repnjal mesee
popreje z ljubljanskimi veljaki, posebno pa z dr. Janezom Blei-
weisom, o knjiZevni zvezi mej Hrvati in Slovenel razgovarjal,
in da so v Ljubljani pritedili njegovim nazorom in ga h kreati
poablastili, da pri Vrazovi svedanosti bratom Hrvatom  ta
skonc¢atek naznani.

Tako je tedaj v slavnostnem govoru izgovoril one idealne
besede: (Slavni in odliéni gostovi pobratimi IHrvatje! Pred

by Slovant' | 1886, ~tr 841342,
1) Kopiturjeva Spomeniea str, 183,
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kratkim zloZili so se hrez kakega prigovora porabui rodoljubi
m pisatelji slovenski v Ljubljani: da Slovenci mahoma sprej-
memo  srhsko-hrvatski jezik, nam najblize sorodni vsaj isto-
rodni, ket knjiderni jezik za strogo znanstvene stvari, ker tako od-
pira se nam  vecje obéinstro i SirSa domorina * Da se to tem
laglje omogodi, pristavlja, da  bode srednjim  ucilis¢em na
Slovenskem  treba tudi skrbeti za totno nancenje tega odlic-
nega naredja. kar uZze veleva nancni értez od 1849, leta, 'V
Jedinosti je moc©

Pri Modrinjakovi svecanosti dné 25, septembra 1 1881, v
Srediséi govori o velikem vpliva pesnikov na navod in prehaja
potem na politiéno  polje; potreba zedinjenja se mora poka-
zati pri vseh prilikah; zedinjenje vsel Slovencev mora biti nepre-
stano na dnevnem redu®.

Tako jo tudi dve leti pozneje znal osnovati v Ljntomern
3. septembra L1883, velikansko navodno  svedanost, sedem-
desetletnico Miklosicu, najvedjemu jezikosloveu. UZe leto poprej,
t.J. jeseni LIRS2. ko sem bival nekaj dni pri njem, sprozil
Jo misel, da se peljemo on, dre. PoZzar in jaz v Ljntomer, da se
storéd prvi kKoraki. Zapisnik tiste prve seje se je potem v Slov,
Narodu® objavil. Vse leto 1883, skrbel je za to. da se slavnost
¢astno zvrsi. Slavnostui govor je govoril prof. Krek; za njim
govori Raid in pravi nastevsi najimenitnejsa Miklosiceva dela, da
Miklogi¢u slavljenen ni treba te svecanosti, a potrebujemo je
mi, da se z nova navdusimo za narodne svetinge, ter obedumao
stalno vernost svojemn narodu, Omenil je mej drugim tudi to,
da so L1848, Slovani imeli na Dunaji drustvo Slovenijo®, ka
teremn ‘il' ];]‘l-llrsm[nv.'i! Miklo&ic: to drustvo ju izdalo okroZnico
0 zedinjenji Slovencev, o ravnopravnosti slovenséine v Solah itd.

UZe dosle smo videli, kolikostransko je bilo Raidevo de-
lovanje, vendar trdimo, da mu je bilo na probujenji prostega
naroda najvec lezece, in gotovo je. da je v tem svojem delo-
vanji — res da potrosivil vse svoje gmotne in dufevne sile
= dosegel ravno najvedji uspeh. Saj pa tudi nihée ni tako
hitro nasel kake prilike, dia se narod zbere, kakor on: in tudi
nih¢e take prilike ni znal tako popolnomi izKoristiti, kakor
Raié. Tu ali tam narodil se je pred toliko ali toliko leti moz,
Slovenee, v tem ali drugem obzirn koristil je svojemnu narodu:
evo, treba se ga je spomniti, treba ga narodu postaviti v zgled.

Svecanost bila je sklenena. Ali kako jo uprizoritiz Od
Sv. Barbare gredo pisma v Ptuj, Ormoz, Ljutomer, Maribor
Zupnik Raié se 8e nekaterekrati veze v Ptuj ali OrmoZz — in
kmaln je | Slov. Narod® naznanjal, da se bode tu in tam
vrsila svecanost, a da bode govoril Doz Raié, In kako je
govoril? Le ¢itaj te govore njegove. dal je vse na svoje stroske
ponatisniti, da se razdele v stotinah mej narod. da obrodé

31(
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zazeleni sad. To niso v zadnjem hipu lepo nanizane clegantne
fraze. Raié je navadno uze dolgo poprej dobro premislil, od
katere strani se mu je predmeta lotiti; da dobi velika zbrana
mnozica kaj haska od svefanosti; v govorn pa, za katerega
je cele tedne popreje zbiral in prebival misli in izraze, skusil
je narod kolikor mogod¢e pouditi o pravicah, Ki ga idejo, in o
krivieah, ki se mu povsodi godé. Toda ne zaradi ednega sa-
megn govora hotel je zbirati tisoc¢e naroda, nego tohnaciti®

kakor je rekal sam moralo se je izlasti e potem prav
poschbno, ko je posedla ogromnia mnozica okolo miz ter je bila
okrepCavsi se z dobrim prigrizkom in rujno kapljico tembolj
dovzetna za poudno navduseno besedo. Pa fudi te napitnice

kakor se jim pravi -, niso bile samo ,ad personn® nego
izlasti ad rem®. Take so bile slavnosti, katere je snoval
Raié, in uspehi ne dadé se tajiti,

Premisljeni udelezitel] take slavnosti mora le zeleti, da
bi se jih vrsilo se mnogo, toda ravno takih. po vsem Sloven-
skem. Kdor je opazoval narod nas v takih in enakih prilikah,
sprevidel je, kako se zanima. kako rad poslusa, kako pozneje
s¢ doma pripoveduje to, kar si je zapomnil, Zalibog da se po
inod vrse take svetkovine holj za omikance, katerih — tako
Je Raié¢ vedno zatrjeval ne treba poucevati na shodih,
docim narod gleda le od dalec!

Poznal je pa tudi nezmerno vaznost narodnega Solstva
7. probujo Slovencev, Javno je to izrazil na taboru v Zalci
mej drugim z lapidarnimi besedami:  Arkimed je rekel: Dajte
mi stalo, kamor naslonim svoje orodje, in zemljo vzdignem.
Jaz paovelim: Dajte mi udilnice v oblast, in s celim dusnim
svetom  bodem  gibal® Zlato nacelo, katero 8¢ dandanadnji
najtopleje priporoéamo visokim in nizkim politikom slovensKim,

Zato se je dal voliti za prvomestnika keajnemn Solskemn
sovetn in Sola ni imela v vseh dobah boljega prijatelja,
kakor je bil Raid. 7 vecdine jo njegova zasluga, da se je pri
Sv. Barbari v Halozah razsivila Sola s primerno majhnimi
stroski v trorazrednico, in trudil se je pridobiti tej Soli
tudi n‘li-pn-;ulmnj%ih ob jednem 1 narodnih uciteljev. Ko so
zmagali Slovenei pri volitvah v ptujski okrajni /|~.In|; tedaj
pride Raid 1. 1881. kot odbornik okrajnega zastopa S¢ 2z druo-
gimi slovenskimi izvestnjaki v ofeaini Solski svet, v kojem so
imeli sedaj Slovenei vedino.

K tem sejam vozil se je Raié ne le iz Haloz v vsaki
dobi in v vsakem vremeni toéno, nego tudi pozneje Se z
Dunaja kot drzavni poslanee. Pred vsako sejo pa so se §¢
c¢lani slovenske vecine sesli ter zedinili, kako imajo v vsaki
tocki postopati, kaj imajo predlagatic. Res da je odlodnim na-
rodno vaznim sklepom te vecine predsednik obi¢ajno ugovarjal,
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ter je take ugovore tudi visja oblast potrdila, vendar bi se
bile morale konedno za Slovence stvari ngodno zasukati, ako
bi bili prihajali jednaki sklepi dosledno tudi od dimgih stranij.
In Rai¢ nameraval jeo nze tudi dogovor s slovenskimi Solskimi
sovetovalel tudi drugih okrajev znajoc, da v edinosti je moc®.
Kdor je, kakor pisec tega, opazoval delavnost tega okrajnegu
Solskega soveta za dobe Raiéa in dr. Gregorica, ter pozna
nekoliko solske razmere po Slovenskem: ta pac¢ Zeli, da bi se
mnogokoji nasi mozje, imejoci e mnogo vedja prava in vaz-
nejse dolznosti, zeledali nad wmrlim BoZidarom,

Razven tega je pa Raié tudi znal ceniti narodno  udi-
teljstvo ter je je smatral poleg duhoviéine najvaZnejSim ¢ini-
teljern za razvoj narodne zavesti. Cutil jo pa¢ nedostatek
vzgoje niv mariborskem  uciteljiséi ter vedno in povsodi, s
pistnom in besedo zahteval na ten pedagogiji zdrave peda-
gogike, da  sc imajo ponudniki uciteljstva vseh  predmetov
néiti slovenski, ako mislijo sluzbovati na slovenskih Solah:
zato je ucitelje vedno spodbujal, naj mnogo slovenskega herd
in tudi v omiki slovenski napredujejo. Prio nobenem  shodu
ni izpustil néiteljstva, da bi se ga ne bil spomnil 2z navdo-
Sfujoctimi besedami, naj bode znacajno, naj dela za narod. iz
Katerega in za Katerega je. In res, kadar je on v njihovem
drustvu nastopil. ni ga bilo omahljivea v njih Steviln.

Kakor za pravice slovenscine v nradu in Soli, tako tradil
s¢ je za iste praviee 1 v oecrkvi. Kakor je zahteval, da se
ucitelji, namenjeni slovenski deci, uce sani dovoljno slovenski,
tako se je tmdil tudi, da bi se v labodskem semeniscéi udili
bogoslovei slovenski predmetov svojih slovenski. A ne samo
to, nego sprozil jo 1 veliko, njega povse vredno pomisel, da
st posveceni jezik staroslovenski mora unciti po nasih sloven-
skih - semenis¢ih. Zato ga je zlasti papa Leva XIIL  slavni
wGrande munus® navdusil. Deloval je za to svojo prelepo po-
misel najprvo mej svojimi zavednimi duhovnimi tovarisi, potem
pa pisal i vladiki, naj v tem obzirn blagovoli kaj ukreniti. In
res, ndal se je — to slavo mm morajo Slovenei priznati -
vladika zlasti S¢ vsled sklepa vladikovinske sinode (1. 1884.)
tej zahtevi in odredil, da se predava staroslovenStina bogo-
sloveem 8. in 4 leta, sicer kot neobvezni predmet, a vendar
kot predmet !

Zalibog od sklepa ni prislo do zvrSitve, ker se je pro-
fesor, kateremu  se je bil pouk namenil, branil u¢iti predmet.
kot prostovolini. Rai¢ gojil je namred pri tem krasno nado. da
Utegne cerkev 8¢ kedaj Slovencem podeliti, Kar je njihovega.

Tako smo dospeli do zadnjega leta, v katerem se je Raié
Potegoval za pravice Slovencev kot zasobnil:; prihodnje leto,
to je 11884, je uZe kot drzavni poslanee povzdignil svoj glas
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v svetli prestolnici nasi. Predno o tem govorimo, oglejmo si
Se drugo stran njegovega politicnega delovanja in sicer v po-
mivjevalnem') smish.

Znano je, da se v letih 1873, blizo do 1876. slovenski
politiki niso strinjali gledé pota ali nadina. kako bhi se Slo-
vencemn moglo  pomagati: nekaterim so ngajala bolj svobodo-
miselna nacela, drgim zopet Konservativna: navstalo je nav-
skrizje in izustila se je marsikatera britka beseda v ostrem
mejsobnem hoji. Vsak  treznomislee Slovenee je obZaloval fe
razinere in %elel konea prepiru.

Rai¢ jo dostikrat premi8ljeval o tem predmetn in se s
svojimi prijatelji, posebno z dr. Gersakom pogovarjal.  V prija-
teljski druzbi sta si 3L avg L1874 delo nalozila®®) stranke
pomiriti.

Gersak pise: ,Mnogo sem premitljeval in premetaval semtertje, pa Ze
pred zadetkom gine upanje na vspeh; torej Se tudi nisem nikomur pisal.
Véeraj sem bil v Sredis¢i pri gosp. KoCevarji z gosp. prof. Sinkom in sem
to stvar omenil; on Zeli, da bi se hitro zaéelo in pul‘u.lmjv vspesne nagudlw‘.
pa neomahljivo frd: da se gosp. Kosar ne sme opustiti; Sinko pravi, da je
gosp. dr. Ulaga prenapet tudi v verskibh zadevah in da ga Kosar veckral
pomirjuje, — Mislim torej, da bi treba bilo ohema pisati, in da bi Ti pisal
UL\LI. az pa Kosarju. Na drugi strani pa bo spet treba pisati de. Vodnjaku
in dr. R"l.?l'\.jjll\ ter bi Ti pisal Voinjaku, jaz pa Razlagu, ker se mi dozdeva,
da bodemo v [jubljani pri stranki ,,Slov. Naroda® nahajali vedje te2ave,
kakor pri stranki ,Novie®.

Predlagala sta nov program, in nekakov nadzirateljni odbor nad vsemi
poslanci’) in te svoje nazore v pismu dné 3. oktobra Bleiweisn sporodila.
Ta Raién dné 14, oktobra 1. 1874, takd-le odgovarjn:

Precastiti gospod!

Vsled cenjenegu dopisa od 3. t, m. poCastujem se Vam sledede odgovoriti:

Vag predlog, ki namerava porazumljenje in spravo med slovenskima
strankama, mora pad vsak rodoljub pozdraviti s prisrdno radostjo, kajti ne-
srefni razpor podiva, kar smo zidali z velikim trudom in olajinje nasprot-
nikom slovenstva dosego hudobnih njihovih namer.

Po vsem tem si tedaj lahko mislite, da je pismo Vade razveselilo vse
pionirje nase domovine, ki ze mmogo let na strazi stojé za blagor njen in
zi upor proti germanizaciji,

Cital sem @destito Vage pismo véoraj narodnemu klubn nagih poslancev,
ki vse rodoljube deZelnega zbora izvzem® dr. Razlaga, dr. Zarnika in Obrezo
obsega. — In soglasno je hilo odobreno, naj na VaZe cenjeno pismo od-
govorim to-le:

Porazumljenje in popolna sprava med slovenskima strankama se ma-
homa izvrdi s tem, da so narodnjaki, ki so zapustili Gastitljive slovensko
zastavo, zopet vrnejo pod to zastavo. Kajti gesla narodnih protestantov, ¥)

1)V . Slov. Navodu®, letnik IV, st. 110; letnik V. &, 95, in 118 je
pisal Raié tudi v tem smislu

) Pismo dr. Gerfaka Raiéu dné 9. sept. 1. 1874,

) Hermann pide Raicu dné 28. sept. 1. 1874, da i nidesar ne obeta
o takih prediogih.

) Nekateri ostri izrazi sredi tegun pisma so izpudeni, da bi se
nikoga ne Zalilo,
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ki se glasijo: ,,Vse za omiko, svobodo in napredek®, motijo ljudstvo, ker
vsa dejanja slovenskih voditeljev od 1. 1840, so merila in merijo na omiko
nagega naroda, na svobodo v razvitku njegovih pravie, v napredek v vsem
Ali nismo edini napravljali &italnice? — ali nismo edini snovali Matico? —
ali mismo edini borili se za obveljavo narodnega jezika v %olah, pisarnah? —
ali nismo napravili 3ol za poljedelstvo? — ali nismo spisali knjig mnogo-
vrstnega obsezka? — ali nismo na taborih edini razlagali nad program? —
vsa) na fotografiji najveéjega taborja slovenskegza v Vizmarjih 1. 1869, S
vidimo Bleiweisa in Costo, Razlaga in Zarnika, Vodnjaka in Tonklija #¢

Potem razpravlja pismo, da je na Mladoslovence preved vplival tuji
liberalizem, da se mej dohovniki in grofi nahaja ve¢ podtenih zagovornikov
slovenskih tirjatev, da se tedaj ne sme proti tem stanovom delati in nada-
ljuje tako:

sNekaterim  mlaj&im  rodoljubom nagim se je morda za malo zdelo
strinjati se zmirom z idejami in nadeli starej§ih. Ali tega pa nihée ni za-
hteval ; veljal je zmirom le vedine glas. To pa mora biti, kajti brez disci-
pline ni nobenega redu na svetu; disciplina tudi slabe dela mofne; kam
pridemo, e vsak svoje tedi in se ne vda vedini? In necessariis unitas, in
dubiis libertas, in omnibus caritas! -~ Pod tem &&itom nam je lahko zloZnim
biti za geslo nase starodavno ,za vero, dom, cara®,

To, pregastiti gospod, so moje in mojih politidnih prijateljev misli.
Izrodujem Vam jih 2z Zeljo, da jih Vi in Vasi resno in s &isto ljubeznijo do
milega nadega naroda prevdarite.

Ako to storite, uverjen sem, da mi ne boste ofitali, da zahtevam kaj,
kar ni mogo¢e. Kako neki bi to moglo napacno in krivo biti, kar je od
1. 1843, do 1872. pravo in vzajemno bilo.

Drago bo meni in mojim prijateljem, ako daste od svejih glas, da se
brez kovanja novih prislovie najdemo vsi Slovenci pod tistim geslom, v
katerem prava omika, prava svoboda, krepki upor germanizaciji, pravi na-
predek, in po vsem tem blagostan naroda nafega najobdivnejde polje imajo.*

Z odliénim spo&tovanjem

Vam undani

V Lijnbljani 14, okt. 1874, dr. Jan. Bleiweis.

Rai¢ je veljal kolikor toliko kot vodja mladoslovenske
stranke, a se je trudil na vse strani, da bi zblizal obe stranki.
Hermann priznava, da se  Raié z ozirom na Zalostno stanje,
v katerem se slovenski narod nahaja, s prijateljem GerSsakom
V- blagem smislu tradi, zediniti zopet obe stranki®. O novem
programm in o kakem odboru, ki bi delovanje vseh slovenskih
poslancev nadziral, si Hermann malokaj prida obeta.

Po mojem mnenji nobeden volilni okraj na Slovenskem
ni imel narodnjaka, ki bi se bil také skrbno brigal za vsako
narodno zadevo, kakor Raié za okraj ptujski

Tako je deloval Rai¢ mmogo let v svojem okraji kKakor v
blagor ozjih svojih rojakov tako v prospeh vsega  slovenstva,
Pri tem pa. da se je vse Zivijenje imel trdo boriti se z nasprot-
niki pravice in resnice, tolazilo in bodrilo ga je vsaj to, da so
vsi Slovenci njegov znadi in njegov trud ]lll/ll.l\'lll in da ga

,;l' zlasti njegov okraj obozaval. Tu niso izvrstni rodoljubi

Nicesa stvorili, da bi se ne bili preje vpragali: ,Kaj porece K

') List od dné 28. sept. 1. 1874
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temu Raid?*  Zato so o najvaznejsih narodnih stvareh  skle-
pali najprvo pri Sv. Barbari v Halozah, pri izrednem Zupniku
Raidi, Jasno je tedaj, da so Slovenei ptujskega okraja temn
dolgo let priznanemu  prvoboriteljn — po smrti Hermannovi
namenili drzavno poslanstvo, ter da niso branecemn se, ¢es
da je nZe prestar, da ni jurist ali zgodovinar, nehali prigo-
vitrjatl, predno ni te éastne pa tezavne naloge tudi sprejel.
Vsaj pa tudi tako delavnega, tako zmoZnega, tako jekleno-
znacajnegn, tako nezavisnega in tako obcéepriljnbljencga moZa
dale¢ na okolo ni bilo najti. Udal se je slednji¢ prognji svojih
rojakov, a pristavil tudi usodne za-se besede: Vem. da idem
v smrt, a ker hocete, bodi za navod®

Raicu ni bilo treba mmogo se predstavljati in programa
razvijati, kajti povsod so ga radostno vsprejeli, kjerkoli se je
pokazal. 31, januvarjn L1884, je bil izvoljen drzaynim po-
slaneem s 318 glasovi, nasprotnik jih je dobil 42, Se istega
leta, 19. aveusta je bil na mesto istega Hermanna izvoljen
tudi v deZelni zbor Stajerski.

Kiako se bode novi poslance potegoval za narod svo) i
v zbornicah, kaZeta gesli, koji si je bil uZze davno preje izvolil.
Na pecatniku svojem urezani je imel besedi: , Rodu pravieo,
a v Novicah® 1. 1868, izrckel je bil zahtevo: Dajte Bogn,
kar je boz ]l‘l”l cesarjn, kar je cesarjevega, a tudi
narodn, kar jo narodovega! In dobro bhode na svetn®,

Volileem je obecal se potegovati za to, ,dia bodo osnovne
Sole na Slovenskem slovenske, uditeljis¢e v Mariborn bodi za
slovenski Stajer slovensko, nemscina pa bodi v njem obvezni
predmet; za slovenske pravnike naj se osnujejo na graskem
usendiliséi stolice, da se bodo ondi razlagali slovenski: obéni
drzavljanski zakonik, pravdni in nepravdni postopnik, kazenski
zakonik, Kkazenski postopnik, trgovinsko in meniSko pravo;
dezelno  Solsko HV{‘{(]Vi]HTWI v Gradei se preinaci ali pa se,
kar e bolje Zelimo, preseli za Slovence na spodnje Stajersko
takd, dd bode nam pravicno; Solski nadzorniki in nacelniki
okrajnih Solskih svetov, nam Slovencem  protivoi, naj se od-
strand; vsi na HI--\r--mI\'vm kruh troSedi uradniki morajo znati
slovenski v besedi in pismn in morajo uredovati z vsemi slo-
venskimi  obéinami alnw nski; Mali Sfu]nl naj dobi poseben
oddelek namestniski, ali pa naj se zdruzé vsi Slovenei v jedno
upravno celoto Slovensko:; slovenski poslanci naj se
tesneje zdrnzé s slovanskimi  poslanet  dalmatinskimi.  Sivo-
makom naj se Zenitev |1II|l'1I Vgospodarskem ozirn it :
derofa Drava naj se omeji na slovenskem Stajerskem ; Zeleznica
naj se gradi od Radgone nad Ljutomer v OrmoZ, cena soli naj
se znantno zniza; mitninska zveza odbijaj se s Prusko; nalozi
naj se visoka mitnina ali daca na tuja vina, osobito magyarska;
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dade naj se pobirajo po dovrSeni mlatvi, po vinskih goricah
pa po dokonéanem branji; uvedi se borzni davek: veliki ka-
pital obdaci naj se bolje; kmeckt domovi naj se nredd, da se
ne bodo smeli prodajati, posestva ne kosati, preved zadolZevati
ali ne prodajati za nekoliko dolZznih goldinarjev: obéinam naj
s poSiljajo dopisi od vseh uradov jedino v slovenski hesedi
in ob¢inskim predstojnikom se odvzemi preobilno mnogopisjet).

Svoje nazore je brez strahu in odlotno zastopal. | Pokojni
Raié je imel vse dobre lastnosti, samo ni bil diplomat.® je
pisal njegov stari prijatel].

Oglasil se je Raié takoj na korist. Slovencem v prora-
cunski obravnavi L 1884, in je mej drugim  dokazoval, da je
ime Slovan nze staro. Iz Kronike Antona Popa Vreamea ?)
tiskane v Ljubljani 1. 1573, je drzavne poslance seznanil s
temi podatki: Lo 280, Aurelins probus rimski cesar na Slo-
veniech wmorjen bil. L. 401 Atila kralj posta, slovensku
zemln i Orsng do morja zavje. L. 429, Sveti Hieronim doktor
Sloven. L. 683 Trebelin kral) slovenski i Bugarski ovo
ureme posta. L 744, [uni dmgoé v Panonin ali Slovensku
zemljn jesn dosli. Velika mnozina Vogrov Slovenov in Hrvatov
poginuse. L. 1537 Ivan Kocian general  Ferdinanda  krala
vojsku proti Turkom na Slovenski Orsag ali zemljn dopelja.
L. 1570, Veliki strasan glad je bil na Slovenich; vstali i
zdignuli su se bili proti svoje gospode in plemenitim Jjudem,
.. 1578 Gospodin Christof [mgnad posta Hrvatskim i Slo-
venskim banom. L. 1564, Draskovi¢ Juraj na Zagrebedku
biskupin dojde na Slovenie,

Razpravljajoc¢ potrebo slovenskih stolic na grafkem vse-
ueiliséi jo drzavnim poslancem iz ustanovnega pisma omenje-
nega vsenciliséa iz 1 1885, mej dmgim tudi ta odstavek ¢ital:
[Mniversitatem in nostra civitate Graccensi Styria Metropoli
enm in finem institunere et erigere intendimus, nt gquod alii
principes snornm subditorium salnti commodisque prospicientes,
sibi licere existimabant, illnd nos quocue, qui plares easque
ampliores diversarnm nationum et linguarnm provin-
f-i::s (éujte! na desnici) possidemus, mnlto majori ratione ot
Jure posse omnes intelligent.

Tudi kot dezelni poslanee se je v zboru v Gradei do-
stikrat coglasil; 220 sept. 1. 1884 interpeloval je namestnika o
namescenji profesorjev na ptujskem deZelnem gimnaziji, 30, sep.
I 1884 namestnika kot predsednika dezelnega Solskega sveta
O sestavi izprasevalne komisije za osnovie in mescanske Sole,

) L Slovan® 372, , _
4 Ker je navedena knjiga redka, naj céastiti braler dovolé, da se tq
stvar tudi tukaj omeni s
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Dné 7. dec. 1. 1885, interpeloval jo Raid spet namestnika Stir-
po katerem i moral slovenscino  formalno  izpragan  uditelj
uciti po Stiri ure na teden; dné 15, dee. L1885, kazal je Raié
v dezelnem zborn Stajerskem na krivice, ki se godé Slovencem
ptujskega okraja s tem, da ni postavno izprasancega uditelja
z slovensdéino na ptujskem gimnaziji.

Istega leta se oglasi Raid drmgokeat v drZavnem  zhorn
28, foh. zahtevajé Solskih nadzornikov  sloven&¢ine popolnem
zmoznih.

Poslednjikrat oglasi se Raid v drZzavnem zboru 19, sndca
1 1886. razkrivajo® krivice, ki se Slovencemn posebno v ptujskem
olrigi godda,

Raié¢ élovek in gostoljub.

Bozidar Raic¢ bil je moz orjaske postave, izredno nadarjen
in ostroumen, imel je pa in si ohranil tndi do smrtne svoje
bolezni neko redko nladenisko  Zivahnost, S temi svojstvi
zdrnzeval jo pa jekleno voljo in uprav deSko marljivost. Dasi
izvrsten jezikoznanee, vendar je kakor pri najvaznejsem se-
stavku tako tudi pri navadnem dopisu vsak izraz dobro pre-
udaril, ki ga je kanil rabiti. Zato sta se mu pa tndi scéasom
Jezik in slog slovenski tako pokorila, da mu ni bil — kakor
se splosno in po praviei trdi v karakteristiéni pisavi nihée
kos. Dasiravno je bil rojen govornik ter je znal kakor le
malokdo tudi v improvizovanem govorn poshisalee ofarati in
razvneti. ipak se je za vsak javni govor prav vestno pripravljal.
Jodva je bil odlo¢en, da bode tun ali tam govoril, uZe se je
vsak dan za rana zjutraj sprehajal po krasnth vrhovih svojih
goric ter ondi razgledavajod se po rajski okolici dital knjige.
snoval govor ter si belezil zanj vzvigene misli.

Raié je bil sicer selski Zupmik ter se je rad Saljivo na-
zival  haloSki kmet®, ali v resnici ni na ni¢ tako nerad mislil
kakor na veliko svoje gospodarstvo, nego je blagroval uradnike,
katerim se razven s poklicem ni treba baviti z dragimi takimi
zio znanstveno izobraZenega moZa neprimernimi posli.  Vse
drugace so ga zanimale knjige. Ko siovstopil v pritlicno nje-
govo sobo-obednico, zazdelo se 11 je, da si naletel h kakemn
vsencilisénemu  profesorn. T so se v ovisokih skladanicah
vrstili slovarji vseh slovanskih in 8¢ drngih jezikov, tu so v
debelih zvezkih domovali Bopp, Schleicher, Fick, Miklosi¢ in
mnozica drugih, a2z mize sem pozdravljali so te skoro vsi
vsakdanji znanci ¢éasopisi. mej njimi navadno  tudi hrevaski,
¢eski, ruski,
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JTerd bodi, neizprosen, moz jeklen,
Kadar braniti je éesti in pravde
Narddu in jeziku svojemu!

Ne varaj sam se, vwrati ne daj se
SoveaZnitkom — — = — —*

Te zlate besede nmirajocega Tugomera spolnjeval je Raicé
vse svoje zivljenje. Tvred je bil kakor jeklo kot narodnjak, in
ipak kot clovek — kako mehek. kako blag! Lastnost. ki kaZe
plemenito sree, lastnost, po kateri se Slovani, osobito pa Jugo-
slovani odlikujejo, lastnost nesebicne  gostoljubnosti - imel je
Rai¢ v najvigji meri. Dasi mn je vsak posten Slovenec dobro
dosel o lepem ali slabem vremeni, ipak je nadarjeno in mar-
ljivo mladino najrajse sprejemal pod  svojo prijazno streho,
Vsakokrat ga je v sree vesclilo, kadar je mogel krdelee
mladih odlienjakov zbrati okolo sebe: takrat mu je beseda
tekla v divnih napitnicah in marsikatercga navdusila, da se
Je za trdno odlogil, Ziveti vedno za domovino., Radoval se je,
¢o je zapazil, da tndi temn ali onemn mladenicn beseda gladko
tece, ker je bil prepri¢an iz lastne skudnje, kako koristen je
dar odlicne zgovornosti.

Mladeni¢u pa hotedemu se mirno  posvecevati  znanosti
dal je preblagodusni ta gospod na razpolaganje vse, kar jo
imel. Tako pise preblagi ta prijatelj slovenske mladine modro-
sloven Pozarn, urednikn tega Letopisa, v Gradec: Veseli me,
ka imate zaupnost na mojo neznatno osobnost . . . . .. Jaz
razpolagam vrh Znpnega hrama  tndi v najkrajdi blizini na
krasnih hribih z dvema prilicnima vinogradskima  hramoma,
kder je v toplejSem letnem razdobji jako primerno in ugodno
klanjati se modricam; %iva duSa vas ne bode motila® In res
bil je omenjeni gospod dve leti preblagega Zmpnika gost, a ob
Jednem i marljiv ucenec, tako da se vedno spomina pokojnega
Raida kot najblazjega dobrotnika in unéitelja. Toda te svoje
velike gostoljnbnosti  pokojnik ni smatral kot kako posebno
svojo vrlino —— zato je bil sploh preskromen -—. nego je ¢util
v sebi uprav potrebo, da v oddaljenem selu obéuje z osebami
gojecimi znanost in vigje ideale. Pri vsaki priliki je zatrjeval,
kako vesel je izvrstne mlade druzbe, kako potreben je je, da
s¢ 1 sam mej njo pomlaja; in res se je pomlajal duh njegov
vedno v znanostih in v nazorih. A ne samo zato, da se je sam
navduseval za vse lepo in vzviseno, marved fudi zato zhiral
Je tako rad vrlo slovensko mladino okolo sebe, da jo je so
Svojimi obilnimi skndnjami in 2z navduseno besedo utrjeval v
nazorih ter jo pripravljal za poznejSe javno delovanje. Cestokrat
rekel je: Glejte, draga. ¢astna mladina, kadar nas ne bode,
&utl.‘lj nastopite vi, — Sanguis martyrum semen christianorum,©
Zato je vabil k sebi le nadarjene in marljive dijake, Lahko
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trdimo, da je bil tezko kdo slovenski uceci se mladini toliko
prilinbljen, kakor je bhil Raié¢, dobrotnik ji pa gotovo nihée ni
bil vedi.

Da je bila pa ta gostoljubnost njegova res prava slovanska
costolinbnost, svedoci tudi to, da je # lastno mu prijaznostjo
in taktnostjo sprejemal in pogoSceval tudi svoje politicne in
ob jednem osobne nasprotnike, kadar so dohajali v Haloze.

Se nekega m.n(‘.l]mw svojstva Raidevega ne moremo  za-
moléati. Nikoli namre¢ ni pokojnik trpel pogovorov o zasobnih
slabostih katerekoli, a najmanj narodne osobe, sploh obreko-
vanjii ni poslusal, i ~||Ir-1'k|- naj jih je spletal kdorkoli in
proti komurkoli; sovri l/l] je iz dna plemenitega svojega srea.
Klevetnik pri njem nijeden nidesar ni opravil. Zato cutil se
je wost stopivsi pod gostoljnbno Il‘ii‘gnvn streho  Se posebno
srecen, zato imelo je Zivljenje pri njem Se izlasti tist idilicen
zmacaj, ki bi ga clovek zaman Se kje drmngje iskal.

Odlicne Slovane, ki so g pohajali. vadd je za nekaj casa
pridrzaval pri sebiin toZzno mu je bilo pri srei, kadar so odhajali,
Bolgar Suknarov bil je dalje éasa Raidev gost; mej drogimi
mnogimi odliénjaki pohodil ga je nekod i profesor Budilovic;
1. 1883, na jesen bival je poznanjski Poljak dr. J. Lecicjewski,
privatni docent slovanskega jezikoslovia na Dunaji, dva me-
secit pri njem zlasti zato, da se je do dobra seznanil s slo-
venskim jezikom. Pisatel] tega Zivotopisa bivii udence Raicdev
uze v prvem gimnazijskem razredu prezivel je cele pocitnice
1. 1884, pri blagem BoZidarn.

Besede, ki jih je bil izrekel Raié ptujskim rodoljubom,
ko so mu prisli ponnjat poslanstva po Hermannovi smrti, be-
sede, da bode ta posel njvgmr:l smrt, Zalibog so se prerano
wresnicile. Kot odlofen moZ je bil preprican, da se v ostrem in
odloénem hoji ved :iuav.’-’n kakor v hojazljivem in koristolovnem
odlaganji. Starejsim Cehom ni bilo po volji, da jo vse posebne
slnéaje  Krivicnosti, ki se godi Slovencem, po vrsti naSteval,
misledim, da se s tem nié ne doseze. Veliki dugevni napori in
njegove skudnje o slovanski vzajemnosti zlasti o priliki zad-
njegn njegovega govora dndé 190 marcija 1 1886.1) veepile so
mu smrtno kal v orjasko telo, ki 8¢ od bolezni prestane Stiri
leta preje ni bilo popolnoma okrevalo. Kmaln po tem poslednjem
gavorn svojem zbolel je na Dunaji. Poslanee g Miha Vosnjak
prepeljal ga je 31 marcija iz zasobnega stanovanja pri mino-
vitih v obépo holnisce, kjer je lezal Stiri tedne za legarjem.

9 0 njegovem politiéacm delovanyi v dezavinem zboru in Zalostnih
razmerah mej nadimi politiki gl  Slovan* 1. 1886., str. 372878
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Na veliki c¢etrtek pride njegov bratrance g prof. A. Raié ponj
ter ga prepelje s seboj v Ljubljano, Solze radosti so ga polile,
ko se je pripeljal na domaca slovenska tla, cutil se je spet
pozivljenega. Tu sta se poleg dr. Vosnjaka, najiskrenejsega mu
prijatelja. vestno trudila i dr. Bleiweis-Trsteniski in dr. Kapler,
vrniti mu spet drago zdravje; tu si je prizadeval njegov lju-
beznjivi bratranec prof. Raié na vso mod, da bi ohranil Slo-
vencem drago to Zivljenje, ali bilo je vse prizadevanje zdrav-
nikov in streznikov, bile so vse gore¢e Zelje nebrojnib prija-
teljev zaman, Vsemogocnik sklenil je resiti ga Zivljenja

trpljenja. Dné 7. majnika spravil se je z Bogom in uredil tudi
posvetne  svoje razmere. Tudi v temn je pokazal spet svojo
ljubezen do naroda. Kajti kakor je sam vedno zahteval od
istinito narodnih o, naj se spominajo, ako nimajo skrbeti
za zapuscene rodbine, v oporokah naroda svojega, tako volil

Je tndi sam z majhno izjemo vso svojo  skrommno ostalino

svojemu narodu,

Bolezen se je bila scéasom  sicer toliko na holje obrnila,
da se je 18 majnika peljal uZze na sprehod, da se je potem
redno vsak dan po dvakrat sprehajal po drevoredn, in da so
prijatelji nze mislili, da jim okreva preblagt Dozidar, ali tem
huje zadela je nepricakovana stradna novica, da je v nedeljo
6. junija L 1886, ob sedmih zjutraj mirmo zaspal. Crno obrobljen
prinesel jo Slov. Narod® 7. junija nekrolog jednega iz mej
najvecjih Slovencev,

Ko se je izvedela smrt njegova, zaplakal je slovenski
narod in od blizn in dale¢ izrazeval sréno svojo bol o veliki
zoubi.

Na krsto polozili so mu prijatelji, razna drustva, poslanci
i dr. 41 dragocenih vencev. Pogreb njegov dné 8 junija bil
Je velikanski; dasiravno je bil Raié v Ljubljani osobno le malo
in le z odlitnejimi Slovenci znan, vendar ga je poznal in
spostoval ves narod po slavnem imeni. Spremili so ga kK po-
slednjemu pocitku v nepregledni vesti duhovni in posvetni
dostojanstveniki, vsa narodna drustva in velika mnoZica dro-
gega razamnega obéinstva, Pridlo je tudi veliko Stevilo odlienih
rodoljubov iz Stajerske mej njimi tudi prostih kmetov
poslovit se od umrlegn svojega voditelja, Na grobn poslovil
se je od njega najboljsi prijatelj njegov g dr. Vosnjak v tako
Krasnem in ginljivem govoru'), da ga ni bilo otesa brez solz,
do¢im so mnogi prijatelji pokojnikovi glasno plakali.  Polozili
SO ga tu pri sv. Kristofu, na pocivalis¢i toliko slavnih slo-
venskih moz, v druzbo najslavnejsih, dre Jan Bleiweisa in
Jurciea. Castilei njegovi Sl so taka) na delo, da se postavi

Y lzvrstni ta govor gl Slov. Narod“ 16, junijn 1 1886,
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izrednemn temm mozu dostojen  spomenik in tako se je v ta
namen dosedaj nabralo uZze nekaj ¢ez 600 gld, a vendar Se
premalo za velik spomenik in takemu  spomeniku  primeren
prostor.  Zato sklenilo je | Pisateljsko podporno drustvo, pre-
vzemsi vso skrb nase - poloziti trupli Raica in Levstika v
skupen grob ter oberna postaviti skupen spomenik. V ta namen
dalo je drustvo oba moza prenesti iz prejsnjih grobov v novo
skupno rakev,!) kjer se ima uze meseca oktobra . L postaviti
tema slavnima Slovencema res velicasten spomenik.

Kot duhovnik, uditelj, pisatelj in branitelj slovenskega
naroda opravljal je izbormo svoje dolZznosti; ni bil rojen, da
bi uzival, nego vse njegovo zivljenje bilo je prvoboriteljstvo.
Bil je moz plemenitega misljenja in dobrega srea.

Dasi je zelel 8¢ dalje ziveti, ne sebi, nego, da bi mogel
koristiti toli ljubljeni domovini, itak je mogel slovo jemajod
od tega sveta, mirno redi:

SNon omnis moriar.®

1) Dné 15, majnika t, 1.




Kaj ¢lovestvo prideluje in uziva.

Spisal dr. J. Vo#njak,

Drugi del.

I. Zivalske prirodnine.

Fr alone povsod, Kjer ¢lovek biva, ndomadil si je nekatere
_: zivali, katere mu dajé hrano in obleko. Zlasti pa se
e je elovek sam hitreje stalno naselil v keajih, Kjer so
“’(:"Z doma sesavel, prezvekaved, kakor v delih zemlje, kjer
(¢ ni teh zao clovestvo prekoristnih Zivalij. Povsod pa
Je skusal ¢lovek udomaciti take Zivali, katere je spoznal, da
s0 mu koristne za njegove potrebe. Uvidevsi pa, da se tudi
pri zivalih podedujo nekatere lastnosti in da se dajo razne
lastnosti spreminjati po odgoji, izbirati je zadel za pleme ravno
tiste samee in samice, pri Katerih so bili oni deli Zivota
in one lastnosti, koje je c¢lovek potreboval, najholj razvite.
Taka pozlahtnitev plemen vrdi se Se¢ dandanadnji in rodi vsa-
kovrstne nove pasmine. KakSen razlocek mej diviin konjem
in arabskim ali angleskim brzim tekaleem ali teZkim pinegav-
cem! Koliko razlike je pri kravah, pri prasicih, pri kuaretnini,
pri psihitd. Vobée se kmalu moéno razlo¢énje ndomadena Zival
od poprejsnje divie, ker ne postaje siuno krotkejsa, temved se
tudi posamicéni telesni deli spreminjajo na isto plat. katero
Clovek Zeli bolj ali manj razviti.
Zraven domadih Zivalij pa sega ¢lovek tudi po divjih ter
rabi ali njih meso za zivez, ali kozo za obleko, ali druge dele
Zivota za razne namene,

1. Pozemske zivali.

Konj. V najstarejsi dobi ¢loveStva predstavlja se nam
konj uze za ukroeno zival v ¢loveski druzbi. Njegova doma-
¢lja je nemara srednja Azija, Kjer Se danes zivi mnogo, kakor
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se misli, divjih konj. V juzni Ameriki se sicer po nezmernih
planotah pasejo velike ¢rede konj, ki pa so le podivjani po-
tomei konj iz Kvrope v Ameriko pripeljanih. Pred prihodom
Evropeev v Ameriki konj niti bilo ni. 'V manj ko 400 letih
pa so se tako pommnozili, da je zdaj uZe v zedinjenih drzavah
nad 10 milj. konj.

Najved konj pa redi $e vedno Rusija, namree 21,570,000,
Avstro - Ogrska 3!, mill. (na Kranjskem 22.000). Nemcija
3.850.000, Francosko 2.880.000, AngleSko 2,790,000, Spanjsko
630,000, Ttalijn 657,000, Vsa Evropa ima 34 milj. konj, 9 do
10 glav na 100 prebivaleev, Vrednost se sme ceniti na 3.500
mil). cold. V vojagki sluzbi je ob dasu mirn do 700000 konj.
Zraven konja se redé v juznih evropskih dezelah Se mule in
osli. katerih se je nastelo pri poslednji &tetvi na Francoskem
308.000, na Spanjskemn 2,300.000, na ltalijanskem 294.000 mul
in 674.000 oslov,

V zedinjenih drzavale je bilo 1. 1883, nastetih 10,838,000
konj, (28 na 100 Tjudi) v vrednosti 1.600 milj. gold. in 1.871.000
mul. Kanada ima 2,624,000, Argentinsko in Uruguai 5,600.000
konj. V Avstraliji jih je le 805.000, koliko v Afriki in Aziji.
ni znano.

Mejnarodna kupéijn s konji pa ni tako velika, kakor bi
se utegnilo soditi po Stevilu teh zivalij, Znaten izvoz kaZe le
Rusija, 40.000 konj, potem Avstrija 30.000  Nemdéija jih pa
uvaza H7.000, dalje Italijn 20,500, Rumunija 22.900.

Konj shizi ¢loveku vopryvi vesti kot vpreZzna zival in za
Jezo. 1z kobiljega mleka napravljajo si Tartart in Kalmuki neko
opaojno pijaco, kumis, katern se v Rusiji, pa tudi nze v nasih
krajih rabi za zdravilo pri jetiki. Za klajo se konj nikjer ne
redi, meso pase povzije, ako zdravi konj ponesreci. V novejsem
casu 50 celd posebne mesnice, Kjer se prodava meso od tacih
ponesre¢enih ali za delo uZe nesposobnih konj. Meso se po-
vzivie sveze ali posuseno ali v klobasah (tako zvanih frank-
furtericah), konjska koZza ni poscbne vrednosti, tudi dlaka ne,
izvzemsi rep, i4 Cegar zime seo delajo sita in Copici, toda v
sitarijo stopila jo Zica (drot) na mesto Zime.

Velblod (kakor trdé nekoji jezikoznanei, priliaja slovanski
izvaz iz gotskega ulbandns, kamela), eno- in dvogrbi, je pre-
bivaleem v peséenih puScavah  juZne Azije in severne Afrvike
najimenitnej&a zival, brez katere bi ne mogli Ziveti, ¢ manje
pa se premikati skozi pnséave. Koliko je teh pridnihe Zivalij,
ne dia se presoditi. Pri Tartarih o véasi ena sana rodbina
do 1000 velblodov, Ves promet skozi puséave vresi se na vel-
blodih. Le v A]”l'[l]l so jih nasteli 186.000. Velblod daje mleko,
meso se povziva, 1z dlake se dela jako stanovitna tkanina, iz
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koZxe mehovi, v Katere se shranjuje pijaca, in celd gnoj je v
pusc¢avi edino kurilo,

Severni jelen je krajem skrajnega severa to, kar je velblod
vro®i pud¢avi. Udomaden je uZe od starodavnih Easov  pri
Lapih, Samojedih in Finih, ki ga redé v ¢redah po ved tisod,
Severni jelen nadomeséuje tem v najmrzlejsih krajih Zivedim
narodom oveo. govedo in konja. 'V Evropi se cent Stevilo se-
vernih jelenov na 600,000 repov in sicer 263.000 na Ruskemn,
53.000 na Finskem in 279.000 na Svedskem in Norveskem.

Prezvekalei, najimenitnejSe zivali za ¢lovestvo, ki se v
nasem  ¢asu redé poschno zaradi mesa, dajejo tudi mnogo
drugih produktov za hrano, obleko in druge uzitnosti,

Evropske drzave kaZejo sledece Stevilke prezvekaleey po
1000 repov.

aoved, prasicev, ovace, koz,
Rusija 20 331 10574 - 49.108 — 2,020
Nemdija 15,755 9.206 19.185H 2.640
Avstriji 8584 — 27922 — 3841 - 1.007
Ogrski Hh.all 4.160 9.840 333
Francija 11.767 Hill 23496 —  1.5668
Anglija 10.05H9 3.960 28280 — 600
U:I!ij.'l 4.783 1.164 — 25006 2016
Spanjskia 2.353 2.349 - 16.939 3813
Druge drzave 13,155 (.5806 19.784 H.A07

Skupaj 101,128 46,442 179.078 10.304

Na Kranjskem je 225 144 goved, 3.900 ovae, 73.130 pragicey.
Na 100 prebivaleev pride goved na Ruskemn in NemSkem
blizn 34, v Avstriji 38, na Ogrskem 33, na Angleskem 19, (na
Irskem 81), na Francoskem 31, Prasicey pride na 100 ljudi
v Srhiji 99, v Bosni 36, na Ogrskem 27, na Nemskem 20, na
Francoskem 15, na Ruskem in v Avstriji 12; ovac v Srbiji
207, na Spanjskem 102, na Angleskem 83, na Ruskem 68, na
Ogrskem 62, na Francoskem 63, na NemSkemn 42, v Avstriji 17.
Stevilo zivine v Evropi sicer pojemlje, zato pa se redé
boljSa pasma in je povprecna teza dosti vigja mimo teze pred
30 ali 40 leti. Na Angleskem tehtal je 1L 1720 vol 168 kg in
danes so voli po 600 do 700 kg. Na Francoskem narad¢ala jo
povprecna teza volovska od 248 &g 1 1840, na 300 g 1. 1873.;
na NemSkem je bila teza 1 1883. za vole in bike 466 kg, za
krave 380 kg, za prasice 116 kg, Ce se tedaj manje glav Zi-
vine redi, daje pa ta veliko ved mesa in dragih produktov.
Vrednost vsega mesa, kar se ga pojé v Kvropi, ceni so
na 660 milj. gold. Prvi mesojedei so Anglezi, kjer pride na
glavo in leto 53 Ay, na Francoskem 38, v Nemdiji 35, na
Avstro-Ogrskem 28, na Ruskem 22, v [taliji le 11. V Ljubljani
4
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zaklalo se je I 1886. 33 bikov, 2983 volov, 92 krav, 8.184
telet, 2974 ovac in kostrunov, 6.162 prasicev, 98 konj; v Ce-
lovei 26 bikov, 3.089 volov, 175 krav, 4.860 telet, 1.810 pra-
Sicev; na vsem K lIlJ‘:L(‘lIl 96 bikov, 9.240 volov, 4.328 krav,
92369 telet, 26.616 prasicev. V mrzlej§ih krajih ¢lovek v obée
potrebuje ved zivalske hrane, nego v toplih ali vrocih, kjer
ljndem holje prija rastlinski Zivez. Doc¢im je protejinin (belja-
kovine, sirnine itd.) v mesu 170 do 220 v 1000 delil, naha-
jamo je v opSeni¢nem kruhu le 90, v orizu 50, v rzi 107, v pSe-
niei 135, a v grahu 223 in v le¢i 264, toda zraven teh tolsto-
tvorov (skrob) po 500 do 800 v 1000 delile V Zivalskem Zivezi
pa ni tolstotvorov, temved tolsée, le v kravjem leku jih je
40 na 1000 delov.

Trgovina s klavno Zivino je precej Zivahna, dasi v po-
slednjih letih zapirajo drZave svoje meje proti uvozu ali g
vsaj zavirajo po visokih carinah.  Avstro-Ogrska izvozila je
1882 1 1IR000 goved, 788.000 ovac, 310.000 pt.l%it"t\ Nem-
Cija 244.000 goved, 1451.770 ovac in 439.130 prasicev, Rusija
le 23800 goved, ker je uvoz v Avstrijo in Nemd tjn zapirt.
Najved sivine nvaZa s¢ na Anglesko, 474.000 goved, na Fran-
cosko 215000, v Nemdijo 188.000, v Svico 110.000. Ako se
primerja, koliko Zivine da se izvaZa iz evropskih drzav in
koliko uvaza, kaze se, da Evropa sima ne pokriva svaojih
potreb, temved da se mora Zivina nvazati Se iz drogih delov
sveta, v prvi vrsti iz Amerike.  Anglija dobiva iz zedinjenih
drzav nad sto tiso¢ goved (volov in juncev). Zraven tega se
je v Evropo uvazalo za 200 milj. gold. mesa, svezega, slanega
in posusenega.  Torej, kakor z Zitom. zadenju Amerika tudi z
mesom Evropo preskrbevati.

Na nezmernih ameriskih planjaval zedinjenilhe drzav redi
se 41 milj. goved, 1L 1873, le 23820000 ; mej tem je 13 milj.
krav. Ovac redi se 49 milj, prasicev 43 milj. V. Argentiniji je
14 milj. goved, 72 milj. ovac, v Uruguay-n 7,300.000 goved
20 milj. ovac. Od leta 1870, se je Zivinoreja v Ameriki goro-
stasno razvila. Na velikih prévijah v zahodnjib dezavah, kjer
s0 najholjsi travniki pod ugodnim podnebjem, pase se mnnogo
milijonov goved in lastnikom druzega ni treba, kakor jih sprav-
ljati na Zeleznidke postaje, od koder jih ali zZive odvazajo ali
v velikanskih klavnicah pokoljejo.  Amerikanci pa tudi skrbé
za pozlahmenje plemen, in domaca amerikanska pasmina, ki
je pritlikava in ne za mleko, ne za meso, nahaja se lo se
malokje. Nizki prevoznji tarii po Zeleznicah. Ki dezelo pre-
pregajo na vse strani, omogocujejo konkurencijo v daljne kraje
in celd preko morja zlasti. odkar so se iznasli nac¢ini, da se
meso dobro ohrant za daljfo prevoznjo. Vedji lastniki, ki imajo
do H0.000 in ve¢ goved, postavljajo si sami klavnice, in drugi
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pa prodavajo Zivino v klavnice, od velicih drudtev ustanov-
ljene. V. Chieagi. Kjer je. kakor z Zitom, tako z Zivino, velik
promet, so pokrita dvorisca za 15.000 goved, 100,000 prasicey,
22,000 ovac in 1200 konj. Ta dvoriS¢éa so zvezana po progah
7z vsemi 31 v Chicago drzecimi Zeleznicami, Le v oeni sami
klavnici pobije se na dan 1000 volov in pokolje 10.000 pra-
Sicev, pri cemer ima opraviti 4000 delaveev,  Delo se naglo
in toéno  vrsi, ker je vsak delavee dobro izvezban, Vol se
pobije se strelom iz puske ali na drmg nagel nacin in je v
dveh ali treh minutah nZe iz koze in v dve poloviei razdejan,
Ti kosi obesajo se na 48 ur v hladivnico in potem se meso
razposilja sveze po mestu prodajaleem ali po Zeleznicah v po-
sebnih vagonih na ledu v droga mesta, Slabse meso pa se
osoli in v plehmatih puscicah razposilja po svetn. Koze, rogovi,
dlaka, drob, kri, kosti, vse se porabi. Mesni konsuin v zedi-
njenih drzavah znasa 62 k¢ na glavo in leto in vendar Se
ostane za izvoz 60 do 70 milj. b¢ govedine, 40 do 50 milj. by
svinjetine, 230 do 300 milj. Ay gnatij in Speha, 120 do 190
milj. Ay masti v skupni vrednosti 200 do 300 milj. gold. lzvoz
zivine in mesa nese zedinjenim deZzavan do 350 milj. gold.
V juzni Ameriki, v Argentiniji in Urnguay-i pase se na
neskoncnihe stepah do 30 milj. goved, prostora pa bi bilo 3¢

. zin desetkrat toliko zivine, Poprej so to Zivino vedili le zaradi

koz, zdaj pa se je zacel tudi izvoz mesa, posebno pa mesenih
ckstraktov, na primer tako zvanega Liebigovega v Fray Bentos,
kjer na leto pokoljejo 200000 goved le za napravo tega eks-
trakta, Goveje koze se nasolé in v ovelikih sodibe razposiljajo
v trgovska mesta ter prihajajo preko Tresta tudi kK nasim us-
njarjen,

Avstralija ima rastoco zivinorejo in redi uze 8 milj. goved,
74 milj. ovac in 900000 prasicev.  V novejsem ¢asu zadelo
se je meso izvaZzati na Anglesko in promet vedno narasca.
Le bravine (kostrunovega mesa) se je L 1883, poslalo za 7 milj.
gold. na Anglesko.

Razven govedine, bravine in svinjetine uziva se tudi
S¢ konjsko meso v Aziji in juZni Ameriki, manje pri nas. Na
Italijanskem in Francoskem jé se tudi oslovsko meso, v Afriki
velblodsko  Dalje se redi domaci zajee na Francoskem, kjer
se jih pojé po 70 mil). na leto in na Angleskem po 20 milj.
V Avstraliji se je ta zival tako silno zaplodila, da je postala
prava nadloga ter so zadeli izvazatl préservovano zajéje meso,
Tndi divjacina se uziva, ceprav v prosvedenih dezelah ni vee
toliko divjacine, kakor je je bilo na razpolaganje v starih ¢éasih.
V Avstriji se postrelja po 1 milj. zajeev, 42,000 srn, 6.000
divjih koz (zazov), 8000 jelenov in 2100 divjih prasi¢ev. Na
Angleskem, Kjer je %y, vse zemlje v lasti nekaj Zlahtnih rodbin

4*
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katerim je lov glavni sport, postreli se na leto 30 milj. zajeev,
na Nemskem 2 do 3 mill. Na Kranjskem postrelja se na
leto po 6000 zajecv, 1500 divje perotnine, 650 lesic, 150 kun,
H0 vider.

Skupni letni mesni konsun za celo Evropo ceni se na
70 do 80 milj. qu ali na 22 k¢ na glavo in leto, vrednost
vsega povzitega mesia pa na 350 do 400 milj. gold. Angleski
pisatelj Mullhal racnna po 20 gold. na glave, torej vkupe
660 milj. gold., gotove previsoko z ozirom na kolikost povzite
mesenine.

Prezvekalei pa niun ne koristijo le s svojim mesom,
ampak tudi z mlekom, ki je jako vazen faktor za clovesko
hrambo. Mlcka se nimmolze od krav milj. 2 na Nemskem 93,
Francoskem 65, Anglegkem 68, v zedinjenih drzavah 217,
Na Kranjskem namolze  se od 80,000 krav okoli 700.000 A,
od 12000 koz 27000 A, od 16,000 ovac 9000 Al Ako se
ra¢una na glavo in leto 100 7 nleka, povzilo hi se ga v
Kvropi 330 milj, A v vrednosti 260 milj. gold.  Toda znaten
del mleka se povzije ali prodava kot surovo maslo, sir in
maslo.  Odkar je mogoce razposiljati surovo maslo po daljnih
krajih, ne da bi se pokvarilo, posilja se eceld iz Amerike v
Evropo.  Anglesko ga uvaza za ved ko 1 milj. qu iz Nemdije,
Francoskega, Nizozemskega, Danskega in Amerike, Konsmmn
surovega masla ceni se zao vso Evropo na 9 milj. g v zedi-
njenih drzavah na 41/, milj. gu. Pred nekaj leti pa so zadeli v
Ameriki surovo maslo  ponarcjati in je napraviljati umetnim
na¢inom iz goveje mrenske masti. Kemicna preiskava je
nanred pokazala, da je ta mast tako sestavljena, kakor sme-
tana, le da ima Se ved buterina. Mast se spusca v kotlih,
povrino olje se snema, spresa in pomesSa z eno tretjino mleka.
V posodi z ledom obdani se strdi in surovo maslo je gotovo,
ki se od pravega ne razlo¢uje niti po okusu, niti po vnanjosti.
Leta 1881, je pri neki gospodarski razstavi dobilo surovo maslo
drngo darilo, katero se je potem razglasilo za mmetno narejeno.
Vsled te fabrikacije padla je cena surovemu masli, zlasti
odkar se je zadelo tudi na Angleskem, v Holandiji, na Fran-
coskem in celd pri nas v Avstriji delati tako wmetno surovo
maslo, Ker po svoji sestavi ni Skodljivo zdravju, ne more se
prepovedati. Po izrekn posebne v to svrho sestavljene komisije
kemikov in mikroskopikov je oleomargarin, to je glavni del
umetnega preparata, ravno tako okusen in zdrav, kakor pravo
surovo maslo.

Sir se ¢imdalje okusnejsi izdeluje in reprezentuje znaten
del zivinorejnih dohodkov. Anglesko, kamor se je L1860, nva-
zalo 300,000 gu tujega siva, potrebuje gao zdaj uze 900.000 g,
In tu so spet Amerika, in poscbe zedinjene drZzave in Kanada
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ki cimdalje ved sira razpoSiljajo preko morja.  lzvoz narastel
jeood L1860, s 6 do 10 milj. gold., na 35 milj. gold, 1881, 1.
V Kvropi se najve¢ sira izvaZa z Nizozemskega in iz Svice.
Sirn se napravlja na Angleskem 1'/, milj. gu, na Francoskem
6G17.000 qu. v Nemeiji 1.200.000, na Avstro-Ogrskem 980.000),

[taliji 316.000, v Sviei 550,000, na  Nizozemskem  417.000,
v severni Ameriki s Kanado 1,750,000 gu. Na Kranjskem se

je po prizadevanji zZupnika Mesarjn v Bohinji  lepo  razvila

sirna produkeija. Ustanovile so se zadmge, katere do 4000 g
prav okusnega  sira izdelnjejo. Razven tega delajo v oraznih
krajih ov&ji sir za domaco rabo. Na slovenskem Stajerji
napravlja se sir za prodajo v Zalogu pri Celji in v Rogaisu
pri. Maribor

Usme Zivalska  koZa je bila prva ¢lovedka obleka in
odeja. Koze, ceprav na primitiven nadcin, tako pripravijati, da
ne gnijo, strojiti jih, znal je ¢lovek uze v prazgodovinski dobi
in znajo Se zda) divia ludstva, Strojarska metnost je seveda
napredovala pri omikanih narodih, dasi na starih egiptovskih
slikah  vidimo malone iste nacdine strojenja. s katerimi se v
nadi dobi iz surovih koz dela trpezno, vee ali manj fino usnje.
Glavni razlocek in napredek je v tem, da prirodna  ljudstva
obdelujejo le notranjo  stran KoZe fer jo pusté Kosmato, pri
nas paose dlaka odpravi in koza stroji in obdeluje na obeh
straneh. Strojilo dajo povsod rastline, ki imajo v skorji ali
lesu ali drmgih delih dosti ¢reslovine,

V starith ¢asih slovelo je perzijsko in babilonsko usnje.
V srednji Evropi se je strojarstvo zacelo razvijati 8¢ le v pre-
teklem stoletji. Zdaj pa je nsnjarska  industrija med najime-
nitnejsimi obrtmi. in vrednost v Evropi izdelanega usnja ceni
se na blizn 1000 milj. gold. Pred vsem odlikuje se Francija
v finih usnjih ter izvaZza zlasti lakovano usnje in koZe za
rokavice, Na AngleSkem se peda s strojarstvom 55.000 stro-
|.n|(v usnjarsko  blago pa 1/([(]11|a- 25.000 sedlarjev in jerme-
narjev, 21000 rokavidarjev in 225000 devljarjev. lzvaZa se
220000 gu. Na Avstro-Ogrskem je strojarska obrt povsod
raz8irjena.  V  Cislitvaniji je 1880 vedjih obrtij, mej temi 75
tovarn s 1002 konjskimi mocmi, katere izdelnjejo 11/, milj.
koz v vrednosti 15 do 20 milj. gold. Uvaza se po 170000 gu
surovih, izvaza pa po 70000 gu strojenih koZz NaKranjskem,

jo strojarska obrtnija precej vazna, ker zraven 2 tovarnic v

Ljubljani, izdeluje usnje 181 nsnjavjev in 16 itharjev. Cov-
ljavjev pa je v dezeli 319, rokavicarjev 5. krznarjev 6, sed-
Iil]l'V in jermenarjev h(l V Ljubljani se stroji 15000 govejih

koZz, 10,000 teledjih in 85.000 ovéjih. Tudi na spodnjem Sta-

jerskem je strojarska obrtnija nze od nekdaj dobro razvita,

dasi morajo v novejSem  Casu  poprejSnje majhne obrtnije po-
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nehavati vsled  tovarniske konkurencije in ker se nsnje pro-
dava po vseh kramarskih Stacunah. Vo Mariborn ob Dravi je
eni vedja tovarna in ved majhnih strojari), v Celji so tri vecje
strojarije, v Sostanji pa je tovarna s 50 delavel. ki izdelnje
le tako zvano blankusnje. V. Konjicah sta tudi dve vedji stro-
Jariji zio podplatno usnje. Sploh je na spodnjem Stajerskem
120 strojarjev. S éevljarsko obrtjo se peca 470 cevljarjev, sed-
larjev in jermenarjev je H8,

Na NemSkem zraven navadnega nunj.n izdelnjejo za
izvoz slovece lakovano in barvano usnje. Uvaza se po 620.000 gu
koZ, dzvaZa pa 240000 gu. Ker se stroji domacih koz po
R00.000 qu, kaze se konsum 1,100.000 qu usnja ali 24 kg zo
oscho. Na Ruskem, od koder se dobiva znani juft in safi-
jansko usnje, je 3554 strojari] z 22480 delavei, ki strojijo
8 milj. govejih in konjskih koz. 7 milj. manjsih kozic . Glavni
sedez strojarske obrtnije jo Petrograd, potem VarSava., V oov-
ropski Rusiji je 6 tovarn z letno produkeijo od 1 milj. rubljey
in crez, 14 tovarn od 500.000 do 900.000 rubljev in 72 z letno
produkeijo v vrednosti 100,000 do 500,000 r,

Velikanska  Zivinorejn  ameriska zacenjn Kvropo  tudi s
kozami preskrbovati, Samo La Plata drzave nam posiljajo 6
do 7 milj. govejih, 600000 Konjskih  in 300000 ovejih ko
Zedinjene drzave, kjer se v domadcih strojarijah izdeluje usnja
za 450 milj. gold., izvaZajo 100.000 gu nsnja. Anglegko dobiva
surove koze Se iz Indije 400,000 qu, iz juZne Afrike in Av-
stralije. Usnjeno blago se povsod vecinoma doma porablja, le
s Francoskega se izvaza finejSega obuvalnega blaga za 30
do 35 milj. gold.. rokavie pa za 15 do 20 milj. gold. Usnjato
galanterijsko blago se posebno na NemSkem izdelnje in po-
silja. érez meje za 40 milj. gold.

Volna. Ovca je bila v najstarsih ¢asih udomadena in
dajala volno za obleko. Ved ko 1000 let pred Kro se je trgo-
valo z volnenimi pladéi babilonskimi.  Ovee so se gojile v se-
verni Afriki in |Il/IlI Evropi, najzlalmejse na Spanjskem. Strabo
pripovednje, da se je Zlahen Spanjski oven placal z 1 talentom
(1.500 tolarjev) in slavi Spanjsko volno kot ¢udez lepote, Merino-
ovea, Ki daje najtinejSo volno, prisla je se le v 14, stoletji iz
Afrike na Spanjsko in odtod v dmge dezele, Vo Avstriji se je
ovéjereja. posebno pod  Marijo |t'|l'/||ll zacek razvijati . na
Ruskem pod Petrom Velikim. Stevilo vseh ovac, ki dajejo
volno, ceni se na 440 milj. repov, Katerih se 180 mil). v
Evropi redi. Na Kranjskem nastelo se jih je 1880, 1 67.431
s 12.00 gu volnene produkeije. Vo zedinjenih drzavah in sploh v
Ameriki se cimdalje ve¢ ovac redi, isto tako v Avstraliji,
kamor so ovee prisle z evropskimi nascljenci, a sedaj jih je
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tam nZe blizn 80 milj, izvaza pa se do 140 milj. kg volne.
najved na Anglesko.

Velikimska je volnena manufaktura, dasi jej veliko kon-
kurencijo dela bombazna s svojim cenej§im, a manj stano-
vitnim blagom. Se le v najnovej§em éasun pricela se je pri
obleki zopet prednost dajati volni iz zdravstvenih obzirov, in
nani prof. Jiger je s svojo propagando za volneno obleko
dosegel, da mnogi nosijo ne le vananjo volneno obleko, temved
tudi spodnje srajee iz volne. Gotovo je volna na Zzivotu zdra-
vejsa nego bombaz ali laneno platno. Ako poslatas oveo, éutis
dlako na povrsji mokrotno, koza pa je suha. Izhlapenje se
vrSi redno in pocasno po volni in prehlajenje, katero je krivo
mnogim  holeznim, ni tako lehko, kakor pri platneni obleki.
Ziato celd v juznih krajih raj&i nosijo volneno obleko nego
hombazno, in so se stari narodje sploh obla¢ili le v volno.
Najbolj razvita je bila volnena manufaktura od nekdaj na
Angleskem. Uze Julij Caesar o njej govori in jo hvali. Na
AngleSkem  so izumili predilne stroje, in dandanasnji se tam
suce 5,600.000 vretenee in dela 150.000 parnih statov, ki pre-
skrbevajo ne le Anglefko z volnenim blagom, temved ga toliko
izdelujejo, da se ga izvaza za 260 milj. gold. Domadi konsum
pi se ceni na 320 milj. gold. Na Francoskem Stejejo 3 milj,
vretenee in 80.000 parnih statev. na Avstrijskem 42.000 parnih
statev.

Na Kranjskem je stara volnena indnstrija na Gorenjskem
in po Koc¢evskem, toda le hisna, ki izdeluje loden, tepihe, plahte
in mofno sukno. A kakor lanena tudi ta pojema, premagana od
velike obrtnije.  Statistiéno  porocilo  kranjske  trgovinske in
obrtnijske zbornice nadteva 30 etablisementov s 13 vodnimi
motorji. H11 delavei in 3500 vretenci, Najvedja tovarna je v
Udmatu pri Ljubljani.

Iz Francoskega se izvaZa za 180 milj. gold., iz Nemdije
zn 120 milj. gold., iz Avstrije za 42 milj. gold. volnega blaga.
Povpredni volneni konsum se ceni za ¢loveka na Angleskem
na 9 gold, na Francoskem na 10 gold., na Nemskem na
54 gold. na Avstrijskem in Roskem na 360 gold. na Itali-
Janskem na 240 gold. Za vso Evropo se ceni konsum volne-
nega blaga na 1.800 milj. gold., za zedinjene drZzave pak na
600 milj. gold, ali 12 gold. za osobo,

Razven ovéje volne se rabi 8¢ razna Zivinska dlaka, na
primer prasicje Séetine, katerih Rusija izvaza 23.000 gu, potem
konjska zima, konjska dlaka itd. Se celo ¢loveskn lasje se
kupujejo in prodavajo.  Dostikrat se prigodi, da si jih dekleta
postrizejo in oddado kakemu prekupen za denar ali ni¢vredni
lisp. Na Francoskem se speca do 100.000 ky ¢loveskih las.

-
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Cena za kito je 1 do 6 frankov. Najfinejsi so francoski lasje,
kojih kita tehta 10 lotov, italijanskih 12, nemSkih 20.

Kozuhovina. Za mrzle severne kraje je kozuhovina ¢lo-
veku neobhodno potrebna, da ga varmje mraza; pri nas je
bolj potrata, zlasti za Zzenske, A kdor se mora po zimi voziti
po snezeni cesti, temn i opri nas kozuh dobro deje. Stare ba-
bice na kmetih pa ga celo v poletni veocini ne devajo od
zivota. Na severn pa se nahajajo tudi v izobilji Zivali z gosto
koznhovino, do¢im iz tropienih krajev levje in tigrove koZe
sluzijo le za odejo in tepihe. Rusija in severna Amerika pre-
skrbevata Fvropo, Azijo in Ameriko s koZzuhovino, Glavni trgi
=0 v Novgorodn na Ruskem zoo rusko, v Londonu za severno-
amerisko, na Lipskem za obojno koZuhovino,  Vsa produkeija
kozunhovine se ceni nac 30 milj. koz v ovreednosti 48 milj. gold.
Niv sejem v Novgorodu se privaza 2,300,000 Koz, mej  temi
1,340,000 veveriénili. 200,000 hermelinovih, 200,000 lisicjih in
250,000 marmotiénih. V London se uvaza 700.000 Koz morskih
sesaveev ali plavatonozeev in 21 milj. kosov drnge koZzuhovine,
Na dveh sejmovih v Lipskem o Veliki no¢i in sv. Mihaeln
speca se za 24 milj. gold. in ved kozuhovine, Sploh prihaja v
svetovni promet na leto: 7 miljl. veveriénih ko iz Sibirije,
5 milj. kraljikovih iz Evrope in Avstralije. 41, milj. zaj¢jih,
2 milj. jagnjetovily, 1 milj. macjih, 3 milj. podganjih, pizmarskih,
600.000  dihurskih iz Evrope, 200,000 hrékovih iz Evrope,
D00.000 rakunskih (Waschbiir) iz Amerike, 400,000 hermelinovih
iz-Sibirije, 258.000 sobolskih iz Sibirije, 200.000 kunjih, 200.000
hobrovih, 55.000 medvedovih, H55.000 risovili (50.000 iz Amerike),
55.000 jazbicevih, 25000 volgjih, 40.000 opicnih, 500 levjih,
720.000 lisicjih, 1,200.000 koz tulnja ali morskega psain 45.000
vidrnih. Na Kranjskem se pobije na leto 3 do 4 medvede,
40 do 50 vider, nekaj jazbecev, dihurjev in kun, ved sto lisic
in ve¢ tiso¢ polhov. Nekdaj je bila na Gorenjskem, v Strazidéi
pri Kranji sloveca sitarska industrija, katera je porabila 1000 gu
zime, a v novejiem dasn se namestu Zime jemlje Zelezna ali
kositarska zica (drot).

Sesavei nam ne dajejo le mesa, Krvi in koZe, temved
tudi kosti in Creva in mnogi 3¢ rogovje. Iz érev izdelujo se
strune, Ena sama francoska tovarna pri Parizu porabi na leto
dreva od 800.000 ovae, Za strune so pripravna le tanka cre-
vesia mladih ovae in ker na Italijainskem Ze v prvem letu
ovee pokoljejo, tam najholjSe strune izdelavajo. Sploh so ére-
vesne strune boljge in polnoglasnejge od svilnatih., Jako ime-
nitne za narvodno  gospodarstvo so Kostio Zemljau postaji v
nasih obdelanih dezelah ¢imdalje bolj izpita in potrebuje mocénih
anojil. VvV kostéh so toldce, organiéne in neorganicne snovi,

amonijak in fosfati. Kosti na pol Zgane, da se odpravi toldca,
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dado kostno oglovje (spodinm), katero slnZi v sladkornicah za
ciscéenje sladkornegn soka. Potem se spodinm 2z Zvepleno ki-
slino razkroji in daje superfosfatna gnojila. Ali pa se zmeljejo
kosti in s to moko se gnoji njivam, travnikom in n!nn-mu
drevju. Na Angleskem, kKjer so uze zdavnaj spoznali gnojilno
moc kostij, parkljev in rogov, porabljajo razven 1 milj. qu teh
zivinskih odpadkov doma zaklane Zivine, vsako leto se 1 omilj. qu
in ez, katere uvazajo, v vrednosti 6 do 10 milj. gold, Tudi
Nemdi 1_1.| uvaza zlasti iz juZzne Amerike 600.000 do 700.000 g
zivinskih odpadkov, iz katerili se izdelnjo mnetna gnojila.

Veliko imenitnejsi od nmetnibe gnojil je Zivalski gnoj, ki
se pripravlja iz Zivalskih  ekskrementov, pomesanih so steljo,
slamo itd. Po Stevilu Zivalij v raznih drzavah se je izracunalo,
da znasa neposredna produkeija zivalskega gnoja v milijonih gu:
na Rnskem 2770, v Nemdiji 134 na Avstro-Oorskem 118, na
Francoskem 114, na AngleSkem 105, v celi Evropi brez Tuar-
¢ije 9.210 milj. qu, ali povprek na cden hektar njiv 30 do 40 qu.
Po pomesanji st steljo pa se pomnozi gnoj tako, da na primer
na Angleskem, kjer se Zivina le v hlevih kemi, pride 380 gu
gnoji na hektar njiv, na Belgijskem pa celo 1140 qu. Za
Anglesko se vrednost vsega porabljenega gnoja ceni na 240
milj. gold. K gnajilom spada guano, govno morskih ticev na
otokih in ob obalih juzne Amerike in Afrike, V Evropo se je
guano zacel privaZzati Se-le L1840, da sije nze po Humboldin
znana bila njegova gnojilna mo¢ in mnoZina.  Le na treh
Chincha-otokih je bilo po zasledovanjili francoskih  inZenerjev
L 1853, nakopic¢enih 120 milj. g guana, ki je do danes uze ves
porabljen. Istotako na drugih keajil, tako da nvazanje guana
v Evropo od leta do leta pojema. Na Anglesko ga je prislo
. 1881 510.000 qu, 1. 1883, 75000 qu. na Francosko 1. 1881,
150,000 gu, 1. 1883, 11.000 ¢u. v Nemdijo 1 18832, 1,063.000 qu,
I 1883, 730,000 qu

Slonova kost jo najZlahnejsa mej Zivalskimi kostii.
Toda tako znana slonova kost nista le slonovi okli, temved
tudi njegovi kocnjaki. dalje zobovje nilskega konja in m-mdkl
iz spodnje Celjusti mroza (Wallross). Slonova Kost je uZe v
najstar§ih c¢asih  shuZila v lispanje hidne oprave. 'V asirskih
kraljevih pala¢ah se nahajajo mmetne rezbarije iz slonove kosti,
Prestol kralja Salomona bil je izdelan iz slonove Kosti in zlata,
ravno tako rimski kwulski stol. Pri Rimljanih je bil obi¢ajen
lisp iz slonove kosti, iz katere so izdelovali Havte, lire, mizne
noge in celo postelje. v krséanski dobi pa razpela, hisne ol-
tarje, podobe svetnikov, Skofovske palice itd, pozneje tudi
posvetne  stvari. Najbolj je evetelo rezljanje  slonove  kosti
v 17. stoletji, ko so se celd mnogi nemski viadarji s tem pe-
Cali. Najfinej8e rezbe pa se dobivajo iz Kitaja in Japonskega,
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nia primer znane kmg_rlju. po 30 dmga v drugi se vrtede, ka-
tere izdelovati treba ¢asa celega zivljenja,  Najvec  slonove
kosti pride iz Afrike, Kjer se %ivi na milijone teh velikanskih
sosaveev, da si jih na leto 100000 in ve¢ pobijejo. 1z Afrike
se namree izvaza do 4 milj. kg v Evropo, Azijo in Ameriko.
Fden slonov ofnjak tehta 20 do 30 kg, najvecji tudi do 50 kg.
Indijski slon nema nobenih ali pa prav kratki okli, zato se
tndi tam in sploh po Aziji le afrikanska slonova kost rabi.
Ako se kg slonove kosti ceni na 12 gold, dobiva Afrika zanje
48 milj. gold. Najved slonove kosti uvaza Anglesko, 1. 1883
GRO.000 kg, potem Francosko 177.000 kg, Nemdija 143.000 kg,
Avstro-Ogrsko 10.000 ky.  Pariske rezbe iz slomove kosti slové
po vsem svetn, VoSibiriji nahajajo se na medmedovih otokil,
potem med Jano in Indigirsko nezmerni skladi mamntovih
kostenjakov, in tu se dobiva na leto dao 20,000 kg slonove
kosti, ki je silno teda, pa ne lako bela kakor afriska.

Tu mi je omeniti e mosusa nli piZzema, znanc diSave,
katera se dobiva od pizema, srni podobnega prezvekalea, Ki
Zivi v ¢redah na visokih plaminah srednje Azije in Tibeta in
v Sihiriji do bajkalskesa jezera. Mosus se zbira v mosnjic
zio popkom in shzi zn zdravilo, pa 8¢ bolj za parfumn. Po
Kitajskem jo ta disava tako priljubljena, da jo maoski in Zenske
vedno nosijo seboj ter ji pripisnjejo poschno  zdravilno mod.
Koliko mosusi 1(11 jei porabijo, ne da se ceniti. Izvaza se ga
do 1800 ky. Samo za taizvoz treba jo pobiti GO.000 pizemov,
koliko pia za domaci konsum!

Kuretnina. Ni jo hige ali hisice na kmetih, po trgih in
manjsih mestil, kjer bi se ne redila kuretnina. Pri ljudskem
Stenji ni za koretnino nobene rabrike, da si bi zanimivo bilo
poizvedeti, koliko teh koristnih Zivalic redé pridne gospodinje,
in da si v gospodarskem ozirn veliko haska donasajo. Najime-
nitnejde so kokodi. potem race, gosi in purani. Koko§ znese na
leto 100 in S¢ ved jajec, izvali 12 do 156 pis¢et in koneéno Se sama
pride knhana ali pecéena na mizo. Reprezentuje torej vrednosti
6 do 7 gold, Francosko, ki slove zaradi svoje kuretnine, skupi
ziv izvazana jajea 12 do 14 milj. gold,, Italija in Avstro-Ogrsko
priblizno toliko. Na Francoskem se redi okolo 40 mil). kuret-
nine v vrednosti 50 milj. gold. Od teh 40 milijonov se peti del
pokolje.  Piséet se izreja ved ko 100 milijonov v vrednosti
60 milj. gold.  Ako se racuna Se vrednost jajec, katerih znesa
kokosi do 4 miljarde, znasa dohodek od kuretnine na Fran-
coskem 170 milj, gold. V samem Parizun pojedd na leto 35
milijonov Ag kuretnine in divjacine in 400 milijonov  jajec,
zraven tega 1,500.000 qu govedine in teletine, 248000 g svin-
jetinge, 266.000 g rih, H5.000 gre sira in 1,430,000 gre sadja in
sofivin, Berolin povziva 191 milijonov jajec, 1 milijon gosij,
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Dunaj 600.000 kokosij in pisc¢et. 450.000 prranov, gosij, kopunov
in rac, London 6 milj. k¢ kuretnine in divjacine. Na Angleskem
se redi 23 milijonov Kokosij. 9 milijonov rac. 6!, milijonov
gosij in 21, milijona puranov. na Cegkem, Moravskem in Sile-
ziji 8 milijonov gosij. Gobin ceni. da se povZije kuretninskega
mesa na Angleskem 697000 gu, na Francoskem 586000 g,
na Avstro-Ogrskem 142300 gu, na Italijanskemm 117.700 gu,
na Pruskem 114,100 qu in po vse Fvropi 2.287.540 qu v vred-
nosti 166 milj. gold. Se veé kurefnine pojedd v Ameriki, Kjer
je¢ ne uzivajo le sveze, temved tudi preservovano.

Jajea, kuretinska in ticja, rabijo se 2 razne namene, na
primer od knjigovezov, v tovarnah galanterijskega blaga, v
barvarijah, osobito pa na Francoskem za ¢iscenje vin, k emur
treba beljaka od 80 milijonov jajec. Velike tovarne za napravo
Jaj¢jeaa albumina so na Ruskem, v Avstriji in na Francoskem,
Tovarna v Koro¢i na Roskem porabi po 16 milijonov jajec na
leto,  Rumenjak pa potrebujejo pri izdelovanji usnja za roka-
viee. Jajea divije kuretnine, zlasti morskih ticev se nabirajo.
pa bi se dobivala Se v vedji mmozini. ko bi trebalo. Znana in
priljubljena so pribina ali vivkina (Kiebitz) jajea.  Na otokih,
kjer gnjezdi na milijone morskil ticey  tonovscic, galebov
pingvinov itd., nabralo bi se lehko  brezstevilno jajec.  Nojina
Jajea so cimdalje redkejsa, ker se noj v Afriki presilno pre-
eanjia.  Zn promet =0 l‘l.l||!lll'l1]|]h‘|nl |1|r| domace karetnine,
Na Anglesko se nvaza 900 milijonov jajec ua leto, najved s
Francoskega, Ako se dosteje domaca produkeija, lehko se ceni
poraba jajec na Angleskem na 3000 milijonov, Francosko izvaza
Jajee 196.000 g, .\vstuj L 24H.000 gu. Ttalija 254000 gu, torej v
najnovejsem ¢asu Avstrija in [talija presegata Francijo. Nemdéija

je za 160.000 qu pasivna, Rusija paoizvaza 0000 qu. Zia vso

Evropo se ceni Stevilo porabljenilhe jajec na 20150 milijonov v
vrednosti 540 milj. gold, in vrednost povzite kuretnine, mesa in
Jajee, na 720 milj. gold. V zedinjenih drzavah znese kuretnina
9.600 milijonov jajec na leto in bruto-dohodek se ceni na
600 milj. gold. Redilnost jajec ni tako velika, kakor se na-
vadno misli. V tiso¢ delih je 134 protejinina t. J. toliko, kolikor
v, kila govedine, toda sveze jajee je jako lehko prebavljivo,
povziti se ga mora z bheljakom, kajti v rumenjakn so malone
same tolsée. Ako jajee tehta 6O g, pride na lapine 6, na
beljuk 36, na rumenjak 18 g Kuretninsko meso ima v 1000
delih 196 protejninov, 14 toldce in 7762 vode, najiman) toldce
mej Zivalskim ZiveZem
Perje kurctninsko se rabi za blazine, podvzglavnice, za
pernice itd. Najtinejsi in najdraZji je gagin puh. Gaga (Eider-
ente) biva na Islandskem in sploh po pokrajinah okoli se-
vernega morja. Ne boji se ¢loveka, ker je ne preganjajo, temved



(i} Dy, J, Voinjak: Kaj éloveStvo prideluje in ndiva.

jo pusté mirno gnjezditi blizn ¢loveskih stanovanj in to zaradi
njenega puha, Samice se namreé samdé opipljejo in oblozé
anjezdo s puhom, katerega vdrugié naloZé, ako se jim prvo
odmakne, Gagin puh je tako elasticen, da se s ', k¢ napolni
cela blazina, Letna produkeija znaga 10--15.000 kg, Navadnega
puha od gosij in rac se veliko dobiva v Avstriji ter izvaza
30,000 gu v vrednosti 7 milj. gld, iz Rusije pak 16.000 qu.
Perje mnogih ticev sluzi za lisp, zlasti na klobuke, moSke in
zenske, na primer perje divjega petelina. Nojevo perje, slovede
uze v starih Casih, priljubljeno je 8¢ tudi dandanasnji. Ker pa
divji noji v Afriki vsled neprestancga lova zginjavajo, zaceli
so jih reditt v oograjenih prostorih v juzni Afriki, na Kapu, na
otoku Manriting in drugod.  Pri prodaji neke take nojerejnice
se je 100 parov valecih nojev cenilo na 320000 gld, ¥V obde
se placnje za dvojico 60O do 1400 gold. Eno jajee velja 60 gold.
Saumica zleze 18 do 20 jajec po 11, kg teskih, Valitev pre-
puséa ob dnevu solnénim Zarkom. Vo drgem letu je noj do-
rastel in daje na leto perja za 180 gold, Noj je jako poZregen
ter pi¢a njegova mnogo stane, Tndi v Algiriji so v novejSemn
casu Francozi zaceli noje vediti, Ves izvoz nojevega perja iz
Afrike znasa 12 do 18 milj. gold.

Tolsc¢a nekaterih ticev se rabi v oobrtnijah za svetavo
in tudi kot domace zdravilo. Pingvinov na milijone ubijé na
Falklandotokih samo  zavoljo njihove maScéobe, katera sluzi
strojarjem za mazanje nsnja. Na Anglesko se nvaza te ma-
s¢obe 40,000 galon.

Indijska Tastovkina gnjezda so poslastica (delika-
tesa), katera prija Kitajeem, Lastovke gnjezdijo na javanskem
otoku v tesko pristopnih duplih in zidajo svoja micna gnjoz-
diea iz slin, ki se zbirajo iz bezgal in kakor gnmi strdé.
Gnjezda se jim odvzemo Stirikrat na leto, pa lastovke hitro
spet nova napravijo. Na Kitajsko se nvaza 50 do 60 kg takih
gnjezdic v vrednosti 3 do 4 milj. gold.

Konedno se trzi S z zivimi ticami, pevel in dengimi, ki
se goje le zaradi lepote. Knretnina torej ni bas majhen faktor
v gospodarstvu narodov., Francoski socijalistiéni pisatelj Fou-
rier je izracunal, da bi se ves francoski drZavni dolg, ki znasa
36 milijard frankov dal v enem letu poplacati, ko bi se na-
privvilo 60,0000 knretninskih dvorov, vsacega z letnim doneskom
60,000 frankov. Kdo pa bi povzil toliko jajec in kuretinskega
mesi, tega Fourier ni povedal.

Zuzelke. Troje vrst zuZzelk vzreja ¢lovek na debelo za-
vidi koristi, katere mu donadajo: Bucela, koseniljka in svilo-
prejec. NajimenitnejSi uZe od starodavnih éasov je pri vsch
kulturnih navodih - sviloprejee. Njegovie preja daje delo mili-
Jonom ljudij in spravlja v promet milijardo kapitala,
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Svila. Prvotna domovina sviloprejea je  Kitaj, Kkjer je
hila svila nuze 4000 1 pred Kr.o r. znana, prava svilopreja se
Je pa zacela 2600, 1. pr. Kr. r. Prva svila, ki je v Evropo
prihajala, bila je tako draga, da se je zanjo davala enaka teza
zlata, V sv. pismu starcga zakona omenjajo se svilene obleke
uze 600 let pr. Kr. v Pri Rimljanih so pisatelji (Ciceron, Ovidij)
arajall noso svilene obleke, ki se je pa Sirila pod cesarji tako,
da se je pod Markom Aurclijem zacela redna trgovinska zveza
s Kitajem. Svilopreja v Evropi se je zacela stoprav v 6. sto-
letji po Kr. Tacas sta prinesla, tako pripovednje pravljica, dva
arska meniha v izdolbenih palicah jajea tega metuljn v Ca-
rigrad. Odtod se je razsivjala sviloreja ¢ez Grsko, Lasko, juZzno
|‘l incosko na H]J.lll]ﬁl\ll in je segala cimdalje bolj [:lntl SCVerL
Celo v nasih krajih se je nasadilo mnogo murb in vzrejal
sviloprejec, pa poskus  se ni obnesel.  Sviloprejec se levi
stivikrat, potem se zapreda v gost. dolg zapredek (kokon)
v velikosti in podobi golobjega jajea. Kokon ima tri plasti.
Zunanji ovajek daje kosmato ali zadnjo svilo (Florettseide),
srednja plast je najdragocencjsa,  sestaja iz pravilne 250 do
300 metrov dolge svile. Notranja plast daje tako  imenovano
svilno vato.

V. Evropt se je L1883 pridelalo 4,216.000 by surove
svile in sicer na Laskemn 3200000, na_Francoskem 611.000,
v Avstriji 180,000, ostalo v Turdiji, na Spanjskem, Grikem in
Ruskem (10000 kg). UvaZala pa se jo v Evropo iz Kitaja
3,647.000, z Japonskega 1611000, sploh 6518000 Ag, torej
Je Evrapa porabila do 10 mil, kg svile. Na prvem mestu stoji
I'rancosko s ﬁ\lljll svilno |l||lfiill katera na 140000 statvah
izdeluje za 330 milj. gold, svilene tkanine. Potem pride Nemdija
s 87.000, Anglesko s 77.000, Svica s 385.000, Rusija s 25.000.
Lasko z 20,000, Avstrija s 15,000 statvami. Glavni sedez [(ran-
coske svilne industrije je Lyon s proizvodom v znesku 180 milj.
gold. lzvoz svile in svilenega blaga s Francoskega znasa 230
do 250 milj. gold.  NemSka svilna manufaktura se je mocno
povzdignila in zakaj? Znano je, da se Nemci pri izdelovanji
vsega blaga ravnajo po geslu: Billig, aber sehlecht. Vsa nemska
obrt se je le s tem tako razsivila, da preplavija svet s svajim
malovrednim, a cenim |l|'!1.‘nln in da brezvestno ponarcja tuje
obrazee ter celd znamenja tujih tvredek. (Gle) nesramno pre-
drznost nemskih fuZinarjev, ki na kose vhijajo Stirske tvrdke).
Tako tudi pri svili. Ker je svila jako draga. zaceli so nemnski
tovarnarji izdelovati na pol svilnato lehko tkanino in s to
sleparitt kupee.  Lyoneski solidni tovamarji tega  sleparstva
niso hteli posnemati, a ¢utivst koneéno, da se jim rusi nji-
hova starodavna manufaktura, morali so tudi oni zadeti z
izdelovanjem lehikejse robe. Nemdcija uvaza 3*, milj. by Ko-
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konov, surove svile in svilne preje, izvaza pa 6,642.000 svile
in_svilenega blaga v vrednosti 126 milj. gold. Angleska
svilna nuhhtnjl je tudi trpela po nemski kr-nl\111|‘11t1|| Stevilo
delaveev se je od L1861, ko jih je v tej industriji delalo
171980, skr¢ilo do L 1881 na 63.577. No to so nemalo storili
stroji, po katerih je cimdalje manj ¢loveskih rok treba v raznih
obrtih.  Anglesko je uvazalo 1 1883, 4.713 Ly surove svile,
izvazalo le 506,000 kg blaga. Lasko svilno industrijo je
hudo zadela bolezen svilnega  prelea, Kajti L 18756, se je
pridelalo Se 3 milj. &g svile, 1L 1IR78 21, milj, 1. 1879, le Se
1,200,000 kg Stoprv od 1831, naprej je spet narascala pro-
dukeija na 3 milj. Ay 1L 1883, Na Laskem se peca 5300 ohéin
s svilorejo ter je vee sto tiso¢ hektar zasajenih 2z murbami,
na Francoskem le 50,000 hektar, Vosviloprejnical na Laskem
seovrth 2 milj. vreten in dela 75,000 delaveey,  [zvoz znada
150 milj. gold. V Avstriji je svilorejn Ze precej stara. Za
Kranjsko je cesar Karl 1V, 1 1740, ukazal zasajenje neobdelane
prazne zemlje z murbami, na Ogrskem se viada mocno zanima
za svilorejo, pa bolezen  svilnega  prelea v 1870tih letih jo
mnogim svilorejeemn vzeln veselje do te stroke kmetijstva, V
Goriel se je ustanovila 10 1869, posebnia svilorejna poskuseval-
nica, kKatera preiskuje jajéica, ali so zdrava ali okuZena. Po av-
strijskem vzgledu  so se napravile take poskuSevalnice na
Laskem, Francoskem in celd na Japonskem. Avstrijska svilo-
rejin je Stela L1880, 70.000 vretenee, izvoz svilenega blaga je
/nasal 12 milj. gold. Glavni sedez  svilne manufakinre je na
Dunaji. Ruskia svilna mannfaktura izdeluje za 35 milj. gold.
svilenega blaga za domadco rabo.  Svilopreju v Krimu  donasa
|l‘ 10.000 kg, svile, tem bolj se razvija v Transkavkaziji, kjer

;nult luje do 800.000 ky svile, tako, da sc kavkaska svila
uze zadenja izvazati, Turdija, Spanjsko in Portugijsko izdelnje
ziw svojo potrebo dovolj svilenega blaga.  Svilni promet kaZe
ziv Kvropo uvoza in izvoza vrednost 1300 milj. gold

V zedinjenih drzavah bilo bi dovolj zemlje za svilorejo,
pi dosle se goji le v Kaliforniji bolj na debelo. Svilna manu-
faktura pa se naglo in mofno razvija. V 386 tovarnah izdeluje
31.000 delaveev svilenega blaga za 100 milj, gold. Stevilo vre-
tenee znasa HOS.000), statev 8474, Toda ta svila ne zadosc nje
tor se uvaza Se za 90 milj. gold. svilenega blaga,

Koliko se na Kitajskem, v prvoini domovini  svilo-
prejea,  prideluje surove svile, ne ve se ni¢ gotovega.  Pro-
dukcija se pa ceni na najmanj 10 milijonov kg v ugodnih
Ietinah, pi vines so tudi neugodne, ker je svilni érv jako ob-
cutliiv - za vreme.  lzvoz znasa do 6 milj, kg v vrednosti
65 nul} gold., ostala svila se doma izdeluje na 350,000 statvah.
Tudi iz J: iponskega se izvaza do 1 milj, kg svile, iz vzhodnje
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Indije pa 200.000 do 250.000 kg. Perzija poslje svojo svilo, ko-
likor je doma ne rabijo, na Rusko, kakih 200000 kg, Vsa
svilna produkeija v Evropi in Aziji ceni se na 18,380,000 Ay
v vrednosti 340 milj, gold.,  vrednost vsako leto izdelanih svi-
lenih tkanin na 700 milj. gold.

Med in vosek. Kdo se 8¢ ni razveseljeval nad hrumedim,
nikdar mirujocim ljndstvom miénih ZuZelk, ki letajo od jutra
do mraka, da nanosijo vosek, med in cvetni prah. S kako
cudovito nmetnostjo stavijo svoje Sesterovoglate loncke, kamor
spravijajo ziveZ (med) in Kjer se tudi zalega godi. Na tiso¢ jo
tacih lontkov v panji in mej satovi le toliko prostora. ko-
likor je treba bucelam, da lehko hodijo sem ter tja. In spo-
mladi, ko se je razvila prva mlada matica in zaéne | peti®,
vsnje se roj iz panja, da si poiS¢ée in napravi novo domovje,
zao njim drugi in veast celo tretji. Buceloreja donada veliko
dobicka, a lastniku je treba le malo Kapitala, pa¢ pn paznosti
in skrbnosti po leti in po zimi.

Najbolj je bucelarstvo razvito na Francoskem, kjer so
nasteli do 2 miljona panjev, ki daddé na leto 10 milj. Ay medni
v vrednosti 7 milj. gold. in 2.800.000 &y voska vrednega 4 wilj.
gold. Blizn toliko panjev kakor Francosko, ima \Iil'l(i]l dalje
Avstrijn 1,550,000, vse druge drzave pa 100,000 do 240,000
panjev. Na Kranjskem je imelo o poslednji Ijndski Stetvi
4827 lastnikov 31,125 panjev. Sicer pa je kranjska buceloreja
nze od ¢asov Janse, ki je bil od cesarice Marije Terezije
poklican na Dunaj, da je praktiéno pouceval o ravnanji z bu-
Celami, svetovno znana. Kranjska bucela rada roji in zato jo
radi gojé tudi izven Kranjskega. Vsako leto se razpofilja na
tisote mladih matic v druge kraje, posebno na Nemsko, V
Neméijo nvazalo se je L1883, 2358000 kg medu, 612000 ky
voska, izvazalo pale 101.000 Ag medu, 232000 kg voska, kar
kaze, da domaca prodnkeija ne zadostuje za domaci konsum,
Francosko pa za 300000 do 400,000 medu ved izvaZza, nego
ga sprejema iz drogih dezel. Na AnglezKo se uvaza 600,000
do 1,900.000 k¢ medu. Avstro-Ogrsko pa izvaza 300,000 do
DO0000 &g medu, 200,000 Ly voska. lzvaZajo dalje Se Rusija,
Srbija in Bolgarija. V. Ameriko je prisla bucela z evreopskimi
nasecljenci in se tam, kakor vsako podjetje, na debelo goji.
tako da iz zedinjenih drzav, iz Mehike iz San Dominga itd.
izvazajo 2700000 kg medu in 800000 Ay voska Tudi Kitajei
in Japonci se pedajo z bucelorejo in poSiljajo do 400.000 kg
voska v Evropo. Med sestoji iz sadnega sladkora (levuloza)
i grozdnega sladkora (dekstroza), nekoliko mravljinske kisline,
barvila, aromati¢nih snovij, sleza in vode, ni torej brez rediv-
nosti, kar so spoznali uze stari narodje. Mleko in med sta bila
prvi zivez ¢loveku in bogovomn (ambrosia). V starem sv,
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pismu se na mnogih mestih hvali med, tndi v koranu. Med
s¢ uziva Cist, otrokom zelo priljubljen, ali skvaden, po ¢em
postane opojna pija¢a. Dalje se rabi v lekernal, za sirupe in
v kuhinjah za ohranjevanje (konservovanje) sadja.  Odkar pa
se sladkor izdeluje iz pese, za svedavo pa sluZzi petrolej in
stearin, padla je vrednost medu in voskn, in buceloreja ne
donada ved tistih velikih dobickov, kakrsnih so se veselili
bucelorejei Se pred nekoliko desetletij.

Skrlatni érvec ali koleniljka (coceus cacti) jo tretja Zu-
Zolka, katero ¢lovek redi in sicer zaradi krasne radece barve
(karmin), ki se nareja v, njenem majhnem Zivotu.  Koseniljka
zivi na necem kaktu, Zivljenje s preobrazovanjem: vred tr e
Sest tednov. Doma je v Mehiki, kjer jo redé v posebnih kak-
tovih vrtih. Casi jih poberd in posusé na Zeleznih plocah. 1z
Mchike so jo prenesli v Indijo in v Algir. Pa odkar so se iz
nasle anilinske barve, izgubljevala jo kn:‘-’;uni!jk:l SVOjo prejsnjo
vrednost. 1z Mehike, odkoder se je poprej izvazalo 500.000 kg
vrednih 7 milj. gold, poslalo se je 1 1882, le 8¢ 16.000 by v
Evropo. Uvoz na Anglesko, do L 1877, 1,690.000 Lg¢, padel je
na 1 milj. kg 1 1883, v Nemdcijo od 280.000 na 141.000, na
Francosko od 7569.000 na 559.000 kg. Vsa koSeniljska pro-
dukeija se ceni na 2400000 kg v vrednosti 3 milj. gld. V
enem kg kosenilja jo 140,000 do 160.000 koseniljk.

Spanjska muha ali prisénjak (Lytta vesicatorin) se mora
tndi tukaj omenjati, da si promet znasa k vecjemn par sto
tiso¢ gold. Spanjska muha sluzi za napravo mazil, tinktur,
oblizev itd. Nabira se na Spanjskem, v Siciliji, na Ogrskem,
niajved pa v juzni Rusiji. Na sejem v Poltavo se privaza H5000
do 20000 ky. Mulia je tako drobna, da jo za kg treba 15000
do 20000 teh Zivalie,

Koneéno shiZijo nekatere Zuzelke zaradi svoje svetle bli-
Seede barve za lisp v brosah, prsnih iglah, na Zzenskih klo-
bukih itd, n. pr. prekrasen brazilijjanski briljantar, borovi
krasnik in druge Zuzelke, Zivece v Indiji in juzni Ameriki.

2. Vodne zivali.

Poljedelee obdeluje s teskim trudom zemljo, a ne vé, ali
mu hode obrodilo sejano seme sadu. Kdor ne seje, ne zanje,
pravi stari pregovor. No nekemn stanu ni treba sejati, ne iz
rejati Zivine, on smm to Zanje, Kar pricasén brez njegovegan
dela in to je ribi¢, Nestevilne ribe plavajo po morji, plodé se
in rasto in ¢e jih ribiceva mreza danes ujame na milijone,
Jutri jih ravno toliko. kolikor poprej se ziblje po morskih va-
lovih.  Narodi, ki ob morji zivé, ne le da imajo sami dovolj
Ziveza, lehko se obogate z ribjim lovom, svoj plen posiljajoci
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v notranje dezele. Manj bogati na ribah so potoki, manjse
reke i manjsa jezera, kajti tu jih preved polové, ) imenit-
nosti ribjega lova naj pricajo sle dede Stevilke, Na Angleikem
nalovi 120,000 ribi¢ev 5 do 6 milj. gu rib. Samo lov na slanike
vrze na leto 30 milj. gold., lov na drmge ribe pa 60 milj. gold.
Koliko pa dobé ribici za skoljke, ostrige, jastoge (Humner),
rakovice (Krabben)! Ves dohodek od ribistva se ceni za Anglesko
na 130 milj. gold. Siun London povzije vsak dan 5000 gu rib,
ki daddé priblizno toliko mesa ko 1000 goved. Francozi
imajo 23.000 bark s 84,000 ribi¢i na morji, kateri nalové rib
zi 45 milj. gold,, Lahi za 24 milj. gold.. Rusi za 42 milj. gold.
Na Norveskem se polovicas prebivalstva zivi od rib in strzi
zanje Se po vrhu 30 milj. gold. Kitajei in Japonei bi orali
aladi mmirati, ko ne bi morje in velikanske reke iim davale
ula do izobilja. Na ]I]}Hn\i\s m Stejejo ribici 2 Zenami in otroki
1.530.000 glav, katert leto in dan na 187.220 ¢olnih s 437.000
mrezami ribe lové,

Amerika, obdana okrog od velikanskega morja, placala
je uze v prejEnjem stoletji polovico uvoZzenega IVI'U]J‘-.IM ga blagn
7 ribami. Vsakoletna vrednost ll:th:\-'ljvnlh rib, Kkitov, trsok
(Kabeljan), vretenic ali lokard (Mukrele). ostrig in jastog znasa
za zedinjene drzave na 270 milj. gold., za C anado in severno-
sneriske britiske teritorije nac 100 milj. gold.

Na Nemskem se peca v opomorskih krajih 14000 Tjudij
7 ribistvomn, ter uvaza Nemdija ribe, dasi bi jih lehko na
morji blizu nemskega obrezja dovol] nalovili. Tudi pri nas v
Avstriji se ]}IIIHI]II brigamo za ribistvo po Jadranskem morji,
temved je pripuséamo Taskim ribidem, ki lové ne le ob vsem
dalmatinskem  obrezji, ampak tis¢é prav do Trsta. Le 9400
ljudi na 2,900 barkah se pri nas peca z rvibjim lovom.

Najimenitnejse ribe in druge morske Zivali za ribji lov
s0: losos, trska, slanik, vretenica, tun, kit, tulenj in mroz
(Robben), morski som, polip, sipa, ostriga. Skoljke. jastoge,
rakovice, sladkovodne ribe in raki

Losos (Lachs) je ob encem morska in slidkovodna riba.
Spomladi, Kadar se disti, potuje iz Vzhodnega in Severnega
morja v reke ter prihaja celo v majhne  potoke, pre skodivsi
slapove in jezove. Jeseni se spet vime v morje, Inllt suh in
sestradan,  Zato je prepovedano loviti ga od septembra do
februvarja. Po Renu potuje navzgor do Svicarskega, v Avstriji
v Labo in Vislo in njihove pritoke. Lovi se brez truda ob
morskih obalibh in v rekah.  Nastavljajo se mu wreze, ali se
napravljajo jezovi, kjer ga na tisoce ulove. Le za Anglesko
s¢cent vrednost nalovljenih lososov na 4 anilj. gold. V se-
verni Ameriki na pacifiskih obalih so reke pokrite z njegovo
zalego in s potujo¢imi ribami. V novejsem ¢asu jih iz Amerike

b
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v plehnatih pusicah konservovane razpoSiljajo po svetu. L. 1883.
na primer 53 milijonov pusic z 26 milj. kg lososovega mesa.
Samo v Oregonu se nalovi nad 1 milijon lososov po b ky in
tezjih. Meso te ribe je jako tedno, ima 153 protejinina v 1000
delith in 48 told¢e, priblizno toliko, kolikor kravje mleko in
malo manj ko svinjina (579/,,). Zato se pa ¢imdalje bolj skrbi
za. zaplodenje lososa po rekah in ustanavljajo se posebne va-
lilmice, iz katerih na milijone ribie spusc¢ajo v reke in potoke.
Donavsko pore¢je nema lososa. Nadomestuje ga pa podobni
sulee ali sola¢ (Huchen), ¢egar meso je belo in jako oknsno.
Po algvinskih jezerih zivi glavatica (Lachsforelle), v nasih
mrzlih, bistrih studencih pa postrv. Oboji te ribi sta Zlahnejsi
od lososa, pa vsled preobilnega lova je postrv postala uze prav
redka. Kranjsko ribisko dmstvo obraca svojo glavno skrb na
to, da glavatico in postrv v nasih potocih pommoZuje.

Trska (Stockfisch) prebiva v neizmerni mnoZini v se-
vernih morjih okoli Evrope in severne Amerike. Vsako leto
odpluje 600 francoskih, 2000 angleskih in 3000 ameriskih ladij
s H0.000 mornarji v kanadsko morje trsk lovit. Nalovi se
jih po 40,000 na eno ladijo. Toda cena se od leta do leta
zmnizuje. Lo 1876, je veljal qu 12 gold., 1. 1880. le 6 gold. Skupna
vrednost nalovljenih in posugenih trsk se ceni na 50 milj. gold.
Meso se jé presno, posuseno in osoljeno. Iz tolstih jeter pa
s¢ dobiva ribje ali jetrno olje (Leberthran). Plodé se v neznan-
skem Steviln, kajti ena sama trska znese ved milijonov jajec.

Sled ali slanik (Hiiring) prebiva tudi po globodinah Se-
vernega morja v nezmernih drmZbah, katere za &asa drstenji
priplavajo do obal, kjer jih lové, Tak slanikov vlak je veasi
po ved milj dolg in 8irok in tako gost, da ¢lovek ribe lehko
z rokami grabi. Morje pa je dale¢ na okolo kalno od iker in
otrtih lusek. Nobena riba se ne pokaZe v taki mmnozini in
nobene se ne polovi toliko, kakor slanikov. Priplava iz sc-
vernega morja celé do francoskega obrezja, Stevilo nalovljenih
slanikov doseZe baje 3.800 milijonov rib. Samo norveski ribici
ga nalové 1000 milijonov, angleski ravno toliko, Rusi 160 mili-
Jonov. Vsa vrednost nalovljenih slanikov se ceni na 66 milj. gold.
Sledi se ne jedd presni, temved jih razparajo, jim iztrebijo Skrge
in drob, pomecejo v razsol ter jih posujejo z grobo soljo in
v hrastovih sodih razpogiljajo po svetu. Ali pa jih posusé v
dimu. Prvi na¢in ravnanja s slaniki je izna8el holandski ribi¢
Benkelzoon (1. 1449)) in s tem svojim rojakom odprl neusah
ljivi vir blagostanja. Ko je 100 let pozneje mogotni cesar
Karol V. njegov grob obiskal, izrekel je: ,Ta prosti sledov
ribi¢ je svoji domovini ve¢ koristil, nego bodem jaz mogel sto-
riti vzlic svoji sili. On je dezelo storil bogato.® Holandsko je
zdavnaj zgubilo svoj monopol sledovega lova, pa 8¢ izvaZa
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200000 do 400.000 g na leto, Anglesko 640,000 do 1,100,000
sodov po 800 do 1000 slanikov v vrednosti 12 do 16 milj. gold.
Norvesko blizu toliko. Nemdija pa uvaza vsako leto ved, 1. 1870.
stoprav 487.000 sodov, a L 1884, nZe 962977 ter izda za ta
zivez 22 milj. gold. V Avstrijo se jih uvaza le 70.000 do
80.000 qu. Mar je na Nem3kem priljubljenost slanikova v zvezi
s pivom? Najvedji slanikoy sejem je v Londonu, kjer se tekom
leta razpecava 1.200 milijonov slanikov,

V srednjem morji ni slanikov, temved druga vrsta njemn
podobnih 1o manjsih ribic, sardele in sardine, katerih se
nalové velike mnozine, Sardine se z oljem zalite spravljajo v
kositarne posode. Ena sama tovarna v Le Mans na Francoskem
napolni na leto 2 milijona takih Skatljie ter znasa izvoz sardin
s Francoskega 10 do 12 milj, gold, za 9 do 13 milj. kg.

Lokarda ali vretenica (Makrele, 1aski: scombro) prebiva
po vseh evropskih morjih, ni tako imenitna za svetovni promedt,
kakor slanik., pa za pomorske Kkraje, kjer se nahaja, glavni
zivez prebivaleev, ker ima jako okusno in teéno meso, nalovi
se¢ pa lehko v obilmem Stevilu.  Na Norveskemn odpluje 2500
colmov na lov na lokarde in vimejo se s 30 do 35 milijoni
teh ribie. Pojedd se presne ali se vlagajo v razsol. Na lon-
donskl sejem prihaja 24 milijonoy  lokard, do ', kg teskih,
Kanada jih izvaza 170 milijonov. Dogaja se, da se jih na eden
vlak ulovi 250.000 kosov in da jih veasi tolika mnoZina pride
v omrezo, da se mreza raztrga. V Kanadi se pecéa 10.000 1i-
bicey na 2000 ¢olnih z lokardolovom. 'V Srednjem morji se
fudi nahaja lokarda, pa ne tako stevilna, kakor v Severnem,
Avstrijski ribici jih nalové za 120.000 gold. Dohodek iz vsega
lokardinega lova se ceni na 36 milj. gold. V starih ¢asih so
1z lokard kuhali neko jako ¢islano juho.

Tun (laski: tonino), preeej velika riba, ki Zivi na ¢opore
v Srednjem in Crnem morji, ¢asi na tisod glav skupaj. Zraste
do 4 dolgosti in tehta celé do 5 qu. Nao Sardiniji in Siciliji
i lové v velikanskih aparatih in je lov ob enem velika ljudska
veselica.  Razposiljajo ga v sodih, katerih 16,000 do 20.000
napolnijo v vrednosti 2!, do 3 milj. gold. Presno meso je
imeniten Zivez za prebivalee teh dveh otokov.  Preservuje se
v olji, kakor sardine.

Kiti so velikani mej morskimi Zivalmi. Pravi kit (Wall-
fisch) srednje velikosti ima tiso¢ in ve¢ g, tedaj odvaga 200
pitanih volov ali pa 30 slonov. Lovi se zaradi ribje masti in
ribje kosti. Prve daje 45. 000do 50.000 kg, slednje pa 1.700 k.
Ribja kost (Fischbemn) so roZzene ploce, Katerih ima kit ¢ez
300 v zgornji celjusti; najdaljse so 4 do 5 m dolge. Ribja
mast s dobjva od told¢e, ki ovija vse telo. Kit Zivi v Ledenem
morji ali posamicen ali na pare. Glavaé (Pottfisch) je najvedji

b*
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morski velikan. Dolg je 2022 m in ima v 450 gu teski budi
najfinejsega olja, tako imenovanega spermaceta 45 gu. On daje
tudi ambro, ki se nahaja v drobu. Meso teh rib so dosle zn-
vreli, ker disi po ribji masti, o v novejsem fasu so skusali
iz njega narediti konserve, kar se je baje posreéilo, Neprestani
lov na kite je njili Stevilo zeld skréil. Lo 1855, so ameriski
ribici Se nalovili 60O kitov, [ 1880, le 8¢ 40, [z Hamburga je
v prejsnjem stoletji odplalo po vee sto ludij na kitov lov, zdaj
le Se 40, iz Londona poprej 90 ladij, zdaj nobena. Lov je te-
zaven in nevaren, pa donasa veliko dobicka, kadar se posredi,
do 60.000 gold. za eno ladijo.

Plavutonozei (Robhen) prebivajo vovseh morjile v oveliki
mnozini in sc love zaradi dragocene koZe in masti.  Kskimo,
Kaméadali in drgi manj civilizovani narodi pan uzivajo tudi
njegovo meso. Navadni tulenj ali morski pes Zivi v severnih
maorjil, gre véasi na suho, pa e jako neokreten, da se tu
lehko pobija. Mroz (\Wallross) Zivi tudi v Severnem morji, lové
ga zaradi koze in masti. Njegovih dvel okel smo uZe omenili,
ko smo govorili o slonovi kosti. 7 lovom na plavutonozee se
pe¢ajo Anglezi, Amerikanci in Norvezani.  Poslednji posiljajo
na ta lov 16 parnih in 20 dragih ladij. Nao londonski trg pri-
haja na leto 700.000 do 900.000 koz plavotonoZeev v vrednosti
7 milj. gold.

Morski som ali pozeran, najstrahovitejsi in najpoZresne)si
morski velikan se lovi zarvadi svoje masti, ki je nakopicena v
jetrih, do 8 g v oenih samih. Meso se povzije posngeno, dasi
ni okusno, hrapava koZi pa se porabi za likanje. lz koze
pozernnove se narcja Sagrinovo usnje. Kitajeem so Zelodei in
plavuti delikatesa. Norveski ribi¢i jih toliko nlové, da sprav-
ljajo po 80.000 do 100,000 gu jeter v kupéijo.

Mekuzcei (mnolluscae) dajé tudi ¢lovekun svoje meso, na
primer Trepang, katerega Kitajei jedd in hobotniea, ki Zivi v
Srednjern morji. Od hobotnic se  pripoveduje, da s svojimi
dolgimi lovkami kopajo¢e se ljndi pograbijo in na dno poteg-
nejo, Pri Tunisu se nalovi do 1500 gue te zivali ter se meso
v kositarnili posodah  konservovano prodaje. Navadna sipa
(Tintenfisch), se pa Zivi pogostoma v Jadranskem morji in je
Lahom priljubljen ZiveZ  Sipa ima v trebuhn s ¢érno-rujavim
sokom (sepid) napolnjen mehur.  Bela hrbtna lupina se rabi
v likanje, tudi se dela iz nje prah za zobé.

Od morskih  Skoljk je najimenitnejda uZitna ostriga
(Auster). Nahaja se v vseh evropskih morjih, prirasla na
skale, kole in druge stvari v veliki mnozini. Ena sama ostriga
znese ¢rez 1 milijon jajec, zato se jako lahko in hitro zaplodi.
UZe Rimljani so jo moéno cenili kot okusno jed in jo v ribnjakih
gojili. Cesar Vitelij je baje pri enem obedu povzil™ 1000 ostrig,
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Nia Francoskem, Angleskem, osobito pa v zedinjenih  drZzavah
Je ob morji ostriga del ljndskega  Ziveza. Po ameriskih poro-
¢ilih se nalovi na leto v zedinjenih drzavah 11.200 milijonov
ostrig, na Angleskem 2500 milijonov. V. mnogih hotelih ame-
riskih pridejo ostrige brezplacno kot dodatek na mizo, kolikor
Jilk kdo hoce pojesti. V- New-Yorku je 7000 prodajalnic za
ostrige in poj¢ se jih na dan eden milijon, v Parizn pa 300
milijonov na leto. Torej sama ta tri mesta: London, Pariz in
New-York povzijo 1000 milijonov ostrig. Ker so po silnem lovu
ostrige pojemati zacele, jeli so v novejSih éasih napravljati
ostriziséa, zlasti ob francoskem obreZji

Zraven ostrige so Se drge Skoljke, ki so nZitne ali shazijo
za vabo pri riboloyn. Na londonski ribji trg prihaja na leto
priblizno 50 milijonov uzitne klapavice (Mienmuschel) in 400
milijonov jako dobrega polza | Periwialke® imenovanegi. Slad-
kovodne skoljke se nahajajo v velikih mmozinah v Ameriki in
Avstraliji. Pri nas se redi veliki vrtni polz. ki je posebno na
Dunaji priljubljena jed.

Ribe in drmge morske zivali so torej] imeniten faktor za
narode ob morji zivece, kar se vidi iz mnoZine od njilh povzi-
tega ribjega mesa, na primer pride v Parizn na glavo in dan
25 dela, v Londomu malo manj. v Berolinn le 1, deka, na
Dunaji pa prav neznatno. do 2 grama.

Sladkovodne ribe ne dade se primerjati morskim gledé
mnozine, pa mnoga jezera in reke so prav bogate na razlicnih
ribah in v novejsem casu, ko se je spornavati jela vaZznost
ribistva v gospodarskem ozirn, skrbi se za zaplodenje Zlah-
nejsih rib in se postavno ureja ribolov.  Bogato na ribah je
Ogrsko, Czirnig ceni vrednost na Avstro-Ogrskem nalovljenih
rib na 25 milijonov gold. za 725000 qu.  Znanega fogosa se
nalovi v Blatnem jezern 3000 g, Najbolj imenitni in najSte-
vilngjsi mej sladkovodnimi ribami so: ogér, krap, jeseter (Stor)
in beluga (Hausen).

Navadni ogér (Flussaal) stanuje po vseh evropskih rekah
razen onih, ki se zlivajo v Crno morje. Na Slovenskem se
dobiva v Soci in v njenih pritokih: v Vipavi in Idrici (Erjavec).t)
Ogir potuje iz rek v morje za drestenja, narobe od lososa, Mladi
ogortici vracajo se potem v dolzih ozkih viakih v reke. Meso

Je jako okusno. zato so sknsali to ribo udomaditi tudi v do-

navskem poredji. Na veliki lagnni pri Comachio nalové ga na
leto do 800.000 kg

Krap (Karpfen) je ena nasih najnavadnejsih rib, ki naj-
rajsi prebiva vostojecih vodah. Drzé ga po ribnjakih, kjer

N Privodopis zivalstva. Fro Bejavee, 1881, 1 Iz fe knjige sem <ploh
zijemal privodopisne opazke. s,
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zraste do 1 metra dolgosti in 20 &y teze. Koliko se ga vsako
1vtn polovi, zlasti o postu, znano je le: za posami¢ne ribnjake,

pr. pogilja se le iz ribnjakov pri Trebonji na Cegkem 2000
|Iu 3000 qu krapov na Dunaj. Krapu podobne ribe so mrene,
platnice, kleni, belice in zlatice ((Ir‘rhllin‘t'h). Zlatica je doma
na Kitajskem, a dvZi se pri nas zaradi svoje lepote po skle-
nicah in ribnjakih.

Jesetri, beluge in somi so sladkovodni velikani, ki se
lové zaradi mesa, ]nl\-’l]lll in ribjesa kleja.  Belunga ali viza
(Hausen) stanuje v Crnem in Hvalinskem mu||| in potuje odtod
v reke, zlasti v Volgo, kjer ulové najved in najtezje helnge,
6 do 8 metror dolge in 11001500 Ay tezke.  Belugaan po-
dobni so jesetri (Stire), ki se nahajajo v Jadranskem, v Se-
vernem in v Vzhodnjem morji in v rekal v b morjn se zliva-
jotih. Od manjsih jesctrov prebiva ciga (Sterlet) v Donavi in
tudi v Dravi in Savi. Belng je v Donavi od dne do dne manj in
le sem ter tja 8¢ katera pride do Dunaja. Na debelo se love v
Dnjestrn, Dnjeprn, Volgi in Uralu. V Astrahanu ulové v enem letu
100.000 belng, 300,000 jesetrov in 11/, milijona sevimg. Najvedje
teh rib dadé 4.000 kg iker za kavijar. Povprek se raduna za
belugo 1.640 &y kavijara in 123 kg ribjega kleja. Dohodek od
helugolova se ceni na 10 milijonov gold. Tzvoz Kavijarja iz
Rusije mocno naraséa od 2857.618 k¢ 1. 1881 na 4,101.148
1. 1883, v vrednosti 10, oziroma 15 milijonov gold. Ribji klej
se izvaZa Crez Peterburg, 80.000 ky v vrednosti 600.000 gold.
na leto. Klej se rabi za ¢iséenje tekodin, vina in piva, za na-
pravo galert itd, pa ne prihaja le od jesetra in beluge, temvec
od mnogih dmgih rib v Evropi, Ameriki, na Kitajskem in Ja-
ponskem.

Riboreja jo posebno pri Kitajeih razvita. K vsaki boljsi
higi spada ribnjak, v katerem se ribe rede za domadi uZitek
tako, kakor pri nas kuretina. Nad reckami in javnimi ribnjaki
in jezeri pazijo mandarini v to svrho nastavljeni, da se ribe
lové le v dovoljenem ¢asn. V14, vekn gojila se je riboreja
skrbno na Francoskem, Nemdkem in drugod. Na Svedskem
s ob Sasu, ko so ribe drstile, ni smelo zvoniti, da se drstu-
jo&i ribji vlaki niso odplagili. Pozneje pak je propadala riboreja
in Sele v novejSem Sasu se je spet spoznala vaZnost rib za
gospodarstvo. Ribji lov se je postavno urejal ter so se dolocili
letni ¢asi. kadar se rib ne sme loviti, Tkre Zlahnih rib se v
valilnicah izvalé in mlade ribice se spusté v reke, potoke in
ribnjake. Vsled tega ravnanja se povsod ribe mnozé in s¢asoma
ne bodo le, kakor je dosle bilo pri nas, delikatesa na mizi
hogatinovi, temved Zivez za ljndstvo.

Jedo se Se druge vodne Zzivali: jastogi, zelve, raki, rako-
vice itd.  Jastogov (Hummer) se 1_1I=»V| na skotskili obalih za
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31/, milijona gold, v Kanadi za 6. Morska Zelva (Sees child-
kritte) zraste okoli 2 m dolga in 400 do 500 kg teZka. Zivi v
vseh toplejsih krajih  Atlantskega oceana tu in tam v veliki
mnoZini. Ob izlivn Drinoka polaga nezmerno Stevilo Zelv svoja
jajea, katera ljudi pobirajo ter iz njih iztiskajo neko oljnato
told¢o. Pozabiti ne smemo Se raka — osmokraka, za Kranjsko
e pred malo leti zeld imenitnega kKoSarja, kateri se je Ziv v
mnogih tiso¢ih razposiljal po svetu, v Se ved tiso¢ih pa po-
jedel domd.  Nesrecéna knga pa, ki se je zanesla iz nemskih
rek tudi v kranjske vode, ga je v poslednjih letih malone po-
polnoma unicila. Koliko skode so s tem trpeli lastniki in na-
jemmiki ribolova, lehko se presoja iz tega, da je en sam lastnik
pri Rudolfovem dobival za rake po 1000 gold. na leto.  Naj-
okusnejsi in najimenitnejsi raki so v Krki.

Spuzve ali gobe. Morska spuzva, katere prozno rebrovje
je tako imenovana goba, Zivi v Srednjem in Rudeéem morji
v globo¢ini 200 do 600 m prirasla na skale. Od teh jo ribici
trgajo s harpunami, pri &em se morajo spuséati pod vodo v
potapljavnicah. Gobe se potem odrgajo, izpirajo in na solnci
posusé. Najved gob, za 1,200.000 gold. dobodo na Gr3kem, ob
dalmatinskem obrezji le za 30,000 gold. Na trzaski trg se
privaza 400000 k¢ v vrednosti 2!, milijona gold. Na Fran-
cosko se uvaZza H00.000 do 600.000 kg, V vsem srednjem morji
se nalovi nad 1 milijon gob v vrednosti do 8 milijonov gold.

Korale ali polipi so na dnu morja zive¢i mehovei, ki se
dostikrat ponasajo z najkrasnejSimi barvami. Lov na korale
je star in so uZze Babilonei Z njimi trzili. Sedaj se pecajo 2
lovom koral in njihovim izdelovanjem Lahi in Francozi. Rudeca
korala se nahaja na laSkem obrezji, pri Tunisu in  Algirji.
Glavni sedeZ koralne industrije je v Torre del Greco, Kjer se
v 40 delavnicah 3200 ljudij z izdelavanjem koral pe¢a. LaSko
podilja B0O ladij s 4.200 mornarji na koralni lov, ki naberejo
do 160.000 kg, zraven teh se uvaZzajo Se iz drugih krajev su-
rove korale na Lagko, od koder se izvaZa izdelovanih 10.000 ky
in 3¢ ved v vrednosti 30 milijonov gold. Lasko torej dobiva
po izdelovanji koral 20 do 25 milj. gold. Francoska koralna
industrija je dosti manjSa, Vecina koral izvaZa se v Indijo in
na Kitajsko, kjer se mandarinska obleka s Koralami obSiva.

Biseri in biserna matica dobivajo se¢ od prave bisernice
(Perlenmuschel), 8koljka, ki se nahaja sosebno v Perzijskem
zalivn in v Indijskem oceanu prirasla na skalah.  Biseri lezé
v Skoljkah ali so prirash k lupini. Razne so velikosti, naj-
manjse drobne ko pesek, najvecje gruskam podobne do 30
milimetrov dolge.  Na poslednji londonski izloZbi je bil videti
velikanski biser tezek 450 karatov. Bisernica zivi v skupinah,
5 30 m globoko v morji.  Potapljavei jo i&ejo in spravljajo
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na suho, kjer bisernica hitro pogine.  Skoljke se potem same
odpra in preisknjo na bisere. Biserna matica ge z dletom od-
lugéi od lapine. Starodaven je lov biserov v Perzijskem zalivu,
kjer jih vsako leto ulove za 3 do 4 milj. gold. vrednosti. Cena
je razlicna po velikosti, velike in lepe se drago pladujejo, po
100000 in ved gold. Za casa lova vse mrgoli v Perzijskem
zalivit ¢olnov in ladij in se zbira nad 30000 ljndij na lov in
kupcijo. Najved biserov se prodda v Indijo. Tudi pri Ceylonu
se nahajajo bisernice ter jih tam ulové 27 milijonov, tisod po
25 do 35 gold. Dalje se najde bisernica v Ameriki v mehi-
kanskih in kalifornijskih zalivih in v Avstraliji, kjer so jih iz
teknili v najnovejsem Gasn ter jih nlové 450.000 Ly v vrednosti
I do 2 milj. gold. Potoéna bisernica prebivie v cistih, histril
potocili in rekah, toda ne povsod. Tudi ona ima Gisi bisere
manjse vrednosti, Nao Kitajskem se v nekaterih krajihe pecajo
z vejo bisernic, katerim vtikajo mej lapine krogljiice ali podo-
hice Duddhe. Okoli tega izlo¢i bisernica biserno snov,  Sicer
se pa bisert tudi ponarejajo, zlasti na Laskem in Francoskem,
Kjer so cele tovame za to obrt. Biserne matice se uvaZa na
['rancosko 20, milj. by, na Anglesko 11, milj. kg, v Nemdéijo
400000 Ly, v Avstrijo Lmilj. by, v skupni vrednosti 6 milj. gohd.

II. Rudninske prirodnine.
1. Kovine in rude.

Zelezo jo clovestvu najkoristnejda in najpotrebnejia ko-
vina. Zlato, tako pravi Michel Chevalier, lehko bi izginilo s
sveta, ne da bi se motila civilizacija. Svetovna nesreda pa bi
hila, ko bi izginilo Zelezo, Civilizacija bila bi ustavljena® Kul-
turni razvoj c¢lovestva sloni na Zelezn in pricel se je s tistim
dnevomn, ko je c¢lovek naSel Zelezo in si iz njega skoval prvo
ge tako primitivno orodje. Kako teZzavno sije ¢lovek kamenene
ddbe pridobival svoj Zivez, kako tezko in neukretno se branil
proti zZverem. Zelezo mu je stoprav omogoéilo, z lehka si pri-
dobivati zivalske in pridelovati si rastlinske hrane. Zgodovinarji
sicer trddé, da je po kameneni dobi bila bronova, ker se po
njej najdejo Te bronaste posode in bronasto oroZje. Toda ne-
verjetno je, da bi ¢lovek poprej bil znal izdelovati sestavljeno
kovino iz bakra in cina, kateri se sani zase le malokje naha-
jata, nego Zelezo, ki ga je povsod v oizobilji. Res da se naha-

Jajo iz dobe, ki je sledila kameneni, le hronaste stvari, zelezne

pi ne. Temu se pa ni cuditi, kajti Zelezo se na vlaznem zraku
ali zemlji spreminga malo po omalo vornso  prst, zelezno rjo,
bron pa je tr8i in obstajn tisocletja, ne da bi razpadel.
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Najstarejsi kos Zelezio se je nasel vzidan v ghizejski piramidi.
Star je 4900 let, Na egiptovskih spomenikih se nahajajo podobe,
kako so tacas izdelovali zelezo, Zamorei v Afriki ga Se dan-
danadn)i po tem prvotnem nacinu iz rude talé, Vostarem sv,
pismu se¢ na mnogih keajih govori o Zelezu, v zgodovinski
dobi pa se je zeoda) pricelo wziti 2z Zelezom in Zeleznim
orodjemn. Ta ¢as je norisko (ftajersko) jeklo slovelo daled¢ po
svetu, a bilo drago, Ker se je nezmerno dry potrebovalo  za
talenje. Angleski gozdi so padali pod =ekiro in zacetkom 18.
stoletja se je parlament bavil z vpradanjem, kako ustavljati
pokoncevanje gozdov. Na primer mu je eden sam plave v
Samberhurstu, ki je talil na teden pet ton Zeleza, poZgal
200,000 seznjev dry ua leto. Stoprav, Ko se je iznaslo, da se
tudi s premogom lehko kurijo plavezi, povzdignila se je Zelezna
industrijn v velikinskih razmerah. Lo 1740, se je na Angleskem
v B9 plavezih dobilo 17.000 ton surovega zeleza, 10 1848, v
623 plavezih 2 milijona ton, a L 1882, mnozina 8!, milijona ton
v 5H0 plavezil L. 1796, jo eden plavez dal 1000 ton, L 1840.
3000, 1 1870, 9000, 1. 1882, pa uZe 15000 ton. Zato se je Ste-
vilo plaveZzev od 118720 s 974 zniZalo na 550 1 1882,

Surovega Zelezio se, koliker je znano iz statisticnih po-
datkov, prideluje 19 do 22 milijonov ton v vrednosti 5000 do
630 milj. gold. Zn AngleSkim se ga dobiva najve¢ na Nem-
skem, 31, milj., na Francoskem 2 ilijona. v Belgiji 770.000,
v Avstriji 522,000, na Ruskem 505000 ton itd., v zedinjenih
drzavah pa 4632000 ton. Produkeija se je silno mnozila od
L 1874, do 1882, Bila je tako pretirana. da so cene Zelezu
na ved ko polovico znizali. Na Glasgowskem trou, kjer se
dolocnje cena Zelezn za ves svet, veljalo je L 1873, 117 sh,
L 1876. je padlo na 58 sk, 1. 1884, celd na 40 sh. To storila
je tako imenovana ]Tlmplmluldmn in nase alpinske deZele
so hudo trpele po tem nezasluZenem padanji cen. Kar je
starih plavezev bilo, morali so ponehati, in konkurencijo zdrzu-
Jejo le Se po najnovejsih iznajdbah izdelani plavezi

Od surovega Zeleza dobiva se kovno zelezo (Schinied-
eisen), ki je skoro ¢isto Zelezo, kajti nema niti 1 odstotka
ogliika. Trdno je in rasztezno ter se da kovati. Od kovnega
Zeleza pa se dobiva jeklo, ki jo trie od litega in kovnega Ze-
leza ter ima 1 do 2 odstotka ogliika. V novejiem ¢asu se
¢imdalje ved jekla zdelyje in porabljn.  Namesti Sin iz Zeloza
litih polagajo se uze povsod po Zeleznih progah jeklene Sine in
namesti lesenih podlag jeklene. Angleska Zelezna industrija
stoji uZe od nekdaj na prvem mestn in l‘il'/.ll‘n tega, da pokriva
velikanske domade potrebe, & izvaza 4 milijone ton Zeleza,
Jeklain Zeleznega ter jeklenega blaga v vrednosti 350 milj. gold.
V zedinjenih drZzavah znasa produkei ijn surovega Zeleza 4
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do 4, milijona ton. Zdeluje se pa Poessemer-jekla 11, mili-
jona ton, kovnega Zeleza 2 milijona in ves Zelezni konsum
seoceni na 1,700 milj. gold. Tretja v vrsti je Nem&ija. Ze-
lezne rade se izkoplje 8 do 9 milijonov ton, iz katerth izde-
lnje 334 fazin s H7.000 delavei 3', milijona surovega Zeleza
v vrednosti 100 milj. gold, in tiso® lijaren s 42.800 delavei
652,000 ton litega Zeleza, Zevsema deluje pri Zelezniski indu-
striji 1209.000 delaveev. Nemeija izvaZa Zelezne rude in Zelez-
nine 3 milijone ton, najved Zice (drata) in Ze ic’zniil\ih sin, uvazi
pa 1 milijon ton v vrednosti 42 milj. gold. Na Francoskem
nasa produkeija surovega Zeleza 2 |mll|ull| ton iz 4.820.000
ton rude. Dvoz rude in Zeleznine s 2,614.000 ton presega izvor
za 300000 ton. Belgija pa izvaza za 100 milj. gold. Zelez-
nine, mej temi za 24 milj. gold. strojev. V Avstriji so naj-
starejsi rudokopi v |nl:|nin.~_«'l\'ih dezelah, Omenili smo uze, da je
norisko Zelezo slovelo Ze pri Rimljanih. Tadi Se .:'dftj spiudi
ol vse avstrijske produkeije snrovega Zeleza, znaSajoce 522400
ton, blizn tretjina (30:2°/) na St |||'I~d\u 10:7°, na Korosko,
ostalo na Moravsko, Ce8ko in Silezko. Na Stajerskem se iz-
delujejo zraven dmzega Zeloznega blaga izvrstne kose, ki se
prodajajo po vsem Ruskem, a Nemei jih skuSajo izpodriniti s
svojiin ponarcjenim slabim blagomn.

Na Kranjskem je bilo L 1880. 17 podvzetnikov, ki so s
S11 delavei kopali Zelezno mdo ter jo nasli 88.243 qu. Plavezev
Je bilo 10, 8 na Gorenjskem, 2 na Dolenjskem. V teh plavezih
se je iz 144096 qu rade plavilo 16806 qu surovega Zeleza,
13152 qu kovnega Zeleza, 11.000 ferromangana in 6.099 litega
zeleza, Lijarne so Stiri: v Ljubljani, Bohinjski Bistici, v Dvoru
in Gradei s 132 delavei, ki so izdelale 9.888 qu blaga iz
litega Zeleza, FuZin je delalo 18, vse na Gorenjskem, razun
Dvora, ter so izdelovale 26984 qu razne Zeleznine. Jeklo se
Je delalo v fuzinah pri Beli Pe¢i na Gorenjskem, 3.120 qu.
Zelezne Zice so v odveh etablissementih napravili 1.110 qu,
osem fuzin pa se je pedalo z zdelovanjem raznega jekla.
Zrebljarska industrija, ki je nekdaj ¢e ne dobro, vsaj za silo
redila mnogo rodbin v Kamni Gorici, Kropi in Zeleznikih, po-
nehala je in se bode morala nadomestiti s kako drmgo obrt-
nijo.  Vodnih sil je tam dovolj. L. 1880. je bilo kovatnic za
zdelovanje Zrebljev v Kropi 14, v Kamni Gorici 10, v Zeleznikih
8, v Bohinjski Bistrici 1 s 164 jeSami in 808 nakli. Z Zrebljar-
stvom  se je pecalo 795 moskih, 447 Zensk in 202 otrok.
lzdelovali so pa iz 18896 gu Zrebljarskega Zeleza 14193 qu
raznovrestnil Zrebljev. Tovaren za zdelovanje Zicnih Klincev
(Drahtstiften) je dvoje, v Ljubljani in v Lipenci pri Kropi, ki
st napravili 4500 Ziénih klincev.  Zelezme verige zdeluje ena
kovacnica v Kropi, pile dvoje kovacnic v TrZi¢i in Beli Pei,
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kose in sekire fuzine v Skofji Loki, Trzici, Beli Pedi in Kam-
nikn, zevsema 180,000 kos. 55,000 srpov, 16.000 slamnoreznih
nozev, 53400 zag, sekir, motik, lopat, kladiv itd.  Kovaskih
obrtnij je na Kranjskem 439, nozarvja dva: v Ljubljani in v
Kamniku, Zrebljarjev 14, pilar 1, kljucavni¢arjev 95, od kojih
13 v Ljubljuni, 8 v Kranji, Kleparjev 35, izmej teh 7 v Ljub-
ljani. Na Slovenskem Stajerskem pa je 360 kovadev, 64 klju-
cavnicarjev, 18 Kleparjev, 34 Zrebljarvjev, 7 noZzarjev, 3 pilarji,
7 puskarjev. Velikanske so mehani¢éne delavnice juzne Zelez-
nice v Mariboru, v katerih dela nad 1000 delaveev,  Zelezna
ruda se koplje v Velikih Pivescih pri Celji, v Sopotah in_-‘?vnt-
Vidu pri Podéetrtkn in pri sv. Antonu na Pohorji. 'V Storah
pri Celji so velike fazine, kjer so se poprej zdelovale ploce
za oklopnice, a sedaj vsakovrstno Zzelezno blago. Dalje so manjse
fuzine v Oplotnici, v Vitanji, v Mislinjah in pri Slovenjem Gradei.
Na Koroskem je mnogo plavezev in fuzin. V Borovljah pa se

je lepo razvila puskarska industrija. katero zelé pospeSuje

tamosnja puskarska Sola.

Na Ruskem se je dobilo surovega Zeleza 1 1881, 469.500
ton. Zdelovanje jekla pa_modno naraséa, od 18.000 ton 1. 1870.
na 301.144 ton L 1880. Zelezne rude se dobiva 1.208.000 ton,
uvaza se pa Zeleznine 340.000 ton. Svedsko poSilja v sve-
tovni promet 270000 ton Zeleznine v ovrednosti 3 milj. gold.

Ako seStejemo vse vsote, kolikor jih je znanih o sve-
tovnem prometu z zelezom, najdemo, da se Zeleza porabi 22
milijonov gu na leto in da znaSata uvoz in izvoz 2,400 milj gold.

Baker ali med. Dobiva se iz razlicnih rud, Kkaterih
je najznamenitejsi bakreni krSee (Kupferkies), ki ima 359,
bakra in zraven 35°/, zepla in 30°, Zeleza. Druge bakrene
rude so rudec¢i bakrenec, ki se nahaja v Banatu, na Fran-
coskem in po Uralu na Sibirskem ter modri bakrenec in ma-
lahit. Bakreni kr3ec in malahit se nahajata na Kranjskem
mej Skofjo Loko in Cirknim, a vendar ne v izdatni mnoZini.
kajti topilnica v Skofjem se je opustila zarad nedostatka rude.
Najved bakra za svetovni promet daje JuZna Amerika, osobito
Chile, kjer se bakrena rmda malone povsod nahaja. L. 1882, je
Chile izvazalo 600.000 qu finega bakra v vrednosti 30 milj. gold.,
Venezuela 150.000 gu. Severna Amerika produkuje do 40.000 g,
V Evropi je najstarejsa bakrena produkeija na Spanjskem.
Tamosnje topilnice ga stopé 250.000 qu, v Nemdciji 180.000 qu,
na Angleskem 40.000 gu, na Francoskem 55000 qu, na Avstro-
Ogrskem  50.000 gu. Rusija ima ogromne zaklade bakrenih
rud, toda prideluje le 36.000 qu bukra. Zevsema se torej bakra
prideluje 7325000 gu, ki se ceni na 120 anilj. gold.  Baker se
porabi ali sam po sebi brez primesi druge kovine za kotle,
zice, plotevino, novee itd. ali s kovinami zlit. Bron je zmes
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bhakra in cini, rmmeni med  (Messing)  je zlitina bakra in
cinka, pakfong, novo sechro, kitajsko srehro pa so o zlitine
hakra, nikljn in cinka. Tadi zlatnini in srebrnini se pridaje
nekaj bakra, Na Slovenskem so edine bakrene fuZine v Gorenji
Bistrier pri Slovenski Bistricl. Zdelujejo bakrene kotle zao jungo
slovanske kraje, bakrene in medene ploce za okovanje ladij,
bakreno in_medeno Zico itd. Baker dobivajo te fuzine iz Ogr-
skega in Spanjskega, Tudi bakru so o od L1872 sem cene
mocno padle, knkor vseimn Kovinam in v obhée vsemn privodninam.
Svinee s¢ nikjer ne 1|.|1|.|i.1 kot samorodna Kovina,
temved se plavi iz belega in érnega svinéenea in iz svinéenega
sijajnika. Najbogateja teh md sta Spanjsko in Amerika, Svinec
Jegako mehek, raztezen, lehko raztalen. UZe Rimljani so g
poznali in vodo napeljevali v svindenih cevéh, In tudi danes
delijo iz njega ploce in cevi, osobito s pa potrebujejo za vojsko
in ker se zdaj vsi narodi silno oborozijejo po suhem in morgi.
raste poraba svinea, Spanjska produkeija znasa 1,300,000 qu.
ameriska, L 18300 le 38.000 qu, dosegla je H;a.nmlw in 1. 1883. 7
/madala 1391000 gu. Glavni trg za svinee je London, dasi na
Angleskem 1o plavijo H00.000 do 600,000 qu. V. Nemdéiji se
svinéena riuda nahajan na mnogih mestih in se svinca plavi
050,000 qu. Na ;\\"'\tliiwle‘lll se nahaja bheli svinéence sosebno
na Koroskem, Kjor ga kopljcjo v Rablji, v Bleibergn, na Obiru;
ravno tam tudi svinéeni sijajnik. Kranjsko ga ima v Knapovsdi,
v Kamenici blizu Va¢, pri Litiji, v Dolih blizn Smarjega in
.Irngrnl, pa nikjer v tako obilni mnoZini, da bi se izplacalo
vidokopanje. Vo starih, baje za Rimljanov nze obstojecih rudo-
kopih pri Litiji so v nasi dobi zopet zaceli delati in postavili
velik |rl|u} [ 1880, se je nakopalo HR72 qu rude, plavilo pa
le v Litiji 623 g svinea, Skupna svin¢ena produkeija po vsej
zemlji znasa blizn & milj. gu in se ceni na 66 milj. gold.
Cinek se tndi nikjer ne nahajn kot samorodna kovina.
Plavi se iz kalaina (Galmei) in cinkove svetlice (Zinkblende).
Svetal je, nekoliko krhek, o vendar se da teniti. Rabi se
zin posode, stredne zlebove, za pokrivanje streh, najbolj zna-
menit. pa je kot clektrobudnik.  Njegova poraba silno raste,
torej tudi produkeija, ki je znagala 11860, v Evropi 980.000 qu,
a1 1882 nze 2400000 g, Najved cinkovih jam je na Pruskem
ter je Nemdéijn izvaZala 1 1883, 724183 qu surovega cinka v
vrednosti 141, mill gold. Belgija plavi 844000 gu, Anglesko
260,000 qu. Ker pa poraba na Angleskem znada 850000 qu
cinka in cinkovega blaga, mora se, RKar manjka, uvazati. V
Avstriji se nahaja Kalamina, v koroskem Rablji, v Bleibergu,
v Rozekn, cinkovie svetlica pa v Crni in Rablji na Korogkem,
pri Sostanji in v sevnigkem  okraji. Budokopi v Rablji so
(hezavni, rda se pa plavi v novi drzavni cinkrarni pri Celji,
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ki se je bila postavila 11876, v nadi, da so cinkovi rudokopi
v sevniSkem okraji, onda lastninn dirzavinega poslimea Drand-
stetterja, dovol] bogati, da se bode cinkrarna z rudo lehko iz
njih preskrbevalae Neki visji uradnik poljedelskega ministerstva
Jih je vsaj tako opisal in cenil na milijon gold. vrednosti. a
kmalu se je pokazalo. da je ruda redka in jame so se opustile,
Tudi Sostanjske jame so uze v prejdnjih stoletjih najbolje mde
oddale tako, da se ne splaca daljno Kopanje. Zato zdaj pre-
vazajo rado iz Rablja in Bleiberga v Celje. Na Kranjskem so
cinkovo rondo kopali in cinkrarne postavili pri Radec¢ah in v
Zagorji.  Prva je ponehala, drugn pa plavi iz 41000 gu rude
13.000 gu cinka.

Amerika je tudi na cinku bogata. Rude  se izkoplje
1.200.000 qu, iz katere se plavi cinka 421000 gu. Kakor drngim
kovinim, padla je cena tudi cinku od 25 gold. zn g 11875,
na 16 gold. Skupna cinkova produkeija znasa 3020000 g v
vrednosti 50 milj. gold.

Cin ali kositer, mehka in jako raztezna kovina, plavi se
iz kositerovea. Od njega se viivajo posode i delajo razne
kovne zlitine, tudi nam rabi v povlak drugih kovin, Zzelezne
plocevine, bakrene kuhinjske posode itd. Kositerovee se nahaja
pri nas v Avstriji le v Krusnih Gorah na Ceskem. 'V ovelikih
mnozinah se nahaja na Angleskem, Kjer ga Kopljejo uze ved
tiso® let. Feni¢ani so odtod dobivali kositer. Cinove jame so
GO0 do 700 m globoke in o dade kositera do 100000 gu, pre-
malo za domadco porabo, zao katero se potrebuje 170.000 gu.
Vrhn tega AngleSka izvaza bhelih ploc¢evin (Weissblech)
2737.000 qu. Torej mora uvazati 250000 do 250,000 g kosi-
tera, Dobiva ga pa iz Azije. kjer se Kositerovee nahaja v
Vzhodnji Indiji, na poluotoku Malaki i na otokih DBanka in
Billiton. Malaka posilja 170,000 ge. Banka in Billiton 80,000 g
v Evropo in Ameriko. Na poslednjih dvel otokile dela v jamah
in plavezih 15000 Kitajeev. V Kaliforniji se nahaja kositerovee
v veliki mmozini, pa zedinjenim drzavam ne zadostuje ter mo-
rajo uvazati nad 100,000 g kositera v vrednosti 15 milj. gold.
in 1,962000 bele plocevine vredne 45 milj. gold. Nemeija ima
nekaj domade  produkeije. pa neznatne inouvaza G2.000 gu
v vrednostt 7 omilj. gold. Vsao kositerova produketja znasa
H61.800 gu in se ceni na H1 anilj. gold

Zlitina iz bakra in cina je zvonovina, iz katere se
zvonovi lijo. Na Kranjskem je v Ljubljani stara zvonarna, K-
tera izdeluje zvonove, svecnike, lestence (lustre), gasilno orodje,
sosalke in razne lite stvari Lijarma za zvonove je tudi v
Mariborn.

Zivo srebro, jedina kovina, ki je pri navadni toploti te-
koda, nahaja se v privodi jako po malem v majhnih kapljicah.

T IR R
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Dobiva se v vedji mnoZini iz prirodnega cinobra, ki pa se
nahaja le v malo krajib, pri nas v Idriji, potem v Almadenu
na Spanjskem in v Kaliforniji. Zivo srebro raztaplin v sebi
zlato, srebro, ecin in cinek. Te raztopine zovemo amalgame.
7 %ivim srebrom se izloda zlato in srebro iz stoldenega zlato-
nosnega in - srebronosnega kamenja, polnijo se toplomeri in
tlakomeri ter se dela wmetalni cinober. S cinovim amalgamom
delajo se zrcala, st zlatim pa se v ognji pozla¢ujejo druge
kovine. Zivo srchro oziroma preparati njegovi so tudi imenitno
zdravilo, toda pri daljsi porabi jako Skodljivo telesu in v vedjih
dozah strupeno. V Idriji se dobiva na leto iz 32.000 gu rude
4000 do HOOO gqu Zivega srebra, ki se raposilja v Zeleznih
loncih, Rudniki so drzavna last in tudi topilnice so drzavne.
Pri Trzi¢i tndi kopljejo einober, pa nahaja se ga fam le malo.
Veliko ved Zivega srebra nego v Idriji dobiva se v almaden-
skih rudnikih na Spanjskem.  DrZavna so lastnina, pa prepu-
s¢eni zidovskim Rothschildom kot porostvo za neko drzavno
posajilo. Torej odlocujejo Rothschildi ceno Zivemu srebrn po
tem, da ga ved ali man) spravijo na trg. Letna produkeija v
Almadenu znasa 20000 do 25.000 ¢u. Veliko konkurencijo je
delala nekaj ¢asa Kalifornija, ki je od 1L 1850 1883 razposlala
1.357.000 loncev, a idrijskega in Spanjskega se je v istem Gasn
razpecalo le 1,316,000 loncev. L. 1834, pa je v Kaliforniji od
prejsnjih 27 rudnikov delalo le Se pet in produkeija je padla
od H0.000 na 34.000 loncev. Dalje se dobiva Zivo srebro Se
na Laskem do 2300 qu, v Mexiki in Pernvu in na Kitajskem.
Vsa produkeija znaSa H0.000 ¢u, od katerih se porabi na An-
gleskem 21,300 qu, na Nemskem 4000 qu. Cena je silnd raz-
litna ter se spreminja tekom leta veasi za 1000 . Sploh pa
je zelo padla od I 1874, ko je bila najvigja, za lonee 300 gold.,
na 60 do 70 gold. 1. 1884,

Nikelj, belkasta, jiko raztezna kovina, rabi se najvec v
razne kovne zlitine, ml katerih je najznamenitej$a pakfong
ali novo srchro, ki se zliva od 54 delov bakra, od 17 delov
niklja in od 29 delov cinka. Dobiva se iz nikljevega krica,
Ki s¢ nahaja v raznih krajih. Vsa produkeija znasa 10,000 qu
v vrednosti 4 milj. gold. Iz naSega cesarstva se izvaZa rude
2,100 qu.

Antimonov sijajnik ali rdztok (Spicssglanz) je siv, kakor
svinec in trd, kakor sadra (Gips). Antimon daje primeSan
mehkejsim kovinam vedjo trdost, zato se rabi v kovne zlitine
(britania-kovina), v litev tiskarskih pismen, za zreala itd.
H"Iftﬂ]\.! se najved nahaja na Ogrskem, odkoder se ga izvaza

2.500 qu, potem na Francoskem in Japonskem, katero pogilja
na trg do 10.000 gu. Nekaj malo raztoka nahaja se pri Trojani
na Kranjskem in pri Sodtanji na Stajerskem.
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Bizmut (Wismuth) se jako lehko tali in rabi najve¢ v
brzotalke zlitine, pa tudi v nekatere fizikalne naprave in za
zdravilo. Letna poraba znaSa 700 gu. Dobiva se po najved na
Saksonskem. V novejsem ¢asu so se bogati bizmutovi rudniki
odkrili na Francoskem in v Utahn v Ameriki.

Platina je sivkasta kovina, ki se ¢udo tesko tali in na
zraku ne spreminja. Nahaja se le redko v Novi Granadi, na
Uraln in na otoku Borneo. Po denarni vrednosti stoji mej
srebrom in zlatom. V Rusiji so od 1 1827. do 1845, denar
kovali iz platine. Zdaj rabi v izdelovanje raznega kemijskega
oradja, ploc¢evine in Zice za elektrokemicne aparate. Platinski
kotel za koncentracijo Zeplene kisline velji 24.000 gold. Pla-
tina se nahaja v gruséi in pesku v dolinah in niZzavah, kjer sc
potem izpira iz naplavljenega proda. Najved je daje Ural, kjer
najdejo do 12 Zy teske grude samorodne platine in zevsema
na leto do 180 pudov = 3000 Ay, od Katerih se vecdina v
Rusiji porabi za izdelovanje platinske posode, 1.300 kg paizvaza.

0O zlatu in srebru govorimo pri denarnih sredstvih,

Arsenik, znani mocni otrov, rabi spojen s kislikom kot
arsenikova kislina, spojen z Zeplom kot rumena barva in S
ziv druge barve. A ker se sploh prepoveduje rabiti take otrovne
barve, nazaduje arsenikov Konsum.

Od najbolj strupene kovine prestopimo do raztopne rud-
nine, ki je c¢lovestva najbholj koristna in njemu in Zivalim ne-
obhodno potrebna, to jo

2. Soli.

Kamenena sol, slan kiumen ali kuhinjska sol, Kamenena sol
ni le zaprava (Wiirze) nasim jedilom, brez katere hi vsaj eivili-
zovani narodi ne mogli prebivati, ona slnzi S¢ za marsikatero
drugo porabo. 7 njo solimo meso in ribe, da si je ohranimo
dalj ¢asa. Mnogi obrtniki potrebujejo sol in tudi soda se dela
iz soli. 'V vodi se hitro topi, v ognji poka in se razprsi. Sol
se nahaja po mnozih deZelah v mogoénih skladih, vrhn tega
pa je vse morje mo¢no slana voda, iz katere se na pripravnih
krajih sol useda ali pa dobiva po izsusenji v mlake (gredice)
napeljane morske vode. Po nekaterih krajih, na pr. v stepah
srednje Azije, okoli Hvalinskega morja in po Kitajskem pricvete
v suhem vremenu iz tal ter je potem zemlja videti, kakor bi
leZzala moc¢na slana po njej.

V Evropi se sol malone v vseh dezelah nahaja.  Rabi
se je 66 milj. gu, od katerih je 20 milj. gu morske soli. Najved
morske soli, H milj. ¢u napravlja Rusija, potem Francosko
3,700.000, Lasko 3200000, Portugalsko 2400.000, Tuar¢ija
500.000, Avstrija 408,000 itd. Kamenene soli pa se porabi 46
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milj. gu. Nase cesarstvo more se ponadati # obilo soljo v Kar-
patih pri Vjelicki in Bohnji v Galiciji in v Alpah, v tako
zvanem ,Salzkammergutu®, Solni skladi pa navadno niso ¢isti,
temved lezé mej sadro in ilovico in sol se pripravlja v solo-
varnicah ter zato imenuje varena sol (Sudsalz). V. Avstriji se
dobiva na leto v okroglih Stevilkah 600.000 gu kamenene soli,
LGOOOOO gie varene soli, 500000 gu morske in 120000 qu
industrijalne soli v skopni veednosti 25 milj). gold, Ker je ni-
prava soli drzavni monopol in so tu vsi solni rudniki in solo-
varnice drzavni, dolo¢uje drzava ceno za sol in sicer tako
visoko, da ima iz tega monopola 16 milj. gold. ¢istega dohodki
Na glavo in leto porabi se pri nas 104 kg soll. Neméija
napravlja Kamenene soli 3,364.000, varene 4,689.000 g, od ka-
tere doma porabi 6 milj., izvaza pa 2 mill. gu. Od porabljene
soli gre 3ty milj. za ljudi ali 7 by na glavo, 1T omilijon e za
zivino, 1483000 za soda-fabrike in 409.000 ¢ za dimge induo
strije. Na Angleskem se dobiva 26 milj gu soli, od katere
se izvaza 10 nilp, ostalo pa domd porabi, torej pride na glavo
44 Ly Vsao Hvropa napravlja soli G5,856.000 g, od katere
izvaza 14 mil). gu, ostalo pa doma porabi.

V Aziji se kamenena sol nahaja na mnogih krajih. Naj-
vedji skladi so na vznozji Himalaje in pri mestu Mundi, kjer
drzi cesta skozi sklade ciste kamenene soli. Od tod se Afga-
nistan in Indijic preskrbevata s¢ soljo. Morska sol se povsod
po posusenih jezerih (stepah) in po morskem obrezji v izobilji
dobiva, ravno tako v Afriki in v Ameriki. Zedinjene drzave
porabijo 11 milj. gu soli, ki se deloma uvazajo iz JuZne Ame-
rike, Zahodne Indije in drugih otokov. Na glavo pride 22 by soli.

Grenka sol (Bittersalz), Glauberjeva sol in galin se
nahajajo v raznih krajih, S¢ ved pa jih dobivajo kot postranske
pridelke pri kemi¢nih industrijah.  Grenka sol, znano Gistilo,
nahaja se tudi voidrijskem radniku, Galin rabi barvarjem in
strojarjem ter sluzi tndi v ozdravilo. Najved proda se samo-
delskega galuna. Velike imenitnosti za poljedelstvo so Kaline
soli: Karmalit in krinit Mogocni  skladi teh solij so se nasli
pri Devinu na Pruskem, Kjer se izkoplje 50 do 60 wil). g
teh gnojil.

Solitar. Povsod, kjer na zrakn gnijé stvari, dela se so-
litar, na gnojiscih, v Zivinskih hlevih, na zahodih (straniscih).
Na Ogrskem mej Marosom in Tiso se vsako leto proti jeseni
tla pokrijejo s prasnim  solitagjem, ki se z vroco vodo izpere
m ocisti.  Dalje se nahaja na Spanjskem, Laskem, posebno
obilno pa v Vzhodnji Indiji na Bengalskem in v JuZni Ameriki.
Indijskega solitarja se privaza v prodajo vsako leto 400,000 qu
v vrednosti G milj. gold. Proda se pa na Kitajsko, V Ameriki
50 glavni skladi v Chile, odtod ime chilski solitar, katerega se



T O R R ¥ SR TR S ag L M (i o S R T LT ENENL Y

Dr. J. Voinjak: Kaj ¢lovestvo prideluje in unZiva. 81

dva, milj. gu izvaza, sploh pa se posilja iz JuZzne Amerike v
Evropo ', milj. qu solitarja v vrednosti 50 milj. gold. Kakor
pri vseh produkeijah se je tudi solitarja vee privazalo na trg,
nego je zahteval konsmme Zato mu je cena mocno padla. So-
litar rabi najved v zdelovinje  strelnega praha ali smodnika
in solitarne kisline,

3. Vnetice.

Premog. Voni dobi, v kateri ¢loveka S¢ ni bilo, pokrita
bila je zemlja z nezmernimi gozdi in drugimi velikanskimi rast-
linaumi. Drevje jo razkosno rastlo, in kakor v nasih pragozdih,
povzdignilo se¢ je mlado drevie na mesto starega, ki se je
podiralo in lezalo na tleh, Na te sklade je voda nanesla prsti,
peska in blata ter jih popolnoma pokrila. Naplavljeni grez se
Je scasoma strdil v kinmenene plasti, a pod njim pokopano
rastje jo polagoma oglienclo. Znano je, da les, ako je zakopan
v zemljo, kjer zrak ne more do njega, ne trohni in ne gnije,
temvee da izgubiva nekatere sestavine, ki izstopajo v obliki
vodne pare, ogliikove Kisline in nekih drugih plinov.  Ostanki
pa so bolj ogljicasti, |m,'.{.!.l 451 na ogljikn, in ¢imdalje traje ta
presnova, tem bolj se je rastlinska tvarina spremenila ter se
poradninili. To presnovo imenujemo: ogljenitev, a spremenjeno
rastlinsko tvarino: premogt). Po tem, kakor je oglienitev holj
all manj dovrsena, razlo¢amo a) ¢rni premog, b) rjavi premog
in ¢) ropo ali Soto,

Kar se je nanadilo na nadi zemlji vooni prazgodovinski
dobi v nezmernih mnozinah, sluzi zdaj ¢lovekn, da si na tej
podlogi zida in razsicja svojo kulturo. Ne moremo simisliti
velikanskega  gospodarskega preveata, ki se je vrsil fekom
nasega stoletja po iznajdbi parnega stroja, brez premoga, brez
one toplote in sile, ki sta nakopic¢eni v globo¢ini nage zemlje.
Les nadih gozdov i Ze zdavnaj bil sezgan, ko bi se 1nur.1|1
z njim kuriti nestevilni parni stroji, ki (h'.lllj(jn v industriji i
prometu,

S premogom so na Angleskem kurili javaljne ze v rimski
dobi. Prve premogove jame pa so zaceli kopati na Belgijskem
v 12, stoletji. 1. 1660, je na e’\ns_:i-\l\un Ze 400 ladij prevazalo
premog. Zacetkom nasega stoletja Jje angleska premogova pro-
dukeija znagala 10 milijonov ton, dandanagnji 163 milijonov
ton. In v istih razmerali narascéal je povsod premogov Konsm,
da bi ¢loveka res obiel strah, da se bodo v kratkem ¢asu iz-
crpali ¢e e tako bogati premogovi zakladi, A ¢e se oziramo

) Fr. Erjavee: (Urirodopis rlldlllllbt\’.l 1584 L 1z te knjige, klasiéno
pisane, kakor tl'l'il'mlnpl.~- Zivalstva® sem zajemal privodopisne opazke rud-
ninskili prirodnin Pis.
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po nadi zemlji in pregledamo Stevilke, izra¢unjene po prl-isku-
vanji premogovih skladov, gledamo lehko brez skebio v hodod-
nost. ¢lovestva, kajti skladi, smelo frdimo, so neizmerni, neiz-
erpljivi, v vseh delil sveti.

V Evropi nobena vedja deZela ni brez premoga. Na
Angleskem se razdivjajo premogove plasti ¢ez 9000 angleskih
kvadratnih milj in kolikost. tu nakopi¢enega premoga se ceni
na 150000 milijonov ton, A te plasti ne lezé samo pod suho
zemljo, temved se stegujejo naprej pod anorjen, kako daled,
kdo vé? Na Francoskem se premog razteza nad 1,800, v
Nemdiji ¢ez 3.600 angl. kv. milj. Smmo v nizjerenski in vest-
falski dolini ga jo 35000 do 39000 milj. ton, dovolj za 5000
lef. Nahaja se pa Se v saarski kotlini 45.000 milj. ton, v Sileziji,
na Saksonskem itd. Avatrija je poschno hogativ vjavega pre-
moga, ki lezi na Ceskem vodolgosti 152 kilometrov v veli-
kanskih skladih, dalje na Silezkem, Moravskem, hf..1||-1-Iu|n
Kranjskem, v Istri, na Ogrskem in Hrvatskem. Za Spanjsko
se ceni premogova zaloga na 3000 do 3.500 milijonov ton.
Nezmerni premogovi skladi lezé po Rusiji. Moskovski skladi
obsegajo 21, milj. hektar, donski 27.000 kvadratnih kilometroy,
uralski so tudi jako obdirni. Dalje se nahaja premog v zahod-
njih gubernijah, v Kavkazn blizo Tiflisa, v Sibiriji, Turkestanu
in na Sakalinskemn otoku, Kjer en sam premogov revir obsega
1.200 kv. milj. Najbogatejsi na premogn pa je po mnovejsih
porodilih Kitaj, kjer se premogovi skladi raztezajo ¢ez 200.000
angl. kv, milj. Edini premogovi skladi v Sensiji bi lehko pre-
skrbevali vso zemljo s premogom skozi 2400 let. Nao Japon-
skem, v Tonkingu, na otokih Borneo in Sumatra, v Afgani-
stanu in drugod po Aziji je dovolj premoga

Amerika je, kakor na vseh privodninah, bogata tudi na
premogi,  Premogovi revivi obsegajo voozedinjenih  drZzavah
194.000 angl. kv, milj. Premogovi skladi pa se razsicjajo proti
severn in na jug, kjer so ose v Braziliji, Pern, Chile nze odKkrili
na muogih mestih. V. Avstraliji se premog razteza na 24
angl. kv. milj, Jasno je torej in tolazljivo, da je Se za sto in
sto tisod let dovolj premoga nakopicenega na zemlji. Tem manj
s¢ je treba bati pomanjkanja kuriva, ker se bode z napredu-
joc¢o tehniko znalo bolj &tediti #z njim, kakor zdaj, ko se ma-
lone dve tretjini knrivne sile izgubita.

Koliko se spravija premoga na dan vsako leto? 371 mi-
lijomov ton. Od te mmozine jih Anglesko spravija 163 nilj.
ton iz 3,707 jam s 515000 delavei. Trzna veednost tega pre-
moga jo 1.200 il gold. Vecina se porablja doma, 22 milj.
ton pa se izvaza: na Francosko, na Nemsko, Lasko, v Indijo
itd. Na Nemskem se spravlja 70 milijonov ton iz 456 jam
¢rnega in 636 jamn gjavega premoga. Delaveey se steje 231000,
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Vrednost znasa 200 milj. gold. Tzvaza se 9 milj, nvaZa pa
5, milj, in sicer 2 milj. angleskega premoga, 3', pa rjavega
avstrijskega.  Nemcdija tore] porablja za se 661, ||||I.]_ ton ali
po 1479 k¢ na glavo, 1. 1872 le 776 kg. Na Francoskem
dobiva s¢ premoga 211, milj. ton in ker se uvaza 9 milijonov,
znadn ves konsum 30, mil). ton ali 795 k¢ na glavo. Na
Avstro-Ogrskem je 1 1883, v premogokopih delalo 70.000
delaveev, ki so na dan spraviljali 7,194.096 ton ¢rnega in
O8H3. 865 ton rjavega premoga, od katerega se jeo izvazala
2869.566 ton. Rjavi premog je mlajsi od érmega ter ima 50
do 75 odstotkov ogljika, a ¢émi 75 do 90, Erjavi je desto Se
ves lesn podoben, veckrat pa prav érn, ali raza mu je vendar
rjavkasta. Na slovenskih tleh imamo nezmerne zaklade rjavega
premogi. Zeld stare so premogove jame na levem bregn Save
od Zagorja preko Trebovelj, Hrastnika, Laskega okraja do Griz
pri Savinji.

Zio Kranjsko izkaZe porocilo trgovinske zbornice, da se
je spravljalo v 1. 1876, do 1880. — 1 do 1*, milijona Ay na
leto po 700 do 800 delaveih. Zeleznicnih prog za prevazanje
premoga ;v v jamah 13489 m, vzunaj jam 6318 m. V po-
sle lln‘lilll Casi se je v Saleski dolini na Htu]maklm mej So-
Stanjem in Velenjem odkrila nezmerna zaloga rjavega premoga,
na mnogilt mestih po 80 m in ved debela, foda precej globoko
pod nml|n Vsa zaloga se ceni na 10,000 milijonov qu. Uze se
delajo priprave za zgradbo Zeleznice, ki bode zvezala Salesko
dolino z juZno zeleznico pri Celji,

Rusija iz svojilh bogatih premogovih jum le 3 milijone
ton spravlja, vedjidel ¢rnega, uvaza pa na Poljsko iz Prusije
in z Angleskega do 2 milijona ton, Domadéa produkeija pa naglo
raste. 'V m'.tlilljl-.ni]'l drzavah Ze dobivajo do 90 milijonov ton
¢rnega premoga, 11800, le 15, na Kitajskem od nezmernih
skladov le 3 milijone ton.

Sota ali ropa (Torf) je najmlajia oglienina in se dela
vsevdilj po barjih, najve¢ od unecih posebnih mahov, ki po
barjih posebno brstno rasto. Sulia ropa rada gori, a za njo
ostane mnogo pepela. Tudi ropa je, kakor premog, razsirjena
po vsej zemlji in tam, Kjer se v vedji mnozini nahaja, sluzi
za kurjavo, na primer v Berolinu, kjer je pozgd 80 do 130 kg
na glavo, v Ljubljani, kamor jo privazajo z ljubljanskega
l:.n|.l Na Nemskem se peca 10,000 oseb s kopanjem rope, na
Francoskem se rope nakoplje 5 milj. gu. Razun za kurivo se
rabi Sota 8¢ za napravo gnoja.

Kameneno (kameno) olje ali petrolej. Plin in petrolej sta
izpodrinila malone vso drugo svecavo, Od 11860, ko so naslhi
v Severni Ameriki neizerpne vrelee kamenenega olja, prodrla je
tin svecava uze skoraj v vsako kmetsko hiso. Petrolej je bil sicer

G*



84 Dr. J. Voinjuk: Kaj ¢lovestvo prideluje in uZiva.

znan uZze starim Grkom, za svedavo rabi se le od ondaj, odkar
so Ameri¢ani iznash njega ¢iscenje.  Kajti petrolej, kakorsen
priteka iz zemlje, ni za svedavo. Mora se poprej ncistiti, rekse,
odstraniti je treba iz njega vse hlapne in upaljive sestavine,
Glavne zaloge kamenencga olja so v Ameriki, v Galiciji in pri
Baku ob Hvalinskem morji. V- Ameriki jo 1 1859, bil navrtan
prvi obilnejsi veelee inod onod se je vsako leto ved petroleja
dobivalo ter se zdaj uze 12 do 13 milijonov sodov v vrednosti
120 milj. gold. razposilja, vrhn tega se 8¢ oskrbe  zedinjene
dirzave s petrolejem,  Zaloga, ki lezi pod zemljo, raztezo se
na 34 kvadratnih milj. Olej fece iz ved ko 20,000 vreleev,
300 do 60O metrov globokih. Odteka se po ceveh v velikanske
rafinerije, kjer ga ¢istijo in ali v sode po 11, &2 velike polnijo
ali v poscbnih vagonih po Zeleznieah razposiljnjo.  lzvaZa se
pa v Juzno Ameriko, v Nemdcijo, na Anglesko, nia Francosko,
v Belgijo, na Avstro-Ogrsko itd. Kako dolgo Se bode Amerika
mogla izvaZzati take mnozine petroleja, ne da se povedati, ker
se Se vedno odkrivajo novi vrelei,. Toda ob enemn je mnogo
starth izerpanih. Do dozdanjih skusnjah se kaZe, da usahine
vrelee v enem do petili len, in kdor potuje po  Pensilvaniji,
kjer je najve¢ petroleja, videl hode veckrat razvaline mest,
katera so se postavila pred 10 ali 20 leti na keajih, kjer so
nasli bogate vrelee, a v malo letih so se vrelel posusili, moesta,
pa se opustosila, No primer so nasli 1L 186D, petrolej pri Pittholi
v Pensilvaniji. Poprej neznaina vas je Se v istem letu narastla
na 16.000 prebivaleev in v malo letih je tu stalo veliko mesto
s b0 hoteli, z bankami in ulicami anglesko miljo dolgimi. A
tako naglo, kakor je rastlo, razpadalo jo mesto, ko so vrelei
zaceli pojemati. In zdaj se tu vidijo le Se razvaline, v katerili
nobeden  ¢lovek ne stanuje. Kjer se je nekdaj placevalo za
stavbene prostore po 100.000 dolarjev za acre, so zdaj pasniki,
Nekemu farmerju (kmefu) ik mesta ponujali so tacas za nje-
govo posestvo 700.000 dolarjev (11, milj. gold.), kar se mu je
zdelo premalo, a dve leti pozneje jo Se oz 7000 dolarvjev ni
maogel prodati. Zato je sreca, da se petrole] 8¢ na mnogih
drugih mestih nahaja, da se torej ni Se bati izerpanja. Nahaja
se ne le v Ameriki, temvee tndi v drugih delih sveta, vzlasti
v Aziji in v Kvropi

Na Galiskem somodcni vrelei knmenenega oljaob severnem
vznozji Karpal do Bukovine, iz katerib priteka nad 800.000 gu
surovega petroleja, ki daje 400,000 gu ralinovanega, Ves avstro
ogrski konsum  paoznasa 1472000 qu, torej se mora uvazati
mnogo petroleja iz Amerike in Rusije, ki se pa vedinoma pri
nas Cisti ali rafinuje. Takih tovaren je 63 v Avstriji od teh 56
v Galiciji, in 14 na Ogrskem. Najvecja ralinerija je v Reki,
ki placuje davka 2,860,000 gold. Sploh vrzo carina na petroleg
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drzavi 6 milj. gold. in pri tem je petrolej e cenejsi, nego je
bil v prejinjih letih.

Po ameriskih najvedje zaloge kamenenega olja so na vznoZji
Kavkaza. Da se tu nafta nahaja, vedelo se je uze v starem vekn
in Perzijei, ki so molili ogenj, sezidali so pri Baku tempelj, iz
katerega so  sveti ognji¥, goredi vrelei kimnenenega olja, kvisku
plamteli. Kraji, kjer se nafta nahaja, raztezajo se na 612 ge-
ograficnih Kvadratnih milj, a stoprav z letom 1877, ko se je
odpravil na Ruskem davek na dobavo petroleja, zacelo se je
na debelo dobivati kameneno olje. Trije inZenirji, bratje Nobel
so se lotili dela, navrtali vrelee in napeljavali nafto po ceveh
do Zeleznice in na parnike. Ustanovili so druzbo s 15 milijoni
rubljev kapitala, katera druzba zdaj ima v Baku 32 vreleev
ter na leto dobiva iz njih 130 do 140 milj. A nafte, ki velja
na mesti 356 kraje. za qu.  Kavkadki surovi petrolej se torej
postavlja na Dunaj, ker znaSajo vozni troski od Baku do Du-
naja 4 gold. 15 kr, za 4 gold. b0 kr. qu. Zdaj (meseca sep-
tembra 1887) veljd na Dunaji galiski rafinovani petrolej qu
gold. 1940, kavkaski surovi gold. 470, rafinovani gold. 2040,
ameriski rafinovani 22 gold, torej dela rusko blago mocéno
konkurencijo ameriskemu.

Kamenenega olja se porabi v Nemdéiji 3.606.000 g, na An-
gleskem 2505.000, na Avstro-Oerskem 1572000, na Fran-
coskem 1,121.000, na Laskem 610.000 itd. Za Rusko ni znan
konsum. Najve¢ petroleja na glavo in leto se poZgé na Ho-
landskem 12 4y, na Belgiiskem 9, v Sviei 84, na Angleskem
71, na Nemskem 7, na Francoskem in v Avstriji le 3 k.

Kamenena smola ali peklina (Frdharz, Asphalt) je strjeno
kameneno olje in se dobiva v Rablji in Bleibergn na Korodkem,
pri Vogorei v Dalmaciji, na Tirolskem, v Sviei, v Nemdiji, najved
pa v Mrtvem morji in v njega okolici, Na Laskem ga dobivajo
do 340.000 qu, na Nemskem 430000 gu, v Svici 150,000 qu.
Francosko ga uvaza 700.000 do 900.000, Anglesko 200.000 qu.
Sploh se v Evropo uvaza 1 milj. gu. Od kamenene smole se
dela. pecatni vosek, ;m|u:-.l (Firniss), 1ép (Kitt) in po mestih
uliéni tlak. 7 njo se maZejo ladije, plahte in lesovina itd.

Grafit se nahaja na Jjuznemn C'eskem okolo Krumlova, na
Moravskem, in Gorenjem Stajerskem, Avstrijska produkeija znaga
170,000 do 180.000 gu, od katerega se poloviea izvaza. Najved
grafitac pa dajejo jame v Sajanski gori Sibirije. 12 njega zdeluje
olovke Faberjeva tovarna v Norimbergu,  Grafit izvaZa  tudi
otok Ceylon do 120000 g na Anglesko in v Trst. 1z grafita
in gline se delajo topilni lonei in nezgorna opeka. 7 njim se
mazejo stroji, Zelezne peci itd. Najznamenitejsi je pa zaradi
tega, kor se iz njega zdelnjejo svinceniki ali olovke. V Norim-
bergn je zraven slovede Faberjeve Se 25 tovaren s 5.500 delavei,
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ki illclujt‘jn 250 milijonov oldvk v vrednosti 7 milj. gold. Na
Dunaji pa je enako sloveda Hardtmuthova fabrika olovk.

Zeplo ali sera spada tudi med vnetnice ter se nahaja
po mmogih krajih. lzlasti se dobiva v Zeknih (Krater) mnogih
vulkanov in naposled se¢ seseda iz Zeplenih toplic. V nagem
cesarstvil se koplje Zeplo v lmltlulnlu na Hrvatskem, v Svoso-
vieah blizn Krakovega v Galiciji in v Katinki na Ogrskem.
Najbogatejsa na Zeplu pa je Sieilija, ki oskrbuje Z njim ‘malone
vso Kvropo in Severno Ameriko, Zeplo pa se tudi dobiva v
veliki mnozini kot postranski produkt pri napravi sode iz
zepleno-kislih solij. V Siciliji je 300 jamn, kjer nakopljejo Zepla
nad 3 mil). qu ter ga izvazajo 2 milj. qu, sploh iz Laskega
2.000.000 qu v vrednosti 14 milj. gold.  Avstrijska predukeija
mada le 4500 qu, Anglesko uvaza 400000 do H00.000 qu,
Nemcija 150.000, Avstrija 74000, Irancosko 605000 in ze-
dinjene drzave 860,000 qu zepla in zeplene rude.

4. Kameni in prsti.

Stiva (Meerschaum) dobiva se v jedrnatih gru¢ah, kepam
ali gomdljam podobnih. Dasi spada mej kamene, tako je lehka,
da fplava na vodi, dokler se je ne napije. [z stive, kakor je
znano, zdelujejo tobadne pipe in smotkovnjace. Turki so prvi
stivne pipe posiljali v Evropo. Potem se je ta industrija Sirila in
sedaj se najimenitneje blago napravlja na Dunaji in v Parizu.
Stiva pa se dobiva iz Anafolije, kjer so pri mestu Iiski Seir
veliki stivni skladi. '\v-.h1|1 uvaza 3300 gu stive v vrednosti
1,200,000 gold,, a izvaZza stivinega blaga 2.700 .

Smirek (Schmirgel) je drobno zmati, sivkasti kornev, ki
se rabi kot brusilo za drage kamene in za jeklo, Nahaja se
na grikem otoku Naksn, v Mali Aziji, v Indiji in na Kitaj-
skem. Pred nekoliko leti so odkrili bogate smirkove zaloge v
Dalmaciji. Od otoka Naksa ga prihaja “95.000 qu v ]\11}!(1]“

Kameni ali prsti. Kameni, katerih je dovolj po nasi
zemlji, kakor tudi razne prsti (glina, kaolin, iloviea) so vaZni
za trgovino in potrebni za ¢loveski konsmm., Razni kameni,
osobito vapnenee, rabi se pri zgrajanji his. Iz vapnenca dela
se zgano apno, Bel in zrmat vapnenee je beli mramor, pisan
ali 8aren imenujemo pisani mramor. AKo je vapnencu prime-
fana glina, pravimo mu: lapor, in ¢e se rad kolje: opdka
(Mergelschiefer). Tudi kreda, kapniki in siga (Kalkssinter) so
vapneneci. Koliko se porabi na leto Kamenja, zna se le za
malo drZzav. Na AngleSkem ga nalomijo 60 do 70 milj. gu v
vrednosti 50 do 60 milj. gold. V Nemdéiji se 100,000 ljudij bavi
z lomljenjern  kamenja, z izdelovanjem mramornega blaga in
kamenosestvom. V severnih drZzavah dela 40,000 delaveey v
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kamenolomih. 1z Laskega izvaZajo imenitni mramor kararski,
H00.000  do 700,000 g na leto. Francosko izvaZa mlinskih
Kamenov 120 18000 kosov, dalje blestnika (Glimmerschicfor),
dadje Kremenjaka za porcelansko  fabrikacijo, krede in sadre.
Ne manj vazne so prsti. Glina rabi lonc¢arjem v zdelovanje
pedij in razne knhinjske in namizne posode. [z kaolina ali
porcelanke, ki je ¢ista glina, zdelnje se porcelan; iz iloviee
pav opeka. Na Angleskem se ih}\i:n in kaolina izkoplje 3 mili-
Jone ton na leto, V Nemdi Hji dela 230.000 delaveey voindustrijah,
ki se pecajo z obdelovanjem kamenov, sadrenega, cement-
nega, olinastega, steklenega in poreclanskesn blagn, Vsa lotns
produkeija se ceni na 400 milj, gold. V zedinjenih drZzavah
Je v oomenjenth indostrijah naloZenega kapitala 210 nilj. gold,,
dela 147000 delaveev ter se izdela blaga v vrednosti 320
milj. gold.

V nagem  cesarstvn je bilo 1. 1880. 112;‘) podvzetji, ki
80 s pecala z zdelovanjem kamenov in prsti, glinastega in
steklenega blaga. Delaveev se je nastelo 37.272, vrednost hlaga
pia cenila za leto na 60 milj. gold. Od kamenov in prsti se
nahajajo: lep Saren mramor pri TrZi¢i, na Pohorji, NabreZini
blizu Trsta, v Idriji, pod Pe¢jé pri Ljubljani in dr.  Spreminasti
mramor lomi se v Bleibergn in na Obirn, Kapnikov in sige
nikjer ni tako obilnih in éudovitih, kakor v jamah na No-
tranjskem, sosebno v |m-~'|:r;nl‘~.\l Granita nima Kranjska, v
obilji @a pa ima Korodka in nekoliko tudi Stajerska.  Pohor-
jevo jédro je od smneca granita. Navadna glina in iloviea se
nahajata na mnogih ki ajih, kaolin - ali poreelanka pa le na
]‘ulunu blizn sv. Martina in v Crni pri Kamnikn, potem na
Coskem, kjer se v premnogih tovarnah Zgé najlepsi porcelan.
V' Evropi porcelan se le zdelujejo od 1. 1710, a Kitajeem je
bil znan nze od starine. Omenjati nam je Se cistilnega praha,
ki se dobiva v Bistriski dolini pri Kamniku v gori Kopi. in
bohinjke (Wocheinit) ali Banxita, ki se koplje pri Bohinjski
Bistrici in daje Zzgan nezgorno opeko in nezgoven zamaz, ki
seorabi pri plavezih.

[ndustrija v kamenih, prstéh, glini in stekln je na Kvanj-
skem moéno razvita. \'n-:‘-_ii kamenolomi so na mmogih krajih,
Kamenoseskih nl:l‘lnii je B2 zidorskih mojstrov 57, loncarjev
96, od Katerih je najved v Mlaki kamniskega okraja, namred
46, potem 8 [uul Smarno Goro, 6 pa v Dolenji Vasi pri Ribnici.
Opeka se zoé v 72 opekarnah, raztrosenih po vsej dezeli. Zraven
teh je se 14 \l(jlll opekaren s 24 pecmi. 16 1|1n|~<hl in 320
delavei, ki izdelujejo 6 milijonoy razne opeke. V Crni pri Kam-
niku izpercjo iz 40000 gu surovega kaolina 8.000 gn Cistega,
Coment, s Zed v Zagorji, v Podrtiji pri Idriji, v Kamniku in
v Smarci pri Kamniku, zavsema 54000 g, dalje pri Zidanem

M it e s
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Mostu na Stajerskem. Tovarna za zdelovanje glinastih pedij in
nezgorne opeke je v Lijnbljani, v Kamnikn pa fabrika za iz-
delovanje bele ali kameninske (’%t!'ingut) posode. Steklaren je
dvoje: v Kogevji in v Toplicah pri Zagorji. Skrilavee se lomi
pri Zalogu, pa tudi na drugih krajih. Na Slovenskem Sta-

_|i’l‘\I\L‘|l| je 27 zidarskih mojstrov, ki delajo z 220 pomagaci.

Apna se Zzgé 400.000 qu, opeke 8 milijonov kosov. Bela glinasta
posoda se zdeluje v tovarnah pri sv. Nezi, v Grizah in pri
Vranskem. Lonc¢arjev je 196. Grahit se koplje pri Brezniku v
mariborskem okraji, kaolina ali porcelanka na Pohorji.  Ste-
klarne so ob Pohorji; ker se iz njegovih gozdov  preskrbujejo
z drvi: v IHudem Kotu marenberskega okraja s 50 do 6O
delavei, pri sv. Lorenci v Pnséavi s H0 delavei, v Smolniku
s 50 delavei, v Lobnici s 30 delavei, v Oplotnici  kneza Win-
dischgraeza s 60 delavel, v ZnSemu Smarijskega- okraja s
40 delavei, v [:i])i'ri'lll celjskeen okraja, v Trebovlji, v Logu
rogaskega okraja in v Sopdtah pri Kozjem. Vse te tovarne
potrebujejo  kremenjaka 18000 do 20,000 qu, drv pa 20.000
seznjev. Zdelujejo belo in zeleno steklo. Kremenjak se dobiva
po Pohorji raztroSen, v konjiskem in Smarijskem okraji, najved
pa pri Voitsheren. Marmor se lomi na Pohorji v konjiskem
in slovenje-bistriskem okraji, granit v Ribnici marenberskega
okraja in v Kotu pri Konjicah, Mlinski kameni se zdelujejo
v celjskem, mariborskem, gorenje-radeonskem  in rogaskem
okraji, brusi v rogaskem in konjiskem okraji 350 do 400 qu

Dragi kameni. Bresz dragocenih kamenov bi ¢lovestvo
lehko shajalo, ker sluzijo simo v 1isp Zenskam in moskim, pa
vendar se vsako leto zanje potratijo veliki zneski, ki bi se
lehko rabilt v druge bolj koristne namene. Najve¢ dragocenih
kamenov se nahaja v juznih dezelah, v juzno-vzhodnji Aziji, na
Ceylonn, v azijski Turciji, v Braziliji, v juZni Afriki, pa tudi
na ralu, Tz statisticnih izkazov o uvozn in izvozu dragocenih
kamenov se ne da soditi, koliko vrednost so v oresnici imeli
Kajti Anglesko na primer kaze na leto le uvoz dragocenih ka-
menov v vrednosti 200,000 do 300.000 gld., Nemdija .%l 10.000 gld.,
Avstrija 21, milj, gold.

Demant, prvak mej vsemi dragimi kKameni, nahaja se
vzrasel v kamenje, a ko to razpada, izlnscijo se  demantovi
kristali in voda jih odnasa v doline, Kjer jih polem is¢ejo in
izbirajo iz peska, Do 18, stoletjn nahajali so demante le v Predunji
Indiji in na otokun Borneo. Potem so jihe zasledili tadi v Dra-
ziliji in L 1866, v juZzni Afriki v ravninah Vaal in Oranje-reke,
Glas o najdenem velikem demantu jo 1L 186D, privabil na tisoce
pustoloveev v te puste kraje. In res se je posrecilo L1883, najti
demant, 604 karatov tezak, ki je najtezji od vsceh dozdaj znanih
demantov, kajti ,Orlov® konei ruskega cosarskega zezla telita
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le 194 karatov, francoski ,regent® 136, ,kohinur, last angleske
kraljice 106, Florentinec v avstrijski riznici 139 karatov. Toda
ti demanti so bruseni, pri cem  izgubdé veliko od svoje teze.
Kohinur tehtal je poprej baje 672 karatov, Cena demantom
se jo znizala, odkar jih v Afriki nahajajo v tako obilnem Ste-
vilu, da znasa vrednost odtod izvoZzenih demantov 40 do
50 milj. gold. Tz Brazilije se jih izvaza 14000 do  18.000
gramov vrednih 1, do 2 milj. gold.

Smaragd se nahaja v JuZni Ameriki in v Sibiriji na
uralskih obronkih, . Eden karat = 1'206 grama placuje se po
35 do A0 gold. Topaz prihaja iz Brazilije in iz Sibirije.  Od
granatov so najbolj znani ¢e3ki granati, ki se nahajajo po
nekaterih krajih na Ceskem v veliki mnozini.  Prozorna, zrma
brusijo, vrtajo in niZzejo na konee ali jo sestavljajo v orazne
gizdovine. Opal se nahaja v Ogrski blizn Kosie. Safiri in
rubini prihajajo K nam iz Vzhodnje Indije in z otoka Cejlona.
Lepi rubini v eeni ne zaostajajo za demanti,

Omenjati nam je e vod rmdnie (Mineralwiisser) in toplie.
Voda se na svojem tekanji skozi povrsino zemlje, navzame,
ako prihaja skoz take plasti, raznih solij in drozih rudnin ter
dobiva po njih poseben okus. Vode rmdnice shiZijo v zdrav-
Ii.-niw nekatere pa tudi pija zdravi ljudje kot hladeco, Zejo
gaseco pijaco. Vod rudnic se nahaja brezstevilno po nasi zemlji,
le Kranjsko jih pogreda. Na Stajerskem je okoli Slatine blizn
Rogatea vse polno slatinskih vreleev, ravno tako okoli Ra-
dinje pri Radeoni.  Rovaska slatina ima zraven ogljiikove ki-
sline Se Glanberjevo sol v sebi, kakor sloveca karlovovarska
voda, dalje po malcem Zeleza, Zato se vino pomesano s sla-
tino pocrni. Radenjska slatina pa je podobna bilinjski na
Ceskem in slavni francoski Viehy- n:[i [z obeh teh slatinskih
Krajev  se 1|f|m-—|l]| na leto po ved mlll}nnnv steklenie vode.
Cuditi se je ley da Se mmogi ljudje rajsi nzivajo umetno nare-
Jene soda-vode, ki so véasi polne bacil, ker se delajo iz na-
viadne studencnice, ne da bi pili naravno slatino brez bacil
Vsaj v poletnem ¢asu ni zdravejse in bolj okrepéevalne pijace,
nego slatina z vinom pomesana. Po pozirkn premrzlega piva
je uze marsikdo si nalezel zelodéni katar, po slatini z vinom
pa st ga je spet odpravil. Nao Koroskem slovi preblavska sla-
tina, na Hrvagkem imajo tudi vee Kiseljakov in drugih vod
rudnic. Sploh ge vode radnice delé po sledecih vestah

Toplice, v katerih je le prayv malo raztopljenih solij
in rudnin, ki sluzijo kot kopeli, Voda je gorka od 200650 (.
Taksne toplice so na Kranjskem pri I\nwm Mestu in pri Za-
gorji, na Stajerskem: Rimske toplice, Laski trg, Dobrna pri

R e o pely p

ey =
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Celji in Tobelbad pri Gradei. Tudi pri Sodtanji je taken
vrelee, paizvira 7 hladno vodo pomesan. Na Hrvatskem imajo
v |ll'l|l*\|\l znane toplice, ‘wn tovno znane so: Gastein na Solno-
graskem in Toplice na Ceskem,

2. K.I-Inl‘l'lfl-hll]l‘ll vrelei,  Najbolj znane so toplice v
Kissingenn, v Homburgn in v Wieshidenu na Nemskem, Isehl,
Aussee in Gomden v Salzkammergntu, v Halln na Gorenjem
Avstrijskem in v Lipiku v Slavoniji.  poslednji dve  imenitni
zariad joda, Ki se v njih nahaja.

3. Alkaliéne slatine, od katerih smo nze omenili ra-
denjsko, preblavsko, bilinsko in vichysko. Le sem 8¢ spadajo
vrelei v Gleichenbergn, v Luhacovieah na Moravskem in v
Emsu, potem Karlovi vari in Marienbad na Ceskem in Ro-
gatee na St yjerskem.

4, Grenke vode (Bitterwiisser), ki imajo v sehi Zeplo-
kisle soli, so pri Budi na Ogrskem, IHunyadi-Janos, Pilna in
Z:lit"'ic"

. Zelezninske vode (Eisenquellen), hTuInw in tople,
lfvlmm v Francovih toplical (Franzenshad) na CeSkem, v Pyr-
monti, v Szlinezu na Ogrskem itd,

6. Zepleni vrelei, mrzli in topli, se nahajajo na mnogih
krajili,. Najbolj znani so: DBaden pri Dunaji, Trenesin in Pistyan
ni Ogrskem, Varazdinske in Keapinske Toplice nac Hrvaskem,
Piatigorsk v Kaukazn itd. Mrzel Zepleni vrelee izvira tudi ob
cesti, ki pelje iz ‘\lll.itl|=i na Podeéetrtek na Stajerskem, blizu
Pristove, a toplic tam ni. Le Zivina (o vodo rada srka.

Razun teh toplie se rabi & navadna mrzla voda
nrzlovodnih  zavodih (Kaltwasserheilanstalten), na primer na
Bledu, v Radegundn pri Greadei in na mnogih demeile keajih,
dalje morska voda v morskih kopelih (Seehiider) in konedno &e
sam zrak v klimaticnib zdravilnihe Keajibc (Klimatiszehe Carorte),

V ovse te topliee in zabaviséa se ovali v poletnem ¢aisu
skoro da nebrojnie mmozica ludij. bolnih, Se ved pozdravil, in
ko bi ¢lovek vedel, koliko e denarja potrosa v toplicah, céudil
bi se velikanskim svotam, Vosesiji L1887, je bilo n. pr. mej
topliske goste vpisanih: v Wieshadenu 65,400, v Baden-Badenn
H0.300, v Karlovih varih 23100, v Isehln 11500, v Norderneyn
(4400, v Marienbadn 12,300, v Homburgu 10,700, od 10.000
do 5000 gostov je bilo v Ausseen 6000, v Gasteinun 6.800, v
Francovih toplicalt 7300 itd. Nase domace toplice se ne mo-
rejo ponadati s takimi Stevilkami, vendar izkaze Skatina pri
Rogatei 2,100, Krapina 2,200, Varazdinske Toplice 3500, Lasko
1.100, Dobrna 1.100. Okoli Vebskega jezera pri Celovei jo bilo
nastanjenih 3400 gostov. Ako se racuna, da toplice ohiskuje
vsako leto najmanj 500.000 ljudij in ako se za vsakega po-
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vprek vzame le 100 gold. izdatka, dobimo Stevilko 0 milj. gold.
Vrhu tega razpoSilja se vsako leto mnogo milijonov steklenie,
napolnjenih z vodami rudnicami.

III. Svetovno gospodarstvo.

Pregledali smo privodnine, katere zemljan ponuja ¢lovekn,
da z njimi zadostuje  raznovrestnim svojim potrebam,  Toda
mnogih prirodnin hi se ¢lovek ne mogel poslnzevati, ko ne bi
bil iznasel uporabe onih sil, Ki mn omogocijo premagati - za-
preke ¢asain prostora in nkrotiti surove prirodne moci. Te
sile so: voda, par in elektrika.

Voda s svojip strmeem je najprva nadomestovala ¢lo-
vesko roko ter opravljala dela, za katera je poprej trebalo
mnogih cloveskil sil. Po vodi so plavali prvi ¢olni od kraja
do kraja, kjer =o nepristopni pragozdi in mocvirjn zapirali
druge poti. Ladije so nosile ¢loveka ¢ez daljno morje in ga
seznanjale z dmgimi deli sveta in 2 drmgimi narodi.

Pa velikanski gmotni in dusevni razvoj ¢lovestva pri¢enja
se Se-le z dnevom, ko je James Watt izumil prvi parni stroj,
ki je gonil ladije in vsakojnke stroje. Nao spomenikn, katerega
je postavil hvadezni angleski narod izumitelju pamega stroja,
slove besede: [ Kralj, njegovi ministri, mnogi plemenitasi in
drzavljani so postavili ta spomenik Jamesu Watt-u, ki je
naperil moc¢ svojega stvarljivega, v ovednostnih - preiskovanjih
rano vezhaneega duha nao vzboljSanje parnega strojn, s tem
razsirjal pomocne vire svoje domovine, pomnoZeval ¢lovesko
silo ter se postavil na vzviseno mesto mej najslavnejse moze
vednosti in dobrodelnike ¢lovestva, Postavili so ta spomenik,
ne v ovecno proslavo imena, ki bhode teajalo, dokler hodo eve-
tele umetnosti i temved da naznanjajo  svetn, daose je
Clovestvo ucilo castiti tiste mozd, ki so najholj veedni hvalez-
nosti.* In angleski narod sme res sréno hvadeZen hiti svojemu
zemijalnemu rojakn, kajti brez parnesa stroja bi se nikdar ne
bil povzdignil do onega bogastva, moci in veljave, katero Se
dandanasnji nziva mej vsemi narodi

Parna sila pa ni le pomnoZevala delavne sile sploh, temved
Jje vzbujala k novim izoomom in storila, da so se nmnnozili in
nakopicili kapitali, ki se¢ znova investujejo v tovarniskih pod-
Jetjih Delo, zvrseno po parnem stroji, ni le natanénejse, kakor
bi ga mogla storiti cloveska roka, ampak tadi hitrejse; zato
je po njem izdelano  blago veliko ceneje nego hi bilo sicer,
Najbolj se to vidi pri tekstilni industriji. vV predilnieah je
spocetka za vsako vreteno trebado encega delavea, z zboljSanim
mehanizmom  S¢asoma za dvanajst, Stiviindvajset itd. Ko pa
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je zadel par goniti stroje, zadostuje en sam delavee za ved
tiso¢ vreten in blago je enakomerneje in natanéneje zdelano
ter stane BOkrat manj nego poprej. Tkanine, ki so nekdaj
pristopne bile le bogatasem, nosi zdaj priprosta delavka. Pred
100 leti-je za vso tekstilno industrijo zoadostovalo 2 do 3 mi-
lijone k¢ bombaZa, a sedaj se ga porabi tisockrat foliko, 2000
milijonov Lg. A vzlic prihranitvi delavskih mocij raste Stevilo
delaveev Se v vedji razmeri nego Stevilo prebivalstva sploh. Na
Angleskem je bilo 1. 1817, mej 20 milijoni prebivaleev 5.200.000
delaveev, 1 na 41, 1 1871, mej 32 milijoni  prebivaleey
7t milijona delaveey ali 1 na 34, Na drngi strani seveda
pojemajo  samostalni rokodelei, ker ne morejo zdrzavati kon-
kurencije s stroji in kapitalom preskrbenihi tovaren.  Parna
sila je torej segala globoko v socijalni red, ki se je v nagem
stoletji bistveno spremenil in e ni nadel stalnega temelja,
Kapital in delo si stojita nasproti kakor dva sovraZna brafa,
ki sta prisiljena skupno delati, ker bi vsak zase ni¢ ne ali
le malo opravil, a drug drugemu ocita, da ga prevari pri
zaslnZku.

Stevilo tovaren se povsod mnoZi, $e bolj pa Stevilo de-
laveev, kar kaZe, da so tovarnika podjetja ¢imdalje vedja, V
zedinjenih  drzavah Severne Amerike jeo bilo 1, 1870252, 148
tovaren s 957.000 delavei, vrednost zdelanega blaga je zna-
Sala 11 tiso¢ milijonov. L. 1880. je v 253.852 tovarnah delalo
1,310.246 delaveev, vrednost blaga pa jo znasala 14 tisoé
milj. gold. Stevilo parnih konjskih sil je od 1. 1870, do 1880,
narastlo od 1,324.822 na 21854568, Vrhu tega pa je tudi voda
dala 1,225.379 konjskih sil, torej je v xulini(nih drzavah de-
lalo 3.410.837 konjskih sil, na Angleskem 2 milijona, v Nemdiji
1,360.000, zraven 170 vodnih I\n11|~|\|l1 sil, na Francoskem
492418, v Balgiji 568.139, na Avstro-Ogrskem 157.279. Sploh
se ceni Stevilo vseh v industrijalnih lnnl_p tjiih delnjocih parnih
konjskili sil na 15500.000, kapital pa, ki je naloZen v teh
podjetjih, dalje v Zeleznicah in parnikih na 75300 milj. gold.

Malone vsaka obrt se posluzuje ved ali manj sestavljenih
strojev in vecina tndi motorjev. Zato se bad v naSem ¢asu
skusajo izumiti taki motorji, katere bi si mogel pripraviti tudi
mali obrinik ter si tako omogociti obstanck zraven kapitali-
stienih podjetij. Plin, kameneno olje, sila stisnencga ali searetega
zraka itd. nporablja se za majlime motorje. Kako sega delo s
stroji v obrt, kazejo najholj rokodelstva, ki ¢loveka preskrbeviajo
z obleko. KakSen velikanski preveal in napredek je provzrocil
Sivalni stroj. Sama Amerika, kjer je Howe izumil prvi taksen
straj, izdeluje 700000 Sivalnih strojev na leto v ovrednosti 40
milj. gold. Na Nemskem se ceni Stevilo  strojev, ki se vsako
leto izdelujejo, na 400,000, Take tovarne pa so tudi v vseh
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drogih drZzavah in skoraj ne bo vedje vasi na kmetih, Kjer bi
krojaci in sivilje ne delali s Sivilmimi stroji. Koliko pa je
strojev v hisahe po mestil, Kjer jo le malo holjsih obitelij brez
sivalnega stroja. Tovarne za izdelovanje obleke pritiskajo na
malega obrinika Krojaca in ¢evljarja, kajti obuvala se zacenjajo
zdelovati v ovelikihe tovarnah, dasi bi ¢lovek gledé na veliko
razliko nascga stopala mislil, da se dobro obuvalo da narcjati
le po nogi. A pokazalo se je, da je treba le blizun 50 razliénih
kopit in mej temi se gotovo eno prilega tvoji nogi. Vozedi-
njenih  drzavalh se uZze nahaja 1.950 cevljarskih tovaren, v
katerih delnje 82547 moskih, 25122 Zensk in 3483 otrok,
Oglejmo =i zepno uro. Vsa ta kolesea, vretenea, peresea itd.
zdelujejo stroji in s Kaksno  éudovito natancnostjo, katere
nikdar ne doseze ¢loveSka roka. Cena Zepni uri pa je tako
nizka, da si jo lehko omisli twdi prosti - delavee. Skupna
vrednost ur, ki se na leto prodavajo, eeni se na 150 milj. gold.
Zdelnje se jih pa na Francoskem  za 30 milj. gold, na Svi-
carskem za 28 milj. gold, v zedinjenih drzavah za 15 milj. gold.,
niv Nemskem za 12 milj. gold.

Seocelo poljedelei, ki so najbolj  konservativni, niso sc
mogli odtegniti prizadetju, po strojih olajgati si delo in pro-
dukeijo storiti cencjfo,  Noomesto  starcega neukretnega orala
stopilo je Zelezno, vse  gospodarsko  orodje jo pripravnejde in
mlatilnica se tudi uze na kinetih nahaja. Kjer je bolj ravno
polje, orjejo g s parmimi orali, hrano viaci parni motor, seme
seje sejand stro), zito kakor travo kosi kosni stroj in izilati
Joeomlatimica, ki ob enem presejac Zito. Voparnem  mlinn pa
zmeljejo Zito in posiljajo moko na trg,

Ker se stroji vovseh obrtih rabijo, ni éuda, da se je
razmerno razvijala strojna industrija, zlasti v keajih Kjer se
nahaja Zzelezo in je blizu premog. Nao Angleskem, ki tudi v
zdelovanji strojev zavzemi prvo mesto, je 2021 strojnili tovaren
s 177600 delavel, ki ozdelujejo strojev vovrednosti 600 do
800 milj. gold. V zedinjenih drzavah dela v 4973 lijarnah in
strajnih tovarnal 145400 delaveev, Nemdija Steje 140000
delaveey v 3000 tovarnal, Francosko 80.000, Belgija 50.000
in Avstrija tudi 50,000 delaveev, Na Ruskem se je vsled vi-
soke carine na inozemske  stroje domacn industrijn zacela
mocno razvijati in L1879, je uze 50,000 delaveey v 300 to-
varnah zdelovalo vsakojake stroje. Najvee strojev izvaza An-
alegko, za 160 milj. gold,, potem zedinjene drzave in Nemdija
ziv 56 do 40 milj. gold,, uvazajo jih pa Rusija, Spanjsko, Juzna
Amerika, Indija, Avstralija itd,

V novejsem ¢asu se je vodi inoparn pridenzila Se tretja
gonilna sila, clektrika, Katera utegne imeti se vedje nasledke
od parne sile; kajii po njej se bodo dali uporabljati vodni
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strmei iz oddaljenih krajev ter ne bode treba nobenega kuriva,
Znano je uze dolgo, da se clektrika da voditi v daljne  kraje
in, ako je dovolj mocna, da goni stroje. Pa ele v nasem deset-
letji se je zacela elektrika, kakor za razsvetljuvo, rabiti tudi
ziv gibanje strojev. Na elektricni razstavi v Monakovem 10 1882,
agonil je sesalko stroj, ki je stal 57 kilometrov oddaljen ob
nekem potokun,  Elektricna razstava na Dunaji 1. 1883, poka-
zala je spet velik napredek v uporabi elektrike in zdaj se nZe
snujejo nadrti, kako bi se dale nezmerne vodne modi velikih
rek pretvoriti v elekbriko in po njej v gonilno silo. Niagarski
slapi n. pr. reprezentujejo 17 milijonov konjskih sil, veé nego
vse parne konjske sile celega sveta, za katere je treba 260
milijonov ton premoga. Ziv vse nemske reke se je izracunilo,
da reprezentujejo 10 milijonov konjskih sil; koliko pa Donava
s svojimi pritoki, ruske reke itd.! Ni dvomiti, da se hodo iz
umili stroji, po katerih se bode dala elektrika nporabljati na-
mesti para in s tem se bodo troski produkeije spet zdatno
Zmanjsali.

V primeri z rasto¢o produkeijo razvijal se je svetovni
prnltut in prometna pota po suhem in po morji. Angleski
promet, ki je 1 1780. v izvozu in uvozu znasal 480 milj. gold.,
narascal je na G.800 milj. gold, torej je 1dkrat tolik, kakor
pred 100 leti, ravno tako francoski in severno-mmeriski. Suro-
vine in storjeno blago romajo Krizem sveta in so pristopne
vsem narodom. 'V kulturi zaostali narodi spoznavajo zdelke
naprednih svojih sosedov ter se ucéé jih sami zdelovati, Raz-
mmni  drzavniki pa skrbé za razvoj domace industrije po
brambenih carinah. Le tem se imajo zahvaljevati zedinjene
drZave, da se je njihova industrija tako povzdignila, ob enem
pa pk weval dizavni dolg iz caringkih dohodkov. Ravno tako
previdno ravna Rusija, Katero bi sicer poplavili AngleZi in
Nemei s svojim blagom.  In nad tem ruskim postopanjem  se
Nemcija najbolj spodtika, ker se jej ovira ali celo zapira
trg, na katerem je obogatela. MaScuje se s carino za suro-
vine, katere izvaza Rusija, v prvi vrsti na Zito in Zivino, a s
tem podrazuje glavni zivez mnogim miljonom revnih delaveey
in obrtnikov. Tudi Avstrija bi morala nalagati vedje carine v
prid domacegn dela, pa navezana na Ogrsko, ki se boji repre-
sivnih carin za svoje Zito od  strani Nemdcije, ne more tako
postopati, kakor zahtevajo obziri na lastno industrijo.

Svetovni promet se jo od 11860, ko je znasal 18 milj,
podvojil in se ceni na vee ko 36 milj. gold. Ako primerjamo
uvozni in izvozni promet s Stevilom prebivaleev, vidimo, da
pride na glavo na Angleskein 210 gold., na Francoskem 115 gold.,
na Ne :mlwm 84, na J\\ratlnfl'rulu m 45, na Ruskem le 1‘4, v
zedinjenih drzavah 72 gold, Koliko so se rastocim prometom
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zholjsale gmotne razmere, lehko sodimo iz narascajocega kon-
suma, Nao Angleskem je prislo na glavo 11810, Se ne 1y ly
Spelhin in slnine, LOISS3, po 5%, kg, pSenice 1840, 1 21 Ay,
ASS3 125 by, jajec L1840 31, 11883, 26, sladkora 1. 1840,
Ty Ay, 1883 L 31 by, Uvoz v vedje drzave je znesel za
11886, v milijonih gold., na Anglesko 4827, na Francosko 2058,
v Nemdéjo 1974 na Avstro-Ogrsko 556, v Rusijo 1083, v ze-
dinjene drzave 1698, izvoz iz Angleskega 3594, iz Mranco-
skega 1600, iz Nemdije 1801, iz Avstro-Ugrskega 724, iz Ru-
sije. 1244, iz zedinjenih drzav 1894, Po tem izkazu sta ravno
prvi industrijalni drzavi: Anglesko in Francosko, pasivni v
svoji vnanji treovind, toda le na videz, ker se razun teh golih
stevilk se drugi faktorji morajo v postev jemati, pri Anglezih
zlasti zasluzek prevazanja blaga po ladijah,  Dalje se ne sme
pozabiti. da so angleSki in francoski kapitali nalozeni v druzih
drzavah, v drzavnih dolgovih in delniskih podjetjih. Obresti
pritekajo torej v podobi raznega blaga.

Blago se prevaza po kopnem in po vodi, po cestah in
Zeleznicah, po morji, jezerih, rekah in vodotocih ali kanalil,
['ze Rimljani so svojo vzorno  drZavo preprecli z mmetno in
tako solidno napravljenimi cestami, da nahajamo 3¢ na mnogih
krajih trdne njene ostanke.  Se imenitnejsi je bil uZe tacas,
kakor tudi dandanasnji promet po vodi. V velikanskih raz-
merah pa je naraséal promet v nasemn stoletji, ko je par zacel
goniti ladije in vozove,

Mornarstvo. Leta 1807, je Robert Falton prvi parobrod
poskusal na reki Hudsonski v Ameriki, L1818, je prvi morski
parobrod v Now-Yorkn bil spus¢en v morje. Zdaj pa Steje
samo Anglesko 5090 parobrodov in zraven teh e 13334 ladij
Jadravek, ki mnosijo 26 milijonov ton,  Dalje ima parobrodov
Francosko 493, Nemdcija 580, zedinjene drzave 350, Avstro-
Ogersko 99, Rusija 204, Sploh plava po morji, jezerih in rekah
nase zemlje brez vojnih ladij 9.546 parobrodoy, ki drZe po nad
H0 ton in 49.244  ladij jadreavek. Ako se racunajo stroski za
napravo parobroda po 240 gold. za jedno tono in pri jadravkah
po 120 gold. za tono, naloZzeno je v trgovinskem  brodnistva
Kapitala 3118 milijonov gold,

Velike vaZznosti za evropsko mornarstvo je bil prekop
sueske zemske oZine. Ze pred 3000 leti so egiptski Faraoni
zacell prekopavati to oZino in 260 let pr. Kr. je bilo delo kon-
¢ano ter Kanal dodelan. Pozneje pa se je zasul in 1 1854,
znova zacel prekopavati v doleosti 160 Aw. Leta 1869, so prve
ladije plule iz Srednjega v Rudece morje. Vodna zveza mej
Anglesko in Indijo, ki je bila poprej le okoli Kapa, krajsa je
zda) za 3000 L, mej Trstom in Indijo za 8720 fm. Zato pa
zdaj gre ves morski promet mej Evropo in Azijo skozi sueski
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kanal, katerega preplava na leto 3.300 parobrodov. Anglesko
si samo na voznji pribrani 539920 dni in vsa pribranitev na
voznini se ceni od ¢asa, ko je bil odprt kanal, do 1. 1884, na
9.000 milj. gold. InZenir Lesseps, ki je sprozil prekopavanje
morske ozine in je sreéno dognal, izdeluje zda) drg prekop,
ki bode za Ameriko in sploh za svetovno trgovino ravno tako
imeniten, kakor sueski, to je prekop skozi Panamo, zemsko
ozino mej Severno in JuZzno  Ameriko.

O brodarstvn po rekah in kanalih ni natancénil stati-
sticnih podatkov,  Ladijonosnih rek in kanaloy ima Evropa #
Rusijo 12550 geografskih milj, najved, 4363 milj, jih ima Ruosija,
potem Neméija 8416, Francosko 1.710, Anglesko 9832, Avstro-
Oersko GGR milj, zedinjene drzave 4086, Brazilijan 4442, Kitaj
L7904, Od evropskili rek je najholj imenitna Donava, po kateri
plava 247 parobrodoy, ki prevazajo do 50 milj, g hlaga,
Promet. po Benn je e vecji in se vesi na 204 parohrodnih
ter 2,820 jadravkal, Vo Ameriki st najvedji reki Misisipi in
Liorenzo.

Zeleznice, George Stephenson jo 11815, sestavil prvo
lokomotivo, ki je po Zeleznem tirm prevazalic premog in danes
sopiha 83.000 lokomotivov po Zeleznih tivih v dolgosti 444000 L
ter prevaza v 144000 vagonih 2,800 do 2400 milijonov ljudij
in na 2,100.000 fovornih vozovih 1200 milj. ton blaga, V Ze-
leznicah je naloZena ogrommna svota HE600 milj. gold., od ka-
terih spadins nac Kvropo 31200, na Ameriko 20000, na Azijo
2 milj, Najved Zeleznie, 37,657 lm, ima Nemeija, potem An-
glesko B30.840, Francosko 32490, Rusija 28.000, Avstro-Ogrsko
23600 itd, Vse pa prescenjo zedinjene drzave, katere so iinele
zorajenih 1886 1. uze 219038 fw zeleznie, tore) toliko, kolikor
vsia drmgin zemlja skupaj. Telegralske ¢rte paoso dolge
blizu 1 milijon Aue, od Katerih spadac na zedinjene drzave
280.000, na Rusijo 110000, nia Nemdcijo 82,000, na Francosko
83,000, na Avstrijo 60000, na Anglesko 47.000 fm,

Posta. Prva javna posta je bila nrejena po knezn Taxisu
1. 1516, mej Dunajem in Bruscllom,  Zdaj posta veze vse
kraje sveta in donasa vovsako Se tako skrito vas pisimi
in druge posiljatve, Odkar se je 1 I871 osnovala svetovnin
postna zveza (Weltpostvercin), pristopile so toj zvezi malone
vse kulturne drzave, tako da zveza sedaj obsega vso Kvropo
in vedji del dengih kontinentov, izvzemsi Kitaj, V. Bvropi se
na leto pri 64027 postnibe ueadih oddaje in sprejema 4579
milijonoy  pisem in dopisnic fer 2830 milijonov  drugih podi-
liatev v vrednosti 24 milijard gold. Pogtnih uradov je na An-
gleskem 15951, v Nemeciji 13.637, na Francoskem 6468, na
Ruskem 4.663, v Avstriji 4.184.

-



Dr. .J. Voinjak : Kaj ¢lovestvo prideluje in nZiva, a7

Denar in kredit. S pocetka so Iindje zamenjavali svoje
pridelke, a tako zmnenjavanje prirodnih in demgih pridelkov
je bilo okorno in neukretno ter napotilo ljudi, da so se po-
sluzevati zaceli dmgih sredstev za placila, pred vsem Zlahtnih
kovin, srehra in zlata in sicer po tezi v kockih, To pricajo
imena za denar pri vseh narodih: dralima, mina, as, talent,
marka, livee, ponad. rubelj (od srabit, odbiti).  Se starejdi so
izrazi: pecunia od pecns, zivina ali starornski kung od
kune, v dokaz, da je prvotno denarno merilo bilo Stevilo Zivine
ali kunskih koz. Jako razsivjen denar je bil in je Se zdaj v
Hindostanu neka skoljka, kavrei poreelanka. Dolga je do 25 mm
in rmmenkasto-bela, A vse te denarne surogate izpodrinili sta
zlato in srebro.

Zlato se nahaja po celi zemlji, pa le v nekaterih krajih
v taki mmozini, da je vredno kKopati gnali dzpivati iz pome-
Sanegn peskas Poozlatu so hrepeneli nze stari narodi in zima-
covalei so ga nakopicili v ogrommih velicinah, Ko je Sarda-
naplov sin Sarakos sezgal samn sebe in svoje Zene v Ninivi
GOO et pr. Kre, bilo je mej zakladi 10 milijonov talentov zlata
in 100 milijonov talentov srebrac Kyros je ugrabil od Kroesa v
Babilonu 54,000 funtov zlata ter 250.000 talentov srebra, Rud-
nisko zlato se koplje na Ogrskem in Erdeljskem, nekaj ma-
lega tudi v Tiroln, zunaj Evrope v Sibiriji, Kaliforniji, Av-
straliji in v Natalu v Afriki. Pravo zlato se nahaja povsod,
kjer je zlatonosno kamenje, katero razpada in se razseda.
Vode odnasajo zlato v nizavo, Kjer se nahaja v iloviei, pesku
in produ. Najznamenitejsa zlata perila so na Uraln, v Sibiriji,
na Altaji, v Kanadi, v Kaliforniji, v juzni Ameriki, v .Afriki in
v Avstraliji. Najbogatejse na zlatu so  Rusija s produkeijo
46.000 kg na leto v vrednosti 70 milj. gold.; zedinjene drzave
48.920 kg in Avstralija 45.591 kg, Vsa zlata produkeija znasa
160,000 kg na leto (ma Avstro-Ogrskem 1.740 kg. Od 1. 1851,
do 1860. po odkritji zlate rmde v Kaliforniji pa je znasala
201.800 kg, Odkar so mnoge drzave vpeljale zlato veljavo
(Goldwiirung), postalo je zlato merilo za trgovino in se podra-
Zilo, srebro pa je izgubilo svojo prejsnjo vrednost.,

Srtebro se nahaja na mnogih Krajih grucavo v gredah
in Zilah ali pa v lasastih posnemkih.  Avstrija ima srebra v
S¢avnici na Ogrskem, v Pribramn in v Joachovem doln. Naj-
hogatejsa na srebru pa je Amerika, zlasti Kalifornija in Mexiko,
Od novene libre (500 kg) kuje se pri nas 45 goldinarjev, a
srebru pridene se na vsacih 9 gramov 1 gram bakra, Srebrna
produkeija je najvedja v zedinjenih drzavah, 1,092,000 kg na
leto, potem v Mexiki 703.500 Ag, v Peru in Doliviji 375.000 kg,
v Nemdiji 214.980 kg, na Avstro-Ogrskem 47663 g, v Rusiji
11.000 A¢. Srebrna produkeija je silno narastla od 1. 1850,

7
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naprej, namred od 900.000 fg na 2,703.000 kg, Torej ni ¢uda,
da je vrednost srebra mimo zlata se silno znizala, V osred-
njem vekn je vrednostna razinera mej zlatom  in srebrom
1: 12, v ogemnajstem stoletji 1:15 in ta razmera je ostala do
L ARTH. Odslej naprej pa je postala Gimdalje bolj neugodna za
srebro, 1876, 110 1788, 1880. 1. 1: 18 in pri tem je ostala.
Srebrna valutas velja 1e Se v nekaterih deZzavah, v Avstriji, na
Ruskem in omejeno Se tudi v ozedinjenih dezavah,

Koliko kovanega in nekovanega zlata in srebra je v opo-
saneznih  drzavah, znano je priblizno le za kultarne drzave,
I'o Nemmnann je v milijonih goldinarjev na Francoskem 2184
zlata, 1.500 srchra, v zedinjenih drzavah 1.660 zlata, 60O
srebra, nac Angleskem 1,320 zlata, 228 srebra, v Nemdiji 960
zlata, H40 srebra. Mnogo tega denarjn lezi v bankah, zlasti v
onih, ki imajo  pravico izdavati bankovee. Najved zlata in
srebrae ima Francoska bhanka, 460 milj. gold. zlata in 490 milj.
cold, srebra. V nemski dezavni banki lezi 360 milj, gold, zlata, v
angleski 260, v ruski 300 milj. gold. zlata. Mnogo zlata in srebra
ore v orijent, zlasti v Indijo, od koder se ne vene ved v vropo,
Samo voposlednjih petdesetih Tetih se je odiekalo iz okeidenta
v orijentske drzave za 933 milj). gold. zlata in za 4200 milj.
vold. srebra. Znaten del zlata in srebrac se rabi tudi v oindu-
striji za lispe.

Bankovei Kovinski denar Ze malone povsod namestujejo
papirnati novei, katere izdajajo ali drzave ali banke.  Kitajei,
ki se morejo ponasati s 4000 let staro kolturo, imeli so tudi
uze pred tiso¢ leti papirnat denar. Mareo Polo ga je nadel
povsod, kjer je potoval skozi Kitajsko. Velikanski mazvoj sve-
tovnega prometa je le mogod po papirnatem denarji in po
bankinem posredovanji. Bankovei pa imajo le tadas tolike
vrednosti, kakor kovani denar, ako je ljudstvo prepricano, da
dobi za papirnato denarno znamenje vsak cas toliko v zlatn,
kolikor jo zaznamovano na papirji. Vreednost. bankoveev je torej
odvisna od drzavnega kredita in od kolicine zlahnih kovin, ki
lezé v hankinih shrambah,  Francoski, nemski, angleski, itali-
Janski bankovei veljajo foliko kakor zlato, avstrijski in ruski
imajo vedji ali manjsi disagio. Za 100 zlatih goldinarjev mora
se dati 116 do 127 papirnatih avstrijskih, rskih papirnatih
piv seveliko ved, zdaj (mescea marcijn 1888) celo 180 gold,
Bankoveev  eirkuluje v omilj. gold,, na  Francoskem 1100, v
zedinjenihe drzavah 1,760, na Angleskem 406, v Nemdciji 417,
na alijanskem GO0, na Avstro-Ogrskem GO0, na Ruskem
1000, v Japanu 280 itd., sploh 7.600 milj. gold. bankoveey
zraven 12,000 milj. gold. kovanega denarja. Naoglavo prebi-
valstva cirkuluje na Francoskem 90 gold, v zedinjenih dr-
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zavah 50, na AngleSskem 42, na NemSkem 26, na Avstro-
Ogrskem 17, na Ruskem 11 gold.

Vse te ogromme vsote Lu\"ml'gd in_papirnatega denarja
ne bi zadostovale prometnim potrebam, ako ne bi vpeljani bili
cheki ali denarme nakaznice, Ki sluZijo mejsobnemun  obracu-
nenji. Na Anglegkem se je chek Ze tako udomadil, da se 979
vseh pla¢il poravna = cheki in menicami in le 3%, z gotovim
denarjem.  Londonski Clearing-louse izkaze na leto taksnega
prometa v ogromnem znesku 63 do 64 milijard gold., New-
Yorski pa celo 120 milijard. Za denarni promet je v Evropi
10.242 bank, v zedinjenih drZavah 6.888 bank. Zraven teh
delnjejo hranilnice in posojilnice, ki zajemajo denar na obresti
ter g izposojujejo na hipoteke ali zastave ali na personalni
kredit. P osojilnice so se tudi pri nas Slovencih udomadile
ter kaZejo vsako leto vedji promet.

Omeniti mi je 3¢ zavarovalnie, ki so ali delniske ali
vzajemne ter zavarujejo imetek proti skodi po poZaru, toci
itd. in Zivijenje. V Evreopi deluje 1152 zavarovalnic, od katerih
je osnovanih 754 na delnice in B398 na vzajemmost.  Zraven
teh jo &8¢ 101 dizavnih in 8308 krajnih  zavarovalnice, Po
s\'ujvm nmenu se petiac 280 7 zavarovanjem  prevazujocega

blaga, 260 proti ognju, 92 z zavarovanjem Zivljenja, 79
|nntl tn(’| 42 proti lunluwlnunju in 209 z raznim zavarovanjem.
Za zivljenje ali za slucaj smrti je najved ljndij 879.000 zava-
rovanih na Angleskem z zavarovalno vsoto 5000 milj. gold,,
potem v zedinjenih  drzavah 725000 za 3.700 milj. gold., v
Neméiji 797.000 za 1.500 milj. gold., na Avstro-Ogrskem 170.000
za 480 milj. gold. Za ogen) je zavarovanih poslopij na Fran-
coskem za 48,600 milj. gold,, na Angleskem za 32800, v Nemn-
Giji za 38.000, v zedinjenih drzavah za 15400 milj, gold.

Ogromni so zneski nalozeni v drzavnih in drogih javnih
posojilih in v delniskih drustvih. Od 1 1871 do 1882, je bilo
izdanih takih obligacij in delnic za 52.200 milj, gold. DrZavni
dolgovi v Bvropi nezmerno narascéajo in bodo naraséali, dokler
hodo drZzave stale si nasproti oboroZene nad glavo. Od drzavnih
dohodkov, katert znasajo za vso Kvropo 7.800 milj. gold., po-
trosa se 2000 milj. za vojsko, 2300 milj. gold. za plac¢evanje
obrestij drzavnih dolgov in le ostali za vse druge namnene.
Dizavni dolgovi znasajo v milijonih gold. za Francosko 17.840,
za Angle sko 9.120, za [talijo 5342, za A\'qlmtlpakn H.400,
za Rusijo 8.760. Vecina teh ogrommih vsot je bila potrosena
za voine, le majhen del za gospodarske stvari, za Zeleznice in
ceste in le neznaten del za povzdigo pouka.

In zdaj se vinem k zacetku razprave, katero sem podal
potrpezljivim ¢itateljem. Naslikati sem hotel v kolikor mogode
kratkih potezah, katere prirodnine shuzijo ¢lovestvu za njegove

7.
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prave in domisljene potrebe, s ¢im in v koliko se udelezujejo
posamezni narodi pri sploSnem  Eloveskem  gospodarstvu in
knko se vidi zamena privodnin in pridelkov. 1z navedenih po-
datkov vidimo, da se je v nasem stoletji, odkar se je zacela
rabiti parna sila, vesil velikanski kulturni napredek.  Vsi deli
sveta so zvezani po Zeleznicah ali parobrodih, izvzemSi srednjo
Afriko, kamor pa cimdalje bolj prodira arijsko pleme, in Kitaj,
ki se tudi ne bo mogel dolgo braniti proti zvezi z drogimi
narodi.  Privodnine in pridelki se 1;1‘1-.'."12:151- iz krajev, kjer jih
je odved za domaco potrebo, v druge, kjer jih spet. zamnenjajo
s svojimi pridelki. Niti planine, niti reke, niti morja in jezeri
ne locijo narodov v njihovem mejsobnem  promefu.  Lehko
bi ziveli narodi v mejsobnem mirn in svoje  sile napenjali v
prospeh splosnega blagostanja, v odpravo  cloveske bhide, v
gojitey plemenitih futov in namenov, ko bi se hoteli ravnati
po priznanem, a ne izvrsenem naceln Slovekoljubja. Pa rastoda
kultura ni odpravila mejsobnih narodnih mrzenj, temved jih je
poostrilv in vsi hvalisani iz se v pryvi vesti uporabljajo za
¢imdalje groznejse oborozevanje plemena proti plemenu, Kedayj
bode napocil dan, - ¢e je sploh prisojeno revneimu clovestvn,
da ga doZzivi — ko bodo vsi narodi spoznali, da so  sinovi
jednega ¢loveskega plemena in da siomorejo olajSati svoje
skupne tezave in skupno trpljenje le po vzajemnnemn delovanji
in po dejanski bratski ljubezni; ko ne bode veljalo surovo
geslo nase Zalostne ddbe: Moé¢ je nad pravico, temved viadala
po vesoljnem svetu pravica in ¢lovekoljubje
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Ivan Franjin Gundulic.

IN tristoletnici rojstyva pesnilkovoega,

Spisal Anton Trstenjak.

,.-3(;._-}};.~ JE— =it

@:n-s slovanski svet praznoval je slovesno ].‘Iﬂ(‘{'l-k!‘!lll letod-
gm_ﬁ njega leta tristoletnico  slavnega pesnika Osmana®,
ol Tl Matica Slovenska®, da v tem slaviju ne zaostane
% zao ostalimi Slovani, slavi Ivana Gundulida ter podaje
C castitim uwdom svojim kratek Zivotopis, oceno in pomen
¢ pesnikovih del v knjizevnosti srbskohrvaski. In to je
Se posche nasa dolznost, ker se zmatramo s Srbioin Hrvati
Jeden narod ne samo po krvi in mmogih tradicijah, nego tudi
po jeziku kot najtrajnejfem vezilu, ki nas je nekdaj tesncje
spajalo, nego nas spaja danes, in ako Bog da, bode nas zopet
spojilo po nasi veri, da to, kar je nekdaj Bog zdruZil. mora
se danes ali jutri zopet zdruZiti.

Ako hoc¢emo do dobra spoznati Gundulida pesnika, mo-
ramo poschno razumeti dobo, v kateri je Zivel, moramo poznati
republiko dubrovnisko in mesto Dabrovnik. Vse to je po-
trebno, in zato bodi mi dovoljeno, da recéem najprvo katero o
Dubrovniku, rojstvencem mestu Gundulic¢evem,

Mesto Dubrovnik ima neko posebno zgodovino. Utemeljili
g0 g naseljenci iz Epidavra (Ragusa veeehia, tri ure dale¢ o
pravega. Dubrovnika) okolo poloviee sedmega veka, Voistem
casu nastanili so se tukaj tudi Italijani. Hrevati, katere je grski
cesar Heraklij poklical na pomo¢ proti Avarom. osvojili so
staro Dalmacijo, potisnivsi Halijane v mesta dalmatinska (Du-
brovnik, Splet in drga), v Kkaterih mestih =0 gospodovali
Hrvatom do nasih dni, ko je narodna zavednost, hrvaskosrbska
strla. mo¢ takozvanih avtomagev,

Slovani v Dalmaciji, pomeSani z Italijani, dobivali so
takrat dvojno kulturo, rimsko in griko. To je bilo takrat
¢isto naravno. V ltaliji je cvela znanost in umetnost; takisto
je Bizancij s svojo izobraZenostjo prodiral v Dalmacijo, in po

¥
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teh dveh pritokih, iz Italije in Bizancija, stekala se je in pri-
hajala, kultura k dahnatinskim Slovanom. Po takem seveda
ni ¢udo, da je vsa Dalmacija prejela in se vzgojila v rimski in
griki kulturi, ali je ¢udo, da ta kulturna povoden ni popla-
vila slovanskegn Zivlja v Dalmaciji, ampak da je ravno iz te
povodni blagodejno  vzrasla po nckoliko samostalna kaltura
slovanska, da se je v Dalmaciji  porodila bogata knjizevnost
slovanska. Vidimo torej, da kultuwrma odvisnost ni tlacila Slo-
vanov v Daliaciji, nego je celo pospesevala, da so se svobodno
mogli razvijati v svojemn Ziviji.

Dubrovnik je imel zelo srecéno lezo. Nahajal se jo mej
Bizancijem, Srbijo, Bosno in [talijo, osobito Benetkami, in fa
leZa jo neizmerno pospeScvala njega razevit v kulturmem in
narodnogospodarskem pogledu. Dubrovniski tregovei so obéevali
z Bizancijem, Srbijo in Italijo ter so si s tem  obcevanjem
mnoZili gmotno  blagostanje.  Pomislimo samo to, da so Du-
brovéani trgovali s celim balkanskimm poluotokom. Bili so
takoreko¢ bankirji vsega slovanskega junga. Srbski kralji in
bogatasi, kadar je nastala vojska s Turkom, ter so videli, da
jim je deZela in bogastvo v opasnosti, pogiljali so svoje bogate
zaklade in zlato v Dubrovnik, kjer so jim ga ¢uvali dubrov-
niski trgovei. Srbski kralji so imenovali Dubrovéane, s kate-
rimi so sklepali trgovinske pogodbe, ,svoje verne, ljubezne
prijatelje i bradéu®. Dubrovéani so nadalje trgovali z vso
Italijo, Sicilijo, %p;mi‘iﬂ, Grsko, Aleksandrijo. Za Gundulida imeli
so svoje naselbine ne samo v Drinopolji, Carjigradu, Sofiji,
Novem Pazaru, Sarajevu, Solunu, Delem Gradn, Smederevn in
drugih mestih, nego tndi v Smirni, Aleksandriji, Kairn, DBuka-
restu, Benetkah, Genovi, Florenci, Mesini, Jakinu, Sirakuzi in
alermu. Imeli so konzule v vseh trgovinskih mestih italijan-
skih, a njih ladije so plule po indijskem  in ameriéanskem
morji. Tako je raslo v Dubrovniku gmotno blagostanje, ta
najpotrebnejsi temelj vsakemu dufevnemu delovanju,

Drugi vzrok, radi ¢esa je najprvo procvela v Dalmaciji
knjizevnost, bilo je to, da so Dubrovéani obéevali s tujim,
prosvetnim svetom, Mladi Dalmatinei hodili so na nauke v
Italijo, zlasti v Padovo, ki je slovela po vsej Evropi radi ve-
like ucenosti. Obogateli z znanjem, vracali so se Slovani v
svoja rodna mesta. Ker so imeli ob ¢em, pozivali so Dubrov-
¢ani Italijane za uéitelje svaji deci. To je bilo duSevno uza-
jemno obéevanje, ki jo spajalo Dalmacijo z Italijo; to je bilo
tudi vzrok, da je mnog Hrvat, ki se je izSolal v Italiji, postal
slaven u¢enjak. V Ttaliji se jo izSolal Stojkovidé, jeden naj-
slavnejSih  bogosloveev  petnajstega veka; v Italiji je Zivel v
osemnajstemn veku BoSkovié, jeden najslavnejsih matema-
tikov tedanjega ucencga sveta, Znano nam je, da se je v
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Italiji preporodila takozvana klasiéna literatura; in ta
klasi¢na literatura je z vso svojo modjo uplivala tudi na Dal-
macijo. Petrarca in Dante sta provzrocdila ta kulturni preobrat,
ko sta jela na podstavi klasiénih knjizevnostij podajati Itali-
janom  svoje umotvore v materinskem jezikn ter tako izpod-
rinila lating¢ino,  Pri dalmatinskih Slovanih je bilo nekoliko
drugace. Ti so pisali Iatinski in italijanski, foda tedaj, ko so
Italijani zavrgli latins¢ino ter se poprijeli materiniéine, tedaj
so Slovani v Dalmaciji zavrgli lating¢ino in italijans¢ino ter
se oklenili svojega zapndcenega, od nikogar spostovanega, slo-
vanskega jezika. Osnovali so narodno knjizevnost, ki je imela
svojo  najsijajnejso dobo konee 15., potemn pa vse 16, in 1%
stoletje. Seveda da ni moglo biti drugace, in tako se je raz-
vijala dubrovniska knjizevnost pod uplivom preporoda klasiénih
knjizevnostij. Za dokaz navedimo samo to, da so nam Dubrov-
cani podali prvi v slovanski obliki rimske in grike klasike
ter novoitalijanske  proizvode.  Tako je prelozil Vetranidé
Evripidovo Hekubo® (po italijanskem), Zlatarié Sofokljejevo
SBlektro® (po izvorniku) in Ovidijeve Metamorfose®, Bunid
Anakreonta in  Horatija, Hektorovié Ovidijeva Remedia
amoris® ; nadalje so prelozili Vergilija, Catulla, Tibulla, Propertija,
Martijaln; Marko Marulié je prevel Petrarco, Soltanovidé
Tassa, Kanavelovidé  Pastor fido* od Guarinija itd, A ne
samo to, da so bili v toli tesni dusevni zvezi z Italijo, ampak
i to Koristilo je Dubrovéanom, da so od 14 veka podensi Zi-
veli v Dabrovaiku italijanski hwmanisti, ki so sifu osnovali
svoje Sole, Osobito pacso Dubrovéanom dobro dogli nceni Grki,
ki =0 po padn Carjigrada (1 1453.) morali bezati iz Carjigrada
ter so nasli mirno in varno zavetigCe v Dahnaciji, zlasti v
Dubrovniku, Tako so se naselili v Dubrovnikn néeni Grki.
n. pr. slavni Halkondylas, Laskaris in drogi. Vse to je zdatno
pospesevalo izobrazevanje v Dubrovniku, ki so ga po vsej pra-
viei zvali  jugoslovanske Atenc®.

Tako se je blagostanje in znanje udomilo v Dubrovniku.
A da je imelo tn pravo zavetidée, prideazil se je tema dvemai
ciniteljemie Se tretji, a to je bila svoboda zlata, to je bila po-
liticna  samostalnost, katero je Zal uzival samo Dubrovnik.
Cetudi je bil Dubrovnik v politi¢nih odnosajih zdaj z Bizan-
cijem, zdaj z Ogrsko, a zdaj zopet z Benetkami, posrecilo se
mu je vendar koneéno, da se je dokopal do svobodne repu-
blike. Sicer so ji Benecani na ¢elo postavljali svoje Konte,
vendar so ti konti, ¢etudi so zahtevali zvestobo proti Bene-
canom, prisegali na dubrovnigko ustavo. Republika dubrovniska
ni &ela vee nego 10,000 dus; cetudi pa je bila po svojem
stevilu toli neznatna, vendar nam je dala veliko stevilo moz
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knjizevnikov, in mej temi so mozje velikih talentov in veli-
kewa duha, kakor jih nimajo vedja carstvie in tevilnejsi narodi.
Ti teije cinitelji: gmotno blagostanje, E!l!(\‘i']l_ii' s prosvetnim

svetom i politicna smnostalnost, utemeljili so v Dubrovniku
narodno  Knjizevnost, vzbujali so v Dubrovéanili ponos slo-
vanski, kateri jih je prisilil, dac so, zavrgsi latinséino in itali-
jan&cino, jeli cutiti nespodobnost, da rojen Slovan pise v fujem
Jeziku,  Sam Guodulié je bil toli vznesen, da je o vsKliknil po-
1osno :

JOko tebe s oba kraja

Slovinska jo sva drzava ®

(Osman.)

Ah! da i uvjek, jako sl
Zivio miran i slobodan,
Dubroviide, bieli g llll'
Slavan ﬁviul.u. nebu u;:ml:ln

(Osman,)

V tem bhogatem, prosvetnem in svobodnem Dubrovniku
porodil se je dne 8, januvarja L 1688 Tvan Franjin Gundulid
od obiteli slavne,  Stivje  viudarji dubrovniske drzave jeden
poljgki proslavijeni general, jeden avstrijski feldmarial, vsi ti
s0 proslavili ime in obitel Gunduliéev, Oc¢e mu, Fran Gun-
dulié, po katerem se je on zval po tedanjem obic: aji Ivan
Franjin Gundulic, bil je poslance v Carjigri wl, o strie ineniten
drzavnik. Republika je bila za Gunduliéa pesnika na vehunei
slave svoje, in Gunduliéi so bili v njegovem ¢asu glavni vla-
darji dubrovnidki.  Predniki mu se niso pisali zao Gundulide,
nego za Gondole po ITaSkem vzgleda, Ueitelji za humaniora bili
so mu jezuviti, Uc¢il se je prava, Da se je mnogo uéil in
mnogo znal, to nam pricajo njegova dela, osobito pi njegov
SOsman®,  Odgajen je bil, kakor vsi tedanji mladendi dubrov-
niski, v strogo verskem dnhu, kar tudi sam pesnik RaZe v
svojih umotvorih, misled, da je S¢ premalo poboZen. V pred-
eovoru svajili | pesnij pokornih kraljn Davida® pripoveduje nun
s odkritosréno, da vsao deli svoja in drame, Ki so se na
javnih mestih z veliko slavo prikazivale, zmatra zn0 stvari
tagte, vjernjudi, da je pocetak od pravoga znanji strah bozji®,
in ridi tega je pisal pesnik Gundulié | pjesni pokorne®. Bil je
zajedno  jeden najuglednejiil Dubrovéanov in knez republiki
dubrovnigki. Ko mu je bilo trideset let, porocil se je z Nikolico
Sorkocevicevo, Umrl je dne 8 decembra L 1638, torej v naj-
lepsi modki dobi.

To je malone vse, kar vemo o Zivljenji Gundulicevem:
a Kaj se je vrsilo v ne ravno dolgi dobi pesnikovega Zivljenja,
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to nam zakrvivae crna tmina, Guodulicev rojak, uéeni zgodo-
vinar Serafin Crievié (Cerva) . takisto Dubrovéaning ki
nam prvi poroca o Gundulidi, zabelezil nim je o njem ne-
natne stvari. Nadi stari predniki niso namred slatili, kako
dobro bi nam dosle navidne vesti o Zivljenji pesnikov, Katere
s0 sicer do neba hvalili, da bi mi njih dela Se bolj razmmeli,
ako bi nam bile znane njili drazbene razmere v ovseh podrob-
nostih. Stoprav Italijan Franjo Appendini ), kateri je prvi
ucenemn svetu razkril sliko dubrovniskegn drzavnega in kul-
turnega zivljenja ter prelozil Gundulicevega | Osmana® na ita-
lijanski jezik 11827, (Versione libera), izvescéuje nas nekoliko
natandneje o fivlin'nii Gundulicevem; ali twdi vse to, kar nan
je zapisal o pesniku, je bhorno malo. Franjo Appendini Ju hvalil
in proslavljal pesnika; napisal nam je takorekod pravi slavo-
spev o njem, misle¢, da so dela Gundulideva smna uZe  toli
slavna, da jamcijo  pesniku najtrajnejsi spomenik  za po-
znejsnje dase,

fundulié je livski, epski in dramatski pesnik,
Vseh pesniSkih del njegovih je osemnajst; od teh se jih je
Sest izgubilo povse do nadpisa; od dveh del se je ohranilo
le nekoliko verzov: jedno delo je ostalo nedovrseno, a deset
jilh imamo popolnih. - Govorili so tudic da je Gundulié prelozil
Tassovo delo: Jerusalim oslobogjeni®, toda zanesljivili vestij o
tem nimamo nobenih,

Lirske so mu pesni: ,Suze sina razmetnoga®, na-
borzne vsehine; delo, kateremn ni najti jednakega. Takisto sta
naboZzue vsebhine: Pjesni pokorne Davida kralja® in:
JLjesma od velicanstva bozijeh®. Med lirske pesni
spadajo: ,Ljubovnik sramezljive, prevod z italijanskega
To je |m|n‘ Jedina pesen  ljubavna, Provensalsko  pesnistvo
prodrelo je cez Italijo v Dalmacijo ter sem presadilo ¢eScenje
zen, Prigodna pesen je nadalje: (17 smret Marije Kalan-
drice, lijepe Zene Ivana Viajka* in pesen Prevedroj
visini Ferdinanda I, velikoga kneza od Toskane“, ka-
terega proslavljn Gundulié radi njegove ljubezni do slovanskega
Juzika in naroda.

Najvee je Gundulié napisal dram. Od osemnajsterih nje-
govili del je jednajst dram; a te so: Galatea, Posvetiliste
ljuveno, Cerera, Kleopatra, Adon i Koraljka od Sira.
Dijana i Armida, Arijadna, Proserpina ugrabljensa
in Dubravka, Prvili 8est poznajemo samo po nadpisun: od
Dijane imamo samo 96, a od drame Armida 128 verzov,
Poslednje tri so podpolne: Arijadna, prevod z italijanskegi;

1) Notizic istorico-critiche solle antichiti storia e letteratura dei Ra-
gusei, Tom. 1—1I. Ragusa 1802—3.
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Proserpina ugrabljena, fudi italijanski prevod in samo-
stvorno delo Dubravka, najboljsa dubrovniska pastirska
igra, v kateri pesnik slavi svobodo, najvedji ures svojega
rodnega mesta Dubrovnika, Dubravka se je predstavljala prvic
v Dubrovniku 1L 1628, ostale drame uZe pred 1L 16200 na
oc¢itich mjestich s veliciem slavam®.

Kde so bila te mesta, tega ne vemo danes, Miovemo
samo to, da je Gundulié nvidel, da je gledalisée pravo izobra-
Zevalisée naroda, in je tedaj v ta lepi namen spisal ved denm
po ukusu svojega casa. Vemo tudi to, da je te drame pred-
stavljalo kolo mladih Dubrovéanov, katerim je bil sam Gun-
duli¢ kolovodjin, Sam nam namred pripoveduje, da je njegovo
dramo  Arijadno®  predstavljala  obitel Marinka Frana Tu-
diSevida.

Ivan Gunduli¢ je Zivel v ¢asu, ko je bila dubrovnidka
republika na velmnei slave svoje, v najvedji modi in ngledn
pri sosednili navodih, celo po vsej Evropi, in ko je bilo drustvo
dubrovnifko v najlepsem  razevitu svojem.  Gundulié je Zivel
v ¢asu, ko je imel priliko razviti in pokazati talente svoje in
ko je bilo tndi ob¢instva, ki se¢ mu je moglo diviti. Za Gun-
duliéa bilo je v Dubrovniku mmnogo drngtev, katerim je bila
dusevna zabava prva zadada, a poschen namen gojiti dra-
matsko vilo slovansko. Ta lepa teZnja je preSingala vse du-
brovniske mescanc in to lepo teznjo: dovesiti dramatiko, treba
zahvaliti, da je v Sestnajstem vekn procvela v Dalmaciji ta
umetnost, V. Dubrovniku je bila malone vsaka obitel ali ved
njih  skupaj drustvo, katercga ¢limi so pisali drame za to
drugtvo, Takova drustva so telkmovala drugo z drugim, katero
bode imelo boljze ¢lane in dosledno lepse proizvode. Nusledek
temu plemenitemu tekmovanju in tem duSevnim zabavian bil
je ta, da je v oobiteli bil pisatelj ode in osin, polem sinn sing
ali pa, ako v tem redu ni bilo nobenega, ki bi bil zmozen
posla pisateljskega, to jo bil gotovo kdo v daljgem sorodstv,
ki jo slovel kot pesnik in tako ¢uval dedScino obiteli svoje.
Tako imamo pesniske obiteli Mencetié, Gundulié, Drzié, Bunié
in druge. Sam Ivan Franjin Gundnlié napisal je v ta namen,
kakor smo uze rekli, jednajst driun, @ nedosezni improvizator
Palmoti¢ je kar narckoval uloge predstavljaleem. Dubrovniska
knjizevnost je potemtakem obiteljska knjizevnost v naj-
lepsem pomenn besede. S tem tekmovanjem dobivalo je mmogo
pesnistvo in knjizevnost, a republika je crplia svojo korist, tudi
od tega, ker se je vzbujal v omescéanih dubrovnizkih
¢ut za vse, kar je lepo in dobro, plemenito in vzvi-
Seno; in po tem potu dosel jo Dubrovnik do duSevoega pr-
venstva niv vsem slovanskem in neslovanskem jugn. A da se
Je to sijajno doseglo, za to so skrbeli domoljubni Gundulidi,



A Trstenjak: Ivnn Frmum fu:ndulu.‘ 107

osobito Ivan Gunduli¢, ki je kot knez republike in kot dra-
matski pesnik utemeljil svojemn rodnemu mestu najlepo slavo.

Toda najvecjo slavo si je pridobil Gundulié kot epski
pesnik, podav8i nam krasno epopejo slovansko ,Osmana®
Istina je, da je uze pred Gundulicem bilo mnogo pesnikov po
Dalmaciji in v Dubrovnikn, ki so ponajve¢ opevali Tjubav po
uzorih tujih, po humanisticnih nac¢elih, ne oziraje se ni najmanj
ni slovansko pesnistvo, na narvodne slovanske pesni in na
slovimske predmete iz slovanske zgodovine, Vsi so se prikle
nili zapadu in njegovi kulturi ter se odvrnili od sebe, od Slo-
vanstva. Slavni Gundulié¢ uvidel je prvi te napake,
obrnil se je prvi od romanskega zapada ter stopil
na slovanska tla, ustvarivsi nam Osmana®, Kkate-
remu ni zajemal snovi iz staroklasiénih knjizevnostij,
nego iz slovanske zgodovine: v katerem ni slavil
starega  klasicizma, nego Slovanstvo., Gundulié¢ je
opeval pryvi zmago jedne slovanske veje, in to Poljakov, voj-
skujo¢ih se s krvnim  neprijateljem kakor krsc¢anstva, tako
Slovanstva.

To borbo kri¢anstva in zajedno Slovanstva proti polu-
mesecu opeva nam Gundulié v svoji epopeji |, Osmanu®, katera,
zloZena v osmercil, ima 20 spevov.

Ako govorimo o Osmann, to moramo pomisliti, da jo iz
razena v njem velika ideja slovanska in da je pesnik vanj
vlil vse slovansko migljenje svoje dobe: predoc¢il nam je
v ajem idejo osvobojenja vesoljnega Slovanstva

In v tem se Gundulié najlepSe razlikuje od vseh pesnikov
svoje dobe, V ovseh delih svojili, razven v Osmanu, ne razli-
kuje se Gundulié od svojih prednikov in vrstnikov, kar se
tice predmetov in njih obdelovanja, On je  zlagal naboZne
pesni, kakor vsak dubrovnidki pesnik; pisal je drame, kakor
je bil v ob¢e obicaj. Razlika mej njim in ostalimi pesniki du-
brovnigkimi je samo v tem, da je Gundulié bil v delih svojih
dokaj srecnejsi, da je dosegel vedjo dovrsenost in
nglajenost v tehniki in jeziku

Pred vsem slovanskim jugom pa ima dobrovniska knji-
zevnost to veliko prednost, dic se je v Dalmaciji uZe takrat,
to je malone tri sto let pred srbskohrvaske knjige slavnim
utemeljiteljem, Vokom Stefanovidem Karadzidem, pospel pravi
Stokavski jezik do knjizevnega jezika in da so v tem knji-
zevnem jeziku jeli dubrovniski patriciji pisati nze pred tri sto
leti v vsch pesnikih oblikah, ki so se izobrazile v Italiji 2
renesanso, docim so po sosednilt zemljah jugoslovanskih, oso-
bito pri Srbih in Bolgarih vladale v knjizevnosti staroslovenske
tradicije, staroslovenski jezik, pomesan z  jugoslovanskimi
clementi.
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Di je temu bilo tako v Dalmaciji, pripisati je pad to
upliva kulture, V- Dalmacijo je prodrl humanizem in v njem
je bili odgojena vsa Dalmacija. o potil humanizma hodil je
tudi Gundulié, toda kot — Slovan. S slovanoljubjem je daled
prekasal rojake svaje. Vedel je in videl, kolika opasnost preti
kricanstvu in Slovanstvu od Stambula belega; vedel je, kako
se pripravlja oholi Turéin, da si z oroZjem ]mkml‘ vso Kvropo;
vedel je, da so ravno Jugoslovani strazniki in ¢uvarji te Kv-
rope, in ako Slovani p.uh'p: pade i kultura Evrope. Nad pesnik
Ivan Gunduli¢ imel je takrat krmilo repnblike dubrovnigke v
rokah, o¢e mu je bil poslance v Carjigradun; torej ||- bl vsa
usoda male republike v rokah obitelji l'hmnlnluvw-. Gandulici
s0 videli, kitka opasnost preti Slovanstvu iz Carjigrada, kjer
Je sultan Osman 1L zbiral silno vojsko, ,da &e¢ tolike ni
videla Evropa®, od koder je ¢ez pol milijona Turkov, kakor
porocajo nekateri, povel proti Poljakom, da jih uni¢i. Domo-
ljubni Gunduli¢ in 2 njim vsi Slovani trepetali so v groznem
strahu, kaj se ho zgodilo, ako zmaga Lo silna vojska tnrska,
In ko je napodil usodepolni ¢as, ko so Poljaki potolkli Turke,
takrat, porodila se je v dusi Gundulidevi misel, kako povelicati
to sijajno zmago slovansko nad Turcéinom, kako zloZiti veliko
slovansko epopejo, s katero bi proslavil vse Slovane ter ove-
kovecil njili osvobojenje,

Zanimljivo je tedaj zvedeti, kako je postal [ Osman,
zakaj opeva Gundulié slavo poljsko, zakaj opeva
kraljevid¢a Vladislava in zakaj je vendar svojo
pesen imenoval Osman a®,

Vsakdo bi rad zvedel, kaka dusevna zveza je bila
v Gundulidevo dobo med juZnimi in severnimi Slo-
viani, v obée koliko so mogli znati severni Slovani o juZnih,
in ti ob onih, da je Gundulié kot juZzni Slovan opeval severne
Slovane.  To morimo  zvedeti natanko in zato nam je preis-
Kavati, koliko se je slovanska idejn Ze takrat rvazvila in raz-
girila, kajti bas ta ideja je napotile Gundulida, da je njej v
slavo zloZil krasen epos, v

Vse fo nam je izvestno pojasnil Tade Smiciklas ). 7
njecovimi preigskavioni moremao Sele prav razumeti postanck
LOsmana®, in danes; ko govorimo in pisemo mnogo o slovanski
ideji. bode bad prav, da vsaj malo pogledamo v zgodovino po-
stanka te ideje.

ln|mu lld”}l\’ll ¢eske  zgodovinarje, Ker ravno v ¢ceski
zemlji porodila se je krasna idejo o slovanski  uzajemnosti,

N Tade Smiciklas: O postanku Gunduliceva ,Osmana®., U slava uje-
gove tristogodiznjice govorio prigodom svoje indtalueije za rektora hrvat-
skogn sveudilista g 1837/4. U Zagrebu. Tisak Dionicke tiskare, 1887,
Str. 26,
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lml\t zgodovinar Pulkava (1374) pisal je v XIV. veku, da
so Cehi, Rusi in Poljaki potekli od treh bratov, Ceha, Leha
in Rusa iz Mrvaske. Tako so o Slovanih pisali tudi poznejsnji
zgodovinarji XV, XVL, XVIL, §e eelo XVIL veka in tako se
je ucilo tudi v solskih knjigak.

Ako so tako mislili o jedinstvu slovanskem Cehi, to se
je pojmovanje tega jedinstva slovanskega moralo se bolj razviti
v Poljski, kajti poljski kralji so zasedali tudi na prestolja so-
sednil slovanskih zemelj; njih oblast je segala od Crnega do
Baltiskega morja: poljska vojska se je Im|e\.l|.1 ni |-.1.ll\‘mu,
poljski |m-lnu1 s0 hodili po slovi illaklll zemljah; Poljaki so v
ob¢e bili z¢ vedji Slovani, nego li Cehi.

Cujmo, kako nam to |mh,|u_|u zeodovina, Dlngo s, zna-
meniti |n.}.}hl\] zgm[n\’ill:n‘ NV, veka, ndi to, kar Pulkava. N_il-gu\-'
naslednik Mjehovita pa pise: [ Kdo ne ve, da so Dol
gare, Srbe in Hrvate zasuznjili Turkiz Kdo ne vidi,
da so Dalmatince, Hrvate, Kranjee malone do cela
razbili Turki in tuji narodiz Kdo ne ve, da Ruse in
Moskovicane vsak dan zarvobljujejo Turki in Ta-
tariz Kdo ni ¢ital, kako so si Slovane poljske na Bal-
tiskem morjn pokorili Nemei! Jedina Poljska je po
milosti boZji sre¢nn”

Izza Mjehovite poskusili so zgodovinarji poljski sestaviti
jedno jedinstveno slovansko zgodovino, Bartol ]';|prnr.-.ki.
vrstunik Gundulicev (umrl L 1640.) pise o Zdruzenji Slo-
vanov* ter poziva Cehe in Poljake kot IJml: Jednega naroda
in brate, da se zdrmzijo proti sovraznikn vsega krscanstva in
da pokazejo Turéinu in vsem narodom, da slovansko e se
zivi. Turki niso stragnejfi od Tatarov, katere so vender Cehi
pred Olomucem razbili ]illil tri sto leti

Tradicija o selitvi Cehov in Poljakov ter o ||'l||11-\|\|l vseh
Slovanov presla je tudi v ona zgodovinska dela, iz katerih se
je ucil Ivan Gundulié, kakor bodemo videli pozneje. Da je
samo jeden jezik slovanski, neili so vsi jezikoslovei  poljski.
Sam Martin Djelski pise, da ni mej nami takega nenm-
neza, ki bi mislil, da so jezik ruski, moskovski, srhski in ¢eski
drugo, nego jezik nad, samo da so se v njem po razdelitvi
premenile nekatere besede. Tako so tedaj mislili ne samo raz-
umniki poljski, ampak tudi drzavoiki. L. 1613, rekli so veli-
kasi poljski v svojem drzavnem zboru: Nas je raznih
oscmnajst narodov slovanskih, in vsi Slovani za-
upajo kraljem poljskim, da jih osvoboddé jarma
turskegn™®

V tem zmisly, da je treba keS¢ane  osvoboditi - izpod
turskega jarma, peli so tndi poljski pesniki. Ne moremo sicer
verjeti, da bi bil Gundulié ¢ital poljske pesnike, ker jih tedaj



110 A Trstenjuk: Tvan Tranjin Gundulié,

v obée niso ¢itali na slovanskem  jugu, ali to je gotovo, da
Ju Gundulié poznaval - zgodovinarje hrevaske, katert so misli
poljskili zgodovinarjev prenesli v odela svoja.

Prvi mej temi je Dubrovéan Ljudevit Cerva, ki je
bil v rodu z Gundulidi. Cervovo delo (Commentaria, suorum
temporum) izslo je prvic L1603, torej za mladosti pesnikove,
L. Cerviv spisal jo vse dogodke svaje dobe do 11525, in go-
tovo je, da se jo iz tega dela neil Gundulic,

Drogi Hrvat s humanistiénim imenom Tranguillus
Andronicus Dalmata hil je tndi poznat Gundulién,  Ta
zoodovinar prosi Poljsko pomodi in pravi:  Narod in jezik
slovanski razprostivn se od Ledenega do Jadranskega morja.
Ta narod, ki je bil prej trepet sosednim narodom, zdaj je raz-
kosan in pokoren raznim viddarjem. Samo narvod poljski nziva
svobodo po svojih Kraljih, o Srbhi in Bolgari v Dardaniji, Miziji

v Traciji, inovsae Hivijn pokorna je Toréinn, kateri nam go-
spoduje naduto, besno in grozno. Zategadelj vsi narvodi, zve
zani s Poljaki po jeziku, molijo Boga za Poljake®, pise Tran-
quillus —— in za napredek vasi dezovi, katera hodi srecna, ker
v veliki bedi in strasnem robstvo slovimskesn naroda samo
nam ona ostaje Kot keas po nilosti bozji. In jaz molim Boga,
dia bi vse bolj uspevala in bila sreéna®

Recimo, da je Gundulié poznaval Trangnilla samo _po
dubu, to smemo vendar trditi, da je svojega sovremenika Si-
benicana Fausta Veandida poznaval po dubu in po besedah,
ki je trdil, da je mej vsemi jugoslovanskimi 11'u'm‘ii najeisce
dalmatinsko in da S0 Cistoco tegn naredja pre joeli
po pradedih H\fn]lh Cehuin Lehn Poljaki in Cehi
(Dictionarinm  guinque  nobilissimarnm Foaropae  linguarnm,
Venetin 1595). Se bolj nego Vreandida poznaval je Gundulié
henecanskega opata donae Mavra Orbina, slawnega moza
ne samo v Dubrovnikn, nego i v ovsem uéenem svetu. Nje-
covo delo (11 Regno de gli Slavi hoggi corrottamente  detti
Schinvoni in Pesaro 1601) dal je car ruski Peter Veliki prevesti
na ruski jezik. Don Mavro Orbind pravi sam, da se v osvojem
delin naslanja na poljske in feske zgodovinarje, Kateri so vsi
odusevljeni za  jedinstvo®  vseh Slovanov, In Orbini je bil
mlademu Gundnlicun vzornik in uéitelp,  Gundulié je mnogo
mislij posnel iz Orbina ter vplel v Osmana®,  Orbini e bil
odusevljen za  slawvo slovinskega narvodi; njemn so Srhi, Bol-
gari in Hrevati  slovinski®, jeden®, (slavni® navod; njemnu je
Macedonija. srbska, in zato je po njem pel Gundualié, da je
Aleksander  (Lesandar Srbljaning bil Seb. Poo Orbinne je o hil
Gundulié tudi dobro poucen o poljski zgodovini, in sam Poljak
RZzonzevski priznaje (1 1868), da je Gundulié izvrsten
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znalec poljske zgodovine. Predale® bi za8li, ako bi vse to
hoteli dokazati iz Osmana®. To navajamo le radi tega, da
povemo, da je Gundulié zajemal iz dobrih virov in da se je,
predno je pisal [ Osmana, dobro poudil o razmerah slovanskih
in turSkih. O obi¢ajih turskih ga je poncil Sansovino, ki
navaja pisatelje, ki so .z o¢mi gledali* dogodbe v Carji-
gradu. A kar je velevaZno, Se jedno narodno vreelo je, iz kate-
regn jo zajemal pesnik misli svoje, a to so narodne .skladne
i slatke bugarkinje®, Kkatere pesnik  posnema trikreat.
[mamo zhirko narodnih pesnij od Bogisica, in v te] zbirki na-
hajajo se pesni o istih junakih, o Milosi Obiliéi, Markn Kra-
ljevicu, Mihajli Svilojevici, Kkralji Viadislava, vojvodi Janku,
kralji Matijazi, katerih omenja Gundulié, da se pojo v bugar-
Sticah.  Tako je gotovo, da je isto zbirko ali njej slicno imel
Gunduli¢ v rokal, in tako je danes dognano, da so Gundulicu
bile narodne pesni dobro znane in da jih je eelo posnemal.

Tikovo je bilo dnsevno obzorje, pod katerim se je raz-
vijal Gunduliéc. In to obzorje odseva v Osmann®, ki g je
zloZil pesnik v propast carvjn Osmana, a0 voslavo kealjac Vi
slaviw. San pesnik nan je s tem pokazal, da imamo njegoy
epos zmatrati za pravi narodni epos. V _ Osmanu®
tedaj se je oklenil Gundulié nankov svojedobne  zgodovine o
Jedinstva® slovinskega narvoda, zapel je prvi velicastno pesem
o slovimski uzajemnosti,

A da se je Gundulié posvetil s toliko odnsevljenostjo tej
ideji, k temu je najvec pripomogla bitka pri Hocimn (Koczim)
L1621, v kateri so Poljaki potolkli Turke. Ta veliki dogodek
svajegn casa hotel je Gundulic proslaviti v ovelikem epu,

Pred to slavno bitko imejmo joovselep pred ofmi
poslala je dubrovniska republika Gundulicu je bilo  tedaj
fri in trideset let poslance k sultanu v Carjigrad, ker je

neusmiljena Turska povisala Dubrovniku danck na 25000 du-
katov. Seveda to je bil grozen danck, ki ga je zahtevala
Turska od Dubrovnika Jedva da pridejo poslanei v Carjigrad,
ohilrzé UII Turki ter ]lll\'l'llll S S"l’".i do Hocima, ker ‘il' hil turski
obicaj, da so vse poslance, prosece kake milosti, viekli s sehoj
v vojsko, da bi gledali taam slavo in mo¢ farsko. Moremao si
misliti, kako je strepetal ves Dubrovnik, ko je shisal, da so
Turki poslance mu odviekli v Poljsko: moremo si misliti, v
kakem strahn je zivel Gundulicev oce, ki je bival kot za-
stopnik dubrovniske republike v Carjigradu, kako so trepetali
vsi Gunduliéi doma, kateri so bili tedaj republike viadargi!
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Toda nagbolj je morado zaboleti mladega pesnika Gun-
dulida, ko je angleski poslmee v Carjigradu porocal po svetu,
div je sultan povel 300.000, ali kakor drogi trde, do 600.000
turske vojske v Poljsko, da ngonobi Poljsko, to jedino svo-
bodno slovansko drzavo, od katere pricakujejo osvobojenja vsi
Juzni Slovani. Lahko si tedaj mislimo, v kolikem  strahn so
zivelt vsi domoljubni Dubroveani, ako pade Poljska, ako se
zrusi zadnji steber slovanskega upanja!

In glejte, po groznem strahn napodi nsodepolni dan. Na
desni strani Dnjestra lezi mesto Hoeim, tu pricakajo Poljaki
Turke, sprimejo se in po hondem boji zmagajo Turke.  Na
hojnem paolji je ostalo 80.000 mrtvih Turkov in 100000 konj
tarskih, in vse to je posekal  mad poljacki®. Saltan Osman,
ves pobit, pobegne v Carjigrad, hoce v Azijo,. da tam zhere
novo vojsko, ali jani¢arji se spuntajo in ga ubijejo. Viadar
vseh viadarjeyv, namestnik prorokov pal je! Strah in trepet
Je zavladal mej Turki, ker so mislili; da je konee njih carstva.
Drzavna  zgodovina  tueska pripoveduje, da je radi strasne
sirti Osmanove bil veliki pozar Befestana v Carjigradn, oblaki
div s0 se nsuli na zemljo inozalili ves Carjigrad, Bospor da je
zmrznil in da je velika lakota nastala po Carjigradu, kamenje
da je z neba padalo, dia se je pokazala velika zvezda repatica,
a solnee da je pomnréalo!

Tolik strah, tolika brezupnost nastala je v sultanovem
carstvi, v vsem kri¢anskem svetu pa najvedje, di nebesko
veselje.  Kristijani so videli v teh  dogodkih konee turskega
carstvic; videli so prst bozji, katert je pokazal, da se Dliza
¢as osvobojenja vseh balkanskih krséanov, ki so trpeli pol
tisoc¢letja  (do danes) grozne muke pod polumescecem,  Sam
papez Urban VIIL pozval je v Rim Viadislava braniteljn
cerkve proti nevernikom, diko severno®, potastil ga
s posvecenim mecem, klobukom in titulo kanonikov sv. Petra.
Taka ¢ast jo bila izkazana sano cesarju Karln V.

Kaj je bilo naravneje, nego to, da so kristijani v tem
neizmernem odudevljenji jeli misliti na to, kako navaliti na
Tursko ter joj vzeti ¢ zadnjo mod in jo strti popolnoma. In
res, uze 1 1625, to jo tedaj cetivi leta po hocimski bitki, po-
toval je Dalmatinee Franjo Bertucei, kakor nekdaj Peter
Amijenski; po Evropi, da izprosi od kristijanskih viadarjev po-
moci za kristijane na Balkanu, ki so uze vsi pripravljeni na
ustnjo. Bertucei je bil generalni proknreator kristijanoyv v Bosni
in Hercegovini in je imel pooblastila tudi od dreoagih pokrajin,
pripravljenih na ustajo. Bil je srecen v svojem podjetji, kajti
pridobil je za svo] nacrt vojvodo v tridesctletni vojski, cesar-
skega generalissima Wallensteina,  Toda vojska v Nemski in
Wallensteinova propast zakopala je ta nadrt.
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Vender se kristijani niso  izgubili vsega upanja. Hrevat
Trnovski izmislil je 8¢ jasnej&e nacrte. Pridobil je nunree
Bosno in Hercegovino,  Macedonijo,  Srbijo; Albanijo in drnge
soscedne zemlje, da so izjavile, ,da necéejo ved biti pod
turskim jarmom in da bodo z vso moc¢jo delale,
da pridejo do svete svobode® Pomoci da se upajo od
cesarja nemskegn in kralja poljskega. To bi bil splosen ustanek,
Priceti bi se imel v Albaniji, potem pa bi planili Grki, Bolgari,
Srbi na Tuarke. Vse te ustajne vojske moglo hi biti do sto
tiso¢ ljudij. Ta nacrt ustaje odobravali so vsi Jugoslovani; in
tudi nekaj Nemceev se je naslo, ki so bili pripravljeni, pomagati
raji. Nemska generala, grof Kmest Mansteld in grof Schwar-
zenberg, trudilu sta se mnogo, da izposinjeta pomodci od nem-
Skeen cosarja, in sta prisla vJngoslavijo. Grof Mansfeld je prisel
v Hrvasko, a grof Schwarzenberg jo sprejel generalat v krajini
varazdinski, da od tod ndari v Taréijo. Al bas v trenotku,
ko je imela pociti prva puska, zapusti - Schwarzenberg Va-
razdin, kajti na Nemskem je diviala domaca vojska, cesarjeva
krona je bila v oopasnosti, nemski cesar jo moral bhraniti ka-
tolisko cerkev doma, in tako iz vseh nacrtov ni bilo zopet
ni¢, in tako je potlacenim  Kristijanom ostala jedina Poljska
kot zadnja tolazba,

Takovo je bilo stanje po Kvropi. Na jedni strani propast
turskega carstva, na drugi strani onemogla Srbija, nekdaj
slavina, zdaj slaba Grska ) pomoci od nemskegn cesarja no-
bene, le jedina Poljska je se bila, ki je mogla prinesti po-
moci potlacenim Kkristijanom na Balkann, In Gundulié, vedaod
to, hotel jo vesoljnemu svetu pokazati velicanstvo  poljskegn
kraljestva in njegovegan glavnega junaka Viadislava; hotel je
po vzoru Tassovem, ki je ueil, ,da je zdanjemu epskemu
pesniku najzahvalnejsi in najplemenitejsi predmet
zmaga kristijanstva nad neverniki®, ovekovediti slavna
dela poljskega naroda ter je v ta namen: zlozil cpos  Osmana®,
saj nam je po tedanji situvaciji sode¢im jasno, da pesnik spasa
balkanskih narodov ni mogel nikomur dragemu poloziti v roke,
nego zmagonosni Poljski.

Zakaj si je Gundulié izbral za junaka Viadislava, ki se
hocimske bitke ndelezil ni; temu je imel pesnik mnogo povoda,
Viadislav je bil namree L 1599, priznan za kealja Svedskega, -
ool jedne stranke rnske bil je pozvan LOI6100 za carja
ruskegi in je earjeval dve leti. Viadislwva je proslavljal papeZ
Urban VIIL, njegn slavi vesolina Kvropa, ko je sel na zagovor
kK materi bozji_loretanski ¢ez Nemdko in Belgijo, preko Stras-
burga in c¢ez Svico v Htalijo ter se ¢ez Avstrijo veacal domov.
Viadislava je poscbno se castila obitel] Gundulicéeva, postavivsi
mu v Jakinn v svoji hisi fo-le spominsko ploscéo:

8
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Viadisteo Sigismundi Polonorwm Begis filio
Seythavion Twrearwmque Trivimplatori invicto
Gunedula fumilia,

Ut cujus Iomawissimam Majestatem semel in his aedibns
asperil semper e dnagine suspicial,

Misliti si tudi moremo, da je pesnik mogel  bododegn
kralja poljskega gledati od oblicjn do oblicja in da se jo nze
takrat porodile v njem misel, da ga proslavi.  In to je c¢isto
naravno, saj jo Gundulié delajo¢ fako delal le po nacelih hu-
manistienili, viadajocili-po ltaliji in sosednih zemljah,  kajti
humanisticni pesniki peli so svojim junakom vedjo hvalo in
slavo, nego so jo i junaki zasluzili. Svoj epos pa je zato
nazval Osmana®, ker je bas s propastjo Osmanovo
hotel pokazati slavo poljskega kralja, tedaj da
bode iz Osmanide napocéila slava in velicina Viadi-
slavova, kakor je proizila slava nepredobitnega
Akila — kot glavnega vzro¢nika propasti I'lija v
Homerovi Ilijadi

I'o vsem tem smemo  trditi, da je ,Osman® tikov, ka-
kersen je potekel iz Guuodnlicevega peresa, in se povse stri-
njamo z Volantidem, ki je rekel: [pesnika je prehitela smrt,
da ni mogel dovisiti | Osmana®,

Predno dalje govorimo o ,Osmanu®, kateremu nedostajeta
dva speva, zdi se nmn potrebno seznaniti eastitegn citatelja
z njegovo vsehino, katero mu evo podajemo. To je potrelmo
in vaZno radi nadaljnjega ocenjevanja, a mislimo s tem tudi
ustredi castitim maticarjem, katere gotovo zanima zvedeti, o
¢em poje Gundulié v Osmanu®. Osman® obsega dvajset
spevov, in vsebina posamicénim spevom je naslednja.

1.

Muhamed 111 ostavi po smrti svaoji dva sina: starcj8ega
Ahmeta in mlajsega Mustafo.  Ahmet I nmrje 1 1617, in na
prestolje stopi Mustafa, ki pa se je skoro odpovedal radi ne-
sposobnosti ter ustopil svoje mesto mlademu Osmanu, sinn
Ahmetovemu, dndé 26, februvarja 1 1618, Zacarjeni Osman,
znan v zgodovini kot Osman 1L, zbere silno vojsko, ki odide
v Poljsko dné 6. maja, sam Osman 11, pa krene tija dné 21
maja. Vojska mu je brojila 300.000, ali kakor drugi tedd,
600000 vojakov. To tursko vojsko potoléejo Poljaki pri Hocimu.
Po izgubljeni bitki vime =e Osman v Carjigrad ter se silno
zalosti, da so ga potolkli Poljaki; obdolzuje tega svoje janji-
¢arje, ki so se v odlo¢ilnem trenotku odmaknili z bojisca, ter
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se odloci it vojskovat v Azijo, da tam osvetli 2 orozjem po-
tammnelo slavo.

Doznavd zao nimnere Osmamove,  sveinjo  mu cesarski
svetniki vsak na svoj nacing Vsekakor je bilo freba mladega
in neizkusnega, sultana odveniti od fe nakane, ki je boja,
zmage in slave Zeljan, kakor nekdaj Aleksander Veliki, ki se
je britko zaplakal, éuvic da je Se novihe svetov in drzav, ki
si jih 8¢ ni pokoril. Osman 1L sede na sijajni prestol, okolo
katereoa se povesté svetniki, priklonivii vsak glavo in polo-
Zivii desnico na prsi. Prvi zacne govoriti bogati Dilaver pasa,
vojen Hevat, zahvali carjn zaomilost, da sme govoriti on Kot
suzenj pred carvjem, katerega on slavi 2z besedami:

jedno sunce vrh nas grode,
svijet jednoga cara nosi.

Dilaver svetuje, naj Osman ne hodi v Azijo. Ako hi on 3el
v Azijo, doma bi mu  spletkarka mati Mustatina podavila
in poklala brate ter bi s pomotjo zeta Danta postavila na
prestol Mustafo, Mustafina mati je zlobna Zena in coprnica,
ki mu jo poslala lakoto iz pekla v ovojsko. Omar efendija.
hodza in ucitel] eavjev, strinji se 2 nasvetom Dilaverjevim in
mu Se sveluje, naj =i vzame zoao Zeno visokorodno devojko,

a ne robinju nepoznanu

od koljena potidtena,

neg' gospogin izabranu,

svijetle kude, slavna imena.

Vsi evropski viadarji isc¢ejo si Zen plemenitega vodi. Mara,
héi srhskega despota Gjurgja, vzela je Murata 1L, o Mileva,
hei kneza Lazarja, Bajazeta 1

Zato i milos tva ¢estita

ne rohinje, neg' gospoje

od koljena plemenita

za ljubovee i8ti tvoje.

Uzmi dvije, tri 1 eliri,

rajske slike svaka budi,

iz svijeh strana izabiri

lijepos, ku ti sree Zudi.
Crni hadum (evnuh) je za_to, da se Osman spravi s Poljaki
in da sklene z njimi mir. Cuvsi te svete, poslje Osman Heree-
govea Al paso k Poljakom, da sklene 7 njimi mir; zaukaze
tamnic¢arjem, posche Rizvan pasi. da pazijo na zapriega polj-
skegn junaka Koreckega in da se mm za harem pois¢ejo

povsod najlepsa dekleta,
=t
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111,

Ali pasa potuje iz stareon Carjigrada v Poljsko, O te
priliki opisnje nam Gundulié znamenitosti - dezel, po katerih
potuje turski poslanece. Al pasa ne ide  sang spremlja ga
Gdepao drazba® junakov, mej njimi Gaspar Milostic, Tleval iz
Gradizke, Ta drmzba se je napotila proti drzavam,

Kkijem u slavi
kvaly poljacki Sizman vladag

ona hiti v Poljsko,

- da prije sklad se nzrodi
megju suncem od sevjera
i mjesecom od istodi,

to je mej poljskim Kraljem in turSkim carjem. S ponosom omenja
pesnik Tracije, kjer jo slovanski pesnik Orfej pel | slatke bu-
garkinje® slovanskemn narvodu; Aleksandra imenuje Srba, ker
se je teday v oobée mislilo, da so prebivalei Tracije in Mace-
donije bili Slovani. Hvali srhske earje Stepana, Urosa, Nema-
njice, zlasti modrega Miloga, Obilida, ki je 1. 1389, ubil na
Kosovu turskega carja Murata [ Slavi Svilojeviéa, junaka
Kraljeviéa Marka, Lansa (Ljudevita L, ki je bil od 1. 1324,
kralj hrvaski in ogrski, a od L 1370.) tudi poljski ter se je
okronil za Kkraljn ogrskega in hrvaskega v Stolnem Belem
Gradu L 1342, o za poljskega v Krakova 1L 18370, Poveli¢uje
Sibinjanina Janka (Ivana Hunyada) in sina mu kralja Mafijasa
(Matijo Korvina), Skenderbega, SiSmana Batorja, Jagelone, Via-
diglave, Kazimire in Sisinane, osobito Sigmana (Sigismunda III
kralja  poljskegn 15688 1632), ki je bil tudi kr: alj Svedski i

car ruski. Ko izpripove |uwuili vso hivalo in slavo teh juni |I\'n\.'
opisuje, kako ]IHIIII(‘ Al pasi dalje ¢ez Dobru¢o v /ulpnl]v (to
je Bolgarska izmej Timoka in Crnega morja, Dunava in Bal-
kana), poleg Nikopolja (oh Dunavu), prebrodi na Celijah (Kiliji)
Dunay, stopi na Bogdansko (Moldavsko), in ¢im blize je svo-
jemu cilju, tem tezje je sree tursSkegn poslanca. Priblizoje se
namree hojiseu, kjer je biln zmagana ogrommna turika vojska.

IV.

Ali pasa dojde na bojisée. T pripoveduje nam pesnik,
kako sta stali obe vojski, Poljaki so se utaborili pod Hocimom,
trdnjavo na desni obali Dnjestra. Nasteva vse vezire, pase,
bege in vojevode, ki so privedli na bojiscée  razne narode ev-
ropske in azijske, pokorne in podlozne turskemm carstvi, Mej
muogimi je Hrvat Mewmija, Jusuab pasa, Dosnjak iz Maglaja,
Sokolovié, pasa od Bosne. Najhjsa bitka je bila 11 septembra,
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V turskem taboru je tudi bila lepa Sokolica, ljuba Osmanova,
ki je z lepoto svojo bolj ranila Osmana, nego vsi neprijatelji.

V.

Pod Hocimom so hili potoléeni Turki. Xerxes (kralj per-
sijski), razgledujod na Helespontu svojo  ogromno  vaojsko, s
katero je krenil v Evropo, mishil je, da jo najsrecénejsi ¢lovek
na syvetu. Toda pomislivsi, da je ¢lovesko Zzivljenje kratko in
da od ogromne vojske ne bode zn sto let nobenega Zivega,
razjokal ¢ je na ves glas. Koliko holj je moral zaplakadti
mladi Osman, kateremu so vsi vitezi pali pri Hocimu 2

P’o groznem bojizéi, na katerem je lezalo 80.000 mrivih
Turkov in 100,000 konj turskih, jage turski poslanec ter se i
on razjoce britko, ko zapazi mej mrbveci svoje prijatelje in
sorodnike.  Jase dalje v Podolje (bogata ravan ob srednjem
Dnjestru) in tu mu prijase naproti vitez, kojemu zakriva glavo
kaciga. A to ni bil vitez, nego bojnica, slavna Krunoslava,
Koreckega zarocnica. Ali paSa in Krunoslava nista se spoznala
na bojisci. Oba se razideta. O tej priliki pripoveduje nam
pesnik, kako je Smnuilo Korecki veckrat potolkel Turke in
kako so ga zarobili Turki. Krunoslava, da vrne svobodo svo-
jemu zarocniku, Sla je s poljskim kraljevidem Viadislavom v
boj proti Turkom. Napoti se v turdki tabor, stopi pred Sator
carjev in zaklice mu: Ako si junak, hodi na polje, jaz bodem
s silo ugrabila Koreckega sredi Carjigrada. Car skoc¢i na konja,
obkrozi ga dvanajst pad, ali zdajei pritede Sokolica, ljuba Osma-
nova, ter zaupije:

od moje ¢e¥ ruke umrijeti,
tkozod i si od bojnika.

Dvoboj se zafne, Konja letitie Kot strele, bojnika se sprejmeta
in o prvem ndavei razbijeta sio meca. Borita se s 8citi; ko-
neceno jima odletitac kacigi 2 glave:

otkrise seo dva viteza,
dvije mlagjuhne djevojcéice.

V to nastane érniomrak, bajnici se veneta vsaka v svaj tabor,
Krunoslava je 8¢ vedno nemirna. Ide ¢ez polje dalje in dalje
in spet sre¢a Ali paso, Kateri jej pove, da ide v Poljsko in
da je carski poslanee. Tedajei ga ona vprasa: Cual simorda
uze kdaj ime moje; velika bolest mi zdaj polni sree vadi robstvia
mojega dragega zarocnika, zato mi povej:

pdji je, ako je u Zivoiy,

maj Korvecki vojevodu?
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Ali pasa jej odeovori:  Da, slava imena tvojeea je o razgla-
Sena po celem svetu in pripovedujejo o tvojihe viteskih delih,
Ali ne huduj e mi, gospoja, ako ti povem istino, da svetlo
in drago solnee tvoje zakriva tema svedi tamnice. Krunoslava
vzdahne in ne more ustaviti solza ter zapusti poslanca, Sram
Jje slavno Poljakinjo,

da joj vidi pla¢é na licu

tko joj gleda maé u ruci
Tako ide dalje nepokana in ni¢ drogega ne vidi poleg sebe,
nego 7z vzdililjaji solze svoje.

VI.

Krmmoslava opazi, da jeo sredi goste  dobrave,  skodi s
konja in zopet tozi in vzdihuje po svojem Koreckem. Toxi,
kaj ji pomaga vse blago, ako jo pravo blago v tnjih rokah;
demnu ji zlato in neizreceno bogastvo, ako jo nje pravo zlato
pod zemljo zaprto;  ¢emn da jo ona gospa podunavskim na-
rodom, ako je v robstvn on, ki njenemn Zivljenju gospodnje;
Gemu o ji mladi solnee od izloka sije, ako solnee njenih o¢i
veena tema krijey  Tako samn s sehoj govoreda zacdnje glas
pastivin v dobravi, ki zove vilo ter jo prosi. da se mn prikaze:
LSaf tndi goloh ima golobieo kg sehe, a0t hodis sama in
neces, da z menoj venee vijes,© Nao to se spet razzalosti Kro-
noslava, vide¢, kako vse Zivi v niddah, 2 ona brez nade nmira.
Zdajei se domisli, date toZbe nié ne pomagajo ter se vprada,
Gemn da v jokn iE¢e pomodi, o ne v omedi;, kioga ima v
desniciz Ona, ki je v boji planila mej kace in lever  Odlodi
seoith v otneski Carjicrad ter osvoboditi svojega ljnbovnika.
Ali kakoz Saj ne more potoléi foliko neprijateljev, in koneéno,
ako bi izgubila svoje zivljenje in bi o éul Koreeki, wmnrl bi
od zalosti in od muke. Ker tedaj ne more Turkov zinagati s
silo, misli, da jil bode s prevaro. Zhere vse zlato in blago,
da je ponese v Carjigrad in da odkoapt Koreckega,  Preoblece
se v obleko wmladesn Oven, nadene =i ogrsko ime in tako pre-
obleceni dojde S prej v beli Carjigvad, nego sultanov poslanee,
ki jo sklepal s Poljaki mir. Koj ide v dvor cesarjevega po-
slanen, Kjer se ponudi vediti deagegn gospodarja, o katerem
so mizlili v Carjigradn, da se je utopil ali da ga je kdo po-
sekal, ker ga ni toliko ¢asa s pota,

VIL
Kizlar aga, nastojnik sultanovemu haremu, dobi od svo-
Jegas gospodarja povelje, da mu po_celem svetu izbere in pri-
vede v harem najlepsa dekleta,  Ceni oaga, da opravi svoje
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drno delo, napoti se najprvo na otoke v Egejskem morji. Hodi
iz mesta v mesto, a matere se jofejo in ofetje obledevajo
ter se povprasujejo, ali imajo zato héerke, da bodo carju ro-
binjes 7 otoka Sio (danes Hio ali Skio) ide Kizlar agi na
Samos, in nabravsi precej robing po otokili v Egejskem morgji,
krene v Griko, prehodi mesta in tun zaduje o lepi Sundanie,
od rodit gosposkega,
Gjnrgja despota i Jerine,

Krasna Suncanica, ki je slovela po vsem Balkanu, bila je
Srbkinja iz Smedereva, mesta v Srbiji, na Dunava, V. Kizlar
agi porodi se tedaj Zelja iti po lepo Suncanico ter jo privesti
svojemu carju v beli Carjiegrad. Zato zapusti Grsko, hiti preko
Macedonije proti Dunavu, leti ¢ez Kosovo polje, Kjer je nekoc
Milog Obilié¢ ubil turskega earja; ne ustavlja se tu, nego ide
cez Toplico po Sundéanico v belem Smederevi.

VIIL

Jedno solnee je na nebu, o jedna Suncanica na zemlji;
o nje lepoti govord vsi jeziki na svetn. Suncanica je héi Tjub-
draga (ki ni zgodovinska osoba), slepega starea, cegar pradedje
so bili plemenitega rodi ter gtlhllhl!“\?l“ drzavam; toda njih
drzave so propa e in njih slava se ¢ samo ~1:u||un|.t Zdaj je
Ljubdrag osiromasel, pase ¢redo, narod so mu ovee, katerim
gospoduje, a najuelednejsi prijatelji — pastivji.  Ljubdrag je
imel dvanajst sinov, ali vsi so mu umrli v hoji s Tarki, ostal
jo sam kot obsckan hrast v gori. Vseh dvanajst sinov wnrlo
mu je, in to je bilo dvanajzt strel, ki so staregn Lijnbdraga
toli ranile, da so ga solze oslepile 2z groznega joka, Umrl bi
uze bil z holesti, da ni imel e jedne utehe, héerke Sunéanice,
s katero Se bode zivel rod slavnih Ljubdragov, ali

djevstvo ona mlada
zavjetova visujem bogu;

kateri sklep héerke drage je silno potladil slepegn odeta.
Nekega dne zbere Ljubdrag okrog sebe na livadi izven
Smedereva mnogo deklicey in mladicey, da igrajo kolo. Lepa
zabava se pricne; dmzba stopi v kolo in stivje mladici zapojo
zaporedoma narodne pesmi. Pajo o Sibinjaninu Jankn, kako
jo dosel Belgradu v pomo¢ proti Mahumetu: pojo o kralji
Matijasi in ll!ll"lll slavnih |un.:hll| devojke pa vence vijejo ter
sijil upletajo v lase. Vofa ¢as pa se pribliza druzbi neznan
crnee, in dekletom od strahn izpadejo venci, moski so hoteli
bezati. Ta ¢rmec je bil Kizlar aga, ki je za sultanov harem
iskal deklet, po svetu in ki je iskal Suncéanice v Smederevu.
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Kizlar aga miri druzbo ter ji prigovarja, naj le poje; prosi, da
ge ji sme pridemZiti in se res usede v nje sredo k starcu
Ljnbdragu. Zamaknen v krasne Srbkinje, osobito v divno
Suncanico, obrne se drmec k Ljubdragn ter ga vprasa, kdo
so mu bili predniki in ali so kdaj gospodovali drzavam. Staree
Linhdrag pripovednje svojih prednikov slavno zgodovino; pri-
poveduje zalosten slavo slavnih Brankovidev, borecih se proti
Turkom  kletim, in ko se spominjn prejgnje slawve in zdanje
nemoci, staree od Zalosti omramort. Ko se zave, pripoveduoje
dalje o Dubrovniku in srcee mu bije hitveje. da

oko tebe & oba Kraja

slovinska je sva drzava.

Lijubdrag tozi. kako je izgubil sinove in kako mu je ostala
jedina héerka Suncanica. Ko to céuje Kizlar aga, rece joj:
Tva je sredr sula
i velika 1 Cestita,
istodnom si caru Lula (ljuba),
o djevojko plemenita!

Suncanica se od srama obrme v ostran in ker node iti s
érneem, pograbi jo ta, kakor zgrabi golobico ¢rni orel, in jo
vodi v beli Carjigrad, Suncanica vzdihuje, joce in vene, Hite z
njo k earju. Na potu jih sreca sel carski, ki je nosil Kizlar
agi pismo, V tem pismu pige car agi, naj mu le hitro dovede
devojke in naj poslje po Sokolico, ki jo nslu iz Carjigrada na
Poljsko, da se mascuje Poljpkom radi sramote, ki so jo nanesh
njenem G

IX.

Papeza Gregor XV, in Urban VI odredila sta, da se
spomin hocimske zmage, s Katero je bilo reSeno vse kristijan-
stvo, praznuje slovesno dné 10, oktobra. Poljaki so to slawvo
slavili konee aveusta v Varsavi, Kjer so se zhrali vsi vojevode,
knezi in staroste poljskilc mest. Najprvo so imeli slavnost v
cerkvi, a potem zabavo, Kraljevie jo vsej cospodi privedil ve-
likimski Tov, o lepe mlide gospe virsavske Sle so pokraj bistre
Visle reke igrat kolo. Bil je to evet poljskih zen. Ko so stale
v kolu in pele slavo kraljevicin, ki je potolkel Turke:

Ti, o sivi nad sokole,

u mlagjahna tvoja ljeta
3 potlagio si Turke ohole

1 dobio cara kleta.

Ti si obranil kraljevino, ti si spasil kristijanstvo! V tem
veselji skodi nad poljske sospe smela Sokoliea 7z dvanajsterimi
devojkami, s Katerimi se je sKrila v gosti - dobravi, ugrabijo
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vse Poljakinje ter odtekd Z njimi dale¢ v dobravo, v gosto
Sumo. Bile so trudne od teka, skocijo s konj, da se odpodijejo
pri jezeru pokraj Visle reke, Bila je silna vrodina, opasnosti
nobene, zato izpuste konje, da se paso, Poljakinje zveZejo, da
Jim ne uteko, a same se idejo Kopat v jezero, Sreéa jo semkaj
privela Viadislava z lovsko druzbo. Lovei, oborozeni z raznim
orozjem, obkolijo jezero. Zapazivsi to Sokolica, skoci prvie iz
Jezera, pograbi zao med in poklice svoje denZice na orozje. Bo-
riti se niso mogle,  Blagi kraljevie ne veze Tarking, kKakor so
Turkinje zvezale Poljnkinge, neco jim da samo straze, da ne
uteko. Todie Sokolica je heabra hojnicen, ne wdie se brez hojag;
bije se s Poljaki, da jej poci sabljn, Sediti Poljaki bi jo bili
razsekall, dac jej niomldi VEiclislav o skoc¢il vopomod ter je
branil s svajim mecem,  Poljski kealjevic je blage naravi, da
svobodo Turkinjam, pusti jim oroZje, kajti
kraljevié je svad poljatki
80t 1 obrana hjepijeh vila,
Ta blagost srea toli jo ocarala Sokolico, da mu je rekla:
SKraljevie slavni, premagana sem, premagana, a ne od oroZja
tvn|v a, nego od tvojega blagodarstva plemenitega®. Ko to
izrece, sname dragoceni ogrljaj 2 veata, da ga hrabremu Viadi-
slavu govored, da bade ime njegovo povsod nosila v osrei
svojemn in da se iz zahvalnosti ne bode nikoli borila proti
kristijanom. Nato se odpravi s svojimi denZicami domov, Kizlar
aga, ki jo je sel iskat, srecéa jo na potu ter ji pove, da car
pojde na vojsko v istok in da je Zeli s sehoj.

X.

Poljakinje srecne, da so jile resili njile vitezi, privedile so
kraj Visle gostho in tu so junaki pili na zdravje kraljevica in
na slavo poljske kroneo Mej tem dojde Viadislava list od
oceta, kateri @ zove, da se vene v Varavo, Kjer pricakujejo
sultanovega poslanea. Vsaodreazba se koj odpravi na pot. in
srecie peven, Kioje pel o junastvoe ki Hjevicevem v poslednjem
boji Poljakov proti Turkom.  In po praviei mu je pel slvo.
Ko so culi Poljaki, da zbiva Turcin silno vojsko, prosili- so
papeza, prosili nemskean cesarja, krealja francoskega in angle-
gkoegn za pomod, ali brez uspeha! Le 6450 pescev nemdkih
hitelo je Poljakom v pomod, ali i so pobegnili, predno so
prigli pod Hoc¢im.  Po praviei je tedaj pel pevee sliavo svojim
rojrkom.  Plemenito  druzbo kealjevicevo  pricakali so Poljaki
v Varsavi sijajno.  Gospe in gospice ﬁipitll' s0 z oken  evelje
hrabrim bojevnikom, o kealj o¢e jo objel svojega velegn sina,
Cas jo bil, zato kralj skli¢e zbor v svoji kealjovski padaci, na
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prestolji pricaka turSkega poslanea, ki je prihajal, da utrdi
mir s Poljnki. Spremstvo mu je sijajno; mnogo slhg, janjicarjev
mn lmniiknv spremlja ¢rnoon aco. Poslanee vhaja v palado ter
se divi nje lepoti, divi se slikion poljskih kraljev, ki so soe
borili s Turki, Prusi in drngimi narvodi. Mladi Tarki vodijo v
dar kralju poljskemu in kraljevién trideset arapskih konj, ka-
terim so sedla s suhim zlatom okovann in z biseri uresena,

a drago kamenje jim sije sred  céelas Nosijo krealju trideset
lokov s trkaci, trideset britkih sabelj in fridesct rajskih robinjic

- mlademu Viadislavu za razgovor in zabavo,

XL

Pesnik opisuje z Zivimi harvami sijajnost palace poljskih
kraljev, osobito pa zbornico, v Kateri je zbiral kralj okolo sche
svoje svetnike, vojevade in staroste. Ta zbornica je polna slik
iz poslednje vojske.  Ali pafa vidi tu vso vojsko turike in
poljsko naslikano ter se divi slikam in vprasa kneza Zborov-
skega, kateri mu jih je tolmacil, kdo je tak wmetnik mej
Poljaki, da je dal clllll in besedo mrtvim  prilikmm?  Knez
Zborovski tolma&i pasi slike. Tu je knez Radovilski, tu Po-
moranei, tam Litvanei, tu starosta Sijenevid, tu bhan Zamojski,
tn 1\“1\]("-".“. tam Belomsi, tn Karelo Hotkijevié, ki je vodil jeden
del poljske vojske pod THocim, tan Kmmoslava, tam kraljevic
Viadislay, istoni dobitnik in severni branitelj*. Nato je gledal
pasa tursko vajsko; na sliki zapazi Osmana, ali dalje ga je
sram  gledati, kajti mej tistimi, ki so beZali pred Poljaki, za-
pazi svojo sliko. Vo tem céasu poklice kralj kneza Zhorovskega,
naj on in poslanee prideta pred prestolje kraljevo, Kralj sedi
111 }""'-“'“".ii‘ .-‘Eknl:il- 7 ||i<.-:|11'_ il \,’:lj{‘.\,-'mlt' Hl'l’{l.' VA |i“.’:-; ]||r||~}_f {'r(":-t;{
pia kealjevic na zlatnem  stoln, Poslanee se pribliza,  prikloni
seopo turskem obicaji. Hvali kealja poljskega, ki je zdaj kralj
vseh kraljev, kajli silni car, ki stolnje vl prestoljan Otmano-
vega, ta car od carjev, poSiljn zdaj prvi¢ svojega poslaneca
prosit. te za mir. To je éndo, ki se je nlli zirodilo: ear, kare-
remit so pred noge padali vsio narodi, i8¢o fnlr| prijateljstva
pri kroni poljski. Al pasa pravi nadalje, da je tueski car pre-
dobil narode in kraljevine v Aziji in Afriki, sano Poljakov,
ki so svojo kraljevino obzidali s heabrimi prsi; ni mogel pre-
dobiti. In pravi: Vi ste Poljaki glasovitiz ni treba zamoleéati:
kajti da car ni osvojil vseh ostalih kraljestey
kristijanskil,

vada je slava, vasa ja hvala,

vi ste bili njih obrana.
Pasa 20 mmogo covori, kako nekoristna bi bila nova vojska,
zato prosi kralja, naj sprejme mir. Kralj ga sprejme in Se



A. Trstenjak: Ivan Franjin Gundulié, 123

vrhu tega bogato obdari paso, Ali pasa se na fo odpravi v
Carjigrad,

XIL

Krunoslava, pwnhln-(ﬁn: v mladegn Ogra, biviv nZe nekaj
Casa pri Rizvan pasi, ki je straZil zaprtega Koreckega. 7
blagom in zlatom podkupljn, da bi prisla do svojegn ljubov-
nike , 4 ni¢ ne pomaga: oon jo globoko votamnici zaprt. Na
dvorn Rizvan pase sta bili dve lepi dekleti jednih let : Ljnbica
in Kalinka, kateri je strazil érnec Dedir, zelo grd staree, Ne-
kega dne ll:tii-'s}m se grdi Bedir z deagim kamenjem in biserjem.
Zapazivsi to, vprasa ga Kalinka, kdo mu je dal ta ligp, Staree
Ji pove, da ima fe h!l},.'::l.f.l' darove od ladesa Ogra. Kalinka
pozeli si dragocenosti, a 8¢ bolj hrepeni po mladem Ogru.
Hoce mu razodeti svojo ljubezen, toda beseda ne gre iz ust.
Vendar se ujunadi, zarudi ter ga vprasa: Al so Vasi tisti
darovi, s katerimi ste nresili érnea, a kaj ste prinesli meni 24
Oger veli, da je toli lepi devaojki, kakor je ona, prinesel Se
lepse darove, samo naj mn pove, ali ve kaj o zaprtem Ko-
reckem.  Kalinka pripoveduje istino: ,Korecki je blag ¢lovek.
Ko so kazaki zarohili mojega stricn Rizvan paso in njega
héer Ljubico,® pripoveduje Kalinka, .pustil je Koreeki oba
na svobodo, vrnil je otetn héerko, a héerki vse zlato in drago
kamenje, kar je Ljubico toli ocaralo, da se je zaljubila v Ko-
l'l:(*lcl-g_fn. Ko je pozneje bila spet vojska s kazaki, premagali
'J‘Ill|\i kazake, a viteSkegn Koreckega zajeli ter ga odvlekli
v Carjigrad, kjer je zdaj zaprt. Strazi ga sam Rizvan pasa in
pazi, da ne uide!). Radi tega bledi obraz pasini héeri, ki joka
no¢ in dan, in ko bi nje ne bilo, ki ga & jedina tolazi, umrl
bi hil nZze zdavnaj Koreeki® Lahko =i mislimo, da je ta
pripovest. Krunoslavo  zelo razzalostila. Vernje in ne vernje,
ali je to istina, kar mu je pripovedovala Kalinka,  Zdi se ji
nemogoce, da bi toli plemenit clovek, kakor je Koreeki, mowel
biti neveren. Olieabri se, hoce nevernemnu ostati verna; le trpeti
noce, da ono, kar je njeno, denei imajo. Odloci se, stopi pred
Rizvan pa%o, odkrije mu. da on ni Oger, nego Koreekega
brat. Prisel da je, da osvobodi brata, ter mu ponuja neizmerno
blago za odkupilo. Rizvan pasa mu obeéa, da bo govoril za
zaprtega. brata pri earji, o njemu dac bode odprl veata v
tammico. Paga vodi Krnnoslavo v globoko joumo, odpre Zelezna
vrata v tamnici in Ko stopi ona ¢ez prag, zapre twdi njo.

Y Poudariti je freba, da jo plemenitost, blazndudje in velikodudic
slovansko vselej vedje, nego pri Turkih., Slovan postopa vedno plemeniteje,
nego Turdin.
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XIIL

Vv najglobljih - jam: th, v pekln, Skripa Lucifer z zobmi,
plinje ogenj in je jezen, daje Viadislav kristijan vazbil in po-
tolkel stare zaveznike njegove — Turke. Peklenski kralj sklice
zhor vseh hudicev, Na zhor pridejo vsi; ne govore, nego rjovejo,
tulijo. lajejo, zvizeajo, mukajo, hrzejo. Tedaj zacne govoriti, ne
covoriti, nego grmeti peklenski kealj ter razlagati; da je skoda
hmdicem, a ne Osmanu, da so Poljaki potolkli Osmana, Hudiéi
da so sicer vsio leteli Osmann v pomod, ali premagala so jih
nebesia. Nesrecao joo velika, o bode 8¢ vedjn zane nas, ako se
poljski kraljevié poroci s héerjo ogrskega kealja (Ceeilijo Renato,
héerjo Ferdinanda 11). Kakor se cnje, ogeski keal] si i8¢e Zene
na Spanjskem  dvorn. Poljak je mocan; ako pa se to zgodi,
kaj bode potem? Opasnost preti peking ako bi se unicilo furSko
carstvo na zemlji; in da se to ne bi zgodilo, zato poSilja Lu-
cifer drugove svoje na vse strani sveta, naj varajo, naj se
laZejo in izdajejo druge; 1aZ, prevara, zloba, izdajstvo, vsako
sredstvo naj pomaga, ker spuntati je treba vesoljni svet proti
Poljakom,

XIV.

Osman  vprasa. svojega dvorskega astrologa. Muhameda
(chhuu I\.|| pravijo zvezde, ali bo srecen v ovojski ali ne.
Muhamed Celebija gleda nebo, opazuje Merkurja, Marta, Venero,
Saturna, ovna, bika, raka, strelea, jarca in ostale zvezde ter
svetuje svojemu gospodarju, naj ne hodi na istok, janjicarji
da se bodo spuntali; carska glava da stoji radi tega slabo na
ramenih, Toda Osman ne more zabiti sramote, ki jo je odnesel
izpod Hocima, ter se odloci. da je slavna smrb boljSa, nego
Zivljenje polno sramote. Car se zamisli v vojsko, pride no¢ in
car zaspl. Zdajei seomu zacne sanjatic Inocarjn se sanja, da
sedi nac prestolji in da ¢ita kKoran. Ali v tem trenotku stopi
k njemun prorok Muhamed, iztrean muo knjigo iz roke in gz
dlanjo udari po obrazn tako silno, da se car prebudi iz sna.
Krij sehe zapazi hodzo inomuo pripoveduaje, kako gaje udaril
Muhamed.  Hodza mu tolmaci sanje takole.  Muhamed div g
je zato udaril, Ker je car vseh carjev sklenil mir s kristijan-
skim: kraljem, in Muhamed zeli, da ide Osman v oistok,

Mescee je svetil po nebu, a Ljubiea, lepa hei Rizvan pase,
ni mogla hpm, ker jeo vedno mislila na Koreckega,  Odide v
carski vrt in sede pod drevo, da tu razmislja o svaoji Jjubezni.
Spnmin]l se dni, kako je hila nekdaj robkinjie kanrskega bana
in kako se je nze tedaj zaljubila v Koree kegi,  1Pod drevesom
najde jo stari Bedir, ]nmw Jo za roko ter ji veli:  Ne migli,
lepa devojka, da te nod¢ krije in da te zato niheée nvuuv Cul
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sem besede tvoje in Zal mi je, da i moram  povedati istino.
(no ni mlad Oger, ki ga ti jubis; ono je Krunoslwa, Kore
ckega zarotnica®  Ljnbica kar okameni ter sklene mascevati
se¢ nevernikn,

Potem  pripoveduje pesnik, kako je Krunoslava prisla h
Korcekemu Krunoslavae pripoveduje, kako se je tradila priti
k njemn, koliko je potrosila blaga in zlata, Rizvan pasa da
Jo je vendar pustil kK njemu in je obecal rediti ga.  Jocde se
Krunoslava, vide¢ svojega zarocnika privezancga o Zelezni
stolp in mn ne more povedati, kaj mu je razodela Kalinka,
Tudi Korecki jeoj pripoveduje, kako je vedno mislil na Kruno-
slavo in da se veseli dneva, ko bode osvobojen mogel sredéno
ziveti polee nje v dragi domovini. Ko sta tako v sladkem
razgovori, zaskripljejo zelezna veata, Kljné se zaveti vozorja-
veli kljucavnici, in to je bil najmilejsi glas, ki sta ga slisala
kdaj. Mislita, da je dan svobode napocil. A glej éado! Oboro-
zeno ljudstvo plane k njima, Krunoslava stopi k privezanemu
Koreckemu, da brani njegn in scbe; Krvavo Klanje se priéne.
Hrabra Krunoslavie poseka vse, ali zdajei se ukrade beg Su-
liman njej za lebet ter ubije njo in Korcekega,

XV.

Osman je zbral v zbor vezire in pase. Javi jim, zakaj je
sklenil mir s Poljaki, ter misli, da veziri in pase ne hodo za-
dovolini s tem, kar jim misli povedati. Sklenil je dati Kore-
ckemu svobodo, Ves zbor aolei, Rizvan pasa obledi in ves
Zalosten pripoveduje carju, kaj se je zgodilo s Koreckim, kako
se jo njegn hei zaljubila v Koreckega ter ga mislila osvobo-
diti. Pripoveduje, dia so zarotniki ubili Koreckega v tamnici.
Ne ve siorazloziti, kako se je mogla Turkinja zaljubiti v
kiaura, kristijana, da je celo tedaj, ko je zvedela za Kore-
ckeen smrt, skocila z visoke kule. To rece in odide.  Strme
posludajo to veziri in pase. Najprvo se osmeli hodZza ter zacne
govorit, potem pa Dilaver pasa, Ki misli, da se je Ljubica
mascevala za vero, Rizvan pasa se potem zopet viene in vodi
carju venee lepih deklet. V tem venei pa ni Suncanice. Neki
hadum (¢rnee), ki jo je strazil, prigel je po no¢i k njej ter jo
odvedel, Pravijo, da je ta ¢rnee bil njen brat Viatko, ki so
ga bili zasnznjili Turki. Njemu se je smililn sestra ter je 2
njo ubezal. Pesnik pomisli tu, kako tlacijo Slovane neprijatelji,
ter zaklice:

0 slovinska zemljo lijepa,
Sto zagrijesi nebu gori,

da te taki udes cijepa

1 judom te vjednijem mori?
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Potizteni tvi sinovi,
rospodiénoj njesda n vlasti,
Parodi s, 11" rohovi,
Zelnji s oveam trava pasti.

A, da je proklet, tko eijedé vire
na svojegie reri beada:

Jer nesreca tvopn izvire

samo iz toga kalna blada!

Osman naznani zhoru, da hoce it v Meko na grob pro-
rokov in kako se hoce pripraviti ni vojsko,

NVIL

Ko se je raznesel po Carjigradn elas, da Osman hoée v
Meko in da se bode z vojsko nsatoril v Skadm (mae Bosporn
nasproti Carjigradn), jeli so se puntati janjicarji. Rekli so,
da doslnZzeni vojaki ne dobivajo place, da je Osman obecal v
poljski vojski za vsako neprijateljsko  glavo po  dukat, ali
ni ni¢ dal, Se rekel jim je celo: ako ti ne bi ubil njega, & on
bi tebe, Osman da jim je prepovedal piti vino in tobak kaditi,
on san dac sio jeoovzel proti turskemn obiéajn zao carice tri
cosposke Tuarkinje, o ne rvobinje. Ali aga mivi puntarvje, preco-
varjin jih, da Osman pravo ravna, ker je on &, a vsi drogi
suznji. Janjicarji izjavljajo, dase niso spuntali proti earju,
nego proti krivim svetnikom, ki jmlademu detetu® krivo sve-
tnjejo: posljcjo nekatere izmej sehe k sultanu, da jim izro¢i
Dilaverja paso in uciteljn hodZo, katera mu posebno  Krivo
svetnjeta. Osman jim obe¢a, da ne pojde v Meko, o druge
volje da jim ne izpolni.

XVIL

No¢ je érna. Car Kklide k sebi vezire in pade. Sest za-
upnih svetnikov svetuje Osmanu. Odlo¢iti imajo, kaj je storiti.
V zbhorn vlada velika nezloga. Dilaver je za to, da se car
mascuje, Husain za to, da oprosti puntarjem. Osman poslnsa
Husaina. — V isto dobo, po noci, poklice Mustatina mati Dauta
k sebi. Mislila je, okoristiti se s puntom ter svojega sina po-
saditi na prestolje. Dant (David, Miloje, Milko) bil je DoSnjak.
Zaplenili so ga mladega Turki.  Bil je izredno lep ter je po
Zenskah dosegel vse ¢astioin milosti, Potur¢il se je, postal je
vezir in je imel sestro Mustafino ali pa Ahmetovo za Zeno.
Mustafina mati odusevljuje ga, naj se postavi puntarjem na
¢elo; potem bo Mustata sultan in ko ta wmre, bodo Dautova
deea sultani.
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XVIIL

Janjicarji zbero se voskupscini in zakonjaki (zakonodaji)
trdé, da, kdor stare zakone gazi, kakor Osman, za carja ni
Na skupséino pridevi ves besen Daut, zaéne 8¢ bolj puntafi
Jamjicarje, uverja, daomorn na prestolje spet, ]uili Mustafa, Na
to udarijo puntarji najprej na dvor Dilaverja pase, toda hrez-
nspesno, ter se napotijo proti carskemn dvorn,

XIX.

Vs vojska se ]l‘ spuntalain Osmanovo prestolje se maje,
Dilaver pasa, da resi H\.u]v("l u..»pm]u]l ]m-..h}vu- se v oder-
visa ') in hiti s svojimi Anatolei carju na pomo®. Pesnik tu
|||1|m\r|-|||1|v kako je Dilaver dobil v dvobaji s pe rsijskim kra-
ljevicem Hajdarjem lepo Begumn, Cuvsi, da se je Dilaver pre-
oblekel v dervida, udarili so nanj spaholjani (redovni, placani
turski konjeniki), na ¢elu jim Dervis, ter ga ubili Illl.wu, ki
jo kot dervis z drenovico v roki hodil, boril se je hrabro s
tem lesenim orozjem. Ko je zvedela za smrt Dilaverjevo Degum,
lepa: Persijanka in ljuba mn, ide iskat telesa svojegn dragegn,
najde ga vsega razsckanegn in prosi Dervisa da jej da mel-
vega Dilaverjn. Ko je slisal te grozote Osman, Ki se jo mej
tem skril v dvoree Sinan pase izven Carjigrada, ukrepa, kako
bi pomirvil puntarje. Toda prepozno! Puntarji so posekali Ali
ago, Husain pado, hodZo in druge odlicne pristase Osmanove,
Mustafo so osvobodili iz saraja, Kjer je bil zapret; ujamejo
Osmana  ter ga dovedo na grdem  konji na sodisée  pred
Mustafo.

XX.

Mustafa zaukaZe, da vrZejo Osmana v Jedi kulo. Osman
oplakuje svojo usodo in usodo turSkega carstva, da so njega,
prvorojeno dete Ahmetu, zavrgli in s tem pokopali i earstvo.
Osmana so potem vlekli okolo Carjigrada, grdili ga in psovali
ter mu smrdljive stvari pred nos podtikali. Ta sramota je
same Tnrke toliko uzalila, da se jim je jel smiliti Osman.
Vodedim Osmana gologlavega in v kratki obleki. javi Daut
odmetnikom, da na povelje Mustafe carja zadavijo Osmang,
kar se je tudi zgodilo dne 20. maja 1622

*
* g

Acinm est de imperio! Tako je javil angleski poslanee
T. Roe, ki je tedaj bil v Carjigradu. Turskemu earstva je od-

N Devvigi so smegni tordki cevkovniki. ki hodijo bosi in brez seajee
ter Uimazani,
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zvonilo! Da mu je res odzvonilo, to je veroval tudi Gundulid
in to izjavlja pesnik v osvojem | Osmanu®, Palo je silno car-
stvo, Katero je zagonetko v svetovni  zgodovini.  Najboljsi
vojaki, najvedji dezavniki, kateri so ustvarili - silno  carstvo
tursko, bili so tujei, a mej temi tojei mnogo Slovanov z
balkanskega poluotoka! Po vsem  Dalkanu grabili so Turki
najboljse sinove, odvajali jih v Carjigrad v posebne Sole, iz
katerih so iz8h Tarkom najelasovite)si vezivi,  Janjicarji, naj-
trdnejsi steber turskemun earstvu, bili so tojei. Cudna zago-
netka v ozgodovini,

Actum est de imperio! Prvi smrtonosni udaree bila je
Turkom zmagn poljska pod Hocimom, drugi pa domacn vojska
v Carjigradu, ko se mlademn Osmanu ni moglo posreciti nvesti
start red v izprijeno vojsko ter tako ubrditi slavo  svojegn
carstva ol istoka do zapida, dic bi on, kakor korsn uéi, hil
Jeden car na zemlji, kakor je jeden prorok na nebu. Daose
to ni zgodilo, preprecil jeo mad poljacki®

%

LOsman® ni delo dovreseno; nedostajeta mn namre dva
speva, XIV. in XV. Kritiki so mmogo ngibali; kaj je temu vzrok.
Jedni so rekli, da je ta speva unicila dezavna oblast; drugi,
da ja je pesnik sam scezgal pred smrtjo svojo;  tretji, da je
pesnik dajal speve na pasodo, div jile ¢itajo, in da sta se tako
izoubila dva speva; dengi so spet tedili, da stac ta spevae pro-
palic o pobresn 11667, Toda vse to je neibanje prazno in ne-
utemeljeno, Ni ¢udo, da ni pesnik speval dvel spevov, ali je
cudo, da ni speval dveh spevov, ki spadata ravino v osredo
[']}H])l'.]ﬂ_

To zagonetko so poskusili resiti mnogi kritiki: Franjo
Appendini, Ivan Volantic¢, Adolfo Veber, Pav. Jos. Satarik, Sime
Ljubi¢, Vatroslav Jagié, Vinkentij Makusev, Stojan Novakovidc,
Poljak Adam RZzonZevskij, Aviin Pavié, Luka Zore, Rus Roman
Brandt, Franjo  Markovié, Tade Smiciklas, [van Droz in Ivan
Mileetic, Vsi ti so pisali o Osmann® in postavili svoje hipoteze,
kako razloziti nedostatek dveh spevov, Kritiki se v tem loeijo
v dve stranki,

Pri Hevadib je pevi pisal o L Osmann® vsenciliseni profesor
Armin Pavié v programun pozeskega gimnazija 11871, a potem
v Radn jugoslovinske akademije znanosti in nmetnosti. Pavié
misli tako. Gundulicev [ Osman® je delo nedovrdeno. Dveh
spevov ni pesnik izgotovil. Vo Osmanu® so spevi [, XVL
XX. podpolna, celovita, jedinstvena, zgodovinska pesem, katera
opeva, kako so Turki dne 20, maja L1622 umorili v Carji-
gradu mladega Osmana (1L). Predno je zlozil [ Osmana®, zlozil
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je pesnik posebno pesem, katero zove Pavié: Vladislav, V
njej je opeval Gundulié boj ho¢imski 1. 1621. Viadislava je hotel
proslaviti v veliki romanti¢ni pesni. Po mnenji Pavicevem
hotel je pesnik ,Osmana® in Vladislava® spojiti v jedno
pesem, to je, hotel je spev XIIL spojiti s spevom XVL, ali v tej
nakani prepredila ga je smrt L1638 In tako je ostal Osman®
delo nedovrseno.

S teorijo Pavidevo sfrinja se tudi srbski pesnik in knji-
zevnik Svet. Vulovid  Toda stvar so jeli preiskavati kri-
ticneje dragi mozje ter so jeli pobijati Pavideve nazore, naj-
prvo Luka Zore, potem Rus Roman Brand in dr. Franjo
Markovid, s katerimi se poleg drugih strinja tudi zagrebskega
vsendilista rektor in znani zgodovinar Tade Smiciklas, Fran
Markovié je v razpravi: Esteticka ocjena Gunduliceva Osmana®
dokazal v Radu po analizi vsebine [ Osmanove® s Tassovim
epom, da ni razloga trditi, da je Osmanida skr-
pana od prvotnih dveh pesnij, nego da je zloZzena
po tradicijonalni epski tehniki tedanje dobe, in
da jo potemtakem jedinstvena pesen, kateri le
nedostajeta speva XIV. in XV, Po tem, kar smo podali
o postanku [ Osmana®  ter uvaZzujocim  nacela humanisticne
sole pridruziti se je 1 nam tem nazorom.

Popolniti ,Osmana® poskusil je prvi Gundnlicev sorodnik
(nmuk), Dubroveéan Pijerko Sorkocevié. Drugi bil je lvan Ma-
zuranicé v nasi dobi, kateremu se je to tako posrvecilo, da
je popolnoma dosegel Gundulida, ¢etudi je to popolnjevanje
stvar zelo tanka in nenavadna,

LOsman® je leZzal mnogo let v rokopisu. Dve sto let jo
preteklo, predno je najvecje delo Gundulicevo zagledalo svetlo,
tnko da dolgih dve sto let-ni ta velicastna pesen, zloZena v
slavo Slovanom, a v propast neprijateljem, mogla oduSevljevati
naroda, kateremu je bila namenjena.  Prvi se je trudil izdati
LSOsmana® koncem preteklega veka Dubrovéan DZzanluka Vo-
lantic¢ (1749 1808). Polnih dvajset let. bavil se je z ureje-
vanjem teksta in nabiranjem belezek, toda izdati ga ni mogel,
kajti ravno fakrat . 1806, ko je ,Osmana® pripravljal za
tisek, dosli so Francozi v Dubrovnik, bili tam do 1. 1814.,; v
tem ¢asu pa je umrl Volantic. Stoprav 1 1826. bil je Gundu-
licev ,Osman® prvi¢ tiskan v Dubrovniku; tiskati ga je dal
o¢e Ambrozije Markovié s spevoma Pijerka Sorkocevica, kateri
je prvi zlozil XIV. in XV. spev in tako popolnil Osmana®.
Drugo izdanje Gundulicevega epa izSlo je v Budimu 1. 1827,
v cirilici z naslovom: Razna djela Jefte Popovida. (Mo
se je kitil s tujim perjem!) Tretje izdanje priredila je 1 1844,
v Zagrebn Matica Ilirska, izdavil .Osmana® prvi¢ s spevomi
Ivana MaZuranica, ter je tako ta blagodatna Matica seznanila

0
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girse obtinstvo prva z vsebino  Osmana®. Potem so prihajale
kar po vrsti nove izdaje. (‘nhtn izdanje bilo je pretiskano v
Zagrebn L1854, peto je privedil Ao Pavid, a izdala ga Jugoslo-
vanska akademijan 10 18770 v IXL knjigi ,Starvih pisaca hrvat-
skih®, a sesto Tvan Broz v Zagrebu 1 1887

Tako imamo tri tiskane tekste, prvi v izdanji dubrov-
nisgkem L 1826, in v bndimskem od L1827, drugi v oizdanji
zagrebsSkem od L1844, in 1854, in tretji v izdanji akade-
mijgkem od L1877 in 1887, (Brozovo izdanje).

Da pravo ocenimo  Osmana®, ozirati se nam je na od-
nosaje, ki so vladali izmed italijanske in dalmatinske knjige;
nvazevati nam je huwmanizem.  Ako to uvaZimo, potem nam
jo brez okolidev priznati, da je Gundulié pojmil in zvrsil nalogo
svajo zelo dobro in da ostane prva pesniska zvezda na slo-
vanskem juen. Diviti se moramo, kako je Gundulié dobro po-
znaval zeodovino ne samo svojega rodnega mesta Dubrovnika,
nego i vsega slovanstva, Vo Osmann® vidimo, kako dobro mu
_|u ‘bila znana vsa Poljska in Ruska, osobito pa Srbska in ves
Balkan: kako dobro je vedel za vse, kar se jo godilo v Carji-
gradu. In saj ni éudo! Saj mu je bil ode poslanee in zastopnik
republike v Carjigradu, Voono dobo bili so Dalmatinei v zvezi
s Poljsko. Uceni Veancié imel je knjizevno  pravdo s Kkano-
nikom krakovskim Kristofom Varsovicem radi vpraanja o
prihodn Lehov ali Poljakov iz Hrvaske. Jedino kot Dubrovéan
mogel je Gundnlié znati za dogodke na iztoku, kajti v Du-
brovnikn in Benetkah znali so najbolje odnosaje turske.

Ves | Osman® nam je prica, kako je éutil, kako mislil
pesnik. Gundulié je oduSevljen Slovan, ki je pel prvi na jugn
o jedinstvu vseh Slovanov; njemu so Jugoslovani jeden narod,
on opeva junaftvo  poljskili in srbskih kraljev.  On je videl,
kako so se celo vsi hudici zlozili proti Slovanom, katere je
trebas zatreti: in ko je videl, da je to slovanstvo slavno zma-
galo, vzpodbudilo ga je to foliko, da je sklenil z velikim
epom  povelicati - slovanstvo,  Te ideje so temelj | Osmanu®.
Gundulié¢ je ponosen na svoje slovansko ime. On je slovanski
rodoljub.  Unela ga je neizmerna horba krd¢anstva in slovan-
stva. proti muhamedanskemu barbarstyvu, pod katerim je plakal
ves Balkan, Gundulicev  Osman® ima tedaj to prednost, da
je spevan s staliséa narodnega, slovanskega

Ali ne samo to je zasluga Gundulicdeva,  Kakor ima vsa
dubrovniska knjizevnost pred  Gundulidem  znaéaj  obitelske
knjizevnosti, tako so i Gundulidevi predniki peli bolj za svoje
knjizevne prijatelje, za svoja drmstva, a ne za narod. Te ozke
meje prekoracil je prvi smelo Gundulid, sestavivsi epopejo za
narod. Tako jo razsivil krog delovanja, v katerem so se gibali
njegovi predniki. Ne manj$a zasluoga mu je tudi to, da je
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sredno nvel Stokaviéino v dela svoja, da je stihn dal najvedjo
uglajenost. in da so si ga radi tega izbrali poznejsnji pisatelji
za vzor. Mnogo se je sicer o tem pisalo, v kaki duSevni zvezi
Je ,Osman® s Homerom, Vergilijem, Tassom, Ariostom in Ca-
moensom. Ni éuda! Bil je odgojen v hwmanizimu, kakor vsi
tedanji pesniki: Tasso, Dante in drgi, da mu radi tega ne
smemo oc¢itati neoriginalnosti.. A kde imamo pesnika, kde Se
jedno narodno epopejo, slicno Gundulidevi®

Da je bila sreda mila Jugoslovanom, da so i ostali bratje
Jugoslovanski preko Velebita bili v toli sreéni republiki, v obdée
v toli sreénem politiénem poloZaji in materijalnem blagostanii,
obrodila bt bila ta knjizevnost obilnejsi sad. Tako pa se je
zgodilo, da je tedaj, ko se je L 1797, zadnji doge benecanski.
Manin, odpovedal svojemu dostojanstva in je tudi republika
dubrovniska ngasnila, da je tedaj wmolknila 1 v Dalmaciji vila
slovanska.  Propadalo je staro blagostanje, pokopana je bila
politiéna samostalnost in Dalmatinen od prej$njega velicja ni
ostalo ni¢ drugega, nego — krina Dalmacija !

oe



Slovenske narodne vraze in prazne
vere,

primérjane drugim slovanskim in neslovanskim.
Spisal J. Navratil!)

Lodel; 8 dalje 1z Letopisa® 1887 . str. 88-—167;
(zadietek 1. 1885, ste. 117),

Jurjevo.

Jurij, Jurjev dan ali Jurjevo (23, ali pa 24, aprila®):
ps Stsl. 10run (Jurij): bolg. Gjurgjev den, Georgij; rus.
-'-,I‘» Jurij, Georgij, Eeor (izr. Jegar); mrus. Jurij; hrv. Juraj,
Sy Jure, Jurjevo, Gjurgjevo: srb. Koeye (Djordje), po navadi

o bt pisejo 2 latinico: Gjorgje, Gjorgjije, Gjuro, Gjuragj,

a  Gjurgjn .. ., Gjurgjev dan (danak); e Jiri, Jitik; na Mo-
ravskem tudi:  svatého Jura® ali [ Jurka®: é.-sloven. Juraj
(,sVv. Juraja®); p. Jerzy.

Sv. Jurij, iz Kapadocije v Aziji doma, bivsi vitez, (ki ga
castl vztodna in zapadna cérkev), sluje po vsem krséanskeimn
sveti, soschno pa med Slovani. Na Ruskem  vidis njegovo
podobo  sredt cesarskega grba. Po ndrodni veri ruski je sv.
Jurij tudi ruskemuo cesarstvu glavni pZasCitnik® (patron). Ruski
pregovor pravi, da ¢hin cesar (G Ll ) v ladijo stapi, ¢aka ga
pri tej prici uze sv. Jurip v njej. (GL Hanug: B Kal* IIU)

» Novi dobrovoljni sotrudniki: ge. Bile Ivan, duhoven v pok. v No-
tr llljkkl Bistricis Eller Fr., uéitelj na Zili pri Beljaku; Kupljen Ant , beleinik
v Crnomlju; Lapajue lv.m. ravnatel] mesé. Bole in e kr. okrajni solski nad-
zornik na Krikem; Ravnikar Jerne) in Romih Tom, meitanske fole uditeljn
ondi; dr. Simonié l'| an, vseudilini skriptor na IJtm.qu. Sagelj Ivan, Zupni
upravitelj) v Adlesi¢ih. Vsem badi pristojna oéitna hvala!

4 Stajerski Slovenci 6 nkreaj Deave praznujejo sv. Jurija (po rimsk.
breviviu in  Muw t. Rom.“) 28, aprila; o vsi deagi Slovenei in Slovani zapadne
cérkve 21 aprila; — Slovani grsko-vztoéne cérkve (pravoslavni ali starovérei
% zjedinjener vred) pa 23 apriln po starem koledarju, to je b majn meseea
o nademn.
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Znana je po vsch krs¢éanskih deZelah legenda, kako je
sv. Jurij koncal strahovitega zmaja in resil s tem junadtvom
kraljévo héer (Ajo) grozovite smrti!) Zato se zove ta kricanski
junak tudi o .o kescanski Perzej (Perseus). Sodimo, da so
uprav fega poginskega junaka bajeslovno junastvo kristijani
s casom zaceli malo dengade pritikati svojemu vitezn;  Kajti
pred dvanajstim vekom  bila je dna legenda o sv. Jurijn &
povse neznana. Res pogresad na prvib podobah njegovile dne
grde poSasti.?) Serb-luZicka narodna pescemn o reseni | cesaricing
imenuje pa sv. Jurijn celd Boga: Luby boZzo z nebes, luby
svjaty Jurjo!* (D Kal.® 137).

Slovenske vraze. Okoli Notranjske Districe pajejo pastir)i
spomladi na pasi to Gwdno pesmico:

JJurij po potoku tuli
% belim hléheem,

Ce ga pojé,

Domi ne smé;

Ce ga domi prinese,
Hi%o vso raznese ¥

Kaj znac¢i ¥ tej pesmici  béli hléhee®, tega pn ne zna
zda) Zziv krst. (Zapisal ve g Ivan Bile),

Staj.-slovenske gospodinje zgodaj na Jurjevo  trobijo v
rogove, da bi odgnale ¢arovnice ( coprnice®). Nekatere gospo-
dinje hodijo na Jurjevo po piskre za kravije mleko : ¢arovnice
pit po dne, v Katere l’-ll“_ifl. kedar se hl{ﬁl'lljt:]'n_ |“{“.]'|il'.f"' ().

V Ivankoveih (v Ljutomerskih  gorfeah) pakajo  pastivi
Spred Jurjovim veder® (zvecer) z bici zato, da preganjajo
carovnice?®), ki vjutro na  Jurjovo® (in na mlado nedeljo) via-
¢ijo ruho po rosi, ako je Ze rosa; potém pa dojijor svoje krave
Po katerih gospodarjev posestvih da ¢arovnica ruho viaci, od
tistih vsch krav ima v tistem letn hasek’, akoravno samo
svojo kravo doji. ,Ob Jurjovem® tece tudi iz tiste rosnate ruhe
mleko namesto rose. Zapis. g dr. Fran Simoni¢, bivsi petosolec
1865 66, -~ O pdkanju z bici povedali smo uze 1 1885, (182),
da se po praznoverskih mislih z  Dhési® (zlemi dubi) vred tudi
Garovnice bojé vsakega velikega ropota, tedaj i pokanja z hici,
ki se vrii pri Slovanih in Germanih tudi o  binkostih®. O {ém
na drobno v naslednjem predeln

1) Pri Moraveih in Luzidanik izpremenila se je ta kraljiding s &asom
v eesaridino.

%) Dr. Jov. Ev. Stadler: ,Vollstind. Heiligen-Lexik. T1 (1861), 385,
— Sedanjo pripovedko (pokristijanjeno) o sv. Juriju, kraljévi héeri in zmaju
v vezaui beseds, kakor jo popevajo Beli Kranjei v Adlesidih, razglasil jo po
JSlovanu® 1. 1887, (str. 87) diéni domorodec Iv. Sadelj.

) Prim. ,Crtice* 84 in 65, kjer ditamo o takem pokanju tudi ,zgodaj
na Jurjevo®).
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Med koroskimi Slovenci, vsaj na Zili 1) pri Beljaku, trobijo
niv vecer ]nml sv. Jurijem  decki s l\nz]nm rogovi in zwmuu
(,eingljpjo®) z Zivinskimi zvonei po vasi od hide do hige?). Naj-
umnejsi in zgovornejsi wdari s paclio na hisne dari in pravi:

LSv. Jurij potrka‘ na rlu1|
Eno hlado hladnico
Ima zeleno, eno rumeno.“

In ko vse, kar hodi in lazi pri hisi, priporoi Dogn v
varstvo, molijo dedki skupaj ,Odenas® in |, CedGena-si-Marijo®.
Gospodinje jim dajejo za to ljubav jajec in zabele, (Zapisal g
I'r, Eller).

V Lésah (v Rozu) pojd to pesmico, pa le Saljivo taka:

«Sveti Marka, Marka

Koj pred durmi darka, darka‘;
Sveti ,Sent- ~Jurijt, Jurij

Pa lmtlkn. %6 na duri; duri:
ino hladoe .ma zele- zelend
Uno pa rume- rumend itd.

(Zapis. K. Peénik). Prim. tudi Sloven? Glasnik® 1. 1858,
L str, 168 ali pa ,Letopis® 1. 1877.; 222

Gledé sv. Iurij.l (in binkosti) zvédel sem, da so slicni
obicaji kakor pri staj. ‘-aln\,c\ncllu v navadi tudi na Kranjskem:
pri. Krskem, Kostanjevici in Trebnjem.  V Kriki okolici hodijo
po noci pred sv. Jurijem 1|n|n-.\.r;|.[._ Med drugim pojejo, prosée
dart, tudi to kitico (pripevek):

Mati Ze po lojtrici lezejo,
Nam ,gvidno* &peha rezejo:
Oce ze s kljuckom rozljajo,
Nam gotovo vinca dijo,
(Zapis. g Iv, Lapajne)

To zanimljivo porocilo dopolnil je g Jern. Ravnikar tako:
JPozno v no¢ pred sv. . Jurijem ali po polunoéi pridejo neznani
moski (pevei) 1z bliznje okolice na Kriko ter pred hiSami (okni)
prepevajo razne pesmiosv. Juriju na ¢ast, najbrze iz tega na-
mena, ker se vse veseli ndve ozelenele vigredi (spomladi).
Gospodarji jim dajd vina, gospodinje pa jajec. Domid potém
napravijo joevrto jed® (iz masla, moke in jajec); po gostem
primesajo tudi raznih zeliS¢ ter pouzijejo vse to pri ¢asi vina,
ki so ga dobili na dar. Ljudje mislijo, da jih ta jed obéuva
(,obvaruje®) raznih bolezni. Ker priob&ena nam pesein o
sv. Jurijn nima nicesar praznovérskega v osebi, nego je bolj

1) Maria Gail.
?) 1z istega, a menda uZe zabljencga uzroka, ki smo ga imeli v mislih
str. 133 pri &taj.-slovenskih gospodinjah in hlapeih ali pastirjih.
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zoeodovinska nego bajeslovna, zato smo jo namenili neki drngi
Kujigi.

Okoli Adlesic¢: hodijo Beli Kranjei na Jurjevo po nekaterih
vasch isto tako Se dan danes popevat’, pa le tedaj, kedar jo
o Jurjevem nze kaj zelenjas Po o dva ali vee  decakov® vzame
malega decka, ovijejo v zelenje ter vodijo od hise do hise, ¢es:
LSJurija vodijo. Pri tém popevajo

-DoZel je dogel zeleni Juraj.
Donesel je pedenj dago travico,
Lakat dugo mladico.*

Pri vsaki hisi_dobijo potlej kaj v dar: noveey, Jajec itd.
(Zapis. v& g Ivan Sasel).)

V Tribucah popevajo z istim obi¢ajem, kakor v Fuc¢koveih
to pesmico:

JDosel je, dofel sv Jura), Da se doma najde.
Donesel je pedenj dugo travico, Dajte mu Zita,

Lakat dugo mladico. Da se doma pita,

Dajte mu, dajte, Dajte mu gros,

Jur'ja darovajte. Da mu') dojde jo
Dajte mu pogate, Dreta mi je v Ljubljani
Da mu noge poskofe. silo mi je v Metliki,
Dajte mu vina, Dotle mi to zb®remo,
Da mu ne bo zima Cokle si razddremo.
Dajte mu plede, Haj, haj! — —

Da vam kaj ne rece. Bo Ii skoro kaj?
Dajte mu hajde (ajde), (Zapisal isti.)

Zarad Staj-slovenskega ndrvodnega obicaja Jurjevskegn,
temu podobnega (a2 drugacnim petjem), Eitaj zanimljivi popis
v .-.(‘lrt.ir-:nh"‘. 6365, Ondi se cita tadi to, kako rad Zene
(8taj.) Slovenee ta dan na paso, in kako pastivji in pastirice
opletajo z zelenjem  sebe in Zivino ter prepevajo vsio veseli?)
V Ljutomeru (,Lotmergu®) opletajo takd same krave. Zname
nita je tudi pesem, ki se nahaja ondi (63) ter zacenja s temi
besedami;

Hudi, hudi®) sv. Juri

‘No po svetu tak® zukur,

Kuj*) se vneme zemlje koza,
Zima nam se ze prevoozn.t atd.

Sploh imajo izmed vsch Slovencev: Stajerski najved vraZ
S0 sy Juriju®; nopro: Pred sve Jurijem se mora prvi metulj

) Da vam dojde jod“ — &itad v ,Letop.® L 1879, 218 v hevatski
(uprav ,¢akavsko-kajkavskit) pesmi, ki jo tej jako podobna,

* Pravno prazno vero smeli bi pa morda imenovali 5taj.-slovensko
nirodno muenje, da se sme (vsako leto) do sv. Jurija puasti tudi po tujem

svetu. (Poyedal g Radoslav Pipud). — Isto velja tadi za dobo ,po Marti-
novem* (,,Crtice", 95),
% To je: Hodi, hddi ... — Pis.

Y Ka ali kaj tn = da. — Pis.
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rumenjak (Colins Rhamni) nloviti in kravam dati; potédm dadé
veliko in dobrega mleka, Pred Jurjevim (in Krizevim) daje se
kravam tako zvano  lizanje® Se pred solnecem, da bolje dojé
in jim ne more coper (éara) Skodovati. Kdor pred Jurijem
gada ali modrasa dobf, mora mu jezik iztrgati in ga dati v
Jkostno drzalo’, pa bo vsakega lehko prekosil. Kdor vidi pred
Jurjevim kaco, bhide skebljiv; kdor paslepens, hode len. Kurijo
,na Jmp-\m tudi kres, ter mu pripisujejo’ veliko mod; itd.
lt(l {(|h| {rlu 0f G4-—06D). .

Gledé koroskih Slovencey zvedeli smo samo 3¢ to: ,Sent-
Jurij ima za kmeta velik pomen pri sejanjn (setvi), pri pasi
zivine in pri dimgih delih. Kmetje gledajo namred, da se vsa
dela natanko  zvresujejo pred Sent-Jurjem ali pa po Sent-
Jurji® (Zapis. Ko Pecnik).

Hrvatskih Slovencev (kajkaveev) Jurjevski obicaji ozl
roma vraze in prazne vére strinjajo se jako s Staj.-slovenskimi.
One v Varazdinu in njegovi okolici navadne, popisal je vrli
nad rojak M. Valjavee v JArkiva za povjetnieu jngoslavensku®
(knj. VIL; 256-—257) jako micno v hevatskem, lahko razinljivem
knjizevnem jezikn, (pustivsi nalasé nekoliko kajkavskih besedic
v njem) in to L 1863 taka:

L0 Gjurgjevi danu. Taj se dan raduju pastivi i pastiri-
cice, jer na taj dan davajn gospodari pastirom jaja i omasti;
njekoji masti, a degi pako jaja. Pastiri se sloZe, te svaki
dade svoje, §to je dobio, pa to skupa peku na pasi i goste se.
Poslje toga pletn vience te jih meén govedi na rogove, kad
kudi tjeraju, o to onim, kojih gospodari su jim 8to dali.. Dobro
si pako zapamte, koji jim nista nedadoSe, te [ter] njihovi go-
vedi metnn lupinje od jajah. Pred Gjuegjevim danom stavljaju
Sipak i trnje na vrata od Stale i knée i na plotove!), da ondje,
gdje jo takov trn, nede modi nikakova grdoba, niti neprijatelj,
niti ,coprnica’ dodi. Njekoji 1 Stalna vrata Skrope. Po njekojih
mjestih [krajih| sprovadjajn taj dan u veseljn; oni obuku®)
kojega Govjeka v svakojako zeleno &ibje, te hode S njim okolo
uz pratnjn muzike. S njim hode dva ili tri ljudi |[moski], dva
imaju Hautu’; a jedan bubanj. Svi tri igraju®) a onaj plese
drZzedi n rnei zastavu; izrazujn, da je ved zima prosla®

sNa Gjurgjevsku noé hode coprnice okolo po  kudah
Stalah 1 ,hasen®t) od marhe [Zivine| jemlju; podoje  najmre
krave, pa tim mlickom svoje krave maZu, da tako vise dobe.

Y Prim. trnjavke, najrajdi tako zvam &éipkovec na vreata, ki
drzé v dvor. Tako v Sreditéu na Stajerskem.* (,,Crtice® 65).

#) Oblédejo

3) Po navadi znadi Hevatom igrati'! to, kar nam plesati'; tukaj pa
psviratit, 1

Yy, Hasek™ welé staj. Slovenci. (,,Criice’ 65).
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Ovu noé je pogibelino okolo hodati, jer na svakom krizanju®
sastanu se navadno coprnice, 1 ako koj straZi pri svojoj marhi,
Jako ga izbiju. Obraniti jih se je modi, ako se on veder strielja
s onim prahom, koji je na nskrs blagoslovljen, i kako se da-
leko glas iz ove puske cuje, tako daleko neimajn coproice
modi; il ako se iz troja kriz na vreata pribije. Zenske njekoje
pik imaju takovo korenje, koje nakopljn, te ga dadn na Be-
nediktovo blagosloviti (kako se svako ljeto vidi pri kapneinih),
1 s tim Kade marhu?) Svjetuje se, da se onu veder pred Jur-
Jevim danom® svaki ¢ovjek kod kunde drZi, jer imaju ova noé
coprnice osobitu modé i primaju drage coprnice v svoje  kolo®,
Coprnice dodju po nodi onomu, koj ima dobre krave, pa iztesu
ljesne  stupove i svaje krave s onim tresdem nakade,  red
Jurjevim danom nijedna zmija [kaéa| nije otrovna?), pak ako
se kojoj jezik izpukne, veli se, da je ta] za osobito vradtvo
[zdravilo]. Na Jurjev dan hrvaju’ se puZi i mravlje; ako puz
nadvlada mravlje, onda bude velika suda, a ako mravlje puza,
onda bude velika mokrina.®

Okoli Karlovea®) prinese na Jurjev dan zvecer kaksen
moskiiz hoste (,Smme®) dve [povisoke brezice*, pa jih* po-
sadi kvelikim dvornim vratom t.j. priveze vsako za en podboj
(wstup®) in to: na dobo do  Ivanja®*. UZe na veder pred Jur-
jevim zbere se pa po ved mladeni¢ev; jeden nosi na glavi
Jpovelik kos®, opleten s eveticami (,nakicen evietjem®), a drugi
ga spremljajo pevajo¢ nekako pesem'). Vsaka gospodinja po-
dari mu nekoliko jajec [Kakor slovenska gospodinga na Krskem|.
Predno gredo krave vjutro na paso, prekrizi jih gospodinja,
da jim ne naskodi ,coprnica. - Na Jurjevo — tako pripove-
duje ondot kmet (,seljak®) zberd se vsi volki (,svi vunci®)
na jedno mesto in éakajo sv. Jurija. Ta prijase na ognjenem
kozlu (,vatrenom jaren®) ter odkaZe vsakemn, kde mu béde
Hove loviti in kaj vse delati. (,Arhiv® VIL; 239). — Sv. Jurij
Jo tedaj po narodnem praznovérju i vol®ji (,vudji*) pastir.
Prim. tudi ,Arkiv* VIL; 222224 porocilo iz Ivanié-grada.

Da  ladajo® (ali  Jadekajo®) — kakor pife Vuk v rjecn.
320 LJkrséanske  djevojke® #) okolo Karlovea o Jurjevem,
omenili smo nze v Letop.® 1 1887, 123; a zdaj ne ved,

1) Staj. Slovenci kadijo' krave z blagoslovljenim kadilom, ktero jo
bilo na god sv. treh kraljev ali pa: sv. Benedikta blagoslovljeno. (,Crtice? 65).

!) Tudi Staj.-slovenska ,prazna vera', (,,Crti-:-.c"‘ 64).

1) Po tej okolici imela je kajkuviéina I 1863, Se prevago’ mimo &to-
kavifine in takavidine. (,Arkiv VIL; 245); pa Jo ima brez dvojbe %e zdaj;
kajti narod ne zapuida materinega jezika tako naglo, kakor bi radi gg.
uditelji, ki morajo uditi zdaj | Stokavski®

Y) Porofevalee V. Lorkovié veli, da ni imel o prilike prepisati to
pesmi ..., — ,nu dreagi putt.

%) Ladavice; Vuk ondi, ali Ladekarice (,Arkivt* VIL; 337).
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Mnogi Hrvati (po Ilrvatskem) kuarijo o Jurjevem tudi
kres, a ne . na Jurjevo®, kakor Staj. Slovenei, nego 6ni dan
pred Jurjevim (,u oci Gurgjeva dne®¥), soschno  okoli Za-
arebat); tako tudi po Slavoniji — vsaj v Lonji (v Posavini),
kder  plesejo pod  milim nebom  tudi  kolo®  okoli  kresa
(. kresnice®), moski in Zenske skupaj. vso drago no¢ in na
ves glas vesele pesmi popevajod, docim jim svira glasha ali
wsaj priprosti meh (gajdes). Krac¢anski vpliv vidi se pa
tamo pri poganskem  kolu® v tem, da, ¢im se prikaZe krasna
zoraY) zakricd vsi mozaki (,muzaci®) v slavo bhozjo  trikrat
SJAmen!® — (JArkiv® VIL; 286—287).

V Slavoniji se¢ nekateri na Jurjevo ( Gjurgjevo®) pred
solncemn: prvic kdpljejo v ndvem letn. Pred Jurjevim se ¢lovek
ne sme kopati, zato ker je vso zimo vrag ali hudie (djavo®)
v vodi, ter hi ntegnil koga potegniti vanjo, da bi ntonil. —
Sploh se misli, da vsakega utopljenca ali topljenika ( ntop-
nika“) vrag zveze na dnu vode. Ne samo na nase, nego i
na staroviérsko Jurjevo vaame néktera starka (,mnoga baka*)
metlo in gleda, da wdari z2 njo (molét Boga) sosedine krave
po vimenuw. a potém svoje, zato da bi sosedinih krav mleko
prislo k njenim kravam. [z istega uzroka goni tega dne vsaka
dobrav gospodinjan svoje krave skozi vso vas (ydo izvan sela)
ni paso, samo da ji ne bi katera soseda prevzela mleka. (1.
llié 1. 1846.; 126—127).

Vedezevalke in vedezevalei (,vracare i vradi“) nabirajo
na Jurjev ((Gjurgjev®) dan pred solncem vsakoterih zeli (sva-
kojake trave®), s katerimi zdravijo in ¢arajo (,1é¢e i bajaju®).

Po njihovilh mislih  imajo  trave® na Jurjevo najvedjo
Jakost* (mod); ¢im jih pa solnce obsije (,sunce ograni®), gubé
svojo moe. — Predno se odZ%ene Zivina na paso, gospodar vse
stajet obide ter njih in Zivino s 3kraljevsko (,vodokrstno®)
vodo poskropi', in to, molé® Boga, zato da ji ne bodo mogli
vse leto naskoditi volki. Tudi po slavon. narodni véri je sv. Jurij

voldji pastir, ki odkazuje volkom hrano' na vse leto, (Isti,
127 128, kder se to dokaznje z narodnimi bajeslovnimi, ozi-
roma praznovérskimi o pripovedkami, ki pa pridejo na vrsto
stoprav v predeln o  vol¢jem pastirjn®).

I’o mnogih krajih slavonskih hodijo dan pred sv. Jurijem
Zene v hosto  (,fumo®) oveam in dragi Zivini trave brit. 'V
Cigleniku Jigrajo' same Zene i kolo®, kedar se vrejo v selo,
in delé kolace deklinam (,djevojkam®), ki jih pozdravijo (,do-

2 Vuk. rjeén, 503 p. b, krijes®; Jos. Stard: ,,Kroaten® (,Vilk, Ostorr ¢
X. 2; str. 123),

M5, 0bzor 24, travnja (apr.) 1. 1886,

Yo Prime | Letopt* 1 1885 ; 1456, Ondi ditad (po Afanasjevn), da je bila
whoginja Zora* — mati Solncu. Drogade ndi Krek 3011 in 8137
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cekaju®) tudi s takim plesom. Nabrana trava daje se Zivini
na Jurjevo vijutroo (L ¢ 129). Ondi ¢itas tudi Jurjevsko
pesem (yikavsko®), ki se zacenja taka:

SMajka Antu') s mlikom zaklinjala.**

Ne omenja pa Hié ni z besedico, da hi Slavonei na Jur-
Jevo opletali koga z zelenjem, kakor nekod Slovenci, kar nZe
vermo.

Srbi. (Vizvirnem jezikw), , Na Gjurgjev dan, prije nego svane®),
nema toga momka ni djevojke, (pa i mmoge nevijeste), koji se
nede okupati u rijeci, potokn, catrnji’) itd, ali napose') momei,
a napose dievojke. Polto sunee ogranet, idu momei i djevojlke,
nekad obaskay), a nekad ukupno, pin se po livadama onako
obudeni po travi valjaju, o dje nema livade, po Kkakvoj doli-
nici, i svaki za sebe pjeva: [Gjurjev dance i zelena travo.”
(,Srbadija”, n Bedn 1876 str. 25).

Predno poskadejo mladenici (po nekaterih srhskih krajih)
v vodo, opafejo si okoli ledij zelenil vrbovih mladik. —— Celd
jako mala dedica morajo se kopati ta dan, ker mislijo roditelji,
diav ni boljega za zdravje. (Prim. v Letop.® 1. 1887,; 218),

Tedaj je uzrok Jurjevskemu kdapanju, sploh isti kot bo-
zitnemu?), kresnemu in velikonotnemu®), — Kdpanje izpreme-
nilo se je s casom v valjanje po rosi ali pa v umivanje (0sé-
dobi najve¢  pred solncem® ali vsaj ,zarana® itd.). Vsi ni-
rodni obi¢aji Jurjevski pa KkaZejo, da se praznuje o tej dobi
pri Slovanih, a posebno pri Jugoslovanih 8¢ zdaj stari spomladni
praznik ali svetek. To nam pravi omenjena bhelokranjska (Adle-
Sicka) pesem, ki oveli:

Veseli se zemlja ,Bosna‘ ravna,
Koja jesi na glasn od davna,
Vsu® kriansku vjeru razpoznala.
Eto tebi lipo premalice
Premalice, dan te Jurjev isée.
Kaj ¢e tebi Jurjev dan donesti?
Tihe rvose, dubrave zelene itd.

Cidno, kako se s to pesmijo strinja srbska narodna
pesmic:;

1) Antona; — #) predno se zdani, tj. o zovi; prim. Afan. 1, 706,
— ) vodnjik (Cisterne), — 1) poséhe (poséhej): — *) izide, zasije; — ) o,
kar ..naposet (4)

) To je o sv. 8 kealjili (tretjem boziéu), bodi si vjutro ,pred solnecem®,
ali pa uZze zvefer pred tem dnevom. (,Letop.* 1856; 99). Zvedel sem lani
v Lipiku (v Blavoniji), da o te) dobi tudi Slavouci, Ziveei ob Savi, prebijajo,
ako je voda ,smrzla®, celd led, samo da se morejo okdpati, misle¢, da osta-
nejo potlej vse leto zdravi,

9 ,Letop.* 1887; 113 in 131,
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Veseli se zemljo Dosno ravna!

Eto tebi ljeta i proljeda

I Gjurgjova bijeloga dana,

Koji nogi ngodue darove:

Tije (sic¢) rose, zelene dubrave itd.

(Nikola Degovié: JZivot i obitaji Srba-granic¢ara®. U Za-
crchu, 1887; 117).

Tako i srbska ndarodna pesem opeva sv. Jovija zato, ker
prinasa v dar spomladno evetjo ( proljetnje evijede®); a srbska
posloviea veli: Zelen junak na zelenu konju,® tj. na bélem
konji.t)

Liepa ndarodna pesem istrska. (Kijo je bil mnogozasluZni
domorodec vé, g Jak, Voltid najpre] pod napisom  Sv. Juraj

devet  sinov mati® razelasil v Sloven, Glasniku® 1. 1859, ;
str. 109.2) pravi izréeno, da je o sv. Jurij prisel k devet
sinov materi v _ernu gorn® . na bélem konju

A uprav zatd, ker je sv. Jurij po ndarodni veri imel heé-
lega konja, kakorsneea jo imel tudi staropaganskih Slovanov
solncéni bog Svetovit®, sodijo nekateri uéenjaki, da je bil sv.
Jurij postavljen naistega poganskega boga mesto zato, ll‘l
bi se novi kristijani ]|}1¢- |n|\'.|<l|I| Kridanskemnu svetniku.s

Drugih mislij je pa dr. Greg. Krek, ki izvajn v 11 mi
svaje knjige: (Hinleitg in die slav. Lit-Gesch. 1887 396 i. (L

ime Svetovitn® gledé prve poloviee . . iz svets™ prvotnega
pomena: jak, velik ( stark, gross®), po Mikloi¢evi razlagi prve
polovice oscbnega imena  Svetoplukn® glede druge polo-
viee (vitm) pa iz korenike vé, staroind. vi = flare, wehen,
vijati, iz katere je tudi stsl, vétrs ., . Krekn je tedaj osé-

dobi. Svetovitn = Svetoviétn . j. boZanstvo Cistega, jasnega ali
vedrega zraka'), a ne: solnéni bog.

Po mnogih krajih srhskih (v Srbiji) valjajo se same
yselske devojke® uze oni petek pred sv. Gjorgjem® za rana
po rosi; poprej siopa natrgajo  kopitnjaka®n) i zdravea® ) ki
drzé oban, valjaje se, v rokah, zato da bi hile vse leto :!dl'l\r’l'.
in di bi se vdale Se isto leto. Povedal 6. avg. 1. 1887, g lvo

1 Po starem ndrodnem ,kalendara® (bivaih) ,Srba-graniéara* raéuna
ge pu ,proletjet (spomlad) od ,sv. Tripe® (Trifuna) t.j. od 1. (13.) februvarja
ali pa od ,Muconika® t. J. od 9. (21.) marea do ,Gjurgjeva dana®, t. j. 23.
apri'd (b, maja po novem). N. Begovié 28. Od | sv. Gjurgja® poténja se jim
tedaj uze | leto'* in traje do ,Dimitrova dana* . 1. 26, okt. (7. nov.), ki je
htm‘(:\n'en:mn svetek.

!, Na kratko pretiskal , Kres* 1885, str. 214—215,

9 M. Sila v  Kresu* 1886; str. 216 in M. Napotnik ondi 1886 ; str. 45

) ,Theomorphose der reinen, heitern Luft.*

5 To Tusku: , Rastl 11 izd.; 134 : Virh ali kopitnik (asarum curo-
pacum, europ, Haselwurz).

9 Po Sulk. Jugoslav. imenikn hilja® zovejo se vsaj Stivi razlicne
evelice zdravae®.
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Popovié, ondaj bivsi stotnik ( kapetan®) v Belem gradu; o na
vis glas zasmejala se jo nato mlada gospa njegova, ki se je
radila v glavnem mestn Belem gradn, pa ni slisala nikdar
poprej praviti o tem éudnem in po njenih mislih jako smesnem
obicaju selskem® Pridusevati moral se ji je soprog, reksi,
da je zivel on za mladih nog ,na selu® ter videl to veckrat
siam 8§ svojimi o¢mi, — predno je verjelat)

|V Hercegovini, in to, bas v glavnem mestu Mostaru
kopajo se pa in valjajo  djevajke® na ,viéliki iztoéni petak® 2)
vjutro po travi: Kkdpajo se zato, da bi bile lepe; a po travi
se valjajo zato, da bi se vdale Se to leto. Povedal 8. ave 1887
frgovec mostarski. Pero S|

Poseben obica] imajo srbske Zenske (,Zene 1 djevojke®)
zvecer pred sv. Gjorgjem™ : hodijo namreé k najblizjemu linu
po yomajef t,j, vode, katern prsi* z mlinskega kolesa ter se
kopliejo drugo jutro v njej na vrin, ,da se od njih svako zlo
i nevaljalstina 9) otrese in odpadne, kao omaja od kola.® Poprej
(Cez no¢) devajo pa v njo vsakoterih zeli, a sosebno | selena®.t)
Vuk. ,rjecén® 161; ali pa Vuk.:  Zivot® itd. 28

N. Begovié 116 priob¢uje pa, da se nekatere srbske Zenske
drugi dan za rana 7z ,omajo® samo wmivajo, mazejo kravam
LSise . natreajo vratiéa® 8, Jodoljana® ¢, miloduva®. %) i dr.
ter dalajo  napoj® kravam. O mraku (,u prozorje*) streljajo
[moski| s puskami ¢ez  blago® (Zivino)  zbog svake noecisti i
zla Covjeka®, — V Segestinu okolo Zrinja kurijo tudi Jurjevski
kres 1z same slame in praproti (Lbujadi®) pa plesejo in pre-
skadejo |ogenj|, kakor mnogi Slovenci o Kresu® ali Ivanju.
[sto tako palijo li¢je (,lile®) kakor Srbi v Srbiji o svojem | Ivanj-
danu® in tekajo z gorecem licjem, dokler ne zgori.®)

") Tako i meni neka Dunajska Slovenka mi hteln verjeti, da se na-
haja res med narodom slovenskim neka vraZa, ki sem jo bil zvedel na
Dunaju po nekakem kostanjarju slovenskem malo poprej.  Mislila je, da je
preneumna, torej izmidljena. A kako se zadudi, ko iz zvedljivosti razgnem
knjigo, polno nemskih vra% in najdem v njej ter ji pokaZem pii fej pridi
isto vrazo ,,érno na bhelem*. — Ce se tedaj pametnemu ali ,izobraZenemu!
tloveku kakova vraza zdi ,preneumna®, zato naj ne misli ni pet, ni Zest,
da je . . izmisljena.

2 V Bosni (a brez dvojbe tudi v Hercegovini) prvi petek po veliki
nodi | Tetop.' 1887, str. 1563. .

#) Malopridnost (ni¢emurnost, napaka; Nichtswiirdigkeit).

9 ,Selen®, ligusticum levisticum L. ali levisticum officinale Dr. Bill,
b. izd. (Wien), Liebstockel, nsl. ,Iustek® ali, lustrek®, morda tudi levstek (?)
— Pri Tusku pogresas te rvastline v ,Rastl. in v ,Bot."

) Tudi nsl. ,vratit® (tanncetum erispum L. ali — vulgare, Rainfarn,
Cig. (Gutrm.), Vuk, :

" Odoljan ali odoljen po Sul. valeriana, Baldrian; nsl. (Tus.) &pajka.

) Miloduv ali miloduh = ,selen® (4).

%) Prim. taj.-slovenski ni¢in #z gorefo slamo una drogih o nasem
Ivanju. ,,Letop.** 1857; 106.
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Vredno je spomina, da Srbi ne vodijo zelenega Jurija®
(kakor nekateri Slovenci in Hrvati), nego nekod . . koprive
bern, pa nakite se, a i oZare jedan drugoga, da zdravi budu.”
(Okoli Petrinje. N. Begovid, 116). Tudi hise in cerkev lispajo
(,kite*) srbske deklice in ,mlade® S¢ pred zoro z zelenim
perjem in s cvetlicami (Jistom i evijedem®) ali pa 7z zelenimi
vejiciuni (y,zelenijem grandicana®), ki jih potlej spravijo ter
krizajo, t.j. prekreizujejo 2 njimi o hudem vreemenu oblak, go-
vored:  Rastupi se® (razdéli se)! — Gospodarji streljajo preko
hise in blaga (zivine), O  doruncku® (zajutrku), kedar pride

blago s pase, dajo mn soli. A gospodar zopet — obrnen proti
solncnemu vzhodn streli s pusko ,preko blaga®. N. DBeg,

120 in 12L

Vse troje: koprive, sol in streljanje pomaga po starih
vrazah jod vjestic® in ,coprnjic®, 1) kakor jim pravijo nekod
tudi Srbi, nekdanji granicarji', )

yorbi-granic¢ari® streljajo pa na  Gjurgjev dan® pred soln-
com (yprije sunca®) preko blaga tudi s svincéenim zrnjem (,sa
olovom®), mislee, da bide potlej blago zdravo in da tjera ®)
od njega puska — vuka 1 ajduka” (Ondi)

Ta — da recem tako Svajaskodovski® nzrok je vsa-
kako mlajsi od naScga.

Da delajo raznegn imena ¢arovnice o Jurjevem  veliko
préglavico 1 Begovidevim Srbom, posebno zarad krav, in kako
sioznajo pomagati, ¢itas v njegovi zanimljivi knjigi na ved
mestih. Niate vam {0 samo S¢ en Zenski in modki nacin v
izvirnem jeziku:

LU0 sv. Gjurgja, *) da coprnjica’ kravi ne naskodi i ne
uzme virenike, ) radi se ovo: Planinka zaveZe v dvije krpe
soli, bijeloga lTuka, %) maslenjace 7) i vreatica trave.®) Kroz ova
dva zavezljaja propuste krave, 1 im se s [sol] dade u vece(r)
i u jutro na sv. Gjurgja. Od bijeloga Inka bjezi vjedtica i
goprnjica: od maslenjace je varenika mas(t)nija, a vratic vare-
niku povrada.® (Beg. 120),

Y Prim. Grohm. 139 (1019); ,Letop.'* 1880 ; 176—176 in (zarnd stre-
ljanja) ti zgoraj.

) Pobrali so menda te nedomade ,,coprnjice’ od sosedov kajkaveey',
samo da so jih nckoliko ome&éali; premenivdi » v nj. Razlikuje se pa srb.
peoprnjica’’ od vjestice. Prim. pri N. Beg. 117, 118 in 119, Razlaga se
ondi beseda ,,coprnjica® z hesedo ,Garatanica®, ki je pogresas pri Vuku s
WOinilico® vred. To pa niso %o vsa jugoslovanska imena &arovnicam, o katerih
kanimo govoriti & v poselinem predeln.

N T, j. tera, tira, podi (hote reci: zadene ali zgodi),

Y T. j. dan poprej; — %) varenika ti = (sladkn) mleko; — %) &esna;
— ) Morda Schmalzblume, Sumpf-Dotterblume, calthn palustris, kaluznica
(Tus, , Rastl*); nsl. tudi Jurjevka; Cig. — %) gl. str. 141; b. op, ,vratié*
zove se srhski fudi povratied,
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,Da coprnjica ne naskodi strni, to gospodar u  odi
sv. Gjurgja, prije nego sunce pocine (zajde), oblazi (obhaja)
svoja zita, pa sa Cetiri kraja uéupa  (odtrga) po nekolika
struka (bilek) strmi. ') Ove rukoveti nosi u ambar®), i tamo
sve zakljuta.® (N. Beg. 121).¢

Pred solncem (ma Gjurgjev dan) mecejo srbske  deklice
v nic ,plvkn sebe®) po jajee, da jih ne boli nikdar hrbet
(Jedja®y; a da jih ne bi bolela glava, jemljo, kedar solnee
vzhaja, mlajsega brata hlacice (,gadice”), pa skozi desno hlac-
nico (,nogavien”) pogledajo na solnee. (Ondi 117).

Nekod (n. p. na Perni) naprosijo boljSe hise (jace kude)
popa, da jim blagoslovi vodo, hiso in blago. V ta namen gre
pop z gn-,pml;ll'iuln v osek (,tor*) med blago in ga blagoslovi
s posvedeno vodo (, vmlu 0*) in z bosiljkom (ocimum basilic um,
... Basilienkraut). Cim okropi blago na 3tiri kraje (,na ¢etiri
kraja®), gospodar poklekne, a pop mu vrze jepitraili* (3tolo)
na glawn pa ¢ita molitev. Popa pogosté ta dan, a potlej mu
podaré jagnje in Jurjevski sir. (N, Beg. 116).

JMnoge kude i plemena slavé na Gjurgjev dan svoje
Jkrsno ime®. Prvo jagnje Gjurgjevsko je pecenje (pecenka),
prvi sir je na stolu® (na mizi). Ove koZice darivaju crkvi, i
prvi sir donose na blagoslov.®  Kdor pa ta dan leZi na travi,
onega pici kaca (,zmija”). Isti 115 in 117

Kaj pocénjajo odrasle devojke po zapadnem delu srbskem
(0 polno¢i pred sv. Jurijem), da bi zvédela vsaka, kateri
,momak*® ji je sojen, in kako ravnajo v Boki take devojke
(drngi dan za rana), da bi s¢ vdale (omozile), —— vse to in
se mnogo drugih srbskih vraz Jurjevskih popisal je izvrstno
po najholjsih tedanjih virihe ter jilh priobeil na tak nacin (pri-
merjaje in razlagaje) Fro Hubad uze 1 1877, v Letop. Matice
slovenske® str. 216222, Ondi (220) ¢itas i to, s  kakim ma-
zilom* in  Cemu* Zenske (srbske) maZejo o tej dobi sise
kravam (pa i oveam), ¢esar pogresamo v neki novi knjioi srbski.

Iz navedene ndve LnJlm- Begovideve (117) dodajemo pa
se to micno vraZo: Zarano Se pn,d solncem, hiti srhska dje-
vajka na vodo in jo pozdravlja zajemaje tako:

»Dohro jutro! moja vodo ladna, )
Na tebi so tri korita zlatna:
U jednome perem svoje lice;

U drogome ruke do lakata;
A u trecam noge do kuljouu

Najlepse je pa to:
Ne zahvaéam?) tebe, vodico,
Voé ?) zahvadam svega sela sreéico '™

» V knjigi ¢itad obakrat | strvi; — ¥) hambar (kasea),
N Mladna: — 1) zajemam: — %) nego (ampak)
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To govori po frikrat, vzame nalito posodo in odhaja ne
ozirnjoc se nikamor,

Dasi tn ni povedano, zakaj srbske devojke zajemajo vodo
in ¢emu jo nosijo domaov o tej dobi, pa nadi vérni Gitatelji
vendar lahko ngincjo uzrok in namen  takemu  poéénjanjn
Prim. razpravo o g velikonoéni vodi® v lanjskem Letop.® (131),
sosebno serbo-luzickih in angleskih deklic nadin —— s temn zna-
menitim  razlockom, da zajemajo (in morajo zajemati) té in
dne vodo moléed, srhske pa govored

Kdapati s¢ pa zacénjajo na Gjurgjev den® tudi Bolgari.
(Letop®. 1877; 310,

Po vsem tém vidis, da prisvajajo nekateri Jugoslovani
e dandanes tudi Jwgevski vodi; sdseb pred  solneem zajeti,
carovno ali éndotvorno (zdravilno) mod.

V Bosni praznujejo sv. Jurija celd poturdéeni Slovani, a
samo dopoldne; popoldne pa delajo ter pravijo: Do podne
Jure, od podne Ale.* (Vuk, ,rjeén® 4 p. b, Ale). Tako tudi v
Hercegovini, vsiaj v Mostarn. Smisel:  Dopoldne svetek, po-
poldne delavnik. (P. n. p.). .

V Veliki in Mali Rusiji, in to po vaséh (, derevnjah).
koder se je za poganske dobe ¢astil S¢ bog (malik) Jarilo, )
ter se je njemu na Gast oveSaval tudi spomladni praznik
(,vesennij prazdnik®), — preménil se je ta praznik za kescanske
dobe v ¢eséenje sy, Jurijan, Afan. T; 442,

Po istega ucenjaka besedah (1o 438) bil je Jarilo Slovanomm
to, kar Germanom Fro ali Freyr t.j.  bog. oplodotvaoritelj, pred-
stavitelj blagodatnoj vesny® [spomladi]. To potrjuje naslednja
narodna pesmica,

Jarilu na ¢ast popevali so ruski Kmefje se v 18 vekno
to |||‘:'w'l||if'.lri

VA gdéz jon nagoju [nogoju] ¥

Tam Zito kapoju [kopoju] ¥)

A pdéZ jon niY) zyrne, ¥

Tam kél s ) zacwvide. 7) (Afan. 1, 441).

Se ziveje ohranil se je tega malika sled med Belorusi,
ki mislijo, da je bil Jarilo mlad in lep, & bds; da je jezdaril
na hélem konju, (ogrnen 2z bélim plaséem, ovendan z veneein
iz spomladanskih, poljskih cvetic) in drzal v desniei ¢lovesko

') Nehott se spominjad mr., &esk. in poljsk. besede: | jur* (spomlad),
nsl. | jar® (adj.) = spomladni, oziroma: l6tni, mladi; n pr.: | jara v#, Sommer-
korn ; ,jarina, Sommerfrucht; jarvica (helokr. in &-slov. junge (einjihrige)
Henne, seb.-hrv. | jare; ein junges Stiick Ziegenvieh itd. — Strinja se pa
slovanska  beseda | jar 2 indogerm, yara (Juhr, Zeit) iz ,,ya'* id) i, zend
sare’y st-ve mojar, gro Gz Jaliveszeit itd Prim. Mikl. Etym. Wth, 100 1)
in C. A Fick.

!} Kumor on stopi % nogo; ) kupoma [vzraste]; — 1), % le pogleda;
", ) klas zaevita (zacvetd),
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alavo v leviei pa pést Zitnega klasja (,gorsts rzanyh kolo-
swev. ) Afan. 1. 441, GL Tv. Dalj IV, 122,

Jarilu v Sast praznmjejo  Delorusi prve setve ¢éas pod
konee (27.) aprila meseca (po starem koled), tedaj nekako o
svojermn Juarjevem  po stari ndrodni Segi takd: Zbrane deklice
(,dovuski®) izberd jedno izmed sebe, ter jo posadé, obledeno
po njecovi podobi, na belega konja.  Okrog izbranke sude so
potem dolgovestno kolo, #) znani ples. Vse deklice morajo biti
ovencane z venci iz svekih evelie. Ako je toplo in jasno, ple-
Scjo po obsejanih njivah (,na zas¢janyh nivah®) vprico star-
cekov (ystarikov®). V koln pa opévajo starinskemu bogn dobra
delac (Gblagija dajanija®): kako on hodi po svetu, plodi Zito
po njivah in daruje ljudem tadi zirod! (,kak on hodit po
svet, rostit roz na nivah i daruet Jjudjam cadorodie®). Afan,
[; 441, Gledd na poslednjo  okolnost govord isti (T; 442) Se
o nekem poscbnem znaku poganske domisljenosti na njem. —

Ni davno tegi. da so ovesivali Rosi po kmetih todi
slavnost po imenn Jarilo®, in to na spomlad, nokod pa
o veliki noci, a nekod o binkostih, —

Seslosooge kmetje ali paomeseant, izbrali si kakega mo-
zaka, oblekli oa v doleo pisano suknjo ¢ kaltan®), obésili na-nj
razlicnih trakov, barvanih robeev in mmogo zvoneev, a na
glava postavili mn visoko, papirato kapo, s eveticami olepsano,

Kakor ta slavnost, toko se jo zval i fak clovek Jarilo®

- poosebljena pisana privoda spomladanska, Ta o pisani Ja-
rilo®, [ ki nas spominja nekoliko slovensko-hrvatskega | zelenega
Jurija®), hodil je po vasi ali po mestn od hise do hise plesdcé
in popevajoc; o deagi ljudje — stari in mladi — spremljaje
gi, priklanjali mm se |[kakor kakemu kralju] in plesali ter po-
1-1"\-':||i‘ 7 njim, (K. Krben v Slovie nimen 1V, 188),

Se bolj nas paspominga .zelenega Jurija zacetek dne
slavnosti ruske, Ki jo je popisal Afan. L 706: V nekotoryh
mestnostih Rosiji vybirnjut na Jurjev denj  Krasivago  parnja
(lepega decka), odévajut cgo v zelen)® . .. Toda ta ,zeleni Jurij*
ne hodi potlej od hise do hise, nego nosi na glavi jako velik
Lpirdg® (Pastete), ovencan s svetlicami, v polje, in to z goreéo
plamenico v roki, a  tolpa devie® poje za njim obredne pesmi.
Tako obhajajo po trikrat obscjane njive. Potém  napravijo
ormado ( kostér®), kakor kolobar, pusté mu na svedini prazno
mesto, o na to mesto  dencjo pirog®, posédajo poleg ognja,
gosté se (Lpirujut®) in delé med sabo pirog® tako, da dobi
vsak po Kdsee.

) Rusem zoadi besedn roze® ((r2i") 1 to, kar nam rz, 2 pa (poleg
besed : Lzito* in Lhlebs) tudi sploh to, kar num (knjizevno) | zito", Getreide
(= helokr.: zitek ahi tég).

%) Vokrug izbranmoj dlinnoju verenieeju izvivaetsja horovod.”

10
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Uprav po stari Segi ,poganski® praznovali so pa Rusi
Jarilov praznik po sre¢no opravljeni Zetvi in spravljenih pri-
delkih vsega leta t. j. po letnem Kresu, ko se je solnce blizalo
wze mrzli zimi. Tedaj se je ovrSival znameniten obred —— se v
drugi polovici 18. veka: pokopidvali so namred toboZnega sta-
rega dobrotnika svojega, Jarila, vsako leto z veliko slavnostjo,
do¢iin so se jokale in tulile vse navzole Zenske. Ker se je
pa o tej priliki ,Jarilu na ¢ast® med moskimi in Zenskimi
glavami uganjala prevelika  (nekri¢anska) razuzdanost, zato
niso odjenjali vigji dubovni pastivji ruski, dokler niso zatrli
tega poganskega ndrodnega praznika. V) (Afan. L 446). )

Citamo, da je uZe nehal tudi prvopopisani  beloruski
praznik | Jarilo®.

Na sv. Jurija dan gonijo Rusi prvi¢ na paso vso zivino,
ki jo pa blagoslovi poprej svecenik (pop). ( Hlustr. Welt® 1837
str. 618). Pravi uzrok temu blagoslovia ugane lahko vsak.

SSv. Jurij korov zapasaet® ®) veli rmski pregovor. On je
tedaj na Ruskem peleg sv. Viasija (Blaza) Zivinski varuh. Afan.
. 706 in 699, — Ruski pastirji, (ki gonijo ta dan Zivino s po-
svedenimi vrbovimi Sibami na pafo), popevajo o tej priliki tako:

wEgorij ty nas Hrabryj, V ltsu 1 za lesom
Ty spasi®) nadu skotinku*) Ot volka hid¢nago, )
V polé i za polem, Of medvada Jjutago,

0 zvérja lukavago.” (Afan, 1. 707),

Prvi¢ izganjajo zivino vjutro zarana, dokler je 8¢ rosa
na travi, zato da bodo Kkrave debele in udojne*. Rosa jo
namred po ruski ndrodni veri nebesko mleko ((nebesnoje mo-
loko), ki ima to éndno mod, da mnoZi kravam mleko. (Ondi).

Tndi ruski narod veruje v legendo (nekoliko prenarejeno),
kako je sv. Jurij rvesil smrti 6no devico, namenjeno v jed
Sjutemu zmajn®, in to | Pes¢erskemn®, isto, kar | gorjanen”
(,toze, ¢to Gorynycu”). Afan. I 204

Po ruski ndrodni veri namesénje sv. Jurij i starega po-
ganskega bhoga gromovnika (Peruna) .. .. Sv. Juriju priporocajo
se priprosti ljndje (v ndarodnihe zagovorihy, da jih ne bi picila
kaca. — Po ruskega kmeta mislih zacenja se pomlad (,vesna®)
na sv. Jurija dan, Ondi ).

1)V Voronezu zatrl ga je stoprav 1 1766 v ponedeljek  Petrovega
posta, 80, maju (11, jun.), s primérno propovedjo viadika Tihon.

#) Sv. J. pudéa krave na pado.

%) Ré&i; — *) Zivinico; — ?) divjega (zgrabljivega).

% Ovriuje se pa na Ruskem nirodni spomladni praznik stoprav dmi
cetrtek pred binkoftimi. — Zove se ta detrtek ,semik* t. ). sedmik zato,
ker je sedmi po veliki noéi (staroverski). To ime je tedaj uprav cerkveno.
Narod mu pravi sem pa tam zeléni dan (,zelénoj denj), a vsemn tistemn
tednu ,zelénaja nedélja’. Na visto pride semik ¢ v predelu o binkotih,
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Vrbove Sibe, na evetno nedeljo posvecene, vtikajo pre-
prosti Rusi v stene po o vseh hlevili, o posebno po kravjih,
zato da ne bi Zivini naskodila kaksna  necista [vrazja] sila®.
(Afan. L 707). Izprva mislili so menda pri tem samo na  bése®
(zle duhe), a zdaj mislijo hrez dvojbe tndi na .. Sarovnice, (Prim.
Letop. 1885; 176, 1. in 2, razst.)

Tudi ruski kmetje ( krestnjane’) valjajo se (kakor v Srbiji
Smomeit in devojke”) na sv, Jurijn dan vjutro rano na polju
po rosi, da bi bili mocéni in zdeavi (Gsilbnimi i zdorovimi®),
kakor Jurjeva rosa. ') Drugi dan pa zacenjajo sejati jaro Zito
(.jarovye hléha®). Afan. 1. 705.

Med Rusi ni te navade, (kKakor je pri istih Srhih in
|'m}g.'ll'i]l}. da b1 se tudi ]{|'||l:l|i toga dne . . .. 1nego k_]‘l‘npl'-. nelkod
pri vodnjakih z blagoslovljeno vodo samo Zivino, predno jo
zenejo na paso, s posveceno vrbovo Sibo, Nekatert Malorusi
polivajo pa vrlm tegn 2z vodo tudi pastivja (,pastuba®), misled,
da 1 to pomaga, da molzejo krave potle] obilo. Ondi.

r-‘-hinidin- se s Ihrvati v hrvatsko-slavonskem  kraljestvn
pravi i ruski narvod, da je svoJurij vaditelj in glavar .. volkom
(= vol¢ji pastir); da jih on zbira okrog sehe ter mlkullp‘ Vsil-
kemu kraj, kde in ob ¢em naj zivi; ... da jezdari na Jurjevo
sv.Jurij Hrabri po gozdih na belem krrnjn ter odkazuje volkom
vsakemu svoje delo (razdaet volkami nakazy) po ruskem pre-
GOVOTIL: Cto u volka v zubah, to Boorij dal” (Kar je volku
v zobéh, to je Jurip dal). Afan. I; 709 -710.%)

Slovaki izganjajo o Jurjevem Zivino prvi¢ na paso, da
Jipa ne naskodi volk ali 1nu|w-nl devajo poprej Lstajit (hlevua)
pod prag kljueavnico, reksi, da so zaprli takd volku ali med-
vedu gobee (pisky”, Sobe). Shornik slovenskych |slovaskih|
ndrodn, piesni itd.* -— Vo Viedni (na Dunaju) 1870; 194.

Malorusi (za Dneprom) in Belorusi zakipajo (zagrébajo)
na Jurjeve kraj njiv kosti jagnjet in prasét (Jagnjat 1 poro-
sjat”), posvecdenih na veliko no¢, da ne bi naskodila setvi ni
toda, niti burja. Lud Ukrain® [, 125; ptl Afan. I, 708.

I'od Jurjevo (. tako i na spomlad in pod jesen) kmetje
v velikoruski Kneski guberniji i, dr. ne delajo nidesar iz volne
ali dlake (,Serstiv), ker se bojé, da ne bi volki. . pojedli za to
ovee;' v Litvi se pa v isti namen posté na sv. Jurija dan
t. ). 23. aprila po starem Koledarju. Afan. 1, 712.

Na Ukrajini pravijo: ,Sv. Jurij po polju hodit, hlib (Zito)
rodit.” Ondi I, 507,

) yJur) rosu spustil — veli ruski pregovor.

%) Ve& o ,voldjem pastirjn® (s katerim nas je seznanil po , Novicah®
najprej diéni nas rvojak  Matija Valjavee), kanimo priob€iti v posebnem
predeln.

10%*
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Isto trdi z drugimi besedami tudi bolgarski pregovor,
ki pravi, da obhaja sv. Jurij meje in njive ter gleda, kaze i
zito po dobrem. Ondi.

Da se Dolgari ne kdpljejo pred sv. Jurijem (bodi si vreme
s tem lepse), nego se zacenjajo kdépati se-lde ta dan, vzeli
smo na kratko v misel uZe pri Srbih na 144, str.

Kakor v Srbiji') in v Hercegovini, tako koljejo tudi v
Bolgariji jagnjeta (stoprav) na Jurjevo, in to z molitvami in
cerkvenimi obredi na tak ndcing ki nas spominjn nekdanje
poganske Zrtve: vsakemu za zikol namenjenemu ovnicka t. ).
Jagnjetu moskega spola dencjo namred na glavo venee iz evetie
in zelfj; na roZitke mu pa prilepijo voscéeno sveco ki jo potle)
zaZgo| in kadé okoli njega s (cerkvenim) kadilom. Saharov 11,
22 26 pri Afan. 1, 708

Kopriv obegajo Dolgari ta dan tudi na veata, Letop. 1877;
TE 221:

Cehi prepevijo uze nao spomlad fo ndrodno pesmico:

oy, JiF wstivid, Fiala?) moded,

Zem odmikivi, Iiala, riize?)

Aby triva rostla, Ruisti nemiiZe,
Triva zelend, A% ji Perun pomiiZe.

(Hannd B, Kal.** 166).

Namesto: Perim® poje se po krséanskem vplivi osédobi
tudi ,pan Db, samo takd pa na Moravskem pito posino
nedeljo, potém ko iznesd dekline iz vasi Morano (, Mafenu)
t. j. pooschljeno zimo, pred katero pojo tako:

nKomu ' dala klige (kljude)?* -
yDala jsem jich dala sv, Jikimu,
Aby nam oteviel |odprl] zeleni travinu,
Aby triva rostla, triva zelend;
Iriala, riize kvésti [evisti) nemuze,
Az ji pin Buh pomiize,
Helo! hielo! ma mili Mafeno 1

(Ondi 137--138),

Tedaj prinasa osédobi spomlad kakor ruskemu na-
rodu, tako i ¢ehkoslovanskemu - sv. Jurij (ki odpira zemljo,
da raste trava itd,)

HJKer se v ote dobi zemlja mi]ﬁl':l_,“ mish coeski narod, da
so tega dne ne sme piti iz studencev, zato, ker izpusca zemlja
tndi vis svoj strup (viecky jedy své vupousti) t. j. ker je
strupena. C'ém, 1885; 183,

1) Okolo Timoka. Prim, Vuk. ,,vjeén 161 (,Zivot i ohie. 28); ,Lotop.
Mat. sloven.* 1877 11, 220.

% Violiea, — %) roza. )
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Na Ceskem je pa i ta vera, da se zato, ker jo do sv. Jurija
vsir voda strupena,  ljndje ne smejo ni kdpati pred  tem
dnevom,  Na Jurjevo pa prehaja strap na Zabe in kade; zato
je potlej voda zdrava do sv. Loveenea (10, avonsta); od tega
casa je pa zopet stropena in Skodljiva ¢loveskemu telesu,
Grohm. H1 (326). Priob¢il mn je to vraZzo R. Schwarz iz Prage;
zato lahko, da je ¢eska ali pa ,¢ehonemSka™

S Staj. Slovencem vred trdi i Ceh, da pred sv. T|11||| m
kace nimajo nikakega strmpa s fem dodatkom, da Se-le
tega dne smejo laziti izpod zemlje. Com, 183,

Slovaki pravijo: Kto uvidi pred Jurom bieleho hada
(helo kaco) zpod bielej liesky vyliezat® (laziti), chyti (njemi) si
ho zivého a uvari (skuhaj) =i ho v sladkom mlicku: bude
mat’ (bode imel) od toho mlicka taki moe, %e vietky poklady
pod zemon uvidi* [da ugleda vse zaklade pod zemljol. ,Shornik®
1870; 194

Moravska. Ncka babica pravila je v Trebi¢n ljudem, da
katero dete se narvodi tega dne, ono jo zlocesto (,schlimm®)
in jadljivo (,zornig“). P. u. p.

Litovel (Litvanci) priporotajo se samo sv. Jurijn, naj bi
jih ¢nval volkov, ter se postijo na Jurjevo (Jurginne), da jim
ne bi volk raztreal ovie. B Kal® 138,

Goriski Slovenci. Ako hoce na Kobaridskem kako dekle
zvedeti, kateri® ji je namenjen, scje na vecer kosv. Jurjut)
,_.rnpu" (repno seme) krizem .. coz posteljo ter pravi: [ Bog in

Jovan, pomagajta mi to repo sejati, in tisti, ki je pravi
I]uh: moj, naj mi jo pride pomagat plet'!* Dekle se uleZe
v posteljo. . na repno seme, in o ysanjat o kakem [, fantu®,

ta je ,njen®, t. j. njej namenjen. Zapis. g. A. Gabrstek.

Onako, kakor srbski  momei® i devojke, valjajo se —
¢e se ne varam ob isti dobi (pa od jutra do vecera) pred
zbranimi roditelji v Srbiji tndi romunski deciki in dekline.
Kateri in katera se najbolj skupaj valjata, bddeta potlej po
navadi tudi .moZ in Zena”. Poved. lani srb. trgovee Mih. Hié

,Srbski narod se raduje, kad je na boZié snijeg, a na
Gjurgjev dan, kad je vedro, zato, Sto misli, da ée ona godina?)
rodna biti, odkuda je i narodna poslovica postala: Dog te
sacuvao vedra boZida, a oblaéna Gjurgjeva dne® ( Srbad.“
1876; str. 12).

Moravska. Kedar Zaba uprav pred sv. Jurijem ,Skrta®,
potlej tri tedne po sv. Jurijem mol&i. (Trebic; p.u. p.)

WSy, Jevan (sic) pravi ondot ljudstvo sv. Juriju! (( udna posehnost !
Kdor h\;_.\ ne vé, mislil bi, da je , Jevan® = Ivan).
1, L ‘to
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Slovak veli: Ce kuka kukavica (kukucka®) pred Jur-
jevim, prerokuje (,vestic) dreagino in zlo; ako paozacne knkati
Sele na Jurjevo ali brzo po tém, to je dobro znamenje (o
dobre jes). ,Shorn. 1870 195,

Med Nemei nahajamo mnogo manje bajeslovnili obicajey

in praznoverjn o sv. Juriju nego med Slovani. Heent dr WL
N. Sepp b pravi - gledé na to, da je Jurjevo Lpastirskega zni
caja svetek®, da so bile starorimske |[Palilije”, 2) (ki so jil
s palmovjem in drugim takem vejeviem praznovali 210 aprila
meseea), spomladni obhod © . pastirski svetek —— nekako v glavo,
da se je privoda prebudila iz mrtvaSkegn spanca, oziroma prvi
|n~,li1‘-.lxi drzavi rimski v spomin. Poprej so nasi vesdaki

ta |].hfll‘:|\l svetek, ki ga Sepp imenuje fudi palmov |n.|/nl|\
uvazivali posebno zaradi takozvane Justracije ali ociscevalne
moci kresnega ognja, ki nas spominja tudi nasega . . Jarjev-
skega Kresa® in | Kresa® sploh, ')

Bistrowmni Kuhn je pa v anglezkem ndrodnem obicaju
Jurjevskem, v sv. Jurijn® spoznal staroskandinavskega naj-
vigjega boga Odina oziroma starogermanskegn: Vodana, )

Po nekaterih nemskih deZzelah (tiv, bavar. itd) delajo iz
ogdirkov cerkvenega velikonodnega Kresa (posvedenill ,vuzemnic’)
krizee, ki jih vtikajo na Jurjevo v Zitno polje ali ga pa po-
tresajo z ogljem, zato da bi ga obéuvali toce, hude letine in
mréesa. Wuattke 11, 68,

Da na sv. Jurja (,28. aprila®) naj nikdo ne pije studenc-
nice, zato ker se potle) [tega dne| zemlja odpira in izpndca
svoj strup, a ta ]:1lh.|._}. potlej na Zabe in KaZe ki tedaj
pred tem dnevom niso strupene to vrazo, ki jo prodaje
Wauttke (I1; stran 82, § 100) menda vso za nemsko iz Eeskega
kraljestva (,,130.7), zvaril je iz dnih dveh, spredaj (str. 148 49)
priob&enih vraZ v jedno; vsakako pa pretiskal prvo ¢esko polo-
vico po Grohmannovem nemskem prevodu ¢eSke vraZe, natis-
nene v ,.Cém 1850 ; 183, (Prim. Grohm. str. 51, br, 325 in 326).
Po krivem je dodal 'W. iz svaje torbe ..o () 238, April®): kajti
Cehi praznujejo zdaj sv. Jurija 24 aprila meseca. lzpustil je
pie Wiz druge poloviee svoje zvarjenke éne vazne besede, da
s¢ ne sme Clovek ni kopati pred fem dnevom. Zakaj jih
Ju izpustil, tega res ne veimno,

), Das Heidenth, und  dessen Bedeulg, . d. Christenth.”  Regensbg,
18563 ; 1, 250,

A Pallin® (tudi Panlia), Dr. Ko E. Georges.
Po nage morda bolje: evetni wli zeleni svetek.

4 Gl L Letop.s 18875 106,

8) "\Iullouh Zeitschrift Vi 472, (K. Simrok: D. Myth.' 18741
(4. izd,), 229.
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Druga vraza, zajeta iz istega vira (Grohm. str. 51, br. 324),
prepoveduje pa, da se ne sme Slovek pred Ivanjem kopati v
rekali, in to iz istega uzroka (zato Ker je voda strupena do
tega dne). Katera je pravaz

7 Gorenjskega (Kranjskeen) in z Notranjskega (iz ,suhe
Kranje®) nisem mogel dobiti, niti sim zvedeti ni jedne vraZoe
oziroma prazne vere. Ondot ne vedo ni¢esar o ,zelenem Jurju®,
o o Stritofu iz Starega trea (pri Lozn) zvédel sem samo
toliko, da praznujejo tin ljudje sv. Jurija samo ob nedeljah,
f. j. ako ne pade njegov god v nedeljo, — prvo nedeljo potém

Tudi pri Poljakih pogresamo Jurjevskih vraz in baje-
sloynih obicajev; nahajmmo paonakih pri njili o binkostih, ki
pridejo na vresto nze v naslednjem predeln,

Binkosti = duhovo, trjaki,") risali (ogslov)

Vuehohod ali krizevo gl za tém predelom.)
it I )

Stsl. Narnycearnnmpn petidesetinica, grske besede prevod;
tudi Harukoctn [:(“Hkn:\'t-i. iz grik. mevenzostn, pentecoste); rusa-
lija. £ gr3k. ‘govszhez, lat. (v srednj. veku)  pascha rosata®, pa-
scha rosarum, dominica de rosa, .Rosenostern®, Rosenfest,
Rosensonntag = Pfingstsonntag; beolg. 1. dan: pjatdesjatnica,
2. dan: sv. Duh, sv. Troiea: rus. (strus, rusalii), pjatndesjatnica,
Troica, troickij prazdnik: 1. d: troicyn denj, 2. d: duhov denj;
mrus. 1. d: prazdnik Troicy, 2. d: denj sv. Duha; v Galiciji:
rusalja ali rusaljnyj svjatki; 1 d: rusaljnaja nedélja®) (mrus.
¢ = i); 2. d: msaljny] ponedéljnik (= ,ponedilok’); po Saf.
(111, 89) pa 1. d: duhov denj, 2. 4. Troiey: erkv. tudi: 1. d: so-
gostvie sv. Duha, 2. d. ,sv, Troiey® ali ,ponedéljnik soSestvija“;
hrv. duhovi, trojaki, 1. d: duhovina nedelja, 20d: dohovni po-
nedeljak ;7)) srb. duhovi (duovi), trojice £ pl, rusalji m. pl, ru-
salje f. pl. (stsrb. rusalija) £, 2. d: duhovni ali duhovski pone-
djelinik: & letnice (f pl), zelené ali svatodusnf svitky, svato-
dusny hod, bozi hody svatodusni, svitky kolicové; &.-slov.

1V Adlegitih: trjdki = binkogti; 0 trjicih® = o binkostih. Po Mikl.:
,Ltym, Wth. 1856 ; 365 izhaja ta beseda iz stsl. turv® (tanrus, uprav urus,

[t aueroghs) ter je nastala menda po kaki ndvodni slavnosti.  Prim. krajevno

ime Turjik (izv. Trjak), Aunersherg in 1. op. na str. 152. ,

*) Pim. Mikl.: , Rusalien” 9; po starem pa: ,predbinkostni teden®
(ondi 7). ) »

3 Prim. nsl: ,,binkosina nedélja* in , binkostni ponedéljek, — Bin-
kosti iz nemske: Plingsten, ta pa iz grike ,pentekosté™ (pentecoste).
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turice, pl. £,7) rusadljé (sg. n), rusadla (pl. n.), rusadelné svitky;
p. swicta ziclone, ziclone swialki (po tém tudi n%¢ mrus. v
Gialiciji: ,zelenye sviatki®); Iuz-srb. svjatky®.

Ker je oz naso |’.'w.|m|\m takih veaz itd, katere so na-

vezane na kaksen poseben dan, — oziroma svetek ali praznik,
Jako vaZzno, da se zna, kedaj je postal, je li se mlad ali pa nze
star, — da so kristijani praznovali duhovo ali binkosti, ¢e ne

|m|m| vsaj uze v prvi poloviei tretjega veka; kajti ta praznik
omenja v osvojih spisih uze  Tertulijan {l(vint., Sept. Flor),
ki je mmrl med 220, in 240, letom po Kr, v (K J. Erben: | Na-
uen. slovnik® p. b, Letnice), o cerkveni /hul ki je 1L 805--300
zhoroval v Elviri ali Eliberdi (Hliberis) na H}».m]x]wm ukrenil
je v XLIL praviln tako, da se binkosti ne smejo praznovati
Stirdeseti, nego petdeseti dan po veliki no¢i.*)

Zato so zovejo binkoSti stsl. petidesetenica po navedeni

arski besedi, ki znaci isto, /:.II\.I_| piv se zove ta praznik
uprav tako in slovenski tudi jduhovo®, — tega mi menda ni

trebia razlagadi ¢ citateljem,

Iz prvine posvecevali so keistijani binko3ti®) po o osem
dni takd, dia se ves ta cas, oziroma 9 dni') ni smel nikdo
postiti, ni klecd moliti, niti delati; 1L 1094 dokoncal je pa cor-
kveni zbor v Kostnici, naj se posvecuje samo nedelja, pone-
deljek in torek, dokler se ni v predzadnjem veku izpnstil tudi
tretji dan, (Slovn. nané. 1V; 1248 p. b, Letnice®),

lzraelei ;-r:lznuv:nli S0 fr1‘|l|l':€l'l-i dan PO svoji velilki nodci
(masi veliki soboti) ydozétke o) ali zahvalno dozétnico® ) fer
darovali o tej priliki prvesa klasja in pevile hlebov iz ndve
pienicne moke itd.?)

) Po Kottovih mislih nastala jo ta beseda pri Slovakih po slavnosti
staroslovanski, ki se jo izprva praznovala, na spomlad v éast  Radegastu
(Hldn-ruhhl), (‘m_‘n* znak, t. j turova ali nkova glava se je o te) |||1||k| no-

sila ocitno. (Fr. 3. Kotf: yCesk ¥ slovnik® IV.; 230). — Drugade tolmaéi lo
B Kol f61. Ondi &tad, da se je ohranilo ime binkostim tuvice* tudi v
Gahu]: (v Haliti“), okoli Badima pa da jim pravijo ,turéanky. — Opo-

zavjumo tudi na bivie Débrovnisko (,Dubrovagko’) . turico‘, pustno Zemo s
Jkonjsko glave!, ki _}v morda vendar v kaki zvezi z 6nimi |, turicami®. Prim,
Vuk. ,rjeén p b.: Coroje, vila i turiea (str. 828).

%) S Pravam institutionem emendari placnit, juxta anctoritatem serip-
turarum, ut cuneti diem Pontecostes post Pascha celebremns, non quadra-
gesimam, nisi quingaagesimam.  (ue non fecerit, novam haeresim induxisse
notetur.”* (Joann, Mansi: ,Sacrarum conciliorum nova et amplissima col-
lectio®, . . Floventing 1759 1I; str. 14). Tega prevaznega podatka pogresas
pri Augusti-ju (,,Christl. archaeologz. I)unk\\m(h-rkmtou Lieipz. 1817 —1837)
in pri dragih, ki porofajo. da se je ta kritanski svetek praznoval ,uze®
(oziroma stopray) pod konee éotrtega veka,

Y Kakor bozié in veliko not.

1) Ceski: devetnik® (neuntiigige Andacht),

o) in ") I'.lnh-ﬁ-st., Fntedankfest.

A Prim, Dollinger: Heidenth. u, Judenth. als Vorhalle zur Gesch.
des Christenth, Regensh, 1857,
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To ti kaZe razlodek med njihovimi in med nadimi (kri-
stijanski) binkostimi, ki so podobne zdaj pri nas izraelskim
Samo. po dobi, o kateri se |'|I':l?.llll_i='jn.

Cetudi so pa i kriéanske binkosti ue jako stare, pri-
Jeloose jih je primeroma z bozicem, veliko nocjo, Ivanjem .. .)
vendar malo veaz — pri Slovanih in Germanih, koder se je
pa to zgodilo, spominja nas letnegn praznika poganskega.!)

Videli hdademo, da krséanstvo ni brez  vpliva ostalo
pri tém.

Med  najstarse poganske vreaze spada ta, da nekateri
Slovenei sc¢ dandanes pokajo z bici o hinkostih (lako kakor
na Jurjevo), da nimajo ¢arovnice moci do Zivine, Gl str, 133,

Nekod siopa voscéé slovenski pastirji bice na duhovo s
Sposvedenim® voskom ter pokajo s takimi, zato da bi pre-
gnali Garvovnice. (Kr. Hub. pri Sum. 102). Glej krddanskega
vpliva! Tem Slovencem ne zadoSfuje za odganjanje nesrecnih
carovnie ved samo ropotanje (oziroma pokanje z bici), nego

wotreha jim je za to tudi . . corkvencea blagoslova v podobi
1 b Jum | g 4 ]
, posvedenega® voska,

Takd pokajo na vso moc¢ v isti namen (pa brez posve-
ceneoi voska) nas vso mod uze vosoboto vecer pred duhovim
tudi deski in moravski pastivji, vracaje se s ¢Eredo domday,
Deca pa toltejo s paliciuni na plote ali pa bijejo desko ob
desko, kakor drmaod o hoZicn, (B, Kal. 159),

V Hotehoru (Chotéhoi) kadé Celi isto soboto veder PO
hlevih (s cerkvenim kadilom), v nedeljo jutro pa pokajo z bici,

misled, da odganjajo z obojim . . ¢arovnice (P. n. p.).
Cehonemei na Sumavi (Bihmervald) zovejo  zdaj  tak
ropot. uprayv  Hexentusch®?) ter izeanjajo 7 njim .. .. ¢arcov-

nice tudi iz his, hlevov in skednjev. (B Kal 159). Pred ro-
potom polagajo pa pred higna in pred stajna veatao zelenega
drnja (frischen Rasen) ter kropd okolo s posveceno vodo, go-
vored cwdne nemske bhesede,®)

Da se staro  pokanje z bici* tudi o tej dobi nameséuje
z novejsim streljanjem®, dokaznjeta nam  ta primera: Okoli
Jozefovega mesta (ma Cedkem), te¢e oni kmel, kateri na du-

) K. Simrock: Handb, der 1L Mythol 464 Mihlhause: ,Urrelig.
d deutsch. Volkes™ (pri Wuttk. I1., 75, 1. op.)
1)V onaretju: s Hixnostuseh'n® (éarovnic izganjanje).
9 Fnigt's dafo Nochtgoid u. Hixoa!
D' Patschna tuschet eng os,
D' Engl tadet eng zmiixna
I man gual gwiitn Hos.*
\Rt'iusb.—]‘iil'. ‘,]“(‘S“\‘{ll". ]-‘464, 248,
T. j.r Bezite od tod’, ponotni lov' in &arovnice, — kropilnica vas iz-
podi, — Angel bi vas zmlinéil (?) — v moji dobro blagoslovljeni higi.
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hovo prvi vstane, na polje z  bi¢em pokat* (Reinsberg-Diirings-
feld | Festkalend, 1864 ; 249); nekod pa streljajo (Nemei) preko
sétvine in to, v novi dobi zatd, da bode dobea letina, (W, 1L;
75). Prvoini vzrok temn najvecjemu ropotn’ ugdnejo nadi
¢ostard citatelji zdaj lahko sami

V nekem severo-nemskem kraju (,Bhanenhagen bei Vier-
viaden®) pokajo na hinkostni vecer konjarji vsi zlozno; v oko-
lici Storkovski v takozvani slovanski dezeli (,im Wendenlande©)
pokajo paisti vecer inopa zveder pred veliko nocjo (A Kuhin u,
W. Sehwirtz: Nordd, Sagen itd.® 1848 ; 381).

Tudi po tém je razvidno, kako se nekatere vraze, kolikor
foliko izpremenjene, selijo od svetka do svetka.

Slovenske. P’o Novomeski okolici kropé uzé na binko-
§tno soboto vinograde in njive (= posvedeno vodo), da bi jil
sv. Duh resil toce; na najvigje trie obeSajo pa oljko (posve-
ceno na evetno nedeljo), zato da ne bi bilo hade ure’. (Zap.
o A Hudovernik).

Binkostno soboto po noci carovnice razgrnejo po poljn
Jinhe’ in nata nadin vzemd Zitn ,plenjanje® (da ga bode potlej
mialo), Krsko, Zapis, g Jern, Ravnikar. Ista veaza (malo dru-
gace): Dinkostno soboto hodijo Garovnice po Zitu s plahtami
roso pobirat in nosit na svoje, da pomnoZé svaoj plen®. Ondi;
g Romik. (Prim. tudi Crtice® 5, 2. razst.).

V Cemseniku pa pravijo: ,Ktera bibina® na binkostno
nedeljo jutro z dlanjo roso ometa, tista je Garovniea®. Zapis.
u. (1, Kriznik.

Binkostno soboto naj sc popoldne ne hodi ved na polje,
ker se takeat po poljn razliva sv. Duh. Ce je tam ljudij, ogne
se jim o sv. Dulhin ne blagoslovi polja. (V gormnji Soski dolini.
Zap. g. A, Gabrsdek).

*V Kranju devajo ,zveder pred  binkostno nedeljo®  med
okna zelenili jesenovih vej,') in matere pravijo otrokom, da
morajo mirovati, da prileti potlej na veje 16p hél golobéek . ).
sv. Duh. P.ou p.

V jutro zgodaj na binkostno nedeljo morajo se okna in
veata odpreti, da pride sv. Duh v hiso. Motnik. Zap. g. G.
Kriznik.*)

Dobro je, ako se na binkodtno nedeljo pred solncem
umijes z roso, ki je na pSenici, da te ne bodo med letom bo-
lele o¢f. Roz. Zapis, K. Pecnik. ; o

Po staj-slovenski vrazi ni se ti potle) bati pik (pég); ce
jih pa Ze ima$, izgubis jih gotovo. ,Crtice® 5.

1) Jesen (navadni ali véliki), fraxinus excelsior, Esche. lus. ,,Bot. in
SRastl 2. izd.

%) lsta véra je med Nemei, ki pa odpirajo sv. Dubu sami vrata,
Prim. W, IL. 76.
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,Ako se na binkodtno nedeljo jutro’ omijes z roso, hides
pulln pnwhnn bal¥. Motnik. Zapis. g G. Kriznik s tém dodat-
kom: [Ta veaZa je prisla s St |||-|‘-Ln--r1 v Motnik®.

:\‘l. binkostno nedeljo spoznas lahko svojega kraja ¢a-

rovinice, ako le hoded faka: Zeni krave pred solneem® na
paso, preobleci vso obleko narobe, o potém se kam skrij i
cakaj ter gledaj, kaj se bode godilo, — Prihajale bodo ¢arov-

nice vsaka s svojo golido in zacénjale keave molsti.. Tako jih
lahko spoznas brez kake neprilike, ¢e obrmes namred vso

vso obleko. Nekdo joo bil storil sicer vse takd, ker sioje
hil pa zibil obrniti en sam zep, aapaziin gao enae izmed G-
rovaic, zavpila hitro: arzek, arzek!® in pri tej prici ni

bilo nobene ved. Crni vrh pri Idriji. Zap. vé oo A Dowicdlj.

Zanto ne gonijo nekod Slovenci krav to nedeljo na paso
pred solneem, nekateri ne pred Sesto uro zjntraj, a nekateri
celd vos dopoldan, ker se bojé, da ne bi ¢arovnice vzele kra-
vam mleka, Ponikve pri Ladfah, Ratje pri Zuzemb., Struge
pri Ribmici itd. P, u. p.)

Taka vera je tudi med Nemei po gorenje-staj. planinah
s tem dodatkom, da imajo krave (in koze), ako jih pomolzejo
carovnice o tej dobi, potle] vse leto tudi krvavo nleko. (1% K.
Rosece.  Buch . Novellen®, 1881; 1., 188)

Pri nekaterih koroskih Slovencih (v Rozu) Zencjo pa na
binkosti pastirji jako zgodaj® na paso; —- cemu tako zgoday,
tegn ne pametijo menda ved, zato ker nas porocevalec fega
ne jemlje v omisel. Kdor prizene zadnji (sic) na pafo, temu
pravijo Saljivo binkoStni kralj“. SkuSajo mu zabo na vrat
obesiti ter se mu vsi prikljanjo, zmerjaje ga (v naredju): o Po-
folei ga, — pomolzi ga, — vrzi ga za |)Int pa daj mm eno
skledo poumh krat.2) {A.lp K. Pecnik.)

Tudi Staj.- slnvenskl pastirji Zenejo na Duhovo’ zel6 zgo-
daj* na paso; a kdor zadnji pmvnv tega zovejo Lukmana®,
pastirico pa [;li]\lll!ll(‘u Dalji popis ¢itaj v ,Criicah® 5%

V [nhlmn (ma_Kranjskem) pravijo, da je dobro, na Iun-
kostno nedeljo gnati Zivino pred solncem na paso, o uzroka

1) L, Tlié 1846 (163) poroda iz rokopisa, ki ga je spisal Andr. Dremelj
(,,Dremel*): , Gebriuche in Krain® na kratko samo foliko: | Kranjei [Slovenci|
pazijo na duhovo, da ne vzemd Earovnice Kravam mleka

2} Potouei ha,
Pomonzi ha,
Vrzi ha za plat
Pa daj jom'
Ano sklodo padanah krdt !

%) PPo nemdkih Staj. mestih pravijo vsakemun binkostnemu  zaspancu
(v vsaki higi) ,Pfingstluken® (Ondi); po éeho-nemskih pa Plingstliiommel®,
(Festkal. 1864 249).
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ved ne znajo. Kateri pastir prizene prvi na paso, to mu je
velika ¢ast (brez kakega éastnega imena); Kaberi pa sodnji
prizene, temn klicejo: Pomije 10k, 10k, 10k Powop. Ista
vreaza (brez nzroka) znana je tudi na Kozjaku (pri Mariboru).
I S8 ) B o

Nekod gonijo Slovenci Zivino na binkostno nedeljo po
noci na paso, omakajo pred solncem belega kruha v tekodo
vodo ter dajo keavam, zato da bi dojile obilneje.  (Fr. [Tub. pri
S, 102),

Semicarji pana binkostno nedeljo ne gonijo krav pred
solneem na paso zoato, ker jih sicer carovnice jezdijo in po-
tarejo. 10 .

Belokranjski kineti okoli Metlike jako ¢islajo posvedeno
vodo binkodtno, ki oblake razganja®. Zapis. brat Anton.

Ako .k binkosini nedelji® dan zazvoni ravno o polnoc¢i,
tisto leto toda ne pobije polja. Kriko, Zap. g Jern. Ravnikar.

,Ce gre na hinkosti dez, ima pSenica dve plevi®, Ondi.
Zap. g Tom, Romih,

SUe ta dan dezip potlej se je slabe letine nad’jati Mof-
nik. Zap. g. G. Kriznik.

Ako na binkostno nedeljo dezuje v ni¢ke ( nescée®, Back-
trog), bode prazen klas. No Zili pri Beljakua. Zap. g Fr. Eller.

I'red 200 leti bila je med Slovenei na Kranjskem Se ta
vraza, o Kaleri nam poroca slavni Valvasor ¢ Khre d. Hertzogth,
Krain® 1689, 1.; ¢ 38; st 452): Kdor pojé na hinkostno ne-
deljo pred solncem® tei liste (peresa) dresena ( Persicaria,
Flohkraut*,h) oncinu ne more potlej naskoditi nikdar nikakosen
Stipavec (skorpijon).

Valvasor, ki se navzlic veliki néenosti in razsvetljenosti
ni mogel iznebiti nekaterih predsodkov svoje dobe, odaobriva
povse to bajilo, razlagaje nekako endno dozdevni nzrok;?) samo
to mu se ne zdi potrebno, di biose moralo to zgoditi | pred
solncem® in nprav na g binkostno nedeljo, — ako jih uZzije
e ,na fesce® in na priliko o tisti dobi,®) zato ker ima dresen
tacas v listih najvecjo moc¢. Naposled vprasa moz, zakaj mo-
rajo biti tri listi, a ne 4 ali b2 . . . [ Praznoverski odgovor®
na to zvedljivo vprasanje zvemo v predeln jo Stevilili®; uganes
pa tin odgovor lahko uze zdaj po dosedanjih podatkih o sod-
vib® (ravnil) in  lihik® (neravnib) dnevil, v o Letop.© 1885;
140 in 148).

Y T. j. Pulicaria, Flohkeaut, (Cig.-V.).

) ,Solche Wiirkung ist natitchich w. einig u. allein besagten Flohkraut
zuzuschretben, welches mit dem Scorpion ecine naticliche Feindschaft oder
Abschen (Antipathinm) hat, wie es dergleichen Syn- w. Antipathias gav viele
in der Nutur gibtt — —

4 Ungefihe um dieselbige Zeit®
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Po Korofkem nekod slovenski pastirji ,,binkostni pon-
deljek” zgodaj vstajajo in hité z Zivino na pasnik. Kdor zadnji
pride, mora Zabo vleci*. Drugega nzroka ne znajo zdajt)
Omajajo tudi smreko. Ki jo potlej lepo napravijo in postavijo.
Na Zili. Zap. g. I'r. Eller.

V Slavoniji gospodinja na duhovo dobro pazi na krave,
kedar jihe tera (zene) v ojutro na paso, da jim ne bi morebiti
kateran carovnica  (,vjestica®) vzela mleka, Veacare®  trave
herd, mozaki (,ljndi*) okolo I:.uui bajajo itd.

Tudi v Bosni s konji ¢ar: ajo itd. (Lo Iié 1846, 153). Viaj
pred kakimi 40 leti bivalo je e tako.

Marljive gospodinje slavonske na duhovo s 3-kraljevsko
(,vodokrstno®) vodo Skropé Zivad, posebno gosi in race, fer
Jim dajo iste vode tudi piti, zato da dobro nesd, pa tudi zato,
da ne zahajajo na tnje dvorisée, in da jih ne grabijo Kragulji
in lisice. (Ondi).

Srbski ndrod praznnje binkosti (,trojice® ali  dohove®)

dasi vidis v sedanjih koledarjili srbskih naznacena samo

po dva binkostna svetka Se dandanes (kakor bozic in ve-
liko no¢). po tri dni:?) in ker o prvo nedeljo po duhovemn pri
Srhih Petrove poklade® (Petrov post), . .. zato se vis teden
1 dela skoraj (Lgotovoe™ &) nic; nego se prijatelji pohajajo in
vosté ter veseld, — O trjacih (Lo trojacima®) hodijo od hise

do hise in pleScjo ter pevajo  Kraljice® f o po 10, po 15 lepo
oblecenih in nalispanih deklic ( lijepo obucenijeh i nakicenijeh
djevojaka®). Jedna (lepa in srednje rasti) zove se  kraljica®,
druga  kralj“, tretja  harjaktar® (zastavnik), a cetrta ,dvor-
km‘|.t.. Kraljica se pokrije z bhelim otivacem po glavi in po
obrazu (,licu® Y); kralj ima na glavi klobuk, olispan s cveti-
cami (,iskiden cvijedem®), v roki pa med; a barjaktar® nosi
na sulici zastavico belo in rdeco (Gharjacié bijel i cerven®).
Kedar pridejo pred éijo higo, ondaj =éde Kraljica na majhen
stoléek, (malu stolicien”), a dvorkinga se postavi malo visje
(,.vige nje), a druge deklice vstopijo se okoli nje v Kolo* ko,
srp pase pomikajo na levo, stopajo¢ popevaje po dve sto-
pinji (,stope) naprej. Kralj stoji na levem Konen (Kraju®)

1) Prim  navado korvoskih Slovencev v RoZu spredaj (15.’»).

2 Srhski niarod misli menda sem pa tum, da je 1. dan posveden
Bogu Oten, 2. Sinu, a 3. sv, Duha . .. Nekoliko pokvaril se je pa ta racun
s fu-‘um Tll.l\llll rim Srbom, ki rad uu.|_|0 zdaj tako: ,.Subota (zadudnic 0) =
Otie; nedjeljn = Sin; punml_]r-l_}uk = Duh; utorak = Amin (Amen . Po-
svedujejo pa vendar fudi 6m po tri dni.... (N. Degovié: , Zivot i obid.
Srba-granicarat 20—30)  Prim, z'ufllém(‘o' pri Vuku ,rjeén. “ 173, ki se
ne strinjajo z Onimi.

) Srbski adv. ,.gotovo ni to, kar nad adv. ,potévo; nego to, kar
nad ,,skoraj (beinahe, fast'.

) Srbu je nud obraz lice® (Gesicht), naZe lice pa ,obraz® (Wange).
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kola, a barjaktar na desnem; ali se ne drZita kola, nego kralj
sam za-se (4 obrazom obrnen k vojarinu, | kolovodji) nepre-
homa plese (Gigra®), mahaje 2 medem in pomikaje se nazaj;
a barjaktar (z obrazom obrnen k zadnjemn kolasu, ,zavrékoli®)
7 barjakom' v roki plese pred (kolom®, Poplesavsi (,poigravsi®)
tako malo, obrneta se kralj in barjaktar po enkrat vsak na
svojem mestu, pa ondaj teceta okoli vsega  kola® in prideta
zopet vsak na svoje mesto ter potneta na novo' plesati. Naj-
prej zacnd od  kraljeve® hise: in prva pesem, ki jo peviajo
pred vsako hiso, zapoveduje hisnemu odetn (domadinu®), ali
hisni matert ( domadicl®), naj prineseta kealjici  stolico’, pa
ondaj zacno pevati po vesti vsem (moskim in Zenskam, malim
in velikim), kolikor se jilh nahajga v hisi; n pr. deklici (,djevojei®):

pOvde nama kazu, Jal' je vi udujte,

Ovde nama kazu, leljo! Jal' je vi udajte, leljo!
Momu ne udati, Jal' je nama®) dajte,
Momu ne udati, Jal' je nama dajte,

Momu ne udati, leljo! Jal' je nama dajte, leljo!
Jal'') je?) vi udajte, Da je mi udamo® ifd.

Ker ni v owvsaki vasi toliko izbranih  deklic (,odabra-
nijeh djevojaka®), zato hodijo  kraljice® tudi iz vasi v ovas
(,iz jodnoga scla u drugo®). . Kraljice igrajo u danadnje
vrijeme po Srbiji od Cera i od Medjenika do Timoka, 1 po Sla-
voniji kod Srba Rimskogn zakona';t) po Srijemu, po Backoj
i po Danatu igrale su do skora, pa su novi svestenici®) za-
branili 1 iskorijenili (pripovedaju Zene, Koje su djevojkama bile
n Kraljicama, da su jih 18 batinama tjerali i razgonili po selu.
(Vuk ,rjeen®. 18562; 208 in Vuk: ,Zivot i obi¢. 1867; 35).9)

(V izvirnem srbskem jeziku nadalje.)

yNa duhove, Kad je erkva zelenom travom posuta, prvi
dan na shuzbie, kad se prvi put Kle¢i, uzme  djevojka malo
trave izpod desnog koljena desnom rukom, drugi put opet
tako, tretji put opet, onda od svegn, dok se¢ jos Kledi, savije
vijenae, natakne ga na desnu ruku, tako ga iznese iz erkve,
pred erkvom mane [mahne| vijencem na sve ¢etivi strane svi-
jeta, govoredi n sebi: [ Bogom sudjeni!?) ma gde da si, podji
brzo za ovim vencem (sic), jer de venac (sic) uvenuti, a moje
lice precvetati®) Kad dodje kuéi, vijenac obesi o ikonu,”) u

1) Al ali; — % jo; — ¥ nam.

Y T. j. ,,Hrvata®.

%) Svedenici (duhovniki).

% Kraljice ne pobirajo darov, ako jim pa kdo kaj podari, ne za-
metajo. {Vuk, ondi).

) Po Bogu sdjeni (naménjeni): — *) Juz uprav ,precvidtati’ (zveniti,
verblithen, deflovesco); — ¥ na padobo,
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vede[r] ga met[nje!) pod glavu, zaklinjajnéi sudjenika®) da
dadje,) lllll\ vijenac uvenuo nije.* (Vuk.  Zivot i obi¢.® 326)

Srbi (v poprejEnji knezevini srbski) medejo uze dni dan
pred Jurjevim (,u ofi Gjurgjeva dne®) krize, iz leskovegn
protja napravljene, na hise, vrte, njive in setve, pa i na |||lrli'
svinjake in pk msarske staje ( stanove®) zato, da ne bi bilo
toce (,da ne bi ]mlw leta gi'lti tnkao®). Milicevié: . Glasnik
srps.t 22 (1862); 93; nahaja se pa ondi i d. se ved drugih Jur-
jevskih vraZ

Velikoruski narod praznuje vedinoma po stari ndarodni
Segi namesto binkoStnega praznika Sc¢ dandanes dni cetrtek
5|n‘:l binko&tno nedeljo t. J. slovéci .‘mil\ ) Kmetje inome-
S¢anska drhal (, -~vl_| e i (fllltltl'-n}\.i_]l (l‘]ll] ), zhirajo se v gozde
in loge, pojé pesmi, pleté vence, posecejo ,mlado brézo® ,nl:lv-
¢ejo v zensko opravo (,platje, platee®) ter obéSajo nanjo pi-
sanih trakov in krp (,obvésivajut raznocvétnymi lentami i
loskutsjami®). Potém se zacéne obéna pojédina (,0bs¢ij pir)
iz moke, ki jo nabere kmetska obéina, mleka, pirhov itd, Za
vino in pivo skladajo novee, kakor se dolo¢i. PPo kon¢ani po-
1“(\1111 post: wijo oble¢eno brézico po konen, nesd jo — veseli
pojoc in plesod v ovias (v derevnjn®) ter postavijo v hisi,
soglasno izbrani (,v izbrannom s ob3c¢ago soglasijn domé®),
kjer ostane za gostacinjo (,gostejkoju®) do binkostne nedelje.
V petek in soboto prihajajo ljudje k tej gostacingi v pohode,
a na binkodtno nedeljo iznesd jo na reko in vizejo vovodo.
Potlej se pa spuséajo po vodi tudi binkoStni venci (,semickic
vénki®). Afan. IIL; 705; prim. tudi | B. Kal® 157.

V Pinskem okraju (,uézde”) na duhovo kietske deklice
izberd najlepso tovarisico izmed vseh, opletd jo z brezovimi
in javorivimi vejami ter vodijo pod imenom  kusta®®) po uli-
cah in dvorih v taki zeleni opravi Kdo se¢ ne spominja
(gledé na to) srbske Dodole? (Afan. 11L; 706.)

Tako vodijo v Poltavski guberniji na Duhovo | topoljo®.v)
Tako pravijo deklici v pisani Zenski suknji :..plnhto. ) s krpi-
cami svetle barve v kitah, in z drugim okragjem o vratu itd.
(Ondi.)

V poprejsnji dobi narejali so Rusi okoli VraneZa (Voro-
neza) na duhovo po sredi take dobrave (, (lnl)o\ffu ro§ci‘) maj-
hno koco, olepdavali jo z venci, eveticami in lepo disecimi tra-
vami, a va-njo postavljali ,slamnato ali pa leseno punico® (r.
Jkuklu®), oble¢eno v praznitno mosko ali pa Zensko obleko.

) Dene; — ) rotéé namenjenca; — *) t. j. naj se ji prikaZe v snu,

Y) Prim. na str. 146, op. 6

) Pn.’f.om‘,ﬂeno ime za r. ,kust** (m.), grm. Prim. na%o domaco besedo:
-'Qrmmh Lrm' (grmovje). Letop. 183? 162 (1. v.)

" e’opct “Jenska oblika nm. motke: r. ,topolj."
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Prihajali so potlej ljudje iz vse okolice, prina3ali sehoj razlicnih
pijac in jedi] (,napitki i jastva®), plesali okoli koce kolo (,vo-
dili vokrug Salada horovody®) ter se veselili in igrali brez
skrbi. Afamasjev misli, da je ta  berezka® (breza), kusta®,
Stopolja®, in  kukla® znacila 1ésno t. j. gojzdno devico (,lésnuju
dévu®.’) ali pan samo hoginjo Vesno, (0).)

Po gozdih in logih (hostah) popeva pa ruska mlades

(pmolodez) vijoe zelene vence, to na pol kristijansko, a
na pol pogansko rusko pesmico:

+Blagoslovi, Troiea,
Bogrorodica!

Nam v 1és poi{d)ti,?)
Nam viénki zavivats )
Aj Dido, o] Lado!
Nam vinki zavivats

I cvity soryvatud, (0.)

Cim s napravijo venee device in deciki, menjajo jih
vsak tovaris s tovarisico o device devajo siojih nao glavo,
decdki pa na Klobuke. Potém zacnd igrati kolo (,pristupajuts
k horovodnym igram®). Zvecer, ¢im zajde solnee, ali pa drngi
dan hodijo ma reko' ter mecéejo vence v vodo.”) Ako plava
venee po vodi tako, da se ne dotakne brega, naci to sreden
zakon in dolgo Zivljenje. Ako se venee zavreti na kakem me-
stu, je to znamenje neprilike (znak neadacit) 1 j. da se svatba
razdere, jubezen ostane hrez uspehia (obveta™); ¢e pa ve-
vee potone, znaci to smrt, vdovstvo ali pa brezzakonsko Ziv-
ljenje £ j. da ostane mladenic neozenjen, deviea pa neomozeni, )

Ako se venee shrani od semika do Troieyna dnja® (dne),
in ne zvene, zonaci to dolg inosrecen zakon (doleoldtnes i
stastlivoe supruzestvo™); ée pa zvene, mislijo, da bhade skoro

smirt, Nekod spletajo vence najeajsi v taki hosti, katera
je blizine obsejanega polja’, zato da bi Zito  obrodilo codce in
obilneje (Lguscée 1 pribylnect) I'0 litovskih (litvinskil) in

beloruskih krajili natikajo pa na binkostno nedeljo vence iz

£ Prim. malo dalje belornsko in malorusko Rusaljko.
) Nam (je) u gozd iti,
9 Naun (je) venee viti,
Y In evetice trgati
*) Nekod pa medejo vence v vodo feden dni pozneje, namreé na vsch
svetnikov dan, ki ga praznujejo vsi ,pravoslavm ali starovérei uZe v ne-
deljo po svojem duhovem®, doé¢im mi v nedeljo po svojem duhovem
posvetujemo sv. Trojice praznik. Sturovérei ovredivajo pa ta praznik uze
o duliovem’, ki se zove uprav zato tudi: ,Tréiea” izr. ,,Trdjica); srb.
Sirojice® itd. Prim. na 1561, str. Bosom znadi sicer heseda sv, Tredica® tudi
fe to, kar nam . sv. Trojica; posébnega praznika sv. Trojici na dast,
(vrhun dihovega ali trjakov) pogrefas pa pri Rusih in pri vselh drogil
starovércih.
%) Prim. ,B. Kal.* 150- 1568.
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zelenjave in cvetic tudi keavam na roge in na veat, (Afan.
I 707

Belorusi trdijo, da hodijo predbinkostni teden?t) po gozdih
gole Zenske in otroeil (= HRnsalke), o bisti, kateri jih sreéa,
mora jim vreci robec (plataks) ali pa krpo (Jloskat®) svoje
obleke, ako se hoce iznebiti prerane smrti. Votej dobi nosijo
beloruski kmetje platnene srajee (Jonjanyja sorocky™) zato,
da bi bil lep lan (,ctoby urodilsja horosij len”). Afan, 111
140; prim. i Saf. Sebrané spisy 1L 90 (5. Kal®) 169.

Pri Malorusih je z¢ zdaj navada, da obeZajo v oisti dobi
(.vo vremja rusalino nedeéli) na hrastje (.na dubah®) in drugo
drevje platnene kepe?) otivace,?) stajeet) in prejo ali predéna®)

Rusalkam v dar. (0.

Nekdaj so Malorusi take stvari v oisti namen t. . Ru-
salkam v dar obesali na posveceno drevje®, a zlasti na do-
bovo, (,Dulovnyj regulament” Mosk, 1721; Miklos, | Rusalien®
6). S to izvestno razpravo®) dokazal je slavni nas rojak duo-
hovito, kako je postala beseda rosalijn™ oziroma | rusaljkad,
za pomen  binkostit iz (domnevane) lat. besede rosalia®, a
iz te grika Zouszdez (‘rusilia). Po vsem tem pa vidimo, da
je tega praznika staro ime (pri Belorusih in Malorrusih s ¢éa-
som pooséhilo se tako, kakor Skoledar, t. J. div je iz prvotnega
praznika nastalo po ndrodni véri naposled ¢ée tudi ne ho-
Zanstvo' o vendar bajeslovno bitje, podobno nekoliko nasim
Vilam in Rojenicam ali Sojenicam.?)

Poselme pozornosti vredna je tudi Miklosiceva misel, da
se je prvotni keséansko-cerkveni svetek tega imena (rusalija®)
s ¢asom izprevrgel v o poganski® praznik (ondi str. 16). Ruski
cerkveni zbornik |, Stoglav® 1. 1551 pripoveduje pa v prepisu
17. veka = temi zanimljivimi (tn poslovenjimi) besedami: [ Na|
rusalje, o Ivanju in na vecer pred bhozicem®) in sv. 3 kralji®)
shajajo se mozje in zene in device na ponotno razsajanje in
na nepristojen razgovor in na vrazje petje in na ples in na
skakanje in na Bogu neugodna déla, ki jih Bog mrzi.  In Kedar
no¢ mine, tedaj [pal k reki z velikim krikom kakor obsedeni,

Y L Na Troickoj nedéld*. Prim. ,rusaljnaja® ali yrusaljskaja sedmica
(nedélja)® Mikl, ,Rusalien® 7. ali pa MiklL lex. 506.

%) Holsty; — ) polotency (Handtiicher); - ) sorofki; — ¥ motki
nitok (Strilmen). Nuafa domaca beseda: predéno (n), (nm. tujke: Stréna)
nahaja se tudi v ,Letop.* 1882/8; 280 p. h: prevoza®,

) Posebe pretiskann iz 46, zvez . 1864.:  Sitz. Berichte der phil.-
hist. Cl. d. kais. Akad. d. Wiss®

9 Prim. ,B. Kal.“ 164 in Krek.:  Binleitg, in die slav. Literat.-
Gesch.“ #; 407. — Brez ndrodne podlage udi pu rusk. ces, akad. slovar
. 1847, (Mikl. lex.?, 806), da je ,rusalka boginju vod in losove,

5 . 0: navederii rogestvn Hristova.*

") Bogojavljenija.

11
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in se umivajo z vodo, in kedar zafnd jutrno zvoniti, tedaj
odhajajo domdv, in padajo kakor mrtvi od velikega, truda)

Za isti pomen kot (poganske) rusalje (,rusalii*) nahaja
se tudi lice: rusaljke (,usaliky”) = pogansko-slovanske igre,
ki so jih pa ovrsavali Slovani tudi 8¢ potém, ko so se bili
uze pokristijanili.#)

Se ved micénih podatkov priobé¢ili bi lahko o |, Rusalkah®:
ker pa spadajo bolj v bajeslovje, odloziti nam jih je za bodoc¢i
hajeslovni predel.

Zarad vraz in praznih vér bodi pa to povedano, da v
vseh 13 narodnih pesmih malornskih (rusinskih), — ki s¢ zo-
vejo rusaljne pesmi (,pésni rusaljnyja“) ter pojo v Galiciji Se¢
zdaj o prazni¢nem obhodu po polju na binkostni ponedeljek,

- nismo mogli zaslediti nijedne poganske vraze.”)

Gledé na to, da je ta cerkveno-narodni praznik jako po-
doben nasemn Telovskemu obhodu,?) ter o taki priliki sedanji
Rusini prepevajo skoraj same poboZne pesmi, zato smemo raz-
glasiti o¢itno, da se je s  koledo™ vred pri njih uZe povse pocer-
kvenila i ,rusalja”. V nijedni izmed omenjenih 13 rusinskih,
do malega cerkveno-narodnih pesmic ne nahaja se niti ime
JRusalka’, niti Rusatocka, kakor se nahaja v vsaki posvetno-
ndarodni pesmici maloruski in v jedini beloruski (,Rusalien®
str. 8 9). NajmicnejSa izmed posvetno-narodnih je 1 malo-
ruska’, ki se zadenjn tako:

»0j bizyt', bizyt' krasna divéynka,
A za neju da Rusalocka* itd.
(Mikl. ,,Rusalien®* 8.%)

Rusini ne gradé ves binkodtni teden plotov, niti ne de-
lajo brin, misle¢, da bi jim bile Rusalke za to gorke fer bi

1) Izvirno starorusko besedo po T. Duslajeva priob&l Mikl. (,,Rusa
lien® 6), a I'r. Hubad v ,,Letop.* 1878; 16.

) Prim. pri Miklogi¢u ondi in v njegovem stsl. slovarju (806) pod
bes. poveaanka.

%) Nekatere vrstice (v 7., 8 in 9. posmi) di¢ sicer nekoliko po
pkraéanskih'® praznih verah, ki se pa ne ti¢ejo binkodtnega praznika, nego
posta, ptkla nedelje in petka.

Y, Slovansky Shorn.** 1886; str. 02 pravi, da obhajajo Rusini polje
ta dan pojod in z ovenfanimi cerkvenimi zastavami, krizi in podobami. O
presledkih (med petjem) prepevajo pa deklice, trgajod cvetic za vence fe
posebne — tohoZ prestare popevke, ki jih pa imenovani list Zal! — ni
priob&éil. — Po ujihove glavne vschine oznaki soded, mislimo pa, da se
strinjajo te pesmi z Miklogidevimi', a zlasti s trinajsto, ki wveli:

Zavaruj, BoZe, gory, doliny,
Gory doliny na&i carini,

Ze by nas tudy ne zahodili,
Zlyi veétrove ne punovalit itd,

3 7 malo drugado pisavo in s éefkim  prevodom nahajn se ta pre-
krasna pesmica tudi v Saf. ,,Sebran. spis.* 1I; o1,
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naredile, da bi se jim rodila‘ potle] sama krivoglava' ali pa
Jkrivonoga® Zivina. Tudi kdpati se v reki in tleskati ob dlan
pod milim nebom ne drzne ti Ziv krst. | B. Kal* 169, — RBin-
kostni cetriek ne delajo Zenske nicesar, kajti ta dan je velika
no¢ rusalska. Odrasle déklice hodijo skrivaj v hosto plest
vencev, ki jih meccjo Rusalkam na travnike in pod drevje,
proséd, da bi jim pribavile ljubljencev, a potém zbezé domay;
Rusalke se pa, pravijo, s temi venci ovencajo in tekajo po
zitu. (Saf. ,Sebr. sp.* 1L, 91.) J. Hanud, ki je Zivel ved let
med Rusini, dodaje pa v svojemn B Kal* 171, da tekajo po
zitn dobrodelno (, I;I:uhmlt‘-inr.'e"J, t. j. zitu na korist, — a to je
prava praveata vraza,

Belorusi mislijo, dia so Rusalke l"‘ rano rojena ali pa brez
krsta umrla deeca beloruskih zen. Po njihovih pripovedkah zace-
njajo Rusalke v soboto pred dubovim® (,rusaljnymi svjatki®) te-
kati po setvi, ploskaje z rokami in kri¢é¢:  Buh! buh! solomjany?)
duh! mene mati poradila, twlm-st‘-(-nu pnlnx,zl. “4) Saf. 111 ; 92,

Mislilo se je se pre wl Kakimi 25 leti, da je po Ceskam veri
v Rusalke # njihovim imenom vred izginila nZe povse; pa se
je dognalo, da so se bile do tiste dobe olranile z imenom
vred skoraj vse poglavitne vraze beloruske o Rusalkah tudi
ondot (¢etudi ne povsod). Znana je Cehom $e njihova podoba;
darujejo jim se med njimi tudi 3¢ priene krpe; samo rusalske
igre, ki so se ovravale Se za Kozme Praskega [r. 1045, § 1125
binkostni torek in binkostno sredo, iztrebljene so menda uze
do kraja. (Grolim. [ Abrgl. itd.* 1864; 11.)

Kakor belokranjski decdiki okoli AdleSi¢ na sv. Jurja,
tako vodijo bolgarski decki na Ruso sredo® (mende po bin-
kostih) jednega izmed sebe izbrancga dec¢ka, opletenega verhn
obleke od ul.m do ndg z razli¢no 'z:t'i(_‘-l'lj:i-\'“, a poschno #
hezoom in d:utrnm mladikami, ter hodijo Z njim rul hise do
hige, pevajo® neko pesem s pripevkom 0] ||1111' 0" za vsako
vrstico, Ko pridejo pml kako okno, Innln qn zelenega, decka
od zgoraj z vodo. Potlej gredd de¢ki v hiSo in tikajo (talikajo)
sito. Ce se povezne, znaci to lakoto hisi, dragace pa dobro
Iétino.  Za obno pojédino in veselico (veddérno) daruje se jim
v vsaki hisi moke, masla itd. Pesem (po B. Raic¢evem prevodn)
razglasil jo F'r. Hubad uze po ,Letop. 1879; 82, Zacenja se tako:

WSpreletaval se metalj je, of ljule!) oj!

Od oraéa na orafa et 5
Od kopata na kopada B0
1) Slamnati; — *) nekriceno izpolozila,
#) Po Hubadu zna¢i ta ljule® — dezuj! Gl ondi. — Spmnmyl. nas

pa ta obiéaj i srbske dodole (nprav dode) in srbskega prpea oziroma
prporvud, ki pa hodijo po navadi le o susi od hige do hige in prosijo v
H\fl)jll] lmm'mh 1‘1}1“ Prim. Vuk, yrjednt 128 in 616, ,_./IVO‘ i obid.* 61 ...
ali pa v istem ,,l.nh}p 1879; hIJ in 81.

11*
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Nekaoliko podobna je srhski dodolit tudi slovenska Péhtra
ali Péhtra baba, podomacens iz nemske Derchte ali Perhte.
Prima. ,Crtice™ 2 pod napisom: ,Vehtra baba®, (Da Jiopa Go-
renjei dolu do Przicéa’ in koroski Slovenci v Rozu itd. ne pravijo
Véhtra, nego Péhtra baba, v Bolen pa Pérta, povedali smo
uze v Letop.” 1886, str. 101 in 105.)

Cesko ndrodno ime binkostim: | letnice kaZe nam odito,
da se je nekdaj tako zvala poganskih Cehov letna t. j. poletna
slavnost (Sommerfest) o zacetku leta (= poletja). V kr§¢anski
dobi zamenilo se je to ine s cerkvenim. (GL na str. —); vendar
zivi e dan danes med narodom 1)

Kakor je ,velika no¢* v kri¢anski dobi namestila po-
prejsnji wirodni | prazoik spomladinski®, tako so binkosti®
nadomestile kristijanom poprejsnjo létno slavnost® (= letni
praznik).

Po Ceskem — sosebno po juznih krajih — zacenja se
ndarodna binkostna slavnost, kraljevie igra (hira nac krdle o na
krilkn*®) uze v nedeljo pred binkostnimi svetki, ki se zove
ondot uprav po tej slavnosti kraljeva nedelja (, krdlova neddle®).
Mladenci volijo izmed sehe — hodi sioz listki, ali slamkami
in tres¢icami razlicne velicine ali pa tudi |,z vedino glasov® —
kraljn in kraljico, duhovnika, sadea, rabeljna (katas), birvica,
zastavnika i vojika. Oblacijo kralju in kraljici belo obleko
s pisanimi (v novi dobi  beloamodro-rdecimi) traki agi pa
po stari Segi: ¢udno opravo iz brezovega ljubja ( kar®), opa-
sujejo oba tudi s fakimi pasi ter venéajo z venei iz razlicnih
cvetlic in drugih (zelenih) rastlin,

Kronajo kraljp (mekod tudi kraljico) z visoko krono iz
pozlacenega papicja ali pa po starem: iz brezovega ljubja in
iz jeldve skorje,

V leviei nosi l{l':l|_i j;lkn l|l'r|gu :}'.Wf.lnr iz troletne Hl}t'-li('-l]l'-
jelévine, t. J. iz jelke ali sirecice litno napravljeno; v desnici
piv jeldvo sulico, o na koneu ji visi pripeta zelena zZabas (Ziva),
Lepa, mlada Kraljica nosi zeleno mladiko in tri roZe v roki

Skoraj tako kakor kralj napravljen je i duhovnik (ki se
zove po ceSki knézY), samo da ima oblecen v belo srajeo

H Duaose pa ndvodni koledar® ne drzi vselej sedanjega ,cerkveno-
erajanskegn', vi.L-.li smo uge iz ved poprefinjih podatkov, a posebno gledé
Srbov (bivsih) granicarjev (ste. 140; op. 1), Prim. éeskim | Jetnicam*' &taj.-
slovenske létnies (= vizem, Ostern). Ker pn s prvimi nemikimi jezikoznanci
vred tudi A, Fick tolmaéi st. - v, - . ime 0stara’ = |, Licht- u. Frithlings-
gotting, pl. Ostern'y [a ne Sommergittin®], zato ne more obveljati dna misel
(v ,Letop. 1882/3; 211), da je ta Etaj.-slov. beseda ,,prelozena od nemike:
Ostern®*,  GL pri Fiku p. b, jaostara®: ahd, dstar adv. mhd. dster, Ostlich ;
zato po drugih Ostara = Gottin des anfsteigenden Lichtes, des Ostens, (W,
1L ; 83).
3y JJerati se kralja pa kealjico® — rekel bi Slovence.
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na glavi namesto okrogle skorjate kape véasih tiko sko-
fovo kapo, okraseno s evetlicami; v roki pa knjigo, —

V rdecem plascéu, pokrit tudi s takim (skorjatim) ,klo-
bukom®, koraka vabelj, gol mecé v roki dvezéd; sédec je pa crmo
oblecen in ima klobucek na tri dezele iz smrekove skorje.
Biri¢ je po navadi belo® opravljen, ima belo kapo, za pasom
sabljo, na jedni nogi rdec¢o nogavico . . na jedni pa Skornjo
do kolena. (On in rabelj nimata na sebi nikakih evetie, niti
zelenih mladik . ). Zastavnik  (,praporecéniks), belo  obleden,
s skorjatim klobukom pokrit, je pa ves s eveticami obsipan .
in stapa pred vsem vrielom s pripasanim mecem, v oroki pa
drzi krasno napraviljen, s cveticami, venci itd. olepSan maj
ali mlaj. Zadaj jezdijo ali pan korakajo pés dmgi, po vojaski
opravijeni mladenc¢i, z godei pred seboj. Vst i mladeni¢i pa
imajo skorjate klobuke ali kape in vse polno evetic na sebi.
S cveticami prepletene so tudi konjem grive in rép.

Pred vasjo, ko primahajajo do tako zvanega sodidca ali
pa do kriza . . . napové pa kralj zbrani mmnoZici na ves olas,
da bide danes teden (,za tyden®) velika slavnost. Zdaj se
vracajo vsi domdv; potlej se pa zbirajo v keémo, da zavrsé ta
dan s plesom in veseljem. Za Krolhmnsove' dobe godilo se je
to nekoliko drogace.t) Prim, B Kal* 152 153 in ,FFestkal®
18G4; 230—234.

Kdo se ne spominja kolikor toliko srbskih | kraljie® 2

Kralj (s kriljico vred) obledena v ljubje ali drevesne
skorje itd. znaciti porlajeno  1éto (]n':]ol_in}_; pomlajenega, 1éta
spominjajo nas zivo tudi premnoge cvelice in zelene mladike
in druge take rastline z majem ali mlajem in z zeleno | . Zabo
veed. Pa ni; da bi morala biti zelena, samo da je Ziva, Ki
kaZze da je na novo oZivelo, pomladilo se v ndvem 1étu tudi Zi-
valstvo . .. vsa priroda. Po l'u-pnt.wlml-m je mislil bistroumni
[anus na ])nwl-l)m) Laranje z Zzabo. (,1. K:%152)

Nu gorenjem Stajerskem nosi Lll\u zvani binkostni jezdoec
(, Plingstreiter®), podoben binkostnemu kraljn, na svaoji sulici
po ve¢ privezanih, visécih zab, GL o Tlastr. Welt® 1884;  str.
D31, Ondi se tolmaci to kot znamenje . . spomladi in pri-
rodnih modcij.?) Res, da bi tako znamenje pripadalo holj ,spo-
mladi® nego 16t o treba pomisliti, da so Slovani 2z Germani
vied iz prvine vse leto delili saano na dvoje: nac 1éto (polétje)
in na zimo, — da so nasi predniki menda mnogo pozneje

1, Staroteske povesti, zpévy, slavnosti, hry, obideje a ndpévy ohledem
na bijeslovi Slovanske. V Praze 1845 -~ 18561 111, 80 -85,

?) . Versinnlichung des Frithlings und der Naturmiichte® Namesto
i rabijo Cehonemecem tudi mlade yrane, privezane veh smrekovega ml.m ka.
~Festkal. 1864 ; 268,
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zaceli vse leto deliti na tri —— a naposled na Stiri 16tne case.?)
Zato se zamenjava zlasti v starih ndarvodnih obi¢ajih pogostem
Jéto za mlajso | spomlad®; véasih pa tudi narobe; primeri
nem.,  Sommerfrucht (1étno Zito), kar je pa Slovenen | jdro
zito, jarina, Hrvatu in Srbu. jaro Zito, jari usjev . . Rusu
Jars®, Cehu ,jaiina®, Poljakn ,joarzyna (= spomladno Zito =
GHrithlingsfrucht®; pa ta beseda Nemeu ne rabi; nego pravijo
Se po starem: ,Sommerfrucht, Sommergetreide, Sommerkorn®
i.t,.d.)

Da se vrnemo k nadim imenitnim® Zabam, bhadi tu po-
vedano, da jih drogi teden, ko se nadaljuje kraljeva igra breg

malega na isti niacin kot prava. binkostna slavnost ohesa
rabelj ali pa njegov namestnik Zivoder (dFi¢) na vislice, kakor
kake hudodenice, a brez kake obsodbe —— zbijaje Z njimi

razli(ne burke in zani¢ljive Sale.?) Ta obicaj, ki znadi (po
nasih mislih) kako staro pogansko | Zrivo ali daritev kakemn
bozanstvu na ¢ast, ovrsaval se je nekdaj, pravijo, z velikim
kraljevim obhodom vred binkostno nedeljo; zdaj ga ovrdivajo
na binkogtni ponedeljek popoldne Cehi in Nemei, — V nekem
ceSkem (isto tako v nekem &chonemsSkem) kraju obsodi kralj
ubogo zeleno Zibico po kaki smesni pretvezi ofitno na smrt’,
tako, da ji mora rabelj ali njegov namestnik . . odsekati
glavo. (Krolmus TIT; 138 — 140; | Fettkal® 1864; 253 — 260.)
Zabljeni uzrok temu glavoscku je isti, kakor obesanjn nedolznih
zabh,

Da so bile pa v poganski dobi izprva pri starih Slovanih
o létnicah navadne menda tudi | ¢loveske Zrtve", slutimo po
naslednjem obic¢aju. V' nekaterih slovanskih krajih  okoli
Plzna (Pilsen) ne zadovolévajo deddaki (sami jahaci) s tém, da
je bila uboga rega’ po krivem obsojena in kondana, nego

zafnG potle] preganjati tudi. .. kralja, ki se spusti zdaj na
svojem brzem konju na vrat na nos v dir; dni pa za njim.
Joj njemu, ¢e ga dotekd! — Ako ga namrte dotekd in uja-

mejo, naSeSkajo ga najprej z léskami ali pa omihajo z lese-
nemi sabljami. Pri tej pri¢i mora siromak s konja, in ako na
rabljevo vpraSanje: ,smem li ga spustiti Zivega ali mu pa
odsekati glavo?“ — odgovoré: ,odsekati glavo®, ... mora se
klededemu kralju (brez kake obtoZbe, sodbe in razsodbe) na
videz odsekati glava. (Odbije mu se Z nje samo krona). Kralj
se zvali kot mrtev, da zakridé vsi; kateri stojé okoli njega.
Polozé ga na nosilnice ter odnesd v najbliZje poslopje. Zdaj

1 ,Das alterthum scheint anfiinglich nur zwei zeiten im jahr, dann
aber drei, endlich vier unterschieden zu haben® . ... Grim. ,,D. Myth.«
1Y 629, Zarad 1éta gl paoi , Letop® 1886, 2. op.

*) Nekod obefajo zelene Zibice na trak, med drogoma razpét, samo
zi krake (bedre).



J. Nuvratil : Slovenske niirodne vraZe in prazne vire. 167

odjezdijo vsi dediki domdv, potlej se pa zberd . . na navadno
,ob¢no pojédino® v krémo, kder se .. na kraljev radun ve-

selé in gosté — do belega dné.t)
Nekoliko drugade se vrsi — ali_se je vsaj nekdaj vrsil

ta. obicaj okoli Kraljitinega Gradea. Gim  ovendajo déklice z
venei izbranega | kralja®, mladeni¢i pa izbrano  kraljico® o
razlegajoi se godbi, stopi ,govornik’ (,plampa¢“) na klop in
zameta to volitev, reksi, da je kralj kriv mnogih prestopkov,
posebno pa tega, da je gerdo ravnal: z Zivino. Ako se kralj
ne more oprati z veljavnimi svedoki (pri¢ami), obsodi ga
sidee po dolgem prepiru kot krivea na smrt in prelomi zato
helo palico, ki jo ima v roki. Kralj poklekne voljan na bel
pri; postavijo mu se na glavo vznisad po 3, 4 klobuki, ki
odleté, kedar mu tamo klicir odseka glavo z leseno sabljo.
Godei zagodejo, in s plesom konéd se ta slavnost, ki se pa
ovrsuje Se¢ mnogo veseleje, ako je bil sodec razsodil, da kralj
ni kriv. Lahko si mislimo, da ni ta veselica ne mine — brez
navadne pojedine.

Ker so, kar u%e vemo, pogani svoje svetke praznovali s
pojedinami, zato se nam dozdeva, da je i sedanje ,obéna po-
jedina®, s katero se zavrSuje e zmdérom skora] vsak imenit-
nejsi ndarodni obicaj, in za kafero se po navadi pobira od hise
do hiSe ali pa kako drugace, - zato se nam, pravimo, dozdeva,
da je tudi ta ,obéna pojedina“ .. poganske dobe ostanek.

Prezamudno bi bilo to popisivati na drobno, kako ,du-
hovito* zna nekod na Cegkem sam kralj za navadno pojedino
darove nabirati od dnih odraslih déklie, katerim v éast so bili
mladenici (o binkoStih) postavili ;maje’, okoli katerih so potlej
plesali Z njimi pred vasko krémo —— ali pa na dvoru in v
sobi okoli dénih majev, katere so bili prinesli sabo. -— Potém
ko bistroumni kralj’ kaki deklici po tretjem plesu izmolze
poslednji  boZjak ali celé tolar (,dva zlata“), zapojé vsi, a
rodei zagodejo pesmico:

LAndicka?) . .. krisnd je,
Dala nim na%) mije,
Dala niam dva Ceskd,
To je holka hezkd.®

Sama  kraljica®, ki dobif nabrane novee v roke, oskrbi
potle vse, ¢esar je potreba za ,obcno pojedino®. (,Festkal.“
1864 ; 2b7-—2568.)

1) Ako ni ta nenadna kraljeva moritey kake stavopoganske &lovetje
Zrive spomin, ondaj ftreba menda misliti, da se je s fasom po nevednosti
skontavanje Morane ali ,smrti® izpreveglo v skonéavanje leta® oziroma
whinkostnega kralja'

*) Ali kakor ji je ime; — %) za.
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Tudi v Zdehovieah biva — & se ni po 1. 1840, zairla
na binkostni ponedeljek se dandancs modno  taka navada s
plesom pod maji (,pod mdjema®) svedi vasi, a naposled ve-
selica s pojédino v krémi, Kjer se mora veselitis vsak, kdor
nece razzaliti deklic, Ki zlagajo o fej priliki same rade vse
troske za to slavnost, (ker so bili maji sredi vasi po mlade-
nicih postavljeni njim na dast, in to, u%e binkostno soboto
po noci). Jako bi se pa zamdrjalo vsakemu mliddenicu, ako
ne bi ob isti dobi postavil maja ( smreke ali pa breze®) pod
okno svaji izvoljenki; mora se pa to zgoditi tako skrivaj, da
ne more tega zapaziti v domadci hisi ziv krest. (,Kvéty® 1840;
str. 127).

Razdvidno je po vsem  tem, o posehno po o besedi
Jajt —  da o so s Cehioza ndrodno binkodtno  slavnost ved
obicajev izposodili od  majevske slavnosti®, ki se oviduje
tndi pri drugih narodih slovanskih in ne-slovanskih, zlasti pa
pri Nemeih (kar zvemo na drobno malo kesneje),

Div velja to tudi o Slovakih, uverimo se z naslednjimi
podatki,

Slovaki pravijo na zapadnih stranéh Slovakije (,Sloven-
ska®) binkostim ali trjakom:  turice®,') na vzhodnih pa -
sidlic® (= rusalije). Na veder pred tem  svetkom  lepoticijo
(,ozdobujit®) deklice domace sobe (,izby®), pa i cérkve z lipo-
vimi in javorovimi mladikami: de¢aki ( parobei® ali | Suhajei®)
postavljajo pa skrivaj po noci svojim  sedanjim in hoddcim
izvoljenkam mdje (obeljene do zelenega vrha) pred éne hise,
v katerih stanujejo. — Cetudi se pa to godi skrivaj, pazijo
vendar deklice ( dievéence®) in njilhovi rodbeniki po noc¢i, ka-
teri dedik (,Suhaj®) je kateri postavil ,mdj“. Ako jo decik
in njegov midj po godu, poslje mu dekls ( dieveéa®) mahom
zjutra) Sopek (pierko®) iz sveZih evetic. V njem se nahaja
klincee (,karafial®) znam mladenstva®),  diSeca mitica (Lruta
volava,’) znim  nezabudnutia t. j. znamenje  nepozabnosti®),
zeleni rozinarin (,zeleny rozmarin, znam nddejného vydaja®
t. J. pricakovane vdaje ali Zenitve) itd. V  Trencanskej* pleta
mladénici (,mlidenci) vence in devajo zveder na glavo de-
Klicam, ki jih imajo na nji celd do jutra. Zjutraj pravi vsaka
materi, kaj se ji je sanjalo, in to s¢ — pravijo — izpolni.
( yShornik® 1870 197--198).

Navada, voliti binkodtnega  kraljn (,rusadelného krila®)
frajala jo Se v osemnajstem veku pri Slovakih in sosednih

7 GL str. 161 §,-8lov. in str. 162,

‘) Hrvati okoli Dunaju pravijo , klinéae” (dinnthus caryophyllus, Nelke,
Gartennelke, et nagelj*, klinéek, Tus, , Rastl.' 21),

) Rula, ratica, Raute. Tus, Bot. 417. Prim. Cig.-V.
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MadZzarjih.t) V Nitranski stolici izbrali so mladenic¢i vsako leto
v vsaki obcini izmed sebe najpridnejesa ( najhodnejSicho®)
ziw kraljn, pa tudi priséZne moZze in dengo oséhbje (kakor na
Ceskem). Znamenito je, da je ta dan  binkostni kralj* s pri-
sezniki svojimi sodil namesto pravegn sodea ter razsojal ljudem
vse pravide, in da so mu bili vsi pokorni. Ker je pa ta stari
nirodni obicaj uze I 1673, prepovedala bila eerkvena in po-
svetna oblast, zatrl se je s casom tako, da ga ne pameti med
Slovaki ve¢ Ziva dusa. (Ondi).
Da so stari Cehi tudi 8¢ potém, ko so se bili preverili,
castée vodo — darvovali jej o svojih Jétnicahs pri stu-
dencih, prica prepoved, s katero je vojvoda  ceski Bratislay
(Bretislav) 11 pod komee 11 veka  prepovedal med  drugimi
tudi to pogansko navado.®)

Od trjakov do Ivanja hodile so nekdaj po Ceskem od
hiZe do hiSe popevat tako znane | ladafice®, ki so v svojih
pesmih stavile boginjo Lado ter Zelele — kakor belokranjske
Jkresniee® —— wvsaki higi vsega dobra. Potlej je pa bilo pre-
povedano, v Ladinem imenu sre¢e Zeleti. B, Kal.* 172,

Nove dobe ucenjaki dokazujejo, div niso Slovani nikdar
castili boginje Lade (gl Krek?: 403); med pismeno  ostalino
biviega Ljubljanskega Skofa Tom. Hrena (Krena) nahaja se
pa v ertezu’ propovedi na dan 25, aprila 1607 svojerocna la-
tinska opomba: | Recita historiam: Lada, Plejn, Poberin,
[dola et Dii antea Carnioliae.® (Gl ,Letop.® 1877, II; 281 in
SSlovan® 1887; str, 878, kder se pa po krivem prevodu tudi
beseda Idola® (plur. besedi jidolum®, podoba, malik) razglasa
za hoginjo . . Ldolo (}).

Po tem se vidi, da L 1607 véra v pogansko boginjo
Lado . . med kranjskimi Slovenei ni bila e povse iztrebljena.

Kakor Slovaki na vecer pred binkostno nedeljo lepoticijo
hise z zelenimi mladikami znotraj (po sobah), tako jih ople-
tajo Poljaki in Rusini v Galiciji, od zunaj; zasajajo zclene
veje (,maje”) pred hisami; po kmetih zatikajo take vejice
tudi znotraj nad okna. (P.n. po

V ,Lubelskem® prilepljnjo Poljaki scm pa tam na okna
zeleno pérje . j. listje’): a skednje ali tla v sobal in vezah
nastiljajo s svezim kolmezem (,tatarskiem zielem*® ali | tata-

i) Navzeli so se bili Madzarji te navade brez dvojbe od Slovakov,
kukor i kresovanja. ,Letop.” 1887; 1156 (2. op.).

*) ltem et superstitiosas institutiones, quas villani adhue semipagani
in Peutecosten tertin sive quarta feria observabaut offerentes libamina super
fontes, mactubant vietimas et daemomibus immolabant. (Cosmas TII, 197,
izd. Dobwer; pri Grolm, 13).

8, Zidi* (Judje) prilepljajo pa na okna (na szyby okien*) raz'iéne
podobe ¢loveske in Zivinske, ¢emu, to se menda ne vé, zato ker 0. Kolberg
moléi o tém.
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rakiem®'), v ta namen nalas8¢ odrezanim.?) Zdaj delajo to
Juorehitit samo zavad lepsega (,dla ozdoby® swyeh chalup),
in ol veselja (,pociechy®), da so doéakali nove zelene spo-
mladi (,Swiczej zielonodel wiosny“), ali pa zato ker posipi-
vanje tal s fo zeljd obndavlja zrak po stanid¢ih in iztreblja
mrées (,wyeubin owady®). 0. Kolberg:  Lud* XVI, (cz. 1.); 118,

Na binkostni ponedeljek vodijo na Poznanjskem poljski

de¢iki kakega tovarisa, izmed sebe izbranegn, ki je |[kakor
nas zeleni Jurij*| zavit ves v zelene mladike ali zeleno listje
(,ligeie zdrzew ™), vrh tegn ima pa Se mnogo kragnljeev (zvoncev)
po sebi razobesenih, Dokler njegovi fovarisi pokajo z bidi
(trzaskajy z biczow*®), skade on na vse strani. Tako obhajaje
vso vas, dobivajo od vsakega prebivalea kakden darek.?)
V Morovnici te mladike (,galazki®) potlej polu¢ajo (, poruczaja®)
ali pa sezigajo (,pala®) za vasjo. V. Kviléu vodijo po navadi
kakega pastivja. (,pastuche®) tako z listjem ovitega. Na vpra-
sanje, kaj to znaci, odgovariajo pa, da je to medved (,nie-
dawiedz® ali  ziclone swiatki®). 0. Kolberg X. (cz. 2.); 69.9)

Nekod (tudi na Poznanjskem) opletajo  decaki isti dan
Snedveda® (decka) z grahovico in z brezovimi vejami®) ter
vodijo od gospodarja do gospodarja pobiraje [kakor kolednikil,
kar jim kdo da: Zivez in noveet) Vse to pa razdelé med
male pastirje, kateri ne smejo v krémo, kedar se zabavajo
v njej véliki ali stari (,starzy“).

Drngod decaki nosijo ali pa vodijo ta éas na konju tako-
zvanega Maja“ t. j. ¢loveSko podobo iz slame napravljeno in
v zeleno listje in dmge zeli ubrano; deklice (kmetske) pa
hodijo ,po gaju®, t.j. z nalamanimi mladikami |v rokah| ho-
dijo po vasi med omajenimi' in z zelenjem preprezenimi hi-
sami, in to nepevajo (,bez dpiewn®). 0, Kolh, IX; 139.

1) Acorns calamus, Kalmus, Tu3. ,Rastl“®*; 155.

4 Tudi v Galieiji je taka navada pri Poljakili in Rusinih. Oboji po-
tresujo kolmeZevo zeleno pérje po hidi in pred higo po tleh. (P. u. p.) Tako
delajo o svojih binkosdtih v Galiciji in po Nemgkem tudi Zidi, ki trosijo
pred hisami kolmeZevo pérje ali travo, opletajo podboje pri hignih vratih
z zelenimi mladikami itd, (,D. illust, Ztg* 1854/85.)

#) Lahko si misli§, da — za ,obéno pojedino®.

) Do malega tako delajo tudi nemski pastirji v ,Crnem losu® (Schwarz-
wald); samo da opravljajo izbranega tovarifa z rameno evetdéim hodicevjem
ali lukotnikom, (Pfriemkrant = Genster, genista) ... Prim. Mor. Busch:
»Deutseh. Volksglaube®. Leipz, 1877; 74.

9 To se ve, da ..z zelenimi. J. N,

") Brez malega taka fega biva tudi na Cefkem, — pa o pustu. ,Fest-
kal.'* 1864 49 1. (!.;' toda Eefki ,,pustni medved jo opasan s samo (suho)
grahovico. Tudi na Svabskem vodijo , pustnega medveda®'; pravijo veiéaki,
da znadi — zimo, ki je izgubila uZe svojo moé. (Ondi 61—62). Zelenje, s
katerim je opleten poljski . binkodtni medved®, tolmacimo pa tako, da je
zimo uZze premoglo — Iéto.
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Ta obicaj (z Majem™; prim. nemski: | Maigraf>, | Maikonig™)
kaze, da je to res uprav majevska’ slavnost, prenesena na
binkostno ddbo.

Nao Krakovskem kurijo Poljaki nekod Se dandanes tudi
binkogtni ali duhovski kres: | slaviva se i na zielone fwigta
Kapicl przez ogien ¢i sobdatka®. (LB, Kal* 165).

Da znajo ta kres — dasi ga ne karijo ve¢ —— 3¢ tuedi Beli
Kranjei v Podstenah takraj Kolpe, citas v Letop.® 1887, 122

Tudi Srbi-Luziéani ovridvajo svoje hinkosti o tej dobi.
posehno kresujoc¢ in breze postavljajod. (B, Kal* 165).

Jako podobni so memski hajeslovni obicaji te dohe raz-
licnim slovanskim; pa ne misli, da so jih . . Slovani pobrali
pri Nemecih ali pa le ti pri dnih. Lahko, da sta naroda ko-
likor toliko izposojevala vzajemno (narod od naroda; sosed
od soseda), zato jo zdaj tezko razlociti, koliko je slovanskega,
koliko germanskega, zlasti po takih poneméenih krajih, kateri
s0 bili nekdaj slovanski. Sploh pa smemo pritegniti 1 mi dnim,
kateri trdijo, da je sdschmo letnih dasov praznovanje — indo-
evropsko, tedaj ne zgdli germansko, niti zgoli slovansko . ..

Ker pa 4 letni ¢asi® nekdaj niso bili tako natanko lo-
ceni kakor osédobi (kar uZze vemo), zato (in iz dmgil znanih
in neznanih nam uzrokov) nahajamo med nemskimi nédrodnimi

navadami o binkostih — ne le takih, katere so podobne bin-
kostnim in majevskim navadam razlicnih plemen slovanskih,
nego i nademn zelenemu Jurijn®, — da celd takih, katere se

strinjajo s slovansko .Morano®, to je z d6nim obicajem, kako
se nosi na spomlad ali pa tadi stoprav o binkostih itd.  smrt®
(= zima) 1z vasi.

Med severnimi Nemei je binkostni svetek ozédobi najved
Spastirski praznik® ali  pastivskega znacaja®; praznujejo ga
namred posebno pasticji in ona kmetska druzina, katera ima
opraviti z zivino (hlapei in dekle) s praznicnim obhodom. Na
Vestfalskem hodijo po vasi deeca, podée pred seboj decka, ki
je |kakor nas  zeleni Jurij| opleten ves z zelenimi mladikami,
vrh tega pa ovendan tudi s evetliemo krono (, Blumenkrone®),
ter je znacil nekdaj najbrze | spomlad® ali pa  1éto*. (M. Busch
1877; 74; prim. tudi tu str. 170 op. 4).

V Turingiji volijo si Nemei po vaséh na binko&tni torek
Jbinkostnega kralja®, ki mu pa pravijo po starem zeleni
moZ ali pa zeleni kealj (,geiiner Mann® oder | Lattichkonig*1).
Mladega kmeta odvedejo namre¢ v hosto, ovijejo vsega z ze-
lenimi sveZnji in mladikami, posadé na konja ter spremljajo
nazaj v vas, Ondi ga ¢aka uZe vsa obcina (soseska) zbrana.

1) Lattich' je lodika ali solata, (lat, lactuea). V starejsi dobi rabila
je Nemcem za , Maikonig' tudi beseda , Maigraf®™, a za ,Maikimigin® tudi
o Maibrant*, Dotiénih stavejsih obi¢ajev nemskih pregled gl. pri Afan. 11 ; 708,
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Zupan (,Schulze®) mora pa Skrat ugibati, kdo ti¢i v zeleni
odejits. Ako ne ngane, mora se reSiti (odkupiti) . .. s pivom.
(Grim. ,D. Myth.“ 2 I, 1844; 745).

Drugod je pinomed Nemei faka navada, da nze na hinkostno
nedeljo dnega hlapea, kateri Zivino zadnji na paSo prizenc,
ogrnejo z |zelenimi| jeldvimi in brezovimi vejami ter oa po-
kajo po vasi, krice¢: binkostni zaspanee, binkoitni zaspance
(. phngstsehlifer, plingstschlifor®)r ) V' Bundnih gorah (Frz-
ochiree) poka oni pastir, kateri Zene prvi na pao, z bicem
Kateri pa zadnji prizene, dnemu se smejejo ter mu zdenejo;
binkostni teleban (,plingstlinmmnel®); s takim zdevkom pitajo
tudi binkoStnega zaspanca v vsaki hisi. (Ondi),

V takozvanih Dvanajsterili vasch (Zwolfdiorefer), koder so
ziveli nekdaj Slovani®) na sever mestu |, Salzwedel®5)  dalje
po okolici Leneenski (Lenzen), zlasti v Keniei (Krinitz) in S
po ved drogih, nekdaj slovanskil, o zdaj ponemcéemh krajih,
ki segajo dalee v Meklenhorsko, zbirnjo se hlapei binkostni
ponedeljek pred vasgjo in divjajo na konjih po dvakrat do za-
picenega droga, na katerem visi lep, s pisanimi traki opleten
venee. Kdor ga ,obakrat’ potegne z droga, éni je potlej ,kralj“,
Ki ga tudi kronajo ter mu podard svilen robec: natd ga vodijo
ukaje v vas, kder se potdém plese in pije. (Adalb, Kuhn:  Mirk.
Sagen® .. 1843; 324—325),

V drugi vasi (po imenn Braunan v isti okrajini) pretékajo
s¢ decaki o binkostih pésice (pég), a ,poslednjemu® nadenejo
ime Molitz® (izr. molic); obveZejo mu Koleno s povreslom
(Strohband) ter ga vodijo po vasi, prepevaje o njem Saljivo
(smedno) pesmico, reksi da se je  Molitz® pobil v koleno . .
a naposled prosijo saljivo tudi .. jajec. Kuhn:  Nordd, Sag.*
380 (56) slati (H43), da utegne ime Molitz“ izhajati iz slo-
vans¢ine, o na&ih mislih je ta nadevek morda spakundrana
slovanska beseda, katera je znaéila to, kar nas  mladenic®
ali jmladie (p. mlodzik®), zato ker pravijo v Salzwedlu takemu
decaku (tudi saljivo ali podsmesno): [ der schmucke Junge®
(brhki mladi¢). Simrock: . Handb., d. Myth.* B87.

Pri istem mestu (Salzwedel), a zlasti pri Sebnu (Seehen)
ohranila se je v ponemdéenih slovanskih vasch o binkostili se
ta. posebna navadiv: Hlapei in dekle napravijo iz smrecja in
slame veliko dondo (Pappe), ¢loveku podobno, ki jo ovencajo
s cveticami, privezejo na ,pisano® to je, z zelenjavo in raz-

1) Prim. , Crtice® 5. Korosko-slovenski pastivji pravijo mu pa saljivo
Lkralj (ste. 105),

%) Wenden,

9V Stari okredjini (,,in der Altmark®), ki jo je bil kralj Henrik L.,
Sulisonce, napravil soper soscdne Slovane, ob levem bregu dolenje Labe.
(H A, Daniel 1872; 377).
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litnimi eveticami ven&ano) kravo ter ji vtaknejo v zobe jel-
Sevo pipo. Zdaj zend kravo v vas; pa vsi zapirajo vrata pred
njo, tako, da ne more ni v hiSo, ni na dvor, zato ker imajo
po slovanskih vasch hise vrata (,vhodid¢e’) po navadi samo na
Jedni strani, a dvoriséa so zvricena v kolobar. Vsak jo podi
izpred svoje hiSe, dokler ne pade donda s krave ali se pa
raztrga na kose, in kravin gospodar pusti naposled svoje Zi-
vin¢e v hlev, (Ondi 316 —-317).

Primerja se ta navada  slovanskemu obi¢aju, | iznaSati
ali izganjati smrt [iz vasi]“.1) Gl ondi v predgovorn.

Pri Nemeih okoli Rene-vode, v Palatinatu med Nekarjem
in Menom ifd. bojevala sta se nekdaj pred zbhranim ljndstvom
po stari poganski Segi vsako Iéto .. | zima® (Winter) pa léto*
(Sommer), (a ne  spomlad®) tedaj po prvotni razdelitvi
letnih ¢asov. Ker je Nemeem zima ,on' . moskega spola 2),
bil je moZ, opleten z brilinom ali pa zimzdlenom?), . . vseloj
Joéto drugi, zavit v slamo in mah, . .. pa zima. Zmoglo jo
vsele) 1éto, Te zmage veselilo se je vse ljudstvo, pojoc:

pwAima je zeubila [= smdgana je zimal,
Zima je ujeta’ itdd)
Ali pac:
W0, 0, 0, 1éto je ze priild,
Ono izkoplje zimi ofi
Ino vse kmete 'z hig izpodi** itd.

Po nekih drugih krajih pa o taki priliki nemska deea,
drzec¢ obeljene sibe v rokah, popevajo po borbi srecni za Jleto®,
aonesreéni za ,zimo®

WAduj pa zapodimo zimo

Skozi nad'gn mesta veata !
Ali pac

JSmrt smo [sredno| izpodili

7 milim letom se wvrnili** itd.

Okoli Norimberka (Nitrnberg) pa smrt tudi nosijo iz
vasi, in to same deklice, (pocemsi od sedmega do osemnajstega
leta dobe svoje) na poseben nadin: hoded po ulicah nosijo
pod levo pazduho mrivasko krstico, a v njej punciko, s prtom
pokrito, Uboge deklice nosijo odprto jasko (skatljico), v nji

" Gebrauch des Todaustragens” ali ,,Todaustreibens®., Nemei izga-
njajo, po navadi zimo; (nekod pa tudi smrt),

Y Po starogermanski veri bil je to zima-moz® velikan, tedaj tudi
silo modin,

%) Vinea minor, kleines Singriin ali Immergriin. Tud. Rastl.” 114.

i) Neméko matico tej — in naslednjim pesmicam &itas v Hubadovem
spisu v , Letop. 1878; 17.
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pa namesto punéike zeleno bukovo vejico z natiknenim ja-
bolkom namesto glavice. Vse popevajo tako:

HHeute ist Mitt'faston,

Wir tragen den Tod in’s Wasser, wol st das “

(Diwmes je sredopostni dan, — nésemo smrt v vodo, blagor nam).

Primeri temu nad sredopostni obicaj: ,babo Zzagati®, ki
maci po tem takem to, kar: smrt (Morano) iznaSati in
vidpljati ali sezfgati, oziroma: izganjati ali kon¢ivati zimo
(..habo). 5

Da namescéuje zimo ali ,babo* pri Poljakih, Cehih in
nekaterih Nemeih o razlicnih dobah tudi medved, slisali
smo uze poprej v otém predeho.

Ker pa pri nas babo Zagajo v sredopostno sredo, zato
kanimo o tem domacem obic¢aju iz poganske dobe govoriti
stoprav kesneje v posebnem  predelu ter ondi tudi jemati v
miscl, kedaj in kako iznasajo in utapljajo ali pa sezigajo , Mo-
rano® ali  smrt® (= babo, zimo) nekateri Slovani se dan
danes na poganski nac¢in, Ondi se hotemo  spominjati  tudi
drugih tujih obicajev, kateri so tém kolikor toliko podobni.

Pri hinkostnem obhodu (uprav: objezdn’, Plingstritt) go-
vori na Svabskem majonosee (, Maienfithrer®) naslednje besede:

wDen Maien fithy' ich in meiner Hand
Den Degen an der Seiten:
Mit den Turken muss ich streiten *
Maj driim v roki, — med visi o ,boki‘, — s Turkom mi se je borifi).

Th ose je — ker ljudje ne pametijo ve¢ prvotnega nzroka

zimat s Casom izprevrgla v Tarcina’.

Tako Sego —— gledé hoja s Turki nahajas  tudi pri
Novogrkih v Pargi (v Epiru), ko praznujejo rusalije’ (Polanizs,
Povrzinz) sicer 8¢ po starem foj. po osem dni, (in to: od 1
do 8. majn). Prim. [ Letop.® 18785 19.

Ker ¢itamo, da hodijo v Tiledi (v Turingiji) . . . nemski
decaki 8. dan binkostnih praznikov po vaseh ljudem pobijat
kurt, ako se ne odkupijo s kakim podarjenim noveem (Kuhn-
Schw.  Nordd, Sag“ itd. 1848; 385), zalo badi t povedano,
da je ta binkostna navada postala iz starejSe navade poganske,
ki jo zovejor jpetelina biti, ubijati® (,Hahnschlagen, Hahnen-
schlag®). Ovriuje se ta prestara, izvestno poganskia navada
e zdaj po muogih nemskih krajib, po Nizozemskem, Skotskem,
Ceskem in Poljskem .. ., pa o razlicnih dobah, a majvec o
pustu. O tej dobi ovrdavali so jo nekdaj tudi v Angliji. Zato
mislimo o njej na drobno govoriti v predeln jo pustu®.

Med severnimi Nemei biva i takozvano [ binkostno stre-
ljanje“ (Pfingstschiessen®). Tudi to nas spominja poganske



J. Navratil: Slovenske ndrvodne vraze in prazne vére, 175

dobe. Vostari krdcanski dobi® in e za srednjega veka spuscali
so namree po NemSkem v krdc¢anskih cérkvah na binkostno
nedeljo z visotine . . goloba, da je letal kot znamenje sv. Duha
nad vérniki.!) Pogani so pa — tako se pripoveduje Se zdaj
izprva to krS¢ansko Sego nalas¢ sramotili, natikaje kakega
goloba na visok drog in streljaje nanj. Posnemali so potlej to
sego tudi nemSki prevérjenci, samo da niso streljali na goloba,

nego na rimsko-poganskega orla®, Vojvoda Imlq'sil\’ |/.
Svidnice (Se hw oulnltx.) ustanovil je 1. 1286, v Sleziji stanovitno
Sstreljanje na tica® (Vogelschiessen) mescanom v stanovitno
zabavo . ., ki se je deleZijo Se dan danadnji, zlasti o binkoStih,
streljnje ne samo s puskami, nego i po stari Segi s samojstro
t. j. samostrelom ali lokom (Fr. Meither: D, illustr. Ztg.®
1884856, II. zv.; 310).

Takd (s samojstro) streliajo na tiéa strelei strelske druzbe
v Ceski Lipi (Bohmisch-Leipa) na binko&tni ponedeljck e o
sddobi. Kdor odstreli z droga ticu zadnji kos, oni se zove
potlej  kralj“#), a tako streljanje: kraljévo streljanje (,Konigs-
schiessen®). Pa Se po ved drugih, zlasti ¢ehonemskilh krajih,
ovrduje se ta slavnost z nekaterimi izpremenami Se dandanes.
Kralja vodijo ovencanegn z veliko slavnostjo v mestno  higo
(ali pa v gostilnico), kder se gosté, prepevajo in plescjo do
beleen dne. ((Festk.® 1864; 272--3),

Ta binkostna zabava Sivila se je namre¢ od kraja do
kraja tor prijela v 15, veku tudi Poljakov Poznanjskih, ki so
pa iz prvine streljali na petelincka’ (,do kurka®*), a kesneje
v tarco (,do tarezy®). L. 1537. nastala je iz tega . ., strelska
Jratovicing'. Glavar tem streleem zove se pa ¢ zmerom pe-
telinski kralj (,krdl kurkovi®), (O. Kolb., IX; 139). Tako se je
izprevrgel | binkostni Kralj* naposled — v strelske i Kralja.
Da je pa binkoStni kr: dj postal iz majevskega’, zvedeli smo
uze na 171, str. Res se je po Nemskem -.tn|||,|ln na tica i
prvega maja meseca. (,lustr. Welt® 1836G; str. 578). Tudi
Nemei (po severnih in sredonemskih dezelah) lepoti¢ijo  hise
in cérkve z zelenim  brezovim in kolmeZevim  listjem?®); a to
nas spominja létnega praznika (poganskega) ali Jletnic. Nekod
pridevajo zelenju in pisanim  trakom tudi pozlacenih pirhov.
Pisano ovendéani binko¥tni vol pomenja brez dvojbe' kako
staro Zrtvo (daritev). Kakor velikono¢na voda, — tako ima
po nemski ndarodni veri tudi binkostna® . . ¢udodelno, zdravilno
mod¢, ki se prisvaja tudi binkostni ali dihovski rosi Se holj

1) Ni tako dayno, da je nehala fa navada v Orvietu (Moroni, Dizio-
nario 52, 87) in na Cieskem (nFestkal.® 1864; 249).

%) ,,l\nmu" = ,,Schiitzenkinigt,

% Prim. spredaj pri Hltmlkllx Poljakih in Rusinih; — zarvad poljskih
nomgkih Zidov na 169, str., 3 op.
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nego majevski. — Na duhovo treba vrata dolgo odprta puscati,
da pride v hiso sv. Duh. (W. 11 75, § 90.

Kako in zakaj i Nemei nekod o duhovem pokajo z bidi,
pa tudi streljpjo preko setvine, povedali smo uZe na 154 str.
Prenesli so to pogansko Scgo k binkodtim od  glasovite noci

(, Walpurgisnacht®) izpred 1. maja, ko preganju priprosto
nv]:r-ku ljndstvo na vse |nnlzgn' s takim in tllll}.\'lillllll o
potom . . zlobne Garovnice. To se wodi pri nekaterih Ceho-
nemeih res Se zdaj samo dno nod¢ pred 1 majem. (L. A
Schinalfuss 71). :

Na Bavarskem in CelSkem polivajo se nemSki' decaki pa
dekline o binkostih ,vzajemno' z vodo, Tudi ta Sega izhaja
najbrze iz poganske, kateri je bil menda namen, da bi deZe-
valo, (Grim. ,D. Myth.®= 559 1. d.). Osédobi polivajo se nemski
dec¢aki in dekline po mnogile krajili (po prvem oranju oziroma
po prvi kosnji) iznenadi zato, da jih ne bi po letu pikali ko-
marji. Vendar se tolmadi tiko, (tudi nevzajermno) polivanje s
pogansko Instracijo®, (WL 1L 90). Prim. tudi ,Letopis® 1837;
151--153. Ondi ¢itas, kako se med Poljaki in Slovaki razliéni
spol poliva vzajemno® o veliki no¢i (najve¢ velikonotni pone-
deljek in torek): med razlicnimi Nemei ovrsava se pa ta Sega,
ne samo o malo poprej navedenib dobah, nego tudi o A.[Vi,
ali o pustu, ali pa 1. maja.

Tudi med nekaterimi Nemei cepiri se Se glasovita vraZa,
da pobirajo Carovnice o binkostih itd.') zjutra) za rana Se
pred solncem po tujih travnikih roso ter prenasajo na svoje,
zato da bi jim lepse (bujneje’) rasla trava, (Grim. D, Myth©
[1* 1026; Knhn: Westl Sag© 1L 165, ,Nordd. Sag.® H13.
Prim. slovenske na 154, str.).

V Cosnu (Zossen) vodijo Nemei krave, predno jile odZe-
nejo na binkostno nedeljo prvi¢ na paso, najprej k studencu
ter kricé vsaki v nho: [ Pridi zopet domdév!® (Kuhn: | Nordd.
Sag. 389).

Prevolcovanje po binkadtnem vremenw, Nem$ko: [ 7Zn '[‘]inurs\tun
soll es nicht regnen, sonst gibl es in diesem ]llm' viel Miiuse.*
(O binkostih naj ne <kvu|l' drugace bade to leto mmogo misi
[misev]). Grolim. 60.

Rusko:  Na troickoj dozd mnogo gribov.* (P'o binkoStnem
dezju bide mmoge gliv). Dalj. IV 395,

Stovensko : Glej na 156, str.

1) V gorenjem Palatinatu (Oberpfalz) samo na kresni dan. (W. IL;
141, & 200).



J. Navratil : Slovenske nirodne vraZe in prazne vére. 177

Ozir na binkosti.

Premisljnjo¢ ndrodne binkostne obicaje slovanske in ne-
slovanske, uverili smo se, da izhajajo vsi iz prvotnega praz-
novérja lmg,lnuskt"r.l da se je vsako léto bojevalo [1éto® (po-
letje) z ,zimo® (morda tudi s privode ,smrtjo® ali ,Morano®),
in da je vselej zmagalo  leto® Pri Germanih  predoceval
je léto* majprej takozvani ,Maigraf*;1) iz tega je s Gasom
nastal  majevski kralj, iz tega ]\l‘.‘;llt‘_]l.‘ ybinkostni kralj“,z
iz tega v novejsi dobi ,strelski kralj* (pri Nemcih), a iz tega
naposled ,petelinski kralj* (pri nekaterih Poljakih; str. 175).

Iz prvine oblagili poganski Germani in Slovani zmagovito
1éto vedno v zeleno opravo (primérmo 1étni ozivoma spom-
ladni prirodi) in v lubje ali drevesne skorje, zimo (vselej pre-
magano) pa vslamo in mah, — Pozabivii temu prestaremn
obicaju prvotni uzrok, opletali so pa ter opletajo 8¢ dan da-
nasnji tudi .zimo*® ‘/. :f.-,-{unjmn in eveticami, cetudi le Saljivo

ali podsmesno itd.? Ni slovanska ,smrt* ali  ,Morana® ne
dela se ved iz same s]am e in cunj, nwm fudi iz zelenega
smredja . .. (str. 172), Tako ovijajo i l’nh.ll\i ,hinkostnega

medveda®, (ki znac¢i tudi ,zimo®), osédobi z zeleno grahovico
in brezovimi vejami (str. 170; 3. r.).

Kakor 6ni severonemski, nekdaj morda slovanski | Molic,
s slamnatim povreslom na kolenu (str. 172), dalje, kakor hromi
tesart) (A. Kuhn: ,Mirk. Sagen®, 3245), tako znadi i zasme-
hovani korosko-slovenski ,binkostni kralj* (zaspanec) z Zabo o
vratu (str. 1565; 5. 1.), z drugimi takimi zasramovanimi binkostnimi
zaspanei vred,... zmagano in zato zanic¢evano ,zimo*, —
Druge pritikline: da se n. pr.  binkostni kralj“ ti voli, a tam
si treba to ¢ast zasluZiti z naglostjo pri pretékanju, dalje : da
spremlja kralja o taki slavnosti véasih tudi svetla kraljica®) in
kolikor toliko sluzabnikov, — to je smmo golo, kesneje pritakneno

posnemanje dvorskih nlnimlnv in potrebs¢in - zarad lepSega’.
Mnogim Jugoslovanom in Rusom names¢uje , hinkostnega
kralja“ ali ,ze Ivm;ﬂl moza* zeleni Jurij ali Juraj. (GL

str. 135 ... in 14H).

) V Turingiji tudi zeleni mo# (,grimer Mann® ali ,Lattichkonig"
imenovan). Grim. Myth “1 TI; 746.

#) Cehi mu pravijo ni ravnost : kralj (,kredl“), Poljaki pa ,Maj* brez
kakega pridevka (str. 164 in 170; 4. r.).

*) Prim. tudi Simr. D, Myi!n“' Boun, 18587; 687, glede zelenega
moza (,Graskinig®, ..l'mthrhl\um;_“ itd.),

Y ,.Der lnhme Zimmerman,*

‘) Prim. Sim. ,,D. Myth.“* 585,

") Pri Germanih izprva ,,Majeva nevesta®.

12
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Vnebohod, nebohod ali KriZevo.'

Stsl. Kwanccenmmie Xpuera viznesenije Hrista®); bolg. Vizne-
senie Hristovo; ras. in mrus. Voznesénie Gospddne (mrus, tudi
samdG yvoznesenie“; hrv. Spasovo®), tudi: nebohod, uzasastje
Gospodinovo' (MaZ-U%Z), juzaSascée na nebo® (Fil), ,zastupljenje
[s.“ (Hrv. koledar Zagr. 1863); srb. Spasov dan, eerke. tudi
,voznesenje'; € Na nebo vstoupeni Pané ali | vstoupeni Pand®
(hozi vstoupeni); é&-slov. Vstip Krista Piana; p. Wnichosta-
pienie (Panskie).

Slovenske. ,Na vnchohoda dan ti¢ ti¢a njé“. (V Tuhinju
na Kranjskem. Uzrok neznan. P.ow por. s tem dodatkom, da
tamo uze zjutraj pred maSo snedé za kosilo pedeno piscée').
~— V Motniku: Na Afrten‘') ti¢ tica ujé, da meso jé. (Zap.
g. Kriznik). Ista vraza je tndi v Pilstajnu (v Kozjanskem
okraju) s tem dodatkom: [Ta dan mora vsak [¢lovek| meso
jesti. (Zapis. g. T. Romih).

Staj. Slovenel pa pravijo: Kdor ta dan vrane in srake
jé, ter vino pijo, tega celo leto ne bade strah®. (,Crtice® 251),

Semicarjii ne gonijo 0 Krizevem® krav na paSo pred
solncem’ iz istega vzroka kot na binko3tno nedelje (str. 156).

,Niv praznik Vnebohoda Gospodovega in Vnebovzetjo
Marijinega se ne sme na drevesa plezati, ker o takih dneh
so kace na drevju. To so jako sveti prazniki, zato se umikajo
kac¢e na visoko, na drevje.® (Zapis. v Notranji ali Ilirski Bi-
strici ¢ g Bile).

LV Adlesicih dobi na KriZzevo' vsako dete kaj na pafo
schoj: zjutraj siva, jajee, kruha; popoldne pa dkrak’ (kraco)
in ,pozunecc’ (bokal) vina. Ako hi teh jestvin tudi ne imel go-
spodar pri hisi, dobiti jih mora, ¢e jih tudi kupi ali si posodi.
Ta dan imajo namred pastirji od nekdaj gostje'; zato se pa
tega dne uZe naprej veseld. Kdor ta dan vso svojo obleko
narobe oblece, vidi in spozna vse coprnice.* (Zapis. v& g Iv.
Sagelj). — Po Crnovrski veaZi (str. 165) treba pa tako v isti
namen ravnati na binkostno nedeljo®, in to za jutra pred

) Krizevo (v Metliki, v Adlesi¢ih, v Cirkniei itd.), tako krii¢eno zato,
ker se praznuje ta svetek kriZev teden (Bet- ali Bittwoche).

%) Nag H, h je po glasu uprav = ch drugih narodov, doéim ti ubo
pravega h (feikegn, nemdkega itd) pogresa v slovenski govorici, vsaj pri
pretezni vedini.

%) Spasovo iz starosloven, | skpask®, hrv.-srh. spas = spasitelj, salvator,
odregitel), [stsl. snpasti, — sa, srb-hrv. spasti, — sem servare, résiti, odré-
giti]; v Senju: ,,Sensova' (iz [agk. ascensione lat. ascensio). Priobé&il prof. Iv.
Radetic.

4) Iz nemske hesede: Aunffahrt’. Celé med Belimi Kranjei slifal sem
nekdaj besedo dferten dan' za , ,vnebohod®™.
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solncem. — Katera jo prava? — Sedanja pastirska slavnost (s
pojeding) spominja nas predkrs¢anskega spomladnega oziroma
letnega svetka, ki se zdaj oveSava to o Jurjevem, tam o bin-
kostih ali tudi o Krizevem itd.

Na Hrvatskem (v Slavoniji) nosijo  krizari® t. j. pastirji
(,Cobani®) na krizevo zjutraj za rana prazni¢no v vas sv. kriz,
ki je bil prenocil ovendan in zapi¢en v kakem plotu. Nato
greddé na pasnike (urije’) skropit z blagoslovljeno vodo. Uprav
nosi kriz samo jeden pastir prazni¢no obled¢en in s evetfeami
ovenan pred drugimi pastirji, ki hodijo od hise do hiSe pe-
vaje in prosé¢ moke, masti, slanine, vina itd.

Izmed pesmic podobne so nekatere dodolskim:

SSretno jutro vam, seljani,
0j, dodo let
Moj krizo le!® itd.")

Dalje:

,Molimo se visnjem’ Bogu,
Vojno le, dodo le,
Da popune®) vihar vitar,
Vojno le, dodo let®
Ali pa:

JLale mile, dodo le!® itd.

Po petju pa hiva juzina in vecerja t. j. obéna pojedina,
na katero povabijo pastivji 1 vaske dekline (,selske dévojke®),
da se 7 njimi pod vecer pred vederjo tudi zavrté, Kriz pusté
tacas kder si bodi v hosti ali ga pa prinesé domdv; a predno
se razidejo prejdejo % njim Se enkrat po vasi. Drugi dan ga
ndnesd na pasnik in privezejo igraje’ in pevaje na onega debla
vrhunee, pod katerim Zivina po navadi, ,planduje® t. j. o pol-
dnevni vrocini v senci podiva. Vsaj do 1. 1846. godilo se je
Se v Slavoniji tako. (I, 1li¢ 137—143). Ondi ¢itas, da je ta pa-
stirska svedanost' znana tudi Slovakom, Srbom in DBosnjakom?,

Pri ,Srbih-granicarih® biva to Se dandanes na krizevo
(,Spasov dan®) tako: Pastirji delajo krize (Kkrstove’), in lepo
prepletd ter olepSajo z rde¢imi suknenimi odrezki pod ¢avlom
(,ervenom rizom pod ¢avo*). Te Krize devajo na hiSe in dre-
vesa, da se vidijo lahko z dale¢. Planinka dd pastirjem boljo
juZino, dosta sira in kruha, tudi koko§, ki si jo potle) sami

4 T se druzi poganstvo Se s krtanstvom; a kri€anski kriz izpod-
nasa uze pogansko Dodo. :
*) Nm: ,popubne, ein wenig, sanft blasen; prim. hrv. ,popuh® ecin
sanfter Wind (L. Fil.).
12%
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kuhajo (,vare®) v polju. T streljajo ter se veselé do vedera,
sosebno okoli Kostajnice itd. Detetu (katero se rodf ta dan),
dajé roditelji radi ime Spasoje’ in Spasenija’. (N, Beg. 121), —
Brez dvojbe si mislijo pri temn: \Bédi reSeno vsega zla ali
greha’ = bodi zveli¢ano!

Po mnogih krajih (v Srbiji) delajo take krize ( krstove®)
ter jih postavljajo ta dan na hise in setvine (,useve®) kakor
o Jurjevem (,Gjurgjeva dne®). [ Glasn. srps.* XXIL (1867); 97.

V Sremu pravijo, da po no¢i pred tem dnevom (u odi
Spasova dne nocén®) Vile odscéipnejo jesenku?) vrh; zato tréeno
druzino® (,alosanu ¢eljad“) nosijo ter pusté éno no¢ pod je-
senkom; poprej pa denejo k bolniku kola¢ hleba' (kruha) in
jedno kupico vode a drugo vina (za vederjo Vili). Drugi dan
kopdjo pod jesenkom in kar najdejo (n. pr. ¢érva ali kako Zu-
zelko), éno dadd bolnikn, da sne ali na vodi popije (kot 16k,
ki mu ga je Vila pustila). — Pripoveduje se, da izgine jesenku
po no¢i cvet, kedar se zveder utrga in kde pusti. Vuk: ,Zivot
i oh.“ 34; ,rjecn.“ 248

Jako podobna tej srbski vraZi od kraja do konea je na
Krasu slovenska, ki se pa prisvaja kresnemu vedern', Gl
Shetop.“ 1879; 121 p. b. ,jesenek®.

Po nekaterih krajih prenesli so Rusi znano semikovo*
slavnost (str. 159) na vnebohod, ki se praznuje tudi v Eetrtek,
ter zadenjajo vence plesti nZe na vnebohodni dan. Po Afanas-
jevih mislih (III. 704) biva to zato, ker je ¢etrtek v zvezi
z hogocastjem |pogansko-slovanskega| gromovnika t. j. Peruna.
— Tu opozarjamo samo na to, da so dobili vsi Slovani teden
in njegovih dni imena‘, tedaj i detrtek stoprav s kridan-
stvom. (,Letop.“ 1885; 143).

Slovaki, (ki ¢akajo na véliki petek, da bi skriti zakladi
prihajali sami ob sebi izpod zemlje), hodijo jih na vnebohodni
dan kopat v gore k studencem, za polje (,pod zipole, brali’)
in izpod velikih dreves, ki se pripoveduje, da je pod njimi
zlata zakopanega ali shranjencga ,od vekov® ali vsaj ,od dasov
Janostka®.®) Ista vraZa ovr8avala se je vsaj nekdaj tudi na
binko&ti in sv. Trojice dan; kajti Slovaki mislijo, da se zakladi
le (,len“) o teh svetkih dajo vzdigniti za belega dne (,za
bielého dna®), drugade pa le uprav o polno¢i (,v pravi polnoc).
,obornik® 1. (1870) 196.

1) Srb. jasénak,-nka = nsl. jesének,-nka, dictamnus albus Linn. (ali
dictamnus fraxinella); po Tus. ,RastlL® béli jesendek, weisser ali oschen-
bliitteriger Diptam.

Y) Ta ,Janodik® je bil brez dvojbe éni vojvoda in junak, Sibinjanin
Janko (Hunjadi Ivan Korvin iz Sibinja na Sedmograikem), zato srbski ,Si-
binjanin‘ t. j. Sibinjéan imenovan, (znanemu kralju MatijaZn o&a); | 1456,
potém ko je bil zapodil Turke od Belega grada.
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Serbi-LuZiéani mislijo, da kdor si seSije ta dan kako
obladilo ter ga nosi, ¢uvaj se strele B Kal, 151152, Ondi
se tolmagi ta obi¢aj tako, da je to ostanck posvedenega’ de-
trtka, s Katerim so pogani |t. ). poganski Slovani| castili zma-
govitega Peruna. — Naun, (ki ne verujemo v slovansko-poganski
¢etrtek, kar smo ponovili malo poprej), dozdeva se pa, da
so Serbi-LuZzic¢ani, prebivajodi uZe zdavna sredi Nemcev, na-
vzeli se te (skrajSane) vraze od njih.t') Nem3ki ucéenjaki trdijo
tudi res, da je vnebohod kot ,svet cetrtek® v zvezi z nemskim
poganskim gromovnikom: Donarjem. Zato je zlasti po Sak-
sonskem (in drugod) taka vera, da mora ta dan bliskati se,
grmeti in treskati, ali pa vsaj deZevati. Priprosto nemsko
ljudstvo (v Svici) vernje Se zdaj, da posko¢i solnce ta dan
vzhajaje po trikrat od veselja.?) — ZeliSéa, ki jih ¢lovek pred
solncem natedce in mol&¢ nabere, imajo po nemski vraZi po-
sehno  zdravilno mod, tudi pri Zivini. — Vsaka nemska
reka (a ne samo Neckar) hoc¢e o tej dobi imeti svojega &lo-
veka, da ga pozre t. ] ¢lovedjo Zrtvo (,Menschenopfer®). Zato
pravijo, da se ne sme, ¢lovek iti kdpat ta dan. (W. IL; 76).

V Liberku®) na Ceskem potezali so tega dne do 1. 1736,
v cerkvi po véliki masi Zveliéarjevo podobo skozi Inknjo v
oboku na visek, potlej pa metali iz vejade (vejalnice) sadja in
evetic na deco, zdolaj zbrano. Po vedernicah spuscali so
skozi isto luknjo na Zici kola¢ tako globoko, da so ga deca
lahko dosezala in si ga kakSen drobet odS¢ipnila, potém ga
pa naglo potegnili zopet k viskn, kedar so mislila deca, da ga
imajo uZe v rokah; h krati sipali pa iz raztrgane vrede suhih
Cepelj in hrudek v cérkev ter polivali z vodo decke, kateri
so se trgali za-nje. (,Festkal “ 1864; 228—229 brez priobdenega
uzroka). 5

Vremensko prerokovanje. Ceslo. ,Na boZi vstupent, kdyZ
pr3i, bude mdlo oseni a pice pro dobytek ¢ [Kedar na vnebohod
dezi, bode malo setvine in pi¢e za Zivino]. ,Cém. 1856, 111; 67.

* Slovensko. ,Ce gre na Nebohod de, Je iz vsake moke
dober moénik“ (ker je slaba letina). (Dobje v Kozjanskem
okraju. Zapis. g. Romih).

1) Prim v izvirnem jeziku: ,Man darf am Himmelfahrtstage nicht
nithen, sonst schligt in dem Jahre der Blitz ein (Ostpr.), oder: dem, der
das Kleid triigt, ziehen die Gewitter nach (Voigtl), oder: man wird wvon
Beulen befallen (Thiirr.). W. IL; 756 (91).

) Drugod pravijo Nemci (zlasti severni), da poskakuje ali plefe solnce
o veliki no¢i ali pa tudi o boziéu (,Letop.”* 1887; 137).

) Liberk, po névem: Liberce (Reichenberg), kder Zivi zdaj preteina
velina Nemcev,
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Sv. Résnje Telo, Telésni dan ali Télovo.

Stsl. —: [rus. Hpisyumsn tran Xpuerorn Prizdnik toéla Hri
stova]; bolg. —; mrus. (gr.-kat.) BoZi/jle t¢lo; hrv. Ticlovo,
,Tielo Gospod.“; |srb. Brasincevo)]; €. Bozftho Téla: &.-slov.
Boz. Tela; p. BoZe Cialo,

Sedle 1. 1264, ustanovil je papez Vrban IV, ta sloved
katoliski praznik, in to ne brez namena, da bi se ovrSival
vekomaj v spomin cerkveni zmagi v prepirn zarad izpre-
menstva®“; ?) tedaj premlad praznik, da bi bilo ljudstvo zarad
njega popuscéalo poprejsnje svoje misli in obicaje o praznikih
ter jih prenaSalo namj.?)

A vendar ni ostal niti ta praznik brez nijedne narodne
vraze.

Slovenske. Semicarji ne gonijo na Telovo krav na paso
Jpred solncem’ iz istega vzroka kot o KriZevem in na bin-
kostno nedeljo (str. 178).

Z ,maji“ t.j. énim lesom, kateri je bil na Telovo po-
stavljen pri obhodu (,precesiji*), kadijo' ob hudi uri v Motniku
na Gorenjskem. (Zapis. g. Kriznik). Na Dolenjskem, in to v
Krskem nosijo pa Zenske pri obhodu (jprocesiji‘) s sabo v
sopke povitih cvetic!, katere po leti zaZigajo ob hudem vre-
menu. (Zapis. g Jern. Ravnikar).

V Vélikih Lascah in po nekih drugih krajih lamljejo
(lamajo, lomijo), in to same gospodinje .. Sibe od dnih brez,
katere so postavljene pri cerkvi (pa tudi v cerkvi); nosijo take
§iho domdv ter zapikujejo potlej po njivah, na vsakem oglu
po eno, ,zato ker je zegen®. Mislijo namre¢, da se o tej pri-
liki, (ko se nosi Bog iz cerkve po ulicah in polju) prime bla-
goslov ali  Zegen' tudi teh dreves — ne le o6nih v cerkvi,
ampak tudi onih pri cerkvi. (P.ou p) L

Tako delajo tudi gospodinje v Ilinjah (pri ZuZemberku)
ter nosijo odtrgane Sibe popoldne na njive,  zato da ne na-
Skodijo Zzitn misi“. (P. w p.).

1) Iz srh. ,brasince® n., stsl. brafence, demin. besedi stsl. oziroma stsrh.
bradeno: (edulium, cibus, victus, deliciae, viaticum, farina); prim. nsl. briino
(cibus, viaticum, Speise, Wegzehrung) in nem. , Engelspeiso®, ,lolzte Weg-
zehrung®., Vendar Srbi z drugimi staroverci vred — razan zjedinjencev —
ne praznujejo tega svetka, zato ker je postal stoprav po nesrenem razkolu'.

?) Transsubstantiatio, hrv. zdaj ,pretvorba*.

9 Prim. ,Festkalend. aus Bohm."* 1864 ; 284 in Jul. Lippert: ,Chri-
stenthum, Volksglaube itd. 1882; 386 in 643, — Kiko je bilo pogansko
telovo, (,der heidnische Frohnleichnam® oder ,der Lingam (Leichnam)
des Gottes, der die Welt der Sorge des zeitlichen Absterbens und ewigen
Todes erlost* . . . razlaga jako duhovito dr. J. N. S epp: ,,Das Heidenthum
u. dessen Bedeutg f, d. Christenthum®. IL 197.
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Ista vraZza se na Telovo (,BraSandevo®) pri starovéreih
(,unijatih® ali zjedinjencih) ovriuje tudi v Ivanié¢-gradu na
Hrvatskem. Doma pa posipliejo Zenske Sibje §e s pepelom,
predno ga odnescjo na vrte, da jim  buha¢i® ') ne kvarijo
zelja. ,Arhive VIL (1863); 216,

Malorusi (Rusini) spletajo vence iz razlicnih cvetic ter
nosijo ta dan v cerkev duhovniku posvedevat zoper razlicne
holezni. Med temi cveticami nahajajo se zlasti te: kompava
(carlina Eberwurz), materna duSica (thymus serpyllum, Feld-
Thymian, Onendel), rman (Achillea millefolinm, Schafearbe 2),
jeternik (anemone hepatica, blaues Leberbliimehen) itd. — Po
nem.  Reformi® Dunajski (fol.?) str, 11. 1. 1883.%) in p. w. p.).

Ni CeSkem (v Jindrihovem Gradeut) gleda vsaka gospo-
dinja in deklina, da dobé nekoliko vejie, s katerimi so bili
oltarji okraSeni, pa Se-le potém, ko so bile vejice posvedene.
Vtikaje jih po njivah med lan, mislijo, da béde lan tolik, kakor
80 vejice; zato png_.l(lln_ln z oltarjev najrajsi najvecje. — (Tako
se godi tudi med Cehonemei po Hebskem®)., Venci, tega dne
posvedeni, odvratajo strelo od hiSe. Isto mod prisvijajo
nekod (Nemei?) tudi Sibam (vejicam), ki jih postavljajo zato
po svetkn na okna. (,Festkal.® 287).

Cehom rabijo listi’, na Telovo zmladih drevesice (,stromkii)

in to, brézic — trgani’, tako kakor oglje sezganega Judeza
(,uhli ze spilenc¢ho Jidase®). Gl ,Letop.“ 1887 pod napisom:
,,w.liL,. sobota®. Cem. 1853; 483: Kvity“ 1839; 356.
Na Poljskem, in to ln/nlmakum (Posen): v Morovnici,
v %nutrh: Koscani, (Kodciani) itd. posvednje se ta d m v cérkvi
pri Ll”.ll]lll olevina (,olszyna“) in lipovina (lipina“); po slazbi
boZji, t. j. kedar obhod uze odhaja, pa limajo ljudje tega drevja
vejice (,galaZki®), napravijo iz njih ,maje“ ter vtikajo v zel-
nike (,zagony kapusty); da se ne bi v njih zaredil niti mnoZil
mrées (,robactwo®). Posebno ugi (,mszyce“, Blattliuse), bol-
hati (,pehly czarne, Blattflohe), gosénice (, w-mnnkl »gasie-
nice®) itd. Po kmetih oblamajo (,oblamuja) pa [lull\ul omenjeni
Slovenci| &ibe ali vejice zelenih bréz v cérkvi ter vtikajo
potém v zelje, lan in konoplje, da bi bolje rasle, in da jim ne
bi ni( naskodilo. Tudi takim brezam (,brzozkam®) pravijo
,maj“. 0. Kolberg: ,Lud* X. cz. 2; str. 69 in IX. cz. 1; str.
141, Ondi ditas tmh da spletajo i Poljaki na I’O!l’ldl’ljbk(.‘nl

') Po Vukn (60) ,buhaé¢'‘: Blattoh, chermes Linn.; nsl. bolhat. Me-
tlican veli (govoreé o rastlinah) na kratko wbolhe (f. pl.).

%) Beli Kr. veli ,roman*; Kra¥evec pa ,rija‘“. | Letop.* 1879; 127,
! %) Pod napisom: ,Mutter Slava, eine Skizze aus d. kleinruss. Volks-
eben''.

4 Jindfichovy Hradec. Neuhaus.

4) Im Egerlande,
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o Telovem vence iz razli¢nih zelij (,zi0l) ter dajo v cerkvi
posvecevati (kKakor Malorusi; brez dvojbe tudi iz istega
uzroka).

Po veljavni svedochi posvectuje cerkev tudi po Nemskem
o Telovem, oziroma okoli sredine poletja (,im Hochsommer®1)
cvetice in zelis¢a ravnega polja na ugodno rast . ... (Prim
Sepp. L 25656 in 271), Jako je, ¢itas ondi nadalje, saksonskemu
kmetu 8¢ dandancs v éislih tako zvano Baldrovo zelisée
(,Balders Kranut*?)

Tudi Nemei, celd evangeljski Franki’, viikajo Telovskega
obhoda brezove Vi'}u v grede med lan. (W, II; 135). Uzrok
hode isti, kakor pri Cehih ali pa Poljakih.

o juzni Nemaiji mislijo ])ll}}llhtl ljudje tako, kakor nekod
na Cedkem, da odvrad: ajo venei, na Telovo posvedeni, od hiSe
strelo .| oziroma vsako ¢aro; zato jih obeSajo na hi%e in po
sobah. (Ondi).

Med &taj. Nemei nahajamo to vraZo: ,Ako bi si kak3na
deklina, katera ni ved devica, na ,deviski dan“s) t.j. na Te-
lovo pred odhodom v eérkev, dela na glavo zeleni vénect);
postala bi veéna nevesta .. hudoben. (. K. Rossegg. ,Ausge-
withlte Sechriften: Volksleben in Steierm.® 1882: 252).

Vremensko prerokovanjo. Slovensko. ,Co na Telovo grdo
vreme  zadrzi nhhml {,precesijo”), tezko se potlej sudi seno®.
(Motnik. Zapis. g. KriZnik).

Ce jo ta th lepo vreme, di se (potlej) slama lepo susiti.
(Crnomelj. Zapis. g. Kupljen).

Sv. Anton, pusc¢avnik (17. jan.).

Pri Slovencih se ta svetnik, (ki ima po kmetskih pratikah
s podobami pri sebi prasicka’), ¢asti kot varmh prasicev.
(Motnik na Gorenjskem. Zapis. g Kriznik). — Tako tudi med

') 0 erk: madi (,an Maria Himmelfahet*) W, I1.; 135, § 197; zato
tudi ,,U. F. Wiirz- oder Kriinterweihe® imenovana (,lestkal. d. Bohm.*
1864 ; 401).

%) Severni t. j. staro-skandinavski, ,Baldr', (Vodanu sin, Fro-ju v rodu)
namekfuje blagodejno poeletno solnce. — Konéal ga je divji ,Hodr* (= zimska
priroda) s pudéico omelovo (Mistel), kar znaéi prirode zimsko smrt (,,Sinn-
bild des Wintertodes der Natur®), — kakor v bajeslovju mnogih drugih,
zlasti vzhodnih narodov. (Grim. ,D. Myth.”) Vedno zelena omela je zdaj
Nemcem sploh &udotvorna rastlina, ker pada po njihovem praznoverju z
neba ter odvrata posebno ¢care. (W. Il 97). — Keltom ni bilo svetejse
rastline od hrastove omele, ,Eichenmistel”, (ki se zove po Tusku ,evropsko
ohmelje”, Loranthus curopaeus), zato ker so mislili, da pada tej rastlini
seme z neba. (Sepp. 1. 271).

9 Juugfraventag, — ') Naturkranz,



J. Navratil: Slovenske nirvodne vraZe in prazne vére, 185

Belimi Kranjei okoli Metlike in Zumberéani. — Tirolei ga
casté kot varnha domade Zivine sploh; (,Slovenec® 1888, Stev.
21); Lahi pa zlasti kot varnha konj, tudi mezgev (mul) in
oslov. P.u p.

Ta dan so se |nekdaj| samice katere so se hotéle omo-
ziti pred pustom, butale v pec¢it, gredé v cérkev kK sv. madi,
Takim pec¢ém so djali v Motniski okolici:  babja péc¢“. (Zapis.
g KriZznik).

V Adlesi¢ih ta dan nihée ne vpreza. (Zapis. v& g Sasel])).

Na Ceskem se psén (5on, Sena ali lepotica, Rothlanf ali
Gesichtsrose’) Se zdaj zove ,ohen sv. Antonina“ t. j.: sv.
Antdna ogenj, zato ker so se ljudje priporocali sv. Antonu
puséavnikn, ko se je nekdaj ta bolezen po imenu: | sveti ogenj”
kuZno razprostirala po vsi Hvropi. ( Festkal“ ans Bohm.
1864 ; 22).

Sv. Vincencij (22. jan.).

Ta dan gre v Adlesi¢ih vsak gospodar v svoje trtje (vi-
nograd) in obreZe par tert. Seboj pa vzame kos boZi¢nika
(nalas¢ prihranjenega), zato da frte raj§e rodijo. Ta dan ne
vprezajo. (Zapis. vé. g Saselj). — Vincencijevo lepo vreme
prinese obilo vina. (Krsko. Zapis. g Ravnikar!). Ce je ta dan
lepo vreme, bdde prihodnje leto dobro vino; ¢e je pa ,mladno
vreme’, béde srednje vino. (Crnomelj. Zapis. g. Kupljen). —
Ce od strehe kaplje, bode veliko vina; & ne, pa ni¢. (Krdko.
Zapis. g Romih). Tega dne se nekaterim Staj. Slovencem tudi
uze pti¢i Zenijo. (,Crtice® 248); nekaterim Stajerskim in kranj-
skim Slovencem pa na sv. Valentina (14. febr.), — a nekaterim
(zlasti kranjskim) Se-le na sv. Gregorija (12. marca) itd.

Sv. Pavla spreobrnenje (25. jan.).

Ce ta dan sije solnce, pravijo nekateri, da béde obrodilo
proso; drugi pa, da béde dobra letina. (Motnik). — ,Ce je lepo
vreme, béde dobro leto.“ (Crnomelj. Zapis. g Ant. Kupljen).
Sv. Pavla spreobrnenje na goro zimo spravi. (Isti).

Ve¢ zanimljivih vraz o tem dnevu imajo Staj. Slovenci,
(GI. ,,Crtit;.u“‘ 220).

1) ,,Vincenzi Sonnenschein
Bringt viel Korn und Wein®,
veli Nemec. Temu pritrjujeta tudi Ceh in Romin. (,Festkal* a. Bohm.“
1864 ; 32).
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Coh pravi:

WKdyZz slunce na svatého Pavla jesti jusné,
Skrz to znameni 16to ourodné (Celakovsky 442).

Nemee pa:

Ist Pauli Bekchrung hell und klar,
So hofft man ein gutes Jahr, (,Festk.* 33).

Svecnica (2. febr.).

Rus. in bolg. Cewrenne Pocudue Srétenic Gospodne; mr,
Srétenic Gospoda, (rim-kat,) Oc¢is¢enic presy, Dévy, (Grommnicnoj
presv. Dévy): hrv. Svieénica: srb. Sretenije!); & Hromnice (f
pl), svicky, ocisténi Panny Marie; p. Najéwietsza Panna M.
gromniczna; serb.-luz. svéckovnica Maria ali Svjeck-Maria.

Skoraj vsi Slovenci prerokujejo vreme o Svednici po
Jnedvedn® in po (svedi®: a prvi na¢in se ne strinja vsem;
kajti nekateri Beli Kranjei trdijo tako: [ Na Sveénico pride
medved iz Inknje; ako je vreme obladno, ostane zunaj, ako
piL jl- jlsnn gre Se enkrat tako daled n;u,li, kakor je bil po-
prej, kar je dokaz velike zime tistega leta” (A. Kupljen; gl
LSlovan® 1887, str. 285). - Takd pravi z dimgimi besedami
na kratko tudi Gorenjec:  Na Svecen¢in dan pride medved iz
brloga; ¢e je solncno', gre nazaj; ¢e jo pa grdd vreme, zunaj
ostane”. (V Motnikn zapis. g. Kriznik). — Na Notranjskem t. .
v nekdanji ,suhi Kranji® prihaja medved na svednico tudi iz
brloga, ogleda si vreme; ako je mrzlo, snezeno, misli si, lepo
ho skoraj, ter ostane zunaj; ako je pa vreme lepo, prijetno,
vrne se nazaj v luknjo, kjer zopet zaspi. (Iz | Notranjske Bi-
strice”. Zapis. ve g J. Bile). Temu pritrjuje tudi $taj. Slovenee.
(,Crtice” 224). — Drugace modrujejo pa koroski Slovenci,
ki vernjejo sicer tndi, da na Svednico pride medved iz brloga;
toda ako je veeme toplo in jasno, ostane zunaj; ako je
pa mradcno (oblatno) in mrzlo, — vrne se |[korofki medved]
nazaj, ker zime Sc ne bo skoro (kmalo') konec. (Na Zili;
Maria Gail, zapis. g. Fr. Eller; v Lesah na Koroskem K. Peénik).
Katera je prava? ali kateri medved ima bolj8i nos?

Bistveno soglasno prerokujejo pa mnogi Slovenci: Go-
renjei, Dolenjei (2 Belimi Kranjei okoli Metlike vred) itd. o tej
dobi vreme po ,svedi; namrec: Ce na svednico [ali , Sveénicin

1) Po Vuk. ,rjeén," 709 , Sretenije’, n. nprav: Mariii Heimsuchung,
visitatio Mariae 2. Febr. (sic) po star. koled. »Srblji kazu, da se tada
srete ljeto i nm‘;“ — Mi lll.l./lllljl.l‘no ta :,ulnmuk stoprav 2. julija me-
geea: Marije device obiskovanje', — V Dubrovniku* pravijo Sveéniei po
Juzki: ,,I(u.lulcluret“ tudi Slovani.
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dan“] prej od svede, kakor' (nego) od strehe kaned), bide topla
spomlad. (V Motniku zapis. g. Kriznik), — ali; bdde ,shoraj* zime
konee (sfm slifal za mladih nog veckrat v Metliki, pozneje tudi
v Novem mestu) itd.; ali pa: bdde zgodnja ,vigred* (spomlad),
dobra letina. (Na Zili zapis. g Fr. Eller)

V Crnomlju velijo: Ce zjutraj, ko solnce vzhaja, od streh
kaplje. je nehanje’ zime in dobra letina; ¢e pa na jasnem
solnce vzhaja, so tudi sodi jasni [prazni]; ¢e je obla¢no, —

sodi polni. (Zapis. g Kupljen). Ce snezi, bade Vuzem lep:
¢e pa ne sneZi, bade Vuzem grd (Isti). Svecnica prva iskra
v zemljico' t. ). prva toplota pade na zemljo. (Isti). — V No-

tranjski Bistrici:  Sveénica® vtikne v zemljo iskro, Mar¢nica
(,Mati BoZja® 25. marcija) pa glavnjo . j. goreco poleno. (Zupis.
v g Bile).

‘e vzhaja solnce na jasnem, je Se hujsa zima, (Krsko.
Zapis. g. Romih),

V AdleSi¢ih pazijo na Svecnico, kam se okrene plamen
na svedah. —— Od tiste strani imajo potém ,celo leto® vetrovi
svojo mod¢. (Zapis. v g. Iv. SaSelj).

Ta dan cerkev blagoslivlja (posveduje) svede, Vsak vernik
ima svojo vZgano med  blagoslovom in sv. maso’. In taka
svecta, ta dan blagoslovljena, di se v roke wmirajocemu ¢lo-
veku, ako ni pri rokah svede svetih LuSarij'.®) (Motnik. Zapis.
g Kriznik).

V Kr8kem rabijo pri mrli¢ih uprav dne svede, katere so
bile blagoslovljene na Sveénico. (Zapis. g. Romih).

Ondot hodijo o Sveénici po hiZah tudi pét, in mora se
Jim tl;&l,i slanine (,Speha”) in jijec. (Isti brez kake pesmi).

Cehi prizigajo svede, tega dne posvedene, ob hudi uri,
da ne bi treSc¢ilo v hifo (Krolmus 1.; 73 ). Na Poljskem ob
hodijo s tem ,ogniem gromnicznym®, f. ). s temi svecami sta-
nigce, konje, ljndi in hifne kote, zato i\vt' odvracajo ali odga-
njajo grom in strelo (,gromy a pioruny“). B, Kal® 73. Ondi
sluti Hanus po ¢esk. besedah ,svicky*” ali | hmmni: e, da se je
nekdaj o tej dobi ovrival qzngansl\n god ali svetek ognju
nebeskemu na Sast

Coski pregovor veli :

H

Skffvan musi na hromnice vrznont’,
Kdyby mél hned na tento den zmrznout'.')

') Beli Kranjec veli: kapne'. s

) Tudi Beli Kranjei pravijo ,LuSarije’* (f. pl.), a ne ,ViZarije'. ~°

9) Staroteiké povdsti, zpévy, hry, obyéeje, slavnosti a nipdvy. Sebral
V. S. Sumlork [= Krolmus|. V Praze 1845--1851.

1) Skrjance mora na Svednico zazvrgoleti’, ako bi imel mahom zmrzniti,
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Ako se Skrjance res oglasi, bode leto rodovitno; ako se
pa prikaZze stoprav pozneje, bati se je nerodovitnega leta . . .
(,Festk.“ 39).

Po juznih nems$kih deZelah posvednjejo se na Svednico
tudi takozvane vremenske svece (, Wetterkerzen®), ki jih pri-
Zigajo po letn samo o velikih nevihtah (da ne bi toda pobila
ali da se ne bi oblak utrgal) tako tudi na smrtni postelji,
da ne bi mogel prislediti — hudi¢. Vsak gospodar kupi s tako
posvedeno sveto vred Zeni Se rdeco viticol); to ji ovijajo v
otro¢ji postelji okoli noge, roke in posodja njenecga, zato da
ne bi mogla niti njej, niti detetn naskoditi kakova ¢ara. Tudi
morsko nogo (,Drudenfuss®) spletajo iz nje zoper &arovnice in
moro. Se veliko vedjo mo¢ pa ima mislijo oboje, ako je
Svecnica . . v nedeljo. (W. 11, 135).

Nemska vraZza pravi nadalje: Na Svednico se ne sme
presti, druga¢e rijejo krti, a ovee dobé vrtoglavico (,Dreh-
krankheit”), ali pa prilomasti volk, — Jesti treba kao in jako
dolgo ali veliko meseno klobaso, zato da bdde lan velik. —
Ce na Svednico solnce sije, potém zmrznje $e Zest tednov
(nekod 40 dni, a nekod Stiri tedne); jazbec (oziroma medved)
mora pa uprav toliko ¢asa ostajati v svojem brlogu. (W. 11, 79).

Razvidno je, da se tudi Nemcem ta medvedov ali jazhedev
rafun ne strinja do zobea.

Sv. Blaz (3. febr.).

Na Krskem imajo ta dan ljudje v cérkvi okoli vrata po
dve sveci, da potém vrat ne boli. (Zapis. g Romih). — Za
mladih nog videl sem v Metligki Zupni cerkvi neko kmetsko
zeno ,Belo Kranjico®, kako si je (sama samcata) drZala na
sv. BlaZza dan, kle¢é& pred vélikim oltarjem dve vosceni, ne-
goredi sve¢i?) pod vrat, in to navskriZ?’) — Isti obi¢aj biva
ge tudi po nekaterih drugih krajih slovenskih in hrvatskih,
zlasti po Dalmaciji. (P.u. p). Uzrok je isti, — kakor i pri
§taj. Slovencih, ki si tega dne z blagoslovljenimi svedami ,po
vratu drgajo’. (,Crtice® 6).

V Adlesi¢ih je na sv. BlaZa dan vsega bliga (Zivine) god’.
Zato nl ta dan nih¢e ne vpreza. (Zapis. v& g SaSelj).

1) Wachsstock.
=§ Beli Kvanjei pravijo uZe zdavna ,dve voléene .. svede itd.

%) Po CeSkih krajih dr#é o takozvanem vratnem blagoslova ﬁ,,lials-
weihe") tega dne po dve goredi svedi navskriZ nad glavo... ,Festkal. 42).
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To se strinja s tem, da je bil po Nestorjevi svedoc¢bi
starim, poganskim Rusom Veles ali Volos' Zivinski bog,") tedaj
vse Zzivine zaS¢itnik ali varuh, in da se je ta lastnost njegova
v kric¢anski dobi prenesla na svetnika, kateremu je po ruski
ime Vlasij® (Blasius, Blaz?). To, da je rusko ime svetnikovo
Jjako podobno poganskega boga imenu, pripomoglo je, da so si
novi preverjenci lazje priljubili novega kri¢anskega svetnika
ter mu prisvojili tudi mahom poprejsnjega poganskega boga . .
poglavitno lastnost.

V ,Dubrovniku’ pravijo: ,Kandelora®) — zima forat); veli
Blaz,®) da je laz® (ali: ,za njom ide BlaZ, koji veli, da je laz®).
(Vuk. ,rjeén.“ 30: Blaz .. = Vlaho). — S temi besedami se
praznoverje postavlja samo .. na laZ.

1) Dvakrat &itag: Volos®h . . skotij .. bogh .. [uprav:.. . Boroconn
crorimin doroys' in L Boaoea, ciorna Gora* . .| v Nestorjevem letopisu,
in to: k letoma 907 (64156) in 971 16479). Prim. Miklogi¢evo izd. Vindob, 1860.

) Prim. zarad preglasin: Basilius, Bazil in rus. Vasilij; zarad stviri
pa str. 146,

%) Nm: sviecnica (sretenije).

4) Van; nsl. van, vén, [t. j. zime koncc].

9 T.j. prvi dan po sveénici.

1’opravlsi.

Str. 137, vr. 20 namesto: ,,modkiiz* ¢itaj: moiki iz
95 . gy 2D o . vuneitt n  Vuci.
» 140, op. b. 5S g i W o o
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Jozef Lamberg,

drugi avstrijski poslanec na turskem dvoru (1489 -1554),

Spisal Ivan Steklasa.

Viri, katere sem rvabil pri tej razpravi, so slededi:

1.) Ant. v. Geray: Urkunden und Aktenstiicke zur Geschichte der Ver-
hiilltnisse zwischen Oesterreich-Ungarm und der Pforte im XVI. und XVIL
Jahrhunderte. Aus Archiven und Bibliotheken I Gesandschaft K. Ferdinands 1.
an Sultan Suliman I 1530 und 1531—15632. Wien 1840.

2 ) Hormayr's Avchiv fiir Geschichte, Statistik, Literatur und Kunst.
XII Jhrg. Wien 1821, Nrvo. 154, 165, 157. Die Stein und Katzenstein, Yon
Professor Richter.

3 ) Archiv fivr Kunde dsterveichischer Geschichtsquellen. Herausge-
geben von der znr Pflege vaterliindischer Geschichte anfeestellten Commission
d. kais. Akad. d. Wissenschaften (Wien, Staatsdruckerei) Bd. VIL (1861). Str.
I8T—203: Ein Beitrag zur GQeschichte der Lamberge von Stein, Von Franz
X. Pritz.

Valvasor knj. IX. Str. 46 —64.
) Buchholtz. Geschichte d. Regierung Ferd. 1. B. IV, Str. 95 —101.
6.) Zinkeisen. Geschichte des osmanischen Reiches, B 11, Ste, 724 733,

7.) Dimitz. Geschichite Kraing 1. 11 sv.

2 8.) Letopis ,Matice Slovenske 1871.: Turski boji v XV. in XVL
veku s posebnim obzirom na Slovence. Spisal Janez Parapad.

9.) Rad jugoslavenske akademije. Knj. LVI Tutovanje po halkan-
skom poluotoku XVI vicka, Od dr. P. Matkovica.

10.) Zgodovina slovenskega naroda. Spisal Janez Trdina.
11.) Slovenske Pesmi kranjskign naroda. V Ljubljani. 1839 — 1841,

4.
b,

amhvlm spadajo med najstarejSe plemenitase na Kranjskem.
? Posebno pa so se proslavili Se-le za cesarjev Friderika 1V.
, (1439--1493), Maksimilijana 1. (1493--1519) in Ferdi-

j nanda [ (1522 -156G4), ter so bili takrat med velikadi
é\ kranjskimi tako znameniti, kakor so bili na Cegkem

RoZenbergt, na Moravskem Zerotini in na Hrvaskem
Zrinjski in Frankopani. Po listinah lehko zasledujemo njihov
rod nepretrgoma do podetka XIV. veka, in sicer do Viljelma L,
ki je zivel okoli . 1330, En potomec njegov, namre¢ Jakob,
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sestavil je prvi rodoslovie, v kojem trdi, da so se prej zvali
Vitezic¢i. Ker je bil pa eden iz njih roda hrom, nemski: ,lahm*,
zato pravi omenjeni rodopisee, so jih nazivali Lamberge, in so
si ta priimek pridrzali tudi nadalje. To je pa kaj neverjetno,
Po nagem mnenji je namre¢ njihovo ime prav sliéno imenn
Leonberg, ki se nahaja v mnogih listinah kranjskih uze v XIIL
veku, To ime se je spremenilo v slovenskem jeziku séasoma
v Lamberg. Omenjeni Leonbergi so imeli mnogo posestev na
Dolenjskem in po ostalem Kranjskem, kakor tudi Lambergi v
XV. veku. Na ta nadin so bili Lambergi brzkone dezeni
oskrbniki v Gorenjem K unniku ter tukaj nasledili rodbino Pirs
okoli 1. 1310. tudi v Crneln.

Valvasor deli Lamberge na Stiri betve: na ¢rnelsko in
kamnisko na Gorenjskem, na bostanjsko na Dolenjskem in na
snezniiko (ortenesko) na Notranjskem. Od ¢rnelskih so na
glasu Jurij Lamberg, ki je bil 1. 1438. deZelni namestnik; okoli
1. 14456, je zivel Juri) Lamberg mlajsi; tudi dezelni namestnik.
Kulnl je grad Kamen blizu hnttnlsmgt L. 1516, nahajamo na
Crnelu Andreja Lamberga, katerega so uporni kimetje oblogali
v njegovem gradu. Loi i je postal L 1529, deZelni upravitelj
kranjski. Tudi so nam 3¢ znani kot deZelni poslanci Jurij
Lamberg 1. 1543, Maks 1 1566, in Nikolaj 1. 1567,

Od bostanjskih je poznat Henrik Lamberg, kot uteme-
ljitel] te betve. Njegov sin Kristof iz zakona z UrSo Hager je
bil veren drug cesarju Maksimilijanu L ter glasovit junak. On
jo bil mej poslanci, ki so imeli skleniti Zenitheni ngovor z
Marijo Burgundsko in Maksimilijjanom [ L. 1481. in 1484. je
posredoval pri sklepanji mirti z ogrskim kraljem MatijaSem.
Za zasluge njegove ga je povitezil novoovencani cesar Maksi-
milijan v Ahenu 1. 1486. in 1. 1494 mu je dozvolil isti cesar,
da je smel s svojim grbom zediniti tudi podedovani grb | ml
vinskl (po konei stoje¢ ¢rn lovski pes v zlatem polji); kajti
njegovega pradeda Viljema IL soproga je bila Ditmunda Pod-
vinska. Kristof je bil oZenjen z Rozino, po drugih s Suzano
Radovlisko, in od njegovih otrok je bil Viljem njegov naslednik.
On je v slovenski narodni pesni postal mitiéna oseba. S
konjem, ki je sedem let zobal le zlato pSenico in pil sladko
rebuljo, pridirja v eni no¢i in enem dneva od svojega grada
Kamnika na Dunaj; tun se bori pod okriljem Mdhw Bozje s
stradnim Pegamom, Kateremu pomagata dva vraga. Po hudi
borbi vendar premaga na ravnem poljii pred veliko mnoZico
Dunajdanov strasnega protivnika. Odscka mu glavo ter jo pred
cesarja prinese; le ta mu pa da za dar tri gradove na Kranj-
skem, katere si sam izbere. Ali osem dni po svatbi z neko
mlado poljsko deklico umre, zacaran od starc Marjete.
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Pa ne samo v narodni pesni Zivi ta junak, nego tuodi
v slikah, ki so se ohranile v kamniskem gradu. Vseh skupaj
je devet. Vnjih je Lamberg naslikan Stirinajstkrat sede¢ kot
zmagovalee, do¢im mnjegovi protivniki vsi na tleh leze; samo
sedemkrat ga vidimo na teh slikah premaganega. Boril se je
pa s cesarjem Maksimilijanom L, krajiskim groform Albrechtom
badenskim, grofom Friderikom Hohenzollerskim, Tiboltom Ha-
rahom, Albrechtom Klevevzkim, Veikhartom Polheimom, Vol-
kartom Turjaskim, Jakobom Lambergom, in posebej 8¢ po
narodni pesni: z glasovitim Pegamom. Premagali so ga samo
cesar, njegov brat Jakobh in krajiski grof badenski. Tudi e
kazejo dandanadnji v kamniSkem gradu na kamenite jasli, iz
katerih je Kristofov konj zobal sedem let pSenico in pil samo
rebuljo. Konjak pa so s¢asoma spremenili v ¢lovesko stano-
vanje.!)

Po narodni pesni je obljubil cesar slavnemu junakn vse,
kar bi si Zzelel in sicer, dokler bo njegovega roda. Obljuba se
je pa Lambergom tudi v obilni meri spolnila, posebno za
vlade kralja Ferdinanda I. in njegovih naslednikov. Zunanja
mo¢ boStanjskih Lambergov, ki se kaZe v bogastvu in ¢astéh,
narasla je ravno v tem ¢asu, pa se je nekoliko do danadnjega
dne vzdrZzala. Lambergi so se odlikovali i kot bojevniki i kot
drzavniki, tako v notranjih zadevah naSe drzave, kakor tudi
v zunanjih kot poslanci na razliénih dvorih. Velike zasluge <o
si pridobili za vso drZavo, pa tudi za posamezne deZele, po-
sebno za Kranjsko v turskih bojih. Zavoljo te vernosti in po-
zrtvovalnosti so jim bili tudi vladarji posebno milostljivi in
nagneni ter so jih vselej odlikovali za njihove zasluge, Tako
so hili povzdigneni na ¢ast baronsko 1. 1624., v grofovski stan
pa prvikrat 1. 1641, Cesar JoZef 1. jim je podelil kneZevsko'
dostojanstvo 1. 1707. L. 1524, so bili Lambergi uvrideni v
gosposki stan na Dolnjem Avstrijskem ; drzavljanstvo na Ceskem,
Moravskem in Sleskem so dobili 1. 1607, na Ogrskem pa
1. 1791. Med raznimi ¢astmi, katere so Lambergi dedne imeli,
dobil je baron Jakob Lamberg, dedno deZelno konjusnidtvo za
Kranjsko in slovensko okrajino (Metlika) 1 1566.; deZelno
nasledno kljuéarstvo so dobili Lambergi na Gornjem Avstrij-
skem 1. 1675, a 1. 1708, tudi ¢ast deZelnega lovea ter na
SolnograSkem ¢ast deZelnega konjusnika. 1. 1861. so bili po-
klicani Lambergi tudi v gosposko zbornico na Dunaji.

Pa jih je tudi velik broj élanov te rodovine, ki se svetijo
kakor svitle zvezde na obzoru domade in avstrijske zgodovine.
Odlikovali so se Lambergi kamo drZzavniki i vojskovoji tamo

1) Tako je pisal ljubljanski prof. Richter 1. 1821. Da-li se %e danda.
nasnji vidijo te ali‘w in Jusli, pisatelju ni znano.
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i cerkveni dostojanstveniki. Kranjska plemenitaska rodovina
popela se je tecajem Stiristoletne zgodovine do velike slave in
moc¢i ter spada 8e dandanaSnji med najuglednejse velikaZe
avstrijske,

Mej vsemi Lambergi pa se je Se posebno odlikoval kot
drzavnik Jozef baron Lamberg. Njegovo dvakratno poslanstvo
na turski dvor dokazuje najbolje, kako visoko ga je ¢islal
kralj Ferdinand I, izro¢ajo¢ mu tako vaZne opravke, da ugo-
varja s turSkim sultanom, ki je bil takrat strah in groza vsem
kri¢anskim drZzavam, pnsvhnn pa Se avstrijski.

JoZef Lamberg je ¢lan sneZniske (Sneperske) betve te
rodovine, ki je imela svoja posestva na Notranjskem, namrec
Sneznik (Sneperk) in Ortenek. Njegov ded je bil Baltazar
Lamberg, eden od treh sinov Viljemovih in utemeljitelj glavne
betve Lambergov. Zivel je okoli 1, 1437. in je bil deZelni
upravitelj v Loki. Oc¢e JoZefov pa je bil Jurij IL (rojen 1409,
umrl 1. 1499)), starsi sin Baltazarju in Marjeti rojeni Abfaltern.
Jurij je bil za cesarja Friderika IV. vrhovni zapovednik drZavne
vojske in ob enem fudi na meji slovenske krajine (marke).
Za njegove velike zasluge mu je podelil cesar po smrti Urha
Celjskega (1456) gras¢ino in kulo Ortenek na Notranjskem.
Le-ta grad je bil sicer uze poprej lastnina Lambergov, ali so
Jim ga Celjani po dolgotrajni borbi vzeli. Jurij je bil dvakrat
oZenjen; iz prvega zakona je znamenit Kristof, vladika sekovski,
iz druzoﬂa pa na§ Jozef, ki je osnoval ortenesko postransko
betvo v ]ntlst.lll_]l in pa Gaspar, ki je postal praded glavne
orteneske betve v Ottensteinu in Stockerau-u. Le-ta rodovina
se je celé do danasnjega dne ohranila, boStanjska pa je
izumrla,

JoZef se je porodil v Orteneku 1. 1489, Odgojeval se je
doma, Kkasneje pa je hodil tudi v domacdo Solo, Kjer se je
naudil slovenski kakor njegov vrstnik Ziga Herberstein. Temu
i onemu je kasneje slovenski jezik veliko koristil. JoZef pravi
sicer sam, da se je malo udil, temve¢ pa se igral. Moral je
biti tedaj jako nadarjen, ker je kasneje pokazal toliko sposob-
nosti in spretnosti v vseh razmerah Zivljenja svojega. V de-
setem letu svoje dobe je izgubil ofeta. Vzel ga je zatorej k
sebi ondanji Stajerski deZelni glavar Rupert Reichenburski kot
plemi¢kega decka, da ga po ondanjih Segah stanu primerno
odgoji. Tukaj se je vadil v vitezkih umetnostih svojega asa
ter je spremljal uze v 14. letu svoje dobe gospoda svojega v
vojsko na Bavarsko. Rupert Reichenburski je moral biti gotovo
izurjen in za svoj ¢as naobrazen moz, da je razumel mlademu
Lambergu veepiti v sree tako plemenita svojstva, kaker$na
so bila v onem d¢asu kaj redka. Po smrti Ruperta Reichenbur-
Skega je hotel bojaZeljini mladeni¢ na Ogrsko, kjer se je bila

13
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huda wvojska wvnela; ali ker je bil e premlad, moral je ostati
doma, Ker so hili pa uze ondaj Lambergi na dvoru cesarja
Friderika IV. jako cislani (vsaj je bil GaSpar Lamberg cesar-
jevicu Maksu drug v igrah), pozvali so tudi naSega JoZefa na
cesarski dvor. Kot 17letni mladenié je prisel na cesarski dvor
ter je ostal od tega ¢asa skoraj vse svoje Zivljenje v sluZzbi
avstrijskih vladarvjev. UZe precej prvo leto (1606.) spremlja
cesarja Maksimilijana [. v benedansko vojsko, ki je trajala ved
let. mej Benecani in Avstrijei ter nasSim slovenskim krajem
mnogo nadkodila, kajti vrSila se je vedjidel na slovenskih tlch
in vodila skoro edino le na stroske slovenskega naroda.

Benedani so plenili po Primorskem in Kranjskem ter Zu-
gali celd Ljubljani; a Slovenci so je hrabro zavracali. L. 1514,
imenujejo nam viri izrecno naSega JoZefa Lamberga mej slo-
venskimi plemenita8i, ki so se bojevali z Benedani. Mej to
vojsko vnela se je buna mej slovenskimi silno tla¢enimi kmeti
proti gospodi (1513—15). Jozef Lamberg branil je hrabro
grad Ortenck na Notranjskem ter miril kmete z lepimi bese-
dami, dokler se ni zbrala mala Ceta v sosedstvu ter mu prisla
na. pomod.

Po teh dokoncanih bojih je Zivel JoZef Lamberg vedjidel
na cesarkem dvoru. Tako ga nahajamo 1. 1518, na Dunaji pri
cesarji Maksu, ravno ko mu je doma umrla prva Zena. Pa
tudi po smrti cesarja Maksimilijana L (12, jan. 1. 1519.) ostane
na dvoru, kjer ga je Karlo V. naslednik Maksimilijanov, na
dan svojega vencanja povitezil. L. 1523, je postal deZelnega
glavarja kranjskega namestnik, pa je v tej sluzbi imel mnogo
skrbij in tezav, da ohrani zemljo okrutnih sovraznikov kr3c¢an-
stva. Turki sicer za cesarja Maksimilijana . niso napadali
tako strafino slovenskih deZel kakor poprej; samo 1. 1511, so
azgrajali po metliSkem okraji, po Goriskem, po Krasu in
Paznu. Ve¢ sto vojakov nasih so pograbili in odgnali v suZnost.
Temhuje pa so pritiskali na sosedno Hrvagko. Nobeno leto
ni minilo, da ne bi bili te nesreéne zemlje poplenili. Hrvati
s0 odbijali napade z vso hrabrostjo, da se je ves kricanski
svet ¢udil njihovi hrabrosti, kajti zapui¢eni od vseh stranij,
morali so sami varovati zapadni kric¢anski svet pred temi
divjaki. Njihov kralj Vladislav IL (1490-—1516) in kasneje
Lindevit II. (1516—1526) jim nista mogla ni¢ pomagati, ker
sta imela  dosta  opraviti z nezadovoljnimi Ogri. Edini papez
Leon X, se je zavzel zanje ter nagovarjal vse krS¢anske vla-
darje, da posljejo pomodci tem mucenikom, Ali tudi ta klic se
ni slifal v Hvropi. In tako je moral Peter Berislavié, vladika
in ban hrvaski, brez vsake podpore sam nadaljevati horbo
proti sovrazniku krs¢anstva.
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Po smrti Maksimilijana I. pri¢no Turci znova pleniti po
slovenskih deZelah. Razen turske sile pretila je Se drga
nevarnost  slovenskim deZelam, osobito Kranjski, kajti zacelo
se je (1. 15625.) mej slovenskimi kmeti spet prav nevarno gi-
banje, do prelivanja krvi vendar ni priSlo. DeZelnega glavarja
kranjskega namestnik JoZef Lamberg ukazal je kranjskemu
plemstvu, da ima biti pripravljeno za vsak slu¢aj, in zbralo
se je 300 konjikov v Kranji, kar dokazuje, da je imel upor
bukniti na Gorenjskem. S temi odlo¢nimi naredbami odvrnil
je deZelnega glavarja kranjskega previdni namestnik veliko
nesrete od deZel slovenskih, ki je ravno takrat zadela Solno-
graiko in Gorenje-Stajersko.?)

Bododega leta bila je bitka pri Mohadi (dne 29. avgusta 1526).
Turki so zmagali Ogre in vsled te turike zmage povecala se
je nevarnost tudi za slovenske zemlje, posebno pa Se za Kranjsko,
kajti skoz Hrvasko so mogli Turki zdaj prav lahko napadati
nase zemlje in sicer tem laglje, ker so se Hrvati radi izvolitve
novega kralja mesto Ljudevita I razdelili na dve protivni
stranki, kar je Turek lahko zvedel, pa se tudi s tem okoristil.
Zatorej je nadvojvoda Ferdinand dovolil na proinjo deZelnih
stanov, da smejo zvonove shraniti v mesta in trdne gradove,
da jih Turki ne odnesd. Zabranil je tudi prodajati Zivino, Zito
in konje na Lasko ter nabirati vojake za tuje zemlje, ker so
doma tako potrebni. Drugo leto se je nadaljevalo utrjevanje
mest in gradov. Na deZelne stroske se je zbralo 300 lahkih
konjikov in za zapovednika jim je bil dan Janez Pihler. Za
pet mesecev so dobili place 7996 gold. Dne 9. aprila je izdal
dezelni namestnik JoZef Lamberg oklic za vojsko. V slucaji,
da se Turki priblizajo, dalo se bode znamenje s streljanjem
in kresovi po hribih, in potem mora biti vsakdo pripravijen
na vojsko in preskrbljen za nekaj dni tudi s hrano. Gorenjci
naj se zberé v Kodevji, Dolenjci v Novem Mestu, Istrijani in
Kragevei pa v Silertaboru. Plemstvu je bilo narodito zapo-
vedano, da mora priti osobno, da more podloZznike v redn
drzati. Na prodnjo stanov je nadvojvoda dopustil, da se smejo
za obrambo deZele vse zlate in srebrne cerkvene dragocenosti
upotrebiti, ali s to pogodbo, da se imajo kasneje povrniti. Da
se bode pa vedelo, koliko da je cerkvenega premoZenja, imele
so se vse te dragocenosti vpri¢o stanovskih komisarjev dati
kovnidkemu mojstru zapisati, tehtati in ceniti. To oddano blago
se je moralo na Stajerskem hraniti na graSkem gradu pod tremi
kljudi, in iz deZeleé se ni smelo ni¢ poslati. Na Kranjskem pa so

1) O turgkih vojskah kakor tudi o kmedkih bunah pisal je uze pokojni
Janez Parapat in sta obe razpravi tiskani v  Letopisu Matice Slovenske® za
leto 1869. in 1871., in torej ni treba nobenega ponavljanja.
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sprejeli in varovali te dragocenosti v vrednosti od 17.438 gold.
na ljubljanskem gradu Kristof baron Krajg, Janez opat Zatiski
in JoZef Lamberg. Tako se je vse pripravljalo na vojsko, da
se zemlje ubranijo sovraznika, ki je mogel vsak ¢as udariti
¢ez mejo. Da so bile pa te priprave koristne in potrebne, po-
kazalo se je uZze 1. 1528. in 1529., ko je Turek prihrumel na
Kranjsko; dobro pripravljeni Slovenci ga kmalu uzugajo in ez
mejo poZzeno. Vendar pa nafemu Jozefu Lambergu, ki je vodil
vse bojne priprave na Kranjskem, ni bilo sojeno, da zapoveduje
sam tudi slovenskim ¢etam v bojih proti krvolofnemu vragu,
kajti cesar ga je uZe 1 1627, kmalu po moha¢ki bitvi, po-
klical k sebi na Ogrsko ter ga imenoval vojadkim svetovalcem
avstrijski vojski na Ogrskem, kjer je verno sluzil kakor poprej
na Kranjskem. Kralj Ferdinand I, ki je imel po naslednjem
ugovorn pravo na ogrsko in hrvasko kraljestvo, moral se je
tukaj boriti za prestol proti Turkom ter Janezu Zapoljskemn,
katerega je turski sultan v borbi proti cesarskim podpiral. Ko
Je pa Ferdinand uvidel, da bode borba proti Turkom brZzkone
brezvspesna, hotel se je s sultanom zlepa pogoditi, pa je zato
poslal 1. 1528, prva svoja poslanca, namred Zigo Visnjegorskega
in Janeza Hobordanca v Carjigrad. Ali Turek se ni dal tako lahko
pregovoriti, nego odpusti Ferdinandova poslanca z oSabnim
odgovorom, da bode uze on sam kralja Ferdinanda na Dunaji
posetil, naj le vse lepo zanj pripravijo. Ferdinand se je moral
vsled tega zopet oboroZevati, ali ker le ni mogel dobiti zdatne
podpore in pomoci, hotel je Se enkrat poskusiti, da se s sul-
tanom pomiri. Zatorej odpravi Nikolaja Juridida na pot z mno-
gimi darovi za velikega vezira in sultana. Ali prepozno je bilo.
Jurisié je prisel komaj v Metliko, ko se je sultan uZe priblizaval
Dunaju s stradno vojsko. To je bilo 1. 1529, Vendar se sultanu
ni posre¢ilo tega mesta osvojiti, nego se je moral sramotno
vrniti nazaj na Turiko; kajti kristjani so se pri tem obsedanji
dunajskem hrabro drzali pod vodstvom Nikolaja Salma, ki je
pa v tej borbi na Zalost vsega kriCanstva zaglavil. Brzkone
se je pri tej priliki odlikoval tudi JoZef Lamberg kot vojaski
sovetnik in hraber borilee, ¢eravno nam o tem ni nikjer nié
zapisanega ostalo, pa¢ pa o njegovih sorodnjakih Melhardu,
Kristofu, Vuku, Janezu in Gothardu. Pa tudi po tej zmagi ni
kazalo Ferdinandu ni¢ drugega, nego mirno pogoditi se s sul-
tanom, kajti znali so dobro, da more Turek hitro novo vojsko
zbrati ter drungo leto zopet priti. TakoSen strah je bil takrat
pred mogocnim Turéinom !

: Poskusi torej v tretje s poslanstvom. Za to sta bila odbrana
Nikolaj JuriSi¢, ki se v tedanjih sluZbenih listinah zove kr.
svetovalec in nasledni komornik na HrvaSkem ter kapetan na
Reci in v Kisegu, ter nas Jozef Lamberg. Z njima je Sel tudi
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kot latinsk tolma¢ doktor prava in poobladfeni odvetnik Be-
nedikt Kuripesi¢!) iz Gornjega grada na Stajerskem, ki nam
je kasneje to potovanje tudi opisal v posebni knjiZici. Meseca
avgusta so zapustili poslanci Avgsburg s spremstvom 24 oseb
ter potovali skozi T,_|11hl|1nn na Hrvasko. Lamberg je Sel s
svojimi ljudmi skoz Smarje, Razsuplje, Vinjogoro, Zati¢ino,
Trebnje, Mirno Pe¢, Novo Mesto, Mehovo in Metliko, Jurisi¢
pa skoz Krko, ZuZemberg, Sotesko, Toplice, LuZo in Metliko,
kjer so se potniki sedli. Po teh potih so v 15. in 16. veku
Turki dohajali na Kranjsko iz sosedne HrvaSke, in Metlika
je bila zatorej vaZna obrambena to¢ka za slovenske zemlje
sploh, a Se posebno za Kranjsko. Ravno takrat, ko je naSe
poslanstvo prispelo v Metliko (24. avg.), bili so v Metliki
Ivan Karlovié, ban Dalmacije in Hrvaske, Ivan Kacijanar,
kranjski deZelni glavar, in mnogi drugi kranjski in hrvaski
vojaski poveljniki, ki so ravno tistega dne pregledavali
zbrano vojsko. Dne 25. avgusta gredo naSi poslanci iz Me-
tlike ¢ez Kolpo na Ribnik, Novigrad pri Dobri, potem dez
reko Mreznico na Kamengrad, Klju¢ in Sokol v Bosno, Srbijo
in Bolgarsko. BliZzji in sicer navadni pot na Tursko je vodil
skoz Ogrsko na Beligrad in Ni§ v Srbiji; ali ti kraji so bili
tedaj vsi v turSkih rokah, ter je bilo nevarno potovati po teh
predelih, Po dolgotrajnem in tezavnem potovanji skoz Vrhbosno,
Visehrad, Zvec¢aj in Kosovo. pridejo pos]d.noi 17. oktobra v
(;11|1gmd povsod pricakovani od mnozice sultanovih dvorja-
nikov. Se le deveti dan ju je pustil veliki vezir pred se. Po-
slanca sta dobila od kralja Ferdinanda posebne napotke in
priporo¢ilna pisma za sultana Solimana, velikega vezira Ibrahima
in bosenskega upraviteljn Hozrev bega. Jozef Lamberg, ki je,
kakor sam piSe, znal slovenski, nagovoril je Ibrahima v nem-
Skem jwiku — tako mu je bilo namre¢ zaukazano — Kuri-
pesi¢ pa je narekoval njegove besede v lating&ini. Ker pa nikogar
ni bilo zmoZnega tega JL’ZlkcL in Turci niso razumeli, kaj po-
slanci Zelé, nastala je zmeSnjava in vlekle bi se bile obravnave,
ko se ne bi bil Jurisi¢ oglasil v hrvaskem jeziku, ki je bil
takrat sploh v navadi v Carjigradu ter so ga znali tudi sultanovi
dvorjanici. Morda bi bil Lamberg bolje pogodil, da je slovenski
spregovoril nego nemski, ali on se je moral tocno drzati izdanih
propisov. Ibrahim je po navadi svoji poslanca popradeval to
in ono, vines tudi podrobil kak3no zabavljivo, oSabno in za-
nicljivo opombo. Na terjatev, da se Ferdinandu prepusti Ogrska,
odvrnil je, da nima nobene pravice do nje, pravi njen gospodar

"

!) Obsirnejse o tem znamenitem mozi v prihodnjem ,Letopisu®. Kratke
podatke o njem najde§ v Knjizevni — zgodovini Slovenskegu Stajerjn od
Macuna, 1883,
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je sultan, ki si jo je dvakrat z medem privojskoval. Ferdinand
se pa¢ imenuje kralja ogrskega, a kje pa je to njegovo kra-
liestvo ogrsko? Ali ste mar dve kraljestvi tega imena? —
Ko sta poslanca zacela proSnje svoje podpirati z denarji, od-
govoril je veliki vezir, da njegov gospod ne potrebuje Ferdi-
nandovega denarja; na to je odprl okno in ka%o¢ na sedmero
stolpov rekel, da so vsi polni zlata in srebra, katerega se dozdaj
Se niso dotaknili; sploh sultan ne prodaje deZel in ljudij in
on ga na to ne bode nikdar nagovarjal, torej naj rajSe mol&ita
0 noveih.

Dne 7. novembra sta hila poslanca z veliko sve¢anostjo
stopila pred sultana, da bi mu poljubila roko in ga pozdravila
v ime kralja Ferdinanda. Poslanca so peljali skozi dve dvoris¢i
v sarailsko!) palaco, kjer ju je pri¢akoval sultan z velikim
vezirom in ostalimi veziri in paSami, beglerbegi, ) tefterdarji ?)
in drzavnim kancelerjem *). V prvem dvoris¢i sta bila dva
slona, a iz drugega se je ¢ulo rjovenje od deset na verige
pripetih levov in dveh leopardov. Pravo serailsko palaco pa
so ohdajali telesni straZarji sultanovi, njegovi sluzabniki, obledeni
v svilo in kadif 7) z zlatimi kapami in do 3000 janicarjev v
belih krznenih kapah. Tudi sedaj so bile zmeSnjave zaradi
jezika. Lamberg je nems3ki govoril in rad bi bil slovenski, ali
ni smel, kakor je bilo uZe poprej omenjeno. 1z zadrege je zopet,
pomagal Juridi¢ s hrvascino, ) v kterej je poprosil sultana v
imeni kraljevem mirn, kteri vendar ni bil po Zelji Ferdinandovi
sklenen, ¢eravno sta poslanca ponujala letnega davka 100.000
cekinov za sultana in 10.000 za velikega vezira, nego je bilo
dozvoljeno samo premirje za eno leto, kajti ponosni Soliman
je smatral Ogrsko za osvojeno kraljevino, katero je bil pokor-
nemu svojemu varovancu Janezu Zapoljskemu podelil, a Fer-
dinanda je imel samo za kneza, ki si je sultanovemu veli¢anstvu
ne enak prisvojil nepostavno kraljevsko vlast na Ogrskem.
Po veliki pojedini njima na ¢ast in po slovesu od sultana
15. novembra zadrZali so ju Se Sest tednov v Carjigradu zaprta,
ker so bili zvedeli, da je mej tem kraljevska vojska Budim
oblegla. Se le v &etrtek pred BoZidem 21, decembra sta odrinila
poslanca iz. Carjigrada in 2. februarja 1. 1531. iz Krupe kralju

1) Serail pomeni v turskem jeziku grad, palaco sultanovo.

) Cesarski namestniki v pokrajinah.

% Blagajnik, tudi turiki finanéni minister,

1) Drzavni pedatnik,

%) Zumet,

% O tom poslanstvu, o nezmo#nosti nemdéine, a o veliki veljavi hr-
vaiéine ali slovenstine kot dvorskem in diplomatskem jeziku v Carjigradn
gl. 8e:  Mehmed Sokolovié* v knjigi ,Glasovitt Hevati®, Kukuljevié Matica
hrvatska, 1286 str. 74, 76. — Uredn,
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porodila o slabem uspehn poslanstva svojega. V Ljubljano sta
priromala dne 9, febr. Jurisi¢ je tu bolan oblezal, Lamberg pa
je hitel v Linc k Ferdinandu s sultanovim in vezirovim pismom,
katero mu je predal z uradnim sporoc¢ilom o svojem poslanstvu
na turskem dvorn. Kako oSabno je moral pisati sultan kralju
Ferdinandu, vidi3 uZe iz naslova, ki si ga daje Soliman sam v
omenjenem pismu, namred: | Jaz sultan sem najvedji, najizvrst-
nejsi in prevzviseni cesar; v oblasti imam griko krono, gospod
sem deloma Belega in Crnega morja, potem Grike, Turske,
Karamanije, Antiohije, Male Armenije, Sirije itd.* JoZef Lamberg
je postal za velike zasluge dvorski domovnik pri kralji Fer-
dinandu ter je tudi Se na dalje ostal na Dunaji kot svetovalec
v bojnem svétu, saj se ni mogel nikdo zanaSati, da bi mir
dolgo trajal.

Tako je spodletelo tudi tretje poslanstvo k sultanu. Turki
pa so mej tem Sarili po stari navadi. T. 1530, so do velike
noc¢i petkrat planili ¢ez mejo na Kranjsko ter odpeljali 3000
mirnih prebivalcev. Zlasti na Kodevskem so razsajali, dalje
se pa niso spuddali, menda bojeci se slovenskih batov in krogel.
Bile so tedaj potrebne vsestranske priprave, ker nadejati se
lb bilo, da pridejo prej ali slej z vedjo mocjo. Kralj Fmdm‘md
je delal v ta namen po zmoZnosti. Po smrti vrlega branitelja
Dunajskega mesta, grofa Nikolaja Salma, pnsinwﬂ je Lenarta
pl. Velsa 'za vnuél«.w& poveljinika vseh nemgkih trum na Ogr-
skem, Janeza Kacijanarja za prvega vojskovodjo na Stajerskem,
Koroskem in Kranjskem, Ljudevita de Avallos za poveljnika
Spanjolskim in italijanskim &etam na Ogrskem in _barona
Janeza Ungnada za deZelnega glavarja btcljelhl\vm Ceravno
je Terdinand izrocil tako izvrstnim mo%em obrambo svojih
deZel, udirali so vendar Turki v malih ¢etah na Kranjsko uZe
1. 1530., kakor je bilo poprej omenjeno. Naslednje leto so po-
novili 11<11m1 in prihrumeli na Pivko, toda ]IIV'IHU s I'ranko-
panom na ¢elu, pobrali so jim ujete krlqt_}'me in vse naplenjeno
blago. Tudi Stinjnrskl niso prizanesli, kajti beremo, da je v tem
letu v Ljutomern veliko Skodo provzrocdil hud poZar, ki so ga
boje zanetili kleti sovrazniki, in da so 1. marca na kose raz-
sekali predstojnika Zajcklostra Andreja. Sploh pa slovenska
zemlja in njeni prebivalci v tem ¢asu niso tako veliko trpeli
od Turkov kakor v poprejsnih letih. Tolikanj ve&ja nevarnost
pa ju pretila 1. 1532. Soliman je hotel namre¢ popraviti hibe
1. 1529, pred Dun'uum sramoto, kii ga je zadela pred tem
mestom, Zelel je izbrisati. V Carxjigradu so delali zato velike
priprave. SploSen strah je presinil kri¢anske prebivalce na
zapadu, ko so zvedeli o tej nameri sultanovi, vendar pa niso
mirno pricakovali tega, kar se je imelo zgoditi, temved pri-
pravljali so se za brambo na vse protege, zlasti oni, ki so
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bili Turkom najbliZji sosedje in tedaj v najvedi nevarnosti,
namre¢ Ilrvati in Slovenci. DeZelni glavar Stajerski je v ta
naumen obhodil in pregledal hrvagke meje ter dal popraviti in
utrditi vse pomejne trdnjavice. V Trstu se je nakupilo 40 stotov
streliva. in razdelilo po Kranjskem. Denar so pobirali za vojsko
povsod, kjer so ga le dobiti mogli. Kralj Ferdinand 1. in brat
njegov, cesar Karol V., sta vendar enkrat prejeia pomoé iz
Nem&ke drZzave, blizu 100.000 moZ pod raznimi poveljniki.

A vkljub vsem tem in drugim ogromnim pripravam
pogodil bi se bil Ferdinand vendar najrajSe mirnim potem. In
to je tudi poskusil s c¢etrtim svojim poslanstvom Kk sultanu.
Zameriti mu gotovo ni bilo, da je hotel na ta nadin svaje
zemlje obvarovati velike nesrece, ki jim je pretila. Cesar Ka-
rol V. je bil tudi tega mmenja ter je sam silil, da to &im preje
izvede, [Jaz moram VaSo nakano, ¢im prej poslance do sul-
tana odpraviti, le pohvaliti®, piSe cesar 25. nov. leta 1531, kralju
Ferdinandu. In to je Ferdinand tudi res storil. Za to poslan-
stvo pa si je odbral zopet JoZefa Lamberga in grofa Lenarta
Nogarolo, ki je kasneje postal (1. 1540.) trzaski kapetan. Po-
slanstvo se je napotilo iz Ljubljane 3. maja 1. 1535. skozi Me-
tliko na Tursko istim potem kakor prvikrat in skoraj s ti-
stimi pogodbami kakor vprvi¢, samo so hoteli zdaj bolj popu-
stljivi biti. Bilo je namre¢ poslancema naloZeno, da naj se
pogodita tudi, ¢e ni drugace, za enoletno premirje, za kterega
bi se mogle mirovne pogodbe dalje razpravljati. Ako sultan
kralju prepusti Ogrsko, hotel bi poslednji pladevati na leto
100.000 cekinov ,penzije*; ¢e pa prepusti sultan kralju Ogrsko,
kolikor je ima v svoji oblasti, naj mu obljubita polovico »pen-
zije*. Ko bi pa sultan zahteval, da ostane vsa Ogrska njemu,
ali pa anWMl A.apn]]slwnm pntnm je njima slobodno tudi s
slede¢imi pogodbami mir skleniti: Janus Vajda (Janez Zapolja)
naj ostane gospodar Ogrske, ali neoZenjen naj ostane, da po
smrti njegovi pripade vsa Ogrska avstrijskemu nadvojvodi ali
njegovim naslednikom. S pocetka naj ostane samo v svojem
delu vladar, ko bi pa sultan zahteval, da se mu izro¢é tudi
mesta Ferdinandova, naj se to zgodi, ali najjac¢ja naj se pre-
dade najzadnje. Poveljniki v teh mestih pa se morajo obve-
zati, da predade mahoma po smrti vojvode Zapoljskega mesta
dnhr*nt-mu 1Lulvu|vmll Najzadnje naj se izro¢é PoZun, Supmn_]
Starigrad, Trencin, Rab, Komorn itd. Al zato naj izplada davek
sultanu vojvoda, a ne Ferdinand. Tudi se imajo pravice kra-
ljice vdove Marije, sestre Ferdinandove, povsod zavarovati.
Porokov pa ne dade nobenih; velikemu vezirn Ibrahim pasi
je bilo namenjenih za posredovanje 10.000 cekinov ,penzije®.

To poslanstvo pa bi se bilo moralo mnogo poprej napotiti,
ko bi bilo hotelo kaj izposlovati. Ali preteklo je ve¢ mesecev,
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predno je dobilo potrebna pisma in spremljevalcev, pa je za-
torej bilo vse prepozno. V Carjigrad to poslanstvo ni niti prislo,
kajti sultan in Z njim 200.000 moZ, mej njimi 60.000 poZi-
galcev in 300 topov, bili so uZe na nogah, ,da kralju prihranijo
dolg pot®, kakor se je tudi Ibrahim izrazil naproti zadnjemu
po»lanatvu Kraljevska poslanca sta morala h-.tlnj sultana po-
iskati v njegovem taborn, ki je bil takrat uze blizn Nisa ob
Moravi, Tukaj sta morala Gakati 14 dni na blizajocega se padi-
gaha, Se le 12 junija ju je Ibrahim vprvié sprejel. Vse njegovo
ponaSanje proti poslancema je bilo osorno in neprijazno. Ihrahim
Jjima je odgovoril jasno, da sultan nima Z njunim kraljem zdaj
sploh ni¢ ve¢ opraviti, kajti on je le jmajhen gospodek® (,klains
herl®), katerega na turSkem dvoru prav malo ¢islajo; on iSCe
samo kralja Spanjolskega, ki je tolikokrat govoril, da se mora
nad Turka vzdigniti. Zdaj se bo pokazalo, jeli on zares
cesar, kakor se imennje; kajti cesar mora pred vsem znati
svojo zemljo reSiti. ,VaSega kralja pa, dostavi, ne smatramo
za kralja, kajti kralj mora mogocen biti nad svojimi ljudmi
in besedo drzati; kajti kaj je kralj ved, kakor vsaka druga
oseba, ako ga tacega ne smatrajo in ako njegova beseda nima
veljave 2*

V tem smislu je govoril Ibrahim tudi Se o drugih stvareh,
ki niso spadale na to zadevo in pri drugem zasliSanji je prav
radovedno povpraSeval o starosti cesarja Karla, kralja Fer-
dinanda in kralja francoskega, o drZavnem zboru ratisbon-
skem, za pot v Ratishbono in koliko dasa bi potreboval, da bi
tjekaj prisel. Poslanca mu odgovorita, da dober mesee, ko bi
hitro jahal. To se mu je zdelo pa malo predaled. Poslanca
sta morala potem z armado v Beligrad, kjer je sultan sprejel
najpoprej fr'tnms]\(gl poslanca Rincona. Tudi le-ta poslanec
je bil namenjen v Carjigrad, kamor pa ni prispeti mogel, ter
se je prijavil na zasliSanje v Belemgradu. Imel je pa nalog,
da sultana pregovarja, naj ne napade deZel avstrijskih. Fran-
coski kralj je bil sicer ve¢krat zaveznik turSki proti Avstrijeem,
ali zdaj je hotel oba sovraZnika pomiriti, ker je bil mir njemu
samemu koristen. Ali sultan poslancu odgovori, da se mu
sploh &udno zdi, kako se more kralj francoski za Karla Spa-
njolskega zavzemati, ko je vendar njegov sovraZnik. Poslanec
ni- torej ni¢esar opravil. Zdaj prideta na vrsto Ferdinandova
poslanca. V obleki, ki jo je njima podaril turski cesar, stopila
sta predenj 5. julija. Vse je merilo na to, da bodeta poslanca
pri tem sprejemu od iztotnega sjaja 0&:011;].1, in zapanjena. Vsa
vojska je stala v taboru, sredi katerega je bil sultanov Sator,
Bilo jo do- dvanajst tiso¢ samih Jmlhlmv ki so jima pred
nosom po redu streljali, da ju preplagijo ter se jima potem
posmehujejo. Soliman je sedel na prestolu, stojeGem na Stirihy
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stebrih, ki so se lesketali dragih kamenov in biserov v vred-
nosti ve¢ nego 200.000 cekinov. Poleg prestola pa je leZzala
na mizi krasna krona, umetno delo bene¢ansko, vredna gotovo
svojih 120.000 cekinov. Darila, ki sta jih nasa poslanca dobila,
bila so pa proti temu bogastvu kaj siromadna in malovredna.
Dobila sta namre¢ obleko od Zameta in svile, ter neke srebrne
posode. Tako je razkazoval sultan naSima poslancema vso
svojo mogodnost, imenitnost in bogastvo, isto tako je storil
tudi francoskemu porognikn in Janezu Martinuciju, poslancu
Zapoljevemu, _

Do zdaj 3¢ ni bilo pravega govora o namenn Ferdinan-
dovega poslanstva. Se le na zapoved sultanovo se je Ibrahim
spustil v razpravo, ali samo da ponovi ono, kar je uZe vedkrat
rekel: sultan ne sklene mirn, dokler stoje &ete kraljeve na
Ogrskem; on i%¢e samo kralja Spanjolskega; niti ne more
- sultan vse Ogrske predati, niti te svoje kraljevine razpo-
loviti, kajti komu bi bilo to spodobno, da bi dva kralja v
eni zemlji zapovedovala, eden v Budimu, drugi v Ostrogonn.
Vojvoda nima nobenega prava, plac¢ati komu od8kodnine, kajti
to, kar ima na Ogrskem, ni njegovo nego sultanovo. O kak-
fnem letnem plac¢evanji davka ali, kakor sta poslanca rekla,
Lpenzije*, ni hotel Thrahim ni¢ sliSati,

Ali ne da bi bil poslanca po zasliSanji odpustil, prisilil
Ju je. za vojsko korakati do Oseka, kjer je k njima pripeljal
ves razsrjen nekega ujetnika. Pri tej priliki jima je odital, da
njun kralj sicer mir ponuja, ali z druge strani vedno svoje
ljndi posilja v sovraznem smislu v turike zemlje. Se le 18. ju-
lija njima je predal Ibrahim zaprto pismo sultanovo za kralja
z naznanilom, da zdaj njegov gospod potuje v Budim, kjer
ho¢e pri¢akovati poslanca Spanjolskega kralja radi miru, kate-
rega bi on rad sklenil.

Pismo sultanovo do kralja Ferdinanda je bilo podpisano
17. jul. v Oseku. Pisano je bilo z zlato in modro tinto ter v
grimizno mosnjico zavezano. Glasi se pa kaj neprijazno in
na mestih celo pretece: [ Vedite, da sem po milosti boZji in
proroka naSega Mohameda z vsemi svojimi prvaki, slugami
in nestevilno vojsko dvignil se iz stolnega mesta. Zdavna uZe
sleparite uboge kristjane v deZelah svojih, &e§, da bodo uda-
rili na Tursko; leto za letom izmikate tako ljudem denarje,
veckrat so v ta namen tudi zbori in shodi. Zatorej sem sklenil
dvigniti se zoper kralja Spanjolskega. Vedite tedaj, da nisem
namenjen k Vam, ampak k njemn. — Ko se blizam meji
nemski, nikakor ni spodobno, da popusti deZele in kraljestva
in bezi, zakaj dezele kraljev so kakor njihove Zene: ako jih
zapuste moZje, pridejo tujim v last, kar je éudnd in sramotno.
Saj se &panjolski kralj uZe dolgo baha, da pride nad Turke,
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jaz pa mu grem z vojsko uZe naproti. Ako je pogumen, pri-
cakuje naj me na bojiSéi, ako ni, poslje naj moji visokosti
davek. Vi ste Svoja poslanca poslali, da zaprosita miru in
prijateljstva. Ako to odkritosréno in posteno mislite, ne bra-
nimo se mir obljubiti, kakor to dast zahteva. Ostalo smo
Vasima poslancema ustno izrocili®.

Tako se je glasilo osabno pismo zmagonosnega Tnréina,
ali nasa poslanca ga Se nista smela odnesti svojemu gospodu,
nego sta morala pod strogo straZo Se dva meseca za tursko
armado stopinje pobirati. Morala sta gledati obleganje Kiseka,
in Se le 2. septembra so ju odpravili pod straZo 500 konjikov
¢ez Sopronj do DBrucka na Litavi, kjer so ju 5. septembra
izpustili, da pohitita kralju Ferdinandu porocat, kar je uZe
vedel.

Po petmesednem trudapolnem potovanji je tedaj prispel
Lamberg s svojim drugom ez Dunaj zopet v Line, kjer sta
se bila kralj in cesar z vojsko utahorila. Tukaj sta se komaj
nekoliko odpocila in pocasi okrevala, kajti mnogo teZzav sta
pretrpela in mnogo nadlog videla, kakor Lamberg sam pripo-
veduje v opisu tega potovanja. Bilo je ve&asih tako hudo in
zdvojno, da je mislil, da ne bode nikdar ved¢ svoje domovine
videl. Vendar pa se je sreéno vrnil, kakor smo videli in od
tega Casa je opravljal vestno svojo sluzbo kot dvorjanik ter
je potoval z dvorom po raznih pokrajinah avstrijskih. In ko
je postal 1. 1535. komornik kraljice, Zivel je vedjidel na Ceskem
v Pragi. 1. 15645, je spremljal Ferdinanda na drZavni zbor v
Speier, kjer ga je kralj povzdignil na dostojanstvo drZavnega
barona. Isto leto gre tudi na Kranjsko in postane tukaj de-
Zelni glavar, ali je to sluZbo nastopil Se le 1. 15651, ker so ga
vedno na dvorn za razna opravila rabili. Tako se vrne uZze
1. 1545. na Dunaj in od tod v Prago, kjer je bival ravno za Smal-
kaldske vojske, za katere so se tudi Prazani pobunili proti kralju
Ferdinandu, kar so pa kasneje britko obZalovali, kajti pre-
magani so bili strogo kaznovani, Kmalu po teh dogodkih
umre kraljica, in Lamberg ostane odgojitelj malodobnim Ferdi-
nandovim otrokom v Linci. Se le leta 1551. se je za stalno
povrnil na Kranjsko, kjer je prevzel vaZno uZe poprej mu po-
deljeno sluzbo deZelnega glavarja. Umnrl je 1 15564, v Ljubljani,
in bil pokopan v stolni cerkvi.

Jozef Lamberg je bil 6D let star in trikrat oZenjen., Od
njegovih deseterih otrok ga je preZivel jedini Baltazar iz dru-
gega zakona z Margareto Khuensko. Burno in Zivahno svoje
zivljenje je opisal v vezani besedi, kjer je vplel tudi mnogo
lepih naukov za svoje otroke in naslednike. Glasilo mu je
bilo: ,Bodi v vsem zmeren“. On je svojo rodovino posebno

*
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proslavil z velikimi svojimi deli, za katera ga je kralj nagradil
z odli¢nimi éastmi, pa so se ravno na njem spolnile besede,
ki jih cesar v narodni pesni odgovarja na proSnjo Kristofa
Lamberga, da bi mu podaril tri graséine na Kranjskem,
namrec:

JKar ¢e§ imet’, naj se zgodi,
Kar dolgo le tvoj rod Zzivi.“

o .4b
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Kaksnih odnosajev nahajamo na
slovenskem Stajerji gledé zemlje
in njenih prebivaleev.

Spisal M. Cilensek.

5 \oklt: ni resila geologija glavne svoje naloge, ni bilo misliti
na postransko, akoravno se je vmesaval zemljepis do-
330 . sledno bolj in bolj v njeno podro¢je. Kazala je namred
év na udnr)muo mej venanjo obliko zemlje in z,lvl_]cnjmn
na njej; poudarjala je prebivalis¢a velevazno kakovost in
njega vpliv na ljudstev zgodovino trde¢, da se ta razvi-
jajo povsem drugace na enoli¢nih planjavah, kakor pa po go-
ratih krajih, kjer se naglo spreminjajo razne podobe vrstede
se druga za drugo. Vsak hip ugledas kaj drugega; zdaj ti
razveseljuje duSo krasen razgled raz strmine ter oZivlja tvojo
vobraznost; zdaj spet zre§ v grozen prepad ter se radujed
nad brzonogimi plezalei, ki v dolgih skokih merijo s pecine
na pe¢ino. Prides-li nize, pozdravlja-te planSar pri studenem
vrelei, veselo trobe¢ svoji Zivinici in motre¢ toli priljubljene
mu planinke, Vsak trenotek ima$ pred ofmi drugo obliko, a
nobena ti ne ostaja brez posebnega vtisa na notranjost. No
na planjavi je drugo Zivljenje; od prejEnjega zeld razlicno.
Ako rec¢emo, da je enoli‘nost njega poglavitni znacaj, pritegne
nam vsakdo, ki je imel priliko, np.vm"lll_]l‘ vsaj povrdno. Ako
se slednji¢ se domislimo narodov stanujo¢ih ob morskih obalih,
kako so se vse inade razvijali in razevitali, res lahko vsklik-
nemo: Kaka razlika v mejsebojnem Zivljenji narodnem!
Zemljepisje je sevéda na vse to samd kazalo, kajti ne-
dostajalo mu je sredstev, posezati dalje. Odkar je pa zemlje-
slovje (geologija) temeljne svoje zakone razvila ter teZavna
vpr WSanja povoljno resila, mogli so prijatelji tej vedi misliti
Se na druge zadace, s katerimi se imajo baviti Se prllmdn]l
rodovi. Posamezni poskusi delali so se sicer u%e pred nami,




206 M. Cilengek: O geolotkih odnofajih na slovenskem Stajorji.

a vse to je malenkost mimo ostalega. Ako se je domnevalo,
da je rastlinstva razvrstitev zavisna od zemljeslovnih (geo-
loskih) razmer, da so krajevne bolezni nekako navezane na
zemlje kakovost ter osobito, da vnanja oblika povr§ja pravo
za pravo odgovarja samé notranji sestavi, bili so to, kakor
uze povedano, le poskusi. Sevéda se je obrnilo nZe mnogo na
bolje; a ¢e pomislimo, da je ¢lovesko zivljenje funkeija mnogih
faktorjev, izmej katerih so nekoji 8e vedje vaznosti nego zemlja,
lahko pritrdimo, da so taka raziskavanja jako teZavna in, ker
eden ter ist opazovalec ne more biti sam povsod, ¢asih celé
nezanesljiva.

Ozemlje, o katerem smo nakanili dragim rojakom neko-
liko poro&ati, jako je majhno in vsakdo, kogar domovina za-
nima, lahko opazuje razlitnost njenih delov. Kar se ti¢e ve-
nanje oblike slovenskega $tn.jt-:rju, moramo ga deliti na tri
kosove, namred: na juzne vapnene planine, na kristalasto
pragorje in na brdovje ter poljano. Vsak teh delov odlikuje
se po raznih svojstvih, katera v naslednjih vrstah na kratko
pojasnimo. : '

Cesta, ki vodi od Konjic preko Vitanja in Slovenjega Gradea,
v Kotle, dela mejo med juZnimi vapnenimi planinami in Po-
horjem. Na jugu razprostirajo se prve, ki se v zahodnem delu
imennjejo Solcavske planine. Docim kaZejo te vso lepoto pla-
ninskega svetd, to so njih odrastki ¢imdalje proti vzhodu tem
nizji ter tvorijo posamezna pogorja, mej katerimi se razprosti-
rajo oZje ali SirSe doline, ki so le zahodni konci Stajerske
poljane. Mej uZe omenjeno cesto ter mej Sodtanjem, Vojnikom
in Rogatcem je Dravo-Savsko pogorje, katero sestavljajo, kakor
to po vapnenih gorah navadno, posamezni drug od drugega
odtrgani vrhovi. Bolj izven d&rte leZita gora sv. UrSe in pa
gromada ITude Luknje ter blizu Zre¢ grintavec (dolomit), ki
se drZi kristalastih skrilaveev pohorskih. JuZno pa imamo od
Belihvod premo ¢rto, v kateri stojé Kozjik, Stenica, Konjiska
Jgora, Bo¢ in blizu Zetal iz treljaskih tal moleda skala. Mej
Sostanjem itd. in mej Savinjo razprostira se drugo pogorje
vzhodna panoga severnih Sol¢avskih planin ali Paski hribi —.
ki je pa precej niZje in se porazgubi uZe vzhodno od Vojnika
pod mlajse skladove. Obe progi sestavlja z vecine gorenje
triasni vapnenec in mestoma tudi grintavee. JuZno ob Savinji
vleko se juzne Soldavske planine; tu vidimo Ostrico, Rogaca,
Menino in Skofovo planino in Dobrovlje. Ves ta svet sestavlja
z vedine gorenje triasni vapnenec. Dalje proti vzhodu pa se
razsirjajo mej Savinjo in Savo dokaj nizji Celjski ali Savinjski
hribi, katerih skrajni konec je Rudnica pri Pod&etrtku. Triasni
vapnenci in ziljski skladovi so njih glavne hribine. Po tretjaski
kotlini od njih lo¢en je Bohor, ki sega do Podsrede. V isti
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érti lezi tudi Kopitnik nad Savo, in se more, ker je osebljen
po mlajsih plasteh od Celjskih hribov in ker je njegova, kakor
Bohorjeva hribina triasni grintavec, temu pogorjn priStevati.
Zopet sledi tretjaska kotlina in kraj nje se dviguje najdalje
na jug potisnena panoga naSih juZnih planin — OrliSko po-
gorje, ki je zgrajeno od iste hribine, kakor prejsnje. Vseh pet
ve¢ ali manj vsporednih pogorij strinja se v tem, da proti
vzhodu postajajo nizja ter se slednji¢ potopé pod povrsje. Tej
prikazni se ne moremo c¢uditi uvazujo¢, da je tretjaSko iz
panonske kotline segajofe morje izpiralo njih obreZje ter za-
pustilo v mlajsih nanja naslanjajo¢ih se nasadih mnogo do-
kazov prisotnosti svoje.

V zahodnem kotu, kjer stopijo Karavanke v naso deZelo,
imamo popolnoma planinski svet. Tu se nam kaZé vse lepote,
kar jih premorejo vapnene planine. Osobito Sol¢ava je nekak
magnet, ki prijatelje prirodne krasote zmeraj bolj in bolj vabi
v svoje podrodje. Sol¢avska kotlina je obkoljena od vseh stranij
od gorskih velikanov, izmej kojih so najbolj znameniti: Ostrica,
Mrzla gora, Olsova, Radoha itd. Ob njih podanku leZi ob bistri
Savinji Zupnijska vas Sol¢ava. Uro hodd na jugozahod imamo
Logarjevo dolino, sotesko, katero obdajajo strme vapnene stene
in v katere ozadji je Rinkin slap, zadetek Savinji. Kdor je
hodil po teh divnih krajih, pa¢ ni prezrl vhoda in se radostno
spomina najoZzjega mesta ,lgle®, za katero se svet nekoliko
odpira; blizu enako v Logarjevo dolino. UZe gori smo povedali,
da tako izvrstno planinskega sveti ne najdemo na vzhodu
ved, kajti posamitne panoge se vedno bolj zniZzujejo ter pre-
hajajo v gri¢e in holme, ki se nazadnje potopé v mlajsa tla.
Tedaj samo ondi, kjer je nakopitenega toliko vapnenca, so
razmere povsem drugaéne ter nas poudijo o postanku skoro
navpi¢nih soteske obkoljujodih sten in strmin. Zarorej je po-
trebno Citatelje seznaniti z nekaterimi svojstvi in posebnostmi
vapnencevimi, ki je bodo dovele do pravega spoznanja toli
zanimive zemeljske skorje ter jim pokazale poti, po katerih
se odnosaji mej zemljo in prebivalei, vsaj kolikor je uZ%e dan-
danafnji mogoce, spravljajo v ravnotezje. Sevéda velja to v
prvi vrsti samé o zahodu, Kjer imamo pristne planine, Cim
bolj se pa pomi¢emo na vzhod, tem bolj bi se oddaljevali od
resnice trded, da so razmere povsod enake. Ne, enake niso,
temved le nekoliko sli¢ne.

Ako torej poblize pregledujemo zemljo v gori napomi-
nanem okviru z ozirom na nje geoloSke razmere, uverimo se,
da sestaja iz hribin, ki so se resevale v raznih dobah. Najbolj
razvita je triasna tvorba; tudi premogova je pomagala tvarjati
integrujo¢ del gorovja. Kar je pa mlajSega, pokriva mestoma
niZje obronke ali pa izpolnjuje kotline in doline ter je, ker
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njega hribine lahko preperevajo, kmetijstvu najbholja podstava.
Neko rekli bi ¢astno izjemo dela tretjaski trahit, kateri nZe
vsled svojega postanka ni navezan na niZine, temved je nalik
izmeckom ‘-HL'll{III‘]l}l ognjenikov vzrastel na (Iotu‘nvm prostorn
prav visoko in ostal ondi nespremenjen ali se pa po vodi
pnrnhrdzll v trahitov macek. Nahaja se v vedjih skupinah
samd nad Savinjo tje do Vojnika ter daje rodovito zemljo.

Ker torej mlajsih utvorov ne moremo jemati v poStev,
preostajata nam uZe imenovani tvorbi. Triasna je najbolj ozna-
¢ena po gorenje triasnem in guttensteinskem vapnenci. Prvi
prvakuje povsod in se je posebno na jugozahodu spremenil v
grintavec. Ta je |!bnosw, jasno- ali rudeékastobel, ¢asih tudi
rudocepikéast; drugi pa je temen, mestoma celd &m. Kar je
Se drugih nasadov te tvorbe, so skoro vsi sami vapnenci, a
pokrivajo le malo povrja.

Premogova tvorba se je razvila v dveh ¢lenih. Tudi tu
imamo nekoliko vepnenca, a ved je skrilavea (ziljski skladovi),
ki osobito v Savinjskih hribih zmanjSuje neplodnost vapnen-
¢evo, kajti precej lahko sprhnf in dd dobro zemljo.

Akoravno so nasa tla soahwiium iz kamenja raznih dob,
vendar je njega rudninski znacaj vedno ist. Kamor se ozremo,
povsod nglml‘lmn le ogljikokislo vapno in njemu sorodni grin-
tavee, torej je poznamenovanje ,vapnene planine® jako pri-
kladno.

Vapnenee, najbolj pa gorenje triasni, vpliva na poseben
na¢in na pogorja venanjo obliko. Tu nahajamo pojedine drug
od drugega odlo¢ene gorske korene, mej njimi pa manjse ali
vedje razpokline in soteske. ZaokroZenih, nekako pohlevnih
vrhov bi tu zaman iskali; namesti njih pa obdudujemo veli-
kanske, dostikrat navpiéne stene, mej katerimi so strasanski
prepadi in brezdna. Posamni kosovi okoncujejo se navadno v
planoto, pokrito s kamenjem in skalovjem, izmej katerega
molé planinke svoje bele glavice. Take razkosane in razprane
stene vlecejo se casih prav dale¢ in znadijo n’libolj vapnati svet.

Mnogo so si prizadevali uéenjaki ter si belili glave, kako
bi se dalo to povolino razmotati. Ilkratu se jim zaZari po-
sebna misel, in sklep je bil gotov. A zidali so na modévirje
in zgradba se je pogreznila. Kako neki to? Smatrali so namred
strmine in stenaste obronke, osobito proti severu obrnene, za
prelomine nadejaje se, da se bode naslo njih nadaljevanje v
severnih planinah.  Pragorje bi torej bilo raztegalo vapneno
odejo ter te cudne sledove zapustilo. Sicer se nahajajo v se-
vernih planinah istotako oblike, a istodobnost kamenja se ni
dala zaslediti. Ako se tedaj uZe ta zveza ni poistinila, Gesa
je bilo pricakovati od obronkov, ki gledajo na jug, kjer ni
nobenega nadaljevanja? Sigurno nidesar. Ozirati se je jelo zdaj
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zdaj razumniltvo po drugih razlogih in je, kakor se kaZe,
brzdas pravo zadelo. Domislilo se je tistih velikanskih zgradeb
v toplejSem morji, Ki sestojé skorg iz samega vapnenca fer
s¢ odlikujejo po ravno takih navpi¢nih stenah. To so kora-
lis¢a, in zakaj bi ne bile, sklepalo se je, v pradobah nastale
enake stavbe! Po tem takem bi bile nastale naSe vapnene
gore vedinoma s pomodcjo majlmih Zivalie, ki na milijone skupaj
zivé ter ogljikokislo vapno izlocujejo, staved si druga poleg
druge hisico, ki po smrti prebivaldevi ostane in se  séasoma
v trd kamen spremeni. To nam jasno spricuje kreda, katero
moremo grobis¢e takih zivalic imenovati, pa tudi drugi vap-
neneci, katere je ¢éas holj oglodal in tako sledove zakril. Da,
v novejsemn ¢asu so raziskavanja pokazila, da je isti pla-

ninski vapnenec®, ki jo vse geologe z grozo navdajal — ka-
teremu niti mesta niso vedeli ter njegovo ime nekako hojece
izgovarjali, vecinoma sestavljen iz hisic in njih drobeev v

morji bivajocih Zivalic. Kaj bi tudi ne, saj geologiji ni tekla
zibel na planinski  zemlji, temved izven nje; tore) je lahko
mmevno, da je bila taciz prvac njenim zastopnikom res uganjka.

Sedaj, ko smo zvedeli, kako vpliva. vapnenec vsled na-
¢ina svojega postanka na gorovja venanjo obliko, moremo po-
gledati na njega povr§je ter premiSljevati na njem Ziveda
ustrojstva. V prvi vrsti nas zanima bilinstvo, kajti rastlina
je navezana na zemljo, v kakeri se razvejavajo nje korenine,
ki ji dovajajo potrebnih sokov. Resni¢no, vsaki rastlini ne
prija isto Zivilo in vsaka se¢ ne prilagodi enakim fizikalnim
razmeram. Iz tega pa tudi sledi; da je krajinska podoba za-
visna od kakovosti doti¢nih tal. :

Zemeljska tla so pa na raznih krajih razlicna in ker je
bilinstvo zavisno od kemijske sestave in fizikalnih razmer, ni
pricakovati, da bi bilo vse povr§je porasteno z istimi rast-
linmmi. Obratno, barje n. pr. rodi vse drugacéne rastline kakor
pa trdo kamenje. Je pa vendar dosti takih zemljin, ki so
bogate vsch Zivil in ki morejo rediti skoro vsake vrste
rastlino. Na takil tleh ne moremo iskati dolodene cvetane.
Pragorja n. pr. pokriva dokaj debela prst, kajti skorja lahko
prepereva.  Ako si pa slednjo natancneje ogledamo, najdemo
navadno razli¢nega kristalastega kamenja, sestavljenega iz
ve¢ rudnin, ki so zopet zloZene iz raznih kemijskih spojin. Pri
vapnenci je pa vse to drugace; Kajti vapnenee je ogljikokislo
vapno, ki nze zaradi enovitosti svoje ne more proizvajati mmo-
govrstnih rastlin. Na na%o sreco je ¢isti vapnenec le redkokje;
v najved¢ sludajih primesane mu jo nekaj gline.

Ne smemo prezreti, da golo trdo kamenje, ki tvarja
zemeljsko skorjo, bilinstva Ziviti ne more. V taka tla korenine
ne morejo prodirati in, ko bi to tudi moZno bilo, ])Og;lfl.il(! bi
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samega gladi. Zato so pa strmine ondi brez zelene odéje,
kjer nastala zemljina ne ostaja. Le v njej se razmnoZuje
bilinstvo, le ona je redi. Da pa koreninice lahko sprejemajo
raznih solij, morajo te v vodi raztopne biti. Raztapljanje pa
se vrsi v prhki zemlji neprimerno laZe, kakor v kamenji. Na-
vadno topilo je voda, katera je vsej Zivedi prirodi neobhodno
potrebna. Pozncje pa se uverimo, da je rastlinstvu tudi 2
drugega stalisca ravno tako na korist,

Uvazujo¢ to, kar smo ravno naglasali, oglejmo si vapnena
tla. Njih fizikalne lastnosti; kakor tudi kemijska sestava, od-
likujejo se po poscbnih svojstvih. Gledé zadnje smo uZe go-
vorili, pa bodi $¢ omenjeno, da so razprstenine zloZene iz
majhnih drobeev spodaj leZec¢e hribine, in ker je to ravno enoviti
vapnence, nedostaje mu mnogovrstnih zivil, katerih zalitevajo
razne rastline. 7 ozirom na prve pa moramo poudarjabi, da
se preperevanje v njib jako podasi vrii in da so vsled tegn
posuta le s pidlo p]'stjl'._ Ondi pa, Kjer so preved nagnena,
zdréi ta zavoljo teze na podanke.

Opozarjamo bralce na opombo, da se Cisti vapnenec, Ki
je skoro popolnoma nerodoviten, le malokje n.uh.||t PrimeSana
glina dela ga bolj rodovitega. Inchuﬂf'uy‘ se pa Se drnga okol-
nost. Hubnia/c' ki se podajajo za vec dnij na vapnene planine,
se pac nikdar nacuditi ne morejo, kako je mogoce, da morejo
tako divne in ¢arobne visocine vendar prehitro zapuscati. Na-
cledali so se res krasnegn kraja in si iztrebili pluda neugodnily
plinov, a  nanZili* so se tudi straSanske Zeje, Ki je je mudila
in trapila malone ves ¢éas, Po oved ur niso prishi do stndenca,
ki bi jim bil zopet omajal jezik ter nadomestil po konénem
izhlapivanji izgubljeno vlago. Vse to se zarés bolj ali manj
tiho prenasa, a nas hkratu tudi poudi, da na takemn svetn
primanjkuje  vode, ki je wvsemu bilinstva gledé  fizijoloskih
stvoritev neobhodno potrebna. Zakaj pa ravno vapmeni svet
nima, ali vsaj nima zadosti vode® Fizika nam na to odgo-
varja tako-le: Svetla tla ne morejo vsrkavati toliko toplotnih
trakov, kakor temna. Obratno pa je njih odbojitost jacja in
poslediea temu je, da je zrak nad njimi toplejsi ter sposob-
nejsi, hlapovom prvotno obliko vzdrzavati. Ako pa ostajajo
pare v ozracji, ni treba kapljicam eurljati po kamenji navzdol
in Zejnega potnika Kolikor trnllknuI\w]n'.w.lll Pa tudi po raz-
pokah in poklinah porazgubi se vedji del deznice prav hitro,
ostala pn izgine v podzemeljske tokove. Zdaj pan naj se kdo
ugovarja, da taka zemljn res ugaja nadime zahtevian,  Predno
zakljutimo ta odstavek, naj nan je dovoljena so sledecn
opazka. Ne samd domd, ampak povsod, kamorkoli nas vodi
popotna palica, najdemo svedokov tej trditvi — seviéda v ni-
kalnem zmisln. Voda pa ni samd kol fopilo rastlinaan neob-
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hodno potrebna, temved zacenja in zvrSnje skoro vse fizijo-
loske stvoritve in je slednjic $e sama Zivilo, ki daje rastlini
po razkrojitvi toli potrebni vodik.

Ne bode nam na skodo, ako pogledamo na zemljevid in
sestejemo potoke mej Trbovljami in Sevnico, ki se izlivajo v
Savo. Tu ugledamo nadalje na zahodu Trbovljieo, Boben pri
Hrastniku, Savinjo in Sevnico. lzmej teh pa izvira Boben v
tretjaskih tleh, in Savinje, ki si je v tem pogorji samo svojo
strugo izdolbla, ne moremo  vstevati, Tore) nam ostajata le
dve, kojih studenea lezita v vapneneci. Za tako dolgo progo
malo vode v primeri z enako progo mej Konjicami in Slivnico,
kjer jih nastejemo devet iz kristalastih Pohorjevih tal. Vse
teko v Dravinjo,

Upoznavsi ¢initelje nerodovitosti - vapmenih tal, oglejmo
si na kratko prvotno pridelovanje. Videli smo, da je vapnenee
osobito pa grintavee vsake dobe nesposoben  za rastlinsko
rast, kajti nedostaje mu debele prsti, raznih kemijskil spojin
in vode. Kjer se pa tem neugodnostim pridruzijo Se krajinske
potezkode ter je svet neprimerno vzdignen nad morsko gladino,
ondi ni pricakovati poljedelstva. Zbog tega nahajamo obdelana
zemljo samo v nizinah, katere pokrivajo mlajsi nasadi; ki laze
sprimé. To velji samd o pristno planinskem svetn, kakersen
Je naozahodu, Kjer odpade na poljedelstvo kakih 6 odstotkov
vsega povrsja. Dalje proti vzhodu pa. Kjer delajo planine po-
samezne nizje proge, so razmere sploh boljse in bilinstva bolj
neajajoce.  Zavoljo tretjaskih  plastij ni moci posameznih de-
lezev po odstotkilh izlociti.

Docim po najvigjih vrhovih planinke pojedinee  rastejo,
tvarjajo povsod po planotah trave in druge rastline planinske
pasnike, koder je skalovje vsaj nekoliko pokrito s prstjo. Tudi teh
nahajamo samd na zahodu, kjer se evete plansarstvo, katero na
kakih 90/ napravlja znani Soléavski sie. Proti vzhodon pa
prencha to za poletja veselo planinsko Zivljenje, kajti planote
so se zozile v dostikrat prav ostre grebene in namesti pas-
nikov so obronki tn porastli 2z drevjem. Tudi po planinah po-
kriva podanke gozd, kateri od zemlje tudi nekaj zahteva, a
cgeoloski znacaj je manj merodajen. Podnebne razmere v zvezi
7 lezo nad morjen; osobito pa kakovost ¢rmice, mmoZina: froh-
necih “1-!_1:;1_]1;4];ih ,-;'[m\'ij in ydre 8o I‘"i]ljl'.nil“l‘_ ki Ill)Hi]l‘l:\'ltj(‘.llll
drevesno rast. Ker imamo bliza 430 gozda, moremo tla gledé
natd dobra imenovati.

(iledé rud nam ni triasna tvorba nicesar zapnstila, kar
bi bilo imena vredno. Zoo prejinjih ¢asov toliko imenovano
[ll‘l'llllllll(l :_r\nru\'.ip dalo _ii'. nasim  sodeZelanom na severn v
silurski tvorbi bogate zaklade Zelezne yude; a0 na jugn se
ta tvorba ni nikjer razvila in brez nje nan ne dostaje tudi

14%*
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toli koristne rude. Vendar pa tudi mi nismo d&isto brez nje
in akoprem je ni mnogo, imamo — ali bolje — imeli smo
jo vendar. Sesedala se je za premogove tvorbe v Dravo-Sav-
skem pogorji nad ¢rto Skale-Frankolovo-Spitali¢.  Tu sedé v
posameznih, veckrat prekinenih progah v gorenje-triasnem vap-
nenci ziljski skladovi, ki 20 mestoma radonosni, Kakor drugje
razviti so tudi tu imenovani nasadi kot skrilavei, ki sevida
nimajo povsod rude, Kjer pa je je kaj, premreZena jé z vap-
nencem, ki se nekako ogrodasto v njej razvejava, Svoje dnoi
so to rudo topili v Mislinjah in blizu Vitanja, a sedaj je vse
pri kraji. Tuadi pri Podéetrtku se nahaja ista ruda v ziljskih
skladovih, a geoloske razmere so Se bolj zamofane, Kar se
dobiva 8¢ drugih rud, ni to, kakor smo uZe omenili, skoro
imena vredno. Najbolj pa pogresamo v premogovi tvorbi pre-
moga, katerega imamo sploh le v mlajSih dobah, do¢im ga je
v izvenplaninskem svetu ravno tu najved.

Nasega ozemlja je premalo, da bi ozbilno misliti mogli
na vpliv, ki ga imajo tla do svojih prebivaleev. A vendar se
ne da tajiti, da je tndi tu neka razlika mej gorjanei in do-
linci. Sevéda je treba tako] naglasati, da so po planinskem
svetu razmere sploh slicne in da geoloske tvorbe in njih se-
stavine manj vplivajo na prebivalstvo, kakor pa podnebhje.
Povsod nahajamo moc¢nih in plec¢atih korenjakoy, vendar pa
Zenski spol v rasti nekako zaostaja. 7 vecdine so okroglolicni
ter delajo na opazovalea manj ugoden vtis kakor veliki in
inteligentnejsi dolinei.

Zaradi nerodovitosti vapnenih tal nahajamo na njih dokaj
pi¢lo stevilo Ijudij. Ti stanujejo v dale¢ narazen razkropljenih
hisah, vasi so jako redka prikazen. Po skalovitih pustinjah
¢lovek lahko po ved ur hodi, predno pride do kakega ¢loves-
kega stanovanja. V tesni zvezi s tlemi so tudi tvarine, iz
katerih se gradijo stanovanja. Res kamenja in lesi nikjer ne
primanjkuje, in to sta tudi navadni tvarini, iz katerih je na-
rejena gorska hisica, Ker poljedelstva ni mmogo, katero hi
dajalo slame za pokrivanje ostresja, nadomeséajo jo planinci
ponajved z lesom, iz katerega prircjajo skodlje,

Kedar se govori o kristalastem gorovji, radostno se spo-
minjamo ur, ki smo jih ondi preziveli. Saj pa tudi ni bilo
treba hoditi po ostrem kamenji, ampak skoro povsod se raz-
prostira Sarasta preproga raznovrstnih rastling ki poganjajo iz
debele zemlje, katero rosijo premnogi potocki izvirajodi iz
mrzlih studencev. Pa tudi iz daljave opazimo uZe veliko razliko
mej vapnenimi gorami in pragorjem. Raz celjskega gradii na
pr. imamo tak razgled. Kako vse drugace se blisde helkaste
stene in pec¢ine Sol¢avskih planin, kakor temno Pohorje! Ondi
ostri grebeni, ceri in prepadi, tu lepo razokroZeni vrhovi, ki
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se le malo dvigujejo nad celoto. Razven Pohorja pristevamo
pragorju Se Dravsko pogorje in juZne veje Golice, kolikor je je
sploh na slovenskih tleh,

" Golico lo¢i Drava od Pohorja, sockini skladovi pa od
dravskega pogorja, ki se je drZi po ozki progi ob cesti iz Ma-
renberga proti Ivnici. Veliko res ni to ozemlje, a z ozirom na
Spodnji Stajer vendar %e precej$nje. Kot posebnost imamo
omeniti ¥e hribovja, ki se razprostira od Plesivea na zahod
mej Zavodnim in Razborom &ez koroSko mejo. Kakor Pohorje
po Dravi, tako je to po mlaj8ih nasadih lo¢eno od pragorja,
Venanja oblika nam je porok, da so pragorja sestavljajofe
snovi po kakovosti razli‘ne od onih, katere smo srecavali
po vapnenih planinah. In zarés, samG temnega kamenja je
videti, le tu pa tam sedi v njem nekoliko zrnatega vapnenca.
NajvaZznejSe sestavine so: raznih vrst kristalasti skrilavei,
gnajs in na Pohorji tudi granit. Kristalaste so pa vse, to je,
posamezni drobei nas spominajo bolj ali manj kristalov, kateri
so casih dobro razviti, Casih pa so se razvili samd na eno
ali dve merf, in tako nahajamo iglice in luskice v celoto
Zvezane,

Ako bi se ozirali na mnoZino navedenih hribin, prisodili
bi vsaki kako tretjino. Izmej skrilaveev je sljudovea najved.
Njega sljuda je temnorujava, kremenjak pa rumenkastobel
Kadar preperi, postane zavoljo primeSanega krica rudederu-
Javkast. Dravsko pogorje je z vedine zgrajeno iz skrilaveev;
tudi na Pohorji jih je mnogo na jugu in zahodu. Ostalo je pa
gnajs, osrednja os Pohorjeva pa granit.

Ni najti na zemlji kamenja, ki ne bi razpadalo na vedno
manjSe drobee, katerih slednji¢ s prostim ofesom niti ugledati
ne moremo. Po tej lastnosti odlikuje se posebno kristalasto
kamenje, ¢egar zlog in kemijska sestava k temu najved pri-
pomaga.

Po preperevanji trdih hribin nastajajo rodovite zemljine,
ki imajo vse sposobnosti gledé rastlinske odeje. Kristalastega
kamenja navadna sestavina je Zivec, ki se prvi jame razsedati

in razpadati. Njega raztvorbine — kremenjaca, glina in kak
neraztopen kalijev kremen - imajo uZe same mnogo rast-

linskih Zivil, katerim pa se pridruZzé Se raztvorbine ostalih
zmesnin. Ko se je Zivec omehéal in izpral, ne morejo se druge
sestavine dalje ustavljati, in po nastalih Spranjah in razpokah
vplivajo sedaj na kamenje vzdu3nine, rosa, deZ in prevaZna
menjava topline. Tem silam se ne ubrani nobena meSovita
hribina, in preperevanje, katero osobito zmrzujo¢a voda najbolj
podpira, sili vedno dalje v notranje skladove. Ako pa hribina
nima  zivea, kakor sljudovec in drugi skrilavei, pomaga jej
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vstlana sljuda in druge radnine, ki se odlikujejo po  skri-
lovem zlogn. To lahko in precej hitro vrSede se preperevanje
pragorij vpliva na vnanjo obliko bolj, kakor bi si mislil kak
povrien opazovalee. Vsaka fer, vsaka iglica, ost in vsak ostri
vrhunec se je sdasoma obrusil in razpadel. Marsikje, koder
skrilavo kamenje gleda beli dan, razeepilo se je dostikrat na
prav pravilne, tanke skrili, ki po¢asi razpadajo v prst. Ko so
se zrmdile prvotne, pridejo drnge na vrsto in na ta nadin se
vrsi nikdar mirujoca premena zemeljske skorje. Kaj pa je po-
sledica temu?  Prva in najizdatnejSsa kaZe se pa¢ v gorovja
venanji obliki. Vrhovi so razkroZeni in odpadajo prav polagoma
v niZino; mej njimi ni tistih strasanskih “sotesk in vizokih
sten, ki di¢ijo vapnena tla, ne podzemeljskih votlin, v katere
bi zdréala prilitno povriina in napravljala lijaste udrtine. Vsega
tega ne vidimo na pragorah, temvec nekako pohlevne se nam
zdé nze iz daljave, in ako je pohajamo, se o tem tudi nverimo.
Tako torej vpliva prepercvanje kamenitega telesa na njega
povrsje, povresje pa na rastlinstvo,

Docim kaZejo visine in strmine vapnenih gord golo ska-
lovje in le semfertja kako rastlino, to je po pragorah vse dru-
gate, kajti debela prst jih pokriva in redi bujno bilinstvo.
Sevéda je temun iskati vzroka v oved momentih, ki pa nas vsi
vodijo do kakovosti  hribin in njih lahkega  preperevanja.
Omenili smo uZe. da rastlinstvo na golih trdih skalah ne more
dobivati potrebnih Zivil in se tudi ukoreniniti ne  more,
nego samo v oprhlinah. V teh pa, ki so nastale od raznih skri-
laveev, granita in gnajsa, nahajajo se Zivezu sluzece snovi
prav v obili meri. Ne samd, da Zivee ponnja koreninam tako
potrebnili luZnin, nimajo raztvorbine njegove tudi ni¢ ogljiko-
kislega vapna, ki rastlinstvin ne ugaja. Zavoljo tega pac lahko
trdimo, da je pragorski svet v nasprotji z vapnenim in da ima
wse pogoje za bujno rast.

Akoprem bi zadodéali navedeni svojstvi, namree¢ lehko
primenje in obilje Zivil na pragorah, usposobila jih je narava
aleddé rastlinske odeje e na drng nadin, Ondi nahajamo namred,
kakor nikjer dreogje, toliko vode, da se dostikrat temu pojavu
nacuditi ne moremo. Vreelei so po kristalastih hribinah naj-
pravilneje razdeljeni in njih voda je razmerno najéistejsa,
Kakor nobena tako tudi ta prirodna prikazen ni brez vzroka,
() vapneni zemlji smo uze preje govorili ter dokazali, da nje
svetla barva nengodno vplivas na zracne padavine, obratno pa
pragorja z vedine temno povrgje. To vsrkava ved, odbija pa
manj toplote. Vsled tegn zrak nad njim ni sposoben vodnih
piwr v sebi vzdrzavati in dez je pogostoma namaka. V trdno
kamenje kapljevina tudi ne more hitro pronicati in tako ostaja
v razrahljanem bolj na povrgji. Gosta rastlinska rusa jo sled-
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nji¢ zadrzava, da se ne porazgubi prehitro, Pragore se torej
oznacujejo po razokrozenih likih in sveZem bujnem bilinstvu,
kateremu podstava je lahko sprhnevanje in mnoZina hranedih
snovij, ki se raztapljajo v toliki vodi.

Rudarstva v Stajerskem pogorji ne nahajamo, pa¢ pa se
uporablja marsikatera hribina v to ali ovo svrho, Po vshodnih
obronkih prideluje se izvrstna vinska kapljica, koje bodemo
8¢ omenjali govored o trijaSki tvorbi. Poljedelstvo se zaradi
mnogih ovir ni moglo razviti na vsem ozemlji, temved po
nizjih obronkih in dolinicah, ki segajo ¢asih prav dale¢ v go-
rovje. Drugace pa je z gozdarstvom. Najlepfi lesovi, vzlasti
storznjakov, razsirjajo se po Pohorji in dajejo les dale¢ na
okrog zlasti poljancem, katere je usoda nekako na cedilu pu-
stila.  Sevéda ni moZno, vsega lesd spraviti raz gorovje in
mnogo ga tam strohni, a na podrtijah vzrasté zopet mogo¢na
debla,

Prebivalcei so sploh drmgim  planincemn podobni, a raz-
merje gledé Stevila je ugodnejSe kakor na vapnenih tleh, kajti
semlje vedja rodovitost in manjse potezkode obdelovanja pri-
vabile o obilnejSe prebivalstvo in je tudi laZe redé. Stano-
vanja so prejEnim enaka, simd da se ne rabi zanja vapnenec,
temved Kristalaste hribine,

Na tem mestu omenim naj nekoliko gledé duSevnega
razvoja stanovnikov. Ne dd se namred tajiti, da bi bila tla
brez vsakega vpliva na dusevno stran. Na sre¢o pa nimamo
mnogo pragorja in s tem nedostatkom smo se odkrizali tudi
tistih telesnih in na drugo roko dudevnih nadlog, katere pa-
cijo ¢loveka in ga delajo za_vigjo omiko nezmoznega, Kdor
Jo prepotoval  gorenji del Stajerske in druge  kristalastih
hribin bogate pokrajine, uveril se je sam o tistih nesred¢-
nikih, ki niso skoro za nobeno rabo. Njih telo je nizko,
glava butasta, iz oc¢ij pa gleda newmnost. Sevéda se ne more
trditi, da je temu kriva samd geoloSka sestava dotiénega
ozemlja, marved je mnogo vzrokov, ki skupno delujé: vendar
se pa ne dia zanikavati, da vpliva tudi geoloska sestava na
stanovnike, kajti inac¢e hi se morali nahajati tudi po mlajsih
tvorbah taki nesposobnezi, kar pa skuSnja zanikava. V nislih
imamo  sevéda le prave kretine, in samd ti so omejeni na
pracorska tla, docim se slaboumniki, gluSci, nemci, in gluho-
nemei ter golici nahajajo lahko povsod. Pravo mejo tu po-
tegniti je res tezavno in ¢asgih celd nemogoce.

Zemlja ima mnogo pripomockov, s kojimi seza v Clo
vedko Zivljenje. Nekatere kraje imennjemo  zdrave, druge ne
zdrave in z vecine ni lahko povedati. zakaj tako in ne drugace:
Sicer pa smo ravnokar omenili, da ved vzarokov skupno dehije:
Ostanimo pri vodi m oglejmo si jo blize. Novodobno zdravil®
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stvo povsod in neprenehoma poudarja nje vpliv na ¢lovesko
zdravje ter zahteva zdrave pitne vode. Po velikih mestih,
kjer je je malo, napravljajo se vodovodi, ki so sicer prav
dragi, a vendar cenejsi, nego zdravje ljudij. Voda pa ima do
cloveka veliko modé, a ni je z lahka dobiti ¢iste brez rudnin-
skih v njej raztopljenih solij in raznih plinov. Taka bi bila
priblizno le deZnica, ki nam pa ne ugaja posebno in je tudi
vedno imeti ne moremo. Vsaka druga, osobito pa studenc¢nica
ima ve¢ ali ‘manj raznovrstnih omenjenih tvarin, katerih se
je nmavzela curljajota po povrsji ali precejajoda se v raznih hri-
binah. Ko prisumi studenec na dan, zajemamo iz njega z vodo
vred tudi raznih snovij, katere si je prisvojil na svojem potu.
Ker so te razlitne, delujejo tudi razlidno na ¢lovesko telo.
Nekoliko je takih vreleev, katerih voda ne ostane v njem,
temved silijo ¢loveka na bljevanje. Ved je takih, katerih te-
kodina napravlja tiste nerodne izrastke na vratu, ki jih ime-
nujemo golge. Po vseh krajih, po gorah in dolinah ter isto-
tako po najstarejiem kakor po najmlajSem svetu jih ne manjka.
VrZzejsko okolico na pr. delajo z vedine naplavine, a vendar je
ondi mnogo ljudij, ki nosijo vse ,Clenove®, s katerimi se nasi
sodeZelani na severn radi pobahajo. Na severnih obronkih
pohorskih, sestojedih iz kristalastih hribin, jih je mestoma tudi
mnogo. Torej bi mogli uZe iz tega posneti, da niso odvisni od
geolofke starosti zemeljske skorje. No pa tla vendar niso tako
nedolZna, kakor bi se nam morda dozdevalo. Mnogoletne
sku¥nje in natanéna opazovanja so namre¢ dokazala, da pre-
bivalei ob morskih obalah nimajo gol3 in to najbrze zaradi
tega ne, ker z morsko vodo dobivajo precej joda vise. Zato
gre splofno mnenje, da prisotnost jodova v studenénicah ne
napihuje vratd, dodim ga njega odsotnost spaci. Pisatelj teh
vrst. (pa tudi drugi, katerih imena bi lahko semkaj postavil)
imel je priliko to opazovati na sebi. Za 9 let, ko je svetila
(da govorim z besedami nekega sl Stajerca, kojega je ista
usoda zadela) njega lu¢ v Nemcih, dobil je trikrat tak duden
izrastek, kateri je pa vsakokrat z jodovo raztopino srecno
pregnal. — Voda nadih studencev bila bi le tedaj povsod
enaka, ko bi ne izpirala kamenja in ne Ind¢ila trohice za tro-
hico iz njega. Ker pa to ne more biti, navzame se raznih
snovij, s katerimi deluje po svojih mocéh, kajti znani so tudi
taki vrelei, ki odpravijo golSo.

A voda ne deluje samé s snovmi, ki so v njej raztop-
liene, tudi nje obilje ali nedostatek je preimenitne vaZznosti.
Pragorij trdne hribine ne vsrkavajo vode, ampak ostajajo na
povr§ji viazne. V njih razsélinah se zbira voda, ki daje dosti
mrzlih vreleev, ki napravljajo mestoma modcvirnata fla. Na
vapneni zemlji pa vsega tega ni in vsled tega tudi ne Kretinov.
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Vedina opazovalcev je tega mnenja, da se ta bolezen nahaja
samd po vlaZno-mrzlem pragorji, po katerega sen¢natih ob-
ronkih in dolinicah, kamor tudi za poletja ne prisveti solnca
dobrodejna Tu¢ in kjer vse zZivalsko Zivljenje v razvoji svojem
zaostaja, prime se ¢loveka samega vsaj deloma sluzav znacaj
mrzlih tal. Mnogo jih je nesposobnih za vi§jo omiko osobito
tistih, ki ostanejo na mrzli domac¢i glebi. Od rodu do rodu
podeduje se ta bolezen in dostikrat po slabi odgoji in ne-
primerni hrani 8¢ povekSa. V dokaz, da se poraja kretinizem
Samo na [11‘(1{.,01‘5]\111 tleh, naj omenim Sumave ju’nega dela,
koder je jako razSirjen, dodim ima ostala deZela zdravo pre-
bivalstvo. Po naSih krajih, kjer ni mnogo takega ozemlja, so
le redki slucaji, ki nam kaZejo ¢loveka v tako nesreéni obliki,
UZze gori je bilo povedano, da vzroki skupno delujejo in ne-
umestna bila bi trditev, ta ali ovi je najvaZznejsi. Vsakako
pa je vpliv tal precejSen, kajti zemlja ima toliko sil na raz-
polaganje, da si tega inace misliti ne moremo. Ako se hole
priti temu zlu v okom, uravnajo naj se rekam struge, izsu-
Savajo naj se mocvirja, posekajo naj se drevesa okoli stano-
vanj vsaj kakih 50m na okrog, stavijo naj se hiSe na zdravi
zemlji, skrbi se naj za dobro pitno vodo, ki ima vsaj nekoliko
joda, prepredi naj se nezmerno uZivaje opojnih pija¢ ter za-
brani Zenitev duSevno nepopolnoma razvitih oseb kakor tudi
takih, ki nosijo o¢itne bezgavke (hramorje) ali kali kake druge
podedovalne bolezni v sebi. Nadi sodeZelani na severu pa
tudi s tem veliko Skodujejo telesnemn razvoju in pospeSujejo
napominani pojav, da uzivajo premastne jedi in $e z nekterimi
dragimi razvadami, katerim tukaj ne moremo dajati prostora.

Ozemlje, kar ga nismo niti Pohorju, niti vapnenim pla-
ninam pristevali, lezi na vzhodu sltwenbkegd Stajerja, kjer se-
stavlja vinorodne SL Gorice v najSirSem pomenu ter holmovje
mej Dravinjo, Sotlo in Savo, mej katero segajo uZe oznacdeni
vzhodni konci juZnih  Solfavskih  planin in vsaj nekoliko
Dravo-Savskega pogorja. To skladovje se ne dd nikakor loditi
od istodobnega izven naSe deZele leZedega, ki tvarja gridevje
okoli ogrske nizine in radi tega moramo koj tukaj omeniti,
da je samd zahodni konec imenovane kotline, Zbok tega naj
Se tudi 1)11;1mnnnnn da niti Stajerska nf geoloska celota, tem
manj nje juzni del. Tretjasko panonsko morje segalo je do pragor
in v juZnih vapnenih planinah izpiralo in iz;nuljui;lln vapnate
obronke ter zapustilo svoje sledove v nizjem ali vigjem po-
brdji. Tako so nastala mlajda znanoZja in vsaj deloma izpol-
nila globoke zareze stardih pogorij. NajvaZznej§a so: dravska,
zresSko-starotrsSka, skalska, laska, kozjanska, sevniska in breSka.

Ves ta svet se pristeva 4. dobi, ali, kakor se. je poprej
imenovala, tretjaski tvorbi, ki je bila za prejsnjih casov, dokler
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sta strasila geologe | prehodno gorovje“ in ,planinski vapnenec®,
tretja v Stevilu geoloskil dob. *Moremo se drZati tega pozna-
menovanja, ali samd v sedanjem pomenu.

Tretjaska tvorba se deli na starfo in mlajso ali, kakor
se vestaki izraZujejo, na cocensko in neogensko. Prve je v
nadi deeli prav malo in je le ob Dreti dobro razvita, drugje v
corenji Savinjski dolini pa je je najti v tako neznatnih plastéh,
da je v kratkem spisu skoro omenjati ne moremo. Ti Gornje-
araski skladovi so sestavljeni iz vapnenea, peicenjaka, laporja
in strjenega peska.  Mestoma so bogati okamenin, drugje se
jih mahaja samd toliko, da se more njih geoloska starost
dolo¢iti. Tem vaXneja pa je neogenska, ki se po kakovosti
svajih plastij deli v spodnjo morsko-, srednjo- mesevito- in
gorenjo- sladkovodnao.

Temelj tej tvorbi so briki skrilavei, ki so osobito okoli
Mozirja in Gornjegagrada dobro razviti in se ponasajo z maj-
hnimi ribami in 1‘.|.~,H|nnn| kojih zadnje uze segajo v sockine
sklade. Ti so za nas preimenitne vaZnosti in nage najzdatnejde
gorivo, rujavi premog, ima v njih svoje sloje. Najbolj razviti
s0 ob Pesnici od sv. Kungote do Ivnice, v zanoZjih na severni
in juZni strani Pohorja, od Socke preko Spitalica, Stopre do
Leskovea v Halozah, m-mimt_]l v Savinjski dolini, v Lagki
kotlini in ¢ marsikje manje obseznosti. Drug drmgemu nekako
vsporedno teko® se naslanjajo na skladove prejsnjih tvorb
in se dvigujejo mestoma prav visoko, kakor na pr. na Sent-
vidskem svetu nad Hudo Luknjo, v Halozah in dmgje. Koder
so pravilno razviti, sestajajo iz treh ¢lenov, katerih temeljni

libora in pedcenjak —— je zlasti v oblizji starsih hribin kaj
mogocno razvit. Gorenji sestavlja al|ullnvn‘|l.1. ;.rumulu brma in
ulinovnati lapor. Srednji pa — premogovi slojevi — je omejen
na gorska zatija, kajti samo ondi so se mogle nanaditi ra-
stlinske snovi, ki so se polagoma pretvarjale in porudninile.
Drugod paje stopila na premogovo mesto temna bifuminozna
comola, katere mu jo tndi ondi primeSane, kjer je slojev debe-
lost picla. To je pa¢ lahko wnevno, kajti sredi tretjaskegn
morja ni bilo miru, ampak dostikrat silovito valovanje raz-
burjene vode, ki je rastlinske tvarine raznafala. V zakotjih
pa, kjer so se izlivale tretjaSke reke in redice v morje, na-
vrhovatilo se je toliko razlitnega bilinstva, da so postala od
njega prav mogocna premogova lezidca, katera so mlajsi skla-
dovi pokrili. Ogljenitev te rastlinske Sare, na katero vzduSnine
niso mogle vplivati, vrila se je podasi in ker je bilo zemeljsko
povrgje zdaj suho, zdaj zopet z vodo zalito, nakopicili so se
slojevi drug nad drugim, kakor jih sedaj premogokopi nahajajo.
Da se premog ni n.t|nr'|vl|.1l v globokem morji, svedodijo tudi
sladkovodne in v mocvirjih  Zivece Zivali, kojih okamenine
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nam spri¢ujejo istodobnost s tem gorivom. S to trditvijo
zlagajo se zarés tudi nahajalif¢a nafega premoga in vsakdo
vé, da ga ne kopljemo sredi Savinjske doline, kjer bi se v
globini najbrZz nahajali sockini skladi, temve¢ v postranskih
kotih, kjer je bilo nekdaj mirno, sedaj pa je precej Zivahno Ziv-
lienje, sevéda v drugem pomenu. Na§ premog, osobito v de-
belih slojevil, je izvrsten in se odlikuje tndi 8¢ po tem, da
daje malo pepela.  Besede vredno gledé sockinih skladov je
tudi 8¢ to, da jih marsikje na tretjakem svetu pokrivajo
mlajse plasti, torej se koplje premog mestoma navidezno na
ina¢em svetn, a Se enkrat bodi povedano, da ga je najti pri
nas samd v mlajsi tretjaski tvorbi in sicer v sockinih skladih.

V zahodnem delu SL Gorie, osobito na obeh strancéh Ze-
leznice mej Dravo in Muro ter okoli Rogaske gore razvili so
se morski skladovi drugade. Tu pokrivajo zemeljsko povrgje
laporji. opoka, pesek in pescenjaki, Docimm pa se nahaja
lapor bolj na severn, opoka na jugun, sta pesek in pescenjak
povsod dobiti ter delata vigjo plast. Okamenin je dobiti prav
malo in Se te so slabo ohranjene. da jih je navadno prav tezko
razpoznati. Najmanj jih hrani opoka. Kjer pa se je preobra-
zila s tem, da st je prisvojila peska, v glinovnati lapor, dobiti
jih je ved. To se je dogodilo ob Dravinji in sicer na nje de-
snem bregu od Makol do Sv. Vida pod Ptujem. V skrajnem
kotu ob Dravi in deZelni meji, torej tam, kjer so segali skla-
dovi najdalje v morje, ni najti ni peska ni peséenjaka, ampak
sama opoka sestavlja vinorodno gricevje.

Najmlajsi ¢len v nizu morskih plastij je takozvani li-
tavski vapnenee. Najvec¢ ga je v celjskem in breSkem okraji,
pa tudi v Halozah in SL Gorieah ga ne manjka. Akoravno ne
tvarja tu obseZnega ozemlja, kakor med Celjom in Rogateem,
vendar so 3¢ dosti visoki hribi iz njega. Koder se nahaja
pristni litavski vapnenee, povsod nam kaze vedje ali manjse
kepe in gomole grmicastesa zloga, ki so sicer ustrojencga pa
ne Zivalskega izvira. Ker ga niso izlotale Zivali, ampak ra-
stline rastode na dnu orja, moremo ga smatrati ostankom
podmorskili travnikov, in od todi tudi njegn zunanja oblika.
V nasprotji s triasnim vapnencem, ki dela visoke gore s str-
mimi stenami in obronki, pokriva on liki odeja spodnje plasti
desto skoro enakomerno dale¢ na okrog. Ob tistih bregovih
tretjaskega morja, kamor je donadala voda dokaj peska, spre-
menil se je vapnenee tako, da ga jo casih le tezko razpoznati
od pescenjakov raznih tvorh.

Srednji ¢len nase tvorbe, ki se je osobito po SL Gorieah
pa tudi deagje razvil, sestavlja pesfeni vapnenee rumeno-bel-
Kasfe barve, rumenkasti pescenjak, katerega zrna veze vapneny
lepilo in sivkasta ali- rujavkasta iloviea. Ostalo pobrdje pa
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krijejo tretjaske tvorbe najmlajSe plasti, ki so se nanadile de-
loma od modrikastega ila, v posamiénili leZah s sivim slju-
dovnatim peskom izpremeSanega, in pa prodec, katerega pre-
teZzno mnoZino sestavljajo kremenjakove oblice in splake, ki
so na povr§ji porumencle in porujavele. Tako gridevje so na-
sule tretjaske reke, ki so svoje vsebine trdni del jemale daled
v pragorah. Marsikje je prislo mej posamezne kosove kako
lepilo in jih zvezalo v liboro, kakor se to zlasti ob Dravi
opazaje.

GGledé 4. dobe nismo 8¢ povsem pri kraji. Severni od-
rastki Soldavskih planin kaZejo hribino, katerih bi v takem
obilji drugod zaman iskali. Njeno lice je nekako tuje in je
vzbujalo nZe v prvih opazovalcih smm na nekaj izvanrednega.
Mej uselinami, nastav8imi po vodi, stoje njega posamezni
vrhovi ter se vlekd tje do Vojnika. Najvigji so na zahodu,
pocensi s Smrekoveem. Tudi v Celjskih hribih, pod Konjisko
goro, v oblizji Rogatea in drugje so enaki pojavi. To je trahit
svoje vrste, ki je, ker je nadrobljenih njegovih koscev uZe v
litavskem vapneneci, prodiral istodobno skladovite hribine, ko
so se sesedali morske skupine laporji, pestenjaki in opoke.
Torej se ni zgradil naSega ozemlja doti¢ni oddelek kar tako
mirno in tiho, kakor bi élovek pri¢akoval, ampak ognjeniki so
bruhali svojega osrdja Z%ehtede snovi na povrije, kjer so skre-
penele in z vedine kopaste gore in holme nasule.

Ta hribina je Se z drnge strani besede vredna. V ozki
zvezi % njo stojé namred nafe najboljSe slatine, katerih ni tako
umeti, da so njih izvirki v tem kamenji nastali ali kakdno
njega prvino potrebovali, temved moramo je tako tolmaditi,
da prihajajo vreléni tokovi po reZah in poklinah, nastavsih v
vulkanskem kamenji, na dan in da se ogljikova kislina v razlicni,
deloma jako znatni globo¢ini s primernim tlakom, vodi primesava,

Zdaj, ko smo oznadili braleu sestavine tretjaskega povrja
v poglavitnih potezah, oglejmo si je kot celoto in ozrimo se
po njega vpliva gledé prvotnega pridelovanja in drugih razmer,
ki se dotikajo prebivalstva, Zemlja, katero sestavljajo deloma
gromadce (pescenjuki, labore itd.), deloma pa hribine, ki so na-
stale po raztvorbi raznovrstnega kamenja (glina, ilovica, lapor),
odlikuje se po obilji raznih snovij in ker ta od starcjSega ka-
menja nastala skorja laze sprsteni, nahajamo povsod cérnice
na debelo. Ako Se tudi pomislimo, da se tretjaska tla nikjer
ne vzdigujejo tako visoko nad morsko gladino, da rastje ne bi
moglo  prospevati in ker je modijo mnogi potoki, dobilir smo
vse pogoje, ki raznovrestno vplivajo na obdelovanje zemlje in
jo delajo unlowlu I’a tudi, kamor pog.‘lml.uno najdemo vsak
prostoréek uporabljen in, ako bi gorali keaji na severn svoje
prebivalee zivili, lahko bi se izvazalo iz dezele mnogo pridelkov,
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Najplodnejso zemljo imajo Sl Gorice, kajti njih tla zavzemajo
v vsej Stajerski drugo mesto; za njimi Haloze in ono brdje,
kjer je malo ali ni¢ vapnenca. V obée so tla poljscini nugodna
in dajejo Zitu, soc¢ivju in defelji dobro podlogo. Kakor so po-
kazala zadnja leta, prijajo nekatere doline tudi hmeljun, a nizka
cena tega pridelka provzrocuje, da se hmeljniki polagoma krdijo.

Jako vaZzno za nase tretjasko ozemlje je vinarstvo. Sicer
ne moremo trditi, da rodi vinska trta samé na omenjenih
tleh, kajti tudi po pragorji raste, kolikor to sploh krajevne in
podnebne  razmere  dopuséajo, mestomna celd prav izvrestna
kapljica. Koder pa se raztezajo juZnih, vapnenih gora obronki,
celo ni, ali vsaj ni veliko vinogradov, in dasitudi se mora trditi,
da je vinarstvo v prvi vrsti odvisno od srednje letne topline,
mora se vendar v ozir jemati zemlje kakovost, kakor gledé drngih
rastlin.- Za fo trditev naj navedem sledede v o dokaz, juZne
planine se razprostirajo dale¢ na vzhod, a porastene so navadno
le z gozdi, doc¢im kaZd med njimi leZeéi tretjaski nasadi wse
drugo lice. Deloma polje, deloma vinogradi zivé ondotnega
prebivalea, vogozd pa, kateri ima na mladih tleh zinj malo
pomena, hodi po drva, les in steljo. Gozd v oblizji vinograda
posreduje z vecine njega rast s tem, da mu daje vejnik, Ki
mu sluzi za gnoj. Vsakdo, ki se nekoliko ozira po domovini,
vé, da je vinski pridelek zahodno od Savinje-lTudine le redko-
kedaj kaj vreden in Se dobro se spominam moZa, ki nam je
sedecim na solskih klopéh ob prilikah nanasajo¢ih se na vinsko
kapljico, rad povedal, kako kislo je LaSko (trg) vino. Vzhodno
omenjene ¢rte pa je mestoma prav izvrstno in znano tudi
izven dezele.

Sadjarstva je tudi treba omeniti. Sicer Se ni na isti sto-
pinji, katere bi bilo Zeleti, a povsod se vidi napredek in ni
se vse zamujeno. 7 vescljem opazuje ¢lovek, kako se uporablja
mestoma vsak prostordek ter zasaja z Zlahtnim drevjem. %
druge strani pa bo Se treba veliko besed in vzgledov, prodno
“se nase ljudstvo popolnoma zavé in jame iskati poboljska
tam, kjer mu je najblizji. Osobito po vaséh je malomarnost
Se¢ velika in skrajni Cas je, da se odstranijo tisti nazori, ki
veljajo Se dandanagnji. Ni ti treba racuniti in misliti, da je
prepozno,  Saj so tvoji predniki sadili za tebe, sadi Se ti za
zanamee. No, pa §¢ sam bodes u¢akal Zlahtnega sadi in se
veselil v sivi starosti dela svojega. Za sadje priroma uZe zdaj
lepa vsota cesarskih podob v naSo domovino in postane e
zdatnejda, kedar se prebivalstvo z vztrajnostjo poprime sa-
djarstva.

0 gozdarstvu smo uZe prilitno omenili, da ni poscbne
vaznosti in, ako ¢lovek razmere natanko pogleda, tudi drugace
biti ne more. Pradedje nasi naselili so se po dolinali, Kjer so
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gozdove kreili in je v polje preobraZevali. UZe njim je ugajal
h“ll nizek svet, kjer je bilo delo neprimerno lazje in zemljn
boljsa. Cim ImIJ pa je narastalo stanovnistvo, tem bolj je drug
drugega odrival in silil, da si dobi drugega sveti, katerega naj
obdeluje. To se dogaja 8¢ za nadih dnij in visoko po hribih
in pogorjih Tumeni strn, cvete socivje in rodi sadno drevje.
,Planinskega vapnenca® pa se ljudstvo Kolikor toliko ogiblje:
tu je mesto gozdu, ki ima na tretjaskih tleh pomen bolj do-
datka vinogradovega, nego ¢esa drugega. Tudi o rudarstvu
smo uze nekoliko izpregovorili in osobito omenjali premoga, ki
se pristeva najboljsim naScga cosarstva. Kar se ti¢e pravih
rued, ni da bi govorili o njih, kajti preneznatne so. Tukaj pac
. treba omeniti, da rudarstvo gmotno stran nasega prebivalstva
sicer nekoliko podpira, v narodnem oziru pa ne rodi najboljseaa
sadn, kajti podjelja so navadno v tujih rokah, ki z levico delijo,
desnico pa jemljejo.

Prebivalstvo po tretjaskih tleh jo mmogobrojnej$e, nego
po goratih krajih. Po vzrokih nam ni treba dale¢  posezadi,
ajti ugodnejse podnebje, vedja rodovitost: zemlje, TaZji promet
in boljdi zaslnzek kakor tudi kako naravno sredisce privabijo
ljudstva, ki najde laze svojega kruha, nego po planinah. Kako
nekatere omenjenihi focek  vplivajo na prebivalstva Stevilo,
razvidi se najbolj po Stevilkah, ki glasno priéajo, da je zemlje
kakovost 2 njimi tesneje zvezana, nego se navadno misli. Tako
na pr. Steje ptujskega okrajnega glavarstva jednota 4446 dus,
docim jih ima jednota mariborskega samo 4165 ; kristalaste
hribine so tega krive. V Drezicah steje jednota 4273, v Celji
2300 in v Slovenjemgradei 2613 dus. Stevilke pojemajo istotako,
kakor rastd delezi na vapneneimn sveti.

Ne sama Stevilo stanovaleev jo na mlajsih fleh znatno
vup' tudi njih voanjost je nekoliko razlicna, Navadno  so
vedhio in Jibkejsi in za marsikako delo sposohnejsi od planineey,
ki je pa gledé vstrajnosti pri tezkem delu prekosé, Njih ohraz
je podolegovato okrogel in na njem se izraza ved razummosti,
nego pri okroglolitnih gorjancih. Ker so blize mest i trgoy
in ker pridejo bolj 2z ljndmi v dotiko, ne ostaja to hrez vpliva
ninje. Osobito Zenske so tiste, ki najbolj gledajo na to, kako
je moci obleko spremeniti, da ni to ne ovo. Tudi mostvo na-
vadno potegne za njimi in radi tega ne nahajamo nobene
narodne obleke. Da je to ljundstvu na kvar, je kar narpvno,
kajti lepa gladka obleka mmogo stane, frpi pa keatko. Zatorej
je pa tudi izginilo blagostanje in ubostvo se &iri holj in holj,
Temu pojavu so sevéda tudi mnogo Krive nekatere novejse
naredbe. Po goratih Krajih so ljudje na holjem in marsikje se
je ohranilo kaj izza prejsnjih ¢agov,
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Pravih kretinov in behcev na tretjaskem ozemlji ni, tem-
holj pa razsaja ¢asih mrzlica; tudi nemih in gluhonemih je
ved, nego po gorah. Dasi tudi temn ne vemo glasn, je vendar
toliko zanimivo, da se ne sme prezreti. Mrzlica je ondi najholj
navadna, kjer se nabira mnogo vlage in so tla modévirma ter
tudi popre¢na letna toplina uZe precej visoka. V obc¢e pa se
more vendar {rditi, da so kraji po nasi domovini zdravi.

Ko smo si ogledali zemljo in ¢loveka, stopimo Se v njega
stanovanje, Precej prostorno in lepo je in se kaj dobro razli-
kuje od gorske koce. Tu ni kamenja in lesd na ostajanje, ne-
katere hribine so pa tudi tako mehke, da ne ngajajo zidarjn,
Torej je gledal clovek po drugih sredstvih in nadel iloviee, od
katere je jel Zzgati opeko. Od opeke pa se napravijajo druge
hige, nego od kamenja ali lesd. Res, da navadna kmetska
hisa tudi po teh krajih ni kaj poschnega, a vendar je dostoj-
nejsa in obSirnejsa od one po goratem svetn. Ker je poljedelstvo
na tretjaskih tleh tako reko¢ doma, pokrivajo se poslopja z
vecing s slamo, v novejSem ¢asu pa tudi z opeko, ker so
potem bolj varna pozarov.

Mimo omenjenega ozemlja ga je e nekoliko, ki tvarja
ob rekah in potokih vedje ali manjie doline in ki se domi
navadno | polje® imenuje. Osobito ob Savi, Savinji in Pesnici
imamo dokaj takega svetd. Najvedji kos pa je ptujsko polje,
katero obrobuje Pohorje, halogki hribi in odrastki Slovenskih
Goric. To zemljo tvarjajo potopnine, mimo naplavin danasnjih
dnij najmlajse hribine. Tn nahajamo peska, prodea, gline, ilo-
vice in labore. PPo znacéaji teh hribin ni tezko dokazati; Kje
je njih prvotna domovina, naj tudi reke same o tem ne go-
voré. Bolj ko so izpremesane navedene hribine, tem rodovitnejsi
Je zemlja, docim vsaka zi-se sploh ne ugaja nasim zahtevam,

Najslabsi svet je pa¢ tist, katerega pretezna sestavina
je pesek ali prodee, kajti moca ne ostaja v njem, temved pro-
nicuje v nizje plasti. Takega je precej na ptujskem polji, zato
je pa ondi tudi najved siromastva. Njive so slabe in se morijo
dati veckrat na ,prelog®, da si opomorcjo in potem vsaj ne-
|{r|ii|§ll ]‘mll". len]li;‘-:l-fi jl_'- h'kll.:n:ll._i(l 7 |ll|l't|\u’jl~.]|[_ .'||i to |nr[";]:<i
napreduje. 7 vecine manjkajo mestoma skoro vsi pogoji do-
brega: kmetijstva, niti kianenja ni blizu, iz Kojega, bi si geadhli
poslopja in prisiljeni so sezati po iloviei, ki jim ga nadomesca,

Najvecjn scliséa nastala so na prostorih, ki so prometu
najbolj ngajali.  Najvaznejsa pota so bile reke, ki velejo od-
daljene Kraje in scznanjajo njili prebivalstvo,  Tzmed mest so
postala ista najimenitnejsa, Ki so odpria na vett nego dve
strani. A to sega uZze na drugo polje, zatore) je opustimo na-
dejajoc se, da najde drugje primeren odmev.

S O o)
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Dolenjske Noviee. Leto 111, 1887, ZaloZnik in tiskar J.
Krajee v Novem Mestu.

DiZaeni zakonik: za kraljevine in deZele v drZavnem zboru
zastopane. Leto 1887, XXXVI tedaj. ZaloZnik c. kr. dvorska
in drzavna tiskarnica na Dunaji.

Ihorni Pastir. Urednik Anton Krzi& Leto IV, 1887,
S prilogo ,Apologetiéni razgovori® dr. Lampdéta, VAR
lozha in tisk [ Katoliske Bukvarne® v Ljubljani.

Iidinost. Glasilo slovenskega politicnega drustva za Pri-
morsko. XI1L leto, 1887, Urednik Viktor Dolene, lastnik
drustvo Edinost®, tisk V. Dolenea v Trstu.

Gospodarski list.  Glasilo ¢, kr. kmetijskega drustva, v
Gorici. Leto VI, 1887 Tiskar Paternolli v Goriei.

Kmetovalee.  (Glasilo e. kr. kmetijske druZbe vojvodstva
Kranjskega, Leto IV, 1887. — Urednik Gustav
Pire; tisk J. Blaznikovih naslednikov v Ljubljani.

Ljubljanski Zeon. lLieposloven in znanstven list. VII leto,

1887. — Urednik Fr. Levec. Tisk ,Narodne

Tiskame®.

Mir. (Politi¢en list za koroske Slovence,) VI, leto, 1887,
[zdajatel] in urednik Andrej Kinspieler; tisk

sdruzbe sv. Mohorja® v Celoved,

Narodna bibliotel:a. Tzdajatelj, zaloznik in tiskar J. Krajec
v Novem Mestu. 24, 25, 26, 27, 28. in 29. snopid.
Cena snopicu po 15 Kr.
Obseg: 24, snopidé: Spisje. Privedil P. Miklavee, — 25, in

26. suopi¢: Deatin dneynik, Roman. Spisala Lujiza Pesjakova.
— 27.. 28, in 29 suopi¢: Grika mythologija. Posl. Lavoslav
Kopriviek.
Norice gospodarske, obrtniske in narodne. XLV. leto,

- Urednik Gustav Pire; tiskarji in zaloZniki J. Blaz-
nikovi nasledniki.
Popotuik. List za Solo in dom, VIIL leto, 1887. — Urednik
M. Nera t; tiskar J. Leon v Mariboru.

PRogaé.  lzdajatelj in odgovorni urednik Srec¢ko Ma-
colid, Letnik 11, 1887. V Ljubljani, po dvakrat v me-
seci na celi poli v 4% — Tisk ,Narodne Tiskarne®,

16
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Slovan. Leposloven in  politicen list. IV, leto, 1887
Urednik Anton Trstenjalk; tisk ,Narodne Tiskarne®.
(Koncem leta nchal izhajati.)
Slovenee. Politi¢en list za slovenski narod. Letnik XV,
1887. Urednik Jos. Jeri¢; tisk ,Katoliske Tiskarne®.
Slovenski éelelar in  sadjercjee.  Glasilo  debelarskega in
sadjerejskega drustva za Kranjsko. Tec¢aj V., 1887, lzda-
jatel] Janez Modic, drustveni predsednik; odgovorni
urednik Ant. Klein; natisnila Klein in Kovad.

Slovenski Gospodar. List ljudstva v poduk. XXIL leto,

18R7. Izdajatel] in zaloznik ,Katolisko tiskovno
drustvo®; tiskarna sv. Cirila. — (,Slovenski Gospodar®

ima vsak mesec po dve prilogi, vselej po 4 strani ob-
sezni: 1. Cerkvena priloga, prilozena od ,Kat. tisk.
drustva“; — 2. Gospodarstvena priloga, priloZena
od &taj. kmetijske druzbe.)

Slovenski Narod. (Politi¢ni_dnevnik.) XX. leto, 1887
Odgovorni urednik Ivan Zeleznikar; tisk ,Narodne
Tiskarne“.

Soéa. (Politidni tednik.) Leto XVIL, 1887. Urednik M,
Korsi¢; tisk ,IHilarijanske tiskarnc“ v Goriei,

Utiteljski  Tovaris. List za Solo in dom. Tedaj NXXVIIL,
1887. Urednik And. Praprotnik; tiskar in zaloZnik
R. Milic.

Vrtee. Casopis s podobami za slovensko mladino. Tedaj
XVIL, 1887. ZaloZnik in urednik lv. Toms§id; tiskata
Klein in Kova¢ v Ljubljani.

Zadruga. List za upravo nirodno-gospodarskih vprasanj.
Glasilo zveze posojilnic. Tedaj 1V, 1887, — Urednik
Maks Versec; tisk ,Narodne Tiskarne®.

Zalkonil: in whaznik za avstrijsko-ilivsko Primorje. Tecaj
XXVIL, 1887. V Trstu.

Zgodnja Danica. KatoliSk cerkven list. XXXX. leto, 1887,
Urednik Luka Jeran; tiskarji in zaloZniki J. Dlaz-

nikovi nasledniki v Ljubljani.

Laibacher  Dioccesanblalt.  Jahrgang 1887, 40 lrednik

Martin Pogadar; tiskala ,Katoliska Tiskarna“ v

Ljubljani.

(Prinada mnogo slovenski pisanili razprav.)
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II. Drustvena dela.

Citalniea ndrvodna v Ljnbljani.

Letopis ndrodne Etalnice v Lijnbljani zacetkom leta 1887,
Tisk J. Blaznikovih naslednikov. 8¢,

Matica Slovenska.
(1617 drustvenikov.)

Letopis Matice Slovenske za leto 1887, Uredil Fr. Levec.
Zalozila in na svetlo dala ,Matica Slovenska®, V Ljub-
ljani. Natisnila ,Narodna Tiskarna®. 1887. 8° 386 str.
Vsehina: 1. Kaj &lovestvo prideluje in uZiva. Spisal dr. Jos.
Vosnjak. — 2. Kratkn zgodovina e. kr. nizje gimnazije v Kranji,
Spisal D. Karlin. — 3. Slovenske nifrodne vraZe in prazne vere.
(Dalje) Spisal J. Navratil. — 4. Ziga Visnjogorski. Spisal*J.
Steklasa. — b, Peter Petretié, Spisal A, Raié, — 6. Voda. Spisal
I. Subie. — 7. Trije rokopisi slovenski iz prve polovice XVII. veka.
Spisal V. Oblak. — 8. Bibliografija Slovenska za l. 1886. Sestavil
Iv. Tom&i¢. — 9. Letopis ,Matice Slovenske®. Sestavil E. Lah,

Vood v modroslogje.  Napredujodim  Slovencem  spisal
France Lampe, doktor bogo- in modroslovja, profesor
bogoslovja. V Ljubljani, 1887, ZaloZila ,Matica Slovenska®.

Tisek J. Blaznikovih naslednikov. Vel. 8¢, 190 stranij.

Zabavna Enjiznica. 11. zvezek: Mrive duse. Poema. Ruski
spisal Nikolaj Vasilij Gogolj. Prelozil 1. Podgoriski.
V Ljubljani, 1887. Tiskala ,Katoliska Tiskarna“. V 89,
248 stranij.

Druzba sv, Mohora v Celoyen.
(36.010 udow.)

Koledar drmzbe sv. Mohora za prestopno leto 1888, Na-
tisnila tiskarnica druZbe sv. Mohora. V 40 96 stranij.

Iz vsebine: Dva soseda. Povest iz Zivljenja Stajerskih Slo-
vencev. Spisal dr. J. Vodnjak, — Fran Exjavee. Zivotopigne &rtice.
Spisal 8, Gregordit. — Lovorika na grob moZn. (Franu Erjaveu
v spomin,) Zloz, S. Gregoréid, — Ljnbljana. Spisal Jos. Staré.
— Varujte gozde! Spisal Ivan Subic. — Dva zlatomanika. (Du.
Jukob Maksimilijan, knez in Zkof lavantinski. — Audrej Eingpieler.)
Spisal Dr.lvan Boreski. — Strupi. Spisal Henrik Schreiner.

— Crna vojska. Sestavil Anton Koder. — Razgled po svetu. Se-
stavil lgn. Zitnik. — Ugovor proti zatozbi. Slovenskemu ljudstva
v poduk spisal dr. K. — Iz kuhinje. Spisala Roza Kés-ova. —

Zbirka gospodarskih, zdravniskih in drugih skufenj. Spisal Jan.
Lampe — Zastavica v podobah.

Zivljenje preblazene Device in Matere Marije in njenega

precistega Zenina svetegn Jozeln. Popisal Janez Voleie,

duhoven ljubljanske skofije. VI snopid. 1887, Tiskarnica

druzbe sv. Mohora v Celoveu. Vel 89 145 284 stranij.
15*
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2256, Osmero blagrov na sretu ali dolga pridiga za kratko¢asno
zivljenje. Spisal Anton Krzi¢, katehet v Ljubljani.
1887. Tiskarna druzbe sv. Mohora v Celoveu. 8¢, 190
stranij.

2257. Frane Pirec ote umne sadjercje na Kranjskem in apo-
stolski misijonar med Indijani v severni Ameriki. Spisal
P. Florentin Hrovat. 1887. Tiskarma druZzbe sv. Mo-
hora v Celoveu. 8¢ 111 str.

2258, Zgodovina sv. katoliske cerleve za slovensko ljudstvo. Spisal
dr. Ivan KriZanic, stolni korar v Mariboru. HlL zvezek
1887. Tiskarna druZzbe sv. Mohora v Celoven. 80, 230
stranij.
2259. Slovenske vedernice za poduk in kratek ¢as. Jeden in
Stirideseti zvezek., (S podobo sv. oteta papeza Leona
XIIL) 1887, Tiskarna druzbe sv. Mohora v Celoven,
80143 stranij.
Katoligka druzba za Kranjsko,
Drobtinice. XXI. letnik, Vredil dr. I'ranc Lampe. [zdala
Katoliska druzba za Kranjsko. V Ljubljani, 1887, Tiskala
»Katoliska Tiskarna*. 8° 205 stranij.

=
o

Marijna bratov&dina.
2261. Letno porodilo drmdtva Marijne bratovicine v Ljubljani za
1886, leto, — V Ljubljani. Natisnila Klein in Kovad.
8o 16 stranij.
Drugtve v pomoé holnikom in za oskrbljevanje v Ljubljani.

2262. Letno poroilo drustva v pomo¢ bolnikov in za oskrblje
vanje v Ljubljani za enoindvajscto drustveno leto 1886,
8, Tiskala Klein in Kovad,

III. Pravoznanska in drZzavoznanska dela.

2263, Obravnave deZelnega zbora lkranjskega v Ljubljani od 24,
novembra 1887, do 23, januvarja 1888, 1. (I'o stenogra-
fitnih zapisnikih). 27. zvezek. V Ljubljani. ZaloZil
dezelni odbor kranjski. — Tisk Milicev, 40, VIIL, XXXV,
XXXVIL, 340, 630, 167 stranij.

2264, Zakoni in wkazi za vojvodino Kranjsko. Ro¢na izdaja.
4. zverzek. Dezelno ustavo in deZelni zastop zadeva-
jo¢i zakoni in druge dolo¢he, V Ljubljani. Tiskala in
zalozila Klein in Kovad. 1887. 80, V. 82 4 82 stranij.
(V slovenskem in nemkem jeziku.)
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IV. Jezikoslovje.

Jezicnil. Knjiga Slovenska v XIX. veku. C. Spisal J.
Marn, XXV, leto. Natisnil in zaloZil R. Milic v Ljubljani
1887. V 80, 97 stranij. (Cena 60 kr.).

Opisano je v tej knjigi 81 slovenskih pisateljev — od JaneZiéa
do Fr. S, Cimpermana poleg nekaterih pisateljskih veteranov.)

V. Zemljepisje in zgodovina.

Zyodovina fard Ljubljanske Skofije. Tzdaje A, Koblar, IV.
zvezek ; /"Hdn\'lnt Adlesicke fare na ]‘:Lf(l]\lﬂ.ﬂﬁ]\t'l'l]
Spisal [van Sa%elj, administrator. Natisnila Klein in
Kovad¢ v Ljubljani 1887. 89 43 stranij.

Zgodovina fara Ljubljanske Skofije. V. zvezek: Zgodovina
Sma!_u.wﬂ\q- fare na Dolenjskem. Spisal Janez Vol&ic,
zupnik. V Novem mestu, 1887. Tiskal J. Krajec. 8“
129 stranij.

Kratha zgodovina pedagogije. (Ponatis iz ,U¢it. Tovarila“.)
Spisal Iv. Lapajne. Tiskal J. R. Milic v Ljubljani. 8.

Zyodovina dezelne civilne bolnice v Ljubljani. Po narodilu
deZelnega odbora kranjskega sestavil I, pl. Radics.
Zalozil deZélni odbor kranjski. Tisk J. Blaznikovih na-
slednikov. V Ljubljani, 1887. 8¢ 81 stranij.

VI. Lepoznanstvo.

Jos, Stritarja 2brani spisi. Ljnbljana. Ig. pl. Kleinmayr &
Fed. Bamberg. 1887, 8¢,

(Izhajajo v snopiéih po 40 stranij obseZnih. Cena vsacemu sno-
pitu po 25 kr.)
Poezije. Zlozil JoZef I’:l.g]i:Ll'll?.?.i-Kl'Hdl‘l L. zvezek,
Zalozil Anton Klodi¢-Sabladoski. V Gorici, 1887, Tiskala
JHilarijanska Tiskarna® v Gorici. 89 144 stranij. (Cena
L gld.)

Mabel Vaughan. Roman. V angleSkem spisala, Marija S,
Cummins, Poslovenil J. Jesenko. (Ponatis iz ,Sloven.
Naroda®.) Natisnila ,Narodna Tiskarna“. V Ljubljani,
1887, 16, 1. del 434 stranij; II. del 410 stranij. (Cena
1 gld)

Ljudmila. Roman. Nemski napisala . * .. Poslovenil
Janko Leban. Tisk V. Dolenca v Trstu. 1887. 8¢, 91
stranij. (Cena 30 kr.)
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Deanajst veteror. Pogovori doktorja Junija z mladim pri-
jateljem. Izdal in zaloZil dr. Anton Mahnic¢, profesor
bogoslovja. Tiskala Hilarijanska  Tiskarna® v Gorici.
1887, 8%, VL4194 stranij. (Cena 70 kr.)

Loyika. Prijateljem modroslovia napisal dr. Jos. Krizan,
kr. eimn, profesor v Vieazdinu 1887,V zaloZzbi | Po-
polnika®. Tisk tiskorne ,sv. Cirila in Metoda® v
Mariboru. (Cena 75 Kkr.)

Zlatomasnil: sv. ofe Loon NI Kratek ll|li.\' lll}illn\f'*'j.{:l.
zivljenja in delovanja, 80, 40 stranij. Nao svitlo dala in
zalozila Katol, druzba za Kranjsko. V Ljubljani. (Tiskala
S Katoliska Tiskarna® v Ljubljani.)

Binspieler —  zlatomadnil.  Spominska  knjizica.  Veedil
Andrej Kalan, kapelan. 8° 104 stranij. Tjubljana.
Zalozil slavnostni odbor. (Ponptis iz Slovenea,) Tiskala
JKatoliska Tiskarna®.

Davorin Trstenjal, slovenski pisatelj. O petdesetletnici
njegovega knjizevnega delovanja. Spisal Andrej Fe-
konja. V Ljubljani. lzdal in zalozil Anton Trstenjak.
Natisnila Kleinmayr & Bamberg. 1887, 8¢ 31 stranij.

Pedagogiski letnik. 1. leto, Uredil Fran Gabr3ek. lzdalo
in zaloZilo ., Pedagogidko drudtvo® v Krikem. Natisnil

J. R. Milic v Ljubljani. 1887. 8, 251 stranij. S prilogo.
(Cena 1 gld)

Pregovori, prilike in reli. Nabral jih Fran Kocbek V
Ljubljani. Tzdal in zaloZil Anton Trstenjak. Natisnila
Klein in Kovad, 1887, 89, 05 stranij.

Solske drobtinice. N petindvajsetlotni spomin A M. Slom-
Seka uditeljem, odgojiteljem in prijateljem Sole spisal
Fr. S Jamdek, naduditelj in bhivsi ¢ kr. nadziratelj v
Reichenburen. Natisnil in zalozil J. R. Milie. V Ljubljani,
1887. 8¢, 215 stranij. (Cena 1 gld.)

Zvondeli. Zbirka pesnij za slovensko mladino. Nabral
Anton Brezovnik, ucitelj. Ljubljana. Tiskala in za-
lozila Kleinmayr & Bamberg. 1887, 82, 356 stranij. -

Knjiznica za mladino. Zalozilo in na svetlo dalo  Slo-
vensko unditeljsko drustvo®, Uredil Tvan TomSicé L
zvezek. (1. Mladi dnevi. — 2. Za poklicems) Natisnil J.
R. Milic. V Ljubljani. 1887. 80, 72 stranij. (Cena 20 Kr.)
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Pripovedka o retru. Codka ndarodna privijica. Spisala
Fliska Krisnohorski, z dovoljenjem  pisatelji¢inim  po-
slovenil H. Podkrajsek. S sedmimi podobami. Zalozila
,Narodna Sola“. Natisnila Klein in Kova¢ v Ljubljani.
1887, 82, GG stranij. (Cena 50 Kkr.)

ripovedle za mladino. 1. zvezek. Spisal Fr. Hubad. IL
natis. 80, 72 stranij. V Ptuji. ZaloZil in natisnil W. Blanke.

Razne ;u'rm.{jiw.‘ in povesti, 89 H4 st.l':lllij, vV I;jlllﬁj:lﬂi, Nau-
tisnili in zalozili J. Blaznikovi nasledniki.

Preiporvedke za mladino. Poslovenil J. Markic. ZaloZil in
izdal M. Gerber v Ljubljani. 1887. Tisk ,Narodne Tis-
karne®. 8° 68 stranij. (Cena 16 kr.)

Zabavisée slovenskim otrokom, Spisal Anton Funtek.
V Ljubljani. Izdala in zaloZila ,Narodna Sola*. 1887.
Natisnila Klein in Kovad v Ljubljani. 8°, 55 stranij.
(Cena 25 kr.)

Korodke bulvice slovenskemu ljndstvu v poduk in kratek
das izdaja in zaklada Filip Haderlap Jurjev. I snopid.
Tiska J. R. Bertschinger v Celoven. 1887, 16°, 32 stranij.
(Cena 15 kr.)

Aungeljéel:, otrokom uditelj in prijatelj. Izdal Anton
Krzic, I zvezek. Samozalozba. Tiskala  Katoliska Tis-
karna®. V Ljubljani. 1887, 89, 48 stranij. (Cena 12 kr.)

Angeljéek:, otrokom uditel] in prijatelj. Izdal Anton
Krzic., IL zvezek SamozaloZba. Tiskala Katoliska
Tiskarna®. V Ljubljani. 1887. 8¢, 48 stranij. (Cena 12 kr.)
Augeljéek, otrokom ucitelj in prijatelj. Izdal Anton
Krzic, 1. zvezek, SamozaloZzba, 'l'i:ﬁ]{a!:l._,.K:t-tuht’sk:l
Tiskarna®. V Ljubljani. 1887, 8¢, 48 stranij. (Cena 12 kr.)
Srefalorec. Povest onim, ki si na tujem i&¢ejo domu,
izlasti njim, ki ti%e v Ameriko. Predejal H. Majar,
duh. pom. v Klanjeu na Hrv. — Ljubljana. 1887, ZaloZil
in prodaja Ant. Turk, knjigovez. 8° 84 stranij.
Malostranshe pripovedlke. Spisal Jan. N:l-l'tlal:t, lz C¢escine
prelozil L. Furlani, (Priloga k ,Edinosti®.) Trst. Tis-
karna V. Dolene. 1886, 8°

VII. Solske knjige.

Sadjarstro ali ovodarstvo. 1. del. Navod k nmnemu izgoje-
vanju lepega, krepkega sadnega drevja, s posebnim
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ozirom na osnovo, vreditev in oskrbovanje drevesnic
ljudskih 3ol. Sp1s‘ﬂ Rihard Doléne, vodja deZelne
vinarske, sadjarske in poljedelske Sole na Grmu. Vel. 8°,
71 s'rmmj in 3 nazorne table. Rudolfovo, Tiskal in za-
loZil J. Krajec.

Kmetijsho berilo. Knjiga za nadaljevalne tecaje ljudskih
Sol in gospodarjem v pouk. o mnalogu visokega c. kr.
kmetijskega ministerstva spisal E. Kramer, ravnatel]
kmetijske Sole v Gorici, S 83 podobami. ZaloZil in tiskal
V. Dolenc v Trstu. 1887. 8°, 245 stranij. (Cena 50 kr.)

Drugo berilo in slornica za obéne ljudske Sole. (Tiskano
brez premene po izdanji od leta 1886.). Dunaj. 1887.
C. kr. zalozba %olskih knjig. 8° 220 stranij.

Slovenska slovnica za ljudske Sole. Spisal Peter Konénik.
(Tiskana brez premene kakor 1886, 1) C. kr. zaloga
Solskih knjig. Na Dunaji. 1887, 8¢, 268 stranij.

Stovenska slovnica za prvence. Spisal Andrej Praprotnik.

esti popravljeni in pomnoZeni natis. V Ljub-
ljani. 1887. ZaloZil pisatelj. Natisnil J. R. Milic. 8¢, 118
stranij.

Druga nemska slovnica za ob¢ne ljudske Sole. (Tiskana
brez premene kakor leta 1886.) Dunaj. 1887, C. kr. za-
loga Solskih knjig. 89 256 stranij.

Tretja nemdka slovnica za ljudske Sole. (Tiskana brez
premene kakor 1884 1) C. kr. zaloga Zolskih knjig. Na
Dunaji. 1887. 8¢, 208 stranij.

Spisje v Gudski Soli. Peti natis. (Tiskano brez premene
kakor 1881, 1) Spisal I\ntlnj Praprotnik. V Ljubljani.
1887. Zalozil M. Gerber. Natisnil R, Milic. 8¢, 145 stranij.

Navod I nauéenju italijanskega jezika za slovenske ljudske
Sole. 1. del. Dunaj. C. kr. zalozba 3Solskih knjig. 8°, 100
stranij.

Metriéno raéunilo iz plodéic. Sestavil Luka Lavtar,
c. kr. profesor na uditeljis¢i v Mariborn. Na Dunaji.
1887. Zalozil L. Lavtar. Natisnil 1. Gresser, 82, 30 stranij.

Tretja radunica za slovenske obtne ljudske Sole. Spisal
dr.vitez Franjo Moc¢nik. XL izdanje. (Tiskano brez
premene kakor leta 1886.) Dunaj. 1887. C. kr. zaloga
Solskih knjig. 80, 39 stranij.
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Zgodbe svdde katoliske cerkve. Spisal Anton Lesar, bivsi
katehet in profesor na c. kr. vi§ji realki v Ljubljani.
80 110 stranij. IIL. popravljeni natis. ZaloZila in izdala
druzba sv. Mohora v Celoven. Natisnila tiskarna druZbe
sv. Mohora v Celoven).

Zgodbe svetega pisma stare in nove zaveze za ljudske
fole. Po nem3ki spisal dr. J. Schuster, poslovenil Anton
Lésar. (Tiskane z novimi podobami a dozdanjim be-
sedilom). C. kr. zaloga Solskih knjig. Na Dunaji. 1887
80 228 stranij.

Velili katekizem za ljudske Sole. (Tiskan brez premene
kakor 1885. 1) C. kr. zaloga Solskih knjig. Na Dunaji.
1887, 8% 216 strani.

Krathi katelizem v vprasanjih in odgovorih za ljudske
gole ljubljanske Skofije. 8% 96 stranij. V Ljubljani. 1887.
Natisnili in zalozili J. Blaznikovi nasledniki.

Mali katelizem. (Tiskan brez premene po izdanju od
1. 1886.) Dunaj. C. kr. zaloga Solskih knjig. 8¢, 44 stranij.

Pesmarid¢ica po Stevilkah za nezno mladino. Sestavil
Anton Foerster IIL natis. 169 48 stranij. V Ljubljani.
Zalozil in natisnil R. Milie. 1887,

VIII. Solska porotila.

Jahresberieht der Staats-Ober-Realschule in Latbach fiie
das Schuljahr 1887

Ima spis: Stapleton, Neznanega prelagatelja evangelija prelofena
po Stapletonu v XVIL veku, Priob&l Ant. Raid. 8% 49 stranij.

Sesto letno porodilo deske meS¢anske Sole s kmetijskim
znacajem v Krikem 1886, 87,

(Tma va Eelu sestavek: Nod Solski vrt (z padrtom).
Letno poratilo Eveterorazredne ljudske Sole v KrSkem za
Solsko leto 1886. 87,

(Ima na ¢elu spis: NajvaznejSa postavna dolotila o Solskem
obiskovanji.
Letno porodile ¢veterorazredne ljudske Sole v Sent-Vidn
nad Ljubljano.

(Ima dva spisa: 1. Pustite otrotiée k meni! 2. Sadjercjeem )

Letno poredilo Cveterorazredne ljudske Sole v Metliki.
(Kaze &rtice iz ,,80lske kronike',)
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Letno  porodile  Eveterorazredne ljndske Sole v Postojni
koncem Solskega letin 1886, 87,

Letno poretilo 1. mestne  peterorazredne  delke  ljudsko
Sole v Ljubljani koncem Solskega leta 1886, 87, Tisk
R. Milicev. 8¢

Letno poredilo 11, mestne peterorazredne  deske ljudske
Sole v Ljubljani 1886./87. Tisk R. Milicev. 8"

Razredba wéenl mestne peterorazredne  dekliske Sole v
Ljubljani koncem Solskegn leta 18836, 87. Tisk Milicev. 8°.

Letno porodilo ¢veterorazredne deske ljudske Sole v Ru-
dolfovem (Novomesto) 1886, 87, Tiskal I Krajee. 8.

IX. Molitevne in poucne knjige.

Price boZjega bitja ali studaji, ki niso stuéaji. Po dr. Kellerju
z dovoljenjem poslovenil I B, 1L zvezek. 8% 70 stranij.
— 1IL zvezek, v 8°, 72 stranij. — IV. zvezek 8°, 72
stranij. — Zalozil Dragotin Hribar, V' Ljubljani. 1857,
Tisk J. Blaznikovih naslednikov.

Prst bogji ali izgledi bozjih kazni, oziroma slucaji, ki
niso slucaji. I zvezek 76 stranij; — 1L zvezek 76
stranij. — Resnicne dogodbe iz najnovejSega casa, (Iz
nemdkega | Dreihundert  Strafgerichte Gottes®. Spisal
dr. Jos. Ant. Keller. Z dovoljenjem  pisateljevim poslo-
venil J. B. V Ljubljani, 1887, ZaloZil in prodaja bukvar
Jan. Giontini. Tiskal Seber v Postojni. 8°

Spomin romanja na se. Visarje. Spisal Janez Smrekar,
katehet na ljubljanskih mestnih ljudskih Solah. Samo-
zalozba, Ljubljana. (Cisti dohodek za dober namen).
Tiskal Milic. 82, I8 stranij.

Dusa popolna ali molitve, prigovori in zgledi za duso
hrepenedo po popolnosti, ali dudna pomod za praviéne
kristijane. Dusne pomodi ¢eterte bhukve. Na svitlo dal
Janez Zupandicé nekdanji duh, pomoénik v Moraveéah.
Drugi neprenarejeni natis. 8¢, H33 stranij. V Ljubljani.
ZaloZila druZba sv. Vincencije, Tisk ,Katoliske Tiskarne®.

Dusna pomod za bolnike, ali prigovori, zgledi in molitve
za bolne in umirajote kristijane. Dusne pomoci perve
bukve. Na svitlo dal Janez Zupandic, nekdanji duh.
pomocnik v Moravéah, Drugi predelani in poprav-
ljeninatis. VLjubljani. ZaloZila druzba sv. Vincencija.
89, 007 stranij. Tisk ,Katoliske Tiskarna®,
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Getzemane tn Golyolu Sola poniznosti, pokorsine in ljubezni
do smrti. Poslovenil Jan. Vol¢i¢, duhoven ljubljanske
Skofije. Sesti natis. V Ljubljani. 1887. Zalozil Matija
Gerber. Natisnili J. Blaznikovi nasledniki. 89, 464 stranij.

Seeta wra moliti Jezusa v zakramentu ljubezni Im/il- Ali:
Obiskovanje presvetega Resnjega Telesa in poceSevanje
vsele) neomadezane Device Marije za vse dni v mescu
Poleg sv. Alfomza Marija Ligvorijana s pristavkom mnogih
druzih molitev in poboznost spisal Janez Volé&ic¢, du-
hoven ljubljanske Skofije. V. natis. 8% 380 stranij. V
zalogi pri Matiju Gerber. Tiskal J. Krajee v Novomestu

Nebesle iskrice 7o mladost pa tudi za odraSene  ljndi
Spisal po najboljsih molitvenih bukvah mnogih jezikov
Lovrene Pintar duhoven v Radovljici. Sestnajsti
natis. Ljubljana, Zaloznik Matija Gerber. Natisnil J. R.
Milic v Ljubljani. 1887. 16°, 186 stranij.

Jezus in Mavija moji Ijnbezen ali nanki in molitve za
poboZne Slovence. Spisal Janez Vol&ic, duh Tjublj.
kofije. Cetrti pomnozeni natis. V1 |ll|]]]‘lll't 1887,
Zalozil Matija Gerber. Tiskal J. Krajee v Rudolfovem.
169, 350 stranij.

Nasa ljuba mati gospa presvetega srea. [z nemskega
posnel Jan. Voleid, Tretji natis. V Ljubljani. 1887,
Zalozil M. Gerber, Natisnila Klein in Kovad¢ v Ljubljani.
80, 471 stranij,

Sveto apravilo ofitne stube bodje za Lavantinsko SKkofijo.
Po nkazu precastitegn kn. Sk. Lavantinskega ordinari-
jata. Zalozila kn. konz. pisarna v Mariborn, Natisnila
tiskarna sv. Cirila. 1387, 89, 244 stranij.

Sveta birma. Poduk in priprava za ta sveti zakrament.
(Za 3olo in dom.) 7 dovoljenjem precastitega Lavantin-
skeoa knezoskofijstva. 80, 46 stranij. Maribor. 1887, Tisk
in zaloZzba tiskarne sv. Cirila.

Otrol: pred tabernakeljnom. Mladini za vsakdanjo porabo
sestavil Simon Zupan, katehet v Loki. Z dovoljenjem
precastitesa knezoskofijstva Ljnbljanskega, Samozalozba.
169, 92 stranij. Tisk Milicev.

X. Razlicna dela.

Zlahtna rozya slovenskil gorie. Spisal Slovencem zia novo
leto 1888, dr. Ivan Krizanic¢. V Mariboru. 1887, V
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zalogi pisatelja. Tisk tiskarne sv. Cirila v Mariboru. 8?,
H0 stranij.

Nuule, Ealo pomagati Zivini o porodun in kako po porodn
ravnati s staro in mlado Zivino in ozdravljati poporodne
bolezni. Spisal dr. Janez Bleiweis. Vel 8° 97 stranij.
Ljubljana. Natisnili in zaloZili J. Blaznikovi nasledniki.

Toplinske razmere Zagreba in Ljubljane. Spisal Ferdinand
Seidl. Pretiskano iz ,Glasnika® hrv. naravoslovnega
drustva (Societas historico-naturalis Croatica). Tiskarski
zavod ,Narodnih Novin® v Zagrebu. 1887, 89, 49 stranij.
(7 dvema podobama.)

Vestuil: $0lske druzbe sv. Cirila in Metoda, 1. Izdalo in
zaloZilo vodstvo. V Ljubljani. 1887. Tisk ,Katolizke
Tiskarne®, 89 55 stranij.

Poroéilo o thlm.mii drustva  Narodni dom® v Ljubljani
za Cas od njegovegi ustannvhonp dné 5. jan. 1832, do
konee leta 1886, Priob¢il upravni odbor. V Ljubljani.
1887, Tisk ,Narodne Tiskarne®. 8¢ 17 stranij.

Popotnikov Loledar za slovenske ucitelje 1888 s popolnim
Sematizmom Solskih oblastnij uciteljisé, ljudskih Sol in
uciteljskega osobja po Juzno-Stirskem, Kranjskem, Pri-
morskem in slovenskem deln Koroskega po stanju v
zatetku Solskega leta 1887, 8R. IL leto. Sestavil in za-
loZzil Miha J. Nerat, naduéitelj in ,,Popotnikov* urednik
v Mariboru. — Maribor. Tisk tiskarne sv. Cirila, 8¢, 161
stranij.

Velika pratika za prestopno leto 1888, ki ima 366 dni.
Na svitlo dala e kr. kmetijska druzba. V' Ljubljani,
Natisnili in zalozili J. Blaznikovi nasledniki. 16° (Cena
15 kr.)

Veebina® Navadni kalendarij. — Sejmi. — Zabavno-pouéno
berilo: KnezoSkof Anton Martin Slomsek (s podoho). — Knezobkof
Anton Alojzij Wolf (s podobo). — Dr. Alojzij bavon Prazak (s podobo)
— D, Julijan vitez Dunajevski (s podobo) — Mnogovrstne gospo-
darske skusnje — Deset pravil, kako drevje rezati. — Pogovor pod
lipo. — Naznanila.

Mala pratilea 7o prestopno leto 1888, ki ima 366 dni.
V Ljubljani. Natisnili in zaloZili J. Blaznikovi nasledniki.
169 (Cena 13 Kkr.)
Slovenska pratila za pre stopno leto 1888., ki ima 366 dni.
'V Ljubljani. Natisnila in zaloZila Kleinmayr & I:.nuhulg
160, (Cena 13 kr)

Viseba pratika za 1888. leto. — J. Krajee v Novomestu.
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XI. Muzikalije.

Glasbena Matic. Zvoezek XV Slovenski napevi za
¢vetero i petero glasov zloZil Anton Nedved, V
Ljubljani. 1887. Na svitlo dala in zaloZila ,Glasbena
Matica®. Natisnila Jos. Eberle in dr. na Dunaji. Vel. 8¢,
7 stranij.

Vsebina: 1. Oblakom. Besede Krekove. — 2. Na goro. Besedo
M. Vilharjeve. — 3. Nazaj v planinski roj. Besede S. Gregordiceve.
Glasbena: Matica. Zvezek XVIIL Slovenski napevi za
cvetero in petero glasov zlozil Anton Foerster. V
Ljubljani. 1887. Natisnila Jos. Eberle in dr. na Dunaji.
Vel. 8¢ 10 stranij.

Vsebina: 1. Al ni i zemljiea krasna? — 2. Domovina, —
4. Nase gore.
Milotinke. Besede dr. Gr. Krek-ove, Samospevi za visoki
glas. Zlozil Fran Gerbié Op. 28 lIzdala in zaloZila
»Glashena Matica® v Ljubljani. 1887, Natisnil Jos, Eberle
in dr. na Dunaji.

Vsebina: 1. Skupaj sva pri oknu staln. — 2, Sklepala roké
si bele. — 3. Zelel bi, da bil bi ptica.

Predigre za orglic ali harmonijum (tudi na klavirji iz
peljivil) zlozil Danilo Fajgelj. Op. 15 (h). — Na svitlo
dala in zaloZila | Glashena Matica®. V Ljubljani. Blaz-
nikova kjigotiskarna in kammopisalna. 20 stranij.
Triglar. Slovenske pesni. Za samospev s spremljanjem
klavivjn uredil Ant. Forster. L zvezek. V Pragi, nakla-
datelj Fr. Urbinek, ¢esky knihkupee. Vel 8,
Vsehina: 1. Saj sem pravil mnogokraty. - 2. RoZmarin®,

— 3. Zdravijea®. — 4. Moj spominek®. — 5. Planinar*, (Bosedo
in napev zlozil B. Potoénik.) — 6. Pod oknom*. (Napev J. Fleig-
manov.) — 7. ,,Dolenjska zdravijea®, — 8. sLadovoljni Kranjee®, —

9. ,Ble:ko jezero®. (Napev Kam. Madckov.) — 10. ,Gorenjska zdra-
vijea®. — 11, Na jezern. (Besede in napev zlozil Mir. Vilhar) —
12. ,,Na zdravje*.

24 fugiranile prediger in poiger v vseh tonovskih nadinih
dur- in moll-a. Za orglie ali harmonij zlozil in sloven-
skim organistom za uporabo pri sluzbi boZji namenil
Danilo Fajgelj. Op. 29. Izdalo in zaloZilo Ceciljansko
drustvo za gorisko nadskofijo. V Ljubljani. 1887, Tisk
Blaznikovih naslednikov.

Alatomaiuiln svetemn ofetu papezn Leonu X1 Besede
zlozil J. Krek. Vglashil Anton Foerster. Op. 46, Zaloilo
Ceciljansko drustvo. 49, 4 stranij. Natisnil Rudolf Milic
v Ljubljani.
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Slavnostna hinoe zlatomasnikn svetemu ofetu, papezn
Leonu XIIL za mesani ali moski zbor, s spwmh‘ VO
orgelj zlozil Ig. Hladnik. Op. 8. 4v, 4 -T1.111u Cisti do-
hodek je namenjen ,Studentovski kuhinji* v Ljubljani,
Zalozil ])l‘ubh‘l) Tisk Blaznikov.

Sveta mada za meSani zbor st spremljavo orgelj zloZil
in precastitemu gospodu Francu Tlovarju, Zupniku udano
poklonil Janez Laharnar, organist na St. Vidski Gori,
Zalozil skladatelj. Tiskali J. Blaznikovi nasledniki v
Ljubljani. 1887. (Cena 50 kr.)

Osem Tantum ergo za Stiri glasove postavil in precasti-
temu gospodu, gospodu France-tu dr. Sedej-u, profesorju
v cent. semeniSén v Gorici udano poklonil Danilo
Fajgelj. Op. 25, 49, 8 stranij. V Ljubljani. 1887, Tiskali
in zalozili J. Blaznikovi nasledniki. — (Cena 80 kr.)

12 Prediger za orglje ali harmonij po motivih pesnij
ylecilije® zlozil in ¢astitemu gospodu, gospodu Feliksu
Stegnar-ju, c¢. kr. ucitelju, deZelnemu poslancu it d. v
sréni hvaleznosti poklonil Danilo Fajgelj. Op. 26.
Tiskali in zalozili Dlaznikovi nasledniki. 49, 12 stranij.
(Cena 50 kr.)

Didaktofon. C. kr. izklj. privileg. glasbeni instrument.
Sestavil Alojzij Luznik, ucitelj v Skrbini. Samoza-
lozba. Tiskala Katoliska Tiskarna® v Ljnbljani. 1887,
8o 8 stranij. -

Cantus sacri in solemnitate Corporis Christi taan in expo-
sitione, quam in processione servientes ad IV, voces
inaequales composuit. Tg. Hladnik., Op. 7. Sumptibus
anctoris. Pr. 80 er. Typis J. Blasnik. Labaei, 1887,
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Letopis Matice Slovenske.

Sestavil Fvgzen Lah. drustveni tajnik in knjizniéar,

I

Poroéilo o delovanji ,,Matice Slovenske*
v dobi od 1, nov. 1887 do 30, sept. 1888,

78. odborova seja, v cetrtek dné 24. novembra 1887,

Navzocni: Gg. J. Marn (predsednile); dr. 1, Dolenee, P, Grasselli, dr. A. Jare,

Jo Kevsnile, A, KvZie, dre. Fro Lampe, M Pleterinil, dr. L, Pozar, A Praprotnik,

A, Raic, L. Robic, I Stegnar, I. Subic, I. hm.'mﬂ, L Varvra, A Zupanéic, V.
Zupanéie in dr. J. Zupanee (odbornili). Skupaj 19,

Zapisnik zadnje odborove seje, po overovateljih pregledan
in odobren, potrdi se brez ugovora. DanaSnjemu bodita zopet
overovatelja odbornika KrZi¢ in Subic.

Predsednik se najpoprej spomina obilih slavnostij iz zad-
njega ¢asa (dr. Tomanove iz dné 37, Wollove iz dné 158,
Finspielerjeve iz dné 21 8 in Trstenjakove iz dné 4 9); pravi,
da se je Matica vseh udeleZevala in slavljencem osebno, de-
loma tudi Se pimnvno ¢estitala, Omenja, da zlatomadnik Bin-
spieler, ,Slov. Matici® posebno naklonjen, Zeli njej najboljSega
vspcln Govornik predlaga, naj odbor izrede vsem zastopnikom
pri omenjenih slavnostih (Gr: asselli; Stegnar, dr. Poklukar, KrZid
in PleterSnik) za Il]l]l prijaznost svojo zahvalo. Potem po-
zdravlja povodom njegovegn vlnnl\up'ma prof. Vavri-a, ki vstraja
v odboru od prvega pocetka, ki si je Kranjsko izbral za drugo
svojo domovino in ki ostane tako Se delaven med nami. Spo-
mina se ngodne reditve zadeve dr, 1. Tavéarja, ,Mat. Slov.®
pravidnega zastopnika, ter izraZa o njej radost vsega odbora,
Govori o pokojnem Fr. Levstiku, prvem drustvenem tajniku,
kateremu je Matica poklonila na rakev ¢astni venec s trakovi.
Govornik se spomina danasnjega godu pokojnega dr. Bleiweisa,
ki mu je pred Sestimi leti na smrini postelji priporocal Matico;
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istotako bliznjega godu navzocnega odbornika Andr. Praprot-
nika, ki v druStvenem odboru deluje od prvega zacetka., Sve-
tuje, naj se dela na to, da se ohrani Kurnikova literarma za-
pustina (nad 100 pesnij in ve¢ zvezkov pregovorov in rekov),
ki bi bili prav dober donesck k veliki zbirki pregovorov in
rekov, kakorsno pripravija odbornik g Tomsic. Pravi, da je Slo
iz predsednistva vpraSanje, ima li pokojni Podgori¢an dostojen
spomenik in kaj naj bi se storilo v ta namen, kajti cuditi se
moramo, ¢¢ pomislimo, koliko, kako dobro, v kako kratkem
¢asu in iz kako razlicnih slovstev, toda le slovanskih, je pre-
vajal Gorenjec. Omenja nekoliko knjige ,Cuore® d'Amicisove
ter kaZe, da se mu zdi to, da ima Matica v zadnjem ¢asu
manj zborovanj, nckako dobro znamenje, da je v pravem tirn.
Opozori na to, da potede tajniku prihodnje leto prva sluZzbena
doba in pozove oba odscka, naj v tej zadevi o pravem casu
predloZita odboru primerni nasvet. Prosi odbor, naj do pri-
hodnje seje ]mpl avi kak nasvet o plmnmnln osnove o bibli-
ografiji in zavraca na imenik, kateri jo po Zeljah obénega zhora
primerno  skréen. Naznanja, da sta tmela odseka mej  tem
casom seje: knjizevni 19, in gospodarski 21, novembra; o
njiju predlogih in nasvetih se bo danes odborn posvetovati in
sklepati.

Gospodarske zadeve iz zadnje seje (izroditev Vodnikovega
zaKlada doti¢nemn odseku proti blagajnikovemn potrdilu, hisne
poprave, oddaja stanovanj, odpoved dolga, kupna pogodba
gledé hiSe na Dregu 8t 8 oproscéenje vplacevanja pristojbin-
skega ekvivalenta) je Matica redila v bistva vse po odsckovil
predlogih,

Tekoc¢i racuni mej Matico in njenimi hidnimi strankami
se imajo poravnati po nasvetih gospodarskegn odseka., Prosnja
neke stranke gledé nekakosne prezidave na drudtvene stroske
se ima odkloniti.

Tiskarski racuni so vecinoma v redu, Le pri jedni tiskarni
S¢ mori, |m izplacevanji v postev jemati, da tiska m zvriiln
O pravem ¢ast.

Odbor vzame na znanje, da se ima Kopitarjeva zadeva
tako zvrsiti, da ostane fruplo na Dunaji in stroike za prene-
senje prevzame dotiéni odbor.

Tajnikovo porocilo o knjigah letoSnjega leta (Stevilo, ohseg,
oblika, zgodovina natiskavanja, ckspedicija) vzame odbor na
znanje ter doloc¢i ob jednem posameznim iztisom zaloZno ceno,
in sicer: Letopisu pa 1 for. 20 kr, Vvodu v modroslovje po
1 for. in Mrtvim dusam po 80 kr.

Korekturne in pisateljske nagrade odobré se skoro brez
izjeme po nasvelih knjizevnega odseka. Odsekovega nasveta
gledé poscbnih odtiskov odbor v nacelu ne potrdi.
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Odbor pritrdi nasvetu knjizevnega odseka gledé knjig za
prihodnje leto, in sicer: Matica izda prihodnje leto tri knjige:
1.) Letopis za . 1888 v obi¢ajni obliki in sestavi., Obseg se ima
ravnati po ostalih knjigah. Urednik mu bodi, ker je prof. Levec
z drugimi deli preoblozen, odbornik dr. L. Pofar. 2.) Slovenci
in l. 1848 ; spisal prof. Jos. Apih. 3.) Liyjavéevi pripovedni spisi;
uredil prof. IFr. Levee (kot 111, zvezek zabavne knjiZnice). Obseg
se Se ne da dolo¢iti; vsekako se imajo pa izdati v JL‘LII]L]II
samem zvezku. Stevilo iztisov in tiskarski red za prihodnje
leto naj se dolo¢i v prihodnji seji. Pa¢ se mora pa dosledno
delovati na to, da druStveniki ¢im preje tem bolje vpladujejo
doneske in da se novi udje oglasajo o pravem c¢asu, da pri
doloc¢itvi Stevila iztisom ne bo nobenih bistvenih zaprek.
Letosuje knjige dobi le, kdor jil je plaéal; odbor enovié naroéi tajniku,
da se pri elspedicii kujiy po tem sklepu ravna.

Tudi v zadnjem ¢asu je Matica podarila obilo zaloZnih
Knjig in zemljevidov proSnjikom drustvenikom in v nekaterih
slu¢ajih nedrustvenikom (ucitelja Kunstic¢ in "stluk(‘]_] Sole v
Pirni¢ah, St Rupertu, Vodicah, na Krikem in 01g]‘|{uska v
Ljubljani, DruZzba ss. Cirila in Metoda). Za ta darila dodle so
Matici primerne zahvale. Prosnja akademiSkega drustva Slo-
venije za podaritev ln-tmmlh knjig se zavrze. Naj vstraja Se
nadalje kot ¢lan ter prosi starejsih zaloZnih knjig; Matica jih
ne bo odrekla, kakor tega tudi svoje dni o 3111]1L1 ni storila.

Na znanje se vzemd premembe v poverjenistvih: Zavrd,
Slov. Bistrica, Komen, Vrhnika, Dolina in Ospo. lzpraznjen je
na novo I’]ll:clk S vedno pa Cirkno, Kanal in Reka.

Knjizevni ;aumstol\ znasa 86 1\1131{;_‘_. ZvezKov in tasopisov:
23 po darilili, 63 po zameni; 31 ruskil, 25 ¢eskih, 11 slovenskil,
8 hrvagkih, 4 rusinske, 3 srbske, 2 nemski, 1 bolgarska in 1
angleSka. Darovalcem (Hrvaska Matica, DeZ odbor kranjski,
Katoliska druzba) poslalo je predsednistvo ali pa izrekel odbor
primerno zahvalo.

Za letos je pladalo doslej udnino 1220 letnikov. Od zadnje
seje znasa privastek novih udov 53 in sicer: 2 ustanovnika
(izmed letnikov) in 51 letnikov,

79. odborova seja, v sredo 14. marcija 1888. 1.

Navzoéni: Gg. J. Mern (predseduilk); 1. Flis, dr. A, Jare, A. Kr3is, dr. Fr.

Lampe, Fy. Levee, M. PleterSnik, dr. L. Pozar, A. Praprotuik, A. Rait, L. Robi,

J. Suman, 1. Tomsi, 1, Vavri, A. Zupanéié, V. Zupanéic in dr. J. Zupanee
(odborniki). Skupej 17.

Zapisnik o 78. odhorovi seji, pregledan in potrjen po ove-

rovateljih, odbornikih KrZi¢i in Subici, odobri se hrez ngovora;

danasnjemu zapisniku sta ove lu\.llkljd odbornika Krzi¢ in Raid,
16
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Predsednik se spomina pokojnega odbornika prof. Kin-
spielerja. Matica je poloZila na njegovo rakev venec s primernim
napisom; pri pogrebu jo je zastopal profesor dr. J. Sket. jUme-
lecko besedo® v Pragi, drustvo, s katerim stoji uZe nad 20 let
v zvezi, pozdravila je Matica povodom praznovanja slovesne
petindvajsetletnice, dné 9. t. m., pismeno. Zlatomasniku, pre-
vzvisenemu biskupu J. J. Strossmayerju, ¢estitala bo Matica po
svojem odborniku dr. I Tavéarji, kateri je bil posebej naprosen,
naj si v Djakovaru privzame nekaj Slovencev ter v deputaciji

_Gestita prvemu podporniku in dejanjskemu pokroviteljun | Matice
Slovenske®.

Po porodilu gospodarskega odsecka vzame odbor na znanje,
da so bile ra¢unske zadeve iz zadnje dobe (hisni rad¢uni, na-
grade) reSene po njegovih sklepih iz zadnje secje.

Radunski sklep za 1. 1887, proradun za 1. 1889, in racun
o ptujem premoZenji, ki jih je gospodarski odsek pregledal in
potrdil, odohré se brez ugovora.

Odbor pritrdi nasvetu gospodarskega odseka, da se ima
vloga, glase¢a se na Tomsicevo ustanovo, mariborski mestni
hranilnici iz vzroka zelo Zaljivega odpovedati in drugod naloZiti.
Pri tej priliki se je odborn naznanilo, da je bila vsled pred-
sednikovega narocila blagajnica zadnje dni Skontrirana in da
je bilo v njej vse v pravem redu. Na hisi vknjiZeni dolg 2000 for.
ima se v kratkem izpladati in sodnijski izbrizati. Koekejeva
zadeva se ima vnovi¢ pospeSiti in kolikor mogoce drustvu
na korist kone¢no resiti.

Gledé letodnjih drudtvenih knjig pritrdi odbor popolnoma
nasvetu knjiZevnega odseka. Knjige, katere Matica izda letos,
s0: 1. Krjavéeri pripovedni spisi. 1. del. Uredil prof. Fr. Levee.
Knjiga bo obsegala kot IIl. zvezek ,Zabavne knjiZnice® krog
15 tiskanih pol. Iz8la bo v ,Katoliki tiskarni*, Dolo¢i se jej
pristojna nagrada. Pravico do izdaje si je Matica kupila od
varuha pokojnikovih dedicev. Zaradi premnogega gradiva izide
nasproti poslednji izjavi II. del %e le prihodnje leto. 2. Lelopis
za 1. 1888. Uredil dr. L. Pozar. Vsebina in sestava podobna
lanski. Vedina spisov je uZe dofla, nekaj jih utegne prav kmalu
priti, nekaj jih bo Matica pisateljem vrnila. Tiskala bo knjigo
zopet ,Narodna tiskarna“; tiskovno korekturo preskrbé pisatelji
in urednik; obseg utegne znasati 1820 tiskanih pol. 8. J. Apih:
Slovenei in 1. 1848. Kulturno-zgodovinska stvarna razprava v
obsegu 16—18 tiskovnih pol, o kateri pravijo presojevalei, da
Je v resnici zanimljiva. Tiskali jo bodo pri Blasniku.

Na podlagi razpisa ¢astnih daril iz obrestij ,Jur¢i¢-Tom-
Siceve ustanove za literarne namenc® dosli sta demstva dve
povesti, kateri sta uZe pregledala po dva presojevalea. Odbor
se odlo¢i poslati ju $e tretjemu presojevaleu, Ako bo jedna ali
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druga odobrena, utegne iziti Se letos kot IV. knjiga v Mili¢evi
tiskarni, ki se je drustvu ponudila za tiskarsko delo.

O Stevilu iztisov letosnjih knjig in o nekaterih nasvetih
na korist Matici naj po predsednikovem prigovorn razpravlja
odbor v prihodnji seji.

Tajnik poro¢a: Vsled smrti (Toman, Fer¢nik) ali preselitve
(Petek) dosedanjih poverjenikov so izpraznjena poverjeniStva:
Moravée, Kanalska dolina in Pliberk.

Ved drustev in posameznih oseb (Bralno druitvo v Pli-
skovici na Krasu, knjigotrzec Tarner v Gorici, Ljudska Sola v
Mavéicah, Mestanska Sola na Krskem. Jugoslavenska akade-
mija v Zagrebu, Ljudska Sola v Pirni¢ah, PodruZnica ss. Cirila
in Metoda za h(.i} 1k z okolico, li(‘lte]_]sk.t knjiZznica ptujskega
okraja) prosilo je Matico tudi v zadnji dobi zaloZnih knjig.
Predsednistvo je reSevalo te proSnje obi¢ajno, kakor mu nala-
gajo veCkrat v tem oziru ponavljani odborovi sklepi. Matica
dobila je v tej zadevi tudi ve¢ zahvalnih pisem. Posebej pritrdi
odbor 3¢ profnji ,PedagogiSkega drustva na Krikem®, naj bi
Matica poklonila drudtvu Solskih zaloZnih knjig za nameravano
permanentno razstavo ucil.

Nekaj drustev potrdi resnicni prejem lanskih druStvenih
knjig. Matica jih redno posilja vsem onim drustvom, katera
jih njej redno posiljajo.

Odbor vzame na znanje, da je Matica prejela v zadnjem
¢asu ve¢ knjizevnih daril. KnjiZznica je dobila vsled tega od
zadnje seje prirastek 89 knjig, zvezkov in &asopisov: 13 po
darilih, 76 po zameni; 27 ruskih, 22 ¢eskih, 12 hrva8kih,
11 slovenskih, 8 nemskih, 6 v razli¢nih jezikih, 2 sorbski in
1 anglesSko. Darovalcem so bile izraZene primerne pismene ali
pa ustne zahvale,

Za leto 1887 je pladalo 1291 letnikov. Lanskih dokaj
hvaljenih knjig je na razpolaganje le 8¢ po 50 iztisov. Letos
dohajajo placila zelo mla¢no. Odbor prosi gospode poverjenike,
da pospesujejo matidino stvar, in izreka Zeljo, da se doZene
stalen red tudi gledé vplru't,\rm‘]a 0Od zadnje seje je pristopilo
na novo 23 ¢lanov in sicer: 3 ustanovniki (jeden izmej letnikov)
in 20 letnikov.

Prihodnji redni veliki zbor utegne biti v sredo 18. dnéaprila.
Priprave zanj prepuscéajo se predsednidtvu, ako potreba, po
dogovoru z obema odsekoma.

Mej posameznimi nasveti je omeniti, da sta gospodarski
in knjizevni odsck vzajemno predlagala udhmu naj z ozirom

na njegovo izvrstno poslovanje v preteklih treh letih doseda-
njega tajnika potrdi tudi za prihodnja tri leta brez razpisa,
kar odbor stori soglasno v svesti, da. mm bo redni veliki zbor
rad potrdil to utemeljeno dolocitev.

16+
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XXIIL redni veliki zbor, v sredo 18 aprila 1888.

Navzoc¢nih nad 50 drustvenikov; predseduje prof. J. Marn.

Predsednik konStatuje sklepfnost ter ogovori navzocne
zbornike. V svojem govoru povdarja kri¢ansko-katoliski znacaj
slovenskega naroda sploh, ki je ,character indelebilis® in ki
bodi takSen tudi slovstva nasemu. Kricansko-katoliska cerkey,
koje ¢lani smo vsi, je mila, dobra in prijateljica resnice. Mnogi
je me sodijo prav; mileje bi jo sodili, ako bi jo bolje poznali.
Resnica je podlaga kri¢anstvu, resnica tudi podlaga pravemu
slovstvu. Dobro in lepo neha biti dobro in lepo, ako ni resni¢no.
7 ozirom na to skrbimo, da v slovstvu ne zabredemo v novo
poganstvo, ki bi bilo hujSe od prvega. Govornik se pohvali z
notranjim vladanjem, katero mu je lahko z ozirom na mirno
in slozno delovanje v drudtvu samem, z ozirom na dilo in
krepko podporo od strani odbora. Gledé venanjega vladanja
mora pa le obZzalovati, da je, kar z zacudenjem opaZa, neki
slovenski ¢asopis (Slovan 1887) njegove besede: ,Cloveka je
soditi po tem, kakorSen je, ne pa, kakorSen bi moral biti®
napacno tolmadil, ¢e§, da je on proti vsakemu napredku! Go-
vornik dobro ve, da pri Matici ni vse popolno; to je vselej
povdarjal in rekel, da stvarne kritike treba, ker je koristna.
Razumno in previdno postopanje modrih moZ je pri nas Slo-
vencih prepre¢ilo pogubno in nepotrebno borbo, kakor se v
zadnjih ¢asih neprijetno oglasa pri Cehih in Hrvatih. Govornika
veseli, da slovenstvo tako dosledno in lepo povsod napreduje,
da veliko njegovih bivsih ucencev v raznih strokah tako ¢ilo
in krepko deluje, sebi v &ast in ponos, domovini v slavo in
korist. Konstatuje napredek drustva, gmotne in knjizevne
uspehe iz zadnje dobe. Drustveno premoZenje je v zadnji dobi
lepo narastlo, dolg glavnici se je zopet znizal. Namen drustva,
izrazen v 1. § dr. pravil, narodu slovenskemu pripomoci do
prave omike z izdavanjem knjig, skusal je odbor v zadnji dobi
po moci dosezati. Letopis pohivalno omenjajo uZe razni slovanski
¢asopisi in drustva. ,Vvod v modroslovje“ je knjiga, o kateri
se mora Matici le Cestitati. Osnova vedjemu modroslovnemu
deln, skupini Sesterih knjig, katere nam bo podal gospod theol.
& phil. dr. Lampe, ako mu bo usoda mila, da bo zdrav vstrajal,
bo delo, s katerim se more malokateri narod ponaSati, —
Da je napredek dosleden, uspehi povoljni, zahvaliti se ima
govornik skupnemu odboru, nacelnikoma odsekov: gospodar-
skega in knjizevnega, dalje posebno poZrtvovalnemu blagajniku,
ki uze Sestnajst let tako vestno opravlja ta v zadnjem letu po-
sebno tezavni posel, in marljivemu tajniku, katerega je odbor,
ko mu je pred kratkim potekla triletna doba, z ozirom na
njegovo sluzbovanje brez razpisa proti dolo¢hbam opravilnega
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reda ynovid potrdil, za kar si naknadno izprosi zhoroveea do-
voljenja. (Se soglasno zgodi.) Dné 4. febr. 1864 1. z odlokom z
Najvisjega mesta potrjena, zvrSila je Matica pred kratkim svoje
24, leto in obhaja prihodnju leto svojo petindvajsetletnico, katera
naj bi bila za druStvo primerna, castna. Zatasno treba za to
skrbeti, da se dostojno zvrSi; morebiti prijavi kdo pozneje v
tej zadevi kak nasvet.

Racunski sklep za 1. 1887, in proracun za 1. 1889, se odo-
brita. brez ugovora; njuno branje se opusti, ker sta bila dru-
Stvenikom uZe dalj casa v pisarni in ker sta jim danes fudi
tiskana na razpolaganje.

Zia presojevalee letnih racunov izvoli zbor po nasvetu
dr. Vodnjaka z vsklikom gg. F. BradaSko, I. Valentin&ifa in
D. Zagarja.

Tajnik prebere letno porodilo o delovanji v dobi od '/, 87,
do 51/, 88.1. TPorocilo govori najprej splodno o sestavi odbora
in odsekov, nasteva seje odhorove in odsckove, ocenjuje de-
]nvmil‘ odborovo v kniii"t vnih zadevah; omenja knjige, ki jih
jo izdala Matica lani in ki jih misli izdati letos: omenja ob-
-»nntjw racunske in hisne zadeve, knjiZznico in I\nuﬂlvnn Zi-
logo, delovanje Kopitarjevega odseka in ¢astno resitev Kopi-
tarjeve zadeve, poverjeniske in drmdtveniske razmere; razlicne
slavnostne prilike, slovenske in sploh slovanske, vesele in Za-
lostne; konedno se spomina izza zadnje dobe umrlih odbor-
nikov, sotrudnikov, nstanovnikov in letnikov. (Po prebranem
poro¢iln pozove predsednik zbor, naj v znak soZalja vstane,
kar se zgodi) Po nasvetu dr. VoSnjaka izvece zbhor odboru za
njegovo povoljino, vspeino delovanje in za marljiv trud soglasno
svojo zahvalo, — Odbornik dr. Podar naglaia z ozirom na sicer
povoljne, toda nikakor sijajne drustveniike razmere in v zvezi
z blizajoto se petindvajsetletnico, da treba vedjega jedinstva,
vedje zivahnosti v drustva, vedjega zanimanja za drustvo samo,
Dva ,Narodna Doma“ imamo Slovenci; priprostega, to je
Druzbo sv. Mohorja, okrog katere se zbira sedaj uZe nad 40000
Slovencev, za katero nas zavida marsikateri narod: drmgi | Na-
rodni Dom*, kateremu je zdrava podlaga lepo pmmn?r\n]n in
kateremn bodi krepka podpora razumnistvo, je .Matica Slo-
venska®. Zalibog se omikani krogi Se veliko premalo Zanjo
Imtr.un hndm, ker ali v resniei niso omikani, bodisi, ker jih
treba %e le spodbujati. I'lnl:ljmu. agitujmo: Etevilo maticarjev
bi se moralo z lahkim trudom podvojiti in s¢asoma potrojiti.
Delo je lahko, ker treba le opozarjati, ker dmstvo nema tudi
v sedanjih, divjih politicnih ¢asih resnih nasprotnikov. Pover-
jeniki sami ne morejo vsega storiti; treba, da jih ¢lani sami
podpirajo in nedrustvenike za drmdtvo pridobivajo. Govornik
sonstatuje preveliko mlatnost v nekaterih krajih ter navaja
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drasti¢ne izglede (Celje, Maribor, Ljnbljana). TzraZa Zeljo, naj
bi prodrle te misli med javni svet, naj bi jih spoznali po tu
zbranih drudtvenikih in ¢asnikih sploh tudi omikani nedrstve-
niki. Koneéno sklepa s primero: Ako je na%e drudtvo , Matica®,
bodimo ji vsi budele in prinafajmo ji marljivo in vstrajno ko-
ristnega in sladkega sadu. — Po tem govorn, ki so z odobra-
vanjem vzame na znanje, naznanja predsednik, da se je odbor
sam uZ%e s to zadevo bavil ter da se ima iz njegove srede
osnovati agitacijski odsek v pridobitev novih udov. (Tajnikovo
porodilo se potem brez ngovora soglasno sprejme,)

Vr&i se dopolnilna volitev v drustveni odbor. Skrutinij
prevzemd gg. Stegnar, Pintar in DeZman v zvezi s tajnikom.
Izid volitev je sleded: Oddanih je bilo 188 glasovnic: nadpo-
lovitna vedina znaSa 95; veljavne so bile vse. Dobili so ggo.:
Bartel Anton in dr. Zupancc Jernej po 187, dr. Sket Jakob
186, Pleterfnik Maks 185, Vilhar Ivan in Zupancic¢ Vilibald po
172, Suklje Franc 171, dr. Jarc Anton in Zolgar Mihael po
169, Majeciger Tvan 168 g]asov, ter so tedaj izvoljeni v odbor
+Matice Slovenske® za dobo Stirih lef v zmislu § 12, dr. pravil.
Dobili so tudi % gg.: Kalan Andrej, dr. Mencinger Tvan in
Zlogar Anton po 16, Fekonja Andrej, Koblar Anton in Zupan
Tomo po 15 glasov, Pintar Luka 4 glasove, Kinspieler Gregor,
dr. Gregoree Lavoslav in dr. Napotnik Mihael po 1 glas.

Prof. Levee porota v imenu odborovem o spremembi & 36.
opr. r. reko¢: Odbor predlaga: Redni veliki zbor naj sklene,
da se ima § 36. opr. reda, ki se je doslej glasil: [ Tajnikovo
sluzbo odbor po razpisu oddaje za tri leta“, spremeniti in
glasiti v prihodnje tako: ,Tajnikovo sluZzbo odbor po razpisu
oddaje praviloma na tri leta (8 13. mat. pr). Ako se je pa
odbor po veéletnem tajnikovem sluzbovanji uveril o njegovi
popolni sposobnosti, sme ga tudi brez razpisa potrditi za
dalj8o dobo®. Porodevalec pravi, da je tajniku pred kratkim
potekla triletna doba. Odbor predlaga to premembo, da se iz
ogne nepotrebnim formalnostim, ki stvar le zadrZujejo; dalje,
da izrazi tajnikn za njegovo marljivo sluZzbovanje od svoje
strani nekako priznanje in ga ob jednem na drudtvo bolj pri-
klene. Drutvo zategadelj nima nobenih denarnih Zrtev; letna
plada ostane ista, o pokojnini pa tudi ni govorjenja. (Po kratki
stvarni debati, v katero poseZejo ga. dr. Lampe, Levee, Kersnik
in Mo¢nik, sprejme se nasvet, odhorov soglasno z dostavkom
g. Kersnika, naj se glasi v nasvetovani spremembi mestn ,za
daljSo dobo“ raje ,za vecletno dobo®, da ne bo ni¢ dvoma.)

Ker se k zadnji tocki dne vnega reda ne oglasi nihde k
besedi, zaklju¢i predsednik zbor s¢ zahvalo mestnemu zastopu
za brezpladno prepustitev dvorane,
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80. odborova seja, v sredo dné 25, aprila 1888. 1.
Navzoéni: Gg. J. Marn (predsednik); A. Bartel, I. Flis, P. Grasselli, dr. A.
Jare, A. Krzit, dr. Fr. Lampe, Fr. Levee, M. Pleterinik, dr. L. Pofar, A.
Praprotnile, A. Raié, L. Robit, L. Sveiee, 1. Tomdié, I. Vavrit, A. Zupansic, V,

Zupandié in dr. J. Zupanee (odborniki). Skupaj 19.

Zapisnika LXXTX. odborove seje in XXIII. rednega velikega
zbora, ki so ju pregledali in potrdili predsednik in overova-
. telja Krzi¢ in Raid, odobrita se hrez ugovora.

Predsednik pozdravi stare, wvnovi¢ izvoljene odbornike,
in novega odbornika prof. Bartla, izraZujo¢ nado, da bodo vsi
krepko ter sloZzno mnogo let delovali v prospeh Matici. Na-
znanja z obZalovanjemn, da se je dolgoletni blagajnik, I Vilhar,
adpovedal svojemu poslu vsled preobilo druzih opravil in da
bode odboru za to teZavno sluZbo poiskati danes druzega od-
bornika. Nasvetuje, da se dosedanjemu Kkorektorju ustreZe
kolikor mogoce in na posebno prosnjo naj se vezanje drngtvenih
knjig razdeli mej dva obrtnika, kar bode, kakor pri tiskarnah,
drustva le na korist. Nasvetoma odbor pritrdi soglasno.

- Na to prevzame starosta dr. Zupanec predsednidtvo, da
se zvr8i volitev predsednika. Odbornik prof. Rai¢ predlaga, naj
odbor z ozirom na dosedanjo spretno in uspe¥no voditev sta-
rega predsednika zopet izvoli z vsklikom, kar se tudi zgodi.
Prof. J. Marn izreka, da bi rad prepustil vodstvo mlajgim
in boljgim modem, zlasti o kakih venanjih svedanostih. Za-
hvaljuje se za skazano mu zaupanje prose¢ odbornikov, naj ga
tudi v prihodnje podpirajo. HvaleZnost je najboljSa priprodnja;
pravo rodoljnbje navdaja vse in misel na narod in domovino
lajsa Zrtve v &asu in delu. Veseli ga, da je drndtvo dospelo
dotlej, da domadi listi o njem ne piSejo necastno; potraditi se
bo treba, da si Matica pribori tudi pri tnjih dostojnega pri-
znanja. Omenja nehvalnega, deloma napadnega porodila nekega
ruskega lista, ki govori o slovstvenih razmerah slovenskih iz
I. 1886. ter ocita Matici, da izdaje za 2 for. premalo knjig
(omenja namrec¢ le dveh, mesto treh, ki jih je Matica v resnici
izdala 1. 1886.), da ne izda  Nancnega Slovarja* in ne nada-
ljuje ,Slovanstva®“, Treba bo. da se osnuje odsek za prido-
bitev novih in izstopiviih clanov na prospeh Matici, kar se
Je omenjalo uZe v zhoru in v naceln sprejelo v zadnjem od-
boru, Nekaj utegne uze pripomoci, da Matica izda letos Stiri
knjige. Nekoliko ho vplivala 2bletnica, ki naj bi se praznovala
z obfnim zhorom o poletnem ¢asu, da bi bilo o dobi poditnic
mozno venanjim ¢lanom, profesorjem in odbornikom, udeleZiti
se slavnosti  osebno. Naglaga potrebo jedne pisave v dru-
Stvenih knjigah in poprosi knjizevnike iz odbora, naj bi po
kon¢ani odborovi seji pomudili se v ta namen Se tu, da se v
tej zadevi razgovarjajo.
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Vrsé se z vsklikom volitve druzih upraviteljev in pa od-
sekov. Namestnika ostancta prvi: prof Levee, drugi: Zupan
Grasselli. Blagajnik postane L. Robic; biviemu blagajniku ima
se iz odbora poslati pohvalno pismo s proZnjo, da ostane od-
boru in druStvu 5S¢ v prihodnje na pomod, posebno v gospo-
darstvenih zadevah, NehvaleZznost bi bila, tako ¢astno izvelje-
nega odbornika po tolikoletnem, nspesnem in l‘uullpnlnmn
sluzbovanji pusdati iz odbora. Novi blagajnik prevzame posel
pod tem pogojem, da ga v vseh hiSnih zadevah podpira go-"
spodarski odsek, ¢emur odbor soglasno pritrdi. Pregledovalee
dm&tvenih racunov bo odbornik dr. Zupanee, kljucarja zopet
A. Praprotnik in . Stegnar, overovatelja sejnih zapisnikov A,
Krzi¢ in A, Bartel, pravdni zastopnik ostane dr. I Tavéar.
Gledé odsekov, gospodarskega in knjizevnega, ostane vse pri
starem, le da se privzame knjizevnemu Se prof. Dartel. V
odsek za pridobitev novih drdtvenikov o voljeni: ga. A, Bartel,
A. Krzie, Fr. Tovee, dr. L. Pozar, A, Rai¢, 1. Subic. — Kopitarjev
in Vodnikov odsek obdr¥ita iz Matice stare zastopnike; lstDA
tako glavni odbor ,Narodnega Doma¥.

ledé I(.t.nsn‘nh knjig obvelja ta konefni sklep: Matica
izda letos: 1. Lefopis za l. 1888; urednik dr. T. Po¥ar. V delo
ga sprejme in v 1800 iztisih tiska  Norodna Tiskama®, 2. Slo-
vence in 1 1818; spisal prof. Apih, ureduje prof. Rai¢, tiska v
2000 iztisih | Blasnikovih dedi¢ev tiskarna®, 3. Furrw{-mh pri-
povednil spisov I del; ureduje prof. Levec; tisek preskrbi v
2000 iztisih Katoliska tiskarna®, 4. Prikajaé, povest z nagrado
iz ustanove TomSid-Juréiceve; tisek Milidev, Stevilo iztisov 2000,

Kedar dosedanji blagajnik izrod¢i drustvene reci, poprosijo
se vsled sklepa obénega zbora izvoljeni gospodje, da pregledajo
drustvene racune,

ProZnja nove krike posojilnice za primerno denarno vlogo
se odkloni.

Odbor je naprosil svojega, mariborskega poverjenika, da
potegne tamosnjo hranilnizko vlogo iz TomsSiceve ustanove in
Jo poslje blagajnistvu semkaj.

Prodnji nekega drustvenika, naj bi mu  Matica® poslala
vse rokopise iz svoje knjiznice, da jih pregleda in primerno
uporablja pri zbirki narodnesa blaga, odbor ne more ustredi,
dokler doticnih natanko ne zaznamuje in dokler se ne zavarujejo.

Tajnik poroa o poverjeniskih, knjiZzni¢nih in  drustve-
niskih zadevah. Knjiznica je narastla od zadnje odborove seje
ziv 24 knjig, zvezkov in casopisov; 6 vsled daril, 18 po za-
meni; 12 ruskih, 7 slovenskih, 3 ¢eSke, 2 Iatinski. — Za le-
tosnje leto pla¢ala sta 502 letnika; od zadnje odborove seje
(1) pristopilo je drustvii na novo 42 ¢lanov, in sicer: 1 usta-
novnik in 41 letnikov.
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[1L
Porocilo o drustveni knjiZnici.
a) Slovenska knjiZnica.
(Dalje.)

1 KraSevski- - Podgoridhi : Koc¢a za vasjo; povest. V Ljubljani 18806.

I. Vyhovee: Lijubljanski mesc¢anje v minulih stoletjih. Ljubljana
1886.

Fr. Lecee: lLetopis Matice Slovenske za leto 1886, V Ljubljani
1886.

Letno porocilo ¢veterorazredne ljudske Sole v okolici ptujski.
Maribor 1886.

J. Marn: Jezicnik, Knjiga Slovenska v XIX. veku, B. XXIV,
leto. V. Ljubljani 1886.

pNoviee! | gospodarske, obrtniSke in narodne. XLIV. in XLV.
tec¢aj. V Ljubljani 1886 in 1887. '

I. Flis: Stavbinski slogi, zlasti kr&¢anski, njih razvoj in zgo-
dovina. V Ljubljani 1885.

Slovenska Talija, zbirka dramatiskih iger:

J. Nolli: Priroéna knjiga za glediske diletante. 1. zvezek. V
Ljubljani 1868,

Razliéni : Zbirka raznovrstnih dramatiskih iger. 1L—IV. zvezek.
V Ljubljani 1867.

Razlicni: Zbirka raznovrstnih dramatiskih iger. V.—VIL zvezek.
V Ljubljani 1868.

Razliéni : Zbirka raznovrstnih dramatiskih iger. VIIL—X. zvezek.
V Ljubljani 1869.

D. Hostnilk: : Marijana. (Prevod). XLVIL zvezek. V Ljubljani 1879.

Razliéni: Zbirka raznovrstnih dramatiskih iger. XLVIIL zvezek.
V Ljubljani 1880.

Razliéni: Zbirka raznovrstnih dramatiskih iger. XLIX. zvezek.
V Ljubljani 1880 in 1881,

Razliéni : Zbirka raznovrstnih dramatiSkih iger. L. zvezek. V
Ljubljani 1881,

Razlicni : Zbirka raznovrstnih dramatiskih iger. LI zvezek. V
Ljubljani 1882,

et



254 Letopis Matice Slovenske.

Razlicni: Zbirka raznovrstnih dramatiskih iger. LIL zvezek. V
Ljubljani 1883 —84.

Raztieni: Zbirka raznovrstnih dramatidkih iger. LIIL zvezek. V
Ljubljani 1886,

Alfieri Krizman: Filip. Zalostna igra v petih dejanjih. Trst 1886,

Letno porocilo 1L mestne peterorazredne deske ljndske Sole. V
Ljubljani 18387,

P. pl. Radics: Zgodovina deZelne -civilne bolnice v Ljubljani.
Ljubljana 1887,

D. Trstenjal:: Pannonica. Spomeniski listi. V Celoven 1887.

Dr. Frane Lampe: Drobtince. XXL letnik. V Ljubljani 1887.

Zlatomasnik sv. oce Leon XIIL Zal. kat. druzba. V Ljubljani 1887.

A, Krzic: Osmero blagrov na svetu ali dolga pridiga za krat-
kocasno zivljenje. Celovee 1887,

Dr, I Krizanié: Zgodovina svete katoliske cerkve za slov.
ljudstvo. Celovee 1887,

,Slovenske Vecernice“ za poduk in kratek cas. XLI zvezek.
Celovee 1887,

Franc Pirec, ofe umne sadjereje na Kranjskem. Celovec 1887.

Koledar ,Druzbe sv. Mohorja* za leto 1888, Celovec 1887,

J. Voléie: Zivljenje preblaZene Device in Matere Marije. Celovec.
1887,

X. Y. 0 Slovanih, osobito o ruskem narodu. (Narodopisni nacrt.)
Trst 1887.

Pastirsko pismo iz dné 26. decembra 1887.

J. Marn: Jezi¢nik. Knjiga Slovenska v XIX. veku. C. XXV, leto
V Ljubljani 1888.

dr. A. Mosché : Slovenski Pravnik, 1V, leto. V Ljubljani 1888,

R. Sinek: Neposredni davki za vse dezele avstro-ogerske mo-
narhije. V Gorici 1885,

dr. Frane Lampe: Dom in svet. Letnik IV Ljubljani 1888.

A. Kalan: Jeziénik v slovenskem slovstvu ob njegovi 25letnici.
V Ljubljani 1888,

A. Praprotnil::  Uciteljski Tovaris®. Letnik XXV.—XXVIL V
Ljubljani 1885—1887.

R. Dolenc: Nauk, kako zasajati vinograde z ameriskimi trtami.
V Ljubljani 1888,

Iy, Gabrsek : Pedagogiski letnik L—I1L leto, V Ljubljani 188788,

dr. Mich-Gabrsel: Obhéno vzgojeslovje, V Ljubljani 1887,

J. Bezlaj: Pouk o ¢rtezih (z 51 podobami) 11 del. V Ljubljani
1887,

Letno porodilo éveterorazredne ljudske Sole v Kirskem za Solsko
leto 1886/7. V Ljuhljani 1887,

dr. Mich-Gabrgel: Obeno ukoslovje. Vo Ljubljani 1888,
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b) Hrvagka KnjiZnica.

J. Voltigye : Riesoslovnik illirieskoga, italianskoga i nimacskoga
jezika. U DBeesu 1803,

Historia iliti pripovezt szvetoga piszma ztaroga, y novoga
zakona za potrebuvanye narodnih skol horvatzkoga
orszaga. Vu Budimu 1808

I, A. Dorotich: Kratko iskazanje jednoga dogadjaja, u komuse

nasca godine 1813, U Begu 1815.
Mil:ldushich : 1zbor dugoviényh vszakoverztnéh. Vu Zagrebu
1821,

Iy, Gundulich : Aviadna, [T Dubrovnikn 1829.

7. J. Dunder: Andrie Kacidéa razgovor ugodni ndroda slovin-
skoga. U Becu 1836.

A. Russi: Ugodne pripovésti pridélane iz italianskoga u ilirski
jezik. U Zagrebu i Lipsku 1838,

Dr. D. Demeter: Dramaticka pokusenja. Dio I—IL U Zagrebu
1858.

I Svear: Ogledalo liriuma, 1—IL zv. U Zagrebu 1839% in U

b Becdu 18447,

1. Svear: Ogledalo Hirvie, IIL in IV, zv. 1T Zagrebu 1840 in 1842.

L. Kukuljevié-Sakeinski:  Juran i Sofia® ili ,Tarei kod Siska*.
U Zagrebu 1839.

Dyagutin Seljan : Pocetak, naprédak i vrédnost literature ilirske.
U Zagrebu 1840,

St, Vraz: Djulabie. U Zagrebu 1840,

Lj. Vidbotinovié : Ruze 1 tarnje. U Zagrebu 1841 _

St. Vreaz: Glasi iz dubrave Zeravinske (povjestice). U Zagrebu
1841.

Razni: Kolo, Clanci za literaturn, umétnost i ndarodni Zivot.
Knjiga 1L—VIIL U Zagrebu 1842—1853.

Domorodac: Pogled n Bosnu. U Zagrebu 1842,

Dragoila Jarnevié : Domorodne poviesti. Knjiga [ U Karloveu 1843,

Iv. Gundulié: Ogman. (Sa slikom piesnika i rieénikom). 1 Za-
grehu 1844,

Lj. Vulkotinovié: Nésto o 8kolah puckih. U Zagrebu 1844,

1. Kukuljevié-Sakeinski: lgrokazi. U Zagrebu 1844,

Lj. Vukotinovié : Historicke novele. Dio L—IL U Zagrebu 1844,

Grabancia¥ djak : Zvekan opet na svietu. U Zagrebu 1844,

Mirko Bogovié: Ljubice, U Zagrebu 1844

St. Vraz: Gusle i tambura. Knjiga 1. Zlatni Prag 1845,

L. lli¢: Baron Fr. Trenk i slavonski ['Iﬂl'llh'll‘i‘ 1 Zagrebu 1845,

Lr. A, MaZuranié : Skladanja Hanibala Lmeica. U Zagrebu 1847,

1. Kuluwljevié-Sal:cinski: Posme. 11 Zagrebn 1847,

Lj. Vukotinovié: Pésme. 11 Zagrehn 1847,

Cettin-Zugair: JBlizabetar ili  Prognani u Sibirii®, U Zagrebu 1847

F,
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Dr. Rakovec: Kolendar za puk. Godina I i [IL UAL{,,wl)u 1847
i 1849.
Krasicli-Thaléevié : Pan Podstoli ili dobar domacin, U Z:\{_{'l‘uhu
1848,
A. Neméié: Politicke pjesme pokojnoga Tome Blazeka. U Za-
agrebu 1848,
N. Tommaseo: 1skrice. U Zagrebu 1848,
X.: Slavjanke. U Zagrebu 1848,
L. Zupan: Narodne pjesme. U Zagrebu 1848,
L. Zupan: Wakefieldski Zzupnik. U Zagrebu 1848.
Nauk za temeljito i $to se moZe najbrZze déloredno i sluZbeno
izobrazenje pesaka polag e k. pésackog naredbenika
za, sluzbu., 1l Beén 1848,
* (esnerove ,Seljanke®. Prevod iz ndémackoga. U Zagrebu 1848
Zapisnik sabora trojedne kraljevine Dalmatinske, Hervatske i
Slavonske. U '/C.uru-hu 1848,
M. Bogovié: Domorodni glasi. 17 Réki 1848,
AL Slavjanke, sa histori¢kimi |1|11m-tl;.1111| UJ Zagrebu 1848,
J. M. Spor: Kastriota Skenderbeg. Tragedija u ptt izvedah.
U Zagrebu 1849,
P. Stoos: Soko harvatski i slavska mati. U Zagrebu 1849.
L. Nenadovié: Slavenska vila. U Zagrebu 1849,
0. Podi¢: Talianke. U Zagrebu 1849
F. Pintarié: Knjiga hr}gnljuhlms’r.i kirstjanske. 1J Bedu 1849,
Kako tréba da covek Zivi u svakom stalisu. U Zagrebu 1850,
M. Stojkov: Poslanica svetog Petra biskupima Pijemonta-Talije.
U Trstu 1850.
B. Sulek: Austrianski darZavni ustav (1L izdanje). U Zagrebu
1850.
A, Kuzmanié: PravdonoSa, Broj L 1] Zadrn 1851,
A. Razlag: Zvézdice, U Gradeu 1851
1. Kululjevié-Saleinski:  Arkiv za povestnicu jugoslavensku.
Knjiga LI U Zagrebu 18511854,
M. Bogovié: Pésme A, Nemdica. 1T Zagrebu 1851,
E. Sladovié: Uputa u pjesmenu umjetnost. 11 Zagrebu 1852,
M. Ban: Dubrovnik, evét narodnoga knjiztva. I svezak. U
Zagrebu 18562
1. Bérlié: ]{mlimlvnhki rukopis. U Zlatnom Pragn 1852
R. Razlag- 1. Vinkovié: Zora, jugoslavenski zabavnik za godinu
1852, U Graden,
M. Bogovi¢ i dr.: Neven, zabavan, pouc¢an i znanstven list.
Tedaj 1—IL, IV.—V, VIL U Zagrebu 18521853,
1866 18566, Na Ricei 1858,
G. Palmoti¢: Kristiada, to jest. Zivot i djela [Hllkl‘istnva-. 0]
Zagrebu 1852,
J. Macun: Kratko krasoslovje o pésni¢tvu. U Zagrebu 1852
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Serassi- Zlatarié: Torkvata Tassa Ljubmir, igra pastierska. U Za-
grebu 1852,

Zlataric- Ku?.uf;mu Sofoklova Elektra. U Zagrebu 1852

I Kululjevié-Sakeinski : Piesme Dominka Zlatarica, U Zagrebu 1853,

D. Ralkovee: Gospodarske novine. Godina 1. U Zagrebu 1853

M. Mrazovié: Pravnik. Casopis za pravne i dérZavne znanosti,
I tecaj. /lgjli :h 1853,

M. Vetranié: Hekuba i posvetiliste Abramovo. U Zagrebu 1853,

Imenik utemeljiteljah ,Matice ilirske®, God. 1853, 11 Zagrebu 1854,

B. Sulel:: Némadko-hrvatski réenik. ]II 1V, sv. U Zagrebu 1854.

B. Sulel:: Biljarstvo. Uputa u poznavanje bilja. L-—1II Dio. U
Bedu 1856, u Zagrebu 18p9.

M. Bogovié: Matija Gubece, kralj seljacki. Drama u 5 ¢inah, U
Zagrebu 1859,

M. Bogovié: Pripovésti. I Zagrebu 1859,

Svetoga Franje Saleskoga , Filotea ili Bogomila®. U Zagrebu 1859,

A. Tkaléevié: Put na Plitvice. 1 Zagrebu 1860.

Glas hrvatsko-slovinski iz Dalmacije. I Zagrebn 1860.

1. Perkovac: Pojavi u zraku U Zagrebu 1860.

L Kululjevié-Saleinski: Slovnik umjetnikah jugoslavenskih. Sv.
IV. U Zagrebu 1860,

A. Tkaléevi¢: Prevodi klasikah latinskih, U Zagrebu 1860,

Vladislav Bistrié. Pripovédka za puk. U Zagrebu 1861,

Lj. Vukotinovié: Leptir. Zabavnik za godinu 1861. U Becu 1861,

M. Bogovié: Vinjage. I—IIL Sv. U Zagrebu 18611864,

Romani - Dr. Demeter: Norma. 1] Zagrebu 1861,

L. Boti¢: Biedna Mara. (Pripoviest). U Zagrebu 1861,

J. Sviglin: Tjutovid, Zupan posavskih Hervatah, Poviéstnicka

3 pripovést iz IX. veka. U Zagrebu 1861.

B. Sulel:: Hrvatsko-ugarski ustav ili konstitucija. U Zagrebu 1861.

Freudenreich-Miiller : Magjari u IIthllt.‘:]\[IJ U Zagrebu 1861.

L & Jm'i-ir?: Bosanski prijatelj. Casopis. Svezak 1L U Zagrebu
861.

E. Kvaternik: Politicka razmatranja. SvieZéié L U Zagrebu 1861,

dr. Fr. Ratki: Pismo slovjensko. U Zagrebu 1861,

Saborski govor Mirka Bogovida. 17 Zagrebu 1861,

Saborski govori Ivana Vondine u 22, 40.1i 53. sjednici. U Za-
grebu 1861,

Saborski govor Antuna Stojanovica. 1 Zagrebu 1861,

Adresa sabora trojedne kraljevine Dalmacije, Hrvatske i Sla-
vonije. U Zagrebu 1861.

A, Tkaldevié: Listovi o Itdhu U Zagrebu 1861,

Dr. J. Kavanjin: Bogatstvo i uboZtvo. (Velepjesan n 30 pjeva-
njah). U Zagrebu 1861.

17



968 Letopis Matice Slovenske,

Spomenica duhovne mladeZi  sjemeniSta nadbiskupije zagre-
backe I Kukuljevidu-Sakeinskomu prigodom  njegova,
naimenovanja za velikoga  Zupana zagrebackoga. U
Zagrebu 18061,

Pravila slavjanske narodne ditaonice u Trstu, 2 zv. 1861 in 1862.

Jo M. Kampe - B. Bradujaéli: Criice iz Kolumbova Zivota. Dio L
U Zagrebu 1862.

J. H. Kampe - T' Swicillas: Kortes, Dio I1 11 Zagrebn 1862,

J. M. Kampe - B. Budnjaélki: Pizar. Dio Il U Zagrebu 1863,

S Jurkovié s Tzabrana djela. Svezak 1: Saljivi spisic U Zagrebu
1862,

Zeholde-Gaj: Kreol; novela, U Zagrebu 1862,

Kuslwn - dr, Suhaj: Spisi saborski. Sv. L—1V. U Zagrebu 1862,

Dr. J. Vyanjican: Sveobce izlozbe za obrtnost i ratarstvo. [
Karloven 1862.

J. Sundeéi¢ : NrSidba (pjesma). 1T Karloven 1862,

Zivotopis Tvana MunZurani¢a. U Karloven 1862,

Pjesne Meda PPuciéa. U Karloven 1862,

L. DBoti¢: Petar Bacicé; historicka pripoviest. U Osiekn 1862,

M, Kresic: Ilrevatski koledar za rimokatolike 1 pravoslavne,
Tecaj L—IIL 11 Zagrebu 1862—1864.

B. L. H. Misli o socialnoj politiki n Anstriji. U Zagrebu 1862,

Program kraljevske gimnazije u Varazdinu koncem 3. godine
1862, U Zagrebu 1862,

Pogled na Bosnu sa vojenog i strategickoga vida, U Zagrehu
1862,

Huaf: Nekoliko spisah o pncékoj zadrugi n Hrvatskoj i Slavoniji.
U Zagrebu 1862,

Déla Stanka Vreaza: 1. Dio: Djulabije. 11 Zagrebu 1863,

I, Dio: Glasi iz dubrave Zerovinske i gusle
i tambura. 1T Zagrebu 1864,

1. Dio: Razlike pjesme (izvorne). U Zagrebu
18066,

IV. Dio: Razlike pjesme (prevodi). U Zagrelm
18068,

V. Dio: Pjesme, pabirvei, proza i pisma. 1
Zagrebu 1877,

I Z. J. Asanger: Trevatski glomaé. — Sv. 1 — 11 Karloven 1863

(Dalje prihodnjic.)

CArE), A0
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V.
Opravnistvo ,,Matice Slovenske“

za loeto 18885,

Predsednik: Marn Josip,

. I. Levee Frane,
e EkR T Girassel1t Peter

Blagajnik: Robié¢ Luka.

Tajnik in knjizni¢ar: Lah Evgen,

Pregledovalec drugtvenih radunov: dr. Zupanee Jerne].
Praprotnik Andrej,

Kljutarja:
Setead Stegnar Foliks.
Bartel Anton,

Overovatelja sejnih zapisnikov:
J J I KrZzi¢ Anton.

Pravdni zastopnik: dr, Tavéar Ivan.

Odbor:

a) Ijubljanslki odbornilsi:

I. Bartel Anton, (1888) 15, Robi¢ Luka, (1887)

2. dr. Dolenee Hinko, (1586) 16. Stegnar Feliks, (1883)

3. Flis Ivan, (1887) 17. Subic Ivan, (1887)

4. Grasselli Peter, (1885) 18, Suman Josip, (1883)

O, dr. Jare Anton, (1888) 19. dr. Tavear Ivan, (1886)
6. Kermavner Valentin, (1886) 20. Tomsi¢ Ivan, (1886)

7. Krzié Anton, (1887) 21, Vavri Ivan, (1883)

8. dr. Lampe Frane, (1885) 22, Vilhar Ivan, (1888)

9. Levec Franc, (1887) 23, Vodusek Matej, (1885)
10. Marn Josip, (1885) 24, Wiesthaler Frane, (1887)
11. Pleterinik Maks, (1888) 25, Zupanéi® Anfon, (1883)
12, dr. Poklukar Josip, (1886) 26. Zupanéi¢ Vilibald, (1888)
13. dr. PoZar Lovro, (1887) 27. dr. Zupanee Jernej. (1888)
14, Praprotnik Andrej, (1885)
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bh) UUnanji odbornilsi:

1. Cigale Matej, (1885) 7. Senekovid Andrej, (1887)
2. dr. Gregoréi¢ Anton, (1887) 8. dr. Sket Jakob, (1858)
3. Gregoréic Simon, (188s) 9. Svetec Luka, (1883)

4. Hubad Frane, (1887) : 10. Suklje Franc, (1888)

b, Kersnik Janko, (1886) 11, dr. Sust Ivan, (1885)

6. Majeiger Ivan, (1888) 12, Zolgar Mihael. (1888)

Odseka:

a) Grospodarski odsels:

1. dr, Dolenec IHinko, 4. Robi¢ Luka (natelnik),
2. Grasselli Peter, 5. Vilhar Ivan.
3. dr. Jare Anton,

bh) IKnjizevni odsels:

1. Bartel Anton, 6. Subic Ivan,

2. Krzit Anton, 7. Tomsi¢ Ivan,

3. Levec Franc (natelnik), 8. Zupandéié Anton,
4. Pleterinik Maks, §. Zupancit Vilibald,

5. dr. PozZar Lovro,



V.
Imenik

oy (Nlatice Slovenslke' lota 18557

A) Castni drudtveniki.

1. grof HARRACH IVAN, grastak, wlo]msmtmk itd. v Pragi (18838)*")

9. dr. JAGIC IGNACII VIKE NTIJEVIC, c. kr. vseucilizki profesor,
itd. na ])una}l (thb)

3. dr. KVICALA IVAN, c. kr. vseudiligki profesor, itd. v Pragi. (1882)

4. LEGO JAN, urarl_mgc mékegn muzeja, itd. v Pragi. (1885)

5. dr, vitez MIKLOSIC FRANC, e kr. vseutiliski profesor v p.,
itd. itd. na Dunaji. (1872)

6. dr. RACKI FRANC, kanonik, itd. v Zagrebu. (1869)

7. dr. RIEGER FRANC LADISLAV, drz. in deZz poslanee, itd. v
Pragi. (1869)

8. TRSTENJAK DAVORIN, Zupuik, itd. v Starem Trgu na Stajerskem.

(1878)

B) Ustanovniki in letniki.
I. Ljubljanska $kofija.

1. Dekanija Ljubljana. Poverjenik: Lah Evgen.
a) Mesto:

*¥Areh Rajko, e. kr. p. oficijal in  *dr. vitez Bleiweis Karol, primarij,

hisni posestnik. dez. poslanec, m. odbornik in
*¥Auer Jurij, tovarnar in h, po- hi&ni posestnik.

sestnik. *Bucéar Frane, zasebnik in po-
*Blaznik Frantiska, posestnica in sestnik,

solastnica tiskarne. *Busié Josip, posestnik, itd,

*) Kdor vsled odboru nenaznanjene sprememnbe svojega imena ne najde
natisnenega v kraji, kjer biva sedaj, naj i5¢e svojih knjig pri onem pover-
jenikn, kateremu je pladal drustvenino. Za take spremembe ne moremo biti
odgovorni.

*%) Letnica pomeni, kedaj je hil dotiéni izvoljen za Sastnega drndtvenika.
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*dr, Cebagek Andrej, kanonik,
prelat, itd.

*(litalnica nérodna.

*Detela Oton | dez. poslanec in
odbornik, itd.

*dr. Dolenec Iinko, c
sodnije tajnik,

*Dolenec Oroslav, svedar, h. po-
sestnik, m. odbornik in trg.
zhornice svétnik,

¥Dreo Aleksander, veletrZec, h.

posestnik, vit, Zel. krone IIL

reda, itd,

abian Ivan, frgovee in

posestnik.

*Fabiani o. Placid; gvardijan.

*vitez Gariboldi Anton, zasebnik,

*Globotnik Anton, e¢. ke, vladni
svitnik, itd.

*Grasselli Peter, m. Zupan, hidni
posestnik, deZ, gl. namestnik,
vit. Zel. krone III. reda, itd.

*Heidrich  Karol, misj. duhoven
kongregacije sv. Vincencija Pav-
lanskega.

*Hranilnica kranjska,

*Mren Frane, veletrec, trg. zborn.
svitnik in hidni posestnik.
*JamSek Ivan, trgovec in hisni

posestnik,

*dr. Jarc Anton, progt, ¢. kr. d.
8. nadzornik v p, vit. Fr Jos.
reda, zlatomasnik, itd.

*Jeraj lvana, zasehnica.

*Jeran Luka, msgr, kanonik in
urednik,

*Jereb Josip, Zupnik v, p.

*Kadilnik Frane, trg. denarnicar.

*Klemencit Josip, c. kr, pripr.
profesor in katehet,

*Klun Karol, kanonik, drz. in dez
poslanec,

¥Knjiznica francigkanska,

*Knjiznica c. kr. uditeljisca,

*Kokalj o, Rajnerij, franigkan.

*Kosler [van, tovarnar in gradtak.

kr. dez.

* hisni

*dr. Kosler Josip, tovarnar in po-
sestnik.,

*Kotnik Ignac, ded. jur. in higni
posestnik,

¥Kre¢ Matej, dez, tajnik,

*Kriznar Mivoslav, kanonik in st.
Zupnik.

*Kudar Josip, trgovee, hisni po-
sestnik, vit, Fr. Jos. reda, itd

*dr Lampe Frane, vodjan , Marija-

niséu®, sem. profesor in urednik,

akman Jakob, e. kr. rac¢, svétnik

v p., itd

*Mahkot Ivan, e. kr. okr. glavar.

*Marn Josip, ¢, kr, gimn, profesor,
konz. svétnil, itd.

*Martinak Josip, e. kr. sodnijski
svbtnik, vit. Fr. Jos, reda,
*dr. Missia Jakob, knezoskof, itd.
Motnik Matej, m. uéitelj v p.
*dr, Munda Frane, odveinik in

higni posestnik,

*Murnil Ivan, ces. svétnik, vit.
Fr, Jos. reda, dez. poslance in
odbornik, trg. zhorn, tajnik, itd.

*Petri¢i¢  Vaso, podZupan, trg.
zborn. svélnik, trgovee in h.
posestnik,

*]

*Pleifer Frane, e. kv, vigji raé.
svitnilk,

*Pletersnik Maks, ¢. kr. gimn. pro-
fesor, itd,

*Pogadar Martin, knezosk.
celar in & kanonik,
*dr, Poklukar Josip, dez. glavar,
drz. poslanec, posestnik, so-
lastnil tiskarne, vit. Zel. krone

II, reda, itd.

kan-

*dr, Pongraz Oskar, zasebnik in
posestnik.

*Progenc Josip, gl. zast. , Aziende®.

*Ravnihar Frane, dez, knjigovodja,
m. odbornik in graséal,

*Robi¢ Luka, e. kr. v. davk. nad-
zornik v p. in dez poslanec,
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*Rohrman Zmagoslay, tovarnar in
posestnik.

TRozman Ivan, m. Zupnik, dul.
svetnik in m. odbornik,

*Skubic Anton, ¢. kr. gimu. pro
fesor v zac, p.

*.Sokol?®, telovadno drustvo.

*Souvan Ferdinand, veletrzec in
erascak.
*Souvan Frane Ks , veletriee, trg,
zborn. sviinik in posestnik.
de, Start Josip, c. kr. fin. prok,
pristav, m, odbornik in h. po-
sestnik,

¥dr. Suppan Josip,
natelj, itd.

*dr. Suppantschitseh Frane, od-
vetnik.

*dr, Svetina Ivan, e,

hran. rav-

kr: gimn,

profesor.

*Suman Josip, e. kv, gimn. rav-
natelj.

*lavéar Ivan, h. pos. sin,

¥dr, Taviar Ivan, odvetnik, mestni
odbornik in h. posestnik.

*dr. Valenta Alojzij, ¢, kr. vl
svitnilk, h. posesinik, primarij
in ravnatelj dez. bolnici.

*Vavra Lvan, e. kr. g. profesor v p.

*Vilhor lvan, ravnatel] m. uzif.
zakupu in posesinik,

*dr. Vodnjak Josip, primarij, dez.
poslanec in odbornik, m. od-
bornik in h. posesinik,

*haron Winkler Andrej, c. kr, dez.
predsednik, vitez zelezne krone
I, reda, itd. itd.

*Zamejic Andrej, st. kanonik, itd.

*Zupan Tomo, e, kr. gimn, pro-
fesor, konz, svitnik, raviatelj
s Alojzijevistéu®, itd.

*dr, Zupanec Jernej, c. kr. nofar,
h. posestnik, not. kom, pred-
sednik, itd.

'*2:1gnr Karol, dez, blagajnik, m.
odbornik in h. posestnik.

*Zlogar Anton, mestni kaplan.
Ah¢in Jera, hifna posestnica,
Aljanéi¢ Valentin, m. kaplan.
Alojzijeviste, knezosk, dij. zavod.
dr. Ambrozi¢ Frane, m. zdravnik.
Avsie Jakob, zav. uradnik,
dr. Babnik Janke, c. kr. avskultant.
Ban Frane, faktor ,Kat. tiskarne®.
Bartel Anton, c. kr. gimn. profesor.
Belar Leopold, vodju IL m. 1j. Sole,
Bezengek Arnost, uradnik  Slavije®.
Birek Frane, hogoslovee,
Bizovitar o. Josip, franc¢iskan.
Johinee Ziga, semeniski podvodja,
ckonom in konz, svétnik.
Bonad Ivan, knjigovez,

Bordtner Vineene, e, kr. gimn.
profesor,
Bradagka Ferdinand, m. blag.

kontrolor,

Bresur Josip, bogoslovec,

Celestina Josip, c. kr, pripr. prof.

Cestnik Anton, bogoslovee.

Dezman Frane knjigovez,

Didak Gustav, hran, pristay.

Drahsler Paul, vodja trgovine.

Dralka Josip, c. kr. vl. svétnik, itd,

dr. Dré Josip, e¢. kr, tab. tov,
zdravnik,

Drenik Frane, glavni zastopnik
Sllongiere ¥,

Drudtvo kranjskih tiskarjev.

Druzba rokodelskih  pomoénikov,

Flbert Sebastijan, sem. pristay.

Iindlicher Rudolf, ¢. kr. okr. tajnik,

Fippich Ivan, c. kr. vadn, uéitelj.

irker Josip, stolni vikar,

dr. Ferjunéi¢ Andrej, e. kr. drz.
pravdn, namestnik in drz. po-
slanec.

I'ik Frane, bogoslovec.

Flert Josip, c. kr. postni uradnik.

Flis Ivan, sem. spiritual in konz.
svitnik,

dr. I'ux IFrane, ces, svétnik, pri-
marij in h. posestnik.
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Furlan Jakob, m. uditel].
Gnjezda Ivan, c. kr. r. profesor
in katehet, itd.
Gogola Ivan, e, kr.
odbornik.

Goriénik Frane, trgovec.

dr. Gregori¢ Vinko, zdravnik in
mestni odbornilk,

Grkman Frane, c. kr. vadn. uéitelj
in okr. Solski nadzornik.

dr. Gross Frane, ¢, kr, sodn. pristav,

Guttman Emil, ¢, kr. fin, prok.
pristav,

Hafner Jakob, vodja priv. uéilidéu.

Hothauer Ana, deZelnega tajnika
vdova, itd.

IHohn IHugon, e, kr. p.
in h. posestnik.

Hribar o. Angelik, fran¢idkan,

Hribar Dragotin, faktor  Nérodne
tiskarne,

Hribar [van, glavni zastopnik , Sla-
vije* in mestni odbornik,

Hrovath BlaZz, c. kr. pripr. rav-
natelj in okr. §. nadzornik,

dr. Hudnik Matija, odv, koncipijent,

Hudovernik Aleksander, not. kan-
didat.

Izobrazevaliite za uciteljice.

dr. JaneZié Ivan, sem. profesor,

dr. Jenko Ludovik, zdravnik.

Jentl Anton, trgovec,

fJderi¢ Josip, Zupnik v p.

Juvanec Ivan, zasebnik,

Kalan Andrej, trnovski kaplan.

Kalan Ivan, bogoslovee.

Karlin Andrej, m kaplan.

Karun Frane, trnovski Zupnik  itd.

Kaspret Anton, ¢, kr, g. profesor,

Katoligko drudtvo.

Kaudi¢ Jakob, e. kr. zemlj. knji-
govodja v p.

dr. Kavéi¢ Jakob, e¢. kr,
pravdn. namestnik.

Kermavner Valentin, ¢, kr. gimn,
profesor,

notar in m,

kontrolor

drz.
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Klein Anton, solastnik tfiskurne,
m. odbornik, itd,

dr. Klofutar Leonhard, st. prost,
st, ravnatelj, itd.

KnjiZnica hogoslovska.

KnjiZnica gimnazijska.

KnjiZznica realska.

Knjiznica udit. ljublj. okolice.

Kotevar Fraue, c. kr deZ. sodn,
predsednik.

Kolar Matija, stolni vikar.

Kolman Frane, trgovee, h.
sostnik, itd,

Kosee Matijn, bogoslovee.

Kodir Frane, bogoslovee,

Kova¢ Ivan, solastnik tiskarne,

KremZar Andrej, deZelne bolnice
oskrbnik,

dr. Krisper Valentin, odv, kon-
cipijent.

Krzi¢ Anton,
katehet, itd.

dr. Kulavic Ivan, sem. ravnatelj,
kanonik in prelat,

Kune Matej, krojad, itd.

Lah lvgen, tajnik ,Matici Slo-
venski“,

Lassnik Peter, trgovec in hidni
posestnik.

Lavrenti¢ Josip, posestnik, itd.

Lavri¢ Mihael, vodja trgovine.

dr, Leben Matija, & kanonik in
sem. profesor v p.

Ledenik Alfred, trgovec in trg.
zhorn. svitnik,

Lederhas Ludovik, aprob.
suplent,

Lenar¢ié Anton, ¢, kr. fin, komisar,

dr. Lesar Josip, knezogkof. tajnik.

Levee Anton, c. kr, sodn, pristav.

Levee Frane, ¢. kr. r. profesor,
nadzornik in urednik.

Lozar Josip, trgovec in trg. zhorn,
svétnik.

Macik Ivan, c. kr.
uradov,

po-

nunski kaplan in

gimn,

nadz. kat,



Mahr Ferdinand, cesarski svétnik,
h, posestnik, itd.

Muier Josip, m. utitelj.

Majaron Danilo, odv. koneipijent

Majntinger Ivan, c. kr. predstojnik
dez, deske.

Malengek Martin, m. kaplan.

Mantuani Josip, velikoSolec.

Martov Josip, zasebnik.

Medié o, Kallist, fr. Zupnik in vikar,

Miku$ Anton, cand. prof.

Modie Josip, e. kr. rat. oficijal.
dr, Mosché Alfonz, odvetnik, m.
odbornik in deZ. poslance,
Mulej Andrej, e, kr. raé, revident

v p.

pNirodna tiskarna“, deln. drustvo
za tisk. podjetja.

Nedeljko Frane, zav. uradnik

Nemuni¢ Davorin, bogoslovee.

Novak Franc, aprob, gimn. suplent.

Obreza Anton, tapetnik in hisni
posestnilk.

Obreza Josip, brivec,

Paki¢ Mihael, trgovec, trg. zborn.
podpredsednik, m. odbornik, h.
posestnik, itd.

dr, PapeZ Frane, odvetnik in dez.
poslanee,

dr. pl. Pauker-Glanfeld Henrik,
kanonik in stolni dekan.

Pavlin Alfonz, ¢, kr. gimn, profesor,

Pavlo¢i¢ Andrej, uradnik e. kr.

drZ, Zeleznice v p. in h. po-
sestnik.

Petelin Martin, aprob. gimnazijski
suplent.

Pfeifer Josip, deZ. tajnik.

Pichler Josip, . kr, gimn. profesor,

Pintar Luka, aprob. gimn. suplent,

Pire Gustav, c. kr. kmet. druzbe
tajnik in popotni uditelj.

Pleiweiss  Karol, cund. jur. in h.
posestnik.

Plesko Karol, e, kr. deZ. sodnije
svétnik,
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Poljanec Alojzij, deZ. pris. delav-
nice oskrbnik.
Potoénik Mihael, konz. svétnik in
nunski spovednik,
Povie Frane, veleposestnik, m.
odbornik, itd,
dr. PoZar Lovro, aprob. g. suplent.
Pracdica Jakob, c. kr. pripr. pro-
fesor.
Praprotnik Andrej,
1j. Soli, itd.
Premk Anton, e. kr. p. kontrolor
in h. posestnik.
Pristov Josip, bogoslovec.
Ravnikar Vekoslav, pom. uradnik.
Resié Prostoslav, zZel. uradnik.
Rodé Ivan, trgovee in h, posestnik,
Roshnik Anton, c. kr. sodnijski
pristav v p.
Safran Frane, m. cerkovnik.
Schuendelen BozZidar, poslovodja
(2 iztisa).
pSlavec, delavsko pevsko drugtvo.
Smolej Jakob, ¢, kr. dez, Solski
nadzornik,
Smrekar Ivan, m. katehet.
Smrekar Josip, sem. profesor,
konz, svétnik, itd.
Staundacher Ferdinand, & kanonik
in ¢, kr. gimn. profesor v p.
Stegnar Feliks, c. kr. kazn. udi-
telj in deZ. poslanee.
Sterbenc Josip, duhovnik v p.
Steska Viktor, bogoslovec.
Suha¢ Matej, aprob, gimn. suplent.
Svetek Anton, e. kr, raé, oficijal.
Sarabon Mavrilij, stolni vikar.
Sasel Feliks, ¢. kr. okr. glavar.
Sega Karol, aprob. gimn, suplent
Sesek Ivan, odv. koncipijent.
Sigka Josip, dvorni kaplan.
Skofic Josip, c. kr. avskultant,
Skrabec o. Stanko, frandiskan,
Smid Anton, bogoslovec.
Subic Ivan, c. kr. ravnatelj obrtne
fole,

vodja T m.
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Sumi Frane, konditor in arheograf.
Tauzher Johana, h. posesinica, itd
Tavéar Alojzij, aprob. gimn, suplent.
Toman Helena, h. posestnica.
Tomazi¢ Ferdinand, ¢, kr, posini
oficijal.
Tomazié Ivan, c. kr. kazn. kurat
Tomee Jakob, I. m. komisar.
Tomsi¢ Ivan, e kr. vadniski
ucitelj, itd.
Tratnik Antonija, soproga c. kr,
v. davk. nadz. v p.
Tratnik Leopold, pasar,
Trstenjak Anton, pisatel), itd,
Tschurn Karol, hran. uradnik.
Turk Hugon, trgovec,
Il¢iteljsko drustvo slovensko.
Urbas Leopold, ¢. kr. rudniski
uradnik v p.
Valenéi¢ Ivan, dijak.
Valentinéi¢ Ignacij,
h. posestnik, itd,
Vencajz Ivan, e. kr. dez. sodnije
svitnik.

m. odhornik,
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Vodudek Matej, ¢ kr. g profesor.
Vontina Ivan, [. mag, svitnik.
Wascher Rajko, hran. knjigovodja,

Wester Avgudtin, c. kr. gimn,
profesor,

Wiesthaler Frane, e. kr. gimn,
ravnatel].

Zagorjun Anton, not. koncipijent.
Zakrajdtek Ivan, hogoslovec.
Zoumida Matijn, 1L mag. svélnik,
Zupan Ivan, hogoslovec,
dr. Zupane Frane, e kr. vl kon-
cipist, itd.
Zupanci¢  Anton, sem.
konz. svétnik, itd,
Zupané¢i¢  Vilibald, c. kr. pripr.
profesor,

?:Lknlj Miroslav, ¢ kr. g, profesor,
Zeleznikar Ivan, urednik ,Slov.
Narodu* in m. odbornik.
Zitnik Ignacij, stolni vikar in

urednik ,Slovencu®.
Zumer Andrej, m. uéitelj in e, k.
okr. Zolski nadzornik.
St. 18 4+ 195 = 273,

profesor,

by Okolica:

Babnik Jernej, Zupnik na Dobrovi.
Citalnica v Spodnji Sigki.
Citalnica v St. Vidu,
Cuk Julij, kaplan na Igu.
Deréar Martin, Zupnik v Preski.
Dolenee Jukob, Zupnik na lgu,
Fine Anton, Zupnik v Sostrem,
Gams Ivan, posestnik v Loki,
Govekar Frane, naduditel] v Sp.
Siski.
Hribar I'rane, kaplan na Brezoveu.
Juvanéi¢ Ivan, trgovee in posestnik
v Sp. Siski,
Knez Anton, trgovee in posestnik
v Sp. Siski. "
Kobilea Ivan, Zupnik v Crnudah.
Maregic Frane, kaplan v Sostrom,

Mekinec Frane, kaplan v St. Vidu,
Porenta Frane, Zupnik v Sori,
Potocnik Ivan, Zupnik na Brezoveu,
Povie Irane, Zupnik na JeZici.
Praprotnik Frane, ucitel) v P'reski
Primozi¢ Anton, pos, sin v Sostrem.
Skul Valentin, Zupnik pri sv.
Jakobu,
Sterle Franc, naé. postaje v Zalogu.,
Sola narodna v St. Vidu.
Qi.rulmlj I'rane, duhboven v p. na
Smarijini Gori.
Tomee:  Miroslav, slikar in
sestnik v St. Vidu.
Trodt Franc, naducitel) na Igu,
Vagaja Ludovik, uditelj v Pirnic¢ah.
2T,

po-
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2, Dekanija Bistrica Ilirska.

) Bistrica Ilirska. Poverjenik:

*Bringek Ivan, trgovee v Trnovem.

#lenko  Aleksander, trgovec v
Trnovem.
Litan  Aleksander, trgovec v
Trnovem.

“Strucelj Jurij, ¢. kr. okr. sodnik.

*Valendi¢ Ivan, posestnik v Trno-
veu.

#Vegel Ivan, dekan v Trnovem.

Vesel ITvan,

Bile Ivan, duhoven v p.
Krizaj Nikolaj, Zupnik v I'remu.
Ogrin Peter, kaplan v Trnovem,
Skerjanec Ivan, kurat v Harijah
Tomsié Ivan, posestnik.
Zalokar Josip, kaplan v Trnovem.
Zurnik Marting, naducitelj v Trno-
vem.
St 647=183.

b) Zagorje. Poverjenik: -

*(lesnik Jurij, trgovee v KneZaku,

*Domicelj Alojzij, trgovee v Za-
gorji,

Bralno drudtvo v Knezaku,

Bralno drustvo v Zagorji.

Kacin Anton, kaplan v Smihelu.
Ponikvar Anton, Zupnik v Kne-
zaku.
Strnad lvan, kaplan v Kosani.
Torkar Matija, Zupnik v KoSani.
St. 24+6=8.

3. Dekanija Cirknica.

a) Cirknica. Poverjenik: Kunstelj Frane,

Cibagek Ivan, Zupnik pri Sv. Vidu.
Dolinar I'rane, provizor v 'lanini.
Jun Simon, Zupnik pri Sv. Trojici,

Kljun Matej, ckspozit v Degunjah

Kunstel) Frane, dekan.

Safer Ivan, Zupnik v Grahovem.

Serko Frane, posestnik.

Zirovnik Josip, uditelj v Begunjah,
St. 8.

b) Loz Poverjenik: Lah Gregor.

*Kaplenek Ivan, Zupnik na Blokah,
Kovad I'rane, trgovee in posestnik,

Lah Gregor, c. kr. postar, Zupan

in posestnik.
Lencek Blaz,
Trgu,

zupnik v

Ogorek Andrej, e, kr. sodn, pristav,

Starem

Planinec Ivan, trg. pomoénik v
Starem Trgu.
Rozina Julij, not. uradnik in po-
sestnik v Poddobu.
Voléie Jurij, e kr. sodu, pristay.
Zerjov Gregor, ¢ kr. okr. sodnik.
St, 148=19

I. Dekanija Idrija.

«) Idrija, Poverjenik:

FObeina mestna.
*Vidmar Josip, Zupnik v Zirdh,
Belar Josip, Zupnik na Vrhu.

Cizej Ivan, ¢, kr. sodn. pristav.
Cifalnica mestna,

Delavsko bralno drustvo,
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Goli Frane, trgovec in posestnik,

Kogej Josip, m. dekun,

Kos Frane, trgovee in posestnik,

Koser Maks, c. kr. notar,

Kroupa Gustav, ¢ kr. rudnigki
pristayv.

Lapajne Frane, trgovec in po-
sestnil.

Lapajne Stefan, m, Zupan, trgovee
in posestnik.

Lapajne Valentin, trgovee in po-
sestnik.

Lavri¢ Josip, kaplan v Zirdh.

Leskovie Sebastijan, zasebnik v
Sp. Ldriji.

Svoboda Karol, c¢. kr.

Sola e. kr. rudnidka.

Treven Valentin, trgovee in po-
sestnilk. :

Vontina Franc, pom, uradnik,

Zgur Anton, Zupnik na Ledinah.

ingenieur.

St 24190 = 21.

b) Crni Vrh. Poverjenik: Domicelj Anton,

AmbroZ Ivan, kaplan,
Citalnica nédrodna,
Domicelj Anton, vikar.

r

Majnik Mihael, posestnik v Mrzlem
Logu.

Rudolf Gaipar, posestny, LomEtoy

WL Eaa!
L. 03

5. Dekanija Kamnik.

a) Kamnik. Poverjenik: dr, Sameec Maks,

¥Stard Alojzij, adm. na Rovi.

FStranjska fara.

Belee Ivan, Zupnik v Lahoviéah.

Benkovi¢ Josip, bogoslovec.

Bralno drustvo v Mengisi.

Cenid Jernej, nadutitelj in ray-
natelj,

Citalnica nérodna.

Kljun Ivan, Zupnik v Sp. Tuhinji.

Knjiznica okr. uditeljska.

Meja¢ Andrej, pos. sin v Komendi,

Murnik Ivan, trgovec in posestnik.

0) Brdo. Poverjenik:

*Jare Jernej, Zupnik v Dolu.
*Kersnik Janko, ¢, kr. notar, dez.
poslanec, veleposestnik, itd.
*Rozi¢ Alojzij, zupnik v Kradinji,
Detelja Karol, trgovee in posestnik

v Dobu.
Dolzan Ivan, Zupnik v Ihanu,
Nemanié Ivan, adm. v St. Ozbaltu.
Polec Julij, c. kr, okr. sodnik.

Novak Martin, e, kr. podtar,
Oblak Ivan, dekan. -
Paternost Henrik, ucitelj v Mengisi.
Peénik Valentin, adm. na Vranji
Pedi.
dr. Samec Muaks, zdravnik, dez.
poslanee, posestnik, itd.
Svetlin Andrej, posestnik v Ko-
mendi,
dr. Smidinger Karol, ¢, kr. notar,
dr. Zbasnik France, e, kr. okr.
komisar,
St. 2417 =19,

Kersnik Janko.

Potocnik Tomaz, kaplan v Dobu,
Sakser Ivan, Zupnik na Goridici.
Skofic Jurij, Zupan in posestnik
v St Vidu.
Skufea Ludovik, Zupnik v Bla-
woviei,
Vrhovnik Ivan, Zupnik v St. Got-
hardu.
Zorko Matija, e, kr. cestni mojster,
St. 3410=13.
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6 Dekanija Kocevje. Poverjenik: Komljanec Ivan,

*Lampé Josip, c.
govodja.
#Loviin Simon, Zupnik v Fari.
Bercié Peter, adm. v Starem Logu.
Gerzin Matija, Zupnik v Banji Loki.
Kette Avgust, c. kr. sodn. pristav.
KnjiZnica okr. uciteljska.

kr. zemlj. knji-

Komljanec Ivan, e, kr. g. profesor,
Krese Josip, dekan, itd.
Kunauer [van, mestni kaplan.

Musi¢ Ivan, e, kr. davk, pristav,
Rott Gothard, adm. v Sp. Logu.

Zbasnik Irane, Zopnik v Topli
Rebri. ot. 24-10=12,

7. Dekanija Kranj. Poverjenik: Savnik Karol.

*Bartol Baltazar, Zupnik v p. v
Cerkljah.

*Debeljak Ivan, Zupnik v Pred-
dvoru,

*Globotnik Edvard, zdravnik v
Cerkljah,

*Majdi¢. Vinko, veletrzec,

#Meznaree Anton, dekan, itd.

*Omersa Frane, trgovee in po-
sestnik, itd.

*Pirc Matej, trgovee, posestnilk, itd,

¥Prevec Valentin, posestnik, itd.

*Ross Matej, trgovec,

*Sajovie Ferdinand, trgovee, itd,

#Savnik Karol, lekar, Zupan in
posestnik.

#Urbanéi¢ Alojzija, gradtakinja na
Turnu.

*Zarnik Anton, zupnik, itd, v
Naklem.

Ahadic Leopold, fuZinar v TrZici,

Blagné Anton, posestnik v St. Jurji.

Bohine Ivan, zas. uradnik,

Bralno drudtvo slovensko.

Brodnik Anton, kaplan v Smartnem,

Citalnica narodna.

Dolenc Frane, trgovee in posestnik,

Einspieler TomaZ, ¢. kr. sodnijski
pristav. p

Florijan Karol, zasebnik.

Globocnik Viktor, ¢ kr. notar.

Gregori¢ Ignae, Zupnik v Trsteniku,

Hubad Josip, ¢. kr. g. profesor,

Karlin Martin, e¢. kr. g. profesor.

Knjiznica okr. uditeljska.

Koblar Anton, kaplan v St. Jurji.

Kos Mihael, uéitelj v Velesovem.

Kréon Josip, Zupnik, itd. v Pre-
dosljih.

Krisper Rajmund, frgovee in po-
sestnik.

Krzi¢ Josip, posestnik v Trhojah.

Kukelj Anton, mestni kaplan,

Lavrencic Ivan, kaplan v Cerkljal,

Likozar Anton, ucitelj v Goric¢ah.

Mayr Peter ml., posestnik, itd.

Meréun Rok, kaplan in katehet
v Trzid,

Miiller Ivan, kaplan v Smledniku,

Novak Ivan, Zupnik v Smledniku,

Pavlin Alojzij, trgovec in posestnik
v Podbrezji.

Pavlin Franc, trgovec in posestnik
v Podbrezji.

Povie Martin, Zupnik v St. Jurji.

Predelj Matej, Zupnik v Mavéicah.

Rakove Ivan, zasebnik.

Rihar Frane, kaplan v Podbreszji,

Rihar Josip, e. kr. okr. komisar,

Robi¢ Simon, adm. na Senturski
Gori,

dr. Savnik Edvard, e. kr. okr,
zdravnik,

Spendal Frane, adm. v TrZici.

dr. Stempihar Valentin, odvetnik.

Tavéar Frane, ekspozit v Besnici,

Zuzek Alojzij, kaplan v Krizih.

Zuzek Frane, c. kv, okr. ingenieur.

St. 13440 = 53,
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8. Dekanijn Leskovec.

@) Kré&ko. Poverjenik: dr. Sterbenc Jurij.

*Grivie Frane, kaplan v Leskovei.
*Knjiznica okr, uéiteljska,
*Sola ljudska v St. Jerneji.
*lr, Sterbene Jurij, dekan in
dez. poslanee v Leskovei.
*Strobelj Frane, v St. Jerneji.
Bezlaj Josip, mesc. ucitel],
Boritner Josip, kaplan v Skoeijanu.
Brulee Frane, Zupnik v Dolini.
Cepuder Jakob, uditelj v Leskovei.
Crnoviek Ivan, nm, uradnik,
Dolinar Ivan, Zupnik na Raki.
Gabriek I'ranc, naduditelj-vodja 1j.
Sole.
Gregori Frane, posestnik.
Gregorin Alojzij, e kr. okr. sodnik,
Juanez Alojzij, posestnik.
Kalan Janko, c. kr. davk, uradnik,
dr. Kersnik Josip, c. kr. okrajni
zdravnik.

[Knavs Ivan, mestni vikar.
Kobal Bogdan, e. kr, sodn, pristav,
Lapajne Ivan, mesc¢. fole vodja in
¢, kr. okr. 5. nadzornil,
Lavri¢ Matija, Zupnik na Studeneci.
Lebar Jakob, kaplan v Bodtajnu.
Maurer Gagpar, posestnik na Raki.
dr. Mencinger Ivan, odvetnik in
posestnilk,
Nagodd Ivan, kaplan v St. Jerneji.
Pfoifer Viljem, Zupan, posestnik
drz. in dez. poslanec,
dr. Puttko Jurij, c. kr. notar,
Ravnikar Jernej, m. uditelj.
Romih TomaZ, meSé. uditelj,
Sola trirazredna v Leskovei.
Tekster Konrad, kaplan v Catezi.
Varl Tomaz, kaplan it Raki.
Vovk Ivan, Zupnik v St. Jerneji.
Zadnik Simon, zupnik v CateZi.
St. 5429 = 34.

1

L) Kostanjeviea, Poverjenik: - —

Abram Lavoslav, naduditelj.

Novak Mihael ¢ kr. okr. sodnik

Pavlié  Damijan, zZupnik v Ko-
stanjeviei.

Sega Ivan, mestni kaplan.
dr, Wurner Josip, ¢ kr. polk.
zdravnik v p., itd.
oty &,

9. Dekanija Litija.

a) Litija. Poverjenik: Svetec Liuka,

¥Nabernik [van, e. kr. okr. sodnik.
*Sajd Mihael, zupnik v Stangi.
*Syvelee Luka, c. kr. nofar, dez.
poslanee in posestnik.
#Sustersi¢ Frane, kaplan v Smart-
nem,
Golmajer Josip, Zupnik v Javorji.
Grill Matija, e, kr. okr. glavar,
Jeloinik Anton, tfov. knjigovodja.
Jeretin Martin, c. kr, okr. tajnik,
Molek Martin, Zupnik na Savi.
Okrajna uéiteljska  knjiznica.

dr. Pavli¢c Ignac, c. ke, okrajni
zdravnik,

Podkrajsck Frane, nat. postaji na
Savi:

Rus Jakob, dekan v Smartnem.

Starié Josip, ¢, kr. sodn. pristav,

Turk Avgust, zupnik na Juncem.

Vondina  Valentin, ¢, kr. sodn.
kancelist,

Vranci¢ Ivan, Zel. uradnik.

Zdrazba Ivan, Zupnik na Prezganji.

St 4414 = 18,
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b) Radece. Poverjenik: Zagorjan Ivan

*Krisper Valentin, tovarnar in  PoZar Anton, naduditel].

_ posestnik. Ramovs Andrej, Zupnik v Svibnem,
Ceson Andrej, kaplan, Vidergar Ivan, Zupnik v Sf. Jurji,
Gmeiner Karol, Zupnik v Sirji, Zagorjun Ivan, Zupnik.

St. 146 =71.
10. Dekanijn Loka. Poverjenik: KoZuh Matej. .

*Debeljukova higa v Poljanah. Dolinar Anton, adm. v Lucini.
*Dolinar Ivan, Zupnik v p. na Trati.  Erzar Matija, mestni kaplan.
*Kozuh Matej, dekan v Stari Loki.  Jamnik Anton, Zupnik v Sorici.
*Sranc Stanko, Zupnik v Retecah.  Justin Blaz, adm. v Novi Oslici.
*Tusek  Gregor, posestnik na  Mrak Jakob, zupnik v Zeleznikil.

Martinjem Vrhu. Oblak Tvan, mestni kaplan.
dr. Arko Anton, okr. zdravnik, Peterlin - Primoz, adm, pri Sv.
Bralno drustvo v Selcih, Lenartu,
Bralno drustvo na Trati. Rozman Lovro, ekspozit v Zabnici.
Bralno druitvo v Zeleznikih. Sugnik Ivan, Zupnik v Seleih,
Cebasek Ivan, kaplan v Poljanah.  dr, Skofic Frane, c. kr. okr. sodnik.
Citalnica mestna, Sokli¢ Blaz, mestni Zupnik.
dr. Dolenec Josip, kaplan v Stari  Vavpoti¢ Ivan, kaplan v Seleih.
Loki. St. 5 4 19 =241,

11. Dekanijn Metlika.
a) Crnomelj. Poverjenik: Kupljen Anton.

*Koenig Jurij, Zzupnik na Vinici.  Okrajna uéiteljska knjiznica.
Dobida Josip, e, kr. davk. nad-  Pokorn Jakob, mestni kaplan.

zornik. Rezek DPeter, Zupnik v Starem
Fertin Ignacij, kaplan v Starem Trgu.

Trgu. Schweiger Ivan, posestnik.
Juvanee Frane, uditelj na Vrhu,  Sadelj Ivan, adm. v Adlegicih.
Kune Avgust, posestnik. Sola farna v Starem Trgn.
Kupljen Anton, ¢, kr, notar. St. 1411 = 12.

h) Metlika, Poverjenik: Navratil Anton.

Ales Anton, dekan v Semidi. Rome Josip, Zupnik n. v, v Pod-
Bualovee Mihael, kaplan v Semiéi. zemlji,

Dovgan Frane, prost n. r, Schweiger Frane, zZupnik na Ra-
Gustin Frane, posestnik, dovici,

Hayne Edvard, e. kr. davkar. Stajer Frane, e. kr. notar,
Navratil Anton, zasebnik. Sola mestna,

Pavli¢ Ivan, mestni kaplan. Sola ndrodna na Radovici.
Premer Anton, zasebnik, Tandek Ivan, not. koncipijent.

Progenik Anton, trgovec. St. 15,
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12. Dekanija Moravée. Poverjenik: KajdiZz Tomaz.

*Prefa Josip, Zupnik v Pedeh.

Bred Anton, Zupnik v St. Lam-
brehtu.

Kajdiz Tomaz, dekan, itd

Kepee Irane, adm. v Cesnjicah,

Kusar Frane, kaplan.

Lazar Mihael, e¢. kr. gimn. prof,
v. p. v Cemgeniku.

18. Dekanija Novo Mesto.

#*Babnik Ivan, Zupnik v Toplicah.

*dr. Gestrin Karol, ¢ kr. sodn.
svéinik.

*Krfon Anton, Zupnik v ':%mmjeti.

*Romé Ivan, Zupnik v St. Petru.

*dr. Vojska Andrej, c. kr. sodn.
svitnil,

*Vrhovee Ivan, c. kr. gimn. prof,

Bergant Valentin, Zupnik v Brus-

nicah.
Breznik Frane, e¢. kr. gimn. prof.
Citalnica mestna.
Dev  Kdvard, e¢. kr. dez. sodn.
svitnik in- deZ. poslanec.
Dovi¢ Ivan, Zupnik v Mirni Pedi.
Fajdiga Ignacij, ¢. kr. gimn. prof.
Franc¢iskanski samostun,
Frank Rihard, kanonik.
Hocevar Josip, kanonik.
Hrovat o. Florentin, francikan
in vodja m. 1j Soli.
Kastelic Frane, posestnik,
Kastelic Franc, trgovec,
Knjiznica c. kr. vigje gimnazije,
Knjiznica okr. uciteljska.
Krajec Ivan, lasinik tiskarne,

Letnar Lovro, naduditelj.

Oblak Lovro, kaplan.

{Poklukar Josip, kaplan na Vacem.
Rome Frane, Zupnik v Cemseniku.
Volk Ivan, kaplan v Cemgeniku,

St. 1410 = 11.

Poverjenik: Poljanec Lvan.

dr. Marinke Josip, e. kr. g. pro-
fesor, itd.

Mervee Ivan, Zupnik v Stopicah.

Mohar Martin, ¢. kr. vodja sodn.
pom., uradov.

Oblak Valentin, trgovec.

Pec Viljelmina, uditeljica.

Perko France, trgovee.

Perugek Rajmund, e, kr, g. profesor,

Picigas Leopold, kaplan v Mirni
Pedi,

Poljanec Ivan, c. kr. g. profesor,

dr. Poznik Albin, ¢. kr. notar in

_ Zupan,

TRizolli Dominik, lekar.

Rohrman Josip, not. koncipijent,

Senckovi¢  Andrej, e. kr. gimn.
ravnatel].

Skale Otmar, e. kr. okr. Zivino-
zdravnil,

Smidovnik Anton, Zupnik v Prefini
Urh Peter, prost, itd.
Videmdek Matija, Zupnik pri Beli
Cerkvi.
Vindigar Viljem, franciskan.
Zavodnik Feliks, stolni vikar.
St. 6484 = 40.

14. Dekanija Postojina.

a) Postojina, Poverjenik: Hofstetter Ivan,

*Boldé Martin, profesor na Ruskem.
*¥Sajovie Ivan, Zupnik v Slavini.
Bezeljak Paul, c. kr. notar,

Citalnica ndrodna.
Dekleva Frane, trgovee,
Dimnik Jakoh, ufitelj.
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Ditrich Anton, trgovee,

Gaspari Ferdinand, e, kr, okr. zZi-
vinozdravnik,

Grossman Gustav, uéitelj pri Sv.
[vanu,

Hofstetter Ivan,
nonik.

* Juren Frane, trgovec.

Knjiznica okr, uditeljska.

Korosec Ivan, posestnik v St.
Petru.

Kraigher Alojzij, trgovec.

Kraigher Peter, trgovec.

Kraigher Peter, posestnik v Hragah.

Lavrencié Maks, trgovee,

dr, Pitamic Ivan, odvetnik.

dekan in & ka-

Podboj Ivan, kurat v St. Petru.

Puc Alojzij, Zupnik v Hrenovicah.

vitez Schwarz Friderik, ¢. kr. okr,
glavar,

Strupi Jakob, kaplan v Slavini,

Seber Rihard, lastnik tiskarne.

dr. Segula Jakob, odv. koneipijent.

Sola v Hrenovicah.

Vernik Peter, mesar in posestnik.

Vicié Miroslav, nadZupan in po-
sestnik. *

Vodopivee Anton, c. kr. podtar,

Zukotnik Andrej, gostilnicar.

Zakrajsek Frane, kaplan,

Zuzek Leopold, ¢. kr. okr. soduik.

St 2429 = 31.

b) SenozZece. Poverjenik: Okorn Ignacij.

*¥Krzie Gregor, c. kr. okr. sodnik.

*Obcina razdrika.

Fettich-Frankheim Anton, Zupnik
v Vremah.

Kav&ie Hinko, posestnik in dez
poslanec na Razdrtem,

Okorn Ignacij, Zupnik,
Sentar Josip, ¢. kr. sodn. pristav,
Sufa Frane, posestnik.
Sola Stirirazredna.
Zelen Josip, posestnik,
St. 247 = 9.

15, Dekanija Radovljica.

@) Radovljica. Poverjenik: Roblek Aleks.

*Plantan [van, c. kr notar.
Andolick Frane, e, kr. sodn, pristav.
Berlic Ivan, kaplan v Modnjah.
Bizjan Ivan, c. kr. kazn. kurat v
Begunjah.
Brie Ivan, ¢, kr. okr. sodnik.
Bulovee lvan, trgovee in posestnik.
Carman Frane, ¢ kr. voj. duhov-
nik v p., itd. na Otoku.
irzéh Valentin, m. kaplan
tHofmann Hubert, ¢. kr. notar.
Homann Friderik, trgovee in po-
sestnik.

Klinar Matija, krémar in posestnik.

Kumer Frane, Zupnik v Modnjah.

grof Margheri Rudolf, c. kr. okr.
komisar,

Marovt Marija, m. uéiteljica.

Roblek Aleks, lekar, Zupan in
posestnik.

Sittig Theodor, civ. geometer in
posestnik.

Teran Ivan, Zupnik v Ljubnem,

St. 1416 = 17.

6) Grad. Poverjenik: Trojar Ivan,

Bohinjee Peter, kaplan v Srednji

Vasi,

Bralno drudtvo v Gorjah.
Bukvarna okr und&iteljska.
18
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Citalnica bistrigka,

Hudovernik Anton, posestnik na
Bledu,

Mesar Ivan, zZupnik in
svetnik na Boh, Bistriei,

Mrak Matija, kaplan v Gorjah,

Murnig Frane, c. kr. stotnik v
p. na Bledu.

Pretnar Jaukob, naducitelj v Srednji
Vasi,

Razboriek Josip, dekan na Bledu,

duh.

Ropret Anton, posestnik na Bledu.

Schrey Ribard, e. kr. postar in
posestnik na Bledu.

Strlt Rezika, uéiteljica v Gorjah,

Trojar Ivan, c. kr. podtar, nad-
ucitelj in posestnik na Bledu.

Zarnik Matija, Zupnik v Srednji
\'r:I.Hi-

Zirovnik Janko, naduéitelj v Gorjah.

Zumer Jakob, Zupan in posestnik
v Gorjah, St. 17,

¢) Jesenice. Poverjenik: Kersi¢ Ivan.

AZzman lvan, Zupnik na Dovjem.

Bernik Valentin, kaplan v Kranjski
Gori.

Kergi¢ Ivan, Zupnik.

Molj Ivan, Zupnik v Beli Pedi.

Pokorn Frane, kaplan.
Robi¢ Matija, rudn. uradnik,
Treven Anton, Zupan in posesinik
na Savi,
st 1.

d) Kamna Gorica. Poverjenik: Bernik Lovro,

*Bernik Lovro, Zupnik.

Aljaz Jakob, Zupnik na Dobravi,

pl. Kapus Adolf, ¢ kr. podtar in
posestnik.

Pavlin Frane, kaplan v Kropi.
Pegjak Mihael, trgovec in posestnik.

St. 144=5.

16, Dekanija Ribnica.

a) Ribnica, Poverjenik: Skubic Martin.

#*Kljun Marija, posestnica v Slat-
niku.

#Lesar Ivan, posestnik v Hrovadah,

#Lesar Martin, posestnik v Sugji.

*Lovsin Marija, posestnica v Jur-
jeviei,

#Skubic Martin, dekan in castni
lkanonilk.

Aljan¢i¢ Ivan, kaplan v Ribnici.

Brence Ivan, Zupnik pri Sv. Gre-

gorji.

I'ajdigna I'rane, trgovee v SodraZici.
Jakli¢ Josip, Zupnik v Dolenji Vasi.
Kadunee Frane, adm. v Dragi.
Merher Josip, trgovec v Dolenji
Vasi,
Prijatel Matija, Zupnik v Strugah.
Rotner Josip, e. kv, sodn. pristav,
Visnikar Frane, e. kr. okr, sodnik
in dez. poslanec. .
Voglar Josip, Zupnik v Sodraziei,
Vrhoviek Frane, kaplan v SodraZici.
St. 5411 = 16.

b) Lagée. Poverjenik: Suflaj Daniel.

Bregar Franc, posestnik na Robu.

Hocevar Malija, c. kr. podtar.

Kosec Jernej, Zupnik v Skocijanu,
Lavtizar Mihael, Zupnik na Robu,
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Murgelj Julij, e, kr. sodn, pristav.
Sullaj Daniel, ¢. kr. okr. sodnik.
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Tramtt Anton, kaplan v Dobre-
poljah.
St. 7.

17. Dekanija Smarije. Poverjenik: Drobnié Andrej.

Boritnik Ivan, naduditelj v Smariji.

Bralno drudtvo v Smariji.

Drobni Andrej, dekan v Smariji.

Jendi¢ Alojzij, c. kr. okr. sodnik
v Zaticini.

Jenko Ijudevit, kaplan v Smariji.

Kregar Frane, kaplan v St. Vidu.

Lukan Jakob, zdravnik v St, Vidu.
Pipan Andrej, Zupnik na Polici.
Smodej Josip, not. koncipijent v
Zatidini.
Tréek Mihael, kaplan v Sﬂ'lal'iji.
Urbanija Lovro, Zupnik v Zalini.
Vrandit Ignacij, Zupnik v Zagradei.
St. 12,

18. Dekanija Trebnje. Poverjenik: Frelih Matej.

Bralno drudtvo v ZuZemperku.
Frelih Matej, dekan v Trebnjem.
Golia Ljudevit, ¢, kr, okr. sodnik.
Greéar Josip, Zupnik pri Sv. Trojici.
Holevar Anton, Zupnik pri Sv.
Lovrenci.
Hofer Karol, Zupnik v CateZi,
Ilovski Albin, kaplan pri Sv. KriZi.
Jare Frane, Zupnik na Mirni.
Jerse Alojzij, naduditelj v Trebnjem.
Karlin Ivan, Zupnik v Dobrnitah,
Kosir Alojzij, Zupnik, itd., v St.
Rupertu.

Levee Ivan, uftitelj v Mokronogu,

Marolt Jakob, Zupnik pri Sv. Krizi,

Mikus Frane, e. kr. sodn. pristay
v Mokronogu.

Nemee Anton, kaplan v Trebnjem.

Pfefferer Adolf, c. kr. okr, sodnik
v Mokronogu.

dr. Smolej Gustav, ¢,
pristav v Trebnjem.

Stinkovec Avgust, kaplan in

Tavéar Mihael, Zupnik v ZuZem-
perku,

Virant Ivan, Zupnik v Mokronogu.

St. 20.

kr. sodn,

19, Dekanija Vipava. Poverjenik: Erjavee Matija.

*Frjavec Matija, dekan, itd.
*Kaveié Frane, c. kr. postar in
posestnik v St. Vidu.

*Koder Matej, Zupnik na Slapu.
*Nakus Jos,, Zupnik, itd. na Planini.
Arko Mihael, kurat v Stariji.
AZman Simon, kaplan v Vipavi.
Bratoz Frane, posestnik v Podragi,
Bukvarna okrajna uéiteljska.
(:}ita]nim kmetijska v Podragi.
Citalnica ndrodna v Vipavi.
Dejak Hinko, Zupnik v Vrhpolji.
Ditrich Andrej, frgovee v Vipavi.

Habé Josip, posestnik na Gocah,
Hladnik Ivan, Zupnik na Gotah.
dr, Kenda Josip, okr. zdravnik,
grof Lanthieri Karol, gradéak, itd,
Lavrenti¢ Matej, posestnik in dez,
poslanec v Vrhpolji.
Lenasi Anton, Zupnik na Colu.
Lukanec Josip, benef. v Lozicah,
Mavrié Ivan, Zupnik v Ustiji.
PrimoZi¢ Jernej, Zupnik v Vrabéah.
Rudolf Ivan, uéitelj v Vrab&ah.
Silvester Frane, trgovec v Vipavi.
Skvaréa Ivan, Zupnik v Budanjah.
St. 4420 = 24.
18%
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20, Dekanija Vrhnika.

@) Vrhnika. Poverjenik: Koprivanikar Ivan.

*Kotnik Frane, tovarnar in po-
sestnik v Verdu.

#Zupan Mihael, Zupnik v
hovem Gradei.

Bralno druitvo v Poll. Gradei,

Citalnica vrhnigka.

Dolinar Frane, Zupnik v Horjulu.

Gruden Ivan, c¢. kr. davkar,

Hladnik Ivan, kaplan v Polhovem
Gradei,

Hodevar Antfon, zZupnik pri sv.
Jostu,

Pol-

Jeloviek Gabriel, ftrgovee in po-
sestnik.

Koprivnikar Ivan, dekan, itd,

Kurent Karol, adm. v Crnem Vrhu,

Laznik Josip, kaplan,

Lenarcic Josip, posestnik, itd,

Levstik Vinko, naduéitelj in c. kr.
okr. 8. nadzornik.

Sitar Matej, kaplan.

Tomsic Ivan, usnjar in posestnik,

Vidie Ivana, uditeljica.

Vonéa Anton, kurat v Bevkah.

St. 24-16 = 18.

b) Borovnica Poverjenik: Oblak Tvan,

*(blak Ivan, Zupnik v Borovnici.

Borgtnik Frane, c. kr, profesor v
Ragnzi,

Borstnik Ivan, posestnik v Dolih,

Papler Frane, nadufitelj,

PodobnikIgnacij, Zupnik v Preserji,

Rozman Jurij, Zupnik v Rakifni,
St. 14+5=26.

¢) Logatee, Poverjenik: Arko Frane,

Arko Frane, krémar in posestnik.
Bergant Lovro, Zupnik.
Bralno drudtvo dolenjelogagko.
Bralno drustvo gorenjelogasko.
Ferjantic Jakob, Zupnik v Zavraci.
Gerdadolnik Frane, posestnik.
de Gleria Anton, trgovec.
Gostiga Mihael, posestnik.
Gruntar Ignacij, e. kr. nofar.
Hladnik Ivan, trgovec in posestnik.
Hladnik Matijn, posestnik.
Jegli¢ Josip, e, kr, davkar,
Kavéié Gaspar, posestnik v Rovtih,
Kogoj Marija, posestnica.
Kova¢ Martin, nad. postaje.
Kranner Andrej, ¢. kr. okr, tajnik.
Levitnik Valentin, c. kr. davk.
nadzornik,
Margudé Josip, trgovec.
Martin¢i¢  Matej , posestnik na
Jezoru,

Mikd Ivan, kaplan.

Mulley Adolf, e. kr.
posestnik.

Nagodd Josip, Cevljar.

Petri¢. Martin, posestnik.

Pollak Josip. e. kr. vl. uradnik.

Puppis Karol, trgovee.

Ravnihar Aleksander, c. kr. sodn.
pristav,

Ribnikar Vojteh ,
vodja lj. Sole.

Rihar Ivan, kvémar in posestnik,

Siherl Ivan, posestnik.

Smoli: Josip, posestnik.

dr. Sterger Stanko, ¢, kr. okrajni
zdravnilk,

Tollazzi TomaZ, trgovec.

dr. Trauner Martin, c¢. kr. sodn.
pristav.

Utiteljska okrajna knjiznica.

ot 34,

postar in

naduditelj in
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Il. Lavantinska skofija.

1. Dekanija Bistrica Slovenska. Poverjenik: Lendoviek Mihuel.

*Hajdek Anton, dekan, itd,

*Ratej Franc, c. kr. notar.

Bizjak Vinko, Zupnik v Laporji.

Brezoviek Davorin, Zupnik pri
Sv. Martinu,

Brumen Anton, e. kr. sodn. pristav,

Herzi¢ Josip, Zuprfik v Sp. Polskavi,

Hitrek Adolf, spiritual v Stude-
nicah,

Kosar Jakob, Zupnik v Zg. Polskavi,

Lenart Janko, Zupnik v Htinju.

Lendoviek Mihael, Zupnik, itd, v
Makolah.

Mahor Feliks, uditelj v Makolah.

Petan Frane, Zupnik pri Sv.Venelji.

Pihljar Simon, kaplan v Makolah.

Poto¢nik Anton, kaplan v Slov,
Bistriei.

Povh Ivan, uditelj pri sv. Venclji.

Presecnik Gregor, kaplan v Poli-
¢anah,

Sotljar Davorin, Zupnik v Manjs-
bregu.

Stepisnik Lovro, posestnik.

Stiploviek Valentin, Zupnik v
Locah.

Skerjanee Rok, naduditelj v Ma-
kolah.

Vrunkar Radoslav, uditelj v Ma-
kolah.

St. 2419 = 21.

2, Dekanija Braslovée. Poverjenik: Balon Anton.

*Balon Anton, zZupnik, itd. na
Vranskem,

“Bohine Jakob, dekan, itd.

Bralno drustvo v Brasloviah,

Citalnica nirodnan na Vranskem.

Fekonja Andrej, kaplan v St. Pavla,

Gabrsek Ivan, okr. tajnik.
Kolari¢ Josip, Zupnik na Paki.
Kriznik GaSpar, posestnik v Mot-
niku,
Prislan Frane, pos. v Parizlah,
Sorn Frane, nadutitelj v St. Jurji.
St. 248 = 10.

3. Dekanijn BrezZice.

a) Brezice, Poverjenik: dr. Firbas Frane,

*dr, Firbas Frane, c. kr. notar,

*Gomilsek Josip, Zel. uradnik v
Vidmu.

*Knjiznica okr. utiteljska.

*Repi¢ Andrej, Zupnik v Kapelah,

¥dr. Srebre Gvidon, odvetnik.

Crnosa Simon Zzupnik v Pidecah,
Dekorti Josip, kaplad v BreZicah.
Klepa& Franc, kaplan na Bi-
zeljskem,
Kranje Josip, kaplan v PiSecah,
Stani¢ Josip, not. koncipijent.
St. 545 = 10.

by Sevnica. Poverjenik: Verfec Frane.

*Slomsek Iv., Zupnik pri Sv. Lenartu.
Bratufa Alojzij, kaplan v Rajhen-
burgu.

Jerman Frane, ces. svitnik, itd.
v Rajhenburgu.
Kunsti¢ Ivan, uditelj,
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Lenfek Franc, veleposestnik na
Blanei.
Prefern [van, Zupnik v Koprivnici.
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Starkl Mio, c¢. kr. kancelist.
Verfee Frane, ¢, kr. notar.
St 14-7=15.

4. Dekanija Celje.

@) Celje. Poverjenik: Zolgar Mihael.

*Citalnica mestna.

*Krugié Ivan, e, kr. g. profesor.

*Lipold Frane, odv. koncipijent.

*Podruznica kmetijska.

*dr. Sernec Josip, odvetnil, itd.

*Teharska obéina,

*Topljak Josip, posestnik.

*Vosnjak Mihael, ingenieur, po-
sestnik, drz. in dez. poslanec.

*qr. Vretko Andrej, c. kr. gimn,
4 profesor.

*/Zuza Ivan, zasebnik,

AmbroZi¢ Blaz, c¢. kr. okr. & nad-
zornik.

b) Zalee. Poverjenik:

H#Arzensek Matija, Zupnik v Grizah.

*JaneZi¢ Jakob, posestnik v GriZah,

*Jeraj Josip, Zupnik v Zalci,

Grugovnik Adam, kaplan v Zalci.

Hausenbichler Ivan, posestnik v
Zalci.

Klemendié Josip, ucitelj v Galieiji,

5, Dekanija Dravsko Polje.

*Sorglechner Josip,» Zupnik v Cir-
koveah,

*¥Stranjfak Martin, dekan, itd, v
Hotah,

Antoli¢ Ivan, Zupnik na Ptujski
Gori,

Bad Lovro, e. kr. notar,

dr. Detko [van,, odv. koneipijent.

Deti¢ek J., e¢. kr. notar.

dr, Filipi¢ Ludovik, odvetnik.

dr. Gelingsheim Karol, ¢, kr. dez,

sodn. pristav,

Jerman Ivan, trgovee,

Knjiznica gimnazijska,

Kosi Auton, ¢. kr. g. profesor.

dr. Matek Martin, n. propovednik,

Verdee Maks, tajnik posojilnice.

dr. Vrecko Josip, odv, koncipijent,

in]gar Mihael, c. kr. g. profesor.
St. 10413 = 23,

Koehek Franec.

Kochek Franc, uéitelj v Zalei.
Nendl Frane, kaplan v GriZah.
Petfidek Anton, uditelj v Zaldi.
Roblek Frane, posestnik v Zalei.
Supanek Josip, naduditelj v Grizah,
Sirea lirnst, posestnik v Grizah.
St. 849 =12

Poverjenik: Rath Frane.

Golob Andrej, uéitelj pri Sv. Marjeti,

* Hren Anton, naduéitelj priSv, JanZi,

Rath Franc, ZupnikpriSv. Lovrenci.

St. 244 = 6.

6. Dekanija Gornji Grad.

a) Gornji Grad. Poverjenik: Pototnik Lovro.

*Kuralt Ivan, e. kr. sodn, pristav,
*Potoenik lLovro, dekan, itd,
*Strnad Matija, Zupnik v Ljubnem,

Pajmon Anton, Zupnik pri Novi
Stifti.
Petnik Frane, kaplan v Ljubnem,



Letopis Matice Slovenske.

Preseénik Anton, posestnik.
Sola nirodna v Novi Stifti.
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dr. Voviek Frane, ¢, kr, okr, sodnik.
Zdolgek I'rane, Zupnik v Solfavi.
St. 846=9.

b) Mozirje. Poverjenik: Lipold Josip.

*Lipold Josip, posestnik,

Sola ljudska na Retici.
ot. 14+1=2.

7. Dekanija Jarenina. Poverjenik: Flek Josip.

*Lajh o. Korbinijan, vikar pri Sv,
Jurji.

*Vagaja o. Rudolf, Zupnik v Svidini,

Cernko Jernej, ucitel].

Ilek Josip, dekan.

Freiham Franc, posestnik v St. T1ji.

Jancié Frane, posestnikov sin.
Pavec Ivan, kaplan pri Sv, Jurji,
Refek o. Henrik, kapitular in
oskrhnik.
Slekovee Josip, naduditelj.
Stuhee Marko, kaplan,
St. 248 =10.

8. Dekanija Konjice. Poverjenik: Mikud Frane.

*Bezensek Jurij, Zupnik v Cadramu.
*Knjiznica nadZupnijska.

*¥Kovad Josip, posestnik v Zretah,
*Mikus Frane, dekan, itd.
¥Modie Ivan, Zupnik na Prihovi,

*Skerbee Martin, vikar.

*Verli¢ I'rane, Zupnik v Stranicah,

dr. Prus Karol, zdravnik,

dr. Rudolf Ivan, odvetnik.

Znidar Mihael, Zupnik v Zretah.
St 748 = 10.

9. Dekanijo Kozje. Poverjenik: Bosina Ivan,

*¥Knjiznica okr. uditeljska.
Bosina Ivan, dekan, itd.
Cilensek Blaz, Zupnik v Zagorji,
Dvorfek Anton, Zupnik priSv, Vidu,
Grsak Vinko, Zupnik v Podéetrtku.
Korofec Franc, kaplan priSv., Vidu,

Kronvogel Josip, ¢. kr. sodnijski
pristav,
Lednik Anton, Zupnik v Podsredi.
Rakofe Mihael, Zupnik na Bucah,
dr. Ransch Frane, odvetnik.
Tomazic Marko, kaplan v Pildtajnu,
St. 14+10=11,

10. Dekanija LaSko. Poverjenik: ZuZa Ivan Ev.

*¥Vrecko Matej, kurat vJurijklodtru,
Cizej Frane, kaplan.

Elsbacher Andrej, trgovee,
Iischer Anton, kaplan,

Hrastelj Frane, kaplan,

Khern Rudolf, e, kv, okr. sodnik,
Raktel] Rudolf, kaplan v Dolu,
Zuza lIvan Ev,, dr. ¢ p., konz.
svitnik, dekan in nadzZupnik.
St. 14+7=8,

]
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11. Dekanija St. Lenart. Poverjenik: dr. Led&é&nik Janko.

*Arnug Frane, kaplan pri Sv. Ru-
pertu.

*(lolnik Dominik, Zivinozdravnik
pri Sv. Benediktu,

*Lapuh Martin,© Zupnik pri Sv.
Barbari,

Bohanee Ivan, kaplan.

Jedovnik Simon, nadudilelj pri
Sv. Rupertu.

Kranje Simon, zdravnik pri Sv,
Urbanu,

dr. Lescnik Janko, odvetnik.
Petrovi¢ Ivan, c. kr. sodn. pristav,
Rop Josip, posestnik.

Simoni¢ Frane, kaplan pri Negovi.
dr. Suhac¢ Anton, Zupnik, itd. pri

sv. Ani,

Sijanec Anton, kaplan pri Sv. Jurji.
Wenger Karol, ¢ kr. okr. sodnik.

St. 34+10=13.

12. Dekanija Ljutomer.

a) Ljyutomer. Poverjenik: Horvat Josip.

*¥Skuhala Ivan, dekan, itd.

Bozi¢ Anton, posestnik pri Mali
Nedelji.

Cvahte Simon, naduditelj pri Mali
Nedelji.

(italnica nérodna,

Freuensfeld Josip, ucitel].

Fridav Peter, trgovec v Norgencih,

Gomilek Josip, uradnik.

Hoechtl Barbika, uéiteljica,

Horvat Josip, naduéitelj.

Ivanéié Josip, c. kr. davk, pristav.

Karba Ivan, uitelj pri Sv. Krizi.

Kralj Ivan, posestnik v IlijaSeveih,

Kukovee Ivan, posestnik in dez.
poslanec,

dr. Lebar Josip, zdravnik pri Sv.
Krizi,

fdr. Mravljak Anton, odvetnik.

Osenjak Martin, kaplan,

Pusenjak Tomaz, ucitelj na Cvenu,

Schneider Frane, uéitelj nu Cvenu,

Sever Frane, uradnik,

Srfen Frane, trian,

Slamberger Anton, c. kr. notar.

Sostarié Ferdinad, kaplan.

Vavpoti¢ Ivan, gostilnicar,

Vedernjuk Frane, ¢ kr.
pristav,

sodn.

St. 1423 = 24.

b) Radgona. Poverjenik: Belfak Anton.

*Jantar Frane, duh. v p. pri Sv.
Petru,

*Mesiko Martin, Zupnik pri Kapeli.

*Simoni® Ivan, kaplan pri Sv. Jurji.

Beldak Anton, Zupnik pri Sv. Petru,

Hecl Frane, mestni kaplan,
Lacko Anton, Zupnik pri Sv. KriZi.
Lashaher Frane, pos. sin pri Sv,
Jurji,
Zver Alojzi), mestni kaplan,
St. 345 =8,

13. Dekanija Maribor pri Dravi. Poverjenik: Majeiger Ivan.

© *Citalnica mariborska,
*dr. Dominkug Ferdinand, odvet-

- nik, itd,

*Dovnik Franc, sem. profesor,
*Fork IFeliks, zdravnik in  po-
sestnik.



*Knjiznica gimnazijska.
*Knjiznica semenidka,
¥Kosar Frane, kanonik, itd.
*Majeiger Ivan, ¢, kr. g. profesor.
*¥Oaradi Frane, kanonik, itd.
*OroZen Ignacij, stolni dekan, itd.
*¥dr. Pajek Josip, ¢. kr. gimu. pro-
fesor, itd,
*dr. Radaj Frane, c. kr. notar, itd.
*drv. Sernec Janko, odvetnik, itd.
*Sinko Bozidar, Zupnik pri Sv.
Kungoti.
Borsecnik Anton, mestni vikar,
Brglez Svojmir, bogoslovee,
Caf Jakoh, kaplan pri Sv. Mag-
daleni,
dr. Feu§ Frane, sem, profesor, itd.
dr. Glanénik Jernej, odvetnik,
Haubenreich Alojzij, duh, v p.
Hebar Frane, stolni kaplan.
Herg Lovro, kanonik, itd,
KnjiZznica c. kr. utiteljisca.
Koprivnik Ivan, c. kr. gl. uditel]

Letopis Matice Slovenske. 281

dr. Krizani¢ lvan, kanonik in pro-
fesor.

dr. Kukovid Avgust,
vodja, itd.

Lavtar Luka, c. kr, pripr, profesor,

Majeen Gabriel, e, kr. vadn, ucitel],

Mesko Alojzij, mestni lkaplan,

Miklo#i¢ Ivan, c. kr yadn. uditelj.

dr, Mlakar Ivan, vodja dij. seme-
nig¢a in profesor.

Mori¢ Malks, trgovec.

Nerat Mihael, naduéitelj,

Pavli¢ Frane, c, kr. postni oficijul.

dr. Pekolj Ivan, ¢. kr. sodn, pristav,

Plepelec Josip, bogoslovec,

Rakovee Alojzij, Zel. uradnile,

Ribar Anton, podvodja dij. seme-
nigta in profesor.

Rosker Frane, naduditel] v Lem-
bahu.

Veternik Anton, bogoslovec.

Visnar Frane, bogoslovec.

St. 14427 =4].

sem, pod-

14. Dekanija Maribor za Dravo.

@) Ruse. Poverjenik: Wurzer Matija.

Bralno drustvo v Rudah.

Cerjak Frane, kaplan v Rufah.
Cinglak Jakob, kaplan v Selnici.
Kapler Ivan, provizor v Ribniei,

KnjiZznica Solska.

Koren Matija, Zupnik v Selnici.

Tomine Blaz, uditelj v Rusah.

Wurzer Matija, Zupnik v RuSah,
St. s.

b) D. M. v Pud&avi. Poverjenik: Praprotnik Frane,

Glaser Ivan, posestnik v CinZatu.

Korman Josip, pos, sin v Humenu.

Korman Peter, pos. sin v Humenu.

Kralj Josip, zupnik.

Lampreht Luka, posestnik v Cin-
Zatu,

Pajtler Ivan, kaplan pri Sv. Lov-
renci.
Paveldek Ivan, uéitelj v Racjem.
Praprotnik Frane, naduéitel].
Schatz Josip, uditelj.
St. 9.

15, Dekanija Marnberg. Poverjenik: Jazhee Anton.

Jazbee Anton, dekan, itd,

Munda Jakob, e, kr. okr. sodnik,
Sheven
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16. Dekanija Nova Cerkev. Poverjenik: dr. Gregoride Lavoslav.

*Gajek Karol, dekan, itd. na
Doberni.

*dr. Gregorde Lavoslav, kanouik,
drz. in deZ. poslanec.

*Kos Alozij, Zupnik v Crednjicah.

Ferenak Franc, Zupnik v Vojniku,

IMidersek Matija, kaplan v Vojniku.

Sijanec Alojzij, kaplan.

Zitkar Josip, Zupnik v Vitanji.
8t, 834+4=1.

17, Dekanija Ptuj. Poverjenik: Kunstek Luka,

*Hrti¥ o. Benko, min. Zupnik.

*Kukovee Josip, Zupnik pri Sv.
AndraZi.

*Mesko Jakob, Zupnik pri Sv.
Lovrenci.

*Modrinjak Matija, inf. prost.

*Trstenjak Jakob, Zupnik pri Sv.
Marjeti.

*Zmazek liranc,
Urbanu.

Aleksit o, I'idelij, em. gvardijan,

Cilensek Martin, d g. profesor,

Cernko Marko, mestni vikar,

dr. Culek Josip, odvetnik,

dr, Fraidl Josip, c. kr. sodn. pristay.

Grebenec Ivan, uéitelj pri Sv. Lov-
renci.

Hirti Frane, henef. in katehet.

dr, Jurtela Frane, odvetnik in
dez. poslanee,

Klobu¢ar Anton, ¢. kr. sodn. pristav,

zupnik pri Sv.

Kunstek Luka, d. g. profesor.

Majeen Ferdo, . . verouditel].

Miheli¢t Josgip, ¢. kr. sodn. pristav,

Oschgan Simon, e, kr. notar,

Planindek Mihael, mes¢an.

dr. Ploj Jakoh, odvetnik.

dr, Schiffrer Ivan, c. kr. polk.
zdravnik.

Slekovee Matej, Zupnik pri Sv.
Marku,

Sok Anton, veleposestnik v Moz~
eaneih,

Strelec Anton, m. uditelj.

Suhar Frane, m. uéitelj.

Sijanec Franc, naducitelj pri Sv,
Lovrenci,

dr. Triller Karol, odv. koncipijent,

Utiteljsko drustvo ptuj. okruja.

Zupancié Dragoting m, uditelj.

Zelezinger Frane, d. g. profesor.

St. 6425 = 31.

18. Dekanija Rogatec. Poverjenik: Tombah Josip.

*Knjizniea okrajna uéiteljska.
*Sovie Josip, Zupnik v Stopercah,
*Vraz Ivan, kaplan v Rogatei,
Kozine Ivan, kaplan pri Sv. Krizi.
Merkug Anton, Zupnik v Zitalah,
Sparhakl Ivan, Zupnik priSv, Petru.

Stoklas Vinko, uéitelj v Zitalah.
Salamun Martin, uditelj v Sto-
percah,
Tombah Josip, dekan v Rogatei,
Ulénik Marting kaplan pri Sv, Krizi,
Vezjak Frane, uéitelj v Slatini,
St. 348=11.

19. Dekanijo SaleSka Dolina. Poverjenik: Ka¢i¢ Ivan.

*dr Lipold Ivan, Zupnik pri Sv.
_ Martinu,

Citalnica v Soitajnu.

Frece Matija, Zupnik v Belih Vodah,

Govedié I\::;'m, zupnik v Sostajnu.

Kagi¢ Ivan, c. kr. notar v Sodtajnu.

Skubic Frane, zdravnik in Zupan
v Velenji. St. 145 =6,
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20. Dekanijn Smarije.

@) Smarije. Poverjenik: Ivanc Martin.

*Ulaga Josip, Zupnik, itd. v St.
Vidu.

Afkere Anton, kaplan,

Ivanc Martin, dekan, itd.

Junzekovié Vid, kaplan na Sladki
Gori,
Knafli¢ Radoslav, uéitel].
St. 144 =5.

b) St. Jurij. Poverjenik: dr. Ipavic Gustav.

“dr, Ipavic Gustav, zdravnik, itd.

Sket Alfonz, trgovee v Dramljah.

St. 141 =2.

21. Dekanija Smartin. Poverjenik: dv. Hradovec Jurij.

*Qr. Sue Josip, dekan, itd.

*Trstenjak Davorin, Zupnik, itd.
v Starem Trgu.

Citek Josip, kaplan v Starem Trgu.

dr. HraSovee Jurij, odvetnik v
Slov, Gradei.

Klavzar Frane, Zupnik pri Sv. Ilji.

Kocbek Frane, kaplan pri Sv, Tlji.

Kosar Ivan, Zupnik pri Sv. Flo-
rijanu,

OstroZnik Anton, Zupnik v DPa-
medah.

Purgaj Jurij, kaplan v Smartinu,

Rogina Ivan, posestnik, itd. v
Podgorji.

Rous Karol, kaplan v Sp. Drau-
burgn.

Smid Milog, kaplan v Starem Trgu.

St. 2410 =13, °

22, Dekanija Velika Nedelja. Poverjenik: Jesih Anton.

*Okrajna uditeljska knjiZnica.

*dr. Petovar Ivan, odvetnik v
Ormozi.

*Pirnat Andrej, uradnik v Ormozi.

Citalnica v Ormozi,

dr. GerSak Ivan, c. kr. notar v
Ormo#i.

Jesih Anton, oskrbnik n. reda.

Kosi Ivan, uéitelj pri Sv. Lenartu.

Kranje Vekoslav, not. koncipijent
v Ormo#i.

Mikl Vekoslav, trgovec v OrmoZi,

Nedeljko Ivan, odv. uradnik v
Ormo#i,

Petek Martin, pri Veliki Nedelji.

Rakusa Frane, naduditel] pri Sv,
Bolfenku,

Skuhala Peter, Zupnik pri Veliki
Nedelji.

Venedig Vilibald, Zupnik v Sre-
diséi,

Vrtnik Ivan, not. koncipijent v
Ormo#i.

dr. Zizek Anton, zdravnik vOrmozi.

St. 8418 =16.

23, Dekanijo Vozeniea. Poverjenik: Mraz TomaZ.

*Drze¢nik Luka, Zupan v Ribnici.
*¥Mraz Tomaz, dekan, itd.
Cernko Josip, kurat v Vuhredu,

Strajhar

Petek Anton, kaplan v Ribnici,
Filip, krémar itd. v

Ribnici. St. 248 == 5,
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24. Dekanijn Zavré. Poverjenik: Suta Ropert.

*Rajsinger Frane, {rg. in pos. v
Dohravi.
*Sovi¢ 0. Aleks.. Zupnik pri Sv.

Trojici.

":Stll.el Ropert, dekan v Zavréi,
Citek ol Honaventura, kaplan pri
Sv. Trojici.
St. 841=1.

lll. Goriska nadskofija.

1. Dekanija Bolee. Poverjenik: Sord Alojzij.

Bozi¢ Peter, vikar v Trenti.

Gregor&i¢ Simon ml., vikar v Logu.

Kranjec Frane, provizor v Sodi,

Kurinéi¢ Ivan, vikar na Serpenici.

Mlekuz TomaZ, c. kr. okr. c. nad-
zornik,

Mogkat Frane, kaplan.

Sord¢ Alojzij, ¢. kr. poStar.
Sirca lvan, naduditelj-vodja,
Strukelj Mihael, vikar v Cez-Soéi.

St 9

2. Dekanijn Crnice. Poverjenik: Cibi¢ Anton

*Citalnica v Ajdoviini,

Bralno druitvo v ::iump:mu_
Cibi¢ Anton, dekan v Crnidah
Frfolja Andrej, kaplan v Kamenjuh,
Kersnik Leopoldina, uditeljica v
« Ajdovicini,

Klobovs Ivan, kaplan v Sempasu.

Kodre Ivan, vikar v Oselu,
Kodri¢ Frane, kaplan v Crnicah.
Krkot Stefan, vikar v Lokavei.
Mesar Andrej, kaplan v Krizi,
Paljgak Alfonz, vikar pri Sv. Tomazi,
Simuc Ivan, vikar v Velikih Zabljah.
St. 1411 =12.

3. Dekanija Gorica. Poverjenik: dr. Gregorvéid Anton.

*Bensa Stefan, kanonik, itd.
*Budal Bernard, ingenieur v Bosni.
#Ferfila Frane, uradnik v plinarni.
#Gréa Blaz, vikar v Cepovanu,
*¥Kavéid Josip, e. kr. notar.
*KnjiZnica bogosl, semeniica,
*¥Knjiznica c. kr. studijska.
*Marosi¢ Andrej, e, kr. gimn. pro-
fesor, itd.
*¥dr. vitez Tonkli Josip, odvetnik,
itd. itd,
*Vales Marko, vikar v p.
*Wolf Ivan, mestni Zupnik.
Hajec Josip, vodja gluhonemnice,
Bajt Frane, naduéitelj v StandreZi.
Berbud Ivan, e¢. kr. r. profesor.
Bozi¢ Anton, vikar v Batah.
Bralno in podporno del, drustvo,

Bratina Anton, vikar v Doberdobu.
Brezovécek Andrej, Zupnik v Rifen-
bergu,

Centié Mihael, vikar v Desklah.
Cerin Tomaz, sem. profesor.
Citalniea v Solkanu,

FirZzen Anton, e¢. kr. uradnik.
Iaganelj Stefan, kaplan v Rencah.
Gabergdek Simon, vikar v Standrezi.

dr. Gabrijeléi¢ Josip, sem. rav-
natelj.

Gerbee Ivan, knezonadskofijski
tajnik.

Godni¢ Jogip, vikar v Kronbergu.

Goljevitek I'rane, Zupnik v Batujah,

Goloh Josip, vikar v Podgori.

dr. Gregor¢ié Anton, sem. pro-
fesor, itd.
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Gregordi¢ Anton, vikar v St. Fer-

janu.
Hmelak Franc, trgovec in po-
sestnik,

[zobrazevalidte uéiteljsko.

dr. Jakopi¢ Josip, odvetnik.

Jenko Ivan, e kr. gimn. profesor.

Juvanii¢ Lovro, Zupnik v St. Lov-
renci.

Kafol Stefan, kanonik.

Knjiznica gimnazijska.

Knjiznica realska.

Knjiznicauciteljska gorigke okolice,

Kocijanti¢ Nikolaj, kaplan v Cirk-
nem,

Kokosar Ivan, kaplan v Cirknem,

Kolavéié Ivan, Zupnik v Solkanu.

Kragelj Andrej, c. kr. g. profesor.

Kumar Valentin, c. kr. vadn. ucitelj.

Kustrin Ivan, kurat v KoZbani,

Leban Andrej, vikar v Grgarji.

Leban Ignacij, bogoslovec.

dr. Lisjnk Andrej, zdravnik.

dr. Mahni¢ Anton, sem. profesor.

Marudi¢ Josip, ¢ kanonik,

Mercina Ivan, ¢, kr. vadn. uditelj.

Pahor Anton, kaplan v Rifenbergu.

Pavleti¢ Goth,, kaplan v Kojskem.

Pavleti¢ Josip, Zupnik v Rendcah.

dr. Pavlica Josip, duhovnik v Rimu.

Pezdi¢ Mihael, postar v Solkanu.

Pirjevee Ivo, e. kr. uradnik,
Podgornik Frane, pisatelj, itd.
PoniZz Benedikt, ¢. kr, vadn. uditelj.
Rott Antonija, udit. pripravnica.
Rudez Anton, uditel] v gluho-
nemnici.
Rutar Lovro, ravoatelj na Sv, Gori.
Seidl Ferdinand, ¢, kr, r. profesor.
Semeniice nadikolijsko.
Skubin Anton, c. kr, vadn, utitelj.
Smrekar Frane, vikar v Medani.
Spincié Alojzij, c. kr. 3olski nad-
zornik, itd.
Sauntelj Anton, c. kr. g profesor,
Stubelj Leopold, kaplan v Roéinji.
2 izt.)
Stubelj Vinko, vikar v Podsabotinu.
Terpin Anton, vikar v Zapotoku,
Toman Iima Albina, e. kr vadn.
uditeljica,
dr, Tonkli Nikolaj, odvetnik.
Vicentini Jakob, vikar v Gabrijah.
Vodopivee Frane, e¢. kr. okr. 8.
nadzornik.
Waller Elodija, e,
teljica.
Zegn Mihael, naduéitelj v Kanalu.
Zepi¢ Frane, v. dez, kmet. Sole.
Zigon Frane, m. kaplan,
Znidaréic Andrej, vikar v Gradnem.
St. 11470 = 81.

kr, vadn, udéi-

4. Dekanijn Kobarid. Poverjenik: Dominko Frane,

Dominko Frane, nadudcitelj-vodja.
Gaberséek Andrej, u¢itelj na Livku,
Jare Ivan, vikar na Ljubusnjem.
Kenda Josip, utitelj na Ljubuinjem.
Kumar Ivan, vikar v Lozth

Marini¢ Frane, vikar na Livkno.
Murovec Ivan, vikar v Sedlu,
Pavsa Aunton, vikar v Prosnida.
Pipan Anton, kaplan v Kobaridu.
St, 9

5. Dekanija Komen. Poverjenik: Strekelj Edvard

Dettoni Josip, ¢. kr. sodn, uradnik.
Harmel Adolf, dekan, itd.
Kodelja Josip, kaplan v Dornbergu.

Kramer Filip, Zupnik v Dornbergu,

Leban Anton, naduditelj,

Strekelj Edvard, kaplan v Komnu,
st 6
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6. Dekanijo St. Peter. Poverjenik: Poljgak Josip.
Gregordi¢ Simon st,, vikar v p., Orel Josip, uditelj v Prvacini.
itd. na Gradi&éi. Persi¢ Frane, okr., tajnik v Vrtojhi,

Jug Anton, vikar v Vrtojbi. 'oljSak Josip, Zupmik v Prvacini.
St. 5.

7. Dekanija Tolmin, Poverjenik: Kragelj Josip.

*(italnica v Tolminu, Grzelj [van, ravnatelj pri Sv. Luciji.
*Knjiznica okr. ufiteljska. Ivanéi¢ Josip, e. kr. notar,
Bralno drudtvo pri Sv. Lueiji. Kovafic Ignacij, veleposestnik pri
Bratina Kristijan, ravn. v Tolminu, Sy, Lueiji.

Curli Alojzij, Zupnik pri Sv. Lueiji.  Kragelj Josip, dekan, itd,
St. 24 7=0.

8. Posamezniki.

Kanal: *Vidic Irane, dekan., SE:

IV. TrZasko-koperska skofija.

1. Dekanijn Buzet. Poverjenik: Benkovidé Josip.

Benkovi¢ Josip, kaplan, Sajovec Jakob, knrat v Radicah,
Kalae Anton, dekan, itd. aiay

2. Dekanija Dolina.
a) Dolina, Poverjenik: Jan Jurij.

#Jan Jurij, dekan, & kanonik, itd.  Pavli Alojzij, kaplan v Bordtu.
*Notar Anton, ekspozit v Plavijah.,  Sancin Josip, Zupnik v Predloki.

Jereh Frane, uditel]. Utiteljgko drudtvo kop. okraja.
Kovaé Ivan, kaplan, Vonéina Filip, dekan v Ospem,
Mikus Josip, Zupnik v Kubedu. St, 247T=19

b) Brezovica, Poverjenik: Benedik Tvan,
Benedik Ivan, Zupnik v Brezovici.  Zupan Josip, Zupnik v Rodiku.
Strzinar Josip, kaplan v Klanci. St. 8.
3. Dekanija JelSane. Poverjenik: Jenko Slavoj.

Dolzan Jurij, kaplan v Irudici Rogat Anton, dekan v IHrusici,
Jenko Slavoj, trgovee, itd. v Pod-  Vajdel Frane, uditelj v Hrusici.
gradu, St 4
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1. Dekanija Kastav. Poverjenik: Jeludié Rajmund.

(italnica narodna v Berdecu,
Jane Josip, kaplan v Opatiji.

Jeludi¢ Rajmund, Zupnik v Berdecu,

Kotarska uéiteljska knjiZnica,
St. 4.

b. Dekanija Koper, Poverjenik: Glavina Blaz

*dr, Kos Frane, e kr. pripr. pro-
fesor, itd.

Cernivee Anton, c. kr. pripr. pro-
fesor.

Glavina Blaz, c. kr. kazn. kurat,

Knjiznica okr. Solskega sveta.
Kozuh Josip, e. kr, pripr. profesor.
Markelj Ivan, ¢ kr. pripr. profesor.
Ravnateljstvo e. kr. uditeljiscéq.
St. 146 =1.

6. Dekanija Pazin, Poverjenik: KriZman Josip.

Bukovee Frane, Znpnik v Trvizi,

Knavs Josip, kaplan v Zminji.

Kos Ivan, c. kr. gimn. profesor,

Krizman Josip, c¢. kr. g. profesor.

Malloyer Maks, c, kr. fin, straZe
komisar,

Miklaveié Karol, Zupnik v Zminji.
Olkreti¢ Ivan, c. kr. sodn, pristav,
Turk o. Efrem, frané. vikar,

Zovadlal Mihael, ¢. kr. g. profesor,

St oo,

7. Dekanija Piéan. Poverjenik: Stariha Jakob.

#*3tariha Jakob, dekan, itd.

*Volei¢ Jakob, Zupnik v p. v Cerovlji.

St. 9.

8. Dekanija Tomaj. Poverjenik: Leban Franc.

#C'rne  Anton ,
Tomaji.

Cazafura Bietislav, ec.
pristav v SeZani,

Crne Frane, c. kr. stotnik v p.
v Tomaji.

dr, Gregorin Gustav, odv, konci-
pijent v SeZani.

Guli¢ Franja, posestnica v SeZani,

Kanti: Matej, uéitelj v Sezani.

Knjiznica okrajna uiteljska,

Leban Frane, ¢ kr. vodja zem-
ljis¢nice v SeZani,

veleposestnik v

kr. sodn.

Mahordi¢ Livfemija, c. kr. podta-
rica v Sezani,

Mahoréi¢ Rajmund, nadZupan, itd.
v Sezani.

Narobe Ivan, Zupnik v Divadi,

Pavlin Leopold, uéitelj v Vatovljah.

Podgornik Peter, trgovee v Sezani,

Praprotnik Avgust, trgovec v lLo-
kavei.,

Sila Matija, Zupnik v Repentabru.

Skerl Josip, kaplan v Sezani,

Strukelj Janko, naduéitelj v Barki.

Tomsi¢ Josip, uéitelj v Skopem.

St. 1417 = 18.

9. Dekanija Trst. Poverjenik: Jereh Gregor,

*Cegnar Frane, e. kr. v p. kon-

trolor,

*Cernd Ivan, kurat v Barkovljah.
*dr. Glavina Ivan, vladika, itd.
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*Gorup Josip, veletrzec.
#Kastelic Frane, trgovec.
#*Kenda. Anton, zav, uradnik.
*vitez Klodi¢- Sabladoski Anton,
¢. kr. dez. 3. nadzornik, itd.
*Komar Vekoslav, gl. dez. blag,
uradnik,
*Semeniide mladenigko,
#Vovlk Ivan, kurat na Bazovici.
Bartelj Srecko, knjicovodja.
Cvétnic Lavoslav, ¢, kr, p. oficijal,
Clencur Jakoh, naducitelj v Skednji.
Citalnica slovanska.
(lok Andrej, utitelj na Proseku.
Dekleva Frane, trgovee,
Delavsko podporno drustvo.
Dolinar Ivan, ¢ kr. meSé, uditel].
Dovgan Anton, Zel. uradnik,
Ferluga Stefan, uditel] na Opéinah.
Flego Peter, skofijski kaplan.
Furlan Vekoslav, ¢, kr, ra¢. uradnik,
Gadpercié Aleks, kaplan v Rojanu,
dr. Glaser Karol, c. kr. g. profesor.
Gombad Marija, u¢iteljica v Rojanu.
Gomilsak Jakob, n. propovednik.
Hrovatin  Anton, duh. pri Sv.
Antonu.
Huber Avgust, e. kr. sodn, svétnik,
Jagodec Mihael, katehot,
Jantar Josip, ucitelj na Katinari.
Jereh Gregor, ¢. kr brz. uradnik.
Kalister Vekoslav, zas, uradnik,
Kjuder Anton, vikar pri Sv, Justn,
Krze Davorin, trgovee
Kompare Josip, kaplan v Skednji,
Koren Josip, uditelj na Proseku.
Kosovel Valentin, ¢, kr. car. uradnik.
Legat Edvard, e. kr. kaplan v
Lipici.
Legat Ivan Nep., c. kr, g, profesor.
Macher Ivan, gimn uéitel].
Manko® Josip, trgovee,
Michelli Iv , uciteljica na Katinari.

Muha Josip

Mudi¢ Andrej, zas. uradnik,

Nabergoj Ivan, veleposestnik, itd.
na Proseku. s

Paternost Dragoslav, ¢, kr,
uradnik.

dr. Pertot Simon, zdravnik.

Pfeifer Jurij.

Pogorelee Ivan, c. kr. p. oficijal.

Pokorn Ignacij, gimn. uéitelj.

Polley Oskar, e. kr. obrtni nad-
zornik.

Sinkovi¢ Davorin,
nadzornik.

Slavee Ivan, vikar pri Sv Justu.

Stefic Josip, fin, nadz, na Opéinah,

Straus Josip, c¢. kr. ra¢. nradnik.

Sabee Ivan, zasebnik in vlastelin.

.:S'iluc Ivan, lrgovec.

Skrabee Bogdan,

Stepanéi¢ Gracijan, trgovec.

dr. Sust Ivan, stolni prost, itd.

Tosti Ivan, zas. uradnik.

Trnovee Bogdan, ec. kr  sodnijski
svitnik.

Truden Mihael, veletriec.

Trzagko podporno in bralno dru-
stvo.

Turk Rudolf, trg. pomoénik.

Urbanija Jakob, e¢. kr. p. oficijal.

Urbas Viljem, ¢. kr. profesor.

Valencic Ivan, trgovee.

Valentic Anton, néitelj na Opéinah,

Vici¢c Ana, m. uéileljica.

Viligié Hinko, e¢. kr, ear. uradnik,

Vracko Oskar, ¢ kr. pol. komisar.

Wartho Julij, duh. pr. Sv. Antonu.

Zavnik Leop., ravnatelj na Proscku.,

Zhona Andrej, Zel. p. podnaéelnik.

}:iii.[m Anton, trgovee,

Zivee M. V., ingenieur, itd.

Zuzek Josip, c. kr. pol. komisar,

St. 10468 = 78.

T,

¢. kr. okr. 3.

10. Posamezniki.

Paz: *Pozar Anton, Zupnik.

St 01
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V. Krska skofija.
1. Dekanija Beljak. Poverjenik: Lendoviek Josip.

Amschl Ivan, provizor v St. Jakobu.
Dular Frane, m, Zivinozdravnik,
Einspieler Gregor, Zupnik, itd, v
Podklostru.
Eller Frane, ucitel] na Zili.
Filipsky Anton, c. kr. profesor.
Jerman Jurij, Zupnik v Stabnji.
Kandut Filip, v Podklostrn,
Knaflic Jakob, Zupnik v Locah.
dr. Kodmelj Frane, c. kr. polk,
zdravnik.

Kraut Valentin Zupnik na Brnei.

Krzi¢ Mihael, trgovee v Podklostru.

Lendoviek Josip, e. kr. g, profesor,

Piha¢ Franc, trgovee.

Podboj Anton, c. kr. postni uradnik,

Podruznica ss. Cirila in Metoda.

Schiffrer Ivan, ¢, kr, podtni uradnik.

Stoeckl Simon, Zupnik v St. Le-

nartu,

Strojnik Josip, Zupnik na Zili.

St. 18.

2. Dekanija Celovec. Poverjenik: JaneZi¢ Simon,

*JaneZié FEvgen.

Einspieler Lambert, kanonik in
kancelar.

Hren Jakob, ec. kr. deZ sodn.
svétnik, drZ. in deZ. poslanece,

Hutter Ivan, c. kr. realski katehet.

Janezi¢ Josip, posestnik v Lesah.

JaneZi¢ Simon, c. kr. nadporocnik
vp

dr. Janezi¢ Valentin, e. kr. v, §t.
zdravnik.

Knjiznica dijagka v Marijanidéi.

Rossbacher Bernard, trgovee,

Semenidée duhovniiko.

dr. Sket Jakob, c. kr. g. profesor,

Sokolzek t,if.(-,f:l.n, hogoslovec.

Treiber Frane, mestni kaplan,

Wieser Ivan, Zupnik in n, spo-

vednik.

Zadnikar Franc, trgovee.

Zupan Josip, poobl. grof Eggerjev.
St, 1415 = 16,

3. Dekanija Doberla Ves. Poverjenik: Servicelj Matej.

*Servicelj Matej, komendator, itd.
na Reberei.

Bostijanti¢ Ivan, Zupnik v Kamnu.

Mihl Frane, provizor v Zelinjah.

Muden Simon, Zupnik v Zelezni
Kaplji.

Peterman Josip, Zupnik, itd. v St.
_ Vidu,
Skerbine Josip, Zupnik v Oger&ih.

St. 145 =6.

4. Dekanija Kanalska Dolina. Poverjenik: Incko Simon.’

Globoénik Ivan, Zupnik na Pon-
tablu.
Incko Simon, dekan v Zabnicah,

Mikulug Anton, ekspozit v Rablu,

Selnik Luka, Zupnik v Ovéji Vesi,

St 4.

5. Dekanija RoZz Spodnji. Poverjenik: Ambro# Matija.

AmbroZz Matijan, dekan v Kaplji.
Gradi¢nik Sebastijan, Zupnik v
Biltovsi.

Simoni¢ Ivan, Zupnik v St, Janzi.
St. .
19
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6. Dekanija Tinje. Poverjenik: Bizer Andrej.

Bizer Andrej, dekan, itd. v Grab
Stajnu.

Marini¢ Frane, administrator pri

Sv. Tomazi,

Miklav Urban, kanonik pri Gospe-

gvelti.

Ogriz Ivan, administrator v Med-
gorjih,

Premru Frane, kaplan v Tinjah.

Serajnik Lovro, prost v Tinjah.

Stiberc Ivan, Zupnik v Timenici.

St T

7. Dekanija Velikovec. Poverjenik: Ho¢evar Jakob,

Centrih
Petru.

Hotevar Jakob, mag. pharm. in
trgovec.

Karpf Valentin, Zupnik v Klostru,

Frane, #Zupnik pri Sv,

dr. Kulterer Jurij, odvetnik,

Petek IFrane, Zupnik v Grebinji.

Sirnik Ivan, kanonik,

Volavénik Ivan, Zupnik na Rudi.
St 7.

8. Posamezniki.

Labod: Zerjav Matej. Zupnik,

Spital: *Hrasovec Franc, c. kr. okr. sodnik.
Kremensek Janko, e. kr, vl, koncipist.

St. Paul: *Pirc Frane, profekt.

St. 242 =4.

VI. Sekovska skofija.

1. Dekanija Admont. Poverjenik: Pivec o, Maksimilijan.

*MatevZic o. Eginhard, g. profesor,
*Pivec o, Maksimilijan, redovnik.

Tréek o. Egid, redovnik.
St. 241=3.

2. Dekanija Cmurek. Poverjenik: Pavalec Jurij.

Lopi¢ Ivan, kaplan v Cmureku.

Pavalee Jurij, kaplan v Cmureku,
St. 2.

3. Dekanija Gradeec. Poverjenik: Hauptmann Franec.

*Bradaska Franc, kr. gimn. rav-
natelj v p.

*dr. Ipavic Benjamin, m. zdravnik.

*Komel pl. Socéebranski Andrej,
e. kr. major v p,

*dr. Krek Gregor, c. kr.
profesor; itd,

*dr. Mursec Josip, c¢. kr. r. pro-
fesor v p., itd.

*Svajgar Gabrijel, min, gvardijan.

vseud,

dr. Camer Anton, vseué. docent.
Dolenc Frane, c. kr. p. oficijal.
Gorsid Ivan, uditelj v Karlovi.
dr. Gregl Josip, zobozdravnik,
Hauptmann Frane, ¢. kr, profesor.
dr. Hoffer Edvard, d. r. profesor,
Ifubad Frane, e. kr. g. profesor.
dr. Klemenéi¢ Ignacij, vseudiliski
docent,
Lavri¢ Josip, m. udéitel].



Novotny Emanuel, ¢. kr. okrajni
sodnik v p.

grof Pace Anton, ec. kr.
svitnik.

Papez Ivan, deZ r. profesor.

dr, Purgaj Jakob, e, kr, g. profesor.

Reich Anton, e¢. kr. fin. oficijal.

naamn.
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Rutnik Rajko, ec. kr. podtni sluga.
» Triglavé, akad. drustvo.
Turku$ Anton, dez r. profesor.
Verhofek Josip, zast. uradnik.
Wallner Peter, ces, svétnik in
pripr. katehet.

dr. Zizek Frane, zdravnik.

St. 6420 = 26,

4, Posamezniki.

Liebenau: dr. Zupanlié Frane, c.

kr. polk, zdravnik.

Seegraben: Sedej Andrej, delovodja.
St. Gallen: Wendler Sigmunda, c. kr. okr. sodnika soproga.
Strass: dr. Migli¢ Peter, c. kr. polk. zdravnik, St, 4.

VIl. Razne druge pokrajine.

1. Nizjeavstirijslia.

@) Dunaj. Poverjenik: Navratil Ivan.

*dr. Babnik Miroslav, odvetnik,
*Cigale Matej, c. kr. vl svétnik,
*haron Conrad - Eybesfeld Ziga,
bivdi minister, itd., itd.
*Kandernal Frane, ¢. kr. g.profesor.
*dr. vitez Miklogi¢ Frane, c. kr.
vseud. profesor v p., itd. itd
*Napret Teodor, ec. kr. dvorni
svétnik, itd.
*Novak Peter, terez. prefekt.
#Sejun Ziga, ¢. kr. blag. uradnik,
*dr, Simoni¢ Frane, ¢. kr. uradnik
v vseut. knjiZnici,
*haron Schwegel Josip, c. kr. seke.
nacelnik v p., itd. itd.
*dr. Turner Paul, zasebnik,
¥Zelenik Josip, odgojitel].
Ciperle Josip, mes¢. ucitel].
Janfar Franc, duhovnik n. reda.
dr. Jelenc Josip, odgojitelj.

b) Dunajsko Novo Mesto.

*Poznik Radivoj, e. kr. ingenieur.

Levitnik Albert, ¢ kr. seke. svétnilk,

Lukanéi¢ Ivan, ¢, kr, nadingenieur
v p.

Luzar Ivan, Zel. revident.

dr. Murko Matija, prof. kandidat,
itd.

dr. Napotnik Mihael, ¢. kr, dvorni
kaplan, itd.

Navratil Ivan, e. kr ravn. pred-
stojnik pri najv. sodiSéi.

Oblak Frane, e, kr. podtni uradnik,

dr. Ploj Miroslav, e. kr. fin. prok.
koneipist.

Polak o. Alojzij, min. provineijal,

Pukl Radoslav, odv, koneipijent,

Rybaf Otokar, stud. jur,

Stritar Josip, e¢. kr. g. profesor.

dr. Strekelj Karol, vseué. docent.

Suklje Franc, c. kr, g. prof, itd.

Poverjenik: Poznik Radivoj.

dr. Detela Frane, e. kr. g. profesor,
St. 13418 = 31.
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2. Ostala PP’rimorslca.

Krk: Sorji Ivan, ¢. kr. okr. komisar,
Losinj: Sinek Rajko, c. kr. davkar.
Pulj: Kuralt Ivan, c. kr. nam. kaplan L r. St. 3.

3. Tirolslca s ’redarlslco.

Bolean: Schreiner Henrik, c. kr, pripr, profesor.
Inomost: Skofic Lovro, c¢. kr. blag. ravnatel].

Trident: Jaklic Anton, ¢. kr. vojni kaplan. St. 3
4. Ceska.
a) Praga. Poverjenik: Lego Jan.
*(esko-slovenski spolek. Obé¢ina mestna v Melniku.
Hora Jaroslav, dijak, Slavia, literarni a Fefnicky spolek.
Lego Jan, uradnik & muzeja, itd.  dr. Volkar Andrej, c. kr. okr. ko-

Madek lgnacij, ¢. kr. g. profesor, misar v Karlinu.

b) Drugi kraji.
Gostrna: Artel Anton, c¢. kr. gimn. profesor,
Jindrichov Hradec: Lego Franc, medd, uéitelj.
Valé: Trobec Matej, odgojitel].
Zelezni Brod: dr. Havlicek K., odvetnik.
St 14+10=11,.
5. Moravsla.
Iglava: dr. PrimoZi¢ A., c. kr. gimn. profesor.
Novi Jidin: Apih Josip, d. realski profesor. St. 2.
G. Slezija.

Belsk: *Makuc Ivan, c¢. kr, obrt. profesor. St

7. Galicija.

Tarnopol: Kopytzak Bazil, c. kr. gimn. profesor. St. 1.

S Dalmacija.

Benkovac: Namar Frane, c. kr. kot. tajnik.

Dubrovnik: Pavlica Andrej, ¢, kr. nam. profesor.

Orebié: *dr. Cuek Lovro, ¢. kr. polk. zdravnik v p.

Spljet: Rutar Simon, e, kr. gimn, profesor, St. 14+8=4.
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0. Ogerslia.

Kosice: *Kranje V. J, ¢, kr, Zen. major,

Peduh: Prelec o. Probo, redovnik.
Rozman o. Robert. redovnik, St.

142 = 3.

10, Hrvatslka s Slavonijo.

a) Karlovec. Poverjenik: Steklasa Ivan,

*Steklasa Ivan, kr. gimn, profesor.

Lipez Viktor, kr. g. ravnatelj v
Rakoveu.

Podgoriek Josip, kr. g. profesor
v Rakoveu.

Vamberger Mihael, kr. g. profesor
v Rakoveu.

b) Varazdin. Poverjenik: dr. KriZan Josip.

*Francelj Jernej, kr. r. prof. v p.
dr. Krizan Josip, kr. g. profesor,
Rai¢ o, Ivan, kap. vikar.

¢) Zagreb. Poverjenik

*dr. Celestin Franc, kr. gimn, pro-
fesor, itd.

*Kastelic Franc, c. kr. stotnik v p.

*Ar Kopaé Josip, odvetnik.

*MaZurani¢ Anton, kr. gimn. rav-
natelj v p.

*Stard Josip, kr. realski profesor,

*Veber Adolf, kanonik.

Badali¢ M., kr, gimn. profesor.

Banekovi¢ Gregor, klerik.

Barlé Janko, klerik.

dr. Bauer Anton, kr. g. verouditelj.

Benigar Ivan, kr. g. profesor,

Butar Viktor, bogoslovec,

Budinséak Paul, klerik.

Cajnko Valentin, bogoslovec,

(ai¢ Koloman, klerik.

dr. Doékal Jurij, lie. profesor.

Filipee Mijo, bogoslovec.

dr. Fon Josip, primarij, itd.

Frzi¢ Miljutin, klerik.

Gabri¢ Vekoslav, klerik.

Gudek Dominik, klerik.

Juratovi¢ Anton, klerik,

: dr. Celestin Frane,

Knjiznica kr. gimnazije,
dr. Kosirnik Ivan, zdravnik, itd,
Kucak Stefan, kr. gimn. profesor.
pl. Kukuljevié-Sakeinski Ivan, pred-
sednik ,Matice Hrvatske“, itd.
Kuralt Frane, tajnik gosp. drudtva,
Magdié Frane, kr. r. profesor,
Marn Frane, kr. gimn. profesor,
Miholi¢ Stanko, kr. g. profesor.
dr. Musi¢ Avguast, kr. g. profesor.
Pasari¢ Josip, kr. gimn. profesor.
Penko Lovro, umetni vrtlar.
I'osavec Andrej, bogoslovee,
Sluki¢ Andrej, klerik.
Smitiklas Tadej, kr, vseud, profesor,
Stozir Ivan, kr. realski profesor.
Strunjak Stefau, klerik.
dr. Suk Feliks, kr. vseu&. profesor,
Suller Frane, kr. & nadzornik.
Svari¢ Anton, bogoslovec.
Tkaléi¢ Ivan, knjiZnicar jugoslav.
akademije, itd.
dr. Tomié¢ Peter, kr. g. profesor.
Tomsi¢ Ljudevit, Solski ravnatelj.
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Torbar Josip, kr. r. ravnatelj, itd. dr. Weinger] Josip, primarij, itd.

Trbuljak BlaZ, klerik. Zagorac Stefan, klerik.

Valjavec Matija, kr. g. profesor. Zhor duhovnifke mladezi,

dr. Vidri¢ Lovro, odvetnik in po- Zupan Ivan, kr. g. profesor v p.
sestnik,

d) Ostali kraji.

Bednja: Vojska Lavoslav, Zupnik,
Djakovo: *Strossmajer dr. Josip Jurij, &kof bosenski in sremski, itd, itd.
Konséina: *Kogitek Ubaldo, Zupnik.
KriZzevei: Lenar¢ié Andrej, d. gozd. profesor.
Novi Marof: KoZelj Anton, odgojitel].
Osjek: *Jeloviek Martin, kr. gimn. ravnatelj.
PozZega: *Kos Anton, vietnik sodb. stola.
Bosnjak Ivan, opat.
Mazek Anton, kr. gimn. ravnatel].
Slunj: *Zor Lovro, okr, zdravnik.
Trsat: Majar o, Hrizogon, redovnik. St. 13457 = 70.
11. Bosna in Hercegovina.
a) Sarajevo. Poverjenik: dr. Jegli¢ Anton.

dr. Jeglic Anton, kanonik.
Nemani¢ Davorin, c. kr. gimn, ravnatelj.
Znidarsi¢ Jakob, c. kr. gimn. profesor.

1) Ostali kraji.

Dolnja Tuzla: Maselj Franc e¢. kr. rad, Zastnik. St. 4.
12, IRusija.

*Slavj. dobrodelni komitet v St. Petersburgu. i
13. Ttalija.

Useninik Frane, bogoslovee v Rimu. St. 1.

14, Angleslia,

Morfill W, R., kr. vseud, profesor v Oxfordu. 5t 1.

15, Aamerilca.

*Jeram Peter, duhovnik v Shakopee.
Bilban Matija, bogoslovee, St 141=2
Jiy
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Pregled vseh drustvenikov,
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| l Stevilo drustvenikov

-] ;
2 Imena skofijam .. | usta-
‘ e ;. N iﬁnstmhl novnih letnih skupnol
= S 7l
L| ljubljanska. . . . . .| — | 160 | 700 850 |
II. | lavantinska . . . . .|| 1 86 | 258 345
| L I goridka o o o oo e TN 16 | 117 | 132
| IV, trzagko- k(lpl‘l%]\ﬂ. A tee s - 17 121 138
[ees V(i iliea s DA R T — | 4 61 65
VL. || sekovska . . . . . . — | 8 27 35
VIL | razne druge . . . . . 7 | 82 | 106 145
‘ Skupaj 8 | 312 | 1390 | 1710
VL

Z ,Matico Slovensko‘ zamenjujejo knjige.

Matica srbska v Novem Sadu. (1864)

Matica galisko-ruska v Lvova. (1865)

Akademija cesarska v St. Petersburgu. (1866)

Matica deSka v Pragi. (1866)

Beseda umetniska v Pragi. (1866)

. Druzba sv. Mohorja v Celovei. (1866)

Drustvo pravnigko v Pragi. (1866)

Srbsko uceno drustvo v Belem Gradu. (1868)

- Drutvo sv. Jeronima v Zagrebu. (1869)

. Matica moravska v Brnu. (1869)

11. Prvo drustvo gabelsh. stenografov v Pragi. (1870)

12, Universiteta imperatorska v Vardavi. (1872)

13, Universiteta imperatorska v Moskvi. (1872)

14. Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti v Zagrebu.
15. KnjiZnica slavj. komiteta v Moskvi. (1877)

16. Hrvatski pedagogijsko-knjiZevni sbor v Zagrebu. (1878)
17. ,Smithsonian Institution® v Washingtonu. (1879)

18. Bolgarsko knjizevno drudtvo v Sredei. (1882)

19. Matica srbska v Budidinu. (1852)

20, Universiteta imperatorska v Kijeva, (1882)

21. Jednota Ceskih mathematikov v Pragi. (1884)

22, Kr. ceSka spolednost niuk v Pragi. (1884)

23, Spolek arhitektov in ingenieurjev v Pragi. (1884)

24. Spolek ceskih filologov v Pragi. (1884)

25, Matica hrvatska v Zagrebu. (vnovit 1886)

26, ,American philosophical somet}“ v Philadelphiji. (1886)

£ =3 o O 00 B —
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& D

(1874)
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Gg. poverjenikom in udom ,Matice Slovenske*

po

na znanje in ravnanje.

Ud ,Matice Slovenske® postane, kogar sprejme ‘drustveni
odbor: a) ako se Kot wstanornil zaveze plagati 50 gld. a. v. ali
takoj, ali pa v petih letnih obrokih; b) ako kot letnik pladuje
2 gld. udnine na leto. (§ 2. dr. pravil.) Clane, ki ne_pladujejo
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vedno v oproi poloviet vsacega leta doneslkon, katere so se zavezali

plaéevati, sme odbor iz drustea izbrisati. (§ 3. dr. pravil,) Vsak:

drustvenik ima pravico podajati drustvn po odboru nasvete,
udelezevati se letnih velicih zborov in njili razgovorov, glaso-
vati, odbornike voliti in sam voljen biti, prejeti porocilo o
drustvenem delovanji in gospodarstva z novel in dobiti imenik
vseh drustvenikov. (§ 4. dr. pravil.) Drustvo ima namen slo-
venskemu narodu pripomoci do prave omike s tem, da pri-
merne knjige v slovenskem jeziku na svetlo daje ali vsaj
podpira, da se izdadd. (§ 1. dr. pravil.) Le ¢astni in ustanovni
drustveniki imajo brezpogojno pravico do vseh knjig, ki jih
drustvo da na svetlo. Obicajno daje Matica vse knjige tudi
letnikom, akoravno odboru pristoja pravica, dajati jim le nekaj
teh knjig. Vendar mora njih vrednost vsaj polovico toliko
znasati, kolikor hi znasala prodajalna cena vsceh ob drustvenih
stroskih istega leta na svetlo danih knjig. (§ 5. dr. pravil)
Stroske za rvazposiljanje lnjig mora plaéati vsale dvuStvenil: sam.
(§ 7. dr. pravil,)
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4. dr. K. Glaser: Bozidar Rai¢ . .
cdre, J. \uv-n]ul\ Kaj ¢loveitvo luulelu]v in uziva iDmr'l dnl‘
. Anton Trstenjalk: Ivan Franjin Gunduhié

. J. Navralil: Slovenske nirodne vraZe in prazuu Vére In[l]_]I]J
. Iv Steklasa: JoZef Lamberg .

. M. Cilensek: Kak3nih odmr-..uc\ nalm_runu na slovenskem

Stajerji gledé zemlje in njenih prebivalcev
I. Toms&ié: Bibliografija slovenska (Dalje)
Evgen Lah: Letopis ,Matice Slovenske*
I Porodilo o delovanji .Matice Slovenske® v dobi
od 1. novembra 1887 do 30. septembra 1883
11. Radunsko porodilo . . 3 %
HI. Porotilo o drudtveni kn_nfmcl (Dalje} .
IV. Opravnidtvo ,Matice Slovenske*" za 1. 1888, .
V. lmenik udov , Matice Slovenske" leta 1888, .
VI. Drustva, ki z Matico zamenjujejo knji;.{a
VII. Drustvena knjizevna zaloga
VIII Naznanilo gg. poverjenikom in ¢lanom
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Razpis castnih daril.

Da bi pospesila razvoj slovenske pripovedne knjiZevnosti,
razpisuje ,Matica Slovenska“ po dolodilih Jurdi¢-Tomsi¢eve
ustanove

200 goldinarjev

dastnega darila povesti slovenski, obsezajoéi najmenj
10 tiskovnih pol

Snov povesti bodi zajeta iz zgodovine ali sploh iz Ziv-

ljenja naroda slovenskega. Povest mora biti pisana takd, da
po obliki in vsebini svoji ustreza wmetnidkim zakonom pripo-

vedne knjiZevnosti ter polog tega ugodi literarnim namenom ¥

.Matice Slovenske®,
Pisatélj, kateremu se prisodi’ ¢astno darilo iz noveev
Jurci¢-Tom3ideve ustanove, prejme vrhu tega za svojo povest

Se navadno pisa.teljsko _nagrado, katero pladuje: ,Matica Slo-

venska“ po § 15. svojega opravilnega reda.
lwkopm naj se brez pisateljevega imena poﬁlhado odbom
«Matice Slovenske®

L]

do 1. oktobra 1SS89, leta.

Pisateljevo ime naj se pridene rokopisu v zapaéaﬁenem
listu, na katerem je zapisano doti¢no geslo.

Velkrat se je pondarjalo, da ,Matica Slovenska® podaja
svojim ¢lanom premalo ieposlovneg& berila. S tem rd.ZplBOﬂl

'} 2] WAt i

~hoCe Maticin odbor pokazati, da ga je resna briga, po vsi svoji «

modi pospesevati tudiyazyoj leposlovne knjiZzevnosti slovenske

ter &lanom svojim podati v roko lepo zabavno Kknjigo. Zatorej .

se pa podpisani odbor tudi: nadeje; da ga bodo pisatelji slo-
venski podpirali v njeguvem trudu ter se dastno odzvali nje-
govemu domoljubnemu poziva. 2

V Ljubljani 156: oktobra 1888,

Odbor ,,Matice Slovenske‘.







